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Index/ Abbreviation:

a. also, auch.

abbr. abbreviation, Abkiirzung.

acc accusativ, Akkusativ.

adj adjective, Adjektiv, Eigenschaftswort.
adv adverb, Adverb, Umstandswort.

allg. allgemein, generally.

Am. American English, amerikanisches Englisch.
amer. amerikanisch, American.

anat. anatomy, Anatomie, Korperbaulehre.
antiq. antiquity, Antike.

ast. astronomy, Astronomie; astrology, Astrologie.
attr attributive, attributiv, beifligend.

Bibl. biblical, biblisch.

biol. biology, Biologie.

Bot. botany, Botanik

Brit. British English, britisches Englisch.

b.s. bad sense, in schlechtem Sinne.

bsd. besonders, especially.

conj conjunction, Konjunktion, Bindewort.
coll. collectively, als Sammelwort.

comp comparative, Komparativ, Hoherstufe.
dat daftive, Dativ.

eccl. ecclesiastical, kirchlich.

engs. in engerem Sinne, more strictly taken.
etc efcefera, usw.

euphem. euphemistic, euphemistisch, verhiillend.
f feminine, weiblich.

fam familiar, umgangssprachlich.

fenc. fencing, Fechten.

fig figuratively, bildlich, im Gibertragenen Sinn.
fr. franzésisch, French.

gastr. gastronomy, Kochkunst.

gen genitive, Genitiv.

geogr. geography, Geographie.

geol. geology, Geologie.

ger gerund, Gerundium.

Ggs. Gegensatz, anfonym.

hist. history, Geschichte; historical, inhaltlich veraltet.
humor. humorous, humorvoll.

hunt. hunting, Jagd.

ichth. ichthyology, Fischkunde.

impers impersonal, unpersonlich.



inf infinitive, Infinitiv, Nennform.

interj interjection, Interjektion, Ausruf.

ir. irisch, Irish.

iro ironically, ironisch.

irr irregular, unregelmaRig.

ling. linguistics, Sprachwissenschaft.

m masculine, mannlich.

metall. matallurgy, Hittenkunde.

meteor. meteorology, Wetterkunde.

mil. military, Militar.

min. mineralogy, Gesteinskunde.

mot. motoring, Kraftfahrwesen.

mount. mountaineering, Bergsteigen.

mst meistens, mostly, usually.

myth. mythology, Mythologie.

n neuter, sachlich.

neg negative, verneinend.

nom nominative, Nominativ.

npr proper name, Eigenname.

obs. obsolete, (begrifflich) veraltet.

od. oder, or.

opt. optics, Optik.

orn. ornithology, Vogelkunde.

0.S. oneself, sich.

paint. painting, Malerei.

parl. parlamentary term, parlamentarischer Ausdruck.
part particle, Partikel.

ped. pedagogy, Schulwesen.

pharm. pharmacy, Arzneimittelwesen.

phls. philosophy, Philosophie.

phot. photography, Fotografie.

phys. physics, Physik.

physiol. physiology, Physiologie.

pl plural, Plural, Mehrzahl.

poet. poetic, dichterisch.

pol. politics, Politik.

pp past participle, Partizip Perfekt, Mittelwort der Vergangenheit.
pred predicative, pradikativ, als Aussage gebraucht.
pres present, Prasens, Gegenwart.

prp present participle, Partizip Prasens, Mittelwort der Gegenwart.
pret prefterite, Prateritum, 1. Vergangenheit.
pron pronoun, Pronomen, Firwort.

prep preposition, Praposition, Verhéltniswort.

psych. psychology, Psychologie.



reflex
rhet.
schott.
sg

sl.
sociol.
sup
surv.
tel.
teleph.
thea.
™

v
typ.

u.
univ.
USA
v/aux
vet.

vii
v/iimpers
vit
weitS.
z.B.
zo.
zs.-,ZS.-

Zssg(n)

reflexive, reflexiv, rickbeziiglich.

rheforic, Rhetorik, Redekunst.

schottisch, Scoftish.

singular, Singular, Einzahl.

slang, Slang.

sociology, Soziologie.

superlative, Superlativ, Hochststufe.
surveying, Landvermessung.

telegraphy, Telegrafie.

telephony, Fernsprechwesen.

theatre, Theater.

trademark, Warenzeichen.

television, Fernsehen.

typography, Buchdruck.

und, and.

university, Hochschulwesen.

United States, Vereinigte Staaten.
auxiliary verb, Hilfszeitwort.

veterinary medicine, Tiermedizin.
infransitive verb, intransitives verb, nichtzielendes Zeitwort.
impersonal verb, unpersonliches Zeitwort.
transitive verb, transitives verb, zielendes Zeitwort.
in weiterem Sinne, more widely taken.
zum Beispiel, for instance.

zoology, Zoologie.

zusammen, fogether.

Zusammensetzung(en), compound word(s).



LB a ... didistanza
I8 abagnoin
Il a breve termine

Il a buon mercato
I8 a cielo aperto
Il a confronto di

Il acu
I} a dire il vero
Il a fondo

I8 agala

I a grossi strati
Il a livello

Il aloro

I} a mano

Il ame
Il a mollo in

I} anoi
I} anord

I8 a parole
Il a proprio agio

I} a tenuta d'aria
I} a voce alta

Il a voi
Il am.

Il abbassamento

Il abbastanza

I} abbellire

Il abbeverare
I} abbienti

Il abbondante

Il abbondanza

Il abbondare
Il abborracciare
Il abbozzo

Bl oggetti [0]: separado; distante
Bl liquido [0]: embebido de; encharcado de; banhado de
Bl finanze [a]: a curto prazo
tempo [a]: de curto prazo; a curto prazo
Bl denaro [a]: barato; de bom preco; de preco baixo
Bl industria mineraria [a]: a céu aberto
Bl somiglianza [0]: em comparagdo com; em contraste com
Bl pron. rel. - compl. di ter. - pl. [0]: quem; aos quais
pron. rel. - compl. di ter. - sing. [0]: aquem; ao qual; a qual
Bl generale [0]: naverdade
espressione [o]: para ser exato; estritamente falando
Bl avverbio intensivo [0]: muito bem; muitissimo; totalmente
grado [o]: completamente; profundamente; de cabo arabo [informal]
Bl generale [o]: flutuante; flutuando
Bl strato [o]: grosso; denso
Bl posizione [a]: nivel
Bl pron. pers. - compl. di ter. - femm. pl. [0]: Ihes; elas
pron. pers. - compl. di ter. - masch. pl. [0]: lhes; eles
Bl generale [a]: manual; 8 m3o
Bl pron. pers. - compl. di ter. [0]: me
Bl liquido [0]: embebido de; encharcado de; banhado de
Bl pron. pers. - compl. di ter. [0]: nos; a nés
Bl direzione [0]: para o norte
Bl accordo [a]: oral; verbal
Bl comodo [a]: confortavel; relaxado

tempo [0]: quando vocé puder; quando lhe for conveniente; quando puder;

de acordo com a sua vontade
Bl tecnico [a]: hermético; estanque
Bl generale [0]: em voz alta; alto
voce [0]: alto; em voz alta
Bl pron. pers. - compl. di ter. - pl. [0]: |hes; vocés
Bl tempo [0]: a.m.; damanh3
Bl temperatura [n]: queda [f]
costruzione [n]: sedimentagdo [f]
Bl quantita [a]: bastante; suficiente
avverbio intensivo [0]: bem; muito
grado [o]: bem; bastante; meio; muito; toleravelmente; razoavelmente;
praticamente
guantita [0]: bastante; adequadamente; suficientemente
Bl racconto [v]: embelezar
luogo [v]: enfeitar
adornare [v]: embelezar; adornar; enfeitar; ornamentar; decorar
Bl animali [v]: dar 4gua para
Bl gente [n]: os ricos [mp]; a gra-finagem [f (informal; Lat. Amer.)]; a alta
sociedade [f]; a classe [f] alta
Bl generale [a]: abundante
pasto [a]: farto; substancioso; abundante
guantita [a]: amplo; abundante; de sobra; generoso
ricco [a]: abundante; abundoso; farto; rico; copioso; opulento
Bl generale [n]: abundéancia [f]
denaro [n]: riqueza [f]; abundancia [f]; opuléncia [f]
guantita [n]: abundancia [f]; copiosidade [f]; abastanca [f]; abastamento
[m]; profusdo [f]; exuberancia [f]
Bl quantita [v]: abundar em; ter em abundéancia
Bl pasticciare [v]: danificar; estragar; arruinar; destruir
Bl disegno [n]: esboco [m]; rascunho [m]



Il abbracciare Bl regione [v]: cobrir; abranger
tempo [v]: abarcar; abranger
persona [v]: abracar; envolver nos bragos
comprendere [v]: incluir; compreender; cobrir; conter; abranger

Il abelmosco Bl botanica - culinario [n]: quiabo [m]

Il abitatrice Bl donna [n]: habitante [f]; moradora [f]; residente [f]

Il abiti Bl abbigliamento [n]: roupa [f]; vestimenta [f]

Il abito da sera Bl abito da cerimonia - donna [n]: traje [m] de noite; vestido [m] de noite
abbigliamento - donna [n]: vestido [m] de noite; vestido [m] de baile

I8 abito lungo Bl abito da cerimonia - donna [n]: traje [m] de noite; vestido [m] de noite

I} abitualmente Bl abitudine [0]: normalmente; habitualmente

I} abituato Bl abitudine [a]: acostumado; habituado; familiarizado

Il abomaso Bl anatomia - zoologia [n]: quarto estémago [m]; abomaso [m]

Il aborto El medicina [n]: aborto [m] induzido

I} accadere Bl evento [v]: acontecer; ocorrer
succedere [v]: ocorrer; acontecer

I} accalcarsi Bl gente [v]: amontoar-se; apinhar-se; aglomerar-se

I8 accamparsi Bl campeggiare [v]: acampar; bivacar

Il accanito Bl scontro [a]: furioso; feroz

concorrenza [a]: duro; dificil
attivita [a]: implacavel; inexoravel
comportamento [a]: obstinado; teimoso; cabecudo [informal]

I} accantonare Bl ritardo [v]: guardar na gaveta; deixar de lado; arquivar
attenzione [v]: ignorar; desprezar; ndo ligar para

Il accecare Bl vista [v]: cegar

Il accendersi Bl luce [v]: acender-se

B accenno Bl segno [n]: traco [m]; toque [m]; pontinha [f (informal)]
situazione [n]: alusdo [f]; insinuacdo [f]; sugestdo [f]

D accentare Bl linguistica [v]: acentuar

I} accettare Bl generale [v]: concordar; convir; estar de acordo

prendere [v]: aceitar; receber
capire [v]: aceitar; admitir
approvare [v]: confirmar; aprovar; sancionar
credere [v]: aceitar; acreditar
ID accettare volentieri [l sostegno [v]: receber bem

Il acciaieria Bl industria [n]: fundigdo [f]
I8 accipicchia Bl interiezione [0]: puxa [informal]; caramba; nossa
I8 acciuffare Bl delitto [v]: apanhar; pegar
DB acciuga B ittiologia [n]: anchova [f]
Il acclusa Bl allegato [n]: anexo [m]; junto [m]
I8 accoglienza Bl benvenuto [n]: recepcao [f]; acolhida [f]
DB accogliere Bl saluto [v]: receber; dar boas vindas
cordialmente
I8 accompagnare Bl generale [v]: acompanhar; acompanhar

protezione [v]: escoltar
persona [v]: conduzir; guiar; dirigir

B accontentare Bl compiacere [v]: agradar; contentar

DB accorgersi della Bl assenza[v]: sentir falta de; notar a falta de
sparizione di

Il accorto Bl carattere [a]: perspicaz; astuto; préatico; realista

comportamento [a]: esperto; astuto; perspicaz; sagaz; politico; diplomatico

Il accostamento Bl colore [n]: combinagdo [f]; mistura [f]
B accostare Bl colori [v]: harmonizar; combinar
veicoli [v]: encostar
oggetti [v]: aproximar
DB accozzaglia Bl oggetti [n]: bagunca [f]; caos [m]; zona [f (slang)]; baderna [f]



B accrescere Bl generale [v]: aumentar; incrementar
tensione [v]: aumentar; incrementar
dimensione [v]: aumentar; crescer
aumentare [v]: aumentar; ampliar
intensificare [v]: reforgar; intensificar; aumentar

I accudire a Bl paziente [v]: cuidar; assistir; tratar
I} accumularsi B riflessivo [v]: acumular-se; empilhar-se; amontoar-se
¥ accusare Bl accusa [v]: culpar; acusar
diritto [v]: denunciar; acusar; incriminar; culpar; indiciar
I acerbo Bl gusto [a]: azedo
frutto [a]: verde
Il acero Bl botanica - frutto [n]: 4cer [m]
Il acetico Bl chimica[a]: acético
Il aceto Bl culinario [n]: vinagre [m]
Il acetosa Bl botanica [n]: azeda [f]
Il acidita Bl chimica [n]: acidez [f]
Il acido Bl |atte [a]: azedo; talhado

gusto [a]: acido; azedo

critica [a]: sarcastico; acido; agudo; mordaz; constrangedor; aspero; caustico;
amargo

chimica [a]: 4cido

comportamento [a]: amargo

chimica [n]: acido [m]

Il acido acetico Bl chimica [n]: 4cido [m] acético
Il acido carbonico Bl chimica[n]: 4cido [m] carbdnico
A acido citrico Bl chimica[n]: 4cido [m] citrico
Il acido tartarico Bl chimica [n]: 4cido [m] tartérico
Il acidulare Bl chimica [v]: acidular; acidificar
Il acidulo Bl generale [a]: acidulo

I8 acqua Bl generale [n]: dgua [f]

fiume [n]: margem [f]
I8 acqua disorgente Bl bevande [n]: 4gua [f] de fonte; dgua [f] de nascente

DB acqua gassata Bl bevande [n]: 4gua [f] gasosa; dgua [f] com gas

I8 acqua ghiacciata Bl bevande [n]: 4gua [f] gelada

I8 acqua pesante Bl chimica [n]: 4gua [f] pesada

I8 acqua potabile Bl bevande [n]: 4gua [f] potavel

I8 acqua tonica Bl bevande [n]: dgua [f] tdnica

I8 acquavite Bl bevande alcoliche [n]: aguardente [f]

I8 acquavite di Bl bevande alcoliche [n]: kirsch [m]
marasche

I8 acquisire Bl sviluppare [v]: desenvolver; adquirir
gradualmente

I8 acquistato a duro Bl generale [a]: conquistado a duras penas
prezzo

I8 acquisti Bl generale [n]: compras [fp]

I8 acquitrinoso Bl generale [a]: empapado; inundado

terra[a]: mole
I8 acquoso Bl generale [a]: aquoso

minestra [a]: aguado; ralo
caffé [a]: aguado; fraco; ralo
liguido [a]: aguado; ralo

I} acre Bl gusto [a]: acre; amargo



Il acuto

I8 ad esempio
Il adattamento
Il adatto

Il addensante
I} addestramento
I} addirsia

I} additare

Il additivo

I} addizionale
Il addobbo

I} addolcire

Il addormentato

Il addossarsi
I} adesso

I8 adiposo
I} adirarsi

I} adorabile
Il adorare

Il adorazione

Il adornare
I} adottare

Bl assenza [a]: agudo; critico
percezioni sensoriali [a]: agudo; agucado
risposta [a]: inteligente; astucioso; perspicaz
critica [a]: mordaz; picante
mente [a)]: perspicaz; agudo
voce [a]: estridente
suono [a]: agudo; estridente; penetrante
persona [a): perspicaz; sagaz; astuto; esperto
medicina [a]: agudo
El come [0]: como; por exemplo; tal como
Bl generale [n]: adaptagdo [f]; ajuste [m]
Bl scopo [a]: apropriado; adequado; préprio; ajustado
gualita [a]: passavel; aceitavel
situazione [a): aplicavel; apropriado; adequado; préprio
tempo [a]: pronto; preparado
comportamento [a]: apropriado; aceitavel
appropriato [a]: apropriado; adequado; pertinente; chique; elegante;
favorecedor
conveniente [a]: conveniente; pratico
Bl culinario [n]: ingrediente [m] para engrossar molhos
Bl militare [n]: treinamento [m]; instrug3o [f]
Bl qualita [v]: adequar-se; ser apropriado para
convenirsi a [v]: adequar-se; encaixar-se; ser conveniente para; ser
apropriado para
Bl dito [v]: apontar
direzione [v]: indicar; apontar; mostrar
Bl generale [n]: aditivo [m]
culinario [n]: conservante [m]
Bl informazione [a]: adicional; suplementar; extra
extra [a]: adicional; extra
Bl generale [n]: decoracdo [f]; adorno [m]; ornamento [m]; enfeite [m]
decorazione [n]: decoragdo [f]; ornamento [m]; adorno [m]
El temperamento - cattivo umore [v]: abrandar; amaciar
culinario [v]: adogar
Bl sonno [a]: adormecido; dormente
medicina [a]: dormente; insensivel
Bl responsabilita [v]: assumir; encarregar-se
Bl generale [0]: agora; j&
tempo [0]: hoje; hoje em dia; atualmente; no presente; agora
Bl biologia [a]: adiposo

Bl sentimento [v]: enfurecer-se; ficar com raiva; ficar furioso; ficar mordido

[informal]

prendere fuoco [v]: ter um ataque de coélera; explodir de raiva; enfurecer-se

Bl persona [a]: adoravel; encantador; cativante; charmoso
Bl cibo [v]: gostar; ser louco por [informal]; adorar
religione [v]: adorar

persona [v]: adorar; idolatrar; ser louco por; ser maluco por; ser vidrado em

Bl religione [n]: culto [m]; adoracso [f]

persona [n]: adoragdo [f]; veneracdo [f]
Bl abbellire [v]: embelezar; adornar; enfeitar; ornamentar; decorar
Bl metodo [v]: adotar; imitar

leggi [v]: adotar; aprovar

bambino [v]: adotar



Il acreo

I8 acroporto
I} affaccendato
I} affamato

I} affare

Il affermazione
esagerata
Il affettare

Il affettato

Il affezionato
Il affidabile
I} affilato
Il affogare

I} affrancatura
Il affumicare
Il africano
Il agenda

Il agenzia

I8 aggeggio

Il agguntivo
Il aggiustamento
Il aggreditrice
DB aggressore

I8 agio

DB agitare

I8 agitato

Bl generale [a]: aéreo
elettricita [a]: aéreo; suspenso
aviazione [n]: avido [m]; aeroplano [m]; aeronave [f]
Bl aviazione [n]: aeroporto [m]
Bl |avoro [a]: ocupado; atarefado
Bl generale [a]: faminto
sensazione fisica [a]: faminto
che muore di fame [a]: faminto; esfomeado
Bl spese [n]: pechincha [f]
oggetto [n]: coisa [f]; negdcio [m]; trogo [m]; bagulho [m (informal)]
problema [n]: interesse [m]; preocupacéo [f]
compagnia [n]: companhia [f]; empresa [f]
commercio [n]: negdcio [m]; transacdo [f]; barganha [f]; pechincha [f]; bom
negoécio [m]
faccenda [n]: assunto [m]; questdo [m]; matéria [f]
Bl esagerazione [n]: exagero [m]; relato [m] hiperbélico

Bl culinario [v]: fatiar; cortar em fatias
pretendere [v]: afetar; fingir
tagliare [v]: recortar; cortar em pedagos
Bl lingua [a]: amaneirado; afetado
comportamento [a]: afetado; amaneirado
finto [a]: fingido; simulado; afetado
culinario [n]: frios [mp]
Bl cliente [a]: regular; costumeiro; assiduo
Bl oggetti [a]: confidvel
Bl oggetti [a]: afiado
Bl transitivo [v]: afogar
intransitivo [v]: afogar
culinario [v]: escaldar
Bl posta [n]: tarifa [f] postal; franquia [f]
Bl carne [v]: curar
Bl generale [a]: africano
Bl attrezzatura d'ufficio [n]: agenda [f]
Bl compagnia [n]: agéncia [f]
Bl oggetto [n]: coisa [f]; negdcio [m]; troco [m]; bagulho [m (informal)]
dispositivo [n]: dispositivo [m]; mecanismo [m]
Bl informazione [a]: adicional; suplementar; extra
Bl tecnico [n]: ajuste [m]
Bl delitto - donna [n]: assaltante [f]
donna [n]: agressora [f]; atacante [f]; assaltante [f]
Bl delitto - uomo [n]: assaltante [m]
uomo [n]: agressor [m]; atacante [m]; assaltante [m]
Bl tempo [n]: lazer [m]; tempo [m] livre; folga [f]
benessere [n]: conforto [m]; bem-estar [m]
comodita [n]: aconchego [m]; conforto [m]; comodidade [f]
Bl generale [v]: aturdir; perturbar; enervar
arma [v]: brandir; agitar; sacudir; florear
coda [v]: chicotear; sacudir; abanar
uccelli [v]: adejar; bater; agitar
liguido [v]: agitar; bater; sacudir
sentimento [v]: agitar; perturbar
Bl folla [a]: agitado; inquieto
mare [a]: agitado; revoltoso; batido; picado
periodo [a]: turbulento; tumultuado
sentimento [a]: agitado; perturbado
comportamento [a]: agitado; irrequieto



DB agitatore

DB agitazione

I8 aglo

I aglio cipollino
I8 agnelo

I8 agricolo

I8 agro
I8 agrodolce

I8 agrume

Il agrumi
Il aiutare

Il aldiladi

Il al forno

L1 al giorno d'oggi
DB al gratin

I8 al guscio

Il alparidi

Il al piano terra
Il alrovescio

I8 alsangue

I} Albania
I8 albergo
Il albicocca
Il albume

I} alcol

Il alcolico
I} alcolismo
I} alcolizzata

Il alcoltest
I} alcool

I} alcoolismo
Il ak

Il alfabeto
Il alga bruna
I} alieno

Il alimentare

Bl chimica [n]: misturador [m]; agitador [m]
politica - uomo [n]: agitador [m]; arruaceiro [m]

Bl tensione [n]: comocdo [f]; agitagdo [f]; turbuléncia [f]; tumulto [m];
desordem [f]; convulsdo [f]; distlUrbio [m]
condizione mentale [n]: perturbagdo [f]; apreensdo [f]
stato emozionale [n]: excitagdo [f]; agitacdo [f]
politica [n]: agitacdo [f]; comocdo [f]; fermentacdo [f]; tumulto [m];
turbuléncia [f]

Bl botanica - culinario [n]: alho [m]

Bl botanica - culinario [n]: cebolinha [f]

Bl zoologia [n]: cordeiro [m]; carneiro [m]

Bl agricoltura [a]: agricola; rural
agrario [a]: agricola; agrario

Bl gusto [a]: 4cido; azedo; acre; amargo

Bl gusto [a]: agridoce
culinario [a]: agridoce

Bl botanica - albero [n]: citro [m]; planta [f] citrica
botanica - frutto [n]: fruta [f] citrica

Bl botanica - frutto [n]: frutas [fp] citricas; citricos [mp]; citrinos [mp]

Bl generale [v]: ajudar
denaro [v]: ajudar; dar uma maozinha [informal]
persona [v]: oferecer amizade a; estender a mdo a; sustentar; dar apoio
assistere [v]: socorrer; ajudar
difendere [v]: defender; sustentar; respaldar; justificar

Bl spazio [0]: do outro lado de; atras
possibilita [0]: fora; além de
posizione [0]: além de

Bl culinario [a]: assado

Bl generale [0]: atualmente; hoje em dia; hoje

Bl culinario [a]: gratinado

Bl uvovo [a]: quente

El maniera [0]: como; do mesmo modo que

Bl costruzione [0]: embaixo; no andar térreo

Bl ordine [0]: ao contrério; ao inverso; de tras para frente
direzione [0]: ao contrario; ao inverso; de tras para frente

El manzo [a]: mal passado
culinario [a]: mal-passado

Bl geografia [n]: Albania [f]

Bl alloggio [n]: hotel [m]

Bl botanica - frutto [n]: abricé [m]

Bl vovo [n]: clara [f]
culinario [n]: clara [f] de ovo; clara [f]

Bl chimica [n]: dlcool [m]

Bl bevande alcoliche [a]: destilado; alcodlico

Bl medicina [n]: alcoolismo [m]

Bl alcoolismo - donna [n]: alcodlatra [f]; ébria [f]; bébada [f]; beberrona [f
(informal)]; bebum [f (slang)]; beberrica [f (informal)]; pé-de-cana[m
(informal; Lat. Amer.)]

Bl alcoolismo [n]: teste [m] do bafémetro

B chimica [n]: dlcool [m]

Bl medicina [n]: alcoolismo [m]

Bl bevande alcoliche [n]: cerveja [f] inglesa clara

Bl generale [n]: alfabeto [m]

Bl botanica - culinario [n]: alga [f]

Bl spazio cosmico [n]: extra-terrestre [m]; alienigena [m]

Bl fornace [v]: avivar; alimentar
animali [v]: alimentar; dar de comer



Il alimentazione

Il alimento

I} alimento nutriente
I} alimento sostanzioso

I} alla fine

LB alla pari
Il alla rinfusa

Il alla salute
Il alla spina

LD allaria

Il allaria aperta

I} allattare

I} alle stelle
Il alleato
Il allegato

Il allegoria
Il allenare
Il allenatrice
Il allestire
I} allieva
Il allinterno

L1 alloggio

D1 alloggio € prima

colazione

Il alloro
I8 all'ultimo grido

Il allungare

I} allusione
Il almanacco
I} altalena
I} alterazione

Il alticcio

DB alzare lo sguardo

L1 alzata
Il amabile

I8 amalgamarsi

Bl generale [n]: alimentagao [f]
cibo [n]: dieta [f]
Bl generi alimentari [n]: comida [f]; nutriente [m]; alimentac3o [f]; alimento
[m]; nutrimento [m]
Bl cibo [n]: comida [f] nutritiva
Bl cibo [n]: comida [f] nutritiva
El dopo molto tempo [o]: finalmente; por fim; enfim
finalmente [o]: finalmente; por fim
Bl uguale [a]: quites
Bl disordine [0]: desordenadamente; a esmo; em desordem; na mais completa
bagunga
Bl interiezione [o]: salde
Bl birra [o]: de barril
Bl disordine [0]: em desordem; na mais completa bagunca
Bl generale [a]: a0 ar livre
luogo [0]: ao ar livre
Bl bebé [v]: amamentar; dar de mamar
animali [v]: amamentar
Bl prezzo [o]: subiu; aumentou
Bl militare [n]: aliado [m]
Bl lettera [a]: anexo; incluso
acclusa [n]: anexo [m]; junto [m]
Bl generale [n]: alegoria [f]
Bl sport [v]: treinar; instruir
Bl sport - donna [n]: técnica [m]; treinadora [f]; instrutora [f]
Bl teatro [v]: montar; encenar
Bl scuole - donna [n]: aluna [f]; estudante [f]
Bl paese [a]:interno
direzione [0]: para dentro
costruzione [o]: dentro
Bl viaggiare [n]: acomodac3o [f]; alojamento [m]
casa [n]: acomodacdo [f]; alojamento [m]
Bl albergo [n]: quarto [m] e café [m] damanh3

Bl botanica - culinario [n]: loureiro [m]
El moda [a]: moderno; da moda; da onda [informal]; chique; bacana [slang; Lat.
Amer.]
tecnologia[o]: dernier cri
Bl parte del corpo [v]: estender; esticar; estirar
abito [v]: descer a bainha
mano [v]: estender
oggetto [v]: alcancar; passar
liguido [v]: diluir
denaro [v]: dar as escondidas
stendere [v]: alongar; estender
Bl situazione [n]: alusdo [f]; insinuacdo [f]; sugestdo [f]
Bl generale [n]: almanaque [m]
Bl parco giochi [n]: balango [m]
Bl generale [n]: alteracdo [f]; modificacdo [f]; reajuste [m]; mudanca [f]
verita [n]: perversdo [f]; distorc¢do [f]
Bl bevande alcoliche [a]: alto [informal; arch.]; tonto [informal; arch.]
Bl direzione [v]: olhar paracima
Bl azione [n]: levantada [f]
Bl gusto [a]: suave
persona [a): doce; encantador; amavel; adoravel
Bl sostanza [v]: misturar-se
compagnia [v]: coligar; unir; fundir; associar



Il amare

Il amaretto
Il amaro

Il ambasciatore
Il ambedue
Il ambiguita

Il ambizioso
Il ambrosia
Il ambulanza
Il America
Il americana
Il amerindia

Il amica

Il amichetto

Il amichevolmente

Il amico

Il amido

Il amido di mais
Il ammaestrare
Il ammainare
Il ammassarsi

Il ammasso

Il ammazzare

Il amministrazione

Il amministrazione
pubblica

¥ ammissione

Il ammollarsi
Il ammoniaca
Il ammonire
Il ammucchiarsi
Il ammuffire
Il ammuffito

Bl preferenza [v]: gostar; ter um fraco por [informal]; amar
amore [v]: amar; querer bem
cibo [v]: gostar; ser louco por [informal]; adorar

Bl culinario [n]: bolinho [m] de améndoa

Bl sorridere [a]: forcado; amarelo [informal]
gusto [a]: amargo
critica [a]: mordaz; constrangedor; aspero; caustico; amargo
stato emozionale [a]: amargurado; amargo; rancoroso
bevande alcoliche [n]: amargo [m]

Bl politica - uomo [n]: embaixador [m]

Bl generale [0]: ambos; os dois

Bl generale [n]: ambigiiidade [f]; evasiva [f]; indefini¢do [f]; obscuridade [f]
peggiorativo [n]: expressdo [f] ambigua

Bl avido di gloria [a]: ambicioso; cobicoso

Bl generale [n]: ambrosia [f]

Bl medicina [n]: ambulancia [f]

Bl geografia [n]: América [f]

Bl etnologia - donna [n]: americana [f]

Bl etnologia - donna [n]: india [f]; india [f] americana

Bl amicizia - donna [n]: amiga [f]; camarada [f]; companheira [f]; irm3 [f]; chapa
[f (slang; Lat. Amer.)]
amore - donna [n]: namorada [f]; gata [f (slang; Lat. Amer.)]; amasia [f
(arch.)]

El amore - uomo [n]: namorado [m]; gato [m (slang; Lat. Amer.)]; amé&sio [m
(arch.)]

El comportamento [0]: amistosamente; amigavelmente

Bl amicizia- uomo [n]: amigo [m]; camarada [m]; companheiro [m]; irm&o [m];
chapa [f (slang; Lat. Amer.)]
amore - uomo [n]: namorado [m]; gato [m (slang; Lat. Amer.)]; amasio [m
(arch.)]

Bl abbigliamento [n]: goma [f] de amido
culinario [n]: amido [m]; fécula [f]

Bl culinario [n]: maizena [f (trademark)]; amido [m] de milho

Bl animali [v]: treinar; educar; adestrar

Bl vela [v]: abaixar; arriar; recolher; enrolar

B riflessivo [v]: acumular-se; empilhar-se; amontoar-se
intransitivo [v]: aglomerar-se

Bl generale [n]: aglomeragdo [f]
oggetti [n]: bagunca [f]; desordem [f]; zona [f (informal)]; desarrumacao [f]
grande quantita [n]: tonelada [m]; monte [m]; montdo [m]

Bl delitto [v]: matar; assassinar

tempo [v]: passar o tempo; matar o tempo [informal]
Bl compagnia [n]: geréncia [f]; administragdo [f]
Bl professione [n]: funcionalismo [m] publico

Bl generale [n]: admissdo [f]

scuole - universita [n]: admissdo [f]

riconoscimento [n]: reconhecimento [m]; admissdo [f]
Bl abbigliamento [v]: deixar de molho
Bl chimica [n]: aménia [f]
Bl disapprovazione [v]: admoestar [formal]; repreender
B riflessivo [v]: acumular-se; empilhar-se; amontoar-se
Bl generale [v]: mofar; dar mofo; formar bolor
Bl odore [a]: bolorento

cibo [a]: mofado; bolorento



I8 ampio Bl dispersione [a]: amplo; extenso
esperienza [a]: amplo; grande; vasto
spazio [a]: amplo; espacoso
cambiamento [a]: extenso; vasto; largo
guantita [a]: amplo; abundante; de sobra
abbigliamento [a]: largo; folgado

Il anacardio Bl botanica [n]: castanha-de-caju [f]

I8 analogo Bl similarita [a]: similar; parecido; andlogo
simile [a): andlogo; comparavel
equivalente [a]: andlogo; equivalente

D ananas Bl botanica - frutto [n]: abacaxi [m]

Il anarchia Bl politica [n]: anarquia [f]

I} anatra Bl omnitologia [n]: pato [m]

Il anatroccolo Bl omnitologia [n]: patinho [m]; filhote [m] de pato

Il anca Bl anatomia [n]: anca [f]; cadeira [f]; quadril [m]; cadeiras [fp]
Il ancora Bl nautico [n]: 4ncora [f]

generale [o]: ainda
avverbio intensivo [0]: ainda; mais; ainda assim; mesmo assim
grado [o]: ainda
guantita [o]: ainda
tempo [0]: ainda
di nuovo [0]: novamente; mais uma vez
¥ ancorarsi Bl nautico [v]: ancorar; baixar a ancora
Il andamento delle fibre [Ell legno [n]: textura [f]

Il andare Bl generale [v]:ir
partenza [v]: ir; partir; seguir; por-se a caminho
effetto [v]:ir; alcancar
viaggiare [v]:ir
luogo [v]: pertencer
automobili [v]: andar; rodar
commercio [v]: vender; sair
I8 andare a gonfie vele [Bll economia [v]: prosperar; ir de vento em popa

DB andare a gran Bl traffico [v]: ir atoda velocidade; ir a toda [informal; Lat. Amer.]; voar
velocita

Il andare a male Bl cibo [v]: estragar-se; estragar; azedar

Il andare a monte Bl nonriuscire [v]: fracassar; falhar

DN andare a prendere  [Bll persona [v]: pegar
portare [v]: buscar; trazer; apanhar
Il andare a rotta di collo [Bll traffico [v]:ir a toda velocidade; ir a toda [informal; Lat. Amer.]; voar

I} andare a tutta Bl traffico [v]: ir atoda velocidade; ir a toda [informal; Lat. Amer.]; voar
velocita
Il andare a vedere Bl Iuogo [v]: visitar
I8 andare bene a Bl tempo [v]: ser conveniente para
Il andare bene insieme [Ell colori [v]: cair bem; combinar; harmonizar-se
I8 andare di gran Bl traffico [v]: ir atoda velocidade; ir a toda [informal; Lat. Amer.]; voar
carriera
I8 andare in pensione Bl impiego [v]: aposentar-se
Il andare innanzi El movimento [v]: avancar; ir adiante
Il andare via Bl partenza [v]: ir; partir; seguir; por-se a caminho
veicoli [v]: partir; ir-se
Il andato a male Bl cibo [a]: estragado; passado
marcio [a]: podre; apodrecido
Il aneddoto Bl evento [n]: anedota [f]
Il aneto Bl botanica - culinario [n]: endro [m]

I8 angelica Bl botanica - culinario [n]: angélica [f]



Il angelo
I8 angolo

I8 angolo del focolare

I8 angosciato

I8 anguilla
Il anguria
Il anice

I} animale

Il animalesco
Il animelle
I} anisetta
I anitra

Il annacquare
Il annaffiare

Il annali
Il annegare

Il annodarsi

Il annuale
Il annusare

I8 anticipare

I8 anticipo in contanti

I} anticlimax
Il antico

Il antipasto
I8 ape

Il aperitivo
I aperto

Bl religione [n]: anjo [m]
Bl strada [n]: esquina [f]
stanza [n]: canto [m]
geometria [n]: dangulo [m]
incurvatura [n]: curva [f]; dobra [f]
Bl focolare [n]: lareira [f]; lar [m]

Bl condizione mentale [a]: ansioso; preocupado; inquieto; apreensivo

stato emozionale [a]: angustiado; aflito; agoniado

Bl zoologia [n]: enguia [f]

Bl botanica - frutto [n]: melancia [f]

Bl botanica [n]: anis [m]

Bl generale [a]: animal
comportamento [a]: brutal; bruto; selvagem; grosseiro
generale [n]: animal [m]

comportamento - uomo [n]: barbaro [m]; grosso [m]; selvagem [m]; animal

[m]
El comportamento [a]: brutal; bruto; selvagem; grosseiro
Bl culinario [n]: moleja [f]
Bl bevande alcoliche [n]: anisete [m]; licor [m] de anis
Bl omitologia [n]: pato [m]
Bl liquido [v]: diluir
Bl pianta [v]:regar
culinario [v]: regar
Bl generale [n]: anais [mp]
Bl transitivo [v]: afogar
intransitivo [v]: afogar
Bl abbigliamento [v]: amarrar
Bl generale [a]: anual
Bl generale [v]: cheirar
aria [v]: aspirar; respirar
narcotici [v]: cheirar; dar um teco [slang]
cane [v]: farejar; fucar
fisiologia [v]: fungar
animali [v]: farejar
Bl precedere [v]: antecipar; prever
denaro [v]: adiantar; pagar adiantado
prevenire [v]: prever; prevenir; antecipar
Bl denaro [n]: sinal [m]; entrada [f]
Bl letteratura [n]: anticlimax [m]
Bl generale [a]: velho; antigo; de muitos anos
storia [a]: antigo
arte [a): antigo
vecchio [a]: velho; antigo; velhissimo; secular
arcaico [a]: arcaico; antigo
Bl culinario [n]: aperitivo [m]; hors d'ouvre [m]; entrada [f]
Bl entomologia [n]: abelha [f]
Bl bevande alcoliche [n]: aperitivo [m]
Bl generale [a]: aberto
veduta [a): desobstruido; desimpedido; livre; aberto
carattere [a]: franco; aberto
azione [a]: aberto; publico
comportamento [a]: honesto; franco; sincero; direto; aberto
disponibile [a]: receptivo; suscetivel; responsivo; influenciavel
dichiarato [a]: declarado; aberto



LB apice

I8 apostolo
I8 appagare

Il apparecchio
fotografico
Il apparente

Il apparenza

I8 appartato

Il appassionato

Il appassito

Il appellarsi
Il appendicite
D0 appetitoso
Il applicarsi
D0 appoggiarsi
Il appretto
Il apprezzabile

Il apprezzare

Il approfittare di

DB approssimativamente

Il approvvigionamento

Il appuntare

Il appunto

LB apriscatole
I8 aquila

Bl generale [n]: climax [m]; culminagdo [f]; culminancia [f]
sviluppo [n]: auge [m]; apogeu [m]; apice [m]; cume [m]; topo [m]
geometria [n]: vértice [m]
grado [n]: auge [m]; climax [m]; pinaculo [m]
Bl religione [n]: apéstolo [m]
Bl fame [v]: satisfazer; saciar
scopo [v]: preencher; satisfazer
condizione [v]: preencher; satisfazer
Bl fotografia [n]: cAmera [f]; maquina [f] fotografica

Bl supposto [a]: aparente; suposto
evidente [a]: evidente; aparente; claro; 6bvio; simples; inconfundivel
Bl generale [n]: aparéncia [f]; semblante [m]; aspecto [m]; semelhanca [f]
fisico [n]: aparéncia [f]; aspecto [m]
facciata [n]: aparéncia [f]; fachada [f]; disfarce [m]; mascara [f]
aspetto [n]: aspecto [m]; aparéncia [f]; semblante [m]
Bl uogo [a]: longe; isolado; remoto
persona [a]: recluso; isolado
Bl comportamento emozionale [a]: ardente; entusiasmado; apaixonado; avido
discorso [a): apaixonado; inflamado
sentimento [a]: apaixonado
ammirazione - uomo [n]: devoto [m]; fa [m]; entusiasta [m]; fanatico [m];
apaixonado [m]; aficionado [m]
uomo [n]: aficionado [m]

Bl generale [a]: encarquilhado; murcho; enrugado
pianta [a]: seco; murcho
Bl diritto [v]: apelar
El medicina [n]: apendicite [f]
Bl cibo [a]: apetitoso; delicioso; de dar 4gua na boca; saboroso; gostoso
Bl teoria [v]: aplicar-se
Bl sostegno [v]: apoiar
Bl abbigliamento [n]: goma [f] de amido
Bl differenza [a]: consideravel; substancial; substancioso; apreciavel;
importante
Bl gratitudine [v]: reconhecer
gualita [v]: apreciar; reconhecer; dar valor
gradire [v]: agradecer; reconhecer
Bl suggerimento [v]: seguir; adotar; aceitar
uso [v]: abusar; fazer mal uso de
situazione [v]: tirar vantagem de; tirar proveito de; aproveitar
commercio [v]: tirar proveito de; lucrar com
Bl stima [o]: aproximadamente; mais ou menos; quase; em torno de; por volta
de
Bl generale [n]: abastecimento [m]
merce [n]: provisdo [f]; aprovisionamento [m]; abastecimento [m]
commercio [n]: provisdo [f]; aprovisionamento [m]
militare [n]: abastecimento [m]; provisao [f]; provimento [m]; suprimento
[m]; aprovisionamento [m]
Bl muro [v]: alfinetar; prender com alfinete
cucito [v]: alfinetar; prender com alfinetes
scrittura [v]: anotar; tomar nota
Bl scrittura [n]: anotac3o [f]; apontamento [m]
proprio [0]: justamente; exatamente
Bl utensili da cucina [n]: abridor [m] de latas
Bl omitologia [n]: dguia [f]



Il arachide

Il aragosta
Il arancia
I} aranciata
I}l arancio
Il arancione
I} arbitrario
¥ architetta
Il architetto
D architettura
Il archiviare
I} arcivescovo
Il ardente

Il ardere

DB argent de poche
I argento

I8 argine

Il argomento

Il arido

Il aringa affumicata

I} arnese
I}l aroma

Il aromatizzare
I8 arrampicare

I8 arrampicarsi

DB arrangiarsi
I8 arrapato

I} arrivare a

I arrivo

I} arrostire

Il arrosto

Il arrotolarsi
Il arroventato
Il arrugginirsi

Bl botanica - frutto [n]: amendoim [m]; mendubi [m]; mandubi [m]; pistache-

da-terra [m]
Bl crostacei [n]: lagosta [f]; pitu [m]
Bl botanica - frutto [n]: laranja [f]
Bl bevande [n]: laranjada [f]
Bl colore [a]: laranja; cenoura; abdbora
Bl colore [a]:laranja
Bl generale [a]: arbitrario
Bl professione - donna [n]: arquiteta [f]
Bl professione - uomo [n]: arquiteto [m]
Bl generale [n]: arquitetura [f]
Bl documento [v]: arquivar
Bl religione [n]: arcebispo [m]
Bl generale [a]: abrasador; ardente
calore [a]: incandescente; ardente
comportamento emozionale [a]: dvido; apaixonado; louco [informal];
ardente; entusiasmado
fuoco [a]: incandescente
in fiamme [a]: ardente; flamejante; em chamas
comportamento emozionale [0]: em chamas; em fogo; ardente
Bl fuoco [v]: queimar; arder; estar em fogo
fiammeggiare [v]: inflamar-se; arder em chamas; queimar
Bl denaro [n]: semanada [f]
Bl metalli [n]: prata [f]
Bl geografia [n]: margem [f]
diga [n]: dique [m]; represa [f]
Bl generale [n]: argumento [m]
discussione [n]: tema [m]; assunto [m]
conferenza [n]: item [m]; topico [m]; assunto [m]
scrittura [n]: tema [f]; assunto [m]; matéria [f]
ragione [n]: argumento [m]; razdo [m]
tema [n]: topico [m]; tema [m]; assunto [m]; matéria [f]
Bl suolo [a]: 4rido; seco; deserto
Bl culinario [n]: arenque [m] defumado
Bl generale [n]: instrumento [m]; ferramenta [f]
Bl odorare [n]: aroma [m]
culinario [n]: gosto [m]; sabor [m]
Bl culinario [v]: temperar; adicionar tempero a; condimentar
Bl montagna [v]: escalar; subir
Bl strada [v]: tornar-se ingreme
botanica [v]: espalhar-se
Bl difficolta [v]: sair-se bem; arranjar-se bem; virar-se [informal]

Bl comportamento sessuale [a]: com tesdo [slang]; excitado; cheio de tesdo

[slang]
Bl meta [v]: atingir; alcangar; chegar a
oggetto [v]: alcancar
raggiungere [v]: chegar; alcancar; encontrar; descobrir
Bl generale [n]: chegada [f]; vinda [f]
Bl mais [v]: estourar
noce [v]: tostar; torrar
culinario [v]: assar; assar na panela; assar na brasa; fazer churrasco [Lat.
Amer.]
Bl culinario [a]: assado
culinario [n]: assado [m]
Bl pianta [v]: enrolar-se; enroscar-se
Bl generale [a]: em brasa
Bl metalli [v]: enferrujar



I} arsenico
I} arte culinaria
Il artefatto

Il artico

Il articolare

I} articoli di vetro
LD Artide

Il artificio

Il arto

I arzlo

Il ascensione

I} ascia

Il ascisc

I8 asciugamani
DB asciugare

DB asciugare una lacrima

DB asciugarsi

Il asciutto

Il asinesco

Il aspetto tipico
I8 aspic

Il aspirapolvere
I aspirazione

I8 aspro

D0 assaggiare

Il assaggiatore

D0 assaggiatrice

I} assassinare

I} assassino

Il assegnare per
testamento

I8 assegno

Il assemblare

I} assennato

I} assenza

Bl chimica [n]: arsénico [m]
Bl culinario [n]: cozinha [f]; culinéria [f]
Bl vantaggio [a]: artificial; falso; facticio
arte [n]: artefato [m]
Bl geografia [a]: artico
Bl parole [v]: articular; pronunciar
Bl generale [n]: artigos [mp] de vidro; cristais [mp]
Bl geografia [n]: Artico [m]; Polo [m] Norte
Bl generale [n]: artimanha [f]
Bl anatomia [n]: membro [m]
Bl persona [a]: forte; sadio; robusto
El montagna [n]: escalada [f]
scalata [n]: ascensdo [f]; subida [f]; escalada [f]
Bl utensili [n]: machado [m]; enxé [f]
Bl narcotici [n]: haxixe [m]
Bl generale [n]: toalha [f]
Bl inchiostro [v]: secar com mata-borrdo; secar
mani [v]: enxugar
transitivo [v]: secar
intransitivo [v]: secar-se; secar
pulizia [v]: limpar; passar o pano
Bl sentimento [v]: secar uma lagrima; enxugar uma lagrima

Bl generale [v]: secar
intransitivo [v]: secar-se; secar
corpo [v]: enxugar-se
Bl corpo [a]:rijo
comportamento [a]: seco; rude; frio
El commento [a]: estlpido; asinino; idiota
Bl persona [n]: traco [m]; caracteristica [f]; qualidade [f]
Bl culinario [n]: aspic [m]; gelatina [f]
Bl elettrodomestici [n]: aspirador [m] de pé; aspirador [m]
El ambizione [n]: ambic3o [f]; aspiracdo [f]
Bl lite [a]: violento; agressivo
gusto [a]: acido; azedo
giudizio [a]: mordaz; severo; duro
sostanza [a]: dspero
burbero [a]: torto; atravessado; aspero; rispido
voce [a]: dspero; rouco
suono [a]: estridente; aspero
comportamento [a]: impiedoso; duro; cruel
Bl cibo [v]: provar
Bl generi alimentari - uomo [n]: degustador [m]; provador [m]
Bl generi alimentari - donna [n]: degustadora [f]; provadora [f]
Bl delitto [v]: chacinar; massacrar; matar; assassinar
Bl delitto - uomo [n]: assassino [m]; matador [m]; homicida [m]
Bl eredita [v]: deixar; legar
diritto [v]: deixar em testamento; deixar de heranga
Bl attivita bancaria [n]: cheque [m]
Bl claborazione dei dati [v]: ensamblar
costruzione [v]: armar; montar
Bl decisione [a]: sensato; razoavel
carattere [a]: sébrio
Bl generale [n]: auséncia [f]
guantita [n]: falta [f]; auséncia [f]
persona [n]: auséncia [f]
mancanza [n]: falta [f]; deficiéncia [f]



Il assenzio

I} assestare

I} assetato

I} assicurazione

I} assicurazione sulla
vita

Il assistere

L1 assistere a
I assistere durante il
parto

I} associarsia

Il associazione

Il assoluto

I8 assopito

I} assortire
I} assortito

I} astanti
I} astemia
Il astemio

I} astinenza

Il astronave
I} astuccio

Il astuto

Il atomizzare
I} attacco cardiaco

Bl botanica [n]: absinto [m]

Bl pugno [v]: esmurrar

sensazione fisica [a]: sedento
promessa [n]: garantia [f]; palavra [f]
protezione [n]: seguro [m]
protezione [n]: seguro [m] de vida

paziente [v]: cuidar; assistir; tratar
sguardo [v]: olhar; observar; assistir
occuparsi di [v]: assistir; atender; cuidar de
aiutare [v]: socorrer; ajudar
Bl vedere [v]: testemunhar

conferenza [v]: assistir; presenciar; estar presente
Bl medicina[v]: fazer o parto

Bl organizzazione [v]: afiliar-se; associar-se; tornar-se membro de; entrar de
socio para; tornar-se membro; entrar de sécio
Bl organizzazione [n]: clube [m]; organizacdo [f]; associacdo [f]; liga [f];
sociedade [f]
idea [n]: conex3do [f]; associacdo [f]; relagdo [f]
compagnia [n]: sociedade [f]
combinazione [n]: combinacdo [f]; unido [f]; juncdo [f]; mistura [f]
Bl generale [a]: absoluto; incontestavel; completo; total
sciocchezze [a): puro; total; completo; absoluto; perfeito
bugia [a]: absoluto; puro; deslavado; descarado
convinzione [a]: incontestavel; absoluto
avverbio intensivo [a]: puro; mero; total; absoluto
successo [a]: absoluto
attenzione [a]: completo; absoluto; total
grado [a]: inteiro; total; completo
politica [a]: absoluto; autocratico
totale [a]: absoluto; perfeito; completo
puro [a]: absoluto; puro
indiscusso [a]: absoluto; indubitavel; inquestionavel; indiscutivel
senza precedenti [a]: absoluto; sem precedentes
generale [n]: absoluto [m]
Bl sonno [a]: adormecido; dormente
assonnato [a]: sonolento; entorpecido; grogue [informal]; morto [informal]

Bl elaborazione dei dati [v]: pdr em ordem
Bl generale [a]: sortido; variado
similarita [a]: combinado; casado
oggetti [a]: que combine
abbigliamento [a]: acessodrio; que combina; de conjunto
Bl generale [n]: audiéncia [f]
Bl bevande alcoliche - donna [n]: abstémia [f]
Bl bevande alcoliche [a]: abstémio
bevande alcoliche - uomo [n]: abstémio [m]
Bl generale [n]: abstinéncia [f]; sobriedade [f]
narcotici [n]: abandono [m]
Bl narrativa [n]: astronave [f]; nave [f] espacial
Bl I'occorrente per scrivere [n]: estojo [m]; caixa [f]
cosmetici [n]: estojo [m]
El comportamento [a]: esperto; astuto; enganador; falaz; ladino; perspicaz;
sagaz; bem informado; malandro
Bl nebulizzare [v]: atomizar; vaporizar; borrifar; pulverizar
El medicina [n]: ataque [m] cardiaco



I} attecchire

I} attendere in linea

I} attentato

I} attenzione

LD attinente
DB attingere

DB attivita agricola

L1 atto

Il attorno a

I} attrattiva

I} attrazione

I} attrice

I8 augurare
L} aula

I} austerita
I} australiana
I} Austria

I} austriaco

I} autentico

Il automobile

B automobilistico

Bl botanica [v]: enraizar
diffondersi [v]: tornar-se popular; ficar famoso
Bl telefono [v]: ficar na linha; esperar na linha
Bl costruzione [n]: atentado [m]
delitto [n]: tentativa [f] de assassinato; tentativa [f] de homicidio
Bl considerazione [n]: atencdo [f]; cuidado [m]; considerac3o [f]; interesse [m]
generale [n]: atencdo [f]; publicidade [f]; notabilidade [f]
cautela [n]: atencdo [f]; cautela [f]; cuidado [m]
percettivita [n]: atencgdo [f]; perceptividade [f]
sollecitudine [n]: atengdo [f]; cortesia [f]; consideracdo [f]
concentrazione [n]: concentragdo [f]; atencdo [f]

Bl soggetto [a]: relevante; pertinente

Bl barile [v]: tirar

Bl agricoltura [n]: lavoura [f]; cultivo [m] da terra

Bl teatro[n]: ato [m]
diritto [n]: escritura [f]
azione [n]: acdo [f]; ato [m]; feito [m]

Bl generale [0]: ao redor; em volta
intorno a [0]: nos arredores de; em torno de

Bl interessare [n]: atragdo [f]; centro [m] de atrac3o
offerta [n]: atracdo [f]
fascino [n]: atrativo [m]; charme [m]; beleza [f]

Bl sentimento [n]: afinidade [f]; simpatia [f]
interessare [n]: atragdo [f]; centro [m] de atragdo
teatro [n]: atracdo [f]
fisica [n]: atracdo [f]
persona [n]: magnetismo [m]; encanto [m]; apelo [m]; charme [m]; glamour
[m]
fascino [n]: atrativo [m]; charme [m]; beleza [f]

Bl teatro - donna [n]: atriz [f]; intérprete [f]

Bl desiderio [v]: desejar

Bl scuole [n]: sala [f] de aula
diritto [n]: tribunal [m]; corte [f]

Bl carattere [n]: austeridade [f]; severidade [f]; aspereza [f]; rigidez [f]
sobrieta [n]: austeridade [f]; sobriedade [f]

Bl etnologia - donna [n]: australiana [f]

Bl geografia [n]: Austria [f]

Bl generale [a]: austriaco
etnologia - uomo [n]: austriaco [m]

Bl sciocchezze [a]: puro; total; completo; absoluto; perfeito
affare [a]: genuino; auténtico
arte [a): auténtico; genuino; original; real; verdadeiro

Bl veicoli [n]: automével [m]; carro [m]

Bl automobili [a]: automobilistico

Il autorizzare tramite un Bl documento [v]: autorizar por procuracdo

certificato

I} autorizzazione

I} autoservizio
Il autrice

I} autunno

Bl documento [n]: permiss3o [f]; licenca [f]; autorizagdo [f]
compagnia [n]: concessdo [f]; autorizacdo [f]
diritto [n]: aprovacdo [f]; autorizacdo [f] legal; endosso [m]; sanc¢do [f];
autorizacdo [f]; procuracdo [f]; permissdo [f]
approvazione [n]: aprovacdo [f]; permissdo [f]; consentimento [m];
autorizacdo [f]

El compagnia [n]: auto-servi¢o [m]

Bl libri - donna[n]: autora [f]
delitto - donna [n]: perpetradora [f]; criminosa [f]

Bl stagione [n]: outono [m]



I} avallare Bl accordo [v]: garantir; assegurar

I} avanti Bl posizione [0]: adiante; em frente
direzione [o]: adiante; avante
militare [o0]: avante; adiante

Il avanzamento El miglioramento [n]: progresso [m]; avanc¢o [m]
situazione [n]: melhora [f]; progresso [m]; avango [m]
movimento [n]: avango [m]; progresso [m]
religione [n]: promocdo [f]; nomeacdo [f]

Il avanzi Bl cibo [n]: sobra [f]; resto [m]
Il avanzo Bl generale [n]: resto [m]; restante [m]; sobra [f]
Il avariarsi Bl cibo [v]: estragar; azedar
Il avariato Bl cibo [a]: estragado; passado
Il avellana Bl botanica - frutto [n]: avel3 [f]
Il avena Bl agricoltura [n]: aveia [f]
botanica [n]: aveia [f]
I} aver cura di Bl bebé [v]: cuidar; tomar conta
Il aver fame Bl sensazione fisica [v]: estar com fome; estar faminto
Il avere Bl generale [v]: ter; haver

profitto [v]: atingir; alcancar
chirurgia [v]: submeter-se
problema [v]: estar errado; ser o problema

I8 avere bisogno di Bl generale [v]: precisar; necessitar
necessita [v]: precisar; ter que; dever
Il avere caro Bl valore [v]: estimar; apreciar; dar muito valor a
oggetti [v]: cuidar com carinho; tomar cuidado
I8 avere come Bl cinema [v]: ser protagonizado por
protagonista
Il avere culo Bl fortuna [v]: ser sortudo; ter boa sorte; ter sorte

successo [v]: ter muita sorte
I} avere cure materne [l sentimento [v]: mimar; dar uma de mam3e [informal; Lat. Amer.]

per
I} avere fortuna Bl fortuna [v]: ser sortudo; ter boa sorte; ter sorte
B avere fretta Bl decisione [v]: precipitar-se; apressar-se

I8 avere il singhiozzo Bl medicina [v]: solugar

DB avere in magazzino [Ell provvista [v]: estocar; ter um estoque de

I} avere inizio Bl cominciare [v]: comegar; originar-se; terinicio
LB avere la pelle dura Bl carattere [v]: ser duro; ser insensivel

Il avere l'abitudine di [l abitudine [v]: ter o costume de

I8 avere le doppic punte [Bll capelli [v]: formar ponta dupla; quebrar-se
I8 avere un colloquio Bl giornalismo [v]: entrevistar

con
I8 avere un giro d'affari [l vendere [v]: ter um volume de negécios de
di
I8 avere un ruolo di Bl importanza [v]: protagonizar
primo piano

I8 avere una capienza di [Bll gente [v]: ter espaco para; ter capacidade para

LB avere voglia di Bl intenzione [v]: ter muita vontade de; estar muito ansioso para
Il aviatore Bl aviazione - uomo [n]: piloto [m]; aviador [m]; piloto [m] de avido
I8 aviogetto Bl aviazione [n]: jato [m]; avido [m] a jato; jatinho [m (informal)]
Il avocado Bl botanica - frutto [n]: abacate [m]

Il avvallamento Bl geologia [n]: depressio [f]

costruzione [n]: sedimentacdo [f]
I8 avvantaggiare Bl favorire [v]: auxiliar; favorecer



Il avveduto

Il avvelenamento
Il avvelenare

I} avventato

Il avventura

Il avverbio
Il avversaria

Il avvertimento

Il avvicinarsi

Il avvisare

Il avviso

I} avvistare
I} avvitare
Il avvizzto

Il avvocatessa
I8 avvolgersia spirale
Il azionare

Il azzimo
Il azzuffarsi

Il azzurro

I8 babordo

I} bacca

D0 bacca di agrifoglio
I8 bacca di ginepro
Il bacca di sambuco
I8 baccanale

I8 baccano

I baccello

Bl generale [a]: sagaz; perspicaz
carattere [a]: pratico; realista
prudente [a]: sensato; sabio; cordato
comportamento [a]: astuto; perspicaz; sagaz; politico; diplomatico
El medicina [n]: envenenamento [m]; intoxicac3o [f]
Bl generale [v]: envenenar
persona [v]: envenenar; amargurar; amargar
Bl indovinare [a]: no escuro
decisione [a]: precipitado; impensado
comportamento [a]: atrevido; impetuoso; irrefletido; impensado;
imprudente; insensato
Bl generale [n]: aventura [f]; estroinice [f]; ato [m] inconsequente; romance
[m]; caso [m]
relazione extraconiugale [n]: caso [m]; aventura [f] amorosa
impresa [n]: empreitada [f]; projeto [m] dificil; plano [m] ambicioso
Bl linguistica [n]: advérbio [m]

Bl concorrenza - donna [n]: antagonista [f]; oponente [f]; rival [f]; competidora

[f]; adversaria [f]
sport - donna [n]: adversaria [f]; rival [f]
donna [n]: adversaria [f]; oponente [f]; rival [f]
Bl segno [n]: aviso [m]; adverténcia [f]
disapprovazione [n]: reprimenda [f]; adverténcia [f]; aviso [m]
futuro [n]: aviso [m]; adverténcia [f]
Bl transitivo [v]: aproximar-se
movimento [v]: aproximar-se
Bl pericolo [v]: avisar; aconselhar
polizia [v]: avisar; prevenir
informazione [v]: informar; notificar; advertir; esclarecer
Bl annuncio scritto [n]: nota [f]; andncio [m]
avvertimento [n]: aviso [m]; notificacdo [f]
disapprovazione [n]: adverténcia [f]; aviso [m]
Bl vista [v]: observar; ver; perceber; notar
Bl tecnico [v]: aparafusar
Bl generale [a]: encarquilhado; murcho; enrugado
pianta [a]: seco; murcho
Bl diritto - donna [n]: advogada [f]; causidica [f]
Bl pianta [v]: enrolar-se; enroscar-se
Bl transitivo [v]: operar
applicare [v]: aplicar; colocar em uso; usar
Bl pane [a]: 4zimo
B lite [v]: discutir; ter uma discussdo feia; brigar; bater boca [informal; Lat.
Amer.]
scontro [v]: brigar; discutir
Bl colore [al: azul; azul celeste; cerdleo
colore [n]: azul [m] celeste; certleo [m]
Bl nautico [n]: bombordo [m]
Bl frutto [n]: baga [f]
Bl botanica - frutto [n]: pilrito [m]
Bl botanica - frutto [n]: baga [f] de junipero
Bl botanica - frutto [n]: baga [f] de sabugueiro; sabugo [m]
Bl orgia [n]: bacanal [m]; orgia [f]
Bl generale [n]: tumulto [m]; confusao [f]
parole [n]: confusdo [f]; tumulto [m]; agitacdo [f]
suono [n]: barulhada [f]; alarido [m]
pandemonio [n]: pandem®&nio [m]; tumulto [m]; bagunca [f]
Bl orticoltura [n]: vagem [f]



I} bacchetta

Il bacchetta per
cocktail

I8 bacio

I8 bacon

I} badare

I} baffi

DB bagaglio a mano

Il bagatella
Il bagnato

I8 bagno
I8 bagordo
I} baia

Ll balcone
Il baldoria

Il balena
I} balle

Il bambinesco
I} bambola
I} banana

Il banchetto
Il banco

Il banda

Il bantam

I} bar

I8 bar preferito

Il baracca

I} baratto

Il barattolo dei biscotti
I8 barattolo per il t&

Bl generale [n]: indicador [m]
metallo [n]: barra [f]
magia [n]: varinha [f] de conddo
legno [n]: bastdo [m]
culinario [n]: varetas [fp]
Bl bevande alcoliche [n]: misturador [m]

Bl generale [n]: beijo [m]
Bl culinario [n]: toucinho [m]
Bl assicurarsi [v]: ver; procurar
attenzione [v]: notar; observar
Bl capelli [n]: bigode [m]
Bl viaggiare [n]: bagagem [f] de m3o
Bl ammontare [n]: miséria [f]; porcaria [f]; bagatela [f]
Bl acqua [a]: molhado
immerso [a]: submerso; imerso; mergulhado
generale [n]: molhado [m]
Bl igiene [n]: banho [m]; banheiro [m]; toalete [m]
Bl eccesso [n]: farra [f]; bagunca [f]
Bl mare [n]: baia [f]
geologia [n]: enseada [f]; angra [f]
Bl architettura [n]: sacada [f]; balcdo [m]
Bl generale [n]: bebedeira [f]; bebemoragdo [f (slang)]; bagunca [f (informal)];
festa [f]
eccesso [n]: farra [f]; bagunca [f]
intrattenimento [n]: brincadeira [f]; trote [m]; travessura [f]
Bl zoologia [n]: baleia [f]
Bl conversazione [n]: bobajada [f]; conversa [f] fiada; blablabla [m]; lengalenga
[f]
importanza [n]: asneira [f]; palavrério [m]; disparate [m]; bobajada [f];
besteira [f]; papo-furado [m (informal)]; conversa [f] fiada
Bl comportamento [a]: infantil; imaturo
Bl giocattolo [n]: boneca [f]
Bl botanica - frutto [n]: banana [f]
Bl culinario [n]: banquete [m]
Bl carbone [n]: veio [m]; fildo [m]
bevande alcoliche [n]: bar [m]; balcdo [m]
pesce [n]: cardume [m]
negozio [n]: balcdo [m]
scuole [n]: carteira [f] escolar
Bl gruppo [n]: bando [m]; gangue [f]
musica [n]: banda [f]; grupo [m]; conjunto [m]; charanga [f]
mucchio [n]: a tralha [f] toda; tudo [m]
Bl omnitologia [n]: garnisé [f]
Bl bevande alcoliche [n]: bar [m]; café [m]; botequim [m]
ristorante [n]: lanchonete [f]
Bl bevande alcoliche [n]: ponto [m] de encontro; point [m (slang)]; bar [m]
preferido
Bl generale [n]: cabana [f]; chocga [f]
protezione [n]: barraca [f]
casa [n]: barraco [m]
capanna [n]: barraco [m]; choga [f]
mucchio [n]: a tralha [f] toda; tudo [m]
Bl generale [n]: troca [f]; cAmbio [m]; escambo [m]; permuta [f]
commercio [n]: barganha [f]; escambo [m]; troca [f]
Bl utensili da cucina [n]: lata [f] de biscoito
Bl utensili da cucina [n]: caixa [f] de cha



Il barba

I} barba dibecco
Il barbabietola

I} barbabietola da
foraggio

Il barbabietola da
zucchero

Il barbaforte

Il barbiera

Il barca

I} barella

I} barile

I} barile di birra
I} barile di vino
I} barilotto

Il barman
I} barra

Il barracuda
I} barrire
I} basare
LB base

I} basette
Il BASIC
I} basilare
I} basilica
Il basilico
Il basket-ball
Il basso

Il bastonare

Il bastoncino

I8 bastoncino di pesce

I} batata
Il battaglia

Bl generale [n]: barba [f]

lavoro [n]: trabalheira [f]; duro danado [m (informal; Lat. Amer.)]; dureza [f

(informal)]

evento [n]: saco [m (slang; Lat. Amer.)]; pé [m] no saco [se]; droga [f (slang;

Lat. Amer.)]

Bl botanica - culinario [n]: cercefi [m]

Bl allevamento di animali [n]: beterraba [f]
orticultura - verdura [n]: beterraba [f]

Bl agricoltura - botanica [n]: beterraba [f] de forragem
allevamento di animali [n]: beterraba [f]

Bl orticoltura [n]: beterraba [f]

Bl botanica - culinario [n]: rébano-bastardo [m]; rabano-picante [m]
Bl professione - donna [n]: cabeleireira [f]
Bl nautico [n]: bote [m]; barco [m]
El medicina [n]: maca [f]; padiola [f]
Bl contenitore [n]: barril [m]
misure - pesi [n]: meia-pipa [f]; barril [m]
Bl contenitore [n]: barril [m] de cerveja
Bl contenitore [n]: barril [m] de vinho; tonel [m] de vinho
Bl sport - tirassegno [n]: mosca [f]
contenitore [n]: barril [m]
Bl uomo [n]: garcom [m]; barman [m]
Bl segno d'interpunzione [n]: travess3o [f]
nautico [n]: vaus [mp] reais
Bl ittiologia [n]: barracuda [f]
Bl clefante [v]: bramir
Bl decisione [v]: basear; fundamentar
Bl generale [n]: base [f]
principio [n]: fundacdo [f]; base [f]; alicerce [m]
costruzione [n]: alicerce [m]; fundacédo [f]; base [f]
chimica [n]: base [f]
militare [n]: base [f] militar
Bl capelli [n]: costeletas [fp]; suicas [fp]
Bl celaborazione dei dati [n]: BASIC [m]
Bl fondamentale [a]: basico; fundamental
Bl architettura [n]: basilica [f]
Bl botanica - culinario [n]: basilicio [m]; manjericdo [m]
Bl sport [n]: basquetebol [m]
Bl altezza [a]: baixo
prezzo [a]: baixo
ammontare [a]: baixo
comportamento morale [a]: mal; vil; baixo
musica [a]: grave; baixo; em tom grave
comportamento [a]: vil; baixo; deploravel
musica - strumenti [n]: contrabaixo [m]; baixo [m]
Bl picchiare [v]: espancar; surrar
battere [v]: surrar; espancar; sovar; cobrir de pancadas
Bl metallo [n]: barra [f]
magia [n]: varinha [f] de conddo
culinario [n]: varetas [fp]
Bl culinario [n]:iscas [fp] de peixe
Bl orticultura - verdura [n]: batata-doce [f]
B militare [n]: batalha [f]; combate [m]; luta [f]



I} battere

Il battere le mani

Il battere leggermente

L1 battersi
Il battito

I battuta

Il bazzecola

Il bazzotto
I8 beaujolais
Il bebe

I8 beccaccia
I8 beccaccino
W beccare

I} beh

I} bella
I} bellezza

I} bello

I8 bello e buono
I8 ben condito
I8 ben cotto

Il ben definito

Il ben fissato

Bl ali [n]: bater [m]; rufar [m]; rufo [m]
generale [v]: bater
cercare [v]: vasculhar; passar o pente em [informal]; dar batida em
orologio [v]: tocar; soar
motore a combustione interna [v]: bater
occhio [v]: piscar
cuore [v]: palpitar; bater forte; saltar dentro do peito [informal]
sport - tennis [v]: dar o servico; servir; sacar
uccelli [v]: adejar; bater; agitar
porta [v]: bater; bater insistentemente; socar
uguagliare [v]: chegar aos pés de; comparar-se a; chegar perto de
punizione [v]: espancar; bater; surrar
agricoltura [v]: trilhar; debulhar

sport [v]: derrotar; arrasar [informal]; dar um surra em [informal]; dar uma

surra [informal]
persona [v]: bater; golpear
vincere [v]: vencer; abater; derrotar
bastonare [v]: surrar; espancar; sovar; cobrir de pancadas
Bl approvazione [v]: aplaudir
Bl generale [v]: dar palmadinhas
porta [v]: bater
Bl militare [v]: lutar; combater; batalhar
Bl ali [n]: bater [m]; rufar [m]; rufo [m]
cuore [n]: pulsacdo [f]; batimento [m]; batida [f]; palpitacdo [f]
Bl generale [n]: gracejo [m]
scherzo [n]: boa saida [f]; saida [f] espirituosa
sport [n]: manejo [m] do bastdo
Bl affare [n]: bagatela [f]; ninharia [f]
ammontare [n]: miséria [f]; porcaria [f]; bagatela [f]
Bl uvovo [a]: quente
Bl bevande alcoliche [n]: Beaujolais [m (trademark)]
Bl bambino [n]: bebé [m]; neném [m]
Bl omitologia [n]: galinhola [f]
Bl ornitologia [n]: narceja [f]
Bl uccelli [v]: bicar
delitto [v]: pegar; apanhar; prender
Bl dubbio [0]: bem
interiezione [0]: bem
Bl donna[n]: beleza [f]; gata [f (slang; Lat. Amer.)]
Bl donna[n]: beleza [f]; gata [f (slang; Lat. Amer.)]
persona [n]: beleza [f]
fascino [n]: atrativo [m]; charme [m]; beleza [f]
grazia [n]: beleza [f]; graca [f]; boniteza [f]
Bl sorpresa [a]: agradavel; boa
peggiorativo [a]: bonito
tempo [a]: belo; bonito; bom; agradavel; prazeroso
persona [a): bonito; atraente; charmoso; gostoso [informal; Lat. Amer.]
carino [a]: bonito; lindo
Bl bugia [a]: absoluto; puro; deslavado; descarado
Bl cibo [a]: bem temperado
Bl terminologia culinaria [a]: bem passado
Bl spiegazione [a]: definido; claro; preciso; bem definido; explicito; dbvio
progetti [a]: definido; bem tracado
argomento [a]: bem definido; bem explicado
forma [a]: bem definido
chiaro [a]: claro; preciso; bem definido
Bl abbigliamento [a]: justo; apertado



Il ben noto

I8 bendare

I8 bene accetto
I} benestanti

Il beone

I} bere

I8 bere a piccoli sorsi

Il bere in modo
rumoroso

I} bere tutto d'un fiato

LB berretto
I8 bersaglio

I} bersi

Il besciamella
I} bestiale

Il bestiame
Il bevanda
Il bevanda alcolica

I} bevibile
I} bevitore

I} bevuta

Il biancheria intima

Il bianco

Il bianco d'uovo
Il biancomangiare
Il Bibbia

Il biberon

Il bibita

Il bibita analcolica
Il bibliotecaria

Il bicarbonato di sodio

Bl familiare [a]: familiar; conhecido

Bl medicina [v]: fazer curativo; enfaixar

Bl cambiamento [a]: bem-vindo

Bl gente [n]: os ricos [mp]; a gra-finagem [f (informal; Lat. Amer.)]; a alta
sociedade [f]; a classe [f] alta

Bl alcoolismo - uomo [n]: alcodlatra [m]; alcodlico [m]; ébrio [m]; bébado [m];
beberrdo [m (informal)]; bebum [m (slang)]; beberrica [m (informal)]; pé-de-
cana [m (informal; Lat. Amer.)]
persona - uomo [n]: beberrdo [m (informal)]; bébado [m]; pé-de-cana [m
(informal; Lat. Amer.)]

Bl generale [n]: bebida [f]
generale [v]: beber; beber tudo
benzina [v]: beber [informal]; consumir; gastar
figuratamente [v]: comer com os olhos
racconto [v]: engolir [informal]; aceitar

Bl bevande [v]: beber aos poucos; dar goles

Bl bere [v]: beber fazendo barulho

Bl generale [v]: beber num gole

Bl abbigliamento [n]: boné [m]; boina [f]; touca [f]

Bl giochi - gioco delle freccette [n]: alvo [m]
sport - tirassegno [n]: alvo [m]; mira [f]
critica [n]: alvo [m]

Bl figuratamente [v]: comer com os olhos
racconto [v]: engolir [informal]; aceitar

Bl culinario [n]: molho [m] branco

Bl comportamento [a]: bestial; cruel; brutal; desumano; bruto; selvagem;
grosseiro

Bl allevamento di animali [n]: gado [m]; rebanho [m]

Bl bibita [n]: bebida [f]; drinque [m]

Bl bevande [n]: bebida [f] alcodlica
bevande alcoliche [n]: bebida [f] alcodlica; birita [f (informal)]; gord [f
(slang)]

Bl acqua [a]: potavel

Bl alcoolismo - uomo [n]: alcodlatra [m]; alcodlico [m]; ébrio [m]; bébado [m];
beberrdo [m (informal)]; bebum [m (slang)]; beberrica [m (informal)]; pé-de-
cana [m (informal; Lat. Amer.}]

Bl generale [n]: bebedeira [f]; bebemoragdo [f (slang)]
intrattenimento [n]: farra [f]; bebedeira [f]; bebemoragdo [f (slang; Lat.
Amer.)]
bevande alcoliche [n]: libagdo [f]; bebedeira [f]

Bl abbigliamento - uomo [n]: roupa [f] intima; roupa [f] de baixo
abbigliamento - donna [n]: roupa [f] intima; roupa [f] de baixo; lingerie [f]

Bl pelle [a]: branco; pélido
colore [a]: branco
lavoro di tinteggiatura [n]: cal [m]
uovo [n]: clara [f]
colore [n]: branco [m]

Bl culinario [n]: clara [f] de ovo; dlara [f]

Bl culinario [n]: manjar [m]

Bl religione [n]: Biblia [f]

Bl bebé [n]: mamadeira [f]

Bl bevande [n]: refresco [m]; refrigerante [m]
bevanda [n]: bebida [f]; drinque [m]

Bl bevande [n]: refresco [m]; refrigerante [m]

Bl professione - donna [n]: bibliotecaria [f]

Bl chimica [n]: bicarbonato [m] de sédio



Il bicchierata

I8 bicchiere

Il bicchiere da cognac
I8 bicchiere da vino
I8 bicchiere della staffa
I8 bicchierino

I} bici

LB bigliettaia

LB biglietto cumulativo
I} Bilancia

I8 bilancio di previsione
I} binario

I} birra

I birra chiara

I} birra forte e scura
Il birra scura

I} birreria

LT bisbiglio

I8 bisboccia

I} biscotto

I8 bisognare
I8 bisognoso

B bistecca

Il bistecca alla tartara
Il bit

Il bivaccare

I} blablabla

Il bloccare

¥ bloccarsi

Il bloccato

¥ blocco

Il blocco di legno

Bl generale [n]: bebedeira [f]; bebemoragdo [f (slang)]
intrattenimento [n]: farra [f]; bebedeira [f]; bebemoragdo [f (slang; Lat.
Amer.)]
guantita [n]: copo [m]

Bl contenitore [n]: copo [m]
guantita [n]: copo [m]

Bl bevande alcoliche [n]: copo [m] de conhaque

Bl vino [n]: copo [m] de vinho; taca [f] de vinho

Bl bevande alcoliche [n]: saideira [f]

Bl bevande alcoliche [n]: dose [f]; gole [m]; trago [m]; estimulante [m]; copo
[m]

Bl veicoli [n]: bicicleta [f]; camelo [m (informal)]

Bl trasporto pubblico - donna [n]: cobradora [f]; trocadora [f]

Bl trasporto pubblico [n]: transferéncia [f]

Bl astrologia [n]: Libra [f]

Bl finanze [n]: orcamento [m]

Bl matematica [a]: binario
trasporto [n]: linha [f] férrea; estrada [f] de ferro; ferrovia [f]

Bl bevande alcoliche [n]: cerveja [f]

Bl bevande alcoliche [n]: cerveja [f] inglesa clara; cerveja [f] pilsen

Bl bevande alcoliche [n]: cerveja [f] preta forte

Bl bevande alcoliche [n]: cerveja [f] escura; cerveja [f] tipo stout

Bl generale [n]: cervejaria [f]; fabrica [f] de cerveja

Bl voce [n]: sussurro [m]; cochicho [m]

Bl ricevimento [n]: festanca [f]; folia [f]; folguedo [m]

Bl dolci [n]: biscoito [m] doce
culinario [n]: biscoito [m]

Bl necessita [v]: precisar; dever

Bl poverta [a]: pobre; necessitado; indigente; descamisado [Lat. Amer.]
denaro [a]: impecunioso; despecuniado
persona [a): indigente; miseravel

Bl culinario [n]: bife [m]

Bl culinario [n]: bife [m] tartare; steak [m] tartare

Bl claborazione dei dati [n]: bit [m]

Bl campeggiare [v]: acampar; bivacar

Bl conversazione [n]: bobajada [f]; conversa [f] fiada; blablabla [m]; lengalenga
[f]

Bl passaggio [v]: bloquear; obstruir
entrata [v]: obstruir; bloquear
buco [v]: tampar; tapar
peso [v]: imprensar; espremer
prezzi [v]: congelar; reter
traffico [v]: bloquear; obstruir; reter; segurar
militare [v]: bloquear
chiudere il passaggio [v]: separar; isolar

Bl automobili [v]: bloquear
oggetti [v]: entalar; ficar preso

Bl generale [a]: preso; entalado

persona [a): preso; amarrado [informal]

congestionato [a]: congestionado; tapado; obstruido; bloqueado; retido

metallo [n]: bloco [m]

carta [n]: bloco [m] de papel; bloco [m]

militare [n]: blogueio [m]

politica [n]: bloco [m]; coligacdo [f]; coalizdo [f]

ostruzione [n]: bloqueio [m]; obstrugdo [f]

pezzo [n]: torrdo [m]; bolo [m] de terra

Bl legno [n]: bloco [m]



Il blu

I8 blue chips

I8 boccale con
coperchio

Il boccale in pietra

I8 boleto commestibile

Il bolgia

I8 bollente

I8 bollettino
meteorologico

I8 bollire

I} bollire lentamente
I8 bollire parzialmente
I} bollito

I} bollitore

I8 bollitura
I} bollo
Il bonbon
I} boom

I} borbottare

I} bordare
I8 bordeaux
I} bordura
Il Borgogna

I} borsa di studio

B borsa valori
¥ borsaiolo

B borsetta

I8 bosco

I8 bossolo

I8 botte di vino

LB bottega di
commestibili

I8 bottegaio

I bottiglia

I botton d'oro

I8 bottone

I8 bouillabaisse

I8 bourbon

Il braccio

Il braciere

Il braciola di maiale

Il brama

Bl colore [a]: azul
Bl Borsa [n]: acdes [fp] de primeira ordem
Bl contenitore [n]: caneca [f] de cerveja

Bl birra[n]: caneco [m] de cerveja

Bl botanica - culinario [n]: cepa-de-bordéus [f]; boleto [m] comestivel
Bl pandemonio [n]: pandeménio [m]; tumulto [m]; bagunca [f]

Bl calore [a]: escaldante

El meteorologia [n]: previsdo [m] do tempo

Bl rabbia [v]: ferver; soltar fumaca
fisica [v]: ferver
culinario [v]: cozinhar
Bl culinario [v]: cozinhar em fogo baixo
Bl culinario [v]: aferventar
Bl culinario [a]: cozido
Bl campeggio [n]: chaleira [f]
contenitore [n]: chaleira [f]
Bl generale [n]: ebuligdo [f]
Bl documento [n]: carimbo [m]; selo [m]
Bl dolci [n]: bombom [m]
Bl economia [n]: boom [m] econémico; tempo [m (informal)] de vacas gordas

Bl generale [v]: algaraviar; falar desarticuladamente; falar rapido; tagarelar
voci [v]: murmurar; sussurrar
disaccordo [v]: protestar; reclamar; resmungar; queixar-se; relutar
rabbia [v]: murmurar; resmungar
voce [v]: gaguejar; tartamudear
comportamento [v]: grunhir
gorgogliare [v]: borbulhar; gorgolejar

Bl generale [v]: debruar

Bl bevande alcoliche [n]: Bordeaux [m (trademark)]

Bl bordo [n]: borda [f]; margem [f]; orla [f]; beirada [f]

Bl bevande alcoliche [n]: Borgonha [m (trademark)]; vinho [m] de Borgonha [t]

Bl universita [n]: bolsa [f] de estudos
scuole [n]: bolsa [f] de estudo

Bl finanze [n]: bolsa [f] de valores

Bl delitto - uomo [n]: batedor [m] de carteiras; punguista [m (slang; Lat.
Amer.)]

Bl abbigliamento - donna [n]: bolsa [f] de m3o; bolsa [f]

Bl natura [n]: bosque [m]; mata [f]

Bl pallottola [n]: capsula [f]

B contenitore [n]: barril [m] de vinho; tonel [m] de vinho

Bl negozio [n]: quitanda [f]; mercearia [f]

Bl commercio - uomo [n]: negociante [m]; comerciante [m]
Bl contenitore [n]: garrafa [f]

Bl botanica [n]: randtnculo [m]

Bl abbigliamento [n]: botdo [m]

Bl culinario [n]: caldeirada [f]

Bl bevande alcoliche [n]: bourbon [m]; uisque [m] americano
Bl anatomia[n]: brago [m]

Bl generale [n]: braseiro [m]

Bl culinario [n]: costeleta [f] de porco

Bl generale [n]: desejo [m] ardente; vontade [f] louca



Il bramoso Bl generale [a]: dvido; entusiastico; entusiasta
desiderio [a): desejoso
sguardo [a]: dvido
sentimento [a]: desejoso; ansioso; avido
desideroso [a]: ansioso; avido; desejoso de; ansioso por; desejador de;
desejoso; impaciente

I8 brandy Bl bevande alcoliche [n]: conhaque [m]; brande [m]
I8 brandy di sidro Bl bevande alcoliche [n]: sidra [f]
Il brano Bl libri [n]: citacdo [f]; passagem [f]; trecho [m]
Il branzino Bl zoologia [n]: perca-do-mar [f]
Il brasare Bl metalli [v]: soldar aforte
culinario [v]: cozinhar em fogo baixo
Il brava El comportamento - donna [n]: camarada [f (informal)]
I8 bravo Bl intelligenza [a]: esperto; inteligente; brilhante

destrezza [a]: bom
bambino [a]: bom; bem-comportado; obediente
persona [a]: bom; ambidestro; habil; capaz
comportamento - uomo [n]: camarada [m (informal)]
generale [o]: bravo

I} breve Bl generale [a]: breve; curto
distanza [a]: curto; pequeno
idea [a]: sucinto
tempo [a]: curto; breve
musica [n]: breve [f]

Il briciola Bl pane [n]: migalha [f]
Il brie Bl culinario [n]: Brie [m (trademark)]; queijo [m] Brie
I} brillante Bl riflessione [a]: brilhante; brilhoso

esempio [a]: brilhante; magnifico; excelente
intelligenza [a]: esperto; inteligente; brilhante
commento [a]: brilhante
luce [a]: brilhante; radiante; esplendoroso; reluzente; cintilante
colore [a]: brilhante; vivo
persona [a): genial; brilhante
comportamento [a]: distinto; notavel
straordinario [a]: brilhante; notavel
lucido [a]: lustroso; brilhante; reluzente

I} brillare B occhi [v]: brilhar; luzir
destrezza [v]: brilhar; ser brilhante; sobressair
gioielli [v]: reluzir; cintilar
superficie [v]: reluzir; luzir; brilhar
luccicare [v]: luzir; brilhar

Il brillo Bl bevande alcoliche [a]: alto [informal; arch.]; tonto [informal; arch.]

Il brina El meteorologia [n]: geada [f]; escarcha [f]; branquinha [f]; geada-branca [f]
I broccolo Bl orticultura - verdura [n]: brécolos [m]; brécolis [m]

Il brodo Bl culinario [n]: caldo [m]

I8 brodoso Bl liquido [a]: aguado; ralo

I brontolona El comportamento - donna [n]: rabugenta [f]; resmungona [f]; ranzinza [f (Lat.

Amer.)]; ranheta [f (Lat. Amer.)]
comportamento [n]: pessoa [f] melancdlica
Il brontolone El comportamento - uomo [n]: rabugento [m]; resmungdo [m]; ranzinza [m
(Lat. Amer.}]; ranheta [m (Lat. Amer.)]
comportamento [n]: rabugento [m]
Il bruciacchiare Bl stiratura [v]: queimar
cibo [v]: queimar
abbigliamento [v]: chamuscar
Il bruciacchiato Bl cibo [a]: queimado



I} bruciare

Il bruciarsi
I} bruciato

I} brunch
Il bruno

I} bruno fulvo
Il bruscamente

I} bruschetta
I} brusco

I} brutale

Il bubble gum

I} buca
I} bucato

Il bucce
I} buccia

Il buccia di banana
Il buco

I8 buddistico
Il budino

I8 budino di riso
I} bue

Il buffet

Il buffo

I} buio

I} bulbiforme
Il bulbo

I} bulboso
Il Bulgaria

Bl generale [v]: incendiar; colocar fogo em
possibilita [v]: deixar passar; desperdicar; perder
occhio [v]: arder
pianta [v]: queimar; secar; ressecar
fuoco [v]: queimar; arder; estar em fogo
corpo [v]: queimar
cibo [v]: queimar
sentimento [v]: amargurar; causar ressentimento
medicina [v]: cauterizar
ardere [v]: inflamar-se; arder em chamas; queimar
distruggere col fuoco [v]: incendiar; queimar; incinerar
Bl corpo [v]: ser queimado
Bl generale [a]: queimado
cibo [a]: queimado
Bl cibo [n]: café-da-manh3 [m] refor¢ado
Bl pelle [a]: moreno
colore [a]: marrom
uomo [n]: moreno [m]
Bl colore [a]: ocre
Bl risposta [0]: secamente
cambiamento [0]: bruscamente; repentinamente
tempo [0]: bruscamente; de repente
Bl possibilita [n]: sorteio [m]
El improvviso [a]: brusco; repentino
risposta [a]: mordaz; caustico; atravessado [informal; Lat. Amer.]
comportamento [a]: rude; brusco; bruto; tosco; breve
Bl comportamento [a]: bestial; cruel; brutal; desumano; bruto; selvagem;
grosseiro
Bl dolci [n]: chiclete de bola [m]; chiclete [m]; goma [f] de mascar
Bl biliardo [n]: cacapa [f]
Bl azione [n]: lavagem [f]
abbigliamento [n]: roupa [f]
Bl generale [n]: cascas [fp]
Bl patata [n]: pele [f]; casca [f]
frutto [n]: casca [f]; pele [f]
Bl generale [n]: casca [f] de banana
Bl generale [n]: buraco [m]; furo [m]
pneumatico [n]: furo [m]
apertura [n]: abertura [f]; orificio [m]
Bl religione [a]: budista
Bl culinario [n]: pudim [m]
Bl culinario [n]: pudim [m] de arroz; arroz-doce [m (Lat. Amer.)]
Bl zoologia [n]: boi [m]
Bl mobilia [n]: armério [m] de lougas; armario [m] de cozinha; bufé [m];
aparador [m]
culinario [n]: bufé [m]
Bl generale [a]: engracado; gozado; cdmico
comico [a]: cOmico; humoristico; engracado; bizarro; esquisito; incomum;
estranho; fora do comum
Bl generale [a]: escuro
speranze [a]: cruel; penoso; desagradavel
illuminazione [a]: escuro; sombrio
notte [n]: escuro [m]; obscuridade [f]; breu [m (informal)]
Bl forma [a]: bulboso; bulbiforme
Bl botanica [n]: bulbo [m]
Bl forma [a]: bulboso; bulbiforme
Bl geografia [n]: Bulgaria [f]



Il bulimia

I} buone maniere a
tavola

Il buongustaia

I8 buongustaio

I8 buoni

I8 buono

I} burattino

I} burriera

I8 burro

A burro di arachidi
I8 burro di cacao
I} bussola

I} busta

Il bustina di t

I8 byte

D0 cabina di pilotaggio
Il cablogramma

Il cacao

I8 cacciagione
DB cacciare fuori

I} cacio
Il caco
L0 cadere

I8 cadere a terra
I} caduto in disuso
I} caffe

Il caffetteria

D caffettiera

Il caffettiera a filtro
DB cagliare

DB cagliata

I8 cagnolino

Bl medicina [n]: bulimia [f]
Bl comportamento sociale [n]: boas maneiras [fp]

Bl cibo - donna [n]: gourmet [m]; gastrénoma [f]
Bl cibo - uomo [n]: gourmet [m]; gastrdnomo [m]
Bl gente [n]: bons [mp]
Bl generale [a]: bom; correto
consiglio [a): sensato; ajuizado
percezioni sensoriali [a]: agudo; agucado
salute [a]: bom
tempo [a]: bom; agradavel
persona [a): bom
comportamento [a]: benevolente; de bom coragdo; caridoso; generoso;
bom; bondoso; bem-humorado; de bom génio
moralita [n]: bem [m]
finanze [n]: vale [m]; cupom [m]
carattere - uomo [n]: homem [m] de bem; bom sujeito [m]; bom coragdo [m]
comportamento - uomo [n]: camarada [m (informal)]

Bl teatro dei burattini [n]: marionete [f]
teatro [n]: marionete [f]; titere [m]; fantoche [m]
Bl utensili da cucina [n]: mantegueira [f]
Bl culinario [n]: manteiga [f]
Bl culinario [n]: creme [m] de amendoim
Bl farmacia [n]: manteiga [f] de cacau
Bl navigazione [n]: bussola [f]
Bl posta [n]: envelope [m]
abbigliamento - donna [n]: bolsa [f] de mao; carteira [f]
Bl generale [n]: saquinho [m] de cha
Bl elaborazione dei dati [n]: byte [m]
Bl aviazione [n]: cabine [f] de comando; cockpit [m]
El comunicazione elettronica [n]: telegrama [m]; cabograma [m]; telex [m]
Bl botanica - culinario [n]: cacau [m]
culinario [n]: cacau [m]
Bl caccia[n]: caga [f]
Bl persona [v]: botar para fora; expulsar
scacciare [v]: expulsar; expelir; empurrar para fora
Bl culinario [n]: queijo [m]
Bl botanica - frutto [n]: didspiro [m]
Bl generale [v]: cair
notte [v]: cair
intransitivo [v]: cair
governo [v]: cair
capelli [v]: cair
tempo [v]: cair
Bl generale [v]: cair
Bl lingua [a]: morta
Bl culinario [n]: café [m]
Bl ristorante [n]: lanchonete [f]
Bl elettrodomestici perlacucina [n]: cafeteira [f]
utensili da cucina [n]: cafeteira [f]; bule [m]
veicoli [n]: lata-velha [f]; ferro [m] velho; calhambeque [m]
automobili [n]: lata-velha [f (informal)]; carroca [f (informal)]
Bl utensili da cucina [n]: cafeteira [f]
Bl |atte [v]: coalhar; talhar; azedar
Bl culinario [n]: coalhada [f]
Bl cane [n]: cachorrinho [m]; cdozinho [m]



¥ calamaro
I calamita

L1 calcio

Il calcolatrice
Il calcolo

I} caldissimo
I} caldo

Il calendario
D1 caligine
DB calligrafia

Il calo

I8 caloria

Il calvados

Il calvo

I8 calza

I} calzino

Il cambiamento

L0 cambiare la pelle
Il cambiarsii vestiti
I camembert

I8 camera

IQ cameriera

Il cameriere
Il camicia

I} caminetto
¥ camminare
Il camminata

¥ camomilla
I8 campanello

I8 campeggio

Il camping

I8 campo d'aviazione
I8 canale intestinale

I8 canapa indiana

Bl molluschi [n]: lula [f]
Bl disastro [n]: desastre [m]; cataclisma [f]; catastrofe [f]; calamidade [f];
fatalidade [f]
El movimento [n]: chute [f]; pontapé [m]
sport [n]: futebol [m]
chimica [n]: calcio [m]
Bl generale [n]: calculadora [f]; maquina [f] de calcular
Bl peggiorativo [n]: calculo [m]; maquinagao [f]
matematica [n]: calculo [m]; computacgdo [f]; cdbmputo [m]
medicina [n]: calculo [m]
conto [n]: calculo [m]; computacdo [f]
stima [n]: estimativa [f]; calculo [m]
Bl temperatura [a]: quente
Bl generale [a]: quente; aguecido
voce [a]: suave; doce
temperatura [n]: calor [m]
El tempo [n]: calendario [m]
El meteorologia [n]: neblina [f]
Bl generale [n]: caligrafia [f]; letra [f]
arte [n]: caligrafia [f]
Bl temperatura [n]: queda [f]
diminuzione [n]: diminuigdo [f]; reducédo [f]
Bl fisica [n]: caloria [f]
Bl bevande alcoliche [n]: sidra [f]
Bl capelli [a]: careca; calvo
Bl abbigliamento - donna [n]: meia [f]
Bl abbigliamento [n]: meia [f]
Bl generale [n]: mudancga [f]
progetti [n]: mudanca [f]
generale [n]: virada [f]; reviravolta [f]
Bl serpente [v]: mudar; fazer amuda
Bl abbigliamento [v]: trocar-se; trocar de roupa
Bl culinario [n]: Camembert [m (trademark)]
Bl casa[n]: cdmodo [m]; quarto [m]
Bl ristorante - donna [n]: gar¢onete [f]
professione - donna [n]: empregada [f] doméstica; criada [f]; empregada [f]
donna [n]: criada [f]; mucama [f]

B ristorante - uomo [n]: gargom [m]; gar¢do [m]
nautico - uomo [n]: comissario [m] de bordo; comissario [m]
Bl abbigliamento - uomo [n]: camisa [f]; blusdo [m]
abbigliamento - donna [n]: blusa [f]
Bl casa[n]: lareira [f]
Bl generale [n]: andar [m]
azione [n]: andar [m]
attivita fisica [v]: dar um passo; andar; caminhar
Bl camminare [n]: andar [m]
sport [n]: caminhada [f]
Bl botanica [n]: camomila [f]; camomilha [f]
Bl bicicletta [n]: campainha [f]; buzina [f]
porta [n]: campainha [f]
Bl generale [n]: campismo [m]; camping [m]; acampamento [m]; arraial [m]
Bl generale [n]: campismo [m]; camping [m]
Bl aviazione [n]: campo [m] de avia¢do; aerédromo [m]
Bl anatomia [n]: canal [m] intestinal; trato [m] intestinal; tubo [m] intestinal;
intestinos [mp]
Bl narcotici [n]: canhamo [m]



Il Cancro Bl astrologia [n]: Cancer [m]

Il candela Bl illuminazione [n]: vela [f]; candeia [f (formal)]
automobili [n]: vela [f]
Il candidata Bl controllo - donna [n]: candidata [f]

compagnia - donna [n]: aspirante [f]; candidata [f]
donna [n]: aspirante [f]; candidata [f]; concorrente [f]

Il candire Bl frutto [v]: fazer doce de compota
Il candito Bl frutto [a]: cristalizado
culinario [a]: caramelizado
Il canforato El medicina [a]: canforado
Il cannabis Bl narcotici [n]: cAnhamo [m]
Il cannella Bl barile [n]: torneira [f] de barril
culinario [n]: canela [f]
[0 cannelloni Bl culinario [n]: canelone [m]
Il cannuccia Bl bere [n]: canudo [m]
I8 cantalupo Bl botanica - frutto [n]: cantalupo [m]
Il cantina Bl vino [n]: adega [f]; cava [f]
casa [n]: pordo [m]
Il cantina del vino Bl vino [n]: adega [f]; cava [f]
Il cantone Bl generale [n]: distrito [m]
I canzone Bl generale [n]: cangdo [f]; mUsica [f]
Il caos Bl apparenza [n]: bagunca [f]; desordem [f]; zona [f (slang)]

confusione [n]: confusdo [f]; desordem [f]; desorganizagdo [f]; caos [m];
bagunca [f]; desbaratamento [m]
I} caotico Bl confuso [a]: cadtico; desordenado; confuso
I8 capace Bl occupazione [a]: capaz; habil; habilidoso
spazio [a]: espacoso; amplo; grande
intelligenza [a]: esperto; inteligente; brilhante
possibilita [a]: capaz
destrezza [a): habilidoso; capaz
professione [a]: capaz; competente
persona [a): ambidestro; habil; capaz; competente
I8 capanna Bl generale [n]: cabana [f]; chocga [f]
costruzione [n]: cabana [f]; choupana [f]
baracca [n]: barraco [m]; choga [f]

DB caparra Bl accordo [n]: garantia [f]

LB capitolo Bl evento [n]: episédio [m]; capitulo [m]; pagina [f]; passagem [f]
libri [n]: capitulo [m]

I8 capocuoca Bl cucina- donna [n]: cozinheira-chefe [f]; chefe [f] de cozinha
professione - donna [n]: cozinheira [f] chefe [f]; chef [m]

I8 capocuoco Bl cucina - uomo [n]: cozinheiro-chefe [m]; chefe [m] de cozinha
professione - uomo [n]: cozinheiro [m] chefe; chef [m]

I8 Capodanno Bl generale [n]: ano [m] novo
celebrazione [n]: dia[m] de Ano Novo

I8 capovolgere Bl ordine [v]:inverter

oggetto [v]: inverter; virar

decisione [v]: mudar completamente

liguido [v]: derramar; entornar; derrubar

movimento [v]: virar; virar-se

oggetti [v]: virar; virar de cabeca para baixo; derrubar; langar por terra;

inclinar
I8 cappa della cucina Bl utensili da cucina [n]: exaustor [m] de cozinha
I8 capperi Bl culinario [n]: alcaparras [fp]
I8 cappone Bl culinario [n]: capdo [m]
I8 cappuccina Bl botanica [n]: capuchinha [f]
I8 cappuccino Bl bevande [n]: cappuccino [m]

I8 capra Bl zoologia - femmina[n]: cabra [f]



D0 capretto

D0 caprifoglio

I8 capriolo femmina
I8 capsico

I8 capsula

D0 captare

Il caraffa
Il caramella

Bl zoologia [n]: cabrito [m]
Bl botanica - culinario [n]: madressilva [f]
Bl zoologia - femmina[n]: cabra [f] montés
Bl culinario [n]: capsico [m]; pimenta [f]
Bl odontoiatria [n]: coroa [f]
botanica [n]: capsula [f]; casulo [m]
medicina [n]: capsula [f]
Bl segnale [v]: captar; receber
messaggio [v]: interceptar
Bl contenitore [n]: jarra [f]; garrafa [f]
Bl dolci [n]: bombom [m]; caramelo [m]; bala [f]

D caramella alla menta [El dolci [n]: pastilha [f] de hortel3; bala [f] de hortel3
Il caramella di zucchero [Bll dolci [n]: caramelo [m] de manteiga

e burro fusi
Il caramellaio
Il caramello
IQ carattere

Il carattere irascibile
Il caratterino

Il carbone

Il carbonico

I} carcerato

Il carcere

Il carciofo

Il cardinale

Il carenza

LN carica

I caricare

I8 carnagione

Il camne

Il carne affumicata
Il carne bianca

I} carne dibue

¥ carne dicavallo
¥ carne dicervo
Il carne di manzo
D0 came in gelatina
Il carne macinata
I8 carne rossa

I8 carnoso

I} carota

Il carpa

L1 carriera

Il carro armato

Il carrozza ristorante
Il carrozzone

Bl professione [n]: confeiteiro [m]
Bl culinario [n]: caramelo [m]
Bl narrativa [n]: personagem [m/f]
simbolo [n]: caractere [m]
persona [n]: carater [m]; natureza [f]
Bl carattere [n]: génio [m] ruim; pavio [m] curto [c]
Bl carattere [n]: génio [m] ruim; pavio [m] curto [c]
Bl industria mineraria [n]: carvdo [m]
Bl chimica[a]: carbdnico

Bl delitto - uomo [n]: condenado [m]; presidiario [m]; preso [m]
Bl delitto [n]: cela [f]; carcere [m]; xadrez [m (slang)]; xilindré [m (slang)]

Bl botanica [n]: alcachofra [f]

Bl ornitologia [n]: cardeal [m]
linguistica [n]: numeral [m] cardinal; cardinal [m]
religione [n]: cardeal [m]

Bl assenza[n]: vazio [m]; vacuo [m]; lacuna [f]; hiato [m]; falta [f]; deficiéncia

[f]
guantita [n]: deficiéncia [f]
Bl posizione [n]: posto [m]; cargo [m]
Bl fucile [v]: carregar
trasporto [v]: carregar
elettricita [v]: carregar
ingombrare [v]: carregar; sobrecarregar
Bl faccia [n]: compleicdo [f]; semblante [m]
Bl corpo [n]: carne [f]
culinario [n]: carne [f]
Bl culinario [n]: carne [f] seca defumada
Bl culinario [n]: carne [f] branca
Bl culinario [n]: carne [f] de vaca; carne [f] de boi
Bl culinario [n]: carne [f] de cavalo
Bl culinario [n]: carne [f] de veado; veado [m]
Bl culinario [n]: carne [f] de vaca; carne [f] de boi
Bl culinario [n]: gelatina [f] de porco
Bl culinario [n]: carne [m] moida
Bl culinario [n]: carne [f] vermelha
Bl generale [a]: carnudo; carnoso
Bl orticultura - verdura [n]: cenoura [f]
Bl ittiologia [n]: carpa [f]
Bl |avoro [n]: carreira [f]
Bl militare [n]: tanque [m]
Bl ferrovie [n]: vagdo-restaurante [m]; vagdo [m] restaurante
Bl zingaro [n]: caravana [f]
circo [n]: caravana [f]



I} carta

Il carta da visita
Il carta oleata
DB carta stagnola
I8 cartamodello
Il cartello stradale
I cartilagine

Il cartolina
Il cartolina postale

I8 carvi

Il casadate
I} casato
B casetta
Il casino

I caso

D0 cassa da imballaggio
Il cassaforte

I8 cassata

I8 cassava

I8 casseruola

I8 cassiera

DB castagna

Il castagna d'India

DB castagna
d'ippocastano

I} castano

Il castano ramato
I} castello

I8 catalogo
I} catena

IH cattivissimo

Bl generale [n]: papel [m]
giochi - carte [n]: carta [f]; carta [f] de baralho
dolci [n]: invélucro [m]
geografia [n]: mapa [f]
Bl compagnia [n]: cartdo [m] de visitas; cartdo [m]
Bl generale [n]: papel [m] encerado; papel [m] parafinado
Bl cucina[n]: papel [m] de aluminio; papel [m] laminado
Bl abbigliamento [n]: molde [m]
Bl traffico [n]: placa [f] de transito
Bl anatomia - biologia [n]: cartilagem [f]
culinario [n]: cartilagem [f]
Bl posta [n]: cartdo [m] postal
viaggiare [n]: cartdo [m]; cartdo [m] postal; postal [m]
Bl posta [n]: cartdo [m] postal
viaggiare [n]: cartdo [m]; cartdo [m] postal; postal [m]
Bl botanica - culinario [n]: cominho [m]
Bl ristorante [n]: saldo [m] de cha
Bl Famiglia Reale [n]: mans3o [f]
Bl costruzione [n]: chalé [m]
Bl prostituzione [n]: bordel [m]; prostibulo [m]
apparenza [n]: bagunca [f]; desordem [f]; zona [f (slang)]
oggetti [n]: bagunca [f]; caos [m]; zona [f (slang)]; baderna [f]
guaio [n]: problema [f]; confusdo [f]
Bl generale [n]: sorte [f]; acaso [m]; coincidéncia [f]; situagdo [f]; caso [m]
fatto [n]: caso [m]; exemplo [m]
linguistica [n]: caso [m]
medicina [n]: caso [m]
coincidenza [n]: coincidéncia [f]; casualidade [f]; acaso [m]
Bl contenitore [n]: caixa [f]; caixote [m]
Bl valori [n]: cofre-forte [m]; caixa-forte [f]
denaro [n]: cofre [m]
Bl dolci [n]: tutti-frutti [m]
Bl botanica - culinario [n]: mandioca [f]; aipim [m]
Bl utensili da cucina [n]: panela [f]; cacarola [f]
Bl professione - donna [n]: caixa [m]
Bl botanica - frutto [n]: castanha [f]
Bl botanica - frutto [n]: castanha-da-india [f]
Bl botanica - frutto [n]: castanha-da-india [f]

Bl capelli [a]: moreno
colore [a]: castanho
Bl colore [a]: castanho-avermelhado
Bl architettura [n]: castelo [m]
Bl generale [n]: catdlogo [m]
Bl generale [n]: corrente [f]
geologia [n]: cadeia [f]; cordilheira [f]; espinhago [m]
Bl grado [a]: horrivel; terrivel; muito ruim



I} cattivo Bl generale [a]: ruim; mau
conseguenza [a]: terrivel; mal; prejudicial; nocivo
sorpresa [a]: ruim; doloroso
odorare [a]: horrivel; nauseante
effetto [a]: prejudicado; debilitado
sguardo [a]: malicioso; maldoso; acrimonioso; mordaz
intenzione [a]: mal; malicioso; mal-intencionado
comportamento morale [a]: ruim; errado; mal; perverso
bambino [a]: levado; arteiro [informal]; desobediente
gualita [a): ruim; inferior; barato; vagabundo [informal]
tempo [a]: desagradavel; ruim; feio
cibo [a]: ruim
sentimento [a]: desagradavel; ruim; horrivel
comportamento [a]: maldoso; malicioso; mau; horrivel; desagradavel; baixo;
detestavel; antipatico; implicante; mal; mal-intencionado
sostanza [n]: borracha [f]; caucho [m]; cautchu [m]
generale [v]: causar; levar a
guaio [v]: causar; trazer
disastro [v]: causar; darinicio; comecar; provocar
causa [v]: provocar; causar
danno [v]: causar; provocar; trazer
effettuare [v]: ocasionar; trazer a tona; provocar; criar; causar
provocare [v]: provocar; acarretar; ocasionar
I} caustico Bl pensiero [a]: mordaz; cdustico
commento [a]: mordaz; caustico
critica [a]: mordaz; constrangedor; aspero; caustico; amargo
chimica [a]: cdustico

¥ caucciu
I} causare

Il cavallino Bl zoologia [n]: pdnei [m]

Il cavarsela Bl generale [v]: arranjar-se; se virar [informal; Lat. Amer.]
bilancio [v]: viver bem; viver confortavelmente; sair-se bem; virar-se
[informal]
difficolta [v]: sair-se bem; arranjar-se bem; virar-se [informal]
inganno [v]: sair-se bem de; dar-se bem em; livrar-se

I8 cavatappi Bl utensili da cucina [n]: saca-rolha [m]

Il cavedano B ittiologia [n]: carpa [f]

Il caviale Bl culinario [n]: caviar [m]

Il cavita Bl anatomia [n]: cétilo [m]; cavidade [f]
spazio vuoto [n]: cavidade [f]; buraco [m]

Il cavo Bl generale [a]: oco
cavernoso [a]: cavernoso; cavado
tessili [n]: fio [m]; linha [f]
elettricita [n]: cabo [m]

Il cavolfiore Bl orticultura - verdura [n]: couve-flor [f]

I8 cavoliallagro Bl culinario [n]: chucrute [m]

[0 cavoli di Bruxelles Bl orticultura - verdura [n]: couve-de-bruxelas [f]

[l cavolo Bl orticultura - verdura [n]: repolho [m]

imprecazione [0]: dane-se
interiezione [0]: céus; caramba; que diabos

Il cavolo comune Bl orticultura - verdura [n]: couve [f]
I8 cavolo rapa Bl botanica - culinario [n]: couve-rabano [f]
A cavolo riccio Bl orticultura - verdura [n]: couve [f]
Il cavolo verza Bl culinario [n]: couve-de-mil3o [f]; couve-lombarda [f]
Il cavolo verzotto Bl botanica - culinario [n]: couve-de-mil3o [f]
culinario [n]: couve-de-mildo [f]; couve-lombarda [f]
Il ceca B ittiologia [n]: filhote [m] de enguia
etnologia - donna [n]: tcheca [f]
D cece Bl orticultura - verdura [n]: grdo-de-bico [m]



Il cece diterra

I} cecio
Il cedro

¥ celebrare

I} celia
L} cella
Il cellula

I} cena

I} cenare
¥ cenno
¥ centellino
I8 centopelle
I} centrale

I} centro

Il cercare

Il cercare a tastoni

I} cercare di
I} cerchio

Il cereale

Il cereali
Il cerimonia

Il cerimonie
Il cemita

Il certificato
I8 cerume
I8 cervela
I8 cervellata

Bl botanica - frutto [n]: amendoim [m]; mendubi [m]; mandubi [m]
Bl orticultura - verdura [n]: grao-de-bico [m]
Bl botanica - albero [n]: cedro [m]
botanica - frutto [n]: cidra [f]
Bl generale [v]: celebrar
sposalizio [v]: celebrar
evento [v]: celebrar
religione [v]: celebrar
esaltare [v]: dignificar; glorificar; honrar
Bl intrattenimento [n]: piada [f]; graca [f]
Bl prigione [n]: cela [f]
Bl biologia [n]: célula [f]
aviazione [n]: célula [f]; corpo [m] da aeronave
Bl pasto - sera [n]: jantar [m]; ceia [f]
Bl pasto - sera [v]: jantar; cear
Bl mano [n]: aceno [m]
informazione [n]: mencéo [f]; alusdo [f]; referéncia [f]
Bl bevande [n]: gole [m]; trago [m]
El anatomia - zoologia [n]: terceiro estdmago [m]; omaso [m]
Bl generale [a]: central
organizzazione [a]: coordenador; central
Bl citta [n]: centro [m]
mezzo [n]: meio [m]; centro [m]
nucleo [n]: centro [m]; coracdo [m]; cerne [m]; amago [m]
Bl generale [v]: procurar; buscar; estar procurando; estar & procura de;
revolver; buscar; revirar
vocabolario [v]: procurar
sforzo [v]: tentar
sguardo [v]: procurar; tentar encontrar
libri [v]: abrir na
oggetti [v]: procurar; cacar [informal]
Bl oscurita [v]: tatear; apalpar
mano [v]: tatear
oggetti [v]: escarafunchar
Bl sforzo [v]: tentar; buscar
Bl ruota [n]: aro [m]
forma [n]: circulo [m]
intrattenimento [n]: aro [m]; argola [f]
geometria [n]: circulo [m]
Bl cibo [n]: cereal [m]
agricoltura [n]: cereal [m]; grdos [mp]
Bl agricoltura [n]: cereais [mp]; graos [mp]; cereal [m]
Bl generale [n]: ceriménia [f]
religione [n]: culto [m]; oficio [m]; cerimonia [f]; rito [m]
comportamento [n]: cerimonia [f]
Bl comportamento [n]: cerimdnia [f]; formalidades [fp]
Bl generale [n]: classificacdo [f]
cibo [n]: peneiragdo [f]
Bl documento [n]: certificado [m]; atestado [m]; declaracdo [f]
Bl orecchio [n]: cera [f]; cera [f] de ouvido
Bl culinario [n]: miolos [mp]
Bl culinario [n]: salame [m]



I} cervelo

Il cervo

¥ cervo maschio
I8 cespuglio
Il cessare

Il cetriolino

Il champagne

I8 che deve arrivare

I8 che muore di fame

B che resta

B che scade

B che segue un pasto

I8 che siabbandona ai
sentimenti

I8 che sisbriciola

I8 che siserve della
mano destra

I8 che viene da

I8 cheddar

DB cheeseburger

Il chiacchierare

Il chiacchiere

B chiacchierone

Il chiamare per nome
ad alta voce

Il chiamarsi

I} chiamata alle armi

I} Chianti

I} chiara d'uovo

Bl intelligenza [n]: cérebro [m]
intelligenza - uomo [n]: cranio [m (informal)]; cérebro [m (informal)}]; fera [f
(informal; Lat. Amer.)]
intelligenza - donna [n]: cranio [m (informal)]; cérebro [m (informal)]; fera
[f (informal; Lat. Amer.)]
anatomia [n]: cérebro [m]
persona [n]: cabega [m/f]; cérebro [m]

Bl zoologia - maschio [n]: cervo [m]
zoologia [n]: cervo [m]; veado [m]

Bl zoologia- maschio [n]: cervo [m]; veado [m]

Bl botanica [n]: arbusto [m]; moita [f]

Bl attivita [v]: parar; interromper; abandonar; desistir de; deixar de; cessar;
descontinuar; acabar; terminar

Bl botanica [n]: pepininho [m]
culinario [n]: conserva [f]

Bl bevande alcoliche [n]: champanha [m]; champanhe [m]

Bl atteso [a]: aguardado; esperado; previsivel

Bl affamato [a]: faminto; esfomeado

Bl rimanente [o]: de sobra; restante

Bl denaro [a]: pagével; devido

Bl generale [a]: apds o banquete

Bl sentimento [a]: emocionado; comovido

Bl friabile [a]: fragmentével; desmoronavel
Bl generale [a]: destro

Bl origine [0]: de; vindo de; proveniente de

Bl culinario [n]: queijo [m] cheddar

Bl culinario [n]: cheeseburger [m]; hamburguer [m] com queijo

Bl generale [v]: conversar; falar
parlare [v]: fofocar; mexericar
conversazione [v]: tagarelar; falar pelos cotovelos [informal]; dizer
abobrinhas [slang]; ficar de conversa mole [slang]
comunicazione [v]: conversar; bater papo [slang]

Bl senzasenso [n]: falagdo [f]; besteira [f]; baboseira [f (informal)]
conversazione [n]: baboseira [f (informal)]; bobeira [f]; besteira [f];
conversa [f] fatil; tagarelice [f]

Bl comportamento [a]: tagarela; matraca [informal]; loquaz [formal]; garrulo
[formal]; verboso [formal]; falante; conversador
ciarliero [a]: balbuciante; gaguejador
peggiorativo - uomo [n]: tagarela [m]; linguarudo [m]
uomo [n]: falastrdo [m]; garganta [m (slang)]; tagarela [m]; matraca [f (Lat.
Amer.)]
persona - uomo [n]: tagarela [m]; falastrdo [m]; matraca [f (Lat. Amer.)]

Bl aereoporto [v]: chamar

Bl nome - intransitivo [v]: chamar

Bl militare [n]: recrutamento [m]

Bl bevande alcoliche [n]: Chianti [m (trademark)]
Bl culinario [n]: clara [f] de ovo; dlara [f]



I} chiaro Bl generale [a]: inequivoco; evidente; claro
spiegazione [a]: definido; claro; preciso; bem definido; explicito; lGcido
semplice [a]: direto; claro; simples
disposizione [a]: claro; objetivo
senso [a]: inequivoco; claro; explicito
pelle [a]: claro
luce [a]: claro; luminoso
dichiarazione [a]: perspicuo; claro
tempo [a]: bom; claro
colore [a]: palido; claro
persona [a): elogliente; articulado
distinto [a]: claro; preciso; bem definido
evidente [a]: evidente; aparente; claro; 6bvio; simples; inconfundivel

Il chiazza Bl terra [n]: mancha [f]; salpico [m]

Il chicca Bl dolci [n]: guloseima [f]

Il chicchi d'avena Bl culinario [n]: aveia [f] em flocos; sémola [f]; farinha [f] de aveia

B chiedere di Bl informarsi [v]: informar-se; perguntar; indagar

I} chiedere scusa Bl scusarsi [v]: desculpar-se; retratar-se; mostrar arrependimento; pedir
desculpas

I8 chiedersi Bl generale [v]: perguntar-se
dubbio [v]: perguntar-se; duvidar

IR chili Bl culinario [n]: pimenta [f]

A chio Bl misure - pesi [n]: quilograma [m]; quilo [m]

I8 chilogrammo Bl misure - pesi [n]: quilograma [m]; quilo [m]

I8 chimico Bl generale [a]: quimico

occupazione - uomo [n]: quimico [m]
I8 chiodo di garofano  [Bll botanica - culinario [n]: cravo-da-india [m]; cravo [m]
Il chiosa B libri [n]: anotacdo [f]; nota [f]; comentario [m]
Il chitarra El musica - strumenti [n]: violdo [m]
¥ chiudere a chiave Bl porta [v]: trancar
costruzione [v]: trancar; fechar a chave
IQ chiudersicon forza  [Ell porta [v]: bater
Il chiuso Bl generale [a]: fechado
porta [a]: fechado; trancado
linguistica [a]: fechado
medicina [a]: congestionado
I8 choc Bl sentimento [n]: choque [m]
Il ci Bl generale [0]: nos; 13
pron. pers. - compl. di ter. [o0]: nos; a nds
pronome riflessivo [o]: nos
pron. pers. - compl. ogg. [0]: nos
luogo [0]: 13; naquele lugar; acola
diritto [0]: aisso; aele
Il ciambellina salata Bl culinario [n]: rosca [f] pretzel
Il ciascuno Bl determinativo [a]: todo; cada
generale [o]: cada um; todo mundo; todos
ognuno [o]: cada; cada um; por pessoa
I} cibare Bl animali [v]: alimentar; dar de comer
A cibo Bl generi alimentari [n]: comida [f]; nutriente [m]; alimentac3o [f]; alimento
[m]; sustentacdo [f]; sustento [m]
generale [n]: dieta [f]

B cicchetto Bl bevande alcoliche [n]: estimulante [m]; trago [m]; copo [m]
I8 ciclone tropicale El meteorologia [n]: furacdo [m]

Il cicoria Bl orticultura - verdura [n]: chicéria [f]

Il cicca B ittiologia [n]: filhote [m] de enguia

persona - donna [n]: cega [f]
I8 ciglio Bl anatomia [n]: cilios [mp]



DB ciliegia
Il cimare

I} cimitero

I8 cincin

I8 cingere di mura
I8 cio che

¥ cioccolata
Il cioccolato al latte

I cioe

Il ciononostante

[l ciotola
I8 cipolla

I} circo
I} citare

D0 citare in giudizio
I} citrico
I8 ciucco

Il ciuco

I} clamore

Il classico
D0 classificare per
stereotipi

I} clava

B clematide

I} clessidra

I8 coagulamento

I8 coagulare

DB coagularsi

I8 coagulazione

Il Coca
Il Coca-Cola
I cocktail

Il cocomero

Bl botanica - frutto [n]: cereja [f]

Bl siepe [v]: podar
albero [v]: cortar o topo de

Bl esequie [n]: cemitério [m]; campo [m] santo

Bl interiezione [o]: salde

Bl proprieta [v]: murar

Bl pronome indefinito - sing. [0]: 0 que; tudo que; aquilo que
pron. rel. - complemento - sing. [0]: o que
pronome dimostrativo [0]: o que; aquilo que

Bl dolci [n]: chocolate [m]

Bl dolci [n]: chocolate [m] ao leite

Bl vale adire [0]: asaber; isto é; especificamente

Bl generale [0]: ndo obstante; apesar disso; todavia
comunque [0]: no entanto; todavia; ndo obstante
ma [o]: porém; mas; ainda assim; todavia; contudo

Bl utensili da cucina [n]: tigela [f]; terrina [f]

Bl tubo [n]: bocal [m]
annaffiatoio [n]: crivo [m]
orticultura - verdura [n]: cebola [f]

Bl intrattenimento [n]: circo [m]

Bl generale [v]: citar; dar o nome de
esempio [v]: citar; mencionar
riuscita [v]: citar; mencionar
dichiarazione [v]: citar; fazer citacdo; mencionar
diritto [v]: denunciar; acusar; citar; intimar

Bl diritto [v]: processar; citar; intimar

B chimica[a]: citrico

Bl bevande alcoliche [a]: bébado; embriagado; intoxicado; bebum [slang];
doiddo [slang]; de porre [informal]

Bl zoologia [n]: burro [m]; asno [m]

Bl eccitazione [n]: agitacdo [f]; rebulico [m]
rumore [n]: clamor [m]; barulho [m]; zoeira [f]
pandemonio [n]: pandem®&nio [m]; tumulto [m]; bagunca [f]

Bl generale [a]: classico

Bl classificazione [v]: estereotipar

Bl armi leggere [n]: clava [f]; porrete [m]; cacete [m]; cassetete [m]
Bl botanica - frutto [n]: clematite [f]
Bl utensili da cucina [n]: ampulheta [f]
tempo [n]: ampulheta [f]
Bl chimica - medicina [n]: coagulac3o [f]
coagulazione [n]: coagulacdo [f]; espessamento [f]
Bl sangue [v]: coagular
chimica - medicina [v]: coagular
liguido [v]: congelar; coagular; solidificar-se
Bl sangue [v]: coagular
chimica - medicina [v]: coagular
latte [v]: coagular; talhar; coalhar; azedar
Bl chimica - medicina [n]: coagulac3o [f]
coagulamento [n]: coagulacdo [f]; espessamento [f]
Bl bevande [n]: Coca Cola [f (trademark)]; Coca [f (trademark)]
Bl bevande [n]: Coca Cola [f (trademark)]; Coca [f (trademark)]
Bl intrattenimento [n]: coquetel [m]
bevande alcoliche [n]: coquetel [m]
Bl botanica - frutto [n]: melancia [f]



Il coda Bl uccelli [n]: cauda [f]; rabo [m]
gente [n]: fila [f]
animali [n]: cauda [f]; rabo [m]
automobili [n]: fila [f]
musica [n]: coda [f]
abbigliamento - donna [n]: cauda [f]

Il coda dibue Bl culinario [n]: rabada [f]

I} coerente Bl racconto [a]: coerente; consistente
logico [a): |6gico; consistente

I8 cogliere Bl occasione [v]: agarrar-se; n3o deixar escapar
frutto [v]: colher; fazer a colheita

I8 cognac Bl bevande alcoliche [n]: conhaque [m]

I8 cognato Bl generale [n]: cunhado [m]

I8 colapasta Bl utensili da cucina [n]: escorredor [m]

I} colare Bl caffé [v]: passar; coar

liguido [v]: gotejar; pingar
gocciolare [v]: escorrer; correr
metalli [v]: moldar

culinario [v]: coar

I8 colare a picco Bl nautico [v]: afundar; ir a pique; naufragar
Il colatoio Bl utensili da cucina [n]: escorredor [m]
[0 colazione Bl pasto - mattina [n]: café-da-manh3 [m]
pasto - mezzogiorno [n]: almogo [m]
Il colera Bl medicina [n]: célera [m]
Il colesterina El medicina [n]: colesterol [m]
Il colesterolo Bl medicina [n]: colesterol [m]
Il colino Bl utensili da cucina [n]: escorredor [m]
culinario [n]: coador [m]
Il collana Bl gioielli [n]: colar [m]; corddo [m]
Il collante Bl carta da parati [n]: cola [f]
I8 collaudare Bl tecnico [v]: testar; pora prova
DB collegare a terra Bl elettricita [v]: fazer terra
IH collettivo Bl responsabilita [a]: comum; comunitério; coletivo
sforzo [a]: coletivo; combinado; conjunto; unido
1 collezione Bl passatempo [n]: colecdo [f]
¥ collocare Bl posizione [v]: posicionar; colocar no lugar; situar; colocar; implantar
I8 colon Bl anatomia [n]: célon [m]
Il colonia Bl generale [n]: colénia [f]

cosmetici [n]: dgua [f] de colonia [f]

politica [n]: col6nia [f]
Il colonizzare Bl generale [v]: colonizar
Il colonna del dare Bl contabilita [n]: débito [m]; saldo [m] devedor
Il colonna dell'avere Bl contabilita [n]: crédito [m]; saldo [m] credor
I color noce Bl colore [a]: castanho
I8 colpa Bl responsabilita [n]: culpa [f]

sentimento [n]: culpa [f]

persona [n]: culpa [f]

colpevolezza [n]: culpabilidade [f]; culpa [f]



I8 colpire

I8 colpire col piede
I8 colpo di fortuna

I8 colpo secco
I coltellino per
sbucciare

I8 coltello

I8 coltello da scalco

I8 colza

Il comandante di
squadriglia

Il comandante pilota

Il combattimento

I8 combinare

Il combinare insieme
I} combine
Il combustione

¥ come

¥ come se
Il comico

I} comitato
¥ commento

¥ commessa
¥ commesso

Bl generale [v]: bater
disastro [v]: acoitar; afligir; castigar
emozione [v]: afetar; comover; tocar
fucile [v]: balear; atingir; ferir
porta [v]: bater
salute [v]: afetar; prejudicar; danificar
attenzione [v]: ocorrer
oggetti [v]: bombardear; atacar
delitto [v]: atacar
persona [v]: golpear; impressionar; bater
abbagliare [v]: deslumbrar; impressionar
Bl movimento [v]: chutar
Bl successo [n]: chance [f]; oportunidade [f]; golpe [m] de sorte; sorte [f]
repentina
Bl azione [n]: golpe [m]
Bl utensili da cucina [n]: descascador [m]

Bl armileggere [n]: faca [f]
utensili da cucina [n]: faca [f]
Bl utensili da cucina [n]: faca [f] de trinchar; facdo [m] de cozinha
Bl botanica [n]: colza [f]
Bl forze aeree [n]: major [m] da aerondutica

Bl aviazione [n]: capitdo [m]
B militare [n]: batalha [f]; combate [m]; luta [f]
Bl qualita [v]: combinar; possuir
colori [v]: harmonizar; combinar
forza [v]: unir; combinar
progetti [v]: planejar; combinar; decidir sobre
conferenza [v]: combinar; organizar
tempo [v]: combinar
comportamento [v]: estar tramando; estar maquinando
fondere [v]: consolidar; unir; combinar
Bl qualita [v]: combinar; possuir
Bl agricoltura [n]: ceifeira [f] trilhadora
Bl tecnico [n]: combust3o [f]
Bl ad esempio [0]: como; por exemplo; tal como
interrogativo [0]: como
maniera [0]: como; do mesmo modo que
preposizione [0]: como
congiunzione [0]: como
interiezione [0]: perddo
somiglianza [0]: assim como; como; tal como
nello stesso modo che [0]: como; do mesmo modo que
sentimento [0]: como se
generale [a]: engragado; gozado; coOmico; risivel
apparenza [a): ridiculo; lddrico; risivel; grotesco
divertente [a]: cOmico; humoristico
buffo [a]: engragado; bizarro; esquisito; incomum; estranho; fora do comum
teatro - uomo [n]: comediante [m]; humorista [m]

Bl politica [n]: comiss3o [f]; comité [m]

Bl osservazione [n]: comentario [m]; observagao [f]
commentari [n]: comentario [m]; observacdo [f]; nota [f]; nota [f] de pé-de-
pagina

Bl negozio - donna [n]: vendedora [f]

Bl negozio - uomo [n]: vendedor [m]



Il commestibile Bl cibo [a]: comestivel

B commettere Bl delitto [v]: cometer; perpetrar
I8 commisurare Bl grado [v]: colocar em proporcio; equilibrar
I8 comodo Bl posizione [a]: bem localizado

lavoro [a]: facil; mole [slang]; barbada [slang]
confortevole [a): confortavel; comodo; agradavel
a proprio agio [a]: confortavel; relaxado
conveniente [a]: conveniente; pratico
vantaggio [n]: conveniéncia [f]
convenienza [n]: conveniéncia [f]; oportunidade [f]
I8 compagna Bl amicizia - donna [n]: amiga [f]; camarada [f]; companheira [f]; irm3 [f]; chapa
[f (slang; Lat. Amer.)]
donna [n]: parceira [f]; companheira [f]; colega [f]

I8 comparativo Bl studio [a]: comparativo
linguistica [n]: comparativo [m]
I8 compartimento Bl treno [n]: compartimento [m]
I8 compasso Bl navigazione [n]: bussola [f]
matematica [n]: compasso [m]
I8 comperare Bl commercio [v]: comprar; adquirir
I8 competenza Bl facoltd mentale [n]: destreza [f]; habilidade [f]; competéncia [f]

destrezza [n]: profissionalismo [m]; competéncia [f]
capacita [n]: capacidade [f]; habilidade [f]; competéncia [f]; faculdade [f];

aptidado [f]

I8 competitivo Bl commercio - politica [a]: competitivo; rival
prezzi [a]: competitivo

I8 compiacere Bl accontentare [v]: agradar; contentar

I8 compiere una rapina [Bll delitto [v]: roubar; assaltar

in

I8 compito a casa Bl scuole - universita [n]: dever [m] de casa; trabalho [m] de casa

I8 compiuto Bl completo [a]: completo; acabado; terminado
completato [a]: cumprido; concluido; alcancado

I8 compleanno Bl generale [n]: aniversério [m]

I8 complesso Bl spiegazione [a]: complexo; complicado

problema [a]: dificil; dificil de entender; complexo; intrigante; intratavel
complicato [a]: complicado; complexo
sistema [n]: complexo [m]; rede [f]
psicologia [n]: complexo [m]
architettura [n]: conjunto [m] habitacional
commercio [n]: conglomerado [m]
I8 completamente Bl fiducia [o]: absolutamente; completamente
avverbio intensivo [0]: muito bem; muitissimo; totalmente
grado [o]: completamente; totalmente; inteiramente; profundamente; de
cabo arabo [informal]; absolutamente
assolutamente [0]: absolutamente; completamente; perfeitamente
interamente [0]: integralmente; completamente; totalmente



I8 completo

I8 complottare

I8 comporre

I8 comportare

I8 comportarsi bene
I8 comportarsi da
I8 composta

I8 composta di mele

I8 comprare in contanti

I8 comprare in un'unica
soluzione

I8 comprare una scorta
di

I8 comunanza

I8 comunicarsi

Il comunione

I} con

Il con cattiveria

I8 con ripieno
B con scadenza
I} concentrare

Bl generale [a]: maduro; completo; total
sciocchezze [a): puro; total; completo; absoluto
vita [a]: pleno; satisfatorio; decente
silenzio [a]: profundo
disastro [a]: implacavel; completo
divisione [a]: ndo-dividido; inteiro
convinzione [a]: incontestavel; absoluto
avverbio intensivo [a]: puro; mero; total; absoluto
cambiamento [a]: completo; total; geral
attenzione [a]: completo; absoluto; total
grado [a): minucioso; profundo; completo; amplo; abrangente; total;
integral
politica [a]: plenario; pleno; total
finito [a]: completo; acabado; terminado
intero [a]: inteiro; completo; total; integral
abbigliamento [n]: conjunto [m]
albergo [o]: lotado
segretamente [v]: tramar; maquinar; esquematizar
delitto [v]: conspirar; conjurar; esquematizar um plano
telefono [v]: discar
stampa [v]: compor; leiautar
musica [v]: compor
costituire [v]: constituir; compor; formar
Bl generale [v]: significar

implicare [v]: implicar; trazer consigo
Bl comportamento [v]: comportar-se; comportar-se bem; ter bons modos
Bl apparenza[v]: fazer-se de; agir como
Bl generale [n]: composto [m]

culinario [n]: compota [f]
Bl culinario [n]: puré [m] de maga
Bl merce [v]: comprar algo 3 vista; pagar algo a vista
Bl merce [v]: comprar algo 3 vista; pagar algo a vista

Bl commercio [v]: aprovisionar-se

Bl possessione [n]: comunidade [f]; sociedade [f]
Bl religione - cattolica [v]: comungar; fazer a comunh3o
religione - protestante [v]: comungar; fazer a comunhao
Bl gruppo religioso [n]: comunidade [f]
religione - cattolica [n]: comunh3o [f]
religione - protestante [n]: comunh3do [f]
possessione [n]: comunidade [f]; sociedade [f]
Bl generale [0]: com; junto; por meios de; através de
e [0]: e; e também
causando [o]: para
in compagnia di [0]: com
allo stesso passo di [o]: com
in caso di [0]: com
mezzo [o]: através de
caratteristica [0]: com; de
origine [o0]: de
oggetto [0]: com a ajuda de; com
El malvagiamente [0]: perversamente; maldosamente; maliciosamente
diabolicamente [0]: diabolicamente; maleficamente; maldosamente
Bl tavoletta di cioccolato [a]: recheado
Bl denaro [a]: pagével; devido
Bl generale [v]: concentrar



I8 concentrato di
pomodoro

I8 concerto

I8 concetto

0 conchiglia

B concilio
¥ concludersi
I} concordare

I} concorrenza
Il concorrere
¥ concorso

Il condannato

I8 condimento

I8 condimento per
mnsalata

I8 condire

I8 condividere

I8 condizionale

Il condizionale presente

I} condizione

I} condom

¥ condursi
I} conduttore
Il conferenza

Il conferenziere
B confessare

Il confetteria

A confetto

Il confezionare su
misura

Il conformarsi

Il confortevole
Il confrontare

Bl culinario [n]: extrato [m] de tomate

Bl musica [n]: concerto [m]
Bl pensiero [n]: conceito [m]; nogdo [f]
idea [n]: concepcdo [f]; idéia [f]
Bl molluschi [n]: buzio [m]
mare [n]: concha [f] do mar; concha [f]
Bl religione [n]: conselho [m]
Bl conferenza [v]: terminar; acabar; concluir; fechar
Bl generale [v]: concordar; convir; estar de acordo
opinione [v]: coincidir; estar de acordo; combinar
corrispondere [v]: corresponder; estar de acordo; relacionar-se
Bl generale [n]: competicdo [f]; rivalidade [f]
Bl concorrenza [v]: competir; participar
Bl intrattenimento [n]: concurso [m]; disputa [f]
sport [n]: concurso [m]; competicdo [f]
confluenza [n]: confluéncia [f]; convergéncia [f]; encontro [m]
Bl destinato [a]: destinado; fadado; predeterminado; predestinado
diritto - uomo [n]: condenado [m]
Bl culinario [n]: molho [m]; tempero [m]; condimento [m]
Bl culinario [n]: tempero [m] de salada; molho [m] de salada

Bl culinario [v]: temperar; condimentar
Bl generale [v]: partilhar; compartilhar
Bl linguistica [a]: condicional
commercio [a]: provisério
Bl condizione [v]: futuro do pretérito
Bl restrizione [n]: condic3o [f]
accordo [n]: condigdo [f]; restri¢do [f]
sport [n]: forma [f]; condicdo [f]

circostanze [n]: circunstancias [fp]; condic¢do [f]; situacdo [f]; rumo [m] das

coisas

Bl controllo delle nascite [n]: preservativo [m]; camisinha-de-vénus [f

(informal)]; camisinha [f (informal}]

Bl comportarsi [v]: comportar-se; conduzir-se; agir

Bl fisica [n]: condutor [m]

Bl discorso [n]: palestra [f]; conferéncia [f]
riunione [n]: encontro [m]; conferéncia [f]; reunido [f]

Bl uvomo [n]: conferencista [m]

Bl senso di colpa [v]: admitir; confessar; reconhecer
verita [v]: confessar; admitir; reconhecer
religione [v]: confessar
ammettere [v]: admitir; reconhecer; confessar

Bl negozio [n]: confeitaria [f]; padaria [f]

Bl farmacia [n]: capsula [f]

Bl abbigliamento [v]: confeccionar; fazer

Bl adattarsi [v]: adaptar; acomodar; aclimatar; aclimar; ajustar
corrispondere [v]: conformar; ajustar-se

El comodo [a]: confortavel; cdmodo; agradavel

Bl generale [v]: comparar
comparare [v]: comparar; comparar cuidadosamente



Il confusione

I} confuso

I8 congedo
I8 congelare

I8 congelato
I8 congelatore
I8 congerie

I8 congestionato

I8 congiunto
Il connotazione

I} cono
I8 cono gelato
B conoscenza

B conosciuto
Il consacrare

I8 consapevole
I8 conscio
I8 consegna

I8 conseguenze
I8 conseguire un
punteggio

I8 consentire

I8 conserva di frutta

Bl generale [n]: perplexidade [f]
tensione [n]: comogdo [f]; agitagdo [f]; turbuléncia [f]; tumulto [m];
desordem [f]; convulsdo [f]; distlUrbio [m]
disordine [n]: bagunca [f]; baderna [f]; confusdo [f]; desordem [f];
desorganizacgdo [f]; caos [m]; desbaratamento [m]; desarrumacdo [f];
perturbacdo [f]; distlrbio [m]; transtorno [m]
condizione mentale [n]: confusédo [f]; perplexidade [f]; aturdimento [m]
Bl pensiero [a]: turvo
dubbio [a]: incerto; inseguro; confuso
mente [a]: turvo; confuso; atordoado
condizione mentale [a]: aturdido; atordoado; confuso; estonteado;
estarrecido
idea [a]: confuso; vago
sentimento [a]: desconcertado; confuso; aturdido
comportamento [a]: envergonhado; desconcertado; desconfortavel
frastornato [a]: confuso; aturdido
caotico [a]: cadtico; desordenado; confuso
oscuro [a]: vago; obscuro; confuso
confusione [0]: perturbado; desconcertado
Bl militare [n]: licenca [f]
Bl prezzi [v]: congelar; reter
culinario [v]: fazer congelamento rapido
Bl generale [a]: congelado
Bl elettrodomestici perlacucina [n]: congelador [m]; freezer [m]
Bl oggetti [n]: bagunca [f]; desordem [f]; zona [f (informal)]; desarrumacso [f]

Bl traffico [a]: congestionado; engarrafado
bloccato [a]: congestionado; tapado; obstruido; bloqueado; retido
Bl sforzo [a]: coletivo; combinado; conjunto; unido
Bl generale [n]: conotacio [f]
Bl dolci [n]: sorvete [m] de casquinha [c]
Bl dolci [n]: sorvete [m] de casquinha [c]
Bl generale [n]: conhecimento [m]; sabedoria [f]
psicologia [n]: cognicdo [f]
informazione [n]: conhecimento [m]
gente [n]: relacionamento [m]
uomo [n]: contacto [m]; contato [m]; conhecido [m]
donna [n]: conhecida [f]; contacto [m]; contato [m]
persona [n]: contacto [m]
familiarita [n]: conhecimento [m]; familiaridade [f]
Bl generale [a]: sabido; conhecido
persona [a): célebre; famoso; renomado; conhecido; proeminente
Bl religione [v]: bendizer; abencoar; consagrar; santificar
dedicare [v]: dedicar-se; devotar-se
Bl generale [a]: consciente; ciente; cdnscio
Bl generale [a]: consciente; ciente; cdnscio
Bl premio [n]: entrega [f]
merce [n]: entrega [f]; remessa [f]
commercio [n]: envio [m]; despacho [m]
militare [n]: confinamento [m] em quartel
Bl conseguenza [n]: conseqiiéncias [fp]; resultado [m]; seqiielas [fp]
Bl quiz [v]: obter bom resultado; sair-se bem

Bl trattato [v]: aprovar; consentir
condizione [v]: permitir; consentir
proposta [v]: aceitar; consentir; concordar

Bl culinario [n]: compota [f]



Il conservante Bl culinario [n]: conservante [m]
Il conservare sottaceto [Ell culinario [v]: marinar
D conservatoin vaso  [El culinario [a]: em pasta; em conserva

Il conservazione El ambiente [n]: preservacdo [f]; conservac3o [f]
preservazione [n]: conservacdo [f]; preservacdo [f]
Il considerazione Bl generale [n]: atenco [f]; cuidado [m]

pensiero [n]: consideragdo [f]

decisione [n]: consideracdo [f]

sentimento [n]: deferéncia [f]; respeito [m]; consideragdo [f]
attenzione [n]: atengdo [f]; consideracdo [f]; interesse [m]
stima [n]: estima [f]; consideracdo [f]

abitudine [a]: habitual; costumeiro; usual; normal
generale [v]: consumir

benzina [v]: beber [informal]; consumir; gastar
forza [v]: consumir; esgotar

materia [v]: gastar; consumir; beber [informal]; usar
denaro [v]: consumir; gastar; usar todo
abbigliamento [v]: gastar

esaurire [v]: esgotar; exaurir; consumir; usar; gastar

DB consigliare Bl generale [v]: aconselhar; aconselhar
raccomandare [v]: avisar; aconselhar

DB consiglio comunale  [Bll politica [n]: cAmara [f] municipal

Il consistente Bl minestra [a]: substancioso; consistente
racconto [a]: coerente; consistente

B consolidare Bl argomento [v]: apoiar; suportar; dar crédito a
posizione [v]: consolidar; reforgar

I8 consonante esplosiva [Bll linguistica [n]: consoante [f] explosiva; consoante [f] oclusiva

Il consorzio Bl industria [n]: consércio [m]; cartel [m]

monopolistico
¥ consueto B risposta [a]: padrio; padronizada; usual; tradicional
(|

Il consumare

Il consumatrice Bl commercio - donna [n]: consumidora [f]
I8 contagioso Bl medicina [a]: infeccioso; contagioso; transmissivel
B contaminare Bl inquinamento [v]: contaminar; poluir
reputazione [v]: manchar; sujar
cibo [v]: contaminar
Il contaminazione Bl inquinamento [n]: polucdo [f]; poluicdo [f]; contaminac3o [f]
Il contatti Bl persona [n]: contacto [m]
I8 conteggio Bl azione [n]: contagem [f]
Il conto B ristorante [n]: conta [f]; dolorosa [f (slang)]
attivita bancaria [n]: conta [f] bancaria
calcolo [n]: calculo [m]; computacdo [f]
Il conto corrente Bl attivita bancaria [n]: conta [f] corrente; conta [f]
Il contorno Bl culinario [n]: acompanhamento [m]; adorno [m]; decoracdo [f]; arranjo [m]
profilo [n]: contorno [m]; silhueta [f]; perfil [m]
I contrabbandare Bl delitto [v]: contrabandear
Il contraccettivo Bl controllo delle nascite [a]: anticoncepcional
Il contralto El cantante - donna [n]: contralto [f]

cantante - uomo [n]: contralto [m]
musica [n]: contralto [m]
I} contrarre Bl malattia [v]: pegar; apanhar; contrair
debito [v]: incorrer
accordo [v]: contratar
medicina [v]: contrair; pegar
ridurre [v]: cortar; diminuir; reduzir
Il contratto Bl generale [n]: contrato [m]
Il contravventore Bl diritto - uomo [n]: infrator [m]; transgressor [m]



I} contribuire Bl generale [v]: contribuir
portare a [v]: concorrer; contribuir; colaborar
donare [v]: doar; contribuir; colaborar

Il contributo Bl generale [n]: contribuicdo [f]
donazione [n]: contribuigdo [f]; donativo [m]; colaboracdo [f]
Il contro Bl generale [0]: contra

suggerimento [o]: contra; contrario a
opposto a [0]: contra; versus; em oposi¢do a
Il controfiletto Bl culinario [n]: entrecote [f]; contra-filé [m]
I8 controllare Bl esaminare [v]: inspecionar; fazer inspecdo em
apparecchio [v]: checar; testar
influenza [v]: controlar
regola [v]: controlar
somiglianza [v]: investigar; conferir; verificar; examinar; checar [Lat. Amer.]
gualita [v]: testar; pora prova
informazione [v]: verificar; checar; averiguar
compagnia [v]: controlar; dirigir
sentimento [v]: dominar; controlar; conter
tenere a freno [v]: controlar; manter sob controle; conter

Il controllo delle nascite Bl medicina [n]: controle [m] de natalidade

B controllora Bl trasporto pubblico - donna [n]: cobradora [f]; trocadora [f]
professione - donna [n]: inspetora [f]; verificadora [f]
Il conveniente Bl generale [a]: conveniente

offerta [a]: lucrativo
scopo [a]: apropriado; adequado; préprio; ajustado
comportamento [a]: decente; conveniente; correto
dovuto [a]: devido; apropriado; proprio
adatto [a]: conveniente; pratico
opportuno [a]: conveniente; oportuno
I} convenire Bl generale [v]: concordar; convir; estar de acordo
mente [v]: mudar de opinido
comportamento [v]: convir; caber; competir
Il convincere Bl dichiarazione [v]: persuadir; convencer
opinione [v]: persuadir; convencer
persuadere [v]: convencer; persuadir; levar na conversa
Il convincere con moine [l lusinghe [v]: adular; bajular; lisonjear; puxar o saco de [informal]

Il convito Bl culinario [n]: banquete [m]
I8 copertone Bl ruota [n]: pneu [m]
I8 copertura Bl generale [n]: cobertura [f]; coberta [f]

apparenza [n]: fachada [f]; mascara [f]

assicurazione [n]: cobertura [f]

protezione [n]: abrigo [m]; refdgio [m]

tecnico [n]: revestimento [m]
I8 copioso Bl abbondante [a]: abundante; abundoso; farto; rico; copioso; opulento
I8 coppa El contenitore [n]: taga [f]

automobili [n]: carter [m]

sport [n]: taga [f]

I8 coppa di gelato Bl dolci [n]: sundae [m]
guarnita
I8 coprire bene Bl abbigliamento [v]: agasalhar
DB coprirsi Bl abbigliamento [v]: agasalhar
I8 coprirsi di muffa Bl generale [v]: mofar; dar mofo; formar bolor

I8 copyright Bl generale [n]: direitos [mp] autorais; copirraite [m]



I} corda

Il coriaceo
I coriandolo
I8 cometto
B corn-flakes

I} coro

Il corona

Il Corona
I8 corporale
I8 corpulenza

DB correggere

I8 corrente d'aria
I8 corrispondenza

I8 corrispondere a

I} corroborante
I} corroborare
I8 corrompere

I} corrotto

I8 corrugato
B corsa in macchina

I} corsia

I} Corte
I} corteo

I} corto

Bl generale [n]: corda [f]
spago [n]: corda [f]; barbante [f]; corddo [m]
musica - strumenti [n]: corda [f]
tessili [n]: fio [m]; linha [f]
Bl materia [a]: coridceo
Bl botanica - culinario [n]: coentro [m]; coriandro [m]
Bl culinario [n]: feijdo [m] verde
Bl culinario [n]: flocos [mp] de milho
Bl architettura [n]: coro [m]
gente [n]: coral [m]; coro [m]
religione [n]: coro [m]; santudrio [m]
Bl astronomia - elettricita [n]: corona [f]
odontoiatria [n]: coroa [f]
esequie [n]: coroa [f] de flores
denaro [n]: coroa [f]
diadema [n]: coroa [f]; diadema [f]
Bl autorita [n]: coroa [f]
Bl corpo [a]: fisico; corporal
Bl persona [n]: corpuléncia [f]
obesita [n]: corpuléncia [f]; obesidade [f]; gordura [f]
Bl errore [v]: corrigir; retificar; consertar; acertar; concertar
pubblicazione [v]: emendar; revisar
situazione [v]: remediar; emendar
Bl vento [n]: corrente [f] de ar
Bl generale [n]: correspondéncia [f]
concordanza [n]: congruéncia [f]; harmonia [f]; concordancia [f];
entendimento [m]
accordo [n]: correspondéncia [f]; conformidade [f]
carteggio [n]: correspondéncia [f]; comunicagdo [f] por carta; carta [f]
Bl descrizione [v]: corresponder a; estar de acordo com
accordo [v]: estar de acordo com; concordar plenamente
concordare con [v]: corresponder com; concordar com; estar de acordo com;
estar em consonancia com; ser consoante com
Bl salute [a]: tonificante
Bl salute [v]: vigorizar; tonificar; fortificar
Bl comportamento morale [v]: depravar; perverter
persona [v]: subornar; comprar; corromper
Bl corruzione [a]: corrupto
immoralita [a]: corrupto
comportamento morale [a]: depravado; pervertido
peggiorativo [a]: venal; corrupto
comportamento [a]: corrupto; depravado
dissoluto [a]: depravado; imoral; pervertido; descaminhado
Bl faccia [a): enrugado
Bl automobili [n]: passeio [m]; volta [f]
Bl traffico [n]: pista [f]
sport [n]: pista [f]
Bl giurisprudenza - persone [n]: tribunal [m]; corte [f]
Bl intrattenimento [n]: parada [f]; desfile [m]
militare [n]: desfile [m]; parada [f]; marcha [f]
Bl capelli [a]: curto
tempo [a]: curto; breve



Il cosa Bl oggetto non concreto [n]: coisa [f]
soggetto [n]: coisa [f]
oggetto [n]: coisa [f]; negbcio [m]; trogo [m]; bagulho [m (informal)]
attivita [n]: coisa [f]
pronome interrogativo [0]: o que; que
interiezione [o0]: perddo
I cosa molto divertente [Ell scherzo [n]: coisa [f] divertida; barato [m (slang; Lat. Amer.)]

DB cosa spassosa Bl scherzo [n]: coisa [f] divertida; barato [m (slang; Lat. Amer.)]
Il coscia Bl anatomia [n]: coxa [f]
Il coso Bl oggetto [n]: coisa [f]; negdcio [m]; troco [m]; bagulho [m (informal)]
DB cospargere di Bl culinario [v]: salpicar com
Il costare Bl generale [v]: custar
vita [v]: custar
I8 costipante Bl medicina [a]: constipativo
DB costipare Bl medicina [v]: constipar
I8 costipato Bl medicina [a]: constipado
I8 costipazione Bl medicina [n]: constipacdo [f]; prisdo [f] de ventre
Il costola Bl anatomia [n]: costela [f]
A costoletta Bl culinario [n]: costeleta [f]

I8 costoletta d'agnello Bl culinario [n]: costeleta [f] de carneiro

D costoletta dimaiale  [El culinario [n]: costeleta [f] de porco

D costoletta divitello  [El culinario [n]: costeleta [f] de vitela

Il costolette dimaiale Bl culinario [n]: costeleta [f] de porco magra

DB costringere Bl obbligare [v]: forcar a; obrigar a; compelir; forgar; obrigar; coagir; pressionar

IQ costruito fuoriserie Bl commercio [a]: feito por encomenda; sob-medida
1 costruzione Bl generale [n]: construgdo [f]; prédio [m]; edificio [m]
attivita [n]: construcdo [f]
generale [n]: estrutura [f]; construgdo [f]; edificio [m]; construcdo [f]

suntuosa
Il cotenna Bl pancetta affumicata [n]: pele [f]
Il cotoletta Bl culinario [n]: costeleta [f]; costeleta [f] de carneiro
Il cotone Bl tessili [n]: algoddo [m]
Il cottura Bl culinario [n]: cozimento [m]

DB cottura alla griglia Bl culinario [n]: assadura [m] em grelha; cozimento [m] em grelha
Il cottura in stufato Bl culinario [n]: cozinhar [m] em fogo brando
Il covare Bl uvovo [v]: incubar; chocar

idea [v]: amadurecer; mastigar; digerir

ornitologia [v]: chocar

medicina [v]: incubar

Il cozza Bl molluschi [n]: mexilhdo [m]

D cracker Bl culinario [n]: biscoito [m] salgado

Il crauti Bl culinario [n]: chucrute [m]

Il crawl Bl sport - nuoto [n]: nado [m] de crawl; crawl [m]
Il creazione Bl generale [n]: criagdo [f]

idea [n]: criacdo [f]; invencdo [f]; invento [m]
carattere [n]: formacdo [f]; criacdo [f]
trovata [n]: criacdo [f]; invento [m]
Il credito Bl contabilita [n]: crédito [m]; saldo [m] credor
attivita bancaria [n]: crédito [m]
commercio [n]: crédito [m]
Il credulona Bl inganno - donna [n]: trouxa [f (informal)]; inocente [m]
Il crema Bl cosmetici [n]: creme [m] de beleza; creme [m]
farmacia [n]: creme [m]
colore [n]: creme [m]
culinario [n]: creme [m]; nata [f]
DB crema pasticcera Bl culinario [n]: creme [m] inglés; custard [m]



I8 crema pasticciera
Il cremare
I8 cremino
I8 cremoso
DB crepitare

I8 crepitio

I} crescere

I} crescere
disordinatamente
I} crescione

B crescione d'orto
DB crescione inglese
B crespo

I} cricket
I} cristalleria
I} cristallino

I} cristiano

LD critica

I criticare

I criticare aspramente

L1 crivello
Il Croazia
I} croccante

B crocchetta

DB crocchetta di pesce

I crociera
DB crogiolarsi al sole
I croissant

I} crosta

I} crostacei

I} crostone
B crostoso

Bl culinario [n]: creme [m] inglés; custard [m]
B esequie [v]: cremar; incinerar; queimar
Bl dolci [n]: picolé [m]
Bl culinario [a]: cremoso
Bl frittura [v]: crepitar; estalar
pioggia [v]: tamborilar
motore a combustione interna [v]: engasgar
radio [v]: chiar
fuoco [v]: crepitar; estalar
suono [v]: chiar; crepitar; estalar
Bl pioggia [n]: tamborilar [m]
suono [n]: crepitacdo [f]; salpico [m]; salpicar [m]
Bl pianta[v]: crescer
compagnia [v]: crescer; expandir-se
persona [v]: crescer
allevare [v]: criar; educar
Bl botanica [v]: espalhar-se

Bl orticultura - verdura [n]: agrido-inglés [m]; agrido-de-jardim [m]
botanica - culinario [n]: agrido [f]
orticoltura [n]: agrido [m]
Bl orticultura - verdura [n]: agrido-inglés [m]; agrido-de-jardim [m]
Bl orticultura - verdura [n]: agrido-inglés [m]; agrido-de-jardim [m]
Bl capelli [a]: crespo; encrespado; frisado; pixaim [informal]
esequie [n]: crepe [m]
tessili [n]: gaze [f] de seda; crepe [m]
Bl sport [n]: criquete [m]
Bl generale [n]: artigos [mp] de vidro; cristais [mp]
Bl spiegazione [a]: claro; ébvio; bem definido
materia [a]: cristalino
anatomia [n]: cristalino [m]
Bl religione [a]: cristdo
religione - uomo [n]: cristdo [m]
Bl generale [n]: critica [f] negativa; critica [f]
cinematografia - giornalismo - donna [n]: critica [f]
scrittura [n]: critica [f]
Bl generale [v]: criticar
disapprovazione [v]: repreender; criticar
critica [v]: comentar; censurar; azucrinar; apoquentar

Bl disapprovazione [v]: criticar severamente; arrasar com; tirar a pele de

[informal]; fazer severas criticas a; atacar
Bl utensili [n]: peneira [f]
Bl geografia [n]: Croacia [f]
Bl cibo [a]: crocante

culinario [a]: crocante
Bl culinario [n]: croquete [m]; pasteldo [m]
Bl culinario [n]: croquete [m] de peixe
Bl viaggiare [n]: cruzeiro [m]
Bl corpo [v]: tomar sol; tomar banho de sol
Bl culinario [n]: croissant [m]
Bl generale [n]: crosta [f]

formaggio [n]: casca [f]

medicina [n]: casca [f]
Bl biologia [n]: crustaceos [mp]

culinario [n]: frutos [mp] do mar
Bl culinario [n]: cubinho [m] de p3o torrado; croliton [m]
Bl culinario [a]: crocante



I} crudele

I8 crudo

I8 crusca

B cubetto di ghiaccio
I8 cucchiaino

¥ cucchiaino da dessert

B cucchiaino da té
Il cucchiaio

I8 cucchiaio da minestra
I} cucina

I8 cucina a gas
¥ cucinare

I8 cucinare in anticipo
0 cuciniera

I} cucinino

I} cucire

¥ cuculo
I} cuffia

L1 cullare

I8 culottes
I8 cultura
I8 cumino
Il cumino dei prati
I8 cumulo

¥ cuoca
¥ cuocere
B cuocere a fuoco lento

I8 cuocere al forno
I8 cuocere in stufato
I8 cuocere sulla griglia
I8 cuoco

I8 cuore

I8 cupo

Bl sguardo [a]: raivoso; feroz
comportamento [a]: barbaro; desumano; bestial; cruel; brutal; desalmado;
impiedoso; implacavel; frio; de sangue frio; sem coragdo; perverso

Bl culinario [a]: cru

Bl cereali [n]: farelo [m]

Bl bevande [n]: cubo [m] de gelo

Bl sport - pesca [n]: colher [f] giratéria; isca [f] artificial giratéria
utensili da cucina [n]: colher [f] de cha

Bl utensili da cucina [n]: colher [f] de sobremesa

Bl quantita [n]: colher [f] de chd; colherada [f] de cha
Bl bevande alcoliche [n]: misturador [m]
utensili da cucina [n]: colher [f] de sopa; colher [f]
guantita [n]: colherada [f]; colher [f]
Bl utensili da cucina [n]: colher [f] de sopa

Bl generale [n]: cozinha [f]
culinario [n]: cozinha [f]; culinaria [f]
Bl elettrodomestici perlacucina [n]: fogdo [m] a gés; fogdo [m]
Bl transitivo [v]: cozinhar
culinario [v]: cozinhar
Bl culinario [v]: pré-cozinhar
Bl professione - uomo [n]: cozinheiro [m]
professione - donna [n]: cozinheira [f]
Bl generale [n]: kitchenette [f]
Bl generale [v]: costurar
carta [v]: grampear
Bl omitologia [n]: cuco [m]
Bl doccia [n]: touca [f] de banho
elettronica [n]: fone [m]; fones [mp] de ouvido
anatomia [n]: coifa [f]
abbigliamento [n]: touca [f]
Bl bebé [v]: ninar
ninnare [v]: fazer cavalinho [informal]; brincar de cavalinho [informal]
Bl abbigliamento - donna [n]: calcinha [f]; calga [f]
Bl arte [n]: cultura [f]
Bl botanica - culinario [n]: cominho [m]
Bl botanica - culinario [n]: cominho [m]
El meteorologia [n]: cimulo [m]
oggetti [n]: bagunca [f]; desordem [f]; zona [f (informal)]; desarrumacao [f]

Bl professione - donna [n]: cozinheira [f]
Bl intransitivo [v]: cozinhar
Bl culinario [v]: cozinhar em fogo baixo

Bl culinario [v]: assar; assar no forno
Bl culinario [v]: cozinhar em fogo baixo
Bl culinario [v]: grelhar
Bl professione - uomo [n]: cozinheiro [m]
Bl anatomia [n]: coragdo [m]
centro [n]: centro [m]; coracdo [m]; cerne [m]; dmago [m]
Bl tempo [a]: sombrio; escuro; cinzento
futuro [a): sombrio; tenebroso; negro
carattere [a]: melancélico
colore [a]: intenso; forte



I} curare

I B curatore fallimentare

Il curcuma
¥ cuscino

Il da

Il da allora

I} da asino

Il da donna

Il da nessuna parte

D0 da ogni parte

Il da ubriaco

Il da un lato all'altro

I8 dal sapore
caratteristico

I} dallesterno

Il damaschina

Il Danimarca

I} dannare

I8 dannoso

Il danza
I8 dappertutto
I8 dar da mangiare a

Il dare a nolo

I} dare da bere a
Il dare fastidio

I8 dare il tocco finale
Il dare laceraa

Il dare la mancia
I8 dare prova di

I8 dare rifugio a

Il dare segno di

I8 dare su

I8 dare una cena

I8 dare una sberla
I8 dare uno schiaffo
Il dare uno stipendio

Bl paziente [v]: cuidar; assistir; tratar

assistenza pediatrica [v]: cuidar de crianga; tomar conta de crianga

malattia [v]: curar; sarar
odontoiatria [v]: acertar; reparar
bebé [v]: cuidar; tomar conta
attenzione [v]: cuidar; tomar conta
casa [v]: tomar conta; cuidar
medicina [v]: tratar
Bl diritto - uomo [n]: sindico [m]; liquidante [m]
Bl botanica - culinario [n]: acafrdo-da-terra [m]
Bl divano [n]: almofada [f]
letto [n]: travesseiro [m]
Bl caratteristica [0]: com; de
origine [0]: de; vindo de; proveniente de
luogo [o]: de
direzione [0]: a; para
tempo [0]: desde; por; de; a partir de
El tempo [0]: desde entdo
El commento [a]: estlpido; asinino; idiota
Bl comportamento [a]: feminino; de mulher
Bl generale [0]: em parte alguma; em nenhum lugar
Bl intorno [o]: ao redor; em torno; por todos os lados
Bl bevande alcoliche [0]: como um bébado; embriagadamente
Bl ditraverso [0]: através; de um lado a outro
Bl cibo [a]: forte; picante; marcante

Bl influenza [o]: de fora; exterior

Bl botanica - frutto [n]: ameixa-de-damasco [f]

Bl geografia [n]: Dinamarca [f]

Bl religione [v]: amaldigoar; praguejar; danar

Bl conseguenza [a]: terrivel; mal; prejudicial; nocivo
salute [a]: nocivo; prejudicial; injurioso; danoso
corpo [a]: danoso; injurioso; prejudicial; nocivo
pernicioso [a]: pernicioso; destrutivo

Bl generale [n]: danga [f]

Bl generale [o]: por toda parte; em todo lugar

Bl gente [v]: alimentar; dar de comer
animali [v]: alimentar; dar de comer

Bl veicoli [v]: alugar; locar
automobili [v]: lease
oggetti [v]: alugar

Bl animali [v]: dar 4gua para

Bl stato emozionale [v]: importunar; preocupar
abbigliamento [v]: atrapalhar; dificultar
irritare [v]: irritar; aborrecer; apoquentar; exasperar; enervar

Bl |avoro [v]: terminar; acabar; concluir; dar os toques finais

Bl pavimento [v]: encerar

Bl ristorante [v]: dar gorjeta; deixar gorjeta

Bl generale [v]: provar; dar provas de

Bl carita [v]: abrigar; dar abrigo a

Bl indicazione [v]: indicar; expressar; demonstrar

Bl veduta [v]: dar para

Bl generale [v]: convidar para jantar

Bl punizione [v]: dar um tapa em; esbofetear

Bl punizione [v]: dar um tapa em; esbofetear

Bl impiego [v]: pagar salario a; remunerar



Il dare un'occhiata

Il dare vita a
I} data

I8 data di pubblicazione
I} datare

Il datore di lavoro

Il datrice dilavoro

Il dattero

Il davantia

Il davanzo

I} dazio

¥ decantare
I} decente

Il decidersi

¥ decimale
Il decisione

I8 decomporre

Il decorare

Il decorativo
I} decorazione

LB dedito al bere
Il defecazione
Il definire

I} definito

I8 degno di
considerazione

Bl generale [v]: dar uma olhada; passar os olhos

testo [v]: passar a vista por; dar uma olhada [informal]

Bl animali [v]: dar cria; ter
Bl calendario [n]: data [f]

evento [n]: ano [m]; data [f]

B libri [n]: data [f] de edic3o

Bl generale [v]: datar

El compagnia - uomo [n]: empregador [m]; patrdo [m]; chefe [m]
Bl compagnia - donna [n]: empregadora [f]; patroa [f]

Bl botanica - frutto [n]: tAmara [f]

Bl Iuogo [0]: diante de; ante a; frente a

Bl rimanente [o]: de sobra; restante

denaro [0]: de sobra

Bl dogana [n]: taxa [f] alfandegéaria; imposto [m] alfandegario; tarifa [f]; taxa [f]

Bl vino [v]: decantar
Bl generale [a]: decente; passavel

vita [a]: pleno; satisfatorio; decente
cura [a]: decente; dignificante; digno
apparenza [a): decente

persona [a): decente; respeitavel

Bl decisione [v]: decidir; determinar; resolver

determinare [v]: decidir; resolver; determinar

Bl matematica [a]: decimal
Bl generale [n]: decisdo [f]

diritto [n]: julgamento [m]; sentenga [f]; decisdo [f] judiciaria
comportamento [n]: determinacdo [f]; resolugdo [f]; persisténcia [f];
tenacidade [f]

fermezza [n]: resolucdo [f]; firmeza [f]; perseveranga [f]; determinagdo [f]
conclusione [n]: conclusdo [f]; decisdo [f]

Bl chimica [v]: decompor

scomporre [v]: decompor-se; apodrecer; estragar

Bl abbigliamento [v]: adornar; enfeitar

militare [v]: condecorar
abbellire [v]: embelezar; adornar; enfeitar; ornamentar; decorar

Bl decorazione [a]: ornamental; decorativo
Bl generale [n]: decoracdo [f]; adorno [m]; ornamento [m]; enfeite [m]

torta [n]: cobertura [f]

abbigliamento [n]: enfeite [m]; adorno [m]

militare [n]: condecoracdo [f]

ornamento [n]: decoracdo [f]; ornamento [m]; adorno [m]

abbellimento [n]: decoragdo [f]; embelezamento [m]; ornamentacdo [f];
adornamento [m]

Bl alcoolismo [a]: viciado; alcoélatra
Bl medicina [n]: defecacdo [f]
Bl limite [v]: delimitar; demarcar

descrizione [v]: classificar; rotular

soggetto [v]: concluir; finalizar; chegar a uma conclusdo

parole [v]: definir; dar o significado de

caratterizzare [v]: caracterizar; descrever; retratar; pintar; representar
precisare [v]: definir; especificar

spiegazione [a]: definido; claro; preciso; bem definido; explicito
progetti [a]: definido; bem tracado

linguistica [a]: definido

concreto [a]: concreto; definido

Bl differenza [a]: consideravel; substancial; substancioso; apreciavel;

importante



I8 degradare

DB degustatore

I8 degustatrice

I8 deiquali

DB del giorno d'oggi
I8 del mattino

I8 del quartiere

Il deleterio
Il delicatezza

I} delimitare

[0 delizia
I delizioso

Il della borsa
I8 della quale

I8 dello stesso genere
Il deludere

¥ democratica

Il democrazia

Il denaro

Il densita

I denso

Il dentifricio
I} dentro

Bl tetto [v]: inclinar-se; cair
moralita [v]: corromper; degradar
svilire [v]: vulgarizar; degradar; rebaixar
abbassare di grado [v]: degradar; rebaixar
disonorare [v]: degradar; desonrar
Bl generi alimentari - uomo [n]: degustador [m]; provador [m]
Bl generi alimentari - donna [n]: degustadora [f]; provadora [f]
Bl pron. rel. - cose - masch. pl. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - masch. pl. antec. [0]: cujo; cuja
Bl tempo [a]: contemporaneo; atual; presente
Bl tempo [0]: a.m.; damanh3
Bl citta [a]: local
Bl salute [a]: nocivo; prejudicial; injurioso; danoso
Bl generale [n]: tato [m]; cautela [f]
tatto [n]: fineza [f]; delicadeza [f]; leveza [f]
tocco [n]: delicadeza [f]; suavidade [f]
culinario [n]: iguaria [f] fina; comida [f] fina
finezza [n]: delicadeza [f]; fragilidade [f]
Bl limite [v]: delimitar; demarcar
agrimensura [v]: demarcar; delimitar
proprieta terriera [v]: delimitar; fazer a marcac¢do de limites
limitare [v]: delimitar; limitar
Bl piacere [n]: gozo [m]; prazer [m]; deleite [m]
Bl generale [a]: encantador
scherzo [a]: divertido; hilario; engracado
evento [a]: agradavel; deleitante; adoravel; aprazivel; prazeroso
cibo [a]: delicioso; gostoso; ambrosiaco; deleitante
persona [a): adoravel; encantador; cativante; charmoso
Bl finanze [a]: bolsa de valores; bolsa
Bl pron. rel. - cose - femm. sing. antec. [0]: cujos; cujas
pron. rel. - cose - masch. sing. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - femm. sing. antec. [0]: cujo; cuja
Bl qualita [a]: igual; da mesma qualidade
Bl generale [v]: desapontar
delusione [v]: desapontar; decepcionar
programma [v]: estragar
Bl politica - Stati Uniti - donna [n]: democrata [f]
politica - donna [n]: democrata [f]
Bl politica [n]: democracia [f]

Bl generale [n]: dinheiro [m]; grana [f (slang)]; mufa [f (slang)]; gaita [f

(slang)]; mufunfa [f (slang)]; tutu [m (slang)]

tessili [n]: denier [m]
Bl generale [n]: densidade [f]

compattezza [n]: compacidade [f]; condensabilidade [f]
Bl generale [a]: denso; compacto; compactado

minestra [a]: substancioso; consistente

torbido [a]: denso; espesso; compacto

fumo [a]: espesso; denso

liguido [a]: denso; espesso; grosso
Bl igiene [n]: pasta [f] de dente; creme [m] dental; dentifricio [m]
Bl generale [0]: em casa; dentro de casa

preposizione [0]: dentro de

avverbio [o]: dentro

posizione [0]: dentro; na drea interna

luogo [o]: dentro

direzione [0]: para dentro

costruzione [o]: dentro



Il denunciare

I8 denutrito
I8 denutrizione
I8 deperibile
Il dépliant
I8 deporre

I8 deportare

I8 deposito

I8 depravare
I8 depravato

I8 depressione

I} derivare
Il derrate

DB descrivere a grandi
linee

I8 descrivere un'orbita

I8 deserto

Il desiderio ardente

Il desideroso

D0 design

¥ desolato

Il dessert

Bl agnanza [v]: denunciar; dedurar [informal]
criminale [v]: entregar
polizia [v]: denunciar
delitto [v]: denunciar; informar; dedurar [informal]
Bl generale [a]: desnutrido; subnutrido
emaciato [a]: macilento; subnutrido
Bl generale [n]: desnutri¢do [f]; subnutri¢do [f]
Bl generi alimentari [a]: perecivel
Bl pubblicita [n]: brochura [f]; prospecto [m]; folheto [m]
Bl generale [v]: depositar; pousar
uovo [v]: colocar; botar
oggetti [v]: colocar; pousar; por; botar
detronizzare [v]: destronar; depor; derrubar; destituir
Bl criminale [v]: deportar
diritto [v]: deportar
Bl merce [n]: armazém [m]; depésito [m]
attivita bancaria [n]: depdsito [m]
geologia [n]: depdsito [m]; sedimento [m]
costruzione [n]: depdsito [m]; armazém [m]
commercio [n]: depédsito [m]; armazém [m]
Bl comportamento morale [v]: depravar; perverter
Bl immoralita [a]: corrupto
comportamento morale [a]: depravado; pervertido
corrotto [a]: depravado; imoral; pervertido; descaminhado
El economia [n]: depress3o [f]
finanze [n]: depressdo [f]
psichiatria [n]: depressado [f]; colapso [m] nervoso; esgotamento [m]
meteorologia [n]: depressédo [f]
geologia [n]: depressdo [f]
sentimento [n]: melancolia [f]; depressdo [f]
abbattimento [n]: abatimento [m]; desdnimo [m]; falta [f] de coragem;
baixo astral [m (informal)]
Bl conseguenza [v]: resultar; seguir-se a
Bl generi alimentari [n]: comestiveis [mp]; géneros [mp] alimenticios; comida
[f]; rango [m (slang)]
Bl programma [v]: tragar; elaborar

Bl astronomia [v]: descrever uma érbita; orbitar
Bl suolo [a]: 4rido; seco; deserto
luogo [a]: deserto; morto; desolado; desabitado; despovoado
geologia [n]: deserto [m]
Bl generale [n]: desejo [m] ardente; vontade [f] louca
desiderio [n]: vontade [f] louca; desejo [m]
Bl generale [a]: dvido; entusiastico; entusiasta
desiderio [a): desejoso
comportamento emozionale [a]: dvido; apaixonado; louco [informal]
sentimento [a]: desejoso; ansioso; avido
ansioso [a]: ansioso; avido
voglioso [a): desejoso de; ansioso por; desejador de
bramoso [a]: desejoso; ansioso; impaciente
Bl prodotto [n]: desenho [m]; linhas [fp]
arte [n]: tracado [m]; desenho [m]
Bl apparenza[a]: desolado; drido
luogo [a]: desolado; deserto
sentimento [a]: desolado; desconsolado; inconformado
Bl culinario [n]: sobremesa [f]



B destinato

I} destra

I} determinato
Il determinazione

Il detestare

Il detonazione
Il dettaglio

I} dettare

Il deviare

Il diagrumi
Il dibase

D0 dibellaspetto
W dichi

¥ dicolor rosa
I} di colorito scuro
I8 dicolpo

I} di due volte tanto

I} diferro

L1 difronte a

I8 di grado piu elevato

Ildia
L1 dilatta
Il dilei

Il diloro
I8 di malaugurio
Il dinuovo

I8 diponente
Il discarto

I} discorta

Il diseconda mano

I} diserie

Bl opinione [a]: predestinado; fadado
predestinato [a]: destinado; fadado; predeterminado; predestinado; pré-
destinado
Bl direzione [n]: lado [m] direito; direita [f]
politica [n]: direita [f]
Bl comportamento [a]: determinado; resoluto; decidido; firme
El meta[n]: determinagdo [f]; forte intencdo [f]; resolucdo [f]
carattere [n]: decisdo [f]; resolucdo [f]; determinagdo [m]; firmeza [f]
comportamento [n]: resolugdo [f]; determinacdo [f]; firmeza [f];
persisténcia [f]; tenacidade [f]
fermezza [n]: resolucdo [f]; firmeza [f]; perseveranga [f]; determinagdo [f]
Bl sentimento [v]: detestar; odiar; abominar; ter horror a; passar mal com; ficar
revoltado com; ter nojo de
disprezzare [v]: desprezar; depreciar; menosprezar
Bl esplosivi [n]: explosdo [f]; detonacdo [f]
Bl commercio [n]: varejo [m]
particolare [n]: detalhe [m]; particular [m]; aspecto [m]; pormenor [m]
Bl regola [v]: ditar; impor
testo [v]: ditar
Bl traffico [v]: desviar; fazer um desvio; fazer a volta; dar meia volta
comportamento [v]: desviar-se
deflettere [v]: desviar; arredar; mudar de rota
sviare [v]: desviar; mudar a direcdo de
Bl frutto [a]: citrico
Bl clementare [a]: elementar; rudimentar; basico
Bl persona [a]: bonito; atraente
Bl agg. interr. - femm. pl. [a]: de quem
agg. interr. - femm. sing. [a): de quem
agg. interr. - masch. pl. [a): de quem
agg. interr. - masch. sing. [a]: de quem
pronome interrogativo - pl. [o]: de quem
pronome interrogativo - sing. [o]: de quem
Bl colore [a]: rosa
Bl pelle [a]: moreno
El tempo [0]: bruscamente; de repente
Bl numero [a]: dobro; duas vezes
Bl forzadivolonta [a]: de ferro
alibi [a]: incontestavel
metallo [a]: ferro
salute [a]: de ferro
Bl posizione [0]: em frente
Bl grado [a]: superior
Bl direzione [o]: através; até o outro lado
Bl metalli [a]: estanho; lata
Bl pron. poss. - femm. sing. [0]: seu; sua
pron. poss. - sing. [0]: seu; sua
Bl pron. poss. - masch. pl. [0]: deles
Bl sinistro [a]: nocivo; maléfico
Bl ancora [0]: novamente; mais uma vez
da capo [0]: de novo; novamente; mais uma vez; outra vez
Bl direzione [a]: oeste; do oeste
Bl qualita [a]: ordinario; vagabundo [informal]
materia [a]: de lixo
Bl oggetti [a]: extra; sobressalente
Bl generale [a]: de segunda-mao; usado
informazione [a): de segunda m3o
Bl produzione [a]: produzido em série



I8 disghembo
I8 disopra

I8 di tutto riposo
I diabete
Il diabetico

Il diadema

Il dialetto
I8 dialogo

I} diario
Il diarrea
Il dichiarazione

I} dichiarazione
incompleta

I} dieta

DB dicta equilibrata

Il dietetica
Il dietetico
Il dietologa
I8 dictologo
Il dietro a
Il difenditrice

Il difensore

I 1 difficile da mandar

git
I} dilettevole
I diluire

Il dimenarsi

Il dimensione
Il dimenticare

Il dimenticarsi
Il dimissioni

I} dimorare
Il dimostrarsi

Il dipartimento

Bl ditraverso [o]: através; transversalmente

Bl posizione [0]: acima
casa [0]: no andar de cima; laem cima

Bl Iavoro [a]: facil; mole [slang]; barbada [slang]

Bl medicina [n]: diabetes [m/f]

Bl medicina [a]: diabético
medicina - uomo [n]: diabético [m]

Bl gioielli [n]: diadema [m]
corona [n]: coroa [f]; diadema [f]

Bl linguistica [n]: dialeto [m]

Bl parlare [n]: didlogo [m]; conversa [f]; conversac3o [f]
scrittura [n]: dialogo [m]
conversazione [n]: conversa [f]; dialogo [m]; coléquio [m (formal)]; bate-
papo [m (slang)]; prosa [f (informal)]

B libri [n]: didrio [m]

Bl medicina [n]: diarréia [f]

Bl generale [n]: afirmacdo [f]; declaracdo [f]; proclamag3o [f]; pronunciamento
[m]
dogana [n]: declaracdo [f]
risposta [n]: afirmacéo [f]; confirmacdo [f]
opinione [n]: manifestacdo [f]; declaracdo [f]
annuncio [n]: andncio [m]; declaracdo [f]

Bl generale [n]: meia verdade [f]

Bl medicina [n]: dieta [f]; regime [f]

Bl dieta [n]: dieta [f] balanceada

Bl generale [n]: dietética [f]

Bl generale [a]: dietético

Bl professione - donna [n]: dietista [f]; nutricionista [f]

Bl professione - uomo [n]: nutricionista [m]

Bl preposizione [o]: atras

Bl sostegno - donna [n]: defensora [f]; paladina [f]
diritto - donna [n]: advogada [f] de defesa

Bl sostegno - uomo [n]: defensor [m]; paladino [m]
sport [n]: jogador [m] de campo; interceptador [m]
diritto - uomo [n]: advogado [m] de defesa
diritto - donna [n]: advogada [f] de defesa

Bl fatto [a]: repugnante; indigesto

Bl scherzo [a]: divertido; hilario; engracado
Bl liquido [v]: diluir
medicina [v]: diluir
Bl scontro [v]: lutar; resistir
letto [v]: revirar-se; mexer-se; agitar-se
movimento [v]: menear
persona [v]: agitar-se; estarirrequieto; menear-se
Bl generale [n]: tamanho [m]; dimens3o [f]
Bl facoltd mentale [v]: esquecer
conoscenza [v]: esquecer; desaprender
abitudine [v]: esquecer; deixar; deixar de lado
Bl facoltd mentale [v]: esquecer
Bl lettera [n]: carta [f] de demiss3o
azione [n]: demissdo [f]
Bl residenza [v]: morar; residir [formal]; habitar
Bl risultato [v]: revelar-se; mostrar-se
persona [v]: provar que; mostrar que
El compagnia [n]: departamento [m]



DB dipingere

I dipinto
I8 diplomarsi

Il diplomato

I8 dipsomania
Il diradarsi
Il dire a

I dire lettera per lettera

I} direttissimo
Il direttive

I diretto a ovest

I direttore di redazione

Il direttrice

D1 direttrice di redazione

DB dirigere

IQ diritti d'autore
Il dirottatore
I8 disastro

Il discarica

I8 dischiudersi

I8 disco combinatore
I8 disco volante

I8 discordare

I} discorso

I} discutere

DB disdegnare
DB disegnare

Il disegno a spina di
pesce
I8 disegno animato

Bl generale [v]: pintar; laquear
descrizione [v]: descrever; pintar
racconto [v]: pintar; descrever
arte [v]: pintar
caratterizzare [v]: caracterizar; descrever; retratar; pintar; representar
Bl arte [n]: pintura [f]
Bl scuola media superiore [v]: diplomar-se em nivel secundério; diplomar-se
em nivel técnico
Bl scuola media superiore - uomo [n]: diplomado [m] de nivel secundario;
diplomado [m] de nivel técnico
Bl medicina [n]: dipsomania [f]
Bl capelli [v]: afinar; tornar-se mais fino
Bl informazione [v]: dizer; contar
Bl avoce alta [v]: soletrar

Bl ferrovie [n]: expresso [m]; trem [m] expresso
Bl ordine [n]: instrugao [f]
militare [n]: diretiva [f]; diretriz [f]
Bl direzione [a]: para o oeste; indo em dire¢do ao oeste
Bl giornalismo - uomo [n]: editor-chefe [m]
Bl commercio - scuole - donna [n]: diretora [f]
prigione - donna [n]: diretora [f] do presidio
scuole - donna [n]: diretora [f]
compagnia - donna [n]: diretora [f]; administradora [f]; presidenta [f]
Bl giornalismo - donna [n]: editora-chefe [f]

Bl cinematografia [v]: dirigir
direzione [v]: apontar; visar
compagnia [v]: controlar; dirigir; gerenciar; conduzir; administrar
musica [v]: conduzir; reger
essere a capo [v]: liderar; encabecar
Bl generale [n]: direitos [mp] autorais; copirraite [m]
Bl delitto - uomo [n]: seqiiestrador [m] de avido
Bl cataclisma [n]: desastre [m]; cataclisma [f]; catastrofe [f]; calamidade [f];
fatalidade [f]
B rifiuti [n]: depésito [m] de lixo; despejadouro [m]
Bl fiori [v]: abrir
Bl telefono [n]: disco [m]
Bl aviazione [n]: OVNI [m]; disco [m] voador
Bl dichiarazione [v]: discordar; divergir
persona [v]: discordar; divergir
Bl formale [n]: discurso [m]
scrittura [n]: discurso [m]
conversazione [n]: conversa [f]; dialogo [m]; coléquio [m (formal)]; bate-
papo [m (slang)]; prosa [f (informal)]
Bl dubbio [v]: questionar
parole [v]: discutir; brigar; bater boca [informal]
problema [v]: discutir; falar sobre; debater
dibattere [v]: discutir; debater
Bl disprezzare [v]: desprezar; depreciar; menosprezar
Bl disegno [v]: desenhar
architettura [v]: leiautar; tracar
arte [v]: desenhar
abbigliamento [v]: esbocar; tragar
Bl cucito [n]: desenho [m] em espinha

Bl cinematografia [n]: desenho [m] animado



I8 disegno umoristico

Il diserbare
DB disgiungere
DB disgustoso

I} disidratare
I} disillusione
Il disimparare

Il disinganno
I} disordinare

Il disordinato

I} disordine

I8 disorganizzare
I8 disorganizzato

I8 disorganizzazione

I disorientato

Il disossare
I8 dispensa

DB disperare
DB disperso

I8 disponibile

DB dispositivo

Bl disegno [n]: caricatura [f]
Bl orticoltura [v]: rocar; arrancar o mato
Bl oggetti [v]: separar; desconectar; desligar
Bl odorare [a]: horrivel; nauseante
situazione [a): desagradavel; de mal gosto; repugnante; repulsivo; nojento;
hauseante
comportamento [a]: detestavel
detestabile [a]: detestavel; odioso; abominavel; repugnante
Bl cibo [v]: desidratar
chimica [v]: desidratar
Bl generale [n]: desapontamento [m]; decepgdo [f]
disincanto [n]: desencantamento [m]; desilusdo [f]
Bl conoscenza [v]: esquecer; desaprender
abitudine [v]: esquecer; deixar; deixar de lado
Bl generale [n]: desapontamento [m]; decepgdo [f]
Bl generale [v]: desarrumar; baguncar
disorganizzare [v]: desorganizar; desordenar; fazer confusdo; baguncar
Bl disordine [a]: baguncado; desorganizado
stanza [a]: em desordem
lavoro [a]: relaxado; descuidado
comportamento [a]: desenfreado; incontido
caotico [a]: cadtico; desordenado; confuso
scompigliato [a]: baguncado; desorganizado; desarrumado; zoneado
[informal]
Bl tensione [n]: tumulto [m]; desordem [f]; convulsdo [f]; disturbio [m];
agitacdo [f]
oggetti [n]: bagunca [f]; desordem [f]; zona [f (informal)]; desarrumacao [f]
confusione [n]: desordem [f]; confusdo [f]; desorganizagdo [f]; caos [m];
bagunca [f]; desbaratamento [m]
scompiglio [n]: desarrumacao [f]; bagunca [f]; desordem [f]; perturbagdo [f];
distUrbio [m]; transtorno [m]

Bl scompigliare [v]: desorganizar; desordenar; fazer confusdo; baguncar
Bl generale [a]: desorganizado; em desordem; bagungado
situazione [a): desorganizado; desordenado; baguncado
Bl confusione [n]: confusdo [f]; desordem [f]; desorganizac3o [f]; caos [m];
bagunca [f]; desbaratamento [m]
Bl confuso [a]: desorientado; desnorteado
dubbio [a]: incerto; inseguro; confuso
condizione mentale [a]: confuso; estonteado; aturdido; atordoado;
estarrecido
Bl carne [v]: desossar
Bl generale [n]: despensa [f]
magazzinaggio [n]: despensa [f]
mobilia [n]: armario [m] de lougas; armario [m] de cozinha
casa [n]: despensa [f]
Bl sentimento [v]: desesperar; perder as esperancas
Bl persona [a]: desaparecido
uomo [n]: desaparecido [m]
militare - uomo [n]: desgarrado [m]
Bl generale [a]: disponivel; cooperativo
luogo [a]: vago; vazio
sensibile [a]: receptivo; suscetivel; responsivo; influenciavel
Bl meccanico [n]: dispositivo [m]; aparato [m]; mecanismo [m]; aparelho [m]
aggeggio [n]: dispositivo [m]; mecanismo [m]



I8 disposizioni Bl ordine [n]: instrugdo [f]
misura [n]: ordens [fp]; instrugdes [fp]
militare [n]: instrucdes [fp]; ordens [fp]

DB disprezzare Bl disdegnare [v]: desprezar; depreciar; menosprezar

DB disprezzo Bl sprezzo [n]: desprezo [m]; desdém [m]; menosprezo [m]; desrespeito [m]

DB disputare Bl generale [v]: discutir; disputar; brigar; bater boca [informal; Lat. Amer.]
parole [v]: discutir; brigar; bater boca [informal]

Il dissalamento Bl industria [n]: dessalinizagao [f]

Il dissalare Bl industria [v]: dessalinizar

Il dissalazione Bl industria [n]: dessalinizagao [f]

DB dissapore Bl opinione [n]: desacordo [m]; divergéncia [f]

Il disseccare Bl cibo [v]: desidratar

I8 dissentire Bl persona [v]: divergir; discordar; opor-se

Il dissoluto El comportamento morale [a]: dissoluto; devasso; licencioso; libertino;
depravado

denaro [a]: prédigo; gastador; desperdicador
persona [a): prodigo; esbanjador; desregrado; dissoluto
corrotto [a]: depravado; imoral; pervertido; descaminhado

I8 distendersi Bl corpo [v]: esticar-se; espreguicar-se
Il distillare Bl chimica [v]: destilar
DD disturbi atmosferici [l radio [n]: interferéncia [f]
Il disumano Bl grido [a]: ndo humano
comportamento [a]: bestial; cruel; brutal; desumano; subumano
A dito Bl anatomia[n]: dedo [m]
Il dittatore Bl politica [n]: ditador [m]
Il dittatura Bl politica [n]: ditadura [f]; despotismo [m]; tirania [f]
Il diuretico Bl medicina [a]: diurético
I} diurno Bl giornaliero [a]: diario; cotidiano; rotineiro
Il divano Bl mobilia [n]: sofa [m]; canapé [m]
Il divenire Bl diventare [v]: tornar-se; fazer-se
Il diventare Bl generale [v]: ficar
divenire [v]: tornar-se; fazer-se
I} diventare acido Bl |atte [v]: talhar; coalhar; azedar
Il diventare ansioso Bl ansieta [v]: ficar tenso; ficar nervoso
I8 diventare caldo Bl generale [v]: aquecer-se

Il diventare membro di [El politica [v]: unir-se; aderir; aliar-se

I8 diventare pi forte Bl vento [v]: intensificar; tornar-se mais forte

Il diventare raffermo  [Ell pane [v]: ficar velho; estragar; ficar duro

I} diventare stantio Bl pane [v]: ficar velho; estragar; ficar duro

I} divertente Bl evento [a]: agradéavel; deleitante; adoravel; aprazivel; prazeroso
comportamento [a]: hilario; cdmico; engracado
spassoso [a]: divertido; entretecedor
comico [a]: comico; humoristico

Il divertimento Bl generale [n]: diversdo [f]; divertimento [m]; entretenimento [m]
intrattenimento [n]: entretenimento [m]; diversao [f]
giovialita [n]: alegria [f]; alto astral [m (informal}]; festejo [m]
distrazione [n]: diversdo [f]; passatempo [m]; entretenimento [m]; distracdo
[f]

I8 dividere Bl generale [v]: partilhar; compartilhar
confine [v]: separar; dividir; cortar
parte [v]: dividir; partir; repartir
classificazione [v]: dividir; separar; classificar; ordenar
organizzazione [v]: dividir; repartir
opinione [v]: polarizar; dividir
matematica [v]: dividir
fisica [v]: dividir; fissionar
spartire [v]: dividir; repartir



Il dividere in dosi
L1 divieto di
I divino

Il diviso

I} divorare

I} divorzio
I} dizione
¥ doccia fredda

Il documentario

¥ documento
Il dolce

I8 dolce dipasta frolla
DB dolce dipasta sfoglia
I8 dolcemente

I8 dolcezza

I8 dolci

I8 dolcificante

I8 dolciumi

Il domanda

Il domanda difficile
¥ domanda
imbarazzante

Il domandare Ia mano
Il domandarsi

I} donare

I8 donna

I8 donna medico
I8 donna politico
Il dopo di

I8 dopo un pasto

Bl farmacia [v]: dosar; dividir em doses
Bl proibizione [0]: ndo
Bl generale [a]: divino
grado [a): divino; extremamente bom; soberbo; maravilhoso
religione [a]: divino; sagrado
celestiale [a]: celestial; celeste; divino
Bl generale [a]: separado; distinto
divisione [a]: separado
in pezzi [a]: dividido; em pedagos; cortado
Bl generale [v]: devorar
cibo [v]: devorar; engolir
Bl diritto [n]: divércio [m]
Bl pronuncia [n]: pronuncia [f]; articulagdo [f]
Bl generale [n]: anticlimax [m]; decepcao [f]
guastafeste [n]: decepgdo [f]; banho [m] de agua fria
Bl generale [a]: documentério
televisione [n]: documentario [m]
Bl generale [n]: documento [m]
Bl gusto [a]: doce
acqua [a]: brando
voce [a]: suave; doce
parole [a]: melifluo; suave; doce
carattere [a]: brando; suave; gentil; afavel
suono [a]: suave; melodioso; doce
persona [a): terno; amoroso; afetuoso; carinhoso; doce; encantador;
amavel; adoravel
comportamento [a]: doce; gentil
dolci [n]: guloseima [f]
culinario [n]: sobremesa [f]; bolo [m]
Bl culinario [n]: biscoito [m] amanteigado
Bl culinario [n]: pastelaria [f] dinamarquesa
Bl maniera [0]: suavemente; docemente
Bl gusto [n]: dogura [f]
Bl generale [n]: bala [f]; doce [m]; confeito [m]
Bl culinario [n]: adocante [m]
Bl generale [n]: bala [f]; doce [m]; confeito [m]
Bl generale [n]: exigéncia [f]; reivindicagdo [f]; pergunta [f]; questdo [f]
richiesta [n]: requerimento [m]; solicitacdo [f]
economia [n]: demanda [f]; procura [f]
informazione [n]: indagagdo [f]
rivendicazione [n]: exigéncia [f]; reivindicacdo [f]
Bl domanda [n]: quebra-cabeca [m (informal)]; pergunta [f] dificil
Bl domanda [n]: quebra-cabeca [m (informal)]; pergunta [f] dificil

El matrimonio [v]: propor casamento a; pedira m3o
Bl generale [v]: perguntar-se
dubbio [v]: perguntar-se; duvidar
Bl dono [v]: dar
oggetto [v]: dar; doar
abbigliamento [v]: vestir bem; cair bem
dare [v]: doar; contribuir; colaborar
Bl persona [n]: mulher [f]
Bl medicina - donna [n]: médica [f]; doutora [f] em medicina; doutora [f]
Bl politica - donna [n]: politica [f]
Bl preposizione [o]: depois
congiunzione [0]: depois
Bl generale [a]: apds o banquete



I8 d'oppressione Bl sentimento [a]: de pesar; de opress3o
I} dorare Bl oro [v]: folhear; banhar

metallurgia [v]: dourar

culinario [v]: dourar

Il dormire Bl generale [v]: dormir

I8 dosaggio Bl generale [n]: dosagem [f]

Il dosare Bl farmacia [v]: dosar; dividir em doses
Il dove Bl generale [0]: onde

origine [0]: onde
luogo [0]: onde; de onde
direzione [0]: aonde
Il dovere essere letto [l ordine [v]: deverserlido
I8 dovunque Bl generale [0]: onde quer que
in qualsiasi luogo [0]: em qualquer lugar; onde quer que seja; seja onde for

Il dozzinale Bl qualita [a]: barato; inferior

I8 dragoncello Bl botanica - culinario [n]: estragdo [m]

Il dramma Bl evento [n]: drama [m]
teatro [n]: drama [m]

Il drammatizzare Bl racconto [v]: exagerar; dramatizar
teatro [v]: dramatizar

I8 drappeggiare Bl arredamento [v]: acortinar

IR dritto Bl lavoro a maglia [a]: simples

persona [a): desonesto; indigno de confianga
tecnico [n]: obverso [m]; anverso [m]

persona [n]: almofadinha [m (informal)]
direzione [0]: em frente; direto; em linha reta

I8 drogata Bl narcotici - donna [n]: viciada [f]; toxicémana [f]; drogada [f]; doidona [f
(slang)]

I8 drogheria Bl negozio [n]: quitanda [f]; mercearia [f]

I8 droghiera Bl commercio - donna [n]: comerciante [f] de secos e molhados; quitandeira [f]

I8 droghiere Bl commercio - uomo [n]: quitandeiro [m]

I8 drupa Bl frutto [n]: drupa [f]

Il duca Bl nobilta - uomo [n]: dugue [m]

I8 dunque Bl interiezione [0]: enfim

I duramente Bl generale [o]: muito

istruzione [0]: severamente; duramente
critica [o]: bruscamente; asperamente; duramente
punizione [0]: duramente; severamente
azione [o]: bruscamente; brutalmente; duramente; asperamente
I} duro Bl generale [a]: dificil; penoso
meccanismo [a]: emperrado
disciplina [a)]: severo; estrito; rigoroso
condizioni di vita [a]: dificil; duro
circostanze [a]: duro; severo
sforzo [a]: arduo; duro; pesado; dificil; trabalhoso; laborioso
critica [a]: implacavel; rigoroso
punizione [a]: severo; duro; pesado
acqua [a]: duro
situazione [a]: critico; dificil; complicado
cibo [a]: duro
materia [a]: duro; resistente; forte
comportamento [a]: inflexivel; adamantino; inexoravel; duro; impiedoso;
cruel; de sangue frio; sem coracdo; implacavel; severo; rigido; exigente;
linha-dura [informal; Lat. Amer.]
difficile [a]: dificil; duro; penoso; trabalhoso



I8 duro come il cemento [Ell materia [a]: duro como uma pedra

B duro come la roccia Bl materia [a]: duro como uma pedra

Ile Bl oltre a[0]: e; e também
congiunzione [0]: e

Il cpin Bl eti[o]: ou mais

Il ebbrezza Bl felicita [n]: embriaguez [f]; excitacdo [f]; exaltacdo [f]
condizione mentale [n]: éxtase [f]

Il ebbro Bl bevande alcoliche [a]: bébado; embriagado; intoxicado; bebum [slang];
doiddo [slang]

1 ebollizione Bl generale [n]: ebuli¢do [f]

I8 ebreo Bl generale [a]: judaico
etnologia - uomo [n]: judeu [m]; hebreu [m]

I} cccellente Bl esempio [a]: brilhante; magnifico; excelente

condizioni [a): de primeira [informal]; excelente
gualita [a): superlativo; da mais alta qualidade
grado [a): divino; extremamente bom; soberbo; maravilhoso
lavoro [a]: de primeira classe; excelente; formidavel; sensacional; chocante
[slang]
squisito [a]: excelente; espléndido; perfeito; primoroso; chocante [slang];
legal [informal]
gualita [n]: exceléncia [f]
lode [a): exagerado; excessivo
prezzi [a): excessivo; imoderado; muito alto; extorsivo; carissimo;
exorbitante; abusivo
attenzione [a]: excessivo; exagerado
grado [a]: ultrajante; insultoso; descomedido; imoderado; despropositado;
desmedido; irracional; excessivo
estremo [a]: excessivo; extremo
DB eccesso dipeso Bl peso [n]: mais pesado [m]; excesso [m] de peso
I eccitante Bl situazione [a]: agitado; cheio
musica [a]: excitante; estimulante; animado
appassionante [a]: excitante; emocionante
medicina [n]: bola [f (informal)]
B eccitato sessualmente [l comportamento sessuale [a]: com tesdo [slang]; excitado; cheio de tes3o

I} cccellenza
¥ eccessivo

[slang]

Il eccitazione Bl felicita [n]: embriaguez [f]; excitacdo [f]; exaltacdo [f]
emozione [n]: excitacdo [f]

I8 ecologico Bl generale [a]: ecolégico

Il economia Bl generale [n]: economia [f]; parcimdnia [f]

paese [n]: economia [f]
scienza [n]: economia [f]
Il economico El metodo [a]: econémico; parcimonioso
economia [a]: econbmico
denaro [a]: barato; de bom preco; de preco baixo

I} economo Bl persona [a]: econdmico
amministrazione [n]: inspetor [m]; fiscal [m]
Il edam Bl culinario [n]: queijo [m] edam [t]; queijo [m] de bola
Il edificio Bl generale [n]: construgdo [f]; prédio [m]; edificio [m]
costruzione [n]: edificio [m]; construcdo [f] suntuosa
Il edilizia Bl industria [n]: construcdo [f] civil
costruzione [n]: construcdo [f] civil
Il editore Bl pubblicazione - uomo [n]: editor [m]

libri [n]: editora [f]

elaborazione dei dati [n]: editor [m]
Il editrice Bl pubblicazione - donna [n]: editora [f]
Il edizione Bl pubblicazione [n]: edi¢do [f]



I} educare

I} educato

I} effervescente
Il effervescenza
I cffettuare

I} effettuare delle
modifiche a
I cffettuare un

pagamento anticipato

I cfficace

I cfficacia

DB eglefino
I} clementare

Il clemento

Il clemosinare

I} clencare in un indice
Il clettrico

Il clettronico

Il clezione

Il clicottero

LB cliotropio

LB eclepi

DB ellissi

D1 eliissoidale

I clogiare

Il emancipato

I8 emergenza

I8 emettere fumo
I8 emettere vapore
Il emigrare

I8 emissione

Il emmental
Il emmenthal

Il emozione

Bl generale [v]: educar
istruzione [v]: educar
allevare [v]: criar; educar

El bambino [a]: bom; bem-comportado; obediente
comportamento [a]: refinado; de boas maneiras; civilizado; urbano;
educado; cortés; bem educado

Bl bevande [a]: gasoso; espumante; efervescente; borbulhante

Bl bevande [n]: efervescéncia [f]

Bl compito [v]: executar; cumprir; realizar; efetuar; fazer
rappresentazione [v]: representar; atuar
compiere [v]: concluir; completar; alcangar; realizar; dar cabo de; efetuar
determinare [v]: ocasionar; trazer a tona; provocar; criar; causar

Bl costruzione [v]: reformar; fazer obras

Bl denaro [v]: adiantar; pagar adiantado

Bl consiglio [a]: sensato; ajuizado
metodo [a]: efetivo; eficaz; eficiente
Bl generale [n]: efeito [m]; eficacia [f]
argomento [n]: poder [m] de convencer; poder [m] de persuasdo
efficienza [n]: eficacia [f]; eficiéncia [f]
Bl ittiologia [n]: hadoque [m]
Bl chimica [a]: elementar
rudimentale [a]: elementar; rudimentar; basico
Bl mobilia [n]: médulo [m]
elettricita [n]: célula [f]
chimica [n]: elemento [m]
componente [n]: componente [m]; parte [f]; elemento [m]
dato [n]: dado [m]; fato [m]
Bl poverta [v]: mendigar; pedir esmola
Bl libro [v]: colocar no indice
Bl generale [a]: elétrico
Bl generale [a]: eletrénico
Bl politica [n]: eleicdo [f]
Bl aviazione [n]: helicéptero [m]
El mineralogia [n]: hematita [f]
botanica [n]: heliotrépio [m]
Bl musica [n]: LP [m]; long-play [m]
Bl linguistica [n]: elipse [f]
Bl forma [a]: oval; ovéide; oviforme; elipsoidal
El ammirazione [v]: louvar; enaltecer; encomiar [formal]; elogiar
Bl donne [a]: emancipada
Bl situazione [n]: emergéncia [f]
Bl camino [v]: soltar fumaga; langar fumaca
Bl calore [v]: soltar vapor; vaporizar; vaporar
Bl generale [v]: emigrar
Bl generale [n]: emiss3o [f]
radio [n]: radiodifusdo [f]
televisione [n]: transmissdo [f]
attivita bancaria [n]: retirada [f]; saque [m]
Bl culinario [n]: emmental [m (trademark)]; queijo [m] emmental [t]; queijo
[m] suico
Bl culinario [n]: emmental [m (trademark)]; queijo [m] emmental [t]; queijo
[m] suico
El condizione mentale [n]: sentimento [m]; emocao [f]
sentimento [n]: emocdo [f]; comocdo [f]



Il encomiare

I enfasi
Il enterico
Il entrambi

Il entrata

Il entrecote

I} entro
I} entusiasta

Il cpa
Il epigramma
I8 epilogo

I8 eppure
Il cquipaggiare

I8 equo

I} erba

Il erba alta

Il erba cipollina
Il erba saetta
I8 erbaccia

Il ermetico

I} eroina

I8 erosione
D1 errore di giudizio

I} cruttare

Il cruttazione
I} eruttivo

I esalare vapore
Il esaltazione
I8 esame

I8 esame pratico

El ammirazione [v]: louvar; enaltecer; encomiar [formal]; elogiar
persona [v]: elogiar; louvar
raccomandare [v]: recomendar; falar bem de; indicar
Bl accento [n]: énfase [f]; tdnica [f]; acento [m]
Bl medicina [a]: entérico; intestinal
Bl tutte e due [a]: ambos; os dois
generale [0]: ambos; os dois
Bl generale [n]: admiss3o [f]
casa [n]: portal [m]
costruzione [n]: entrada [f]; acesso [m]
azione [n]: entrada [f]
compagnia [n]: receita [f]
prezzo d'ingresso [n]: ingresso [m]; entrada [f]; preco [m] do ingresso
viale d'accesso [n]: entrada [f] de carro; entrada [f] de garagem
Bl culinario [n]: entrecote [f]; contra-filé [m]
Bl tempo [0]: dentro de
Bl comportamento emozionale [a]: ardente; entusiasmado; apaixonado; avido;
agitado
Bl corpo [n]: barriga [f] de cerveja; calo [m] sexual [se]
Bl proverbio [n]: epigrama [m]; dito [m] satirico
Bl libro [n]: epilogo [m]; apéndice [m]; posfacio [m]
racconto [n]: desenlace [m]; desfecho [m]
El ma [o]: porém; mas; ainda assim; todavia; contudo
Bl veicolo spaziale [v]: tripular
nave [v]: tripular
attrezzare [v]: equipar; aparelhar; munir; prover
Bl imparziale [a]: imparcial; neutro
concorso [a): apertado
decisione [a]: correto; justo
Bl botanica [n]: grama [f]; erva [f]
Bl sport - golf [n]: mato [m]; rough [m]
Bl botanica - culinario [n]: cebolinha [f]
Bl botanica [n]: sagitaria [f]; espadama [f (Lat. Amer.)]
Bl orticoltura [n]: erva [f] daninha; mato [m (informal)]
Bl generale [a]: hermético
tecnico [a]: hermético; estanque
Bl narcotici [n]: heroina [f]
donna [n]: heroina [f]
Bl natura [n]: erosdo [f]
Bl malinteso [n]: erro [m]; mal-entendido [m]; mal-julgamento [m]; engano
[m]
Bl vulcano [v]: entrar em erupgdo
medicina [v]: arrotar; eructar
Bl generale [n]: eructacdo [f]; arroto [m]
Bl generale [a]: igneo
Bl calore [v]: soltar vapor; vaporizar; vaporar
Bl felicita [n]: embriaguez [f]; excitacdo [f]; exaltacdo [f]
Bl controllo [n]: checagem [f]
statistica [n]: levantamento [m]; sondagem [f]; pesquisa [f]
documento [n]: acesso [m]; permissdo [f]
scuole [n]: exame [m]; prova [f]
scuole - universita [n]: exame [m]; teste [f]; prova [f]
medicina [n]: check-up [m]; exame [m] médico
Bl esame [n]: exame [m] pratico



Il esatto Bl generale [a]: correto
requisito [a]: rigoroso
addizione [a]: certo; correto
spiegazione [a]: definido; claro; preciso; bem definido; explicito
progetti [a]: definido; bem tracado
racconto [a]: verdadeiro; veridico
lavoro [a]: preciso; exato; rigoroso
lingua [a]: correto; apropriado
preciso [a]: exato; preciso
I} csauriente Bl grado [a]: minucioso; profundo; completo; amplo; abrangente
Il esaurimento nervoso psichiatria [n]: colapso [m] nervoso; esgotamento [m]
medicina [n]: crise [f] nervosa
I} esaurire B fisico [v]: esgotar; exaurir; exaustar
provvista [v]: exaurir; esgotar; depauperar; ficar sem; estar sem
lavoro [v]: esgotar; cansar; exaurir
commercio [v]: liquidar; vender tudo
usare [v]: esgotar; exaurir; consumir; usar; gastar

I} esausto Bl condizione fisica [a]: exausto; cansado; esgotado; abatido; acabado;
arrasado [informal]; morto [informal]

Il escussione Bl diritto [n]: interrogatério [m]

Il esecuzione Bl azione [n]: exercicio [m]; execucdo [f]
diritto [n]: execucdo [f]

DB esentare Bl dispensare [v]: dispensar; liberar

I} esercitarsi Bl istruzione [v]: estudar; exercitar; praticar; treinar

Il esercitazioni El militare [n]: treinamento [m]; instrug3o [f]

Il esercizio Bl generale [n]: exercicio [m]

istruzione [n]: pratica [f]; exercicio [m]
destrezza [n]: experiéncia [f]; pratica [f]

Il esibizione Bl biglietto [n]: apresentacdo [f]
arte [n]: exibicdo [f]; exposicdo [f]; mostra [f]
DB esigere Bl rivendicazione [v]: exigir; reivindicar

necessita [v]: pedir; demandar; requerer; exigir
reclamare [v]: exigir; reclamar
DB espellere Bl generale [v]: expulsar
paese [v]: expulsar
fisiologia [v]: excretar
gente [v]: rechagar; rejeitar
tecnico [v]: ejetar
persona [v]: expulsar; botar para fora
cacciare fuori [v]: expulsar; expelir; empurrar parafora
LB esplicito Bl generale [a]: explicito; claro
spiegazione [a]: definido; claro; preciso; bem definido; explicito
senso [a]: inequivoco; claro; explicito
comportamento [a]: explicito; franco; sincero; direto; aberto
linguistica [n]: consoante [f] explosiva; consoante [f] oclusiva
magazzino [v]: expor; mostrar
proposta [v]: expor; apresentar
notizie [v]: expor; revelar
negozio [v]: exibir; expor
scoprire [v]: expor; descobrir; desproteger
I8 esposizione Bl dichiarazione [n]: exposicdo [f]; explica¢do [f]
fotografia [n]: exposicdo [f]; tempo [m] de exposicdo
costruzione [n]: orientagdo [f]; aspecto [m]
arte [n]: exibicdo [f]; exposicdo [f]; mostra [f]
I8 espressione del viso  [Bll faccia [n]: expressio [f]; expressdo [f] facial

LB esplosiva
I8 esporre



€Spresso Bl desiderio [a]: expresso; explicito

posta [n]: correspondéncia [f] expressa; carta [f] urgente
ferrovie [n]: expresso [m]; trem [m] expresso

bevande [n]: expresso [m]; café [m] expresso

generale [v]: comentar; dar uma opinido

pron. pers. - soggetto [0]: eles; elas

dirigere [v]: liderar; encabecar

abbigliamento [v]: deixar de molho

lampada [v]: estar aceso

qualita [v]: adequar-se; ser apropriado para

generale [v]: fazer a boca de alguém aguar

sentimento [v]: enfurecer-se; ficar com raiva; ficar furioso; ficar mordido
[informal]

sonnecchiare [v]: dormitar; cochilar

destrezza [v]: brilhar; ser brilhante; sobressair

stanze [v]: comunicar-se; intercomunicar-se

generale [v]: contiguar

generale [v]: concordar; convir; estar de acordo

meritare [v]: merecer; ser digno de

intenzione [v]: ter muita vontade de; estar muito ansioso para
problema [v]: enfrentar; confrontar

bevande [v]: efervescer; espumar; borbulhar

approvazione [v]: encorajar; apoiar; estimular

fortuna [v]: ser sortudo; ter boa sorte; ter sorte

successo [v]: ter muita sorte

sentimento [v]: enfurecer-se; ficar com raiva; ficar furioso; ficar mordido
[informal]

generale [v]: invejar; terinveja de

gradire [v]: agradecer; reconhecer

differenza [v]: contrastar; apontar diferencas

opinione [v]: entrar em conflito com; chocar-se com; opor-se a
situazione [v]: ser capaz de enfrentar; ter peito para [informal]

esprimere un giudizio
esse

essere a capo
essere a mollo
essere acceso
essere adatto per
essere allettante
essere arrabbiato

essere assopito
essere brillante
essere comunicante
essere contiguo
essere d'accordo
essere degno di
essere desideroso di
essere di fronte
essere effervescente
essere favorevole a
essere fortunato

essere furibondo

essere geloso di
essere grato per
essere in contrasto

essere in grado di
affrontare

essere in grado di far
fronte a

essere in pendenza

situazione [v]: ser capaz de enfrentar; ter peito para [informal]

tetto [v]: inclinar-se; cair

superficie [v]: inclinar; serinclinado

posizione [v]: liderar

opinione [v]: colidir; entrar em conflito; entrar em desacordo

persona [v]: viver; estar vivo

carattere [v]: ser duro; ser insensivel

disastro [v]: causar; darinicio; comecar; provocar

calore [v]: sufocar de calor; morrer de calor; fazer um calor sufocante; estar

essere in testa
essere in urto con
essere in vita
essere insensibile
essere la causa di
essere oppresso dal

caldo muito quente
essere pieno comportamento [v]: soltar faiscas de entusiasmo
d'entusiasmo

essere pieno di vita
essere pieno zeppo di
essere pronto

comportamento [v]: soltar faiscas de entusiasmo
guantita [v]: estar repleto de; estar estufado de
generale [n]: preparacdo [f]

cose [v]: estar pronto; estar esperando

lavoro [v]: ser qualificado para; reunir os pré-requisitos para
guantita [v]: abundar em; ter em abundancia
guantita [v]: estar repleto de; estar estufado de
cibo [v]: estar saciado

terapia [v]: receber; ser submetido a

chirurgia [v]: submeter-se

cura [v]: submeter-se; estar sob

essere qualificato
essere ricco di
essere rigonfio di
essere sazio
essere sottoposto a



I8 essere stretto Bl calzature [v]: apertar; estar apertado

Il essere sufficiente a [l sostituto [v]: servir

Il essere testimone di [l vedere [v]: testemunhar

DB essere tutto agitato  [Bll stato emozionale [v]: estar confuso

I8 essere una minaccia [Bll pericolo [v]: ameagar; ser um risco para; ser uma ameaca para

per
I} essere utile Bl servire [v]: favorecer; beneficiar; avantajar; tirar lucro de
Il essiccare Bl cibo [v]: desidratar
I} essiccato Bl secco [a]: seco; desidratado; ressecado
Il est Bl generale [n]: leste [m]; este [m]
Il estasi Bl generale [n]: climax [m]
I8 estero Bl politica [a]: estrangeiro
Il estranea Bl donna [n]: desconhecida [f]; estranha [f]
Il estraniare Bl alienare [v]: alhear-se de; afastar-se de
Il estrarre Bl chimico [v]: extrair

industria mineraria [v]: minerar; explorar; extrair
odontoiatria [v]: extrair; arrancar
Il estratto Bl farmacia [n]: extrato [m]
libri [n]: citacdo [f]; passagem [f]
culinario [n]: extrato [m]; concentrado [m]

Il estratto conto Bl contabilita - commercio [n]: extrato [m]
Il cucarestia Bl religione [n]: Eucaristia [f]
Il cucaristia Bl religione [n]: Eucaristia [f]
Il cufemismo Bl generale [n]: eufemismo [m]
I8 curopeo Bl generale [a]: europeu
I8 evaporare Bl generale [v]: evaporar-se
fisica [v]: evaporar; vaporizar
I8 evaporare tramite Bl generale [v]: evaporar-se
bollitura
I8 evaporato Bl fisica [a]: evaporado; vaporizado
I8 evaporazione Bl generale [n]: evaporagdo [f]; vaporizacdo [f]
vaporizzazione [n]: evaporacdo [f]; vaporizac¢do [f]; volatilizagdo [f]
Il evento Bl generale [n]: evento [m]; acontecimento [m]; incidente [m]; ocorréncia [f];

acontecimento [m]
avvenimento [n]: evento [m]; acontecimento [m]
I} evidente Bl bugia [a]: absoluto; puro; deslavado; descarado
logico [a]: l6gico; evidente; obvio
dichiarazione [a]: perspicuo; claro
distinto [a]: distinto; inconfundivel
assiomatico [a]: axiomatico; evidente; claro
apparente [a): evidente; aparente; claro; 6bvio; simples; inconfundivel
palese [a]: 6bvio; evidente

¥ evolversi Bl generale [v]: desenvolver; evoluir

LN ex Bl anteriore [a]: anterior; ex-; precedente
persona [a]: ex; antigo

I} extra Bl informazione [a]: adicional; suplementar; extra

addizionale [a]: adicional; extra
denaro [n]: emolumentos [mp]; gratificacdo [f]

Il fabbrica di birra Bl generale [n]: cervejaria [f]; fabrica [f] de cerveja
Il fabbricato Bl generale [n]: construgdo [f]; prédio [m]; edificio [m]
Il faccenda Bl problema [n]: interesse [m]; preocupacdo [f]

affare [n]: assunto [m]; questdo [m]; matéria [f]
Il faccende domestiche [Ell generale [n]: trabalhos [mp] domésticos
famiglia [n]: tarefas [fp] domésticas; afazeres [mp]



I} faccia

Il faccia tosta

L} facile

I} facile da utilizzare
DB faggina
Il faggiola
I8 fagiano
Il fagiolino

Il fagiolo

Il fagiolo di Spagna
I} falciatura

Il falegname

L1 fallire

Il falso

Il fame

Il famoso

Il fanciullaggine
I8 fango

Il fantascienza

I} far diventare caldo
L1 far finta

I far friggere

Il far fumo

I} far funzionare

Bl espressione [n]: cara [f (informal)]; express3o [f]; semblante [m (literature)]
costruzione [n]: fachada [f]; frente [f]
anatomia [n]: rosto [m]; face [f]

El comportamento [n]: topete [m]; descaramento [m]; cara-de-pau [f];
impudéncia [f]; audacia [f]; desfacatez [f]; atrevimento [m]; arrogancia [f];
descaramento [m]; desplante [m]

Bl |avoro [a]: facil; mole [slang]; barbada [slang]
azione [a]: tranquilo; calmo; sem problemas
non difficile [a]: facil; simples; elementar

Bl claborazione dei dati [a]: facil de usar

Bl botanica - frutto [n]: fruto [m] da faia; castanha [f] da faia

Bl botanica - frutto [n]: fruto [m] da faia; castanha [f] da faia

Bl ornitologia [n]: faisdo [m]

Bl orticultura - verdura [n]: feijdo-verde [m]
culinario [n]: feijdo [m] verde; vagem [f]

Bl orticultura - verdura [n]: vagem [f]

Bl orticultura - verdura [n]: feijdo-verde [m]

Bl agricoltura [n]: ceifa [f]; colheita [f]

Bl professione [n]: carpinteiro [m]
professione - donna [n]: carpinteira [f]; marceneira [f]

Bl fine [v]: abortar
occasione [v]: perder
accordo [v]: fracassar; falhar
programma [v]: falhar; ndo ter éxito; sair pela culatra [informal]; ndo ter
sucesso; fracassar
direzione [v]: dirigir mal; orientar mal
compagnia [v]: falir; ir a faléncia
andare a monte [v]: fracassar; falhar

Bl generale [a]: falso; falsificado
imitazione [a]: postico; falso
vantaggio [a]: artificial; falso; facticio
nome [a]: ficticio; falso
disonesta [a]: de duas caras; hipocrita; falso
dichiarazione [a]: falso; mentiroso
comportamento [a]: de duas caras; falso; hipdcrita
falsificato [a]: falso; falsificado; artificial
finto [a]: falso; fingido; simulado
insincero [a]: falso; insincero; ndo-confiavel
non vero [a]: inveridico; falso
generale [n]: falsificacdo [f]
truffa [n]: falsificacdo [f]

Bl generale [n]: fome [f]
sensazione fisica [n]: fome [f]

Bl generale [a]: famoso
persona [a): célebre; famoso; renomado; conhecido; proeminente; notério

Bl generale [n]: infantilidade [f]
comportamento [n]: infantilidade [f]; imaturidade [f]; puerilidade [f]
Bl generale [n]: lama [f]; lodo [m]
terra [n]: terra [f]; poeira [f]; sujeira [f]
Bl |etteratura [n]: ficgdo [f] cientifica
Bl generale [v]: esquentar; aquecer
El immaginazione [v]: fingir; fazer de conta
Bl culinario [v]: fritar
Bl camino [v]: soltar fumaga; langar fumaca
Bl transitivo [v]: operar



I} far indossare Bl transitivo [v]: vestir

DB far naufragare Bl nautico [v]: fazer naufragar; levara pique
D0 far pagare Bl merce [v]: cobrar
DB far passare un filoin Bl ago [v]: enfiar
DB far progressi Bl salute [v]: melhorar; progredir
avanzare [v]: avancar; progredir; fazer progressos
I} far salire Bl automobili [v]: pegar; dar uma carona a
I} far saltare Bl esplosivi [v]: explodir; detonar
culinario [v]: fritar rapidamente
DB far sorgere El domanda [v]: levantar
IQ far tardare Bl tempo [v]: atrasar
I} far tremare Bl movimento [v]: sacudir; estremecer; fazer tremer
DB far venire lacquolina [Bll generale [v]: fazer a boca de alguém aguar
in bocca cibo [v]: dar dgua na boca; ser de dar dgua na boca
I} far vibrare Bl movimento [v]: sacudir; estremecer; fazer tremer
Il farcia Bl cibo [n]: recheio [m]
culinario [n]: recheio [m] de carne
Il farcire Bl culinario [v]: rechear
I} fare Bl generale [v]: fazer; evitar

ricevuta [v]: passar; escrever

essere colpa di [v]: evitar

compito [v]: executar; cumprir; realizar; efetuar
assegno [v]: escrever; fazer

caffé [v]: fazer; preparar; passar
muscoli [v]: entesar; retesar
apparenza [v]: fazer-se de; agir como
uovo [v]: colocar; botar

giochi - carte [v]: dar; distribuir
telefono [v]: discar

discorso [v]: fazer; fazer

azione [v]: fazer; tomar

agire [v]: agir; fazer

DB fare a pezzi Bl culinario [v]: despedacar; cortar em pedacos
tagliare [v]: recortar; cortar em pedagos

DB fare acquisti Bl generale [v]: fazer compras
Il fare ai ferri Bl culinario [v]: grelhar
DB fare alla griglia Bl culinario [v]: assar na brasa; fazer churrasco [Lat. Amer.]
Il fare colazione Bl pasto - mattina [v]: tomar café da manh3 [Lat. Amer.]
I} fare collezione Bl passatempo [v]: colecionar
I8 fare compere Bl generale [v]: fazer compras
Il fare da madre a El sentimento [v]: mimar; dar uma de mam3e [informal; Lat. Amer.]
DB fare da testimone per [Bll firma [v]: testemunhar
DB fare del proprio Bl sforzo [v]: esforcar-se; dar tudo de si

meglio
I} fare delle macchie Bl scrittura [v]: manchar; borrar
I} fare fretta a Bl decisione [v]: apressar; pressionar
Il fare il burro nella Bl |atte [v]: fazer manteiga

zangola
DB fare il pendolare Bl fare laspola [v]: viajar diariamente; ir e vir
DB fare il pugile Bl sport [v]: boxear; lutar boxe
DB fare il tifo per Bl sport [v]: torcer por
DB fare imparare Bl destrezza [v]: ensinar
DB fare in duplice copia [Ell fare un duplicato [v]: copiar; duplicar
Il fare incroci Bl botanica [v]: cruzar

I} fare la comunione Bl religione - cattolica [v]: comungar; fazer a comunh3o
religione - protestante [v]: comungar; fazer a comunh3do



I} fare la doccia

I} fare la multa a
Il fare male

I} fare onde

I8 fare pressione su
Il fare pubblicita a

I8 fare rapporto su

I8 fare sciopero

I} fare scorta

DB fare spese

Il fare tic tac

I8 fare un duplicato

I} fare un infuso

I8 fare un pisolino

Il fare un tentativo

I8 fare una capriola

I} fare una
contravvenzione a

I} fare una crociera

I} fare una deviazione

I} fare una rissa

I} fare una scorta di

I} fare una sosta

I8 fare uno spogliarello

I} fare un'offerta

I} fare uso di

Il farina

I} farina d'avena

I} farina di avena
macinata grossa

I} farina lievitante

Il farinaceo

I farinata

I} farinata d'avena

I} farmacia

Il farmaco

1 farsibuio
DB farsipiu forte
I} farsi scuro

Bl igiene [v]: tomar um chuveiro; tomar uma ducha; tomar uma chuveirada
[Lat. Amer.]

Bl traffico [v]: multar

Bl sensazione fisica [v]: machucar; ser doloroso; doer

Bl capelli [v]: ondular

Bl persona [v]: pressionar; forcar

Bl pubblicita [v]: promover
compagnia [v]: promover

Bl agnanza [v]: denunciar; dedurar [informal]

Bl impiego [v]: fazer greve; entrar em greve; cruzar os bracos [informal]

Bl riserva [v]: fazer provisdo de; prover-se de; aprovisionar-se de

Bl generale [v]: fazer compras

Bl orologio [v]: trabalhar; funcionar

Bl fare in duplice copia [v]: copiar; duplicar

Bl culinario [v]: colocar em infusdo; infundir

Bl sonnecchiare [v]: dormitar; cochilar

Bl generale [o]: fazer uma tentativa; tentar

Bl sport - ginnastica [v]: cabriolar; dar uma cambalhota

Bl traffico [v]: multar

Bl nautico [v]: fazer um cruzeiro

Bl traffico [v]: desviar; fazer um desvio

Bl scontro [v]: brigar; discutir

Bl magazzinaggio [v]: aprovisionar-se de

Bl viaggiare [v]: parar em; fazer escalaem

Bl intrattenimento [v]: despir-se

Bl vendita all'asta [v]: fazer uma oferta; dar um lance
Bl influenza [v]: usar; empregar

Bl culinario [n]: farinha [f]

Bl culinario [n]: farinha [f] de aveia; sémola [f]
Bl culinario [n]: sémola [f]

Bl culinario [n]: farinha [f] com fermento
Bl generale [a]: farinaceo
Bl culinario [n]: mingau [m] de cevada
Bl culinario [n]: mingau [m] de aveia
Bl negozio [n]: farmécia [f]; drogaria [f]
Bl farmacia [n]: medicagdo [f]; remédio [m]
medicina [n]: medicacdo [f]
Bl sera[v]: escurecer; anoitecer
Bl vento [v]: tornar-se mais forte; intensificar-se; intensificar
Bl sera[v]: escurecer; anoitecer

DB farsiun'idea sbagliata [l giudizio [v]: fazer idéia errada de; subestimar

di

persona [v]: julgar mal; fazer uma idéia errada de; equivocar-se

I} fasciare strettamente [Ell medicina [v]: imobilizar com ataduras

I} fasciatura
Il fascino

I} fattezza

I} fatto con erbe

I} fatto in casa

I} fatto su ordinazione
I} fattoria

El medicina [n]: bandagem [f]; gaze [f]; atadura [f]
Bl generale [n]: fascinacdo [f]
apparenza [n]: charme [m]; atrativo [m]; encanto [m]

persona [n]: magnetismo [m]; encanto [m]; apelo [m]; charme [m]; glamour

[m]

attrattiva [n]: atrativo [m]; charme [m]; beleza [f]
Bl faccia [n]: fei¢do [f]; traco [m]
Bl botanica [a]: herbaceo
Bl culinario [a]: caseiro; feito em casa
Bl commercio [a]: feito por encomenda; sob-medida
Bl agricoltura [n]: sede [f] da fazenda; casa [f] de fazenda; fazenda [f]; quinta

[f]



I} fattura

Il fautrice
Il fava

I8 favagelo
Il favino
Il favoriti

Il fazzoletto
Il fecondo

Il fegato

Il felice

Il felicitarsi con

Il femmina
Il femminile
Il ferire

I} ferita

Il fermarsi

I} fermata dell'autobus

Il fermentare

Il fermentazione

Il feroce

Il ferroso
Il fertile

Il fertilizzante
I} fervente

Il fesserie

Bl prodotto [n]: acabamento [m]
pagamento [n]: fatura [f]; conta [f]
Bl teoria - donna [n]: defensora [f]
Bl orticultura - verdura [n]: fava [f]
Bl botanica [n]: ficaria [f]; celidénia [f] menor
Bl orticultura - verdura [n]: fava [f]
Bl capelli [n]: costeletas [fp]; suicas [fp]
persona [n]: suicas [fp]
Bl generale [n]: lengo [m]
Bl orticoltura [a]: fértil; fecundo
medicina [a]: fértil; fecundo
Bl coraggio [n]: peito [m (informal)]
anatomia [n]: figado [m]
culinario [n]: figado [m]
comportamento [n]: peito [m (informal)]; garra [f (informal)]
Bl stato emozionale [a]: feliz; contente; alegre; deleitado; satisfeitissimo
Bl congratularsi con [v]: congratular; felicitar; cumprimentar
Bl zoologia[a]: fémea
zoologia [n]: fémea [f]
Bl comportamento [a]: feminino; de mulher
Bl fisico [v]: ferir; machucar
mente [v]: magoar
sentimento [v]: ofender; magoar; ferir
Bl fisico [n]: ferimento [m]; les3o [f]; ferida [f]; machucado [m]
incidente - donna [n]: vitima [f]; ferida [f]; acidentada [f]
Bl veicolo [v]: parar; morrer [informal]
apparecchio [v]: quebrar; enguicar
motore a combustione interna [v]: parar; morrer [informal]
viaggiare [v]: parar em; fazer escalaem
veicoli [v]: parar
movimento [v]: parar
tempo [v]: ficar; permanecer
persona [v]: parar
smettere di funzionare [v]: parar; deixar de funcionar; morrer
Bl trasporto pubblico [n]: ponto-de-&nibus [m]
Bl biologia [v]: fermentar
Bl chimica [n]: fermentacdo [f]
Bl generale [a]: feroz
sguardo [a]: raivoso; feroz
critica [a]: violento; exacerbado
cane [a)]: selvagem; feroz
animali [a]: feroz
Bl chimica [a]: ferroso
Bl orticoltura [a]: fértil; fecundo
medicina [a]: fértil; fecundo
Bl agricoltura [n]: fertilizante [m]; adubo [m]
Bl generale [a]: ardente; fervoroso
comportamento emozionale [a]: fervente; fervoroso; ardente;
entusiasmado; apaixonado; avido
comportamento [a]: ativo; fervoroso
comportamento emozionale [0]: em chamas; em fogo; ardente
Bl importanza [n]: asneira [f]; palavrério [m]; disparate [m]; bobajada [f];
besteira [f]



L} festa

DB festeggiare

Il festival
Il fetente

I} fetido
I} fetta

I fetta biscottata
D1 fetta di pancetta

DB fetta di pane

DB fetta di prosciutto

I} fiaccola
Il fiato

Il fibra alimentare

Il ficcare

Il fico

I} fidanzato

I} fiducia in sé
Il fieno
KB fieno greco
I} fiera
I} fifone

I figliata
I figlio
I figurato
Il fia

I} filare come un razzo

Il filetto

L1 filetto d'aringa

marinato
Il fiza
I finanza

Bl generale [n]: festa [f]
eccesso [n]: farra [f]; bagunca [f]
celebrazione [n]: feriado [m]
intrattenimento [n]: festa [f]
evento [n]: baile [m]; festa [f]
Bl generale [v]: celebrar
celebrazione [v]: celebrar; comemorar
Bl evento [n]: festival [m]
Bl odore [a]: fedorento; fétido; fedido
persona - uomo [n]: canalha [m (pej.})]; patife [m (pej.)]
Bl odore [a]: fedorento; fétido; fedido
Bl formaggio [n]: pedago [m]; naco [m]
torta [n]: pedacgo [m]; fatia [f]
cibo [n]: pedago [m]; naco [m]
culinario [n]: fatia [f]; pedago [m]
Bl culinario [n]: rosca [f]; biscoito [m]
Bl culinario [n]: fatia [f] de toucinho
Bl pane [n]: fatia [f] de p3o
Bl culinario [n]: fatia [f] de toucinho
Bl illuminazione [n]: tocha [f]
Bl fisiologia [n]: respiracdo [f]
Bl cibo [n]: substancias [fp] indigeriveis
Bl sbadato [v]: enfiar; meter
suolo [v]: calcar; socar
costruzione [v]: fincar
movimento [v]: botar; colocar; por
oggetti [v]: fincar; cravar
Bl botanica - albero [n]: figueira [f]
botanica - frutto [n]: figo [m]
uomo [n]: pedago [m] de mal caminho [s]; colirio [m (slang)]
Bl relazione [a]: noivo
amore - uomo [n]: namorado [m]; gato [m (slang; Lat. Amer.)]; amasio [m
(arch.)]
uomo [n]: noivo [m]
Bl comportamento [n]: auto-confianga [f]
Bl agricoltura [n]: feno [m]
Bl botanica - culinario [n]: feno-grego [m]; alforva [f]
Bl spese [n]: feira [f]
Bl persona [a]: covarde; frouxo [informal]
carattere - uomo [n]: frouxo [m (informal)]
comportamento - uomo [n]: medroso [m]; covarde [m]
Bl zoologia [n]: ninhada [f]
Bl generale [n]: filho [m]
Bl senso [a]: figurativo; metaférico; figurado
Bl generale [n]: fila [f]
stadio [n]: fileira [f]; fila [f]
ordine [n]: fila [f]
gente [n]: fila [f]
automobili [n]: fila [f]
militare [n]: formacéo [f]
generale [o]: cai fora [informal]; passa fora [informal]
Bl traffico [v]: ir atoda velocidade; ir a toda [informal; Lat. Amer.]; voar
Bl culinario [n]: filé [m]
Bl culinario [n]: arenque [m] marinado

Bl gioielli [n]: colar [m]
Bl generale [n]: financas [fp]



Il finanziario Bl generale [a]: financeiro

1 fine settimana Bl periodo [n]: fim-de-semana [m]
Il finestra Bl costruzione [n]: janela [f]
I} finire Bl generale [v]: finalizar; terminar; acabar

compito [v]: terminar; acabar; concluir
bere [v]: acabar; terminar
provvista [v]: acabar; terminar; ficar sem; estar sem
intransitivo [v]: acabar; chegar ao fim; terminar
accordo [v]: expirar; terminar; chegar ao fim
conferenza [v]: terminar; acabar; concluir; fechar
attivita [v]: parar; interromper; abandonar; desistir de; cessar; descontinuar;
acabar; terminar
completare [v]: fechar; arrematar; rematar; concluir; finalizar
lavoro [v]: acabar; completar; terminar; concluir
luogo [v]: acabar
cibo [v]: acabar; terminar
animali [v]: sacrificar
persona [v]: acabar; terminar

DB finire di giocare Bl sport [v]: terminar a partida; terminar o jogo

I8 finito Bl generale [a]: gasto
completo [a]: completo; acabado; terminado
terminato [a]: acabado; terminado; feito; finalizado
limitato [a]: finito; limitado

Il fino Bl sostanza [a]: fino
dimensione [a]: fino; delgado
fino e incluso [o]: até

Il fino alla fine di Bl tempo [0]: até o fim de
Il finocchio Bl botanica - culinario [n]: funcho [m]
DB fiocchi di granturco Bl culinario [n]: flocos [mp] de milho
Il fiore Bl botanica [n]: flor [f]
Il firmare Bl documento [v]: assinar
Il fischiettare Bl strumento [v]: apitar
persona [v]: assobiar; assoviar
Il fischio Bl uccelli [n]: canto [m]

disapprovazione [n]: vaia [f]

musica - strumenti [n]: apito [m]

teatro [n]: vaia [f]

suono [n]: sibilo [m]; silvo [m]; assobio [m]; assovio [m]
persona [n]: assobio [m]; assovio [m]

Il fisica Bl scienza [n]: fisica [f]
I} fissare Bl generale [v]: olhar fixamente para; fixar o olhar em; constatar
falegnameria [v]: grampear
accordo [v]: marcar; definir
prezzi [v]: congelar; reter
fotografia [v]: fixar
gente [v]: olhar fixamente; fixar o olharem
oggetti [v]: olhar fixamente
tempo [v]: marcar; fixar; determinar; estabelecer
attaccare [v]: atar; amarrar; ligar; fixar
Il fissare con viti Bl tecnico [v]: aparafusar
I8 flagrante Bl grado [a]: grande; crasso; grosseiro
sfacciato [a]: descarado; flagrante
scandaloso [a]: flagrante; escandaloso
Il flambare Bl culinario [v]: flambar
1 flan alla frutta Bl culinario [n]: torta [f] de fruta; torta [f]
Il flanella Bl tessili [n]: flanela [f]

Il flashback Bl cinema [n]: flash-back [m]



Il flauto

I} flauto dolce

I} florida

I flotta da guerra

1 fluente

Il fluido

I8 focaccia di farina
d'avena

Il focaccina al latte

I} focaccina di mele

Il foce

I} focolare

Il foggiare
Il foglia

I foglia dite
Il folaga
I} folto

Il fondare

I} fondi

LB fonduta
Il football americano
I} foratura

I} forbici
I} forca

Il forchetta

Il foresta pluviale
Il forestiera

I} forma

Il formaggio
I8 formaggio cremoso
Il formare

Il formarsi

I} formosa

Il formula iniziale
Il fornaio

Il fornello

Bl musica - strumenti [n]: flauta [f]; flauta [f] transversal; flauta [f] transversa

musica - uomo [n]: flautista [m]
Bl musica - strumenti [n]: flauta [f] doce
Bl persona - donna [a]: peituda; rechonchuda
Bl militare [n]: marinha [f] de guerra
Bl generale [a]: fluente
B fisica [n]: liquido [m]; fluido [m]
Bl culinario [n]: bolo [m] de aveia

Bl culinario [n]: bolo [m]; bolinho [m]
Bl culinario [n]: pastel [m] de mac3
Bl geologia [n]: desembocadura [f]; foz [f]
Bl generale [n]: lareira [f]
casa [n]: lareira [f]
luogo [n]: casa [f]; lar [m]
angolo del focolare [n]: lareira [f]; lar [m]
Bl oggetti [v]: dar forma; moldar
Bl botanica [n]: folha [f]
Bl culinario [n]: folha [f] de cha
Bl omnitologia [n]: galeirdo [m]; frango-d'agua [m]
Bl capelli [a]: opulento [formal]; cheio; grosso
Bl decisione [v]: basear; fundamentar
compagnia [v]: fundar; estabelecer
Bl caffe [n]: borra [f]
attivita bancaria [n]: fundos [m]; capital [m]; verba [f]
denaro [n]: fundo [m]
Bl culinario [n]: fondue [m]
Bl sport [n]: futebol [m] americano
Bl automobili [n]: furo [m]
tecnico [n]: perfuracdo [f]
Bl utensili [n]: tesoura [f]
Bl punizione [n]: forca [f]; patibulo [m]
agricoltura [n]: forcado [m]; garfo [m]
Bl utensili da cucina [n]: garfo [m]
Bl geografia [n]: floresta [f] tropical
Bl paese - donna [n]: estrangeira [f]; forasteira [f]; alienigena [f]
Bl generale [n]: forma [f]
tipo [n]: forma [f]
grammatica [n]: voz [f]
apparenza [n]: estado [m]; condigdo [f]
sport [n]: forma [f]; condicdo [f]
buona salute [n]: boa forma [f]; saude [f] fisica [f]
conformazione [n]: conformacdo [f]; configuracdo [f]; forma [f]
Bl culinario [n]: queijo [m]
Bl culinario [n]: queijo [m] cremoso; requeijdo [m]
Bl generale [v]: formar
plastilina [v]: modelar; dar forma
telefono [v]: discar
carattere [v]: formar; moldar
oggetti [v]: dar forma; moldar
costituire [v]: formar; constituir; compor
Bl sviluppare [v]: formar-se
Bl persona - donna [a]: peituda; rechonchuda
Bl lettera [n]: forma [f] de tratamento
Bl professione - uomo [n]: padeiro [m]
Bl elettrodomestici perla cucina [n]: fogdo [m]



I} fornire Bl aiutare [v]: prestar; dar
oggetto [v]: dar; doar
informazione [v]: prover; fornecer; prover de; dar
commercio [v]: abastecer; fornecer
militare [v]: suprir; prover
attrezzare [v]: equipar; aparelhar; munir; prover

I} fornire di Bl generale [v]: prover de; fornecer

Il forno Bl elettrodomestici per la cucina [n]: forno [m]
tecnico [n]: fornalha [f]; forno [m]

I} forse Bl possibilita [0]: talvez; possivelmente

Il forte Bl generale [a]: forte

accento [a]: forte; marcado; pronunciado
intenso [a]: forte

potente [a]: forte

condizione fisica [a]: forte

vento [a]: forte

concorrenza [a]: grande; intenso; forte
bevande [a]: forte

bevande alcoliche [a]: forte

corpo [a]: forte; musculoso; robusto; sdlido; socado [informal; Lat. Amer.]
cibo [a]: forte; picante; marcante
carattere [a]: forte

suono [a]: alto

materia [a]: resistente; forte

gente [a]: robusto

oggetti [a]: solido

sentimento [a]: de pesar; de opressdo
persona [a]: forte

medicina [a]: forte; potente; poderoso
destrezza [n]: forte [m]

architettura [n]: forte [m]

voce [0]: alto; em voz alta

I} fortemente Bl energia[o]: com forga; firme
grado [o]: muito; seriamente
I} fortificare Bl rinforzare [v]: fortificar; fortalecer; reforcar
Il fortuna Bl generale [n]: sorte [f]; acaso [m]; coincidéncia [f]

possessione [n]: fortuna [f]; riqueza [f]
successo [n]: chance [f]; oportunidade [f]; sorte [f]; boa sorte [f]

Il fortunato Bl generale [a]: afortunado; sortudo
Il foruncolo Bl pelle [n]: marca [f]

medicina [n]: espinha [f]; furdnculo [m]
Il forza Bl generale [n]: forga [f]; violéncia [f]

fisico [n]: forga [f]
rappresentazione [n]: sentimento [m]
condizione fisica [n]: vigor [m]; forga [f]
militare [n]: forca [f]; poder [m]
potenza [n]: poténcia [f]; forca [f]
I} forzare Bl aprire [v]: forcar; arrombar
transitivo [v]: abrir a forga; forgar
persona [v]: pressionar; forcar
costringere [v]: compelir; forcar; obrigar; coagir; pressionar

Il foschia El meteorologia [n]: neblina [f]; bruma [f]
I} fosco Bl tempo [a]: sombrio; escuro; cinzento
colore [a]: sombrio
I8 fotocopiare Bl fotocopiatrice [v]: fotocopiar; copiar; xerocar [informal; Lat. Amer.]

I8 fotografo Bl professione - uomo [n]: fotégrafo [m]



Il fra
Il fradicio

Il fragola
I} frammento

Il frammescolarsi
I} Francia

Il frankfurter

I} frantumare

DB frappé

Il frappé con gelato e
bibita gassata

Il frastuono

DB frattaglie

I} frecciata

Il freddezza

I} freddino
Il freddo

I} freezer
Il fremere

Il fremito
Il freschezza
Il fresco

Il friabile

Il fricativa

Bl posizione [0]: entre; em meio a; no meio de

tra [0]: entre; no meio de

Bl acqua [a]: ensopado; encharcado

abbigliamento [a]: empapado; ensopado; encharcado

Bl botanica - frutto [n]: morango [m]
Bl vetro [n]: caco [m]

danno [n]: lasca [f]

segno [n]: vestigio [m]; ponta [f]

testo [n]: fragmento [m]; passagem [f]; extrato [m]
materia [n]: fragmento [m]; pedago [m]

Bl generale [v]: entremesclar; misturar

Bl geografia [n]: Franca [f]

Bl culinario [n]: salsicha [f] tipo frankfurter; salsicha [f] alem3
Bl finestra [v]: quebrar; despedacar

polverizzare [v]: esmigalhar; pulverizar
pestare [v]: esmigalhar; esmagar

Bl bevande [n]: milk shake [m]
Bl dolci [n]: ice cream soda [m]; sorvete [m] batido com refrigerante

Bl rumore [n]: clamor [m]; barulho [m]; zoeira [f]

parole [n]: confusdo [f]; tumulto [m]; agitacdo [f]
pandemonio [n]: pandem&nio [m]; tumulto [m]; bagunca [f]

Bl macello [n]: miudos [mp]

uccelli [n]: middos [mp] de ave; mitdos [mp]

generale [n]: critica [f] negativa; critica [f]

commento [n]: escarnio [m]; mofa [f]; zombaria [f]
temperatura [n]: frio [m]; gelo [m (informal)]; frieza [f]
tempo [n]: frio [m]

persona [n]: frieza [f]; dureza [f]

comportamento [n]: frieza [f]; dureza [f]; insensibilidade [f]
tempo [a]: frio; friozinho; meio frio

tempo [a]: frio; gelado

temperatura [a]: frio

tempo [a]: frio; friozinho; meio frio

bevande [a): gelado

sentimento [a]: desumano; inumano

comportamento [a]: frio; distante; pouco amavel; indiferente; insensivel;
duro; reservado; seguro; controlado; dono de si; calmo; retraido; formal;
cerimonioso

dal sangue freddo [a]: de sangue frio; calmo; controlado
temperatura [n]: frio [m]; gelo [m (informal)]
elettrodomestici perlacucina [n]: congelador [m]; freezer [m]
rabbia [v]: ferver; soltar fumaga

paura [v]: tremer

paura [n]: sentimento [m]

apparenza [n]: frescor [m]

aria [a]: fresco

notizie [a]: quente

tempo [a]: fresco

cibo [a]: fresco

nuovo [a]: fresco; novo

temperatura [n]: frescura [f]

materia [a]: quebradico; quebravel

oggetti [a]: quebradico

che si sbriciola [a]: fragmentavel; desmoronavel

linguistica [n]: fricativa [f]



D1 friggere

DB friggitrice

DB frigo

DB frigorifero
L1 frittata

I} frittella

I} frittella dolce
D1 frittella ripiena
I} frittura

I} frizionare

Il frizzante

Il frollino
Il fronde
1 frullatore
I} frusta

Il frustare

I} frutta

D frutti di mare
1 fruttivendola
I} fruttivendolo
I8 frutto

I} frutto a nocciolo
Il fumare

IH fumatore
Il fumatrice
IB fumetti
¥ fumo

I fune

Il funesto

I8 fungo

I} funzionamento

I} funzionare
A fuoristrada
I8 furgone
I8 fuso

DB fustigare

Il futuro

I8 gabbia

Bl suono [v]: chiar
culinario [v]: fritar
Bl utensili da cucina [n]: panela [f] de fritura
Bl elettrodomestici perla cucina [n]: geladeira [f]; refrigerador [m]
Bl elettrodomestici perlacucina [n]: geladeira [f]; refrigerador [m]
Bl culinario [n]: omelete [f]
Bl culinario [n]: panqueca [f]
Bl culinario [n]: sonho [m]
Bl culinario [n]: fritura [f]
Bl culinario [n]: fritura [f]
Bl corpo [v]: esfregar
Bl vino [a]: espumante
bevande [a): gasoso; espumante; efervescente; borbulhante
Bl culinario [n]: biscoito [m] amanteigado
Bl decorazione [n]: plantas [fp] ornamentais
Bl utensili da cucina [n]: liquidificador [m]
Bl generale [n]: chicote [m]
utensili da cucina [n]: batedor [m] de ovos
Bl punizione [v]: agoitar; chicotear
Bl botanica [n]: frutas [fp]
Bl culinario [n]: peixe [m]
Bl commercio - donna [n]: fruteira [f]; verdureira [f]; quitandeira [f]
Bl commercio - uomo [n]: fruteiro [m]; verdureiro [m]; quitandeiro [m]
Bl botanica [n]: fruta [f]; fruto [m]
Bl botanica - frutto [n]: fruta [f] de carogo
Bl tabacco [n]: habito [m] de fumar
camino [v]: soltar fumaca; lancar fumacga
tabacco [v]: fumar
calore [v]: soltar vapor; vaporizar; vaporar
fuoco [v]: fumagar
Bl vomo [n]: fumante [m]
Bl donna [n]: fumante [f]
Bl generale [n]: quadrinhos [mp]; histéria [f] em quadrinhos; tira [f]
giornale [n]: quadrinhos [mp]
Bl tabacco [n]: fumacga [f]
fuoco [n]: fumaga [f]; fumo [m]
Bl generale [n]: corda [f]
tessili [n]: fio [m]; linha [f]
Bl pernicioso [a]: pernicioso; destrutivo
Bl botanica - culinario [n]: cogumelo [m]; champignon [m]
botanica [n]: cogumelo [m]; fungo [m]
medicina [n]: moniliase [f]
Bl meccanico [n]: operagdo [f]; funcionamento [m]
tecnico [n]: mecénica [f]; mecanismo [m]; funcionamento [m]
Bl meccanico [v]: funcionar; operar; andar; trabalhar
Bl smarrito [a]: extraviado; perdido
Bl veicoli [n]: furgdo [m]
Bl fisica [a]: fundido; derretido
Bl punizione [v]: chicotear; acoitar
vergare [v]: chicotear; agoitar
Bl generale [a]: futuro; porvir
moglie [a]: futuro
generale [a]: vindouro; préximo
prossimo [a]: proximo; vindouro
generale [n]: futuro [m]
Bl generale [n]: jaula [f]
delitto [n]: cela [f]; carcere [m]; xadrez [m (slang)]; xilindré [m (slang)]



I8 gala Bl generale [n]: jantar [m] de gala; banquete [m]; festa [f]
I8 galleria Bl generale [n]: tdnel [m]

architettura [n]: galeria [f]

arte [n]: galeria [f] de arte

portico [n]: arcada [f]; galeria [f]

DB gallese Bl generale [a]: galés
lingua [n]: galés [m]
DB galletto Bl omnitologia [n]: frango [m]; galeto [m]

tecnico [n]: borboleta [f]
culinario [n]: galeto [m]

I8 gamberetto Bl crostacei [n]: camardo [m]
I8 gambero Bl crostacei [n]: pitu [m]
I8 gamberone Bl crostacei [n]: pitu [m]
I8 garage Bl casa [n]: garagem [f]
automobili [n]: garagem [f]
DB garantire Bl promessa [v]: assegurar; garantir

accordo [v]: garantir; assegurar

informazione [v]: certificar; garantir; assegurar
commercio [v]: garantir; assegurar

assicurare [v]: assegurar; garantir

I8 garbare Bl soddisfazione [v]: satisfazer; agradar
D0 gareggiare in Bl sport - automobilismo [v]: correr
automobile
I8 garofano Bl fiori [n]: cravo [m]
I8 gassato Bl bevande [a]: gasoso; espumante; efervescente; borbulhante
I8 gastronomia Bl generale [n]: gastronomia [f]
negozio [n]: delicatessen [f]
I8 gastronomico Bl generale [a]: culindrio; gastrondmico
I8 gatto Bl animali - maschio [n]: gato [m]

veicoli [n]: carro [m] de neve
zoologia [n]: gato [m]
Il GB Bl geografia [n]: Gra Bretanha [f]; GB [f]
DB gelare Bl lago [v]: congelar
conduttura [v]: congelar
meteorologia [v]: congelar; regelar; gelar

DB gelarsi Bl meteorologia [v]: gelar; congelar
I8 gelateria Bl negozio [n]: sorveteria [f]
I8 gelatina Bl generale [n]: gelatina [f]

sostanza [n]: gelatina [f]

culinario [n]: aspic [m]; gelatina [f]
DB gelatinizzarsi Bl liquido [v]: gelatinizar
I8 gclato Bl generale [a]: congelado

temperatura [a): gelado

strada [a]: coberto de gelo

tempo [a]: gelado

dolci [n]: sorvete [m]

culinario [n]: sorvete [m (Lat. Amer.)]
D0 gelato da passeggio Bl dolci [n]: picolé [m]

I8 gelido Bl tempo [a]: frio; friozinho; meio frio

I8 gclo Bl temperatura [n]: frio [m]; gelo [m (informal)]
meteorologia [n]: geada [f]

I8 gelosia Bl comportamento [n]:inveja [f]

I8 gemella Bl donna[n]: gémea[f]

DB generi alimentari Bl generale [n]: comestiveis [mp]



I8 generoso

¥ Gentile

I8 gentilezza

DB gentilmente

I8 genuino

D0 geografia

I8 germe

DB germe di grano
I8 germogli di soia
I8 gerundio

DB gestore

I8 gestore diun
ristorante

DB gestrice diun
ristorante

DB gettare onta su

DB getto vaporizzato

Il ghiacciaia

Il ghiacciare

Il ghiacciarsi
Il ghiacciato

I8 ghiaccio
Il ghiacciolo

I8 ghianda
I8 ghignare
I8 ghiotto

Il ghiottona
Il ghiottone
Il ghiottoneria

[N gia

Il giaietto
I8 giallo

Il Giappone
I8 giara

Il giardinetta
Il giardiniera

Bl quantita [a]: generoso; bondoso; abundante
persona [a): generoso; liberal; m3o-aberta [informal]
comportamento [a]: generoso; liberal; mdo aberta [informal]; magnanimo;
desinteressado; altruista
Bl corrispondenza - donna - formale [a]: cara; prezada
corrispondenza - uomo - formale [a]: caro; prezado
Bl comportamento [n]: bondade [f]; cordialidade [f]; gentileza [f]; amabilidade
[f]; boa vontade [f]; educacdo [f]; cortesia [f]; boas maneiras [fp]; civilidade
[f]; cavalheirismo [m]
bonta [n]: bondade [f]; gentileza [f]
affabilita [n]: gentileza [f]; afabilidade [f]
Bl maniera [0]: suavemente; docemente
tocco [0]: gentilmente; suavemente; levemente
Bl cibo [a]: puro; inalterado
arte [a): auténtico; genuino; original; real; verdadeiro
persona [a): genuino; sincero; franco; simples; natural
Bl scienza [n]: geografia [f]
Bl botanica [n]: semente [f]
Bl culinario [n]: germe [m] de trigo
Bl orticultura - verdura [n]: broto [m] de soja
Bl linguistica [n]: gerdndio [m]
Bl bar - uomo [n]: proprietario [m]; dono [m]
bar - donna [n]: proprietaria [f]; dona [f]
Bl professione - uomo [n]: dono [m] de restaurante

Bl professione - donna [n]: dona [f] de restaurante

Bl compromettere [v]: envergonhar; desonrar
Bl atomizzatore [n]: borrifo [m]
Bl generale [n]: geladeira [f] portatil
elettrodomestici perlacucina [n]: congelador [m]; freezer [m]
Bl conduttura [v]: congelar
meteorologia [v]: congelar; regelar; gelar
Bl meteorologia [v]: gelar; congelar
Bl temperatura [a]: gelado
strada [a]: coberto de gelo
tempo [a]: gelado
bevande [a]: gelado
Bl acqua[n]:gelo[m]
Bl generale [n]:sincelo [m]
dolci [n]: picolé [m]
Bl botanica - frutto [n]: glande [f]
Bl faccia [v]: sorrir
Bl cibo [a]: glutdo; guloso; esfomeado
Bl golosita - donna [n]: glutona [f]; gulosa [f]; comilona [f]
Bl golosita - uomo [n]: glutdo [m]; guloso [m]; comildo [m]
Bl cibo [n]: gula [f]
culinario [n]: guloseima [f]
Bl anteriore [a]: anterior; ex-; precedente
tempo [0]: ja
El mineralogia [n]: azeviche [m]
Bl colore [a]: amarelo
Bl geografia [n]: Jap3o [m]
Bl contenitore [n]: vaso [m]; jarro [m]
Bl automobili [n]: caminhonete [f] de passageiros
Bl professione - donna [n]: jardineira [f]
culinario [n]: picles [m]



I8 giardiniera con
senape e spezie
I8 giardino

Il ginger
Il ginocchio
Il ginseng
I8 giocare

Il giocare fino alla fine
I8 gioco degli scacchi

I8 gioco di pazienza

I8 giornale di bordo

Il giornaliero

Il Giorno del
Ringraziamento

I8 giorno della settimana

Il giovanotto

I8 giovinetta

Il girare in

Il girare intorno a
I8 girasole

I8 giro

D0 gita a piedi
Il gita in barca

I8 giudeo
0 giulebbe

I8 giunta comunale
DB giustificare

I8 giusto

Il glaciale

Il glassa
I8 glauco

Bl culinario [n]: picles [m]

Bl generale [n]: jardim [m]
casa [n]: jardim [m]; quintal [m]
Bl bevande [n]:]jinjibirra [f]; cerveja [f] de gengibre
Bl anatomia [n]:joelho [m]
Bl botanica [n]: ginsém [m]; ginsdo [m]
Bl ricreazione [v]: brincar
denaro [v]: jogar; apostar
sport [v]: jogar
Bl sport [v]: terminar a partida; terminar o jogo
Bl giochi [n]: xadrez [m]
Bl giochi - carte [n]: paciéncia [f]
Bl nautico [n]: diario [m] de bordo
Bl quotidiano [a]: didrio; cotidiano; rotineiro
Bl giorno festivo - USA [n]: dia [m] de A¢do de Gracas

Bl giorno [n]: dia [m] util; dia [m] de semana

Bl ragazzo [n]: jovem [m]; mogo [m]; adolescente [m]; rapaz [m]
bambino [n]: garoto [m]; guri [m (slang)]
Bl ragazza [n]: jovem [f]; adolescente [f]; moga [f]
Bl traffico [v]: entrar em; virarem
Bl movimento [v]: fazer um circulo; descrever um circulo; circular
Bl botanica [n]: girassol [m]
Bl intrattenimento [n]: passeio [m]; caminhada [f]
viaggiare [n]: excursdo [f]
movimento [n]: volta [f]; giro [m]
automobili [n]: passeio [m]; volta [f]
commercio [n]: rota [f]
Bl sport [n]: caminhada [f]
Bl nautica [n]: passeio [m] de barco

viaggiare [n]: passeio [m] de barco; volta [f (Lat. Amer.)] de barco

Bl generale [a]: judaico

etnologia - uomo [n]: judeu [m]; hebreu [m]
Bl farmacia [n]: julepo [m]
Bl politica [n]: cAmara [f] municipal

Bl spiegare [v]: justificar; dar uma boa razdo para; explicar satisfatoriamente;

explicar
ragione [v]: justificar; ser uma boa razdo para
azione [v]: justificar; explicar
comportamento [v]: desculpar; justificar
Bl addizione [a]: certo; correto
comportamento morale [a]: justo; correto
prezzi [a): razoavel; justo; moderado
decisione [a]: correto; justo
lingua [a]: correto; apropriado
carattere [a]: honrado
comportamento [a]: justo; imparcial
appropriato [a]: apropriado; adequado; pertinente
meritato [a]: merecido; justo
correttamente [0]: certo; corretamente
Bl temperatura [a]: glacial
storia [a]: glacial
Bl culinario [n]: glacé [m]; glace [m]; cobertura [f]
Bl colore [a]: glauco



N gl

I8 globo

I8 glucosio
I8 gnocco
I8 goal
Il goccia
Il goccio

I8 gocciolare

I8 gocciolo
I8 godere di
I8 godimento
I8 golosa
I8 golosita
I8 goloso

I8 gombo
I8 gomma

I8 gomma americana
I8 gomma da masticare
Il gongolare

I8 gonna

D0 gorgogliare

Il gorgonzola

Il gouda

I8 governo

I8 governo della casa
Il gradazione alcolica
0 gradevole

I8 gradino

I8 gradire
I8 grado

I8 grammatica

I8 grana

Bl articolo determinativo [o]: 0; a; os; as
pron. pers. - compl. di ter. [0]: ele; lhe
Bl oggetti [n]: globo [m]
geografia [n]: globo [m]; globo [m] terrestre
terra [n]: Terra [f]; globo [m]; planeta [m] Terra; mundo [m]
Bl generale [n]: glicose [f]; glucose [f]
Bl culinario [n]: bolinho [m] de carne
Bl sport - calcio [n]: gol [m]
Bl liquido [n]: pingo [m]; gota [f]
Bl bevande alcoliche [n]: trago [m]; gole [m]; dose [f]
guantita [n]: gota [f]; pingo [m]
Bl generale [v]: pingar; gotejar
liguido [v]: gotejar; pingar
sgocciolare [v]: escorrer; correr
Bl quantita [n]: gota [f]; pingo [m]
Bl vantaggio [v]: possuir; gozar
Bl diritto [n]: uso [m]
Bl golosita - donna [n]: glutona [f]; gulosa [f]; comilona [f]
Bl cibo [n]: gula [f]
Bl cibo [a]: glutdo; guloso; esfomeado
golosita - uomo [n]: glutdo [m]; guloso [m]; comildo [m]
Bl botanica - culinario [n]: quiabo [m]
Bl ruota [n]: pneu [m]
sostanza [n]: borracha [f]; caucho [m]; cautchu [m]
attrezzatura d'ufficio [n]: borracha [f]
Bl dolci [n]: chiclete [m]; chicle [m]; goma [f] de mascar
Bl dolci [n]: chiclete [m]; chicle [m]; goma [f] de mascar
Bl comportamento [v]: rir da desgraca alheia
Bl abbigliamento - donna [n]: saia [f]
Bl acqua [v]: gorgolejar; murmurar
borbottare [v]: borbulhar; gorgolejar
Bl culinario [n]: queijo [m] roquefort; roquefort [m]
Bl culinario [n]: gouda [m (trademark)]
Bl generale [n]: governo [m]
politica [n]: autoridade [f]; autoridades [fp]; governo [m]
Bl generale [n]: administracdo [f] do lar
Bl bevande alcoliche [n]: teor [m] alcodlico; porcentagem [f] alcodlica
Bl conversazione [a]: agraddvel; aprazivel; prazeroso
evento [a]: agradavel; deleitante; adoravel; aprazivel; prazeroso
cibo [a]: delicioso; gostoso
Bl scala [n]: degrau [m]
casa [n]: umbral [m]; soleira [f]
Bl apprezzare [v]: agradecer; reconhecer
Bl generale [n]: grau [m]
temperatura [n]: grau [m]
impiego [n]: grau [m]
gualita [n]: nivel [m]; grau [m]
posizione [n]: grau [m]; nivel [m]
geometria [n]: grau [m]
generale [n]: grau [m]; nivel [m]; intensidade [f]
limite [n]: limite [m]; grau [m]
Bl linguistica [n]: gramatica [f]
linguistica - donna [n]: gramatica [f]
Bl generale [n]: dinheiro [m]; grana [f (slang)]; mufa [f (slang)]; gaita [f
(slang)]; mufunfa [f (slang)]; tutu [m (slang)]
tessili [n]: textura [f]



I8 granchio

I8 granita
I8 grano

I8 grano dipepe
I8 granturco
I8 grappolo

DB grassezza
I8 grasso

I8 grasso dirognone

I8 grasso per pasticceria

DB grasso saturo
DB gratis

DB grattacielo
I8 grattaculo
Il grattatura
Il grattugiare

Il Grecia
I} greggio

I8 gretto

I8 grezzo

DB grigiastro

[ grigla

IR grilo

I8 grog

I8 gromma

I8 grondare

D0 grossa

DB grossa casseruola
I8 Groviera

[N gru

I8 gruma
Il Gruviera

Il guancia

Bl crostacei [n]: caranguejo [m]
errore [n]: mancada [f (informal}]; furo [m (slang)]; gafe [f]
Bl culinario [n]: sorvete [m] de fruta [e]
Bl sostanza [n]: grio [m]
agricoltura [n]: trigo [m]
Bl culinario [n]: grdo [m] de pimenta; pimenta [f] em grio
Bl agricoltura [n]: milho [m]
Bl frutto [n]: cacho [m]
Bl corpulenza [n]: corpuléncia [f]; obesidade [f]; gordura [f]
Bl pelle [a]: oleoso
corpo [a]: gordo
cibo [a]: gorduroso; gordo; oleoso
untuoso [a]: gordo; gorduroso
fisiologia [n]: gordura [f]
cibo [n]: gordura [f]
culinario [n]: gordura [f]
Bl culinario [n]: sebo [m]
Bl culinario [n]: gordura [f]

Bl chimica [n]: gordura [f] saturada

Bl gratuito [a]: gratis; de graca; gratuito
azione [o]: gratuito; de graca

Bl costruzione [n]: arranha-céu [m]

Bl botanica [n]: baga [f] de roseira

Bl culinario [n]: ralagdo [f]

Bl culinario [n]: ralagdo [f]
culinario [v]: cortar em tiras

Bl geografia [n]: Grécia [f]

Bl sostanza [a]: cru; bruto; natural
materia [a]: grosso; rustico
mineralogia [n]: petréleo [m] bruto; petréleo [m] cru

Bl carattere [a]: intransigente

comportamento [a]: infantil; imaturo; fanatico; obtuso; limitado;
conservador; de visdo limitada; mesquinho; avaro; sovina; estreito;

provinciano

Bl sostanza [a]: cru; bruto; natural
parole [a]: rude; vulgar; grosseiro
materia [a]: grosso; rustico

comportamento [a]: grosso; rude; cru; tosco; mal-criado; mal-educado;

grosseiro
Bl colore [a]: acinzentado; cinzento; sal-e-pimenta
Bl utensili da cucina [n]: grelha [f]
Bl entomologia [n]: grilo [m]
Bl bevande alcoliche [n]: grogue [m]; quentdo [m (informal)]
Bl chimica [n]: tartaro [m]
Bl liquido [v]: fluir; escorrer
Bl quantita [n]: grosa [f]
Bl utensili da cucina [n]: assadeira [f] de fog3o
Bl culinario [n]: Gruyére [m (trademark)]; queijo [m] Gruyére [t]
Bl costruzione [n]: guindaste [m]
ornitologia [n]: grou [m]
Bl chimica [n]: tartaro [m]
Bl culinario [n]: Gruyére [m (trademark)]; queijo [m] Gruyére [t]
Bl anatomia [n]: bochecha [f]; face [f]



I8 guardare Bl generale [v]: olhar; ver
televisione [v]: assistir; ver
animali [v]: cuidar; guardar
persona [v]: observar; ver; olhar; encarar
attenzione [o0]: examinar; dar uma olhada [informal]

DB guardare fisso Bl generale [v]: olhar fixamente para; fixar o olhar em
oggetti [v]: olhar fixamente

I8 guardare in alto Bl direzione [v]: olhar paracima

I8 guardaroba Bl teatro [n]: vestidrio [m]; guarda-roupa [m]

DB guardia carceraria Bl prigione - uomo [n]: carcereiro [m]

I8 guarire Bl malattia [v]: curar; sarar; convalescer; recuperar-se; restabelecer-se
medicina [v]: recuperar-se; restabelecer-se

I8 guarnire Bl abbigliamento [v]: adornar; enfeitar
culinario [v]: decorar; enfeitar

I8 guarnizione Bl torta [n]: cobertura [f]

tecnico [n]: junta [f]
abbigliamento [n]: enfeite [m]; adorno [m]
culinario [n]: adorno [m]; decoragdo [f]; arranjo [m]
I8 guastare Bl piacere [v]: estragar; arruinar; acabar com
reputazione [v]: manchar; sujar
effetto [v]: prejudicar
salute [v]: prejudicar; danificar
situazione [v]: estragar; danificar
pasticciare [v]: danificar; estragar; arruinar; destruir
I8 guasto Bl uovo [a]: podre; estragado
cibo [a]: estragado; passado
marcio [a]: podre; apodrecido
tecnico [n]: enguico [m]; pane [f]
I8 guazzabuglio Bl disordine [n]: bagunca [f]; baderna [f]; confusdo [f]; embrulhada [f
(informal}]; zona [f (slang)]
oggetti [n]: bagunca [f]; caos [m]; zona [f (slang)]; baderna [f]
I8 guidare una macchina [Bll veicoli [v]: dirigir; guiar

I8 guidatrice Bl automobili - donna [n]: motorista [f]
I8 gulasch Bl culinario [n]: goulash [m]
I8 guscio Bl tartaruga [n]: carapaca [f]; concha [f]

noce [n]: casca [f] de noz
uovo [n]: casca [f] de ovo; casca [f]
orticoltura [n]: vagem [f]

I8 guscio dinoce Bl noce [n]: casca [f] de noz
I8 guscio dipisello Bl orticultura - verdura [n]: vagem [f]
I8 guscio d'uovo Bl uovo [n]: casca [f] de ovo; casca [f]
DB gustare Bl esperienza [v]: divertir-se

fisiologia [v]: provar
I8 gusto Bl somiglianza [n]: sabor [m]; gosto [m]

moda [n]: gosto [m]

stato emozionale [n]: exaltagdo [f]; excitacdo [f]
fisiologia [n]: paladar [m]

culinario [n]: gosto [m]; sabor [m]

I8 gusto acquisito Bl gusto [n]: gosto [m] adquirido

I8 gusto strano Bl gusto [n]: gosto [m] esquisito

DB gustosita Bl cibo [n]: suculéncia [f]

I8 gustoso Bl cibo [a]: saboroso; delicioso; gostoso; apetitoso
I8 hamburger Bl culinario [n]: hambdrguer [m]

Il hascisc Bl narcotici [n]: haxixe [m]

I8 hot dog Bl culinario [n]: cachorro-quente [m]

N Bl articolo determinativo [o]: 0; a; os; as



DN icui

Il iloro

LB i mici
LD isuoi

I} ivostri

I} iarda
Il ibisco
LD idea

I} identificare

I} idioma
I} idolatrare

Il idoneo

I} idromele
I} ieri

I8 igienico
I8 igneo
I ignizione
Ini

Il ilche
Il icui

DB il peggio
Il ipn

Bl pron. rel. - cose - femm. pl. antec. [0]: cujos; cujas
pron. rel. - cose - femm. sing. antec. [0]: cujos; cujas
pron. rel. - cose - masch. pl. antec. [o]: cujo; cuja
pron. rel. - cose - masch. sing. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - femm. pl. antec. [0]: cujos; cujas
pron. rel. - persone - femm. sing. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - masch. pl. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - masch. sing. antec. [o]: cujo; cuja
Bl aggettivo poss. - pl. [a]: deles; delas
pron. poss. - femm. pl. [0]: delas
pron. poss. - masch. pl. [0]: deles
Bl aggettivo poss. - pl. [a]: meus; minhas
pron. poss. - pl. [0]: meus; minhas
El determinante poss. - femm. pl. [a]: seus; suas
aggettivo poss. - masch. pl. [a]: seus; suas
agg. poss. - pl. - piu pers. - cortesia [a): seus; suas; vossos; vossas
agg. poss. - pl. - una pers. - cortesia [a)]: seu; sua; vosso; vossa
aggettivo poss. - pl. [a]: seus; suas
Bl aggettivo poss. - pl. - pill pers. [a]: seus; suas; teus; tuas
agg. poss. - pl. - piu pers. - cortesia [a): seus; suas; vossos; vossas
agg. poss. - pl. - una pers. - cortesia [a)]: seu; sua; vosso; vossa
pron. poss. - pl. - cortesia [o]: vossos; vossas
pron. poss. - pl. [0]: seus; suas; teus; tuas
Bl misure - pesi [n]: jarda [f]
Bl botanica [n]: hibisco [m]
Bl generale [n]: idéia [f]
attivita mentale [n]: pensamento [m]; idéia [f]
pensiero [n]: nogdo [f]; idéia [f]; opinido [f]; crenga [f]; entendimento [m];
ponto [m] de vista; conceito [m]
Bl generale [v]: identificar
causa [v]: identificar
problema [v]: identificar; localizar
Bl generale [n]:idioma[m]
Bl persona [v]: adorar; idolatrar; ser louco por; ser maluco por; servidrado em

Bl situazione [a]: aplicavel; apropriado; adequado; préprio
tempo [a]: pronto; preparado
persona [a)]: qualificado; habilitado

Bl bevande alcoliche [n]: hidromel [m]; d4gua-mel [f]

Bl generale [0]: ontem

Bl generale [a]: higiénico; sanitario

Bl generale [a]: igneo

Bl generale [n]: ignicdo [f]

Bl articolo determinativo [o]: 0; a; os; as

Bl pron. rel. - sostitutivo - sing. [0]: 0 que; o qual; a qual

Bl pron. rel. - cose - femm. pl. antec. [0]: cujos; cujas
pron. rel. - cose - femm. sing. antec. [0]: cujos; cujas
pron. rel. - cose - masch. pl. antec. [o]: cujo; cuja
pron. rel. - cose - masch. sing. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - femm. pl. antec. [0]: cujos; cujas
pron. rel. - persone - femm. sing. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - masch. pl. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - masch. sing. antec. [o]: cujo; cuja

Bl circostanze [n]: o pior [m]

Bl generale [a]: a maioria
avverbio intensivo [0]: mais



IR i quale Bl pron. rel. - compl. ogg. - sing. [0]: que; o qual; a qual
pron. rel. - complemento - sing. [0]: que
pron. rel. - soggetto - sing. [0]: 0 qual; a qual; que
I8 i suo Bl aggettivo poss. - femm. sing. [a]: seu; sua
aggettivo poss. - masch. sing. [a]: seu; sua
agg. poss. - sing. - pili pers. - cortesia [a]: seu; sua; vosso; vossa
agg. poss. - sing. - cortesia [a]: seu; sua; vosso; vossa
agg. poss. - sing. [a]: seu; sua
pron. poss. - femm. sing. [0]: seu; sua
pron. poss. - masch. sing. [0]: seu; sua
pron. poss. - sing. - cortesia [0]: vosso; vossa
pron. poss. - sing. [0]: seu; sua

Il illuminazione Bl elettricita [n]: luz [f]; iluminag3o [f]
I8 imbacuccare Bl abbigliamento [v]: agasalhar
Il imbarazzante Bl vergogna [a]: vergonhoso

situazione [a): embaracante
sentimento [a]: desconcertante; desorientador

Il imbeccare Bl teatro [v]: dar o ponto
Il imbianchino Bl |avoro di tinteggiatura - uomo [n]: pintor [m]; pintor [m] de parede
Il imbottire Bl cuscino [v]: encher; rechear; estofar
tessuti [v]: acolchoar
Il imbottito Bl tessuti [a]: acolchoado
mente [a]: cheio; abarrotado
I} imbrattare Bl sporcizia [v]: sujar; enlamear

terra [v]: sujar; manchar; enodar; borrar; lambuzar; besuntar
insudiciare [v]: enlamear; enlodar
sporcare [v]: sujar; emporcalhar
I8 imburrare Bl pane [v]: passar manteiga
Il immagine Bl generale [n]: imagem [f]
specchio [n]: reflexo [m]; imagem [f]
reputazione [n]: imagem [f]
mente [n]: imagem [f]
televisione [n]: imagem [f]
Il immangiabile Bl cibo [a]: incomivel
Il immaturo Bl sviluppo [a]: imaturo; infantil
persona [a): imaturo; infantil
comportamento [a]: imaturo; infantil; pueril
Il immediatamente Bl azione [a]: imediatamente; instantaneamente
tempo [0]: imediatamente; instantaneamente; de imediato; mais que
depressa; em seguida

I8 immergere Bl liquido [v]: mergulhar
oggetti [v]: imergir; submergir; afundar; mergulhar

I8 immigrare Bl generale [v]: imigrar
I8 immigrato Bl uvomo [n]:imigrante [m]
Il immondizia Bl rifiuti domestici [n]: lixo [m]; despejo [m]
Il immondizie Bl rifiuti domestici [n]: lixo [m]; despejo [m]
I8 impaccare Bl riempire [v]: encher; entulhar
I8 impacchettare Bl dono [v]: embrulhar; empacotar
I8 impacco Bl medicina [n]: emplastro [m]; compressa [f]
I8 impanare Bl culinario [v]: empanar
I8 imparare Bl scuole - universita [v]: aprender
I8 imparare ad Bl gusto [v]: adquirir gosto por

apprezzare
I8 imparentato Bl famiglia [a]: aparentado

DB impartire istruzionia [Ell militare [v]: instruir; darinstrucbes a
I8 impasticciare Bl pasticciare [v]: danificar; estragar; arruinar; destruir



Il impaurito
Il impegnato
Il impellente
Il impensierirsi
I8 impero

I8 imperversare
Il impiastrare
Il impiccare

Il impicciarsi
Il impiegata

Il impiegata statale
Il impiegato statale
I8 impiego

Il implorare

I8 imporre

I8 imporre un'ammenda

Il importare

I8 imposta sul reddito
Il impostare
Il impotente

I8 imprenditore agricolo

Il imprigionamento

Il imprigionato dal
ghiaccio

I8 improvvisare

I8 improvviso

Il impugnatura
Il imputazione

Il imputridire
Il inaggiunta a

Bl paura [a]: assustado; espantado; temeroso
sentimento [a]: receoso; ansioso; preocupado com
Bl |avoro [a]: ocupado; atarefado
Bl urgente [a]: imperativo
importanza [a]: premente; urgente
compulsivo [a]: compulsivo; irreprimivel; irrefreavel
Bl problema [v]: ficar preocupado; cismar
Bl politica [n]: império [m]
grande organizzazione [n]: império [m]; grande organizagdo [f]
Bl tempesta [v]: devastar
vento [v]: soprar forte; bramir
Bl terra [v]: lambuzar; besuntar
Bl delitto [v]: enforcar
Bl affare [v]:interferir; intrometer-se
Bl ufficio - donna[n]: escrituraria [f]; empregada [f] de escritério
lavoro - donna [n]: escrituraria [f]; escrevente [f]
compagnia - donna [n]: empregada [f]
Bl professione - donna [n]: funciondria [f] publica
Bl professione - uomo [n]: funcionério [m] publico
Bl generale [n]: emprego [m]; trabalho [m]; posto [m]; posicdo [f]
compagnia [n]: emprego [m]; trabalho [m]
applicazione [n]: aplicacdo [f]; uso [m]; utilizacdo [f]
Bl generale [v]: apelar
animale domestico [v]: implorar; pedir
chiedere [v]: implorar; suplicar; rogar
invocare [v]: invocar; implorar
Bl imporre le tasse [v]: taxar
autorita [v]: impor; fazer valer
tasse [v]: impor
decisione [v]: impor; fazer valer
punizione [v]: impor
costringere [v]: compelir; forcar; obrigar; coagir; pressionar
far osservare [v]: forgar; impor; compelir
Bl punizione [v]: multar
Bl importanza [v]: importar; ser importante
commercio [v]: importar
Bl tasse [n]:imposto [m] de renda
Bl generale [v]: enviar pelo correio
Bl generale [a]: impotente; desamparado; sem forcas
medicina [a]: impotente
Bl professione - uomo [n]: fazendeiro [m]; agricultor [m]

Bl punizione [n]: reclusdo [f]; confinamento [m]; encarceramento [m]

Bl nautico [a]: preso no gelo

Bl discorso [v]: improvisar
culinario [v]: preparar; fazer
Bl generale [a]: brusco; repentino
velocemente [a): repentino
imprevisto [a]: imprevisto; subito; repentino
tempo [a]: repentino; abrupto
Bl vanga [n]: cabo [m]; punho [m]
armi leggere [n]: punho [m]
Bl diritto [n]: queixa [f]; acusacdo [f]
attribuzione [n]: atribuigdo [f]; imputacdo [f]
Bl decomporre [v]: decompor-se; apodrecer; estragar
Bl c[o]:e; e também
oltre a[0]: além de; ademais de; afora de



I} in bianco
I} in buona salute
Il in che modo

I} in contanti

I} in disordine

I} in eternita

Il in fallimento

I} in fase di maturazione

I} in forma

Il in frantumi
Il in giro

I8 in gran parte
I8 in grassetto
Il in mare

Il in neretto
I8 in nessun luogo

I8 in ogni luogo
Il in ordine

Il inpiedi

I8 in qualche modo

I8 in qualsiasi modo

I8 in quel posto

I8 in questa maniera

I8 in questo caso

I8 in questo momento

I} in salamoia
Il in serie
I} inseta

Il in voga
Il inacidito
Il inalterabile

Il inamidare

Il inanizione

Il inargentare
I} inaridire

Il incandescente

Il incarcerazione

Bl documento [a]: em branco
carta [0]: em branco
Bl condizione fisica [a]: sauddvel; s3o; com satde
Bl interrogativo [o]: como
Bl acquisto [0]: a vista
pagamento [o]: em dinheiro vivo
Bl generale [a]: desorganizado; em desordem; bagungado
disordine [a]: desorganizado; bagunc¢ado
apparenza [a): desalinhado; desgrenhado
abbigliamento [a]: desleixado; sujo
disordinato [a]: baguncado; desorganizado; desarrumado; zoneado
[informal]
disordine [o0]: em desordem; na mais completa bagunca
El sempre [0]: parasempre; eternamente; para toda a eternidade; até sempre

Bl compagnia [a]: falido; quebrado
Bl frutto [a]: de vez

Bl condizione fisica [a]: em forma
Bl generale [0]: em pedacos
Bl quae la[o]: em todos os cantos; aqui e ali; por todo lado
Bl generale [0]: largamente; amplamente
Bl stampa [a]: em negrito
Bl generale [o]: flutuante; flutuando
nautico [0]: ao mar
Bl stampa [a]: em negrito
Bl generale [0]: em parte alguma; em nenhum lugar
Bl generale [o]: por toda parte; em todo lugar
Bl stanza[a]: arrumado; limpo
apparenza [a)]: asseado
pulizia [o]: em ordem
Bl sveglio [0]: de pé; fora dacama
posa [0]: aprumado; ereto
posizione [0]: de pé
Bl generale [0]: de um modo ou de outro; de qualquer modo
Bl generale [0]: de qualquer maneira
Bl generale [0]: 14
luogo [0]: 13; acola; naquele lugar
El maniera [0]: assim; e assim; de forma que
Bl conseguenza [0]: entdo; neste caso
Bl tempo [0]: hoje; hoje em dia; atualmente; no presente; agora
Bl culinario [a]: salgado; salmourado
Bl produzione [a]: produzido em série
Bl tessili [a]: de seda
El comportamento [a]: na moda; em voga
Bl gusto [a]: 4cido; azedo
Bl materia [a]: incorruptivel
immutabile [a]: imutavel; estavel; invariavel
Bl abbigliamento [v]: engomar
Bl cibo [n]: inanicdo [f]
medicina [n]: inanic¢do [f]
Bl argento [v]: folhear; banhar
Bl pianta [v]: queimar; secar; ressecar
Bl generale [a]: em brasa
luce [a]: incandescente
metalli [a]: incandescente; em brasa
Bl punizione [n]: reclusdo [f]; confinamento [m]; encarceramento [m]



Il incastonare
Il incavo

I} incenerire

I} incenerito

Il incepparsi
Il incessante

I} inchiesta

Il incidentalmente

Il incisivo

Il includere

I} incollarsi
Il incominciare

Il incontaminato

I} incontinente
Il incontro

I} incoronare
I} incorruttibile

I} incremento
I} incrociare

Il incrociarsi
Il incrostato
Il incubatrice

I} incuria
I} India

I} Indiana
Il Indiano
I} indicatore
Il indice

Il indietro

Bl diamante [v]: engastar
Bl anatomia [n]: cétilo [m]; cavidade [f]
Bl materia [v]: incinerar
Bl generale [a]: queimado
Bl oggetti [v]: entalar; ficar preso
Bl generale [a]: interminavel
continuita [a]: ininterrupto; continuo; irremitente; incessante; constante;
permanente
continuo [a]: incessante; interminavel
Bl statistica [n]: pesquisa [f] de opinido; levantamento [m]; sondagem [f];
pesquisa [f]
diritto [n]: inquérito [m]; inquisicdo [f]
Bl evento [0]: acidentalmente; por acaso
Bl parole [a]: incisivo; mordaz
anatomia - odontoiatria [n]: incisivo [m]
Bl spesa[v]: incluir
calcolo [v]: incluir; incluir no calculo; contar
testo [v]: inserir; incluir
possibilita [v]: incluir; cobrir
comprendere [v]: compreender; incluir; conter; abranger; incorporar;
abarcar
Bl aderire [v]: grudar; colar; aderir
Bl discussione [v]: abrir; comecar
cominciare [v]: comegar; iniciar
Bl reputazione [a]: imaculado
natura [a]: intacto; intato; indene; preservado
puro [a]: limpo; puro; despoluido
Bl medicina [a]: incontinente
Bl generale [n]: encontro [m]; reunio [f]
conferenza [n]: conversacdo [f]; discussdo [f]
Bl generale [v]: coroar
Bl materia [a]: incorruptivel
comportamento [a]: incorruptivel
Bl generale [n]: aumento [m]; incremento [m]
Bl linea [v]: cruzar
biologia [v]: cruzar
animali [v]: cruzar; fazer cruzamento entre
botanica [v]: cruzar
Bl strade [v]: cruzar; cortar
Bl generale [a]: incrustado
Bl uvovo [n]: incubadora [f]; chocadeira [f]
bebé [n]: incubadora [f]
Bl comportamento [n]: negligéncia [f]
Bl geografia [n]: India [f]
Bl etnologia - donna [n]: indiana [f]; hindu [f]
Bl etnologia - uomo [n]: indiano [m]; hindu [m]
Bl esempio [n]: indicador [m]
Bl generale [n]: indice [m]
libro [n]: sumario [m]; indice [m]
strumento [n]: ponteiro [m]; agulha [f]; indicador [m]
matematica [n]: expoente [m]
anatomia [n]: dedo [m] indicador
Bl direzione [o]: atras; para tras
nautico [o]: a popa; aré
tempo [o]: atrasado
in decadenza [o]: para tras; em declinio



I} indifferente
I8 indigesto

I8 indipendente

Il indire
I} indirizzare

Il indirizzo
I} indissolubile

I} indivia
Il individuo

I} indossare
I} indossatrice
I} industria
Il inebriare

I} inedia

Il inezia

Il infagottare
I8 infangare

I} infantile

Il infarcito
Il inferiore a
I} infermiera
Il infezione
I} inflammato
Il inflammazione
Il infierire

I} inflazione
Il influsso

I} informazioni
Il infornare
Il infradiciare
Il infradiciato

Il infrangersi
I} infuriarsi

Il infuso

Il ingannare qualcuno

Il ingegneria
Il ingerenza

Bl comportamento [a]: frio; indiferente; insensivel; duro; desinteressado;
blasé; impiedoso; desligado; impérvio; impenetravel; inacessivel
B fisiologia [a]: indigesto
cibo [a]: pesado; indigesto
Bl generale [a]: independente
impiego [a]: autbnomo
casa [a]: independente
lavoro [a]: auténomo; free lance
politica [a]: independente
persona [a): auto-suficiente; independente
Bl conferenza [v]: convocar
Bl mandare [v]: mandar; indicar; enviar; encaminhar
posta [v]: enderecar
Bl formale [n]: discurso [m]
posta [n]: enderego [m]
Bl unione [a]: indissolivel; inquebrantavel
chimica [a]: insolUvel; indissollvel
Bl orticultura - verdura [n]: endivia [f]; endiva [f]
Bl persona [n]: individuo [m]
persona - uomo [n]: homem [m]; rapaz [m]; sujeito [m]; individuo [m]; cara
[m (slang)]
Bl abbigliamento [v]: vestir
El moda - donna [n]: modelo [m]; manequim [f]
Bl generale [n]: indUstria [f]
Bl gioia [v]: entusiasmar; deleitar; regozijar
bevande alcoliche [v]: intoxicar; embriagar
Bl cibo [n]: inanicdo [f]
Bl affare [n]: bagatela [f]; ninharia [f]
Bl abbigliamento [v]: agasalhar
Bl reputazione [v]: manchar; macular; sujar
imbrattare [v]: enlamear; enlodar
inzaccherare [v]: salpicar; sujar
Bl generale [a]: infantil
comportamento [a]: infantil; imaturo; pueril; inocente
Bl mente [a]: cheio; abarrotado
Bl quantita [o]: abaixo de; menos de
Bl medicina - donna [n]: enfermeira [f]
Bl medicina [n]: infecgdo [f]
Bl discorso [a]: apaixonado; inflamado
Bl medicina [n]: inflamagdo [f]
Bl tempesta [v]: devastar
Bl economia [n]:inflacdo [f]
Bl generale [n]: influéncia [f]
Bl fatti [n]: dados [mp]; informacdes [fp]; material [m]
Bl culinario [v]: assar; assar no forno
Bl inzuppare [v]: empapar; ensopar; molhar; encharcar
Bl terra [a]: enlameado; lamacento
abbigliamento [a]: empapado; ensopado; encharcado
Bl intransitivo [v]: quebrar
Bl sentimento [v]: enfurecer-se; ficar com raiva; ficar furioso; ficar mordido
[informal]
Bl erbe [n]:infusdo [f]
medicina [n]: infusdo [f]; infuso [m]; chd [m] de ervas
Bl inganno [v]: fazer alguém de bobo; fazer alguém de palhaco
Bl scienza [n]: engenharia [f]
Bl lite [n]: interferéncia [f]; intrus3o [f]
comportamento [n]: interferéncia [f]; intromissado [f]



Il inghiottire

Il ingiallirsi
Il ingiustizia

Il ingoiare

Il ingombrare
Il ingorda
Il ingordigia
I8 ingordo
DB ingrassare

I8 ingrediente
I8 ingresso

Il iniezione
Il innanzi
Il innesto

Il inondazione
I8 inquadratura
I8 inquietarsi

Il inquinamento

Il inquinante
Il insaccati
Il insalata

Il insalata belga
I} insalata di cavolo

Il insaporire
I} inscatolare
I} inserzione
Il insetto
Il insieme

I8 insipido

Il insistere
I} insolubile

Il insuccesso

Bl generale [v]: engolir
fenomeni naturali [v]: cobrir; submergir; engolir; tomar
fisiologia [v]: engolir; deglutir
cibo [v]: devorar; engolir
nautico [v]: engolir; tragar
Bl colore [v]: amarelar; tornar amarelo
Bl generale [n]: injustica [f]
azione [n]: injustica [f]
Bl cibo [v]: engolir
sentimento [v]: deixar de lado; engolir
nautico [v]: engolir; tragar
Bl disordine [v]: amontoar; embrulhar
caricare [v]: carregar; sobrecarregar
Bl golosita - donna [n]: vaca [f (pe].)]; gulosa [f]; glutona [f]; comilona [f]; olho
[m] grande [c]
Bl generale [n]: gula [f]; glutonia [f]
Bl cibo [a]: glutdo; guloso; esfomeado
golosita - uomo [n]: guloso [m]; glutdo [m]; comildo [m]; olho [m] grande [c]

Bl peso [v]: engordar; ganhar peso
corpo [v]: engordar
Bl generale [n]:ingrediente [f]
Bl generale [n]: admisso [f]
costruzione [n]: entrada [f]; acesso [m]
Bl medicina[n]: injegdo [f]
Bl direzione [o]: adiante; avante
Bl orticoltura [n]: enxerto [m]
medicina [n]: enxerto [m]; transplante [m]
El fenomeni naturali [n]: inundacao [f]
Bl cinematografia [n]: tomada [f]
Bl problema [v]: ficar preocupado; cismar
Bl contaminazione [n]: polugdo [f]; poluic¢do [f]; contaminacdo [f]
Bl fabbrica [n]: poluente [m]
Bl cibo [n]: produtos [mp] derivados de carne
Bl culinario [n]: salada [f]
Bl orticultura - verdura [n]: endivia [f]; endiva [f] belga
Bl culinario [n]: salada [f] de repolho
Bl culinario [v]: temperar; condimentar
Bl cibo [v]: enlatar
Bl giornale [n]: anlncio [m]
Bl entomologia [n]: inseto [m]; bicho [m]
Bl gente [n]: grupo [m]; turma [f]
abbigliamento [n]: conjunto [m]
generale [0]: juntos; entre si
gruppo [0]: junto
Bl scrittura [a]: insipido; sem graca
senza sapore [a]: sem sabor; insipido; insosso
Bl domanda [v]: insistir
Bl problema [a]: insollvel; sem solu¢do
chimica [a]: insolUvel; indissollvel
Bl generale [n]: fracasso [m]
riuscita [n]: fracasso [m]
fiasco [n]: fiasco [m]; fracasso [m]; insucesso [m]



I} insudiciare

I8 insulsaggini

I} intanto
I} intasamento

Il intasare

Il intasato
Il integrale

Il integrale di frumento
Il intelaiatura
I8 intelligente

I} intendimento

Il intenso

Il interamente

I} interessare

I} interessato

Il interferenza

I} interiora

I8 interrogare

Il interrogativo
Il interrogazione
I} interruttore
I} intersecare
I} intersecarsi
I} intersezione

I} intervallare

Bl generale [v]: sujar; emporcalhar

terra [v]: sujar; manchar; enodar; borrar
reputazione [v]: macular [formal]; manchar
persona [v]: manchar; macular; sujar
imbrattare [v]: enlamear; enlodar

sporcare [v]: sujar; emporcalhar

Bl importanza [n]: asneira [f]; palavrério [m]; disparate [m]; bobajada [f];

besteira [f]

Bl tempo [0]: neste interim; nesse interim; entretanto
Bl contenitore [n]: enfardamento [m]; abarrotamento [m]

ostruzione [n]: obstrucdo [f]; blogueio [m]; retencéo [f]

Bl passaggio [v]: bloquear; obstruir

traffico [v]: bloquear; obstruir

Bl congestionato [a]: congestionado; tapado; obstruido; bloqueado; retido
Bl pane [a]: trigo integral

testo [a]: integral; completo

intero [a]: inteiro; completo; total; integral
non espurgato [a]: inexpurgado; integral
matematica [n]: integral [m]

Bl pane [a]: trigo integral
Bl porta [n]: portal [m]
Bl generale [a]: inteligente

intelligenza [a]: esperto; inteligente; brilhante
risposta [a]: inteligente; astucioso; perspicaz

Bl conoscenza [n]: compreens3o [f]; conhecimento [m]

comprensione [n]: compreensdo [f]; entendimento [m]

Bl disgusto [a]: intenso; profundo; forte

emozione [a]: intenso; forte; profundo
luce [a]: vivo; intenso

grado [a): intenso

colore [a]: intenso; forte

Bl generale [o]: todo; inteiramente; por inteiro

grado [o]: totalmente; completamente; inteiramente
completamente [0]: integralmente; completamente; totalmente

Bl generale [v]: interessar

riguardare [v]: concernir; afetar; tocar

Bl attenzione [a]: interessado

comportamento [a]: interesseiro
persona [n]: pessoa [f] em questdo; pessoa [f] envolvida

Bl lite [n]: interferéncia [f]; intrus3o [f]

radio - televisione [n]: interferéncia [f]
discussione [n]: interferéncia [f]; intromissdo [f]

Bl anatomia - zoologia [n]: entranhas [fp]; visceras [fp]; tripas [fp]

anatomia [n]: visceras [fp]; intestinos [mp]; tripas [fp (informal)]

Bl indagine [v]: interrogar

segreto [v]: interrogar; fazer perguntas sobre; tentar arrancar [informal]
scuole [v]: testar; examinar

diritto [v]: interrogar

persona [v]: interrogar; perguntar

Bl generale [a]: interrogativo; interrogatério

Bl scuole - universita [n]: exame [m]; prova [f]; teste [m]
Bl elettricita [n]: interruptor [m]

Bl generale [v]: cruzar

Bl strade [v]: cruzar; cortar

Bl linee [n]: encruzilhada [f]; cruzamento [m]

matematica [n]: intersec¢do [f]

Bl oggetti [v]: espacar



I8 intervento chirurgico
I} intervistare

Il intestinale

Il intestino

Il intonacare
Il intonaco

Il intonarsi
I intonarsi con
Il intonazione
Il intontito

Il intorno
Il intorpidito

I} intossicare con
veleno

I} intossicazione
alimentare

I8 intrepido

Il introdurre

Il intuito

I} inutilizzato
Il invalidare

Il invecchiare
I} inventare

I} inverno

Il invigorire

I} invio

I} invitata

I} invito

Il involtino primavera
I} involto

I} involuto

Il inzaccherare

Il inzuppare

I8 inzuppato

I} io stesso
Il iogurt
I8 ipoteca
I8 irrequicto

El medicina [n]: operacdo [f]; cirurgia [f]

Bl giornalismo [v]: entrevistar

Bl anatomia [a]: intestinal

Bl anatomia [n]: intestino [m]; canal [m] intestinal; trato [m] intestinal; tubo
[m] intestinal; intestinos [mp]

Bl costruzione [v]: rebocar; embocgar

Bl costruzione [n]: massa [f]

Bl colori [v]: cair bem; combinar; harmonizar-se

Bl abbigliamento [v]: combinar com

Bl voce [n]: entonacdo [f]

Bl bevande alcoliche [a]: tonto; bébado; doid3o [slang]
sentimento [a)]: grogue; tonto
medicina [a]: embotado; ofuscado

Bl attorno [o]: ao redor; em torno; por todos os lados

Bl arti [a]: dormente
medicina [a]: anestesiado; dormente; insensivel

Bl generale [v]: envenenar

Bl medicina [n]: intoxicac3o [f] alimentar
Bl comportamento [a]: audaz; atrevido; temerario; corajoso; intrépido; valente

Bl generale [v]: introduzir; trazer para

segreto [v]: iniciar; apresentar

discorso [v]: introduzir; prefaciar

programma [v]: apresentar; mostrar

inserire [v]: introduzir; inserir

sogno [n]: visdo [f]

disposizione [n]: talento [m]; dom [m]; aptiddo [f]; jeito [m]

riserva [a)]: intocado; inexplorado

affare [v]: revocar; cancelar; anular

leggi [v]: anular; invalidar; ab-rogar; revogar

argomento [v]: confutar; provar a falsidade de

Bl generale [v]: envelhecer; ficar velho

Bl programma [v]: planejar; maquinar; idealizar; tramar; armar [informal]
scienza [v]: inventar
culinario [v]: preparar; fazer
fabbricare [v]: maquinar; inventar; tramar; planejar

Bl stagione [n]: inverno [m]

Bl salute [v]: vigorizar; tonificar; fortificar

Bl persona [n]: envio [m]; despacho [m]

Bl invito - donna [n]: convidada [f]

Bl generale [n]: convite [m]

Bl culinario [n]: rolinho [m] primavera

Bl involucro [n]: invélucro [m]; capa [f]

Bl spiegazione [a]: complexo; complicado

Bl infangare [v]: salpicar; sujar

Bl generale [v]: molhar; embeber; empapar; ensopar
infradiciare [v]: empapar; ensopar; molhar; encharcar

Bl terra [a]: encharcado; saturado; ensopado
abbigliamento [a]: empapado; ensopado; encharcado

Bl pron. rifl. - enfatico [0]: eu mesmo; eu mesma

Bl culinario [n]: iogurte [m]; coalhada [f]

Bl finanze [n]: hipoteca [f]

Bl folla [a]: agitado; inquieto
nervoso [a): inquieto; agitado; intranqgtilo; nervoso



DB ispessire Bl tessuti [v]: reforcar
liguido [v]: congelar; coagular; solidificar-se

DB ispettrice Bl professione - donna [n]: inspetora [f]

I8 ispezione Bl generale [n]: exame [m]
controllo [n]: inspecdo [f]

I} italiana Bl etnologia - donna [n]: italiana [f]

I8 Iugoslavia Bl geografia [n]: lugoslavia [f]

Il kabab Bl culinario [n]: no espeto [m]

D kasher Bl religione [a]: kosher

Il kebab Bl culinario [n]: no espeto [m]

I8 ketchup Bl culinario [n]: catchup [m]; molho [m] de tomate

I kilojoule Bl misure - pesi [n]: quilojoule [m]

Il kirsch Bl bevande alcoliche [n]: kirsch [m]

IR kivi Bl omnitologia [n]: quivi [m]

LA kiwi Bl botanica - frutto [n]: kiwi [m]
ornitologia [n]: quivi [m]

1 % Bl articolo determinativo [o]: 0; a; os; as

pron. pers. - compl. ogg. [0]: a; |a; na; isto; isso
I8 la cosa piu importante [Bll tutto [o]: tudo; o mais importante

DB la goccia che fa Bl problema [0]: a gota d'agua
traboccare il vaso
Il Ia loro Bl agg. poss. - sing. [a]: deles; delas
Il la mia Bl agg. poss. - sing. [a]: meu; minha
pron. poss. - sing. [0]: meu; minha
Il la quale Bl pron. rel. - compl. ogg. - sing. [0]: que; o qual; a qual

pron. rel. - complemento - sing. [0]: que
pron. rel. - soggetto - sing. [0]: 0 qual; a qual; que
I8 Ia Signorina Bl generale [n]: senhorita [f]
Il la sua Bl aggettivo poss. - femm. sing. [a]: seu; sua
aggettivo poss. - masch. sing. [a]: seu; sua
age. poss. - sing. - pili pers. - cortesia [a]: seu; sua; vosso; vossa
agg. poss. - sing. - cortesia [a]: seu; sua; vosso; vossa
agg. poss. - sing. [a]: seu; sua
pron. poss. - femm. sing. [0]: seu; sua
pron. poss. - masch. sing. [0]: seu; sua
pron. poss. - sing. - cortesia [0]: vosso; vossa
pron. poss. - sing. [0]: seu; sua
I} Ia vostra Bl agg. poss. - sing. - pili pers. [a]: seu; sua
agg. poss. - sing. - pili pers. - cortesia [a]: seu; sua; vosso; vossa
agg. poss. - sing. - cortesia [a]: seu; sua; vosso; vossa
pron. poss. - sing. - cortesia [0]: vosso; vossa

Il lacrima Bl dolore [n]: lagrima [f]
Il lacrimare Bl occhio [v]: encher-se d'agua
Il ladro Bl delitto - uomo [n]: ladrdo [m]; bandido [m]; bandoleiro [m (literature)];

arrombador [m]; intruso [m]; escroque [m]; safado [m]; embusteiro [m];
enrolador [m]

DB lagenaria Bl botanica - frutto [n]: cabaca [f]

I8 lampante Bl bugia [a]: absoluto; puro; deslavado; descarado
ben visibile [a]: conspicuo; notavel; 6bvio

I8 lampo Bl luce [n]: clardo [m]

periodo [n]: piscar [m] de olhos; abrir e fechar de olhos [m]
meteorologia [n]: raio [m]; relampago [m]
fulmine [n]: relampago [m]; raio [m]; clardo [m]
I8 lampone Bl botanica - frutto [n]: framboesa [f]
botanica [n]: framboesa [f]
I8 lampone di Logan Bl botanica - frutto [n]: framboesa [f] americana



Il lana

I} lancetta

I8 lappare
Il lardare
I} lardellare
Il lardo
I8 largo

DB lasagne
Il lasciare

I} lasciare in eredita

I} laser
I} lastra

Il lastricato
Il lastrone
Il laterizio
Il lattaio

L1 latte

I} latte condensato
I} latte di cocco
DB latte di pesce

I8 latte evaporato
D1 latte pastorizzato
I} latte scremato
I} latteo

I} latteria

Il latticello

I} lattico

I8 lattiginoso

I} lattonzolo

Bl pecora[n]: 13 [f]
tessili [n]: 13 [f]
Bl orologio [n]: ponteiro [m]
medicina [n]: lanceta [f]
Bl animali [v]: beber fazendo barulho
Bl culinario [v]: lardear
Bl culinario [v]: lardear
Bl culinario [n]: gordura [f] de porco; banha [f]
Bl generale [a]: grande
dimensione [a]: largo; amplo; grande; enorme; imenso
misure - pesi [a]: largo; amplo
abbigliamento [a]: largo; folgado
nautico [n]: mar [m] aberto
musica [o]: largo
culinario [n]: lasanha [f]
effettuare consegne a domicilio [v]: deixar
dimenticare [v]: deixar
eredita [v]: deixar; legar
pezzo [v]: deixar
permesso [v]: consentir; permitir; deixar; dar permissdo para
messaggio [v]: deixar
relazione [v]: deixar
posta [v]: deixar
amore [v]: abandonar; deixar na mdo [informal]; terminar com; separar-se
attivita [v]: abandonar; largar
luogo [v]: partir; ir-se; ir embora; deixar um lugar; se mandar [slang]
oggetti [v]: deixar; abandonar
tempo [v]: deixar
abbandonare [v]: deixar para |3; abandonar; renunciar; desertar
Bl eredita [v]: deixar; legar
diritto [v]: legar
Bl generale [n]: laser [m]
Bl generale [n]: laje [f]; lousa [f]
pavimento [n]: lajota [f]
medicina [n]: raio [m] X; radiografia [f]
Bl strada [n]: pavimento [m]
Bl pavimento [n]: lajota [f]
Bl costruzione [n]: tijolo [m]
Bl generale [n]: leiteiro [m]
commercio - uomo [n]: leiteiro [m]
Bl ittiologia - anatomia [n]: lactea [f]
bevande [n]: leite [m]
biologia [n]: leite [m]
botanica [n]: leite [m]
Bl culinario [n]: leite [m] condensado
Bl culinario [n]: 4gua [f] de coco
Bl ittiologia - anatomia [n]: esperma [m] de peixe
ittiologia [n]: lactea [f]
Bl bevande [n]: leite [m] evaporado
Bl bevande [n]: leite [m] pasteurizado
Bl bevande [n]: leite [m] desnatado
Bl generale [a]: lacteo; leitoso; de leite
Bl compagnia [n]: indUstria [f] de laticinios; laticinio [m]
Bl culinario [n]: leitelho [m]
Bl chimica[a]:lacteo
Bl generale [a]: lacteo; leitoso; de leite
Bl culinario [n]: leitdo [m]



I} lattosio

Il lattuga

Il lattuga crespa
Il lattuga romana
Il laurearsi

I} lauro

I} lavanderia

I} lavare

¥ lavori domestici

LD ke cui

A le loro

I} le nostre

A le sue

I} le vostre

I} leccare

D0 leccare ipiedia
I} leccata

I leggenda
DB leggere
DB legislazione
Il legname
I8 legno

DB leistessa

Il lento

I} lenzuolo
Il Leone
I} lessare

Bl chimica [n]: lactose [f]
Bl botanica [n]: alface [f]
Bl orticultura - verdura [n]: alface [f] americana
Bl orticoltura [n]: alface [f] romana
Bl universita [v]: diplomar-se; formar-se; graduar-se
Bl botanica - culinario [n]: loureiro [m]
Bl compagnia [n]: lavanderia [f]
abbigliamento [n]: lavanderia [f]; tinturaria [f]
Bl pulizia [v]: lavar; limpar
abbigliamento [v]: lavar; lavar roupa
persona [v]: lavar
Bl generale [n]: trabalhos [mp] domésticos
Bl pron. rel. - cose - femm. pl. antec. [0]: cujos; cujas
pron. rel. - cose - femm. sing. antec. [0]: cujos; cujas
pron. rel. - cose - masch. pl. antec. [o]: cujo; cuja
pron. rel. - cose - masch. sing. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - femm. pl. antec. [0]: cujos; cujas
pron. rel. - persone - femm. sing. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - masch. pl. antec. [0]: cujo; cuja
pron. rel. - persone - masch. sing. antec. [o]: cujo; cuja
Bl aggettivo poss. - pl. [a]: deles; delas
pron. poss. - femm. pl. [0]: delas
pron. poss. - masch. pl. [0]: deles
Bl aggettivo poss. - pl. [a]: nossos; nossas
pron. poss. - pl. [0]: nossos; nossas
El determinante poss. - femm. pl. [a]: seus; suas
aggettivo poss. - masch. pl. [a]: seus; suas
agg. poss. - pl. - piu pers. - cortesia [a): seus; suas; vossos; vossas
agg. poss. - pl. - una pers. - cortesia [a)]: seu; sua; vosso; vossa
aggettivo poss. - pl. [a]: seus; suas
Bl aggettivo poss. - pl. - pil pers. [a]: seus; suas; teus; tuas
agg. poss. - pl. - piu pers. - cortesia [a): seus; suas; vossos; vossas
agg. poss. - pl. - una pers. - cortesia [a)]: seu; sua; vosso; vossa
pron. poss. - pl. - cortesia [0]: vossos; vossas
pron. poss. - pl. [0]: seus; suas; teus; tuas
Bl Iusinghe [v]: adular; bajular; puxar o saco de [informal]; concordar em tudo;
lisonjear; fazer tudo para agradar
animali [v]: lamber
Bl Iusinghe [v]: adular; bajular; puxar o saco de [informal]; amaciar [informal]

Bl azione [n]: lambida [f]
animali [n]: lambida [f]

Bl racconto [n]: lenda [f]

Bl testo [v]: ler

Bl politica [n]: legislacdo [f]

Bl falegnameria [n]: madeira [f]

Bl falegnameria [n]: madeira [f]

Bl pron. rifl. - sing. - enfatico - cortesia [0]: voc& mesmo; vocé mesma
pron. rifl. - enfatico [0]: ela mesma

Bl generale [a]: largo; solto; folgado; lento; vagaroso
stupido [a]: obtuso
fune [a]: solto; frouxo
movimento [a]: lento; vagaroso
dilatorio [a]: moratdrio; procrastinador; lento

Bl letto [n]: lencol [m]

Bl astrologia [n]: Ledo [m]

Bl culinario [v]: cozinhar



Il lessato

DB I'essere astemio
IQ lettera aerea
I} lettera dirilascio
D letterario

B letto

D lettore

I} lettura

I} leucisco
I} levare

I} levata

I} levatorsoli
(1 B

I} libbra

Il liberare

I liberare dai vermi

I libro di cucina

I} libro di testo
I} licenza

I} licenzioso

I} lieve

Il levito

I8 lievito in polvere
L} lime

I limetta

Il limite di velocita
I} limonata

Il limone
I8 limpido

I} lindo

I} linea

Bl culinario [a]: cozido

Bl bevande alcoliche [n]: abstinéncia [f]

Bl posta [n]: carta [f] aérea

Bl documento [n]: ordem [f] de soltura

Bl generale [a]: literario

Bl mobilia [n]: cama [f]

Bl vomo [n]: leitor [m]

Bl avoce alta[n]: leitura [f]
libri [n]: leitura [f]
azione [n]: leitura [f]

Bl ittiologia [n]: gobido [m]

Bl generale [v]: remover; levar embora
odontoiatria [v]: extrair; arrancar

Bl posta [n]: coleta [f]
militare [n]: alvorada [f]; toque [m] de alvorada

Bl utensili da cucina [n]: descarocador [m]

Bl pron. pers. - compl. ogg. [0]: os; as; los; las; nos; nas

Bl misure - pesi [n]: libra [f]

Bl generale [v]: liberar
resti [v]: retirar; remover
schiavitu [v]: alforriar; libertar
liberta [v]: liberar; libertar; soltar
ostacolo [v]: desimpedir; desobstruir
prigioniero [v]: pér em liberdade; libertar; soltar
luogo [v]: livrar; desobstruir; liberar
animali [v]: soltar; libertar
districare [v]: desembaracar; libertar

Bl animali [v]: matar os vermes

B libri [n]: livro [m] de receitas
culinario [n]: livro [m] de receitas

Bl scuole - universita [n]: livro [m]

Bl commercio - diritto [n]: permiss3o [f]; licenca [f]; alvara [m]
documento [n]: licenca [f]; permissdo [f]; autorizagdo [f]
governo [n]: licenga [f]
militare [n]: licenca [f]

El comportamento morale [a]: dissoluto; devasso; licencioso; libertino;
depravado

Bl tocco [a]: delicado; leve; suave
soave [a]: suave; doce; leve

Bl pane [n]: fermento [m]
culinario [n]: fermento [m]; levedura [m]

Bl culinario [n]: fermento [m] em pé

Bl botanica - frutto [n]: lima [f]

Bl botanica - frutto [n]: lima [f]

Bl traffico [n]: limite [m] de velocidade

Bl bevande [n]: limonada [f]

Bl botanica - frutto [n]: lim3o [m]

Bl acqua [a]: claro; limpido
liguido [a]: limpido

Bl stanza[a]: arrumado; limpo
pulizia [a): limpo
casa [a]: organizado; arrumado
abbigliamento [a]: arrumado; alinhado

Bl segno [n]: linha [f]; risco [m]
corpo [n]: linha [f]; forma [f]
sport [n]: linha [f] lateral; lateral [f]
abbigliamento [n]: desenho [m]; linha [f]



L1 linea parallela
L1 linfa

I} lofilizzare
D1 liquefare

D1 liquefarsi
D1 liquefazione

DB liquerizia

DB liquidare

I liquido

I8 liquido seminale
I8 liquore

I} lira sterlina

Il lisca

Il Ilisciare

I} liscio

I} lista

L1 litchi
Il o

Il locale

I locale preferito

¥ locanda

Il locandiera
I} locandiere
I} locuzione

Il lodare

El matematica [n]: paralelo [m]
B fisiologia [n]: linfa [f]
botanica [n]: seiva [f]
Bl generale [v]: liofilizar
Bl materia [v]: liquefazer; liquidificar
Bl materia [v]: liquefazer-se; tornar-se liquido
B fisica [n]: liquidificacdo [f]; liquefacdo [f]
tecnico [n]: liqguefacgdo [f]
Bl dolci [n]: doce [m] de alcaguz
botanica [n]: alcaguz [m]
Bl uccidere [v]: liquidar; eliminar; queimar [informal]
nemico [v]: acertar as contas
debito [v]: saldar; liquidar; quitar
accordo [v]: fechar; concluir
compagnia [v]: liquidar
Bl generale [a]: liquido
denaro [a]: vivo; em espécie
fisica [n]: liquido [m]; fluido [m]
Bl ittiologia - anatomia [n]: lactea [f]
Bl bevande alcoliche [n]: licor [m]; birita [f (slang)]; goré [f (slang)]
Bl numismatica [n]: libra [f]; libra [f] esterlina
Bl pesce [n]: espinha [f] de peixe; espinha [f]
Bl ghiaccio [v]: alisar
lusinghe [v]: bajular; adular; puxar o saco de [informal]; lisonjear; amaciar
[informal]; concordar em tudo; fazer tudo para agradar; tentar agradar
superficie [v]: alisar; nivelar; lixar; raspar
capelli [v]: alisar
animali [v]: acariciar; acarinhar
abbigliamento [v]: alisar; desamarrotar
Bl superficie [a]: liso
bevande [a]: puro
bevande alcoliche [a]: puro; simples
tessili [a]: delicado; fino; sedoso; macio; suave
capelli [a]: liso; lustroso
azione [a]: tranquilo; calmo; sem problemas
Bl generale [n]: lista [f]
culinario [n]: menu [m]; cardapio [m]
enumerazione [n]: enumeracgao [f]; listagem [f]
Bl botanica - frutto [n]: lichi [m]; lechia [f]
Bl generale [0]:isso; isto
articolo determinativo [0]: o; a; 0s; as
pron. pers. - compl. ogg. [0]: o; lo; no; isto; isso
Bl generale [a]: local
etnologia [a]: autéctone; aborigine; nativo; indigena
medicina [a]: local
generale [n]: local [m]
Bl bevande alcoliche [n]: ponto [m] de encontro; point [m (slang)]; bar [m]
preferido
Bl alloggio [n]: pousada [f]; pens3o [f]
Bl professione - donna [n]: estalajadeira [f]; albergueira [f]
Bl professione - uomo [n]: estalajadeiro [m]; albergueiro [m]
Bl parole [n]: expressdo [f]; dito [m]
linguistica [n]: locucdo [f]
Bl ammirazione [v]: elogiar
persona [v]: elogiar; louvar
raccomandare [v]: recomendar; falar bem de; indicar



LD lode

I8 logico

Il logoramento
I} lombata

Il lombata di manzo

¥ lombi
I} lontananza

I} lordo

I loro stesse

Il LpP
I} lubrificare

I8 luce di posizione

anteriore
Il lucentezza

Il lucido

Il lui

Il lumaca

Il lumia

Il luminoso

Il luna piena
I} T'uno o laltro
I8 lusso

DB lussureggiante
D0 lussureggiare

Il maccheroni
Il macchia

Il macchiare

I8 macchina per fare i

popcorn
Il macchinare

El ammirazione [n]: louvor [m]; elogio [m]
elogio [n]: elogio [m]; louvor [m]; encémio [m]
Bl logica[a]: I6gico
ovvio [a): l6gico; evidente; obvio
coerente [a]: l6gico; consistente
Bl materia [n]: desgaste [m]
Bl culinario [n]: lombo [m]; alcatra [f]

Bl culinario [n]: lombo [m]; lombo [m] de vaca; alcatra [f]

Bl anatomia [n]: regido [f] lombar

Bl campo visivo [n]: distancia [f]

Bl commercio[a]: bruto

Bl pron. rifl. - enfatico [0]: eles mesmos
Bl musica [n]: LP [m]; long-play [m]

Bl tecnico [v]: lubrificar

Bl automobili [n]: farol [m]

Bl generale [n]: polimento [m]; brilho [m]; lustro [m]
luminosita [n]: brilho [m]
luce [n]: brilho [m]; luminosidade [f]; claridade [f]
Bl generale [a]: lustroso; brilhante; reluzente
spiegazione [a]: lUcido; claro
bevande alcoliche [a]: sébrio
persona [a): de idéias claras; llcido; dono de si
lucente [a]: lustroso; brilhante; reluzente
generale [n]: polimento [m]; brilho [m]
pulizia [n]: cera [f]; verniz [m]
Bl pron. pers. - compl. di ter. [0]: ele; lhe
pron. pers. - compl. ogg. [0]: 0; lo; no
pron. pers. - soggetto [o]: ele
pron. rifl. - enfatico [0]: ele mesmo
Bl molluschi [n]: lesma [f]
zoologia [n]: lesma [f]; caracol [m]
culinario [n]: escargot [m]
Bl botanica - frutto [n]: lima [f]
Bl stanza[a]: alegre; vivo
luce [a]: claro; luminoso
Bl astronomia [n]: lua [f] cheia
Bl generale [a]: um ou outro; um dos dois; qualquer um
Bl generale [n]: luxuria [f]
albergo [n]: comodidade [f]; luxo [m]
Bl vegetazione [a]: exuberante
botanica [a]: abundante
Bl vegetazione [v]: exuberar
Bl culinario [n]: macarrdo [m]
Bl inchiostro [n]: borrdo [m]; mancha [f]
terra [n]: mancha [f]; salpico [m]; borrdo [m]
reputazione [n]: mancha [f]; macula [f]
medicina [n]: mancha [f] clara
Bl carta [n]: borradura [f]; borradela [f]
inchiostro [v]: borrar; manchar; enodar
terra [v]: manchar; borrar
reputazione [v]: macular [formal]; manchar; sujar
scrittura [v]: manchar; borrar
persona [v]: manchar; macular; sujar
Bl culinario [n]: panela [f] de fazer pipoca

Bl segretamente [v]: tramar; maquinar; esquematizar



Il macedonia
Il macellaio
Il macellare
Il macelleria
Il macello

Il macerare
Il macinacaffe
Il macinare

Il macinato
Il macis
Il Madera

Il madre
Il maestra

Il maestro

I8 maggio
Il maggiorana
L0 maggiore

L0 magistrato

I8 maglia

I8 magro

Il mai

Il maiale

Il maiale d'allevamento

Il maialino
Il maionese

Il mais

Il mais dolce
Il maizena

Bl culinario [n]: salada [f] de frutas

Bl professione - uomo [n]: acougueiro [m]

Bl animali [v]: abater; matar

Bl negozio [n]: agougue [m]

Bl animali [n]: abate [m]; matanca [f]; abatedouro [m]; matadouro [m]

Bl generale [v]: macerar

Bl utensili da cucina [n]: moedor [m] de café

Bl generale [v]: moer
manzo [v]: moer
tecnico [v]: moer

Bl culinario [n]: carne [m] moida

Bl botanica - culinario [n]: macis [m]

Bl bevande alcoliche [n]: Madeira [m (trademark)]
geografia [n]: Madeira [f]

Bl generale [n]: m3e [f]

Bl scuola elementare - donna [n]: professora [f] primaria
scuola media superiore - donna [n]: professora [f]
nautico [n]: vela [f] mestra
sport - donna [n]: instrutora [f]; professora [f]

Bl arte - musica [n]: mestre [m]
scuola elementare - uomo [n]: professor [f] primario
destrezza [n]: mestre [m]; fera [f (informal; Lat. Amer.)]
lavoro [n]: mestre [m]; instrutor [m]
musica [n]: maestro [m]; regente [m]
sport - uomo [n]: instrutor [m]; professor [m]

Bl mese [n]: maio [m]

Bl botanica - culinario [n]: manjerona [f]

Bl generale [a]: mais velho
eta [a]: idoso; mais velho; maior
principale [a]: de base; capital
guantita [a]: maior
militare [n]: major [m]

Bl diritto - uomo [n]: magistrado [m]
diritto - donna [n]: juiza [f] de paz; magistrada [f]

Bl catena[n]: elo[m]
rete [n]: malha [f]
abbigliamento [n]: tricd [m]; malha [f]; suéter [m/f]; puléver [m]

Bl corpo [a]: magro; esbelto; macilento
cibo [a]: magro
guantita [a]: exiguo; escasso; insuficiente; magro
persona [a): macilento; magricela

Bl generale [0]: nunca; jamais
futuro [o0]: um dia; algum dia; alguma vez

Bl golosita - uomo [n]: guloso [m]; glutdo [m]; comildo [m]; olho [m] grande [c]
allevamento di animali [n]: porco [m] capdo; capdo [m]
zoologia [n]: porco [m]; suino [m]
culinario [n]: porco [m]; carne [f] de porco
comportamento - uomo [n]: desmazelado [m]; relaxado [m]; bagunceiro
[m]; porcalhdo [m]

Bl allevamento di animali [n]: cevado [m]; porco [m] cap3o; capdo [m]
Bl zoologia [n]: leitdo [m]
Bl culinario [n]: maionese [f]
Bl orticultura - verdura [n]: milho [m]; milho [m] verde
agricoltura [n]: milho [m]
Bl orticultura - verdura [n]: milho [m]; milho [m] verde
Bl culinario [n]: maizena [f (trademark)]; amido [m] de milho



Il mal di pancia
Il malato

Il malattia
Il malconcio

Il male

Il maleodorante
I} malutrito
Il malnutrizione

Il malto
Il matva

Il malvagiamente
Il malvagio
Il mamma

I man mano che
L0 manager

Il mancante

Il mancanza

I8 mancanza di riguardo
Il manche

Il mancia

I8 mandar giu

Il mandare a monte
Il mandare in prigione
Il mandarino

Il mandorla

Il maneggio

Il mangiabile

I8 mangiare

Il mangiare i dolci
I8 mangiatore

Bl medicina [n]: dor [f] de barriga
Bl cuore [a]: doente; sem salde
persona [a): doente; adoentado
medicina [a]: doente; adoentado; enfermo
medicina - uomo [n]: doente [m]; enfermo [m]
El medicina [n]: doenca [f]; mal [m]; moléstia [f]
Bl apparenza [a]: pobre; andrajoso; maltrapilho
casa [a]: pobre; decadente; deteriorado
Bl generale [n]: dano [m]; estrago [m]; mal [m]
moralita [n]: errado [m]
sensazione fisica [n]: dor [m]
medicina [n]: doenca [f]; mal [m]; moléstia [f]
generale [o]: mal
programma [o]: mal; errado
lavoro [0]: mal; pobremente
scorrettamente [o]: errado; incorretamente; erradamente
Bl odore [a]: fedorento
Bl generale [a]: desnutrido
Bl generale [n]: desnutri¢do [f]; subnutri¢do [f]
Bl agricoltura [n]: malte [m]
Bl colore [a]: lilas
botanica [n]: malva [f]
Bl con cattiveria [0]: perversamente; maldosamente; maliciosamente
diabolicamente [0]: diabolicamente; maleficamente; maldosamente
El comportamento morale [a]: ruim; errado; mal; perverso
comportamento [a]: maldoso; malicioso; mau; mal-intencionado
Bl generale [n]: mae [f]; mamae [f (informal)]; mama [f (informal)]; m3aezinha
[f (informal)]
Bl correlazione [0]: a medida que
Bl compagnia - uomo [n]: gerente [m]; diretor [m]; administrador [m];
presidente [m]
Bl oggetti [a]: desaparecido; sumido
assente [a]: ausente; inexistente
Bl omissione [n]: descaso [m]
assenza [n]: vazio [m]; vacuo [m]; lacuna [f]; hiato [m]; falta [f]; deficiéncia
[f]
guantita [n]: escassez [f]; falta [f]; auséncia [f]
Bl comportamento [n]: menosprezo [m]; depreciagao [f]
Bl sport [n]: round [m]; rodada [f]
Bl ristorante [n]: gorjeta [f]; gratificacdo [f]; propina [f]
Bl racconto [v]: engolir [informal]; aceitar
sentimento [v]: sufocar; segurar; reprimir; prender
Bl culinario [v]: estragar
Bl diritto [v]: prender; encarcerar; colocar na prisdo
Bl botanica - frutto [n]: tangerina [f]
Bl botanica - frutto [n]: améndoa [f]
Bl macchina [n]: manuseio [m]; manejo [m]
sport - ippica [n]: escola [f] de equitacdo; escola [f] hipica
merce [n]: manuseio [m]
Bl cibo [a]: comestivel
Bl generi alimentari [n]: comida [f]; nutriente [m]; alimentac3o [f]; alimento
[m]
generale [v]: comer
animali [v]: comer
cibo [0]: comer
Bl dolci [v]: comer doces
Bl uvomo [n]: comildo [m]



I8 mango
Il manicomio

Il maniera

Il manifestino
IB maniglia

Il manioca
Il manna

Il mannequin
Il mansarda
Il mantenere

Il manzo

I8 mappa

Il maranta
Il marcare
Il marchio

Il marchio di fabbrica
Il marcio

Il marea

I8 margarina

I8 margarina a basso
contenuto calorico

Il marina da guerra

Il marinare

Il marinata

Il marionetta

Il marito

Il marmellata

Il marmellata d'arance
I8 marmitta per brodo
Il marrone

Il marrone chiaro
Il Marsala

Il martellare

Il martello

Il Martini

I8 marzapane

Bl botanica - frutto [n]: manga [f]
Bl medicina [n]: manicémio [m]; pinel [m (slang)]; hospicio [m]; hospital [m]
psiquiatrico
pandemonio [n]: pandem&nio [m]; tumulto [m]; bagunca [f]
Bl uso [n]: modo [m]; maneira [f]; jeito [m]
modo [n]: maneira [f]; modo [m]; jeito [m]; estilo [m]
Bl pubblicita [n]: folheto [m]; brochura [f]
Bl valigia [n]: al¢a [f]
porta [n]: macaneta [f]
Bl botanica - culinario [n]: mandioca [f]; aipim [m]
Bl possibilita [n]: presente [m] do céu; providéncia [f]; sorte [f] grande
religione [n]: mana [m]
El moda - donna [n]: modelo [m]; manequim [f]
Bl casa [n]: sétdo [m]
Bl relazioni [v]: manter
possessione [v]: reter; manter
reputazione [v]: salvar; redimir
promessa [v]: cumprir; pagar
sforzo [v]: sustentar; manter
famiglia [v]: manter; sustentar
idea [v]: cumprir; levar a cabo; realizar
costruzione [v]: segurar; sustentar
difendere [v]: defender; sustentar; respaldar; justificar
Bl animali [n]: novilho [m] de corte
culinario [n]: carne [f] de vaca; carne [f] de boi
Bl geografia [n]: mapa [f]
Bl botanica [n]: araruta [f]
Bl merce [v]: rotular
Bl generale [n]: marca [f]
documento [n]: carimbo [m]; selo [m]
animali [n]: marca [f] de ferro em brasa; marca [f]; ferro [m] de marcar
Bl compagnia [n]: marca [f] de fabrica; marca [f]
Bl generale [a]: putrido; podre
uovo [a]: podre; estragado
guasto [a]: podre; apodrecido
frutto [n]: putrefacdo [f]
Bl mare [n]: maré [f]
Bl culinario [n]: margarina [f]
Bl culinario [n]: margarina [f] de baixo teor de gordura

Bl militare [n]: marinha [f] de guerra

Bl scuole [v]: gazetear; fazer gazeta; matar aula [slang]
culinario [v]: marinar

Bl culinario [n]: marinada [f]

Bl teatro [n]: marionete [f]; titere [m]; fantoche [m]

Bl generale [n]: marido [m]

Bl culinario [n]: geléia [f]

Bl culinario [n]: geléia [f] de laranja

Bl culinario [n]: panela [f]

Bl colore [a]: marrom
colore [n]: marrom [m]

Bl colore [n]: castanho claro [m]

Bl bevande alcoliche [n]: Marsala [m (trademark)]

Bl porta [v]: baterinsistentemente; socar

Bl utensili [n]: martelo [m]

Bl bevande alcoliche [n]: vermute [m]

Bl culinario [n]: marzipa [m]; macap3o [m]



Bl generale [n]: disfarce [m]
mascherata [n]: fantasia [f]
travestimento [n]: mascara [f]
cinematografia - teatro - uomo [n]: lanterninha [m (informal; Lat. Amer.)]
cinematografia - teatro - donna [n]: lanterninha [f (informal; Lat. Amer.)]
apparenza [n]: aparéncia [f]; fachada [f]; disfarce [m]; mascara [f]

Il maschera

Il massa

Il masticare

Il masticazione
I} match
Il matematica

Il materia
complementare

Il materia principale

Il matita

Il mattatoio

I} matterello
Il mattina

IJ mattino
Il mattone
Il maturare

Il maturazione
¥ maturita

Il maturo

Il mazzo

Il me

Il medesimo
Il medicamento
Il medicina

Ll medievale
Il Medioevo
Il meditare

Bl generale [n]: massa [f]
sport - bowling [n]: strike [m]
elettricita [n]: terra [f]
scienza [n]: massa [f]
Bl masticazione [n]: mastigacdo [f]; trituragdo [f]
mangiare [v]: mascar
fisiologia [v]: mascar; mastigar
Bl masticare [n]: mastigac3o [f]; trituracdo [f]
Bl sport [n]: partida [f]; jogo [m]
Bl scienza [n]: matematica [f]
scienza - donna [n]: matematica [f]
Bl scuole - universita [n]: matéria [f] complementar

Bl scuole - universita [n]: especialidade [f]
Bl scrittura [n]: l4pis [m]
Bl animali [n]: abatedouro [m]; matadouro [m]
militare [n]: cena [f] de carnificina
Bl utensili da cucina [n]: rolo [m] de pastel
Bl periodo [n]: manha [f]
tempo [n]: manha [f]
Bl periodo [n]: manha [f]
tempo [n]: manha [f]
Bl cibo [n]: comida [f] pesada
costruzione [n]: tijolo [m]
Bl frutto [v]: amadurecer
attivita bancaria [v]: vencer
Bl generale [n]: maturagdo [f]; amadurecimento [m]
Bl generale [n]: madureza [f]; madurez [f]
sviluppo [n]: vida [f] adulta; maturidade [f]
Bl generale [a]: adulto; crescido
vino [a]: maduro
frutto [a]: maduro
orticoltura [a]: maduro
tempo [a]: pronto; preparado
persona [a]: maduro; adulto
comportamento [a]: maduro
Bl chiavi [n]: molho [m]
raccolta [n]: por¢do [m]; monte [m]
fiori [n]: bugqué [m]; ramo [m]; punhado [m]
carta [n]: mago [m]
giochi - carte [n]: baralho [m]
Bl pron. pers. - compl. di ter. [0]: me; mim
pron. pers. - compl. ogg. [0]: me
Bl generale [a]: mesmo
Bl farmacia [n]: medicagdo [f]; remédio [m]
Bl farmacia [n]: medicagdo [f]; remédio [m]
scienza [n]: medicina [f]
Bl storia [a]: medieval
Bl storia [n]: Idade [f] Média
Bl filosofia [v]: meditar
problema [v]: meditar; ponderar; ruminar; pensar



Ll mela

Il mela renetta
Il melagrana
Il melanzana
Il melodia

Il melone

Il melone bianco
Il meno buono
Il meno di

Il mensa

Il menta

L0 menta peperita
Il menta romana
Il menta verde
Il mente

I} mentina
Il mentire
Il mentitrice
Il mentolo
Il menu

Il menzionare

I8 meravigliarsi
Il mercato

Il mercato azionario

Il mercato nero

[0 meringa
Il meritare
Il merlo

Il merluzzo

Il mero
Il meschino

Il mescolanza

Bl botanica - frutto [n]: maga [f]

Bl botanica - frutto [n]: reineta [f]

Bl botanica - frutto [n]: rom3 [f]

Bl orticultura - verdura [n]: berinjela [f]

Bl canzone [n]: melodia [f]
musica [n]: musica [f]; melodia [f]

Bl botanica - frutto [n]: meldo [m]

Bl botanica - frutto [n]: meldo [m]

Bl somiglianza [a]: pior

Bl grado [0]: abaixo de

Bl generale [n]: cantina [f]

Bl botanica - culinario [n]: menta [f]; hortel3 [f]
botanica [n]: hortel3 [f]

Bl botanica [n]: hortel3 [f]

Bl botanica - culinario [n]: hortel3 [f]

Bl botanica - culinario [n]: hortel3 [f]

Bl cervello [n]: mente [f]
facolta mentale [n]: mente [f]; intelecto [m]

intelligenza - uomo [n]: cranio [m (informal)]; cérebro [m (informal)}]; fera [f

(informal; Lat. Amer.)]

intelligenza - donna [n]: cranio [m (informal)]; cérebro [m (informal)]; fera

[f (informal; Lat. Amer.)]
Bl dolci [n]: pastilha [f] de hortel3; bala [f] de hortel3; menta [f]; hortel3 [f]
Bl disonesta [v]: mentir; contar mentiras; cascatear [slang; Lat. Amer.]
Bl disonesta - donna [n]: mentirosa [f]; cascateira [f (informal; Lat. Amer.)]
Bl chimica [n]: mentol [m]
Bl elaborazione dei dati [n]: menu [m]
culinario [n]: menu [m]; cardapio [m]
Bl dire [v]: mencionar
soggetto [v]: mencionar; tocar
Bl sorpresa [v]: surpreender-se; ficar surpreso
Bl generale [n]: feira [f]
luogo [n]: feira [f]
commercio [n]: mercado [m]; distribuidor [m]
Bl finanze [n]: bolsa [f] de valores
Bl illegale [n]: trafico [m]
commercio [n]: cdmbio [m] negro
Bl culinario [n]: merengue [m]
Bl essere degno di [v]: merecer; ser digno de
Bl inganno - uomo [n]: trouxa [m (informal)]; inocente [m]
inganno - donna [n]: trouxa [f (informal)]; inocente [m]
ornitologia [n]: melro [m]
Bl ittiologia [n]: bacalhau [m]; badejo [m]
Bl puro [a]: puro; mero; simples
Bl generale [a]: contrariado; relutante
insignificante [a]: miseravel; pobre; ridiculo
misero [a]: miseravel; pobre
sforzo [a]: patético; lamentavel
guantita [a]: miseravel; misero
comportamento [a]: horrivel; desagradavel; baixo; detestavel; infantil;
imaturo; fanatico; obtuso; limitado; conservador; de visdo limitada;
mesquinho; avaro; sovina
Bl generale [n]: miscelanea [f]
disordine [n]: bagunca [f]; baderna [f]; confusdo [f]



Il mescolare

I8 mescolarsi
I8 messaggio

Il mestiere

Il mestolo

Il metafora

Il metaforico
Il metallo

Il metrico

Il metro a nastro
Il mettere

Il mettere a
disposizione

D0 mettere a far pratica

Il mettere a massa

LB mettere a punto

Il mettere a sedere
I8 mettere a sogquadro
0 mettere ai ceppi

I8 mettere alla prova

IJ mettere alla rinfusa
LB mettere da parte

Il mettere fuori
combattimento con
una botta

D0 mettere in agitazione

Il mettere in
collegamento

I} mettere in conto

IJ mettere in contrasto

Bl sostanza [v]: misturar

giochi - carte [v]: embaralhar

liguido [v]: mexer; misturar

culinario [v]: preparar; fazer

generale [v]: misturar-se; mesclar-se; entremesclar; misturar
comunicazione [n]: mensagem [f]; recado [m]

idea [n]: mensagem [f]

impiego [n]: profissdo [f]; ocupacdo [f]; emprego [m]
lavoro [n]: oficio [m]; arte [f]

utensili da cucina [n]: concha [f]

linguistica [n]: metafora [f]

senso [a]: figurativo; metaférico

generale [n]: metal [m]

misure - pesi [a]: métrico

misure - pesi [n]: fita [f] métrica

pavimento [v]: colocar; assentar

differenza [v]: pagar

trasporto pubblico [v]: providenciar; arranjar
movimento [v]: botar; colocar; por

denaro [v]: injetar; colocar

oggetti [v]: por; colocar; botar

applicare [v]: aplicar; ministrar; espalhar sobre; colocar sobre
trasporto pubblico [v]: providenciar; arranjar

lavoro [v]: empregar como aprendiz

elettricita [v]: fazer terra

motore [v]: regular; ajustar

regolare [v]: ajustar; regular; afinar

ospite [v]: sentar

oggetti [v]: misturar; baguncar; desordenar
prigioniero [v]: algemar; acorrentar

generale [v]: pOr a prova; testar

pazienza [v]: esgotar; exigir demais de

sforzo [v]: exigir demais de; exigir um grande esforco de
provare [v]: por a prova; testar

disordine [v]: guardar de qualguer maneira
generale [v]: reservar; guardar

magazzinaggio [v]: aprovisionar-se de

ritardo [v]: guardar na gaveta; deixar de lado; arquivar
provvista [v]: guardar; juntar; reservar

programma [v]: descartar; abandonar

attenzione [v]: deixar de lado; esquecer

cibo [v]: guardar

denaro [v]: reservar; guardar; economizar

oggetti [v]: pbr a parte; por de lado; separar
sentimento [v]: deixar de lado; engolir
accumulare [v]: estocar; armazenar

Bl delitto [v]: nocautear; deixar alguém sem sentidos

Bl sentimento [v]: molestar; perturbar
Bl Iuogo [v]: ligar; unir; juntar; conectar

Bl attivita bancaria - commercio [v]: botar na conta
Bl somiglianza [v]: contrastar; opor-se



L0 mettere in disordine [l generale [v]: desarrumar; baguncar
oggetti [v]: misturar; baguncar; desordenar
disorganizzare [v]: desorganizar; desordenar; fazer confusdo; baguncar
Il mettere in evidenza [Ell conversazione [v]: enfatizar; acentuar; real¢ar; destacar
IH mettere in infusione Bl culinario [v]: colocar em infus3do; infundir
I8 mettere in magazzino [l provvista [v]: armazenar; depositar; guardar
IH mettere in mostra Bl magazzino [v]: expor; mostrar
conoscenza [v]: exibir; mostrar
negozio [v]: exibir; expor
L0 mettere in piega Bl capelli [v]: pentear
Il mettere in salamoia [l culinario [v]: salmourar; salgar
Il mettere in scatola Bl cibo [v]: enlatar

Il mettere in scena Bl teatro [v]: montar; encenar

Il mettere le corna a Bl matrimonio [v]: trair; serinfiel

Il mettere le radici Bl botanica [v]: enraizar

Il mettere sotto sale Bl culinario [v]: salgar; salmourar

DB mettere sottosopra [l oggetti [v]: misturar; baguncar; desordenar
[0 mettere su Bl peso [v]: engordar; ganhar

Il mezzo Bl generale [a]: meio

generale [n]: metade [f]; meio [m]

veicolo [n]: transporte [m]; meio [m] de transporte
risultato [n]: ajuda [f]; socorro [m]; auxilio [m]
centro [n]: meio [m]; centro [m]

musica [0]: mezzo; meio

Il michetta Bl cibo [n]: pdozinho [m]

Il microbo Bl biologia [n]: germe [m]; micrébio [m]; bactéria [f]
Il microfono Bl elettronica [n]: microfone [m]

I8 microscopio Bl strumento [n]: microscépio [m]

Il miei Bl pron. poss. - pl. [0]: meus; minhas

Il micle Bl culinario [n]: mel [m]

Il mictere Bl agricoltura [v]: colher

Il mietitrebbia Bl agricoltura [n]: ceifeira [f] trilhadora

Il mietitura Bl agricoltura [n]: ceifa [f]; colheita [f]

I8 migliorare Bl generale [v]: melhorar; aprimorar; aperfeigoar

salute [v]: melhorar; progredir

tempo [v]: melhorar

situazione [v]: melhorar; progredir

commercio [v]: progredir; melhorar; incrementar

I} militare Bl generale [a]: militar; de guerra; belicoso
generale [n]: militar [m]

I8 milligrammo El misure - pesi [n]: miligrama [m]

Il milza Bl anatomia [n]: baco [m]

Il minaccia Bl pericolo [n]: ameacga [f]

persona [n]: ameaca [f]; perigo [m]
intimidazione [n]: intimidagdo [f]; ameaga [f]

Il minatore Bl professione - uomo [n]: mineiro [m]
Il minerale Bl industria mineraria [n]: mineral [m]
mineralogia [n]: mineral [m]
Il minestra Bl culinario [n]: sopa [f]
Il minestrone Bl culinario [n]: minestrone [m]
Il miniera Bl industria [n]: mina [f]
informazione [n]: fonte [f]; mina [f]
Il miniera d'oro Bl generale [n]: mina [f] de ouro
Il ministero Bl politica [n]: ministério [m]
Il minore Bl problema [a]: menor

guantita [0]: mais baixo
Il mirtillo Bl botanica - frutto [n]: mirtilo [m]; arando [m]



Il mirtillo rosso
[0 miscela

B miscellanea
Il miscellaneo
I mischiare

Il mischiarsi

I8 mischiato
I8 miscuglio

Il miseria

Il misfatto
[0 missile

LB mistero
Il mistura

Il misurare

Il mite
Il mixer
Il mobili

Il modalita
Il modella

Il moderare

Il moderato

Il modesto

Il modico
Il modo

Il molle

Bl botanica - frutto [n]: uva-do-monte [f]
Bl mistura [n]: mistura [f]; combinagdo [f]; composto [m]
Bl generale [n]: miscelanea [f]
Bl generale [a]: sortido; diverso
Bl sostanza [v]: misturar
giochi - carte [v]: embaralhar
oggetti [v]: misturar; baguncar; desordenar
Bl generale [v]: entremesclar; misturar
sostanza [v]: misturar-se
Bl generale [a]: misto; misturado; sortido
Bl disordine [n]: bagunca [f]; baderna [f]; confusdo [f]; embrulhada [f
(informal}]; zona [f (slang)]
culinario [n]: mexido [m]
miscela [n]: mistura [f]; combinacgdo [f]; composto [m]
Bl poverta [n]: miséria [f]; pobreza [f] extrema; mendicancia [f]; necessidade
[f]; pobreza [f]; indigéncia [f]
ammontare [n]: miséria [f]; porcaria [f]; bagatela [f]
situazione [n]: miséria [f]; desgraga [f]
denaro [n]: miséria [f]; ninharia [f]
Bl diritto [n]: crime [m]; delito [m]; delingliéncia [f]; infracdo [f]
B militare [n]: missil [m]
Bl enigma [n]: mistério [m]; enigma [m]; quebra-cabeca [m]
Bl generale [n]: miscelanea [f]
miscela [n]: mistura [f]; combinacgdo [f]; composto [m]
Bl dimensione [v]: medir; dimensionar
misure - pesi [v]: medir
importanza [v]: quantificar; medir
movimento [v]: andar de um lado para outro; ir e vir
Bl soave [a]: suave; doce; leve
Bl utensili da cucina [n]: batedeira [f]
Bl generale [n]: mobilia [f]; méveis [mp]
proprieta [n]: mobilia [f]
El maniera [n]: maneira [f]; modo [m]; jeito [m]
El moda - donna [n]: modelo [m]; manequim [f]
donna [n]: exemplo [m]
Bl generale [v]: moderar
dichiarazione [v]: abrandar; diluir; moderar
attenuare [v]: debilitar; diminuir
Bl accettabile [a]: moderado; razoavel
clima [a]: temperado; moderado
grado [a]: moderado
persona [a): sébrio; moderado
comportamento [a]: moderado; de cima do muro [informal]
sobrio [a]: moderado; comedido
politica - uomo [n]: moderado [m]
Bl accettabile [a]: modesto
grado [a): modesto; razoavel
carattere [a]: humilde; modesto
Bl grado [a]: modesto; razoavel
Bl uso [n]: modo [m]; maneira [f]; jeito [m]
maniera [n]: maneira [f]; modo [m]; jeito [m]; estilo [m]
Bl generale [a]: macio; mole
stretta di mano [a]: fraco; débil
condizione fisica [a]: preguigoso; frouxo; letargico
carattere [a]: fraco; sem carater; mole
comportamento [a]: efeminado; afeminado
focolare [n]: tenazes [fp] de brasa; pega-brasa [m]



Il mollica
Il mollusco

H molti

Il moltiplicarsi
IH moltissimo
Il molto

Il molto bene

Il motto buono
Il motto caldo
Il motto chiaro

Il molto marcato
I8 molto tempo
Il monastero
Il mondatura
Il mondo

Il moneta

Il monitor
Il montagna

Il montare

Il montatura
Il montone

Il monumento

Il mora

I8 mora di gelso
Il mora dirovo
Il morbido

Bl culinario [n]: migalha [f] de pdo; farelo [m]
Bl molluschi [n]: marisco [m]
biologia [n]: molusco [m]
Bl generale [a]: muitos; um monte de
guantita [a]: muito; bastante; muitos; um batalhdo de [informal]
generale [o]: muitos; muitas pessoas; muita gente; uma multiddo
Bl intransitivo [v]: multiplicar-se
Bl avverbio intensivo [0]: muito bem; muitissimo; totalmente
Bl veramente [a]: muito; realmente; especialmente
guantita [a]: muito
generale [o]: muito; muitissimo
non numerabile [o0]: muito
durata [0]: muito tempo
modificatore [0]: muito
avverbio intensivo [0]: muito bem; muitissimo; totalmente;
tremendamente; extremamente; terrivelmente
grado [o]: muito; bem; seriamente
profondamente [0]: profundamente; imensamente; extremamente
Bl condizione fisica [a]: bem
comportamento [0]: convenientemente; decentemente
abilmente [o]: adequadamente; habilmente
Bl qualita [a]: fino
Bl temperatura [a]: quente
Bl spiegazione [a]: claro; ébvio; bem definido
fotografia [a]: nitido
Bl accento [a]: forte; marcado; pronunciado
Bl durata [0]: muito tempo
Bl religione [n]: mosteiro [m]
Bl generale [n]: descascamento [m]
Bl generale [n]: mundo [m]
creato [n]: criacdo [f]; universo [m]; mundo [m]
terra [n]: Terra [f]; globo [m]; planeta [m] Terra; mundo [m]
Bl generale [n]: moeda [f]
denaro [n]: troco [m]
Bl claborazione dei dati [n]: monitor [m]
Bl geologia [n]: montanha [f]; monte [m]
guantita [n]: monte [m]; montanha [f]
Bl diamante [v]: engastar
tenda [v]: montar; armar
cinematografia [v]: editar
cavallo [v]: montar; subir; cavalgar
fotografia [v]: montar
costruzione [v]: armar; montar
tecnico [v]: montar
El diamante [n]: engaste [m]
occhiali [n]: armagéo [f]
Bl zoologia [n]: carneiro [m]
culinario [n]: carneiro [m]
Bl ricordo [n]: monumento [m]
statua [n]: monumento [m]
Bl botanica - frutto [n]: amora [f] preta
Bl botanica - frutto [n]: amora [f]
Bl botanica - frutto [n]: amora [f] preta
Bl generale [a]: macio; mole
tessili [a]: delicado; fino; sedoso; macio; suave
soffice [a]: fofo; suave; macio



Il mordere Bl generale [v]: morder; dar uma mordida
animali [v]: mordiscar; morder

Il morire di fame Bl fame [v]: estar faminto; estar morrendo de fome; passar fome
cibo [v]: morrer de fome

Il moroso Bl amore - uomo [n]: namorado [m]; gato [m (slang; Lat. Amer.)]; amé&sio [m
(arch.)]; broto [m (slang; Lat. Amer.)]

Il morso Bl cibo [n]: boquinha [f (informal)]
azione [n]: mordida [f]

Il morte d'inedia Bl morte [n]: morte [f] porinanig¢do [f]; morte [f] por falta de comida

I8 morte per mancanza [Ell morte [n]: morte [f] porinani¢do [f]; morte [f] por falta de comida
di cibo
Il morto Bl generale [a]: morto
citta [a]: morto; desolado
lingua [a]: morta
persona [a): defunto; morto; falecido; finado
incidente - uomo [n]: morte [f]; fatalidade [f]
militare - uomo [n]: baixa [f]; morte [f]

Il moscatello Bl vino [n]: moscatel [m]

Il moscato Bl vino [n]: moscatel [m]

Il moschea Bl religione [n]: mesquita [f]

Il mostra Bl arte [n]: exibicdo [f]; exposi¢do [f]; mostra [f]
Il motivo Bl scusare [n]: motivo [m]; causa [f]; razdo [f]

canzone [n]: melodia [f]

decorazione [n]: motivo [m]; desenho [m]; padrdo [m]
ragione [n]: motivo [m]; razdo [f]; causa [f]

arte [n]: motivo [m]

musica [n]: musica [f]; melodia [f]

Il motobarca Bl veicoli [n]: barco [m] a motor; lancha [f]
Il motorio B fisiologia [a]: motor

Il motoscafo Bl veicoli [n]: barco [m] a motor; lancha [f]
Il mousse Bl culinario [n]: musse [f]

Il movente Bl ragione [n]: motivo [m]

Il movimento Bl orologio [n]: mecanismo [m]

attivita fisica [n]: movimento [m]
organizzazione [n]: movimento [m]
Il mozzare lacodaa  [Ell coda[v]: cortar a cauda de; cortar o rabo de

Il mucca Bl zoologia [n]: vaca [f]

Il muffa Bl generale [n]: mofo [m]

Il muffito Bl odore [a]: bolorento
cibo [a]: mofado; bolorento

Il mulino Bl dispositivo [n]: moinho [m]

Il multare Bl traffico [v]: multar

I8 mungere Bl agricoltura [v]: ordenhar

I8 mungitura Bl allevamento di animali [n]: ordenha [f]

Il munifico Bl persona [a]: generoso; liberal; m3o-aberta [informal]
comportamento [a]: magnanimo; generoso

Il munire di Bl generale [v]: prover de; fornecer

Il muoversi Bl generale [v]: apressar-se

movimento [v]: mover-se; transportar-se; menear; mexer-se; mover;
remexer; agitar

Il muro Bl esterno [n]: muro [m]
Il muscolo Bl anatomia [n]: musculo [m]
Il musica rock Bl musica [n]: roque [m]; rock and roll [m]
Il musicale Bl generale [a]: musical
suono [a]: melodioso; harmonico
Il musona El comportamento [n]: pessoa [f] melancdlica

Il musone Bl comportamento [n]: rabugento [m]



Ll muta

I} mutandine
Il mutare

Il mutuo

I} narrativa
I} nascita

Il nasturzio
I} natura

Il naturale

Il navale

Il nave

Il nave traghetto
Il navigare a vela
Il navone

Il nazionale

I} nazionalita
I} nazione

Il né

I} neanche

0 nebbia

B nebbiosita
I} nebulizzare
B necessitare di
D0 negativo

D0 negoziare
D0 negoziatore
I8 negozio

I8 negro
DB nel frattempo

B nello stesso modo di
¥ nemica

Il neofita

I} neonato

Bl cani da caccia [n]: matilha [f]
sport - tuffi [n]: roupa [f] de mergulho
Bl abbigliamento - donna [n]: calcinha [f]; cal¢a [f]
Bl serpente [v]: mudar; fazer amuda
rettili [v]: mudar; fazer a muda
tempo [v]: variar; mudar
biologia [v]: sofrer uma mutagdo
ornitologia [v]: fazer a muda; estar na muda
zoologia [v]: fazer a muda; estar namuda
Bl generale [a]: mUtuo; comum; partilhado; compartilhado
accordo [a]: reciproco; mituo
sentimento [a]: mUtuo; reciproco
finanze [n]: empréstimo [m]
Bl |etteratura [n]: ficgdo [f]
Bl generale [n]: nascimento [m]
inizio [n]: génese [f]; génese [f (Lat. Amer.)]; origem [f]; nascimento [m]
origine [n]: génese [f]; nascimento [m]
medicina [n]: parto [m]
Bl botanica [n]: capuchinha [f]
Bl generale [n]: natureza [f]
persona [n]: carater [m]; natureza [f]
comportamento [n]: natureza [f]
Bl generale [a]: natural
sostanza [a]: cru; bruto; natural
scienza [a]: fisico; natural
persona [a): simples; natural
comportamento [a]: natural; espontaneo
B militare [a]: naval; da marinha
Bl nautico [n]: navio [m]
Bl nautico [n]: barca [f]; balsa [f]
Bl nautica [v]: velejar
Bl botanica - culinario [n]: rutabaga [f]; nabo [m] sueco
Bl generale [a]: nacional
paese [a): nacional
Bl paese [n]: nacionalidade [f]
Bl politica [n]: na¢do [f]; comunidade [f]; populagdo [f]
Bl generale [0]: nem
Bl avverbio [0]: nem; tampouco
El meteorologia [n]: neblina [f]; bruma [f]
Bl tempo [n]: nebulosidade [f]
Bl atomizzare [v]: atomizar; vaporizar; borrifar; pulverizar
Bl generale [v]: necessitar; precisar
Bl risposta [a]: negativo
elettricita [a]: negativo
matematica [a]: negativo
Bl generale [v]: barganhar; negociar
Bl uomo [n]: diplomata [m]; negociador [m]
Bl spese [n]: loja[f]
generale [n]: negdcio [m]
Bl etnologia - uomo [n]: negro [m]; preto [m]
El tempo [0]: neste interim; nesse interim; entretanto; entrementes; desde
entao
El maniera [0]: como; do mesmo modo que
Bl donna[n]: inimiga [f]
Bl religione - uomo [n]: convertido [m]; prosélito [m]; neéfito [m]; novico [m]

Bl bebé [n]: bebé [m]; neném [m]



Il nerboruto
W nervo
I8 nespolo

I} nessuna
Il nessuno

LD nettare

Il nettarina

Il netto

Il nevicare
Il night-club
Il ninnolo

Il nitido
I} nocciola
Il nocciolo

I8 noce diacagin
Il noce dicocco
Il noce moscata

Il nocivo

Il noi

¥ noi stessi

Il non ... che

Il non adulterato

I} non bene

I8 non colpevole

Il non comune

Il non cotto

Il non dare importanza
a

Il non in buona salute

Il non lievitato
Il non muoversi
0 non pagato

I non raffinato

Bl corpo [a]: forte; musculoso; robusto; sélido

Bl anatomia [n]: nervo [m]

Bl botanica - albero [n]: nespereira [f]
botanica - frutto [n]: néspera [f]

El determinativo - singolare [a]: nenhum; nenhuma

Bl generale [a]: nenhum
determinativo - singolare [a]: nenhum; nenhuma
generale [0]: nenhum
pronome indefinito - negativo [0]: ninguém
pronome indefinito [0]: ninguém

Bl botanica [n]: néctar [m]
pulizia [v]: limpar

Bl botanica - frutto [n]: nectarina [f]

Bl rifiuto [a]: categérico; claro; direto
pulizia [a): limpo
commercio [a]: liquido

Bl meteorologia [v]: nevar

Bl intrattenimento [n]: clube [m] noturno; casa [f] noturna

Bl generale [n]: bugiganga [f]; quinquilharia [f]
casa [n]: badulaque [m]; bibel6 [m]
oggetti [n]: quinquilharia [f]; tralha [f]
abbigliamento [n]: enfeite [m]; ornamento [m]

Bl immagine [a]: nitido

Bl botanica - frutto [n]: aveld [f]

Bl essenza[n]: amago [m]; entranhas [fp (informal)]
conversazione [n]: ponto [m] principal; amago [m] da questdo
frutto [n]: carogo [m]
legno [n]: avelaneira [f]
botanica - albero [n]: avelaneira [f]

Bl botanica [n]: castanha-de-caju [f]

Bl botanica - frutto [n]: coco [m]

Bl botanica [n]: noz-moscada [f]
culinario [n]: noz [f] moscada

Bl conseguenza [a]: terrivel; mal; prejudicial; nocivo
salute [a]: nocivo; prejudicial; injurioso; danoso
corpo [a]: danoso; injurioso; prejudicial; nocivo

Bl generale [0]: nos
pron. pers. - compl. ogg. [0]: nos
pron. pers. - soggetto [0]: nds
pron. rifl. - enfatico [0]: nés mesmos

Bl pron. rifl. - enfatico [0]: n6s mesmos

Bl solo [0]: apenas; somente; meramente; simplesmente

Bl cibo [a]: puro; inalterado

Bl male [o]: errado; incorretamente; erradamente

Bl diritto [a]: inocente; sem culpa

Bl evento [a]: raro; incomum; diferente

Bl culinario [a]: cru

El commento [v]: menosprezar; tratar com desprezo; ndo darimportancia a

Bl salute [a]: despreparado; em mas condicdes fisicas
persona [a): doente; adoentado
Bl pane [a]: 4zimo
El movimento [v]: ficar onde est3; ficar plantado [slang; Lat. Amer.]
Bl debito [a]: pendente; a pagar
pagamento [a]: ndo liquidado; ndo saldado
lavoro [a]: ndo remunerado
Bl sostanza [a]: cru; bruto; natural



¥ non riuscire

Il non salato

Il non sfruttato
I8 non sposato

I8 non superare
Il non ubriaco

I8 non vedere l'ora

I} nonna

I} nonnina
Il nonno

Il nordico
I} normale

I} nostra
D nostre
A nostro
¥ nota

Il nota in calce
Il nota piccante
Il notare

¥ notarsi

1 notificare
I} notizia

Il novellino

Il nube
Il nucleo

Il nudo

I} numerare

I8 numero negativo
I8 nuocere a

Il nuotare

I} nuotata
Il nuovo

D nutriente
Il nutrimento

1 nutrire

Il nutrire troppo

BH riuscita [v]: falhar; fracassar
andare a monte [v]: fracassar; falhar
Bl cibo [a]: insosso; sem sal
Bl riserva [a]: intocado; inexplorado
Bl stato coniugale [a]: solteiro
Bl esame [v]: serreprovado; levar pau [slang]
Bl bevande alcoliche [a]: sébrio
Bl impazienza [v]: estarimpaciente; n3o ver a hora
Bl generale [n]: avé [f]; vové [f (informal)]; vozinha [f (informal)]; vo [f
(informal)]
Bl generale [n]: vové [f (informal)]; vozinha [f (informal)]; vé [f (informal)]
generale [n]: av6 [m]; vovo [m (informal)]; vozinho [m (informal)]
persona- uomo [n]: vové [m (informal)]; vé [m (informal)]
direzione [a]: nortista; setentrional
generale [a]: normal
evento [a]: lugar-comum; ordinario; comum
standard [a]: normal; regular
pron. poss. - sing. [0]: nosso; nossa
pron. poss. - pl. [0]: nossos; nossas
pron. poss. - sing. [0]: nosso; nossa
libri [n]: anotacdo [f]; nota [f]; comentario [m]
musica [n]: tom [m]; nota [f]; nota [f] musical
libri [n]: nota [f] de pé de pagina
eccitazione [n]: gosto [m]; gostinho [m (informal}]; tempero [m]
Bl fare attenzione a [v]: notar; observar
osservare [v]: observar; notar; reparar
Bl percettibilita [v]: fazer-se notavel; aparecer; ser aparente; ser notével
stato mentale [v]: ser evidente; ser notavel; ser dbvio; ser claro
Bl informazione [v]: informar; notificar
Bl fatti [n]: noticia [f]; novidades [fp]
giornale [n]: item [m]; artigo [m]
notizie [n]: noticia [f]
Bl esperienza [a]: verde; cru; inexperiente
uomo [n]: novato [m]; principiante [m]; calouro [m]
Bl cielo [n]: nuvem [f]
Bl centro [n]: centro [m]; cora¢do [m]; cerne [m]; &mago [m]
Bl apparenza[a]: desolado; drido
corpo [a]: nu; desnudo; pelado; descoberto
corpo [0]: nu; nuem pelo
matematica [v]: numerar
matematica [n]: numeral [m] negativo
reputazione [v]: danificar; manchar
salute [v]: afetar; prejudicar; danificar
Bl intrattenimento [v]: nadar
Bl sport [n]: nadada [f (Lat. Amer.)]
Bl generale [a]: novo
persona [a): recém-chegado
fresco [a]: fresco; novo
Bl generi alimentari [a]: nutriente; nutritivo
cibo [a]: nutritivo; substancioso; alimenticio
Bl generi alimentari [n]: nutrimento [m]; alimento [m]; sustentag3o [f];
sustento [m]
Bl generale [v]: nutrir
speranza [v]: esperar; desejar
gente [v]: criar
animali [v]: alimentar; dar de comer
Bl allevamento di animali [v]: superalimentar



LB nutrirsi Bl animali [v]: comer

D nutritivo Bl generi alimentari [a]: nutriente; nutritivo
Il nuvola Bl cielo [n]: nuvem [f]
Il nuvolosita El meteorologia [n]: nebulosidade [f]
Ao Bl congiunzione [0]: ou
Il obbediente El bambino [a]: bom; bem-comportado; obediente
comportamento [a]: obediente; décil; submisso; cumpridor dos deveres
Il obbedire El comportamento [v]: obedecer
I8 obbiettivo Bl giudizio [a]: objetivo; imparcial

ottica [n]: objetiva [f]
futuro [n]: motivo [m]; intencdo [f]; propdsito [m]

I8 obbligare Bl costringere [v]: forcar a; obrigar a; compelir; forcar; obrigar; coagir;
pressionar

I8 obbligazione Bl Borsa [n]: acdes [fp]; titulos [mp]; valores [mp]
finanze [n]: obrigacdo [f]; debénture [m]

Il obesita Bl corpulenza [n]: corpuléncia [f]; obesidade [f]; gordura [f]

Il obeso Bl corpo [a]: obeso; corpulento; gordinho [informal]

Il oca Bl omnitologia [n]: ganso [m]

Il occidentali Bl politica [n]: oeste [m]

I8 occupare Bl casa [v]: ocupar; morar; habitar; viver

lavoro [v]: ocupar
tempo [v]: tomar; ocupar; absorver
militare [v]: ocupar
I8 occuparsi del conto di [Bll ristorante [v]: pagar a conta de alguém
qualcuno
I8 occuparsi di Bl generale [v]: encarregar-se de; cuidar de; engajar-se com; tomar parte em
procedura [v]: processar; lidar com
paziente [v]: cuidar; assistir; tratar
aiutare [v]: tomar conta de; encarregar-se de
disposizione [v]: cuidar de; tratar de
circostanze [v]: lidar com
merce [v]: comerciar; negociar
attivita [v]: engajar-se em; manter-se ocupado com; ocupar-se de
attenzione [v]: cuidar; tomar conta
lavoro [v]: matar o tempo; fazer hora
intrattenimento [v]: mexer com; ocupar-se de
situazione [v]: lidar com
casa [v]: tomar conta; cuidar
avere cura di [v]: assistir; atender; cuidar de
I8 occupato Bl telefono [a]: ocupado
lavoro [a]: ocupado; atarefado
luogo [a]: ocupado
I odontoiatra Bl odontoiatria - donna [n]: dentista [f]; odontologista [f]
1 offendere El mente [v]: magoar
sentimento [v]: ofender; magoar; ferir
insultare [v]: ofender; insultar
Il offerta Bl generale [n]: oferta [f]
vendita all'asta [n]: oferta [f]
lavoro [n]: oferta [f]; proposta [f]
azione [n]: oferta [f]; doacdo [f]
commercio [n]: oferta [f]
religione [n]: oferenda [f]

Il officina Bl fabbrica [n]: oficina [f]
Il offro io Bl invito [0]: é uma cortesia; é um agrado
I8 ogni El determinativo [a]: todo; cada

persona [a)]: todo; qualquer
tutto [a]: todo; cada



0 ogni tanto

I8 ogni volta che
I} olfatto
Il olo

I olio di fegato di

merluzzo
I8 olio di ricino
I8 olio d'oliva
LB olio vegetale
I} oliva
Il oltre a

I} oltre i limiti di
I} oltreoceano

Il omaso
Il ombra

Il ombrello
Il omelette
Il oncia

I} ondularsi
Il ondulazione
¥ onesto

Il onnivoro
0 opera

I8 operatrice

I8 opponente
I8 opporsia

I8 opportuno

I8 oppositore

I8 opzione d'acquisto

Il orora
D0 ora deipasti

L} orale

I} orario

Bl generale [0]: ocasionalmente; esporadicamente; de vez em quando

tempo [0]: de quando em quando; de tempos em tempos; freglientemente

Bl generale [0]: toda vez que; sempre que
B fisiologia [n]: olfato [m]
Bl tecnico [n]: 6leo [m]
culinario [n]: 6leo [M]
Bl farmacia [n]: 6leo [m] de figado de bacalhau

Bl farmacia [n]: 6leo [m] de ricino
Bl culinario [n]: azeite [m] de oliva; azeite [m]
Bl culinario [n]: 6leo [m] vegetal
Bl botanica - frutto [n]: azeitona [f]
Bl c[o]:e; e também
oltre [0]: além de; ademais; afora; fora
in aggiunta a [o]: além de; ademais de; afora de
Bl preposizione [o]: forade
Bl generale [a]: ultramarino
El anatomia - zoologia [n]: terceiro estdmago [m]; omaso [m]
Bl sole [n]: sombra [f]

segno [n]: toque [m]; tempero [m]; gostinho [m (informal)]; sabor [m]; trago

[m]; ponta [f]
scuro [n]: obscuridade [f]; escuriddo [f]; penumbra [f]
Bl pioggia [n]: guarda-chuva [m]
Bl culinario [n]: omelete [f]
Bl misure - pesi [n]: onga [f]
Bl capelli [v]: ondular
Bl capelli [n]: onda [f]
Bl carattere [a]: honesto
persona [a): decente; respeitavel
comportamento [a]: honesto; franco; sincero; direto; direito; correto
Bl animali [a]: onivoro
animali [n]: onivoro [m]; animal [m] onivoro
Bl pezzo [n]: 6pera [f]
prodotto [n]: obra [f]; trabalho [m]
El macchina - donna [n]: operadora [f]
cinematografia - donna [n]: projetista [f]
El uomo [n]: adversario [m]; oponente [m]; rival [m]
Bl generale [v]: objetar; opor-se
sistema [v]: dar o contra [informal]; opor-se obstinadamente
disaccordo [v]: contrapor-se; opor-se; reagir contra; rebelar-se contra
disapprovazione [v]: opor-se; resistir
gente [v]: ser contrario a; opor-se
sfidare [v]: desafiar; resistir; enfrentar
Bl tempo [a]: oportuno; conveniente; providencial
consigliabile [a]: aconselhavel; recomendavel
appropriato [a]: apropriado; adequado; pertinente
conveniente [a]: conveniente; oportuno
Bl uomo [n]: adversario [m]; oponente [m]; rival [m]
Bl Borsa [n]: opgdo [f] de compra
El tempo [0]: a pouco; acabou
Bl generale [n]: hora [f] de comer
Bl comunicazione [a]: oral; verbal
accordo [a]: oral; verbal
parole [a]: oral; verbal
medicina [a]: oral
Bl trasporto pubblico [n]: horario [m]



Il oratore Bl discorso - uomo [n]: orador [m]

Il oratrice Bl discorso - donna [n]: oradora [f]; discursadora [f]

Il orbita Bl astronomia [n]: érbita [f]
anatomia [n]: orbita [f]

Il orcio Bl contenitore [n]: vaso [m]; jarro [m]

I ordinamento Bl controllo [n]: regulamentacdo [f]; regulamento [m]
disposizione [n]: disposi¢do [f]; arranjo [m]; ordem [f]

Il ordinazione El merce [n]: pedido [m]; encomenda [f]
religione [n]: ordenacdo [f]

I8 ordinazione per Bl spese [n]: pedido [m] por correio

corrispondenza

I8 ordinazione postale  [Bll spese [n]: pedido [m] por correio
I8 ordine del giorno El compagnia [n]: agenda [f]; programa [f]; ordem [f] do dia

I8 ordire Bl segretamente [v]: tramar; maquinar; esquematizar

Il ore straordinarie Bl |avoro [n]: horas [fp] extras; serdo [m]

Il orecchio Bl anatomia [n]: orelha [f]

I8 organizzare Bl generale [v]: organizar
classificazione [v]: arrumar; classificar; organizar; sistematizar; ordenar;
dispor

progetti [v]: planejar; combinar; decidir sobre
conferenza [v]: combinar; organizar
I8 organo Bl musica - strumenti [n]: 6rgdo [m]
anatomia [n]: 6érgdo [m]
politica [n]: 6érgdo [m]

I8 orgia Bl baccanale [n]: bacanal [m]; orgia [f]
I8 orgoglioso Bl soddisfazione [a]: orgulhoso
comportamento [a]: orgulhoso; cheio de si
Il oriente Bl generale [n]: leste [m]; este [m]
I8 origano Bl botanica - culinario [n]: orégano [m]
Il orizzonte Bl generale [n]: horizonte [m]; linha [f] do horizonte
I} ornamentale Bl decorazione [a]: ornamental; decorativo
Il ornamento Bl generale [n]: ornamento [m]; adorno [m]

abbigliamento [n]: enfeite [m]; adorno [m]
decorazione [n]: decoragdo [f]; ornamento [m]; adorno [m];
embelezamento [m]; ornamentacdo [f]; adornamento [m]
I} ornare Bl abbigliamento [v]: adornar; enfeitar
culinario [v]: decorar; enfeitar
abbellire [v]: embelezar; adornar; enfeitar; ornamentar; decorar

I8 omato di perline Bl abbigliamento [a]: adornado com contas
I8 orologio Bl tempo [n]: relégio [m]

DB ortaggio a foglie Bl orticultura - verdura [n]: verdura [f]

Il orzaiolo Bl medicina [n]: ter¢ol [m]; hordéolo [m]
Il orzo Bl agricoltura [n]: cevada [f]

Il orzo brillato Bl culinario [n]: cevadinha [f] francesa

I8 orzo perlato Bl culinario [n]: cevadinha [f] francesa

Il oscuro Bl generale [a]: escuro

illuminazione [a]: escuro; sombrio

luce [a]: penumbra; lusco-fusco; escuro

colore [a]: sombrio

persona [a): desconhecido; anbnimo

astruso [a]: abstruso; obscuro; esotérico; recondito; hermético
confuso [a]: vago; obscuro; confuso

DB ospitare a cena Bl generale [v]: convidar para jantar

B ospiti Bl visite [n]: visita [f]; convidados [mp]
Il ossa Bl anatomia [n]: ossos [mp]; ossatura [f]
Il ossalide Bl botanica [n]: azeda [f]

Il ossatura Bl anatomia [n]: ossos [mp]; ossatura [f]



DB osservare ildiguno Bl religione [v]: jejuar

A osso Bl anatomia [n]: osso [m]
Il ossobuco Bl culinario [n]: osso [m] com tutano
Il ostentare Bl vistoso [v]: ostentar; exibir; desfilar [informal]

orgoglio [v]: mostrar; ostentar
conoscenza [v]: exibir; mostrar

Il osteria Bl bevande alcoliche [n]: bar [m]; café [m]; botequim [m]
Il ostrica Bl molluschi [n]: ostra [f]
I} ostruire Bl generale [v]: fechar; obstruir; tapar

passaggio [v]: bloquear; obstruir
traffico [v]: bloquear; obstruir; reter; segurar

Il ostruzione Bl blocco [n]: bloqueio [m]; obstrugao [f]
intasamento [n]: obstrucdo [f]; blogueio [m]; retencéo [f]
Il otturamento El contenitore [n]: enfardamento [m]; abarrotamento [m]
I8 otturare Bl buco [v]: tampar; tapar
odontoiatria [v]: obturar
Il otturazione Bl odontoiatria [n]: obturacdo [f]
I8 output Bl elaborazione dei dati [n]: dados [mp] de saida; output [m]
Ll ovale Bl forma [a]: oval; ovéide; oviforme; elipsoidal
Il ovatta Bl tessili [n]: algoddo [m]
Il ovattare Bl tessuti [v]: acolchoar
I} ovoidale Bl forma [a]: oval; ovéide; oviforme; elipsoidal
Il ovulo Bl biologia [n]: 6vulo [m]
botanica [n]: évulo [m]; antera [f]
Il oziare Bl generale [v]: gazetear; matar [slang]
persona [v]: andar a toa; folgazar
Il ozono Bl chimica [n]: ozdnio [m]
I8 pace Bl generale [n]: paz [f]
condizione mentale [n]: repouso [m]; calma [f]; paz [f]
I8 padela Bl igiene [n]: comadre [f]; penico [m]

utensili da cucina [n]: frigideira [f]
D0 padella per friggere Bl utensili da cucina [n]: panela [f] de fritura

I8 padrone dicasa Bl uomo [n]: senhorio [m]; chefe [m] da familia
persona - uomo [n]: proprietario [m]; dono [m] da casa
Il padroneggiare Bl destrezza [v]: dominar
sentimento [v]: dominar; controlar; conter
I8 paclla Bl culinario [n]: paella [f]
I8 paesaggio Bl natura [n]: paisagem [f]; cenario [m]
I8 paga Bl denaro [n]: pagamento [m]; salario [m]; cheque-salario [m]
militare [n]: pagamento [m]; ordenado [m (arch.)]
I8 pagabile Bl pagamento [a]: pagével
denaro [a]: pagavel; devido
I8 pagamento Bl generale [n]: pagamento [m]

lavoro [n]: saldrio [m]; pagamento [m]; ordenado [m (arch.)]
denaro [n]: desembolso [m]; despesa [f]

I8 pagano Bl generale [a]: pagdo
religione [a]: pagdo
I8 pagare Bl invito [v]: convidar; pagar

differenza [v]: pagar
debito [v]: liquidar; pagar; saldar
ammontare [v]: pagar
pagamento [v]: acertar as contas; acertar; saldar uma divida; pagar;
remunerar
impiego [v]: pagar salario a; remunerar
denaro [v]: pagar; custear; arcar com os gastos
sborsare [v]: desembolsar; pagar
D0 pagare il conto Bl bevande [v]: pagar a conta



I8 pagare il conto di Bl ristorante [v]: pagar a conta de alguém
qualcuno

I8 pagare in anticipo Bl pagamento [v]: pagar adiantado; pagar antecipadamente
denaro [v]: adiantar; pagar adiantado

Il pagare le Bl bevande [v]: pagar a conta
consumazioni

I8 pagare per Bl punizione [v]: sofrer por; pagar por
denaro [v]: pagar

D0 pagare per bancogiro [Bll attivita bancaria [v]: pagar por autogiro

D0 pagare per giroconto [Bll attivita bancaria [v]: pagar por autogiro

D0 pagare per qualcuno [Bll ristorante [v]: pagar a conta de alguém

Il pagare troppo
I8 paghero
Il pago io
Il paladina

I8 palato

Il palato duro

Il palato molle
I8 palcoscenico
L0 palestra

I palla

I8 pallacanestro
I8 pallido

I pallino
I8 pallone

I pallottola
I8 palo

I8 palpitare

B pan di Spagna
0 pan pepato
I8 panacea

D0 pancake
Il pancetta affumicata

Il pancia

I8 pancia da birra
I8 pancione

Bl generale [v]: pagar muito; pagar demais
Bl attivita bancaria [n]: nota [f] promisséria; carta [f] de débito; vale [m]
Bl invito [0]: é uma cortesia; é um agrado
Bl sostegno - donna [n]: defensora [f]; paladina [f]
peggiorativo - donna [n]: boa samaritana [f]
Bl anatomia [n]: palato [m]; céu [m] da boca
Bl anatomia [n]: palato [m] duro
Bl anatomia [n]: palato [m] mole
Bl teatro [n]: palco [m]
Bl sport - ginnastica [n]: gindsio [m]
Bl generale [n]: bola [f]
sport - calcio [n]: bola [f] de futebol
armi leggere [n]: bala [f]; projétil [m]
lavoro [n]: trabalheira [f]; duro danado [m (informal; Lat. Amer.)]; dureza [f
(informal)]
evento [n]: saco [m (slang; Lat. Amer.)]; pé [m] no saco [se]; droga [f (slang;
Lat. Amer.)]
sport [n]: bola [f]
Bl sport [n]: basquetebol [m]
Bl pelle [a]: branco; pélido
colore [a]: palido; cadavérico; desbotado
Bl abbigliamento [n]: bolinha [f]; pod [m]
comportamento [n]: mania [f (informal}]; esquisitice [f]
Bl generale [n]: baldo [m]
sport - calcio [n]: bola [f] de futebol
sport [n]: bola [f]
Bl armileggere [n]: bala [f]; projétil [m]
El metallo - legno [n]: poste [m]
recinto [n]: estaca [f]
legno [n]: estaca [f]; mastro [m]; poste [m]
elettricita [n]: poste [m]
costruzione [n]: pilotis [m]
Bl ritmo [v]: vibrar; pulsar
cuore [v]: palpitar; pulsar; bater; bater forte; saltar dentro do peito
[informal]
Bl culinario [n]: pdo-de-16 [m]
Bl culinario [n]: pdo [m] de gengibre
Bl soluzione [n]: panacéia [f]; remédio [m] para todos os males
inganno [n]: panacéia [f]
Bl culinario [n]: panqueca [f]
Bl culinario [n]: toucinho [m]
Bl corpo [n]: barriga [f] de cerveja; calo [m] sexual [se]
anatomia [n]: abdémen [m]; barriga [f]
persona [n]: panca [f]
Bl corpo [n]: barriga [f] de cerveja; calo [m] sexual [se]
Bl corpo [n]: panca [m]; barriga [f]



I8 pandemonio
I8 pane

I8 pane con le uvette
D0 pane grattugiato

I8 pane greco

I8 pane nero di segale

D0 pane pitta

I8 pane tostato con
formaggio fuso

D0 panetteria
D0 panettiere
I8 panificio
I8 panino

Il panino al burro
Il panino imbottito

I8 paninoteca

I8 panna
Il panna acida

I8 panna fermentata
I8 panna montata

I8 panne

D0 panneggiare
I8 pannocchia
I8 pantanoso

I} papa
I8 papaia
I} pappa

Il pappatoria
Il paprica
Il parafrasare
I8 paragrafo
I8 parallelo

I8 paravento

I8 parco

I8 parco giochi
D0 pareggiare
Il pareggio

LB parete
Il parimenti
Il Parlamento

I8 parmigiano
Il parodia

Il parolaio
D0 parotite

El manicomio [n]: pandeménio [m]; tumulto [m]; bagunca [f]

Bl culinario [n]: pdo [m]

Bl pane [n]: pdo [m] com passas

Bl culinario [n]: farinha [f] de rosca

Bl culinario [n]: pdo [m] drabe

Bl culinario [n]: pdo [m] de centeio integral

Bl culinario [n]: pdo [m] drabe

Bl culinario [n]: Welsh rarebit [m]; torrada [f] galesa com queijo derretido

Bl negozio [n]: padaria [f]
Bl professione - uomo [n]: padeiro [m]
Bl negozio [n]: padaria [f]
Bl cibo [n]: pdozinho [m]
culinario [n]: pdozinho [m]; pdo [m]
Bl culinario [n]: biscoito [m] amanteigado
Bl cibo [n]: sanduiche [m] de p3o francés
Bl cibo [n]: lanchonete [f]
Bl culinario [n]: creme [m]; nata [f]
Bl culinario [n]: creme [m] azedo
Bl culinario [n]: creme [m] azedo
Bl culinario [n]: creme [m] de leite
Bl tecnico [n]: enguico [m]; pane [f]
Bl arredamento [v]: acortinar
Bl culinario [n]: espiga [f] de milho
Bl terra[a]: mole
geologia [a]: pantanoso; charcoso
Bl religione [n]: papa [m]; pontifice [m]; sumo-pontififice [m]
Bl botanica - frutto [n]: mam3o [m]
Bl colloquiale [n]: rango [m (slang)]
culinario [n]: mingau [m]; papa [f]
Bl colloquiale [n]: rango [m (slang)]
Bl culinario [n]: paprica [f]
Bl generale [v]: parafrasear
Bl testo [n]: paragrafo [m]
El matematica [a]: paralelo
corrispondente [a]: correspondente; proporcional
geografia [n]: paralelo [m]; paralelo [m] latitudinal
Bl divisione [n]: biombo [m]
Bl ricreazione [n]: parque [m]
costruzione [n]: terreno [m]; patio [m]
Bl intrattenimento [n]: rea [f] de recreagdo; parquinho [m (informal)]
Bl siepe [v]: podar
Bl sport - giochi [n]: empate [m]
sport [n]: empate [m]
Bl generale [n]: parede [f]
stanza [n]: parede [f]
Bl somiglianza [0]: do mesmo modo; de maneira semelhante; tanto como; tdo
como; igualmente
Bl politica - generale [n]: Congresso [m]
Bl culinario [n]: parmesdo [m (trademark)]; queijo [m] parmes3o [t]
Bl caricatura [n]: parodia [f]; parédia [f]; caricatura [f]
imitazione [n]: parddia [f]; satira [f]
verita [n]: satira [f]; caricatura [f]; parddia [f]
scrittura [n]: parodia [f]
Bl persona [n]: tagarela [m]
El medicina [n]: caxumba [f]; parotidite [f]



I8 parrucchiere da uvomo [Bll cura di bellezza - uomo [n]: barbeiro [m]; barbearia [f]

I8 parsimonioso

D0 parte anteriore
I8 parte superiore
L0 parte tagliente
Il partenza

Il participio
I particolare

I particolare rimasto in
SOSPEso

DB part-time

Il pascolare

I8 Pasqua

I8 passabile

I8 passaporto
LB passare

I8 passare a prendere
DB passare al vaglio

I8 passato

Bl persona [a]: econdmico
comportamento [a]: parcimonioso; miseravel
Bl oggetti [n]: frente [f]; dianteira [f]; face [f]
Bl superficie [n]: parte [f] de cima; topo [m]
Bl coltello [n]: fio [m]; corte [m]
Bl generale [n]: saida [f]; partida [f]
astronautica [n]: langamento [m]
luogo [n]: saida [f]; ponto [m] de partida
azione [n]: saida [f]; partida [f]
sport [n]: largada [f]
Bl linguistica [n]: participio [m]
Bl generale [a]: especial
separare [a]: individual
caso [a]: particular; especifico
caratteristica [a]: distinto; caracteristico; tipico; individual; especifico
ragione [a]: certo; particular; especial
comportamento [a]: singular; peculiar
speciale [a)]: especial; particular
dettaglio [n]: aspecto [m]; ponto [m]; detalhe [m]; particular [m]; pormenor
[m]
meccanico [n]: pega [f]
Bl generale [n]: assuntos [mp] pendentes; detalhes [mp]

Bl lavoro [a]: de meio expediente
Bl animali [v]: pastar; comer
Bl religione [n]: Pascoa [f]
Bl generale [a]: decente; passavel
abbastanza buono [a]: regular; passavel; razoavel; bom
Bl viaggiare [n]: passaporte [m]
Bl apiedi[v]: passar
tradizione [v]: passar
esame [v]: passar
proposta [v]: aprovar por votos; aprovar
notizie [v]: transmitir
destrezza [v]: passar; transmitir
oggetto [v]: alcancar; passar
telefono [v]: p6r nalinha com; ligar com
problema [v]: passar por; enfrentar; sofrer
automobili [v]: passar direto
oggetti [v]: entregar; dar; passar adiante; passar
tempo [v]: gastar; passar; decorrer; transcorrer; correr; passar correndo;
passar voando; avancar; caminhar
culinario [v]: fazer puré; amassar
diritto [v]: passar; ser aceito; transferir; passar para o nome de
Bl persona [v]: pegar
Bl candidati [v]: selecionar; peneirar; passar o pente fino [informal]
persona [v]: avaliar; fazer avaliagdo
Bl evento [a]: passado; anterior
tempo [a]: anterior; passado; ido
reputazione [n]: histoéria [f]; passado [m]
tempo [n]: passado [m]
militare [n]: historia [f]; passado [m]
culinario [n]: puré [m]
fine [0]: terminado



I8 passino

I8 passo

I8 passo avanti

Il pasta

D0 pasta dentifricia
L0 pasta sfoglia
I paste

L0 pastella

I pasticca

LB pasticceria

I pasticciare
I pasticciere
I pasticcini
I pasticcio

D0 pasticcio di carne
Il pasticcio di mele
Il pastinaca

Il pasto

I8 pasto leggero
D0 pastorizzare

Il pastorizzazione
Il patata dolce

I} patatine

DB pate

L0 patella

Il patente

I8 pathos

I8 patire

I patire la fame
L0 pattino a rotelle
D0 pausa per il caffe
D0 pausa per il t¢
Il pavimento

I8 pecan

I8 peccato

DB peccatrice

Bl utensili da cucina [n]: escorredor [m]
culinario [n]: coador [m]
Bl distanza [n]: passo [m]; pulo [m]

camminare [n]: passo [m]; marcha [f]; ritmo [m]; passada [f]; passo [m]

largo; passada [f] grande; andar [m]; modo [m] de andar
libri [n]: passagem [f]; trecho [m]
suono [n]: passo [m]
geologia [n]: colo [m]; garganta [f]
Bl miglioramento [n]: progresso [m]; avang¢o [m]
scienza [n]: avanco [m]; descoberta [f]
Bl fabbricazione della carta [n]: pasta [f] de celulose
pane [n]: massa [f]; pasta [f]; paté [m]
culinario [n]: massa [f]; macarrdo [m]; pasta [f]; paté [m]
Bl igiene [n]: pasta [f] de dente; creme [m] dental; dentifricio [m]
Bl culinario [n]: massa [f] folhada
Bl dolci [n]: doces [mp]
B culinario [n]: massa [f]
Bl farmacia [n]: comprimido [m]; pilula [f]
medicina [n]: pastilha [f]
Bl gastronomia [n]: pastelaria [f]
negozio [n]: confeitaria [f]; padaria [f]; pastelaria [f]
Bl abborracciare [v]: danificar; estragar; arruinar; destruir
Bl professione [n]: confeiteiro [m]
Bl dolci [n]: doces [mp]
Bl generale [n]: bagunca [f]; zona [f (slang)]
disordine [n]: confusdo [f]
musica [n]: pasticho [m]; pastiche [m]
culinario [n]: mexido [m]
guaio [n]: problema [f]; confusdo [f]
Bl culinario [n]: empaddo [m]
Bl culinario [n]: pastel [m] de mac3
Bl botanica - culinario [n]: pastinaga [f]; pastinaca [f]
Bl cibo [n]: refeicdo [f]; repasto [m (formal)]
Bl culinario [n]: refei¢do [f] leve; lanche [m]
Bl biochimica [v]: pasteurizar
Bl biochimica [n]: pasteurizacdo [f]
Bl orticultura - verdura [n]: batata-doce [f]
Bl culinario [n]: batatas [fp] fritas
Bl culinario [n]: pasta [f]; paté [m]
Bl molluschi [n]: craca [f]
anatomia [n]: rétula [f]
Bl commercio - diritto [n]: permiss3o [f]; licenca [f]
documento [n]: licenca [f]; permissdo [f]
automobili [n]: carteira [f] de motorista
Bl |etteratura [n]: patos [m]
Bl dolore [v]: sofrer; sentir; passar por
Bl fame [v]: estar faminto; estar morrendo de fome; passar fome
Bl sport - pattinaggio [n]: patins [mp]
Bl generale [n]: pausa [f]; intervalo [m]
Bl generale [n]:intervalo [m]; pausa [f]
Bl superficie [n]: piso [m]; chdo [m]
Bl botanica - frutto [n]: noz-peca [f]
Bl religione [n]: pecado [m]
situazione [o0]: uma pena; uma lastima; uma droga [informal]
Bl religione - donna [n]: pecadora [f]



Il pecora

I8 pedale

Il pedata
I8 pedinare

Il pedone
N peggio

DB peggiore
I8 pelare

I8 pelatura
B pele

I8 pellegrino
I8 pendio

D0 penetrante

I8 penna

I8 pensiero
I8 pensionato

I8 pensoso

Il pentagramma

DB pentirsi

0 pentola a pressione
Il pepato

B pepe

I8 pepe bianco

DB pepe della Giamaica
I8 pepe di Caienna

I8 pepe nero

I8 pepe rosso

Il peperoncino rosso

animali - femmina [n]: ovelha [f]

zoologia [n]: carneiro [m]; ovelha [f]

culinario [n]: carneiro [m]

generale [n]: pedal [m]

bicicletta [n]: pedal [m]

tecnico [n]: pedal [m]

movimento [n]: chute [f]; pontapé [m]

polizia [v]: seguir os passos de; andar no encal¢o de; ser a sombra de
[informal]

persona [v]: seguir; ficar de olho em [informal]; ficar no encalgo de
traffico - uomo [n]: pedestre [m]

generale [n]: pior [m]

generale [o0]: mais mal; pior

somiglianza [0]: pior

somiglianza [a]: pior

patata [v]: descascar

disonesta [v]: calotear [informal]; dar calote [informal]
generale [n]: descascamento [m]

frutto [n]: casca [f]; pele [f]

materia [n]: couro [m]; pele [f]

animali [n]: pele [f]

anatomia [n]: pele [f]; epiderme [f]

religione [n]: peregrino [m]

superficie [n]: ladeira [f]; aclive [m]; declive [m]

geologia [n]: escarpa [f]; precipicio [m]; inclinacgdo [f]

salita [n]: subida [f]; aclive [m]; ladeira [f]

odorare [a]: penetrante

sguardo [a]: fixo; penetrante

critica [a]: mordaz

tempo [a]: penetrante; cortante

suono [a]: penetrante; agudo

anatomia -ornitologia [n]: pena [f]; pluma [f]

scrittura [n]: esferografica [f]; caneta [f] esferografica; caneta [f]
storia [n]: pena [f]

attivita mentale [n]: pensamento [m]; idéia [f]; reflexdo [f]
impiego [a]: aposentado

pensionamento - uomo [n]: idoso [m]; cidaddo [m] idoso; aposentado [m]
alloggio [n]: pensdo [f]; hospedaria [f]; albergue [m]
scuole [n]: internato [m]; colégio [m] interno

uomo [n]: pensionista [m]

generale [a]: pensativo

attivita mentale [a]: pensativo

comportamento [a]: sério

contemplativo [a]: contemplativo; meditativo; pensativo; reflexivo
mente [o]: pensativo; meditativo

musica [n]: pauta [f] musical

sentimento [v]: arrepender-se

utensili da cucina [n]: panela [f] de pressdo

racconto [a]: interessante

generale [n]: gas [m (slang)]

culinario [n]: pimenta [f]; pimenta [f] do reino

culinario [n]: pimenta [f] branca

culinario [n]: pimenta-da-jamaica [f]

culinario [n]: pimenta-de-caiena [f]

culinario [n]: pimenta-do-reino [f]

culinario [n]: pimenta-de-caiena [f]

culinario [n]: pimenta [f]



I8 peperone Bl botanica - culinario [n]: pimenta [f]

I8 peperone rosso Bl culinario [n]: piment3o [m] vermelho
B peperone verde Bl culinario [n]: piment3ao [m]
B per Bl generale [o]: para; por; de

dimensione [o]: por

moltiplicazione [o]: por; vezes; multiplicado por

divisione [o]: por

preposizione [o]: por; para cada; a favor de

scopo [0]: inclinado a; propenso a

ragione [o]: por causa de; porque; por que; para; a fim de; para que; por;
pela; pelo; por motivo de

viaggiare [o]: de

I8 per cento Bl generale [n]: por cento [m]

generale [o]: por cento
I8 per cortesia B richiesta [0]: por favor

domanda [o]: por favor
I8 per fortuna Bl generale [o]: felizmente; por sorte
I8 per pura fortuna Bl possibilita [o]: por acaso; por obra do destino
I8 per puro caso Bl possibilita [o]: por acaso; por obra do destino
I8 per sempre Bl generale [0]: para sempre; eternamente

sempre [0]: sempre; o tempo todo; constantemente; para sempre;
eternamente; para toda a eternidade; até sempre

I8 per ultimo Bl posizione [o]: por dltimo; em Gltimo lugar
DB pera Bl botanica - frutto [n]: péra [f]
DB percepire Bl sentimento [v]: sentir; dar-se conta de; tomar consciéncia de

senso [v]: entender; aprender; pegar; compreender; perceber
percezioni sensoriali [v]: perceber; notar; discernir; detectar

I8 percorso Bl strada [n]: passeio [m]; caminho [m]; senda [f]
viaggiare [n]: rota [f]; itinerario [m]
DB perdere Bl generale [v]: perder

possibilita [v]: deixar passar; desperdicar; perder
rettili [v]: mudar; fazer a muda
ornitologia [v]: fazer a muda; estar na muda
zoologia [v]: fazer a muda; estar namuda
tempo [v]: gastar; desperdicar; perder
botanica [v]: perder
DB perdere conoscenza [l medicina [v]: desmaiar; perder a consciéncia; apagar [informal]
DB perdere la speranza  [Bll sentimento [v]: desesperar; perder as esperancas
DB perdere sangue Bl medicina [v]: sangrar; perder sangue
DB perfetto Bl sciocchezze [a]: puro; total; completo; absoluto; perfeito
denti [a]: perfeito; certo
convinzione [a]: incontestavel; absoluto
gualita [a]: perfeito
senza difetti [a): impecavel; perfeito

I8 perfezionare Bl generale [v]: aprimorar; melhorar; aperfeigoar

I8 pernice Bl omitologia [n]: perdiz [f]

I8 pernicioso Bl salute [a]: nocivo; prejudicial; injurioso; danoso
dannoso [a]: pernicioso; destrutivo

I8 pero El ma [o]: porém; mas; ainda assim; todavia; contudo
solo [0]: se ndo; aparte de que; salvo

I8 persino Bl generale [0]: mesmo; até mesmo

avverbio intensivo [0]: ainda; mais
grado [o]: ainda
I8 personalita Bl generale [n]: personalidade [f]
persona [n]: personalidade [m/f]; figura [f]



I8 perspicace El mente [a]: perspicaz; agudo
persona [a): perspicaz; sagaz; astuto; esperto; discriminador; discernidor;
discernente
comportamento [a]: perspicaz
DB persuadere Bl dichiarazione [v]: persuadir; convencer
inganno [v]: enganar; fazer crer; fazer acreditar
opinione [v]: persuadir; convencer
persona [v]: persuadir
convincere [v]: convencer; persuadir; levar na conversa

I8 persuasione Bl generale [n]: persuasao [f]

I8 perverso Bl comportamento sessuale [a]: pervertido
comportamento morale [a]: ruim; errado; mal; perverso

I8 pervertire Bl comportamento morale [v]: perverter; depravar

I8 pervertito Bl comportamento morale [a]: depravado; pervertido
comportamento morale - uomo [n]: pervertido [m]

I8 pesante Bl generale [a]: quebradico

dovere [a]: pesado; penoso

peso [a]: pesado

camminare [a]: desengoncado; desajeitado
tempo [a]: sufocante; abafado

lavoro [a]: oneroso; pesado

cibo [a]: pesado; indigesto

oggetti [a]: ponderoso; pesado

I8 pesare Bl peso [v]: pesar
sport - box [v]: pesar
DB pesca Bl generale [n]: pesca [f]; pescaria [f]
botanica - frutto [n]: péssego [m]
I8 pesca noce Bl botanica - frutto [n]: nectarina [f]
I8 pescaggio Bl nautico [n]: calado [m] d'agua; calado [m]
I8 pescare Bl generale [v]: pescar

sport - pesca [v]: pescar com canico
DB pescare a strascico  [Bll pesca [v]: pescar com arrastdo
I8 pesce B ittiologia [n]: peixe [m]
culinario [n]: peixe [m]
DB pesce d'acqua salata [Bll ittiologia [n]: peixe [m] de 4gua salgada

I8 pesce spada Bl ittiologia [n]: peixe-espada [m]

Il Pesci Bl astrologia [n]: peixes [mp]

I8 pesciolini da friggere [Bll culinario [n]: peixe [m] para fritar

I8 pessimistico Bl generale [a]: pessimista
speranza [a)]: abatido; pessimista

DB pestare Bl uva [v]: pisar uvas

punizione [v]: quebrar a cara de [informal]
frantumare [v]: esmigalhar; esmagar

DB pestare i piedi Bl attivita fisica [v]: bater o pé

DB pettinarsi Bl capelli [v]: pentear

LB petto Bl anatomia [n]: peito [m]; seios [mp]; térax [m]; busto [m]
culinario [n]: carne [f] de peito; peito [m]

I8 pezzetto Bl vetro [n]: caco [m]

carta [n]: pedago [m]; tira [f]

materia [n]: pedaco [m]; fragmento [m]

pezzo [n]: pedago [m]; naco [m]; pedacinho [m]; bocado [m]
I8 pezzo a pezzo Bl generale [0]: pouco a pouco; aos poucos



LB piacere

Il pianeta
I8 piangere

I8 pianta bulbosa

Il pianta erbacea

Il piantare con il
martello

Il piastra

I8 piastra del focolare

Il piattaforma
LB piatti

I piattino
I8 piatto

I8 piatto da asporto
I piatto da portata
I8 piatto del giorno
I piatto forte

L1 piatto principale
I8 piazza

Il piccante

Il picchetto

Il picchiare

Il picchiettare

Bl generale [n]: prazer [m]

stato emozionale [n]: exaltagdo [f]; excitagdo [f]; gozo [m]; gosto [m]; prazer

[m]
azione [n]: favor [m]
delizia [n]: gozo [m]; prazer [m]; deleite [m]
generale [v]: satisfazer; agradar
preferenza [v]: gostar; ter um fraco por [informal]; amar
soddisfazione [v]: satisfazer; agradar
oggetto [v]: gostar; apreciar
situazione [v]: gostar
cibo [v]: gostar; ser louco por [informal]; adorar
persona [v]: gostar de; querer bem
Bl astronomia [n]: planeta [m]
Bl tristezza [v]: chorar; solugar
occhio [v]: encher-se d'agua
sentimento [v]: lamentar-se; lastimar-se; lamuriar-se
Bl botanica [n]: planta [f] bulbosa
Bl botanica [n]: erva [f]
Bl falegnameria [v]: martelar

Bl elettrodomestici per la cucina [n]: chapa [f] para assar
numismatica [n]: piastra [f]
Bl focolare [n]: soleira [f] da lareira
Bl costruzione [n]: andaime [m]
Bl pulizia [n]: lavagem [f] da louga
utensili da cucina [n]: servico [m] para mesa
Bl utensili da cucina [n]: pires [m]; pratinho [m]
Bl spessore [a]: chato
piede [a]: chato
posizione [a]: chato; plano; horizontal
giradischi [n]: prato [m]
gioco d'azzardo [n]: mesa [f]; bolo [m] de apostas
giochi - carte [n]: bolo [m]; barato [m]
musica - strumenti [n]: pratos [mp]
utensili da cucina [n]: prato [m]; travessa [f]
guantita [n]: prato [m]
culinario [n]: prato [m]
Bl pasto [n]: quentinha [f (informal; Lat. Amer.)]
Bl utensili da cucina [n]: travessa [f]
Bl ristorante [n]: prato [m] do dia
Bl culinario [n]: prato [m] principal
Bl culinario [n]: prato [m] principal
Bl posizione [n]: praca [f]
Bl racconto [a]: interessante; picante; temperado; apimentado
cibo [a]: picante; apimentado
Bl tenda [n]: estaca [f] da barraca
legno [n]: estaca [f]; poste [m]
Bl generale [v]: surrar; espancar
cuore [v]: bater
porta [v]: bater
punizione [v]: quebrar a cara de [informal]; espancar; bater; surrar
delitto [v]: espancar; surrar
bastonare [v]: espancar; surrar
battere [v]: surrar; espancar; sovar; cobrir de pancadas
Bl porta[v]: bater



I8 piccolo Bl generale [a]: pequeno
eta [a]: pequeno
favola [a]: élfico
dimensione [a]: compacto; pequeno; baixo
importanza [a]: insignificante; banal; sem importancia
guantita [a]: pouco
animali [n]: filhote [m]
zoologia [n]: filhote [m]; cria [f]
I8 picnic Bl intrattenimento [n]: piquenique [f]
I8 picde Bl calza [n]: pé [m]
misure - pesi [n]: pé [m]
anatomia [n]: pé [m]
Il piegare in due Bl abbigliamento [v]: dobrar
I8 picno Bl generale [a]: maduro
trasporto pubblico [a]: lotado; cheio
mente [a]: cheio; abarrotado
contenitore [a]: cheio; repleto
oggetti [a]: macico; sélido
zeppo [a): lotado; abarrotado; entupido [informal]
veicoli [n]: reabastecimento [m]
I8 pieno d'amarezza Bl stato emozionale [a]: amargurado; amargo; rancoroso
I8 picno dirancore Bl stato emozionale [a]: amargurado; amargo; rancoroso
sentimento [a]: rancoroso
I8 pieno dirisentimento Bl sguardo [a]: ressentido; cheio de ressentimento
stato emozionale [a]: amargurado; amargo; rancoroso

I8 pieno zeppo Bl oggetti [a]: lotado; abarrotado
L1 pigiare Bl uva [v]: pisar uvas
terra [v]: calcar com os pés
I pilaf Bl culinario [n]: pilau [m]
I8 pimento Bl culinario [n]: pimenta-da-jamaica [f]
I8 pinguedine Bl corpulenza [n]: corpuléncia [f]; obesidade [f]; gordura [f]
I8 pinta Bl misure - pesi [n]: pinta [f]
I8 piovere Bl meteorologia [v]: chover
I8 pipa Bl fumare [n]: cachimbo [m]
I8 pirata dell'aria Bl delitto - uomo [n]: seqliestrador [m] de avido
delitto - donna [n]: seqliestradora [f] de avido
IR pisclo Bl orticultura - verdura [n]: ervilha [f]
I8 pisello secco diviso a [Bll culinario [n]: ervilha [f]
meta
I8 pisolino Bl generale [n]: soneca [f (informal)]; dormida [f]; cochilo [m]

riposarsi [n]: soneca [f (informal)]; sesta [f]
sonno [n]: dormida [f]; soneca [f (informal)}]; cochilo [m]
I8 pistacchio Bl botanica - frutto [n]: pistache [m]
Il piv Bl generale [a]: mais
determinativo - singolare [a]: mais
matematica [n]: sinal [m] de adi¢do; sinal [m] de mais [c]
eta [o]: ou mais
somiglianza [0]: mais
grado [o]: mais
matematica [o]: mais
guantita [0]: mais
I8 piu anziano Bl et3[a]:idoso
I8 piu basso Bl grado [a]: mais baixo; inferior
guantita [0]: mais baixo
I8 piu che abbastanza  [Bll quantita [o]: muito; bastante
I8 piu che sufficiente Bl quantita [o]: mais que suficiente; demais
I8 piu di Bl preferenza [o]: mais do que; mais que



Il piu fine

Il piv giovane
Il pit malandato
I8 piu piccolo
I8 piu preciso

Il pi propriamente

Il pi rarefatto
Il piu sottile
Il pi tardi

I8 piuttosto che
I8 pizza

Il pizzeria
I8 pizzico

I8 pizzicorino
I8 placare

I8 placca
Il placcare

I8 plantano
Il plastica
Il plastico

I8 plum-cake
Il plurale

I8 pneumatico

I8 pneumatico
ricostruito
I8 poco chiaro
I8 poco cordiale
I8 poco costoso
I8 poco cotto

I8 poco fitto

I8 poco profondo
I8 poco socievole
I8 poema

Il poesia

B poetessa
I8 poiché

Bl aria [a]: menos denso

Bl et3[a]: mais novo; mais jovem

Bl somiglianza [a]: pior

Bl grado [a]: minimo; menor

Bl informazione [a]: mais especifico; mais detalhado

Bl piuttosto [0]: melhor; mais precisamente; mais exatamente

Bl aria [a]: menos denso

Bl dimensione [a]: mais fino

Bl avverbio [0]: depois; logo depois; mais tarde; logo em seguida; em seguida
futuro [o]: mais tarde; depois; com o passar do tempo

Bl preferenza [o]: mais do que; mais que; antes de
Bl Iavoro [n]: trabalheira [f]; duro danado [m (informal; Lat. Amer.)]; dureza [f
(informal)]
evento [n]: saco [m (slang; Lat. Amer.)]; pé [m] no saco [se]; droga [f (slang;
Lat. Amer.)]
culinario [n]: pizza [f]
Bl ristorante [n]: pizzaria [f]
Bl segno [n]: toque [m]; tempero [m]; gostinho [m (informal)]; sabor [m]; traco
[m]; ponta [f]; pontinha [f (informal)]
guantita [n]: pitada [f]; toque [m]; ponta [f]; pouco [m]
Bl sensazione fisica [n]: coceira [f]
Bl desiderio [v]: aplacar; satisfazer
rabbia [v]: acalmar; tranqdilizar
dolore [v]: aliviar; abrandar; acalmar; mitigar; aplacar; sossegar
pacificare [v]: apaziguar; acalmar; aquietar; aplacar; contentar
Bl metallo [n]: placa [f]; chapa [f]
odontoiatria [n]: placa [f] bacteriana
Bl oro [v]: folhear; banhar
argento [v]: folhear; banhar
Bl botanica - frutto [n]: banana-da-terra [f]
Bl materia [n]: plastico [m]
Bl sostanza [a]: plastico
generale [n]: modelo [m]
Bl culinario [n]: bolo [m] de frutas
Bl linguistica [a]: plural
linguistica [n]: plural [m]
Bl tecnico [a]: pneumético
ruota [n]: pneu [m]
automobili [n]: pneu [m]
El pneumatico [n]: pneu [m] recauchutado

Bl lingua [a]: indireto; evasivo; obscuro; confuso; vago
El comportamento [a]: frio; distante; pouco améavel
Bl denaro [a]: barato; de bom preco; de preco baixo
El manzo [a]: mal passado
culinario [a]: mal-passado
Bl capelli [a]: fino; ralo
Bl acqua[a):raso
Bl comportamento [a]: timido; acanhado
Bl scrittura [n]: poema [f]; poesia [f]
Bl scrittura [n]: poema [f]; poesia [f]
arte [n]: poesia [f]
Bl poesia - donna [n]: poetisa [f]
Bl generale [o]: porque
ragione [0]: porque; ja que; visto que; posto que; por causa de



I8 polacco Bl generale [a]: polonés
lingua [n]: polonés [m]
etnologia - uomo [n]: polonés [m]; polaco [m]

I8 polenta Bl culinario [n]: canjica [f]
I8 politica Bl generale [n]: politica [f]
attivita imprenditoriale - politica [n]: politica [f]
I8 pollame Bl allevamento di animali [n]: aves [fp]
I8 polletto Bl culinario [n]: galeto [m]
I8 pollice El misure - pesi [n]: polegada [f]
anatomia [n]: polegar [m]; deddo [m]
I8 polo Bl inganno - uomo [n]: trouxa [m (informal)]; inocente [m]

inganno - donna [n]: trouxa [f (informal)]; inocente [m]
culinario [n]: aves [fp]

I8 polmonite Bl medicina [n]: pneumonia [f]

Il Polonia Bl geografia [n]: Polénia [f]

I8 polpa Bl frutto [n]: polpa [f]

I8 polpaccio Bl anatomia [n]: barriga [f] da perna [c]

I8 polpetta Bl culinario [n]: almdndega [f]; pasteldo [m]
I8 polposo Bl frutto [a]: polposo; carnudo [informal]

I8 poltrona Bl mobilia [n]: cadeira [f] de braco; poltrona [f]
I8 polvere Bl generale [n]: p6 [m]; poeira [f]

sasso [n]: po [m]; poeira [f]
medicina [n]: po [m]

I8 polverizzare Bl tecnico [v]: pulverizar

frantumare [v]: esmigalhar; pulverizar
I8 pomata Bl farmacia [n]: ungiiento [m]

capelli [n]: creme [m] para cabelos
I8 pomeriggio Bl generale [n]: tarde [f]
I8 pomodoro Bl botanica - frutto [n]: tomate [m]
I8 pompelmo Bl botanica - frutto [n]: toranja [f]
I8 ponte Bl fiume [n]: ponte [f]

odontoiatria [n]: ponte [f]

nautico [n]: convés [m]; tombadilho [m]
I8 pop-com Bl culinario [n]: pipoca [f]
I8 popolare Bl opinione [a]: publico; geral

lingua [a]: popular; coloquial; informal

luogo [a]: popular

persona [a]: popular

generale [v]: povoar

I8 popolo Bl paese [n]: populacdo [f]; povo [m]
gente [n]: povo [m]; populacdo [f]
0 poppare Bl animali [v]: mamar
bebé [v]: mamar
I8 porcellino Bl zoologia [n]: leitdo [m]
I8 porcellino da latte Bl culinario [n]: leitdo [m]
I8 porcino Bl generale [a]: suino; porcino
botanica - culinario [n]: cepa-de-bordéus [f]; boleto [m] comestivel
I8 porco Bl zoologia [n]: porco [m]; suino [m]

culinario [n]: porco [m]; carne [f] de porco
I8 porco d'allevamento Bl allevamento di animali [n]: porco [m] cap3o; capdo [m]

I8 porgere le proprie Bl scusarsi [v]: desculpar-se; retratar-se; mostrar arrependimento; pedir
scuse desculpas
I8 porre Bl domanda [v]: levantar; por; colocar

posizione [v]: deitar
problema [v]: impor; representar
oggetti [v]: colocar; pousar; por; botar



I8 porre fine a

DB porre il veto a
D0 porridge

I8 porro

LB porta di servizio
L0 porta posteriore

Il portabagagli

I8 portaburro

I8 portacenere

Il portalampada
Il portapenne

Il portare gioia

Il portata principale
Il portatovagliolo
I8 portauovo

I8 porto

Il Portogallo
I8 portone
I8 posacenere
D0 possedere
I8 possessivo

I8 posta aerea
0 poster
I8 posto

I8 posto che

I8 postumi di una
sbornia

Il potabile

Il potare

I8 potenza

I8 potere

B lite [v]: resolver; por fim em
discussione [v]: encerrar; resolver
soggetto [v]: concluir; finalizar; chegar a uma conclusdo
Bl rifiuto [v]: vetar
Bl culinario [n]: mingau [m] de aveia
Bl botanica - culinario [n]: alho-poré [m]; alho-porro [m]
Bl casa[n]: porta [f] dos fundos; porta [f] de servico
Bl casa[n]: porta [f] dos fundos; porta [f] de servico
automobili [n]: porta [f] traseira
Bl bagaglio - uomo [n]: carregador [m]
automobili [n]: porta-malas [m]
Bl utensili da cucina [n]: mantegueira [f]
Bl generale [n]: cinzeiro [m]
Bl 1ampada [n]: bocal [m]
Bl I'occorrente per scrivere [n]: estojo [m]; caixa [f]
Bl soddisfazione [v]: deleitar
Bl culinario [n]: prato [m] principal
Bl utensili da cucina [n]: anel [m] de guardanapo
Bl utensili da cucina [n]: taca [f] para ovo
Bl posta [n]: tarifa [f] postal; franquia [f]
bevande alcoliche [n]: vinho [m] do Porto
nautico [n]: porto [m]; ancoradouro [m]
Bl geografia [n]: Portugal [m]
Bl castello [n]: portdo [m]
Bl generale [n]: cinzeiro [m]
Bl generale [v]: ter; possuir
Bl linguistica [a]: possessivo
comportamento [a]: possessivo
Bl posta[n]: correio [m] aéreo
Bl fotografia [n]: poster [m]
Bl proprieta [a]: situado; localizado
generale [n]: assento [m]; lugar [m]
sedersi [n]: lugar [m]
mercato [n]: ponto [m] de venda
classificazione [n]: lugar [m]
posizione [n]: lugar [m]; local [m]
impiego [n]: lugar [f]; posto [m]; posicdo [f]
Bl possibilita [0]: se; no caso de
Bl bevande alcoliche [n]: ressaca [f]

Bl acqua [a]: potavel
Bl siepe [v]: podar
orticoltura [v]: podar; fazer a poda; cortar
Bl militare [n]: forca [f]; poder [m]
medicina [n]: poténcia [f]
forza [n]: poténcia [f]; forca [f]
Bl generale [n]: poder [m]
influenza [n]: palavra [f]; poder [m] de decisdo
politica [n]: poder [m]; influéncia [f]
capacita [n]: capacidade [f]; habilidade [f]; competéncia [f]; faculdade [f];
aptidado [f]
verbo ausiliare [v]: poder
permesso [v]: poder
possibilita [v]: poder
persona [v]: estar livre para; ter liberdade para



I8 povero Bl misero [a]: miseravel; pobre
poverta [a]: pobre; necessitado; desamparado; desprivilegiado
apparenza [a): pobre; andrajoso; maltrapilho
casa [a]: pobre; decadente; deteriorado
denaro [a]: impecunioso; despecuniado
guantita [a]: miseravel; misero
persona [a): pobre; desafortunado; coitado
uomo [n]: pobre [m]; indigente [m]

I8 pozione magica Bl inganno [n]: panacéia [f]

I8 pranzare Bl pasto - mezzogiorno [v]: almocgar; jantar

I8 pranzo Bl pasto - mezzogiorno [n]: almogo [m]; jantar [m]; janta [f (informal; Lat.
Amer.)]

LB pratica Bl generale [n]: prética [f]

istruzione [n]: pratica [f]; exercicio [m]
esame [n]: exame [m] pratico
destrezza [n]: experiéncia [f]; pratica [f]
abitudine [n]: costume [m]; habito [m]
professione [n]: pratica [f]
professione [v]: praticar
uso [a]: pratico
conversazione [a]: pratico
persona [a): pé-no-chdo; realista; pratico
conveniente [a]: conveniente; pratico
abile [a]: experiente; experimentado; pratico
I8 precario Bl condizioni [a]: serio; grave
dubbio [a]: precdrio
pericolo [a]: precdrio
situazione [a): precario; perigoso; arriscado; critico; delicado
I8 preciso Bl esatto [a]: exato; preciso
requisito [a]: rigoroso
spiegazione [a]: definido; claro; preciso; bem definido; explicito
progetti [a): definido; bem tracado
lavoro [a]: preciso; exato; rigoroso
persona [a): infalivel; preciso
comportamento [a]: meticuloso; detalhista; preciso; acurado

DB praticare
DB pratico

DB predestinato Bl destinato [a]: destinado; fadado; predeterminado; predestinado; pré-
destinado
DB predicare Bl religione [v]: pregar
DB predicato Bl linguistica [n]: predicado [m]
I8 predicozzo Bl avvertimento [n]: serm3o [m]; palestra [f]
DB predire Bl futuro [v]: predizer; prever
DB preferenza Bl generale [n]: preferéncia [f]
scelta [n]: preferéncia [f]; prioridade [f]
DB preferibile Bl generale [a]: preferivel
DB preferire Bl persona [v]: preferir; gostar mais
I8 preghiera Bl religione [n]: prece [f]

supplica [n]: suplica [f]; apelo [m]; rogo [m]
DB preghiera della sera  [Bll religione [n]: vésperas [fp]
I8 prego Bl interiezione [o0]: perd3o; de nada
DB prelevare Bl attivita bancaria [v]: retirar; sacar
denaro [v]: sacar
persona [v]: pegar
I8 premio Bl concorso [a]: de prémio
generale [n]: recompensa [f]; prémio [m]
assicurazione [n]: prémio [m]
concorso [n]: prémio [m]
denaro [n]: bonificacdo [f]; bdnus [m]; abono [m]



DB prendere a calci El movimento [v]: chutar
I8 prendere con una Bl gioco a carte [v]: trunfar
briscola
I8 prendere contatto con [Bll persona [v]: contactar; entrar em contato com

I8 prendere d'assalto Bl militare [v]: tomar de assalto; assaltar

I8 prendere il sole Bl corpo [v]: tomar sol; tomar banho de sol

D0 prendere in prestito  [Bll uso [v]: tomar emprestado

I8 prendere su Bl automobili [v]: pegar; dar uma carona a

I8 prendersela Bl problema [v]: ficar preocupado; cismar
preoccuparsi [v]: preocupar-se; inquietar-se

DB prendersi cura di Bl paziente [v]: cuidar; assistir; tratar

aiutare [v]: tomar conta de; encarregar-se de
disposizione [v]: cuidar de; tratar de
proprieta [v]: manter; cuidar de
DB prendersiil disturbo  [Bll generale [v]: preocupar-se; importar-se
I8 prenotare Bl posto [v]: reservar; fazer reserva
biglietto [v]: reservar; marcar com antecedéncia
albergo [v]: reservar
trasporto [v]: fazerreserva
viaggiare [v]: reservar; fazer reserva
albergo [n]: reserva [f]
generale [v]: preocupar-se; importar-se
problema [v]: ficar preocupado; cismar
sentimento [v]: atormentar; perturbar; preocupar-se; apoquentar-se;
inquietar-se
prendersela [v]: preocupar-se; inquietar-se
I8 preparare Bl caffé [v]: fazer; preparar; passar
tavolo [v]: por; arrumar; preparar
istruzione [v]: equipar; preparar
evento [v]: preparar
culinario [v]: preparar

I8 prenotazione
I8 preoccuparsi

DB prepararsi Bl generale [v]: aprontar-se; preparar-se
protezione [v]: preparar-se; armar-se
I8 preparato Bl essere pronto [a]: pronto; preparado

conoscenza [a]: consciente; informado
medicina [n]: preparado [m]
I8 preparazione Bl istruzione [n]: preparagdo [f]; instrucdo [f]
azione [n]: preparacdo [f]
preparativo [n]: preparativos [mp]; planos [mp]; arranjos [mp]

I8 preriscaldare Bl culinario [v]: pré-aquecer
I8 prescrizione Bl farmacia [n]: receita [f] médica; receita [f]
I8 presentazione Bl introduzione [n]: exposicdo [f]; apresentacdo [f]

biglietto [n]: apresentagdo [f]
premio [n]: entrega [f]
gente [n]: introducdo [f]

IB presenza Bl generale [n]: presenca [f]
frequenza [n]: comparecimento [m]; presencga [f]
DB preservare Bl situazione [v]: preservar; manter
I8 preservazione Bl conservazione [n]: conservagdo [f]; preservacdo [f]
DB presidentessa Bl donna[n]: presidente [f]; presidenta [f]
politica - donna [n]: presidente [f]; presidenta [f]
I8 preso Bl persona [a)]: ocupado
I8 pressappoco Bl stima [o]: aproximadamente; mais ou menos; quase; em torno de; por volta

de; a grosso modo
grado [o]: aproximadamente; a grosso modo
tempo [0]: por volta de



I8 pressione

DB prestare attenzione a
LB presto

I8 presumere

I8 presupporre

LB pretesa
I pretesto

I8 prevenzione

I8 previsioni del tempo
D0 prezzare

I8 prezzemolo

Il prezzo

I8 prezzo all'ingrosso

I8 prezzo d'acquisto
I8 prezzo di cartellino
I8 prezzo d'ingresso
I8 prigione

D0 prigioniera

Il prima che

Il prima colazione
I8 prima di

Il primavera

I8 primo

B primogenito
I privare di
I8 privo di

LB privo di sensi
I8 probabilmente
I8 procedimento

giudiziario
I8 processo

Bl attivita fisica [n]: pressdo [f]; forca [f]
condizione mentale [n]: pressédo [f]
medicina [n]: pressdo [f] sanglinea
Bl attenzione [v]: prestar ateng3o; considerar
El tempo [a]: adiantado; cedo; antes
musica [o]: presto
tempo [0]: cedo; antes da hora; em breve; logo; brevemente; breve; rapido;
rapidamente
Bl pensare [v]: suspeitar; desconfiar
fatto [v]: presumir; supor
diritto [v]: presumir
Bl probabilita [v]: supor; presumir; tomar como certo; imaginar; crer
fatto [v]: supor; pressupor; postular
Bl generale [n]: reivindicagdo [f]; pretensdo [f]
Bl bugia [n]: desculpa [f]; pretexto [m]
ragione [n]: desculpa [f]; pretexto [m]
scusa [n]: desculpa [f]; pretexto [m]
Bl generale [n]: prevencdo [f]
El meteorologia [n]: previsdo [m] do tempo
Bl negozio [v]: marcar; colocar o preco em
Bl botanica - culinario [n]: salsa [f]
Bl generale [n]: custo [m]; gasto [m]; preco [m]
importanza [n]: custo [m]; preco [m]
denaro [n]: tarifa [f]; taxa [f]; cifra [f]; soma [f]; montante [m]; quantia [f]
Bl prezzo [n]: preco [m] de atacado
commercio [n]: preco [m] de atacado
Bl generale [n]: preco [m] original
Bl commercio [n]: preco [m] inicial
Bl entrata [n]: ingresso [m]; entrada [f]; preco [m] do ingresso
Bl delitto [n]: cela [f]; carcere [m]; xadrez [m (slang)]; xilindré [m (slang)];
prisdo [f]
Bl delitto - donna [n]: presa [f]; detenta [f]; interna [f]
militare - donna [n]: prisioneira [f]
Bl tempo [0]: antes que
Bl pasto - mattina [n]: café-da-manh3 [m]
Bl tempo [0]: antes; mais cedo; antes que; antes de; até
Bl stagione [n]: primavera [f]
botanica [n]: primavera-dos-jardins [f]
Bl causa [a]: direto; imediato
numero ordinale [a]: primeiro
importanza [a]: primordial; principal; essencial
numero ordinale [n]: primeiro [m]
possibilita [o]: primeiro
numero ordinale [o]: primeiro
Bl generale [a]: mais velho; primogénito
Bl oggetti [v]: tomar; desapossar
Bl senza[a): destituido de; desprovido de
senza [0]: desprovido de; destituido de; sem
Bl medicina [a]: inconsciente; sem sentidos
Bl generale [o]: provavelmente; presumidamente
Bl diritto [n]: processo [m] legal; processo [m] criminal; ag3o [f] judicial

Bl natura [n]: processo [m]
azione [n]: processo [m]
chimica [n]: processo [m]
diritto [n]: causa [f]; caso [m]; processo [m]; litigio [m]; processo [m] legal;
processo [m] criminal



I8 proclamazione Bl generale [n]: declaragdo [f]; proclamagio [f]

I8 procuratore legale Bl diritto - uomo [n]: advogado [m]; causidico [m]

I8 prodotti alimentari Bl generi alimentari [n]: comestiveis [mp]; géneros [mp] alimenticios; comida
[f]; rango [m (slang)]

I8 prodotto Bl conseguenza [n]: conseqiiéncia [f]; produto [m]; resultado [m]

industria [n]: produto [m]

agricoltura [n]: produto [m]; produgdo [f]

matematica [n]: produto [m]

commercio [n]: mercadoria [f]; commodity [f]

generi alimentari [n]: género [m] alimenticio

biglietto [v]: apresentar

dolore [v]: infligir; atormentar

televisione [v]: produzir

agricoltura [v]: dar; produzir

animali [v]: dar cria; ter

compagnia [v]: produzir

fabbricare [v]: fabricar; manufaturar; fazer

I8 professionale Bl generale [a]: profissional
impiego [a]: ocupacional; vocacional

I8 professione Bl impiego [n]: profissado [f]; ocupacdo [f]; emprego [m]
opinione [n]: manifestacdo [f]; declaracdo [f]
lavoro [n]: profissdo [f]

LB professore Bl scuola media superiore - uomo [n]: professor [m]
scuole - universita - uomo [n]: professor-doutor [m]; professor [m]
universitario

I8 profeta Bl religione [n]: profeta [m]

I8 profitto Bl utile [n]: retorno [m]; lucro [m]
guantita [n]: espolio [m]; ganho [m (informal)]
compagnia [n]: lucro [m]
vantaggio [n]: beneficio [m]; vantagem [f]; ganho [m]; lucro [m]

I8 profondo Bl generale [a]: profundo
intensita [a]: profundo
silenzio [a]: profundo
disgusto [a]: intenso; profundo; forte
emozione [a]: intenso; forte; profundo
commento [a]: profundo; sabio
argomento [a]: profundo; significativo
grado [a): minucioso; profundo; completo
persona [a)]: profundo

DB progetto di legge Bl soverno [n]: projeto [m] de lei

0 programmare Bl generale [v]: calcular o tempo
apparecchio [v]: programar
elettronica [v]: programar
elaborazione dei dati [v]: programar

I8 programmatore Bl elaborazione dei dati - uomo [n]: programador [m]

I8 progressivo Bl sviluppo [a]: progressivo; gradual
tasse [a]: progressivo
medicina [a]: progressivo

LB proiettare Bl missile [v]: langar
cinematografia [v]: projetar
geometria [v]: projetar

B prodotto alimentare
I8 produrre

I8 proiettile Bl armileggere [n]: bala [f]; projétil [m]

I8 prologo Bl generale [n]: prélogo [m]

I8 promessa Bl impegno [n]: promessa [f]

I8 promettere Bl presagio [v]: indicar; significar; prometer

impegno [v]: prometer
promessa [v]: garantir



I8 promulgare Bl ordine [v]: decretar; promulgar
leggi [v]: decretar; promulgar
politica [v]: decretar; promulgar; sancionar
diritto [v]: promulgar
I8 pronto Bl verdure [a]: pronto
essere pronto [a]: pronto; preparado
tendenza [a]: pronto; disposto
carne [a)]: pronto
risposta [a]: pronto; rapido; animado; espirituoso; pronta; imediata
mente [a): sagaz; perspicaz
pericolo [a]: alerta; atento
azione [a]: pronto; imediato
tempo [a]: imediato; pronto; instantdneo; expedito; preparado
persona [a): rapido; perspicaz; sabido [informal]

I8 pronunciare Bl discorso [v]: fazer; fazer
parole [v]: pronunciar
I8 propagandare Bl pubblicita [v]: promover
politica [v]: fazer propaganda para; fazer campanha para
I8 proporzionare Bl grado [v]: colocar em proporcio; equilibrar
I8 proposta Bl offerta [n]: proposta [f]
I8 proprietaria Bl bar - donna [n]: proprietéria [f]; dona [f]

proprieta - donna [n]: dona [f]; proprietaria [f]
persona - donna [n]: proprietaria [f]; dona [f]

I8 proprietario Bl bar - uomo [n]: proprietario [m]; dono [m]
proprieta - uomo [n]: dono [m]; proprietario [m]
persona - uomo [n]: proprietario [m]; dono [m] da casa

I8 proprio io Bl pron. rifl. - enfatico [0]: eu mesmo; eu mesma

0 proprio lui Bl pron. rifl. - enfatico [0]: ele mesmo

I8 propugnatore Bl teoria- uomo [n]: defensor [m]

I8 prosciutto Bl culinario [n]: presunto [m]

I8 prosciutto affumicato [Ell culinario [n]: presunto [m] defumado

I8 proselito Bl religione - uomo [n]: convertido [m]; prosélito [m]
I8 prosperare El economia [v]: prosperar; ir de vento em popa

salute [v]: prosperar; florescer
compagnia [v]: prosperar; ter éxito
commercio [v]: prosperar; ter éxito; florescer
I8 prosperosa Bl persona - donna [a]: peituda; rechonchuda
LB proteggere Bl sole [v]: abrigar; proteger; proteger do sol; fazer sombra
sicurezza [v]: guardar; proteger
protezione [v]: proteger; resguardar
persona [v]: proteger; resguardar
difendere [v]: defender; proteger

I8 proteina Bl biologia [n]: proteina [f]
I8 protesta Bl generale [n]: protesto [m]; reclamag3o [f]; protesto [m]; queixa [f]
I8 provare Bl generale [v]: tirar; obter; provar; dar provas de

attestare [v]: ser uma prova de; demonstrar
prodotto [v]: testar

segno [v]: indicar; sugerir; sersinal de
stato mentale [v]: sentir; experimentar
gualita [v]: testar; por a prova

teatro [v]: ensaiar

tecnico [v]: testar; p6ra prova
abbigliamento [v]: provar; experimentar
diritto [v]: provar

saggiare [v]: pOr a prova; testar
dimostrare [v]: provar; demonstrar
generale [o]: fazer uma tentativa; tentar



I8 provare a
Il proverbio

I8 provvedere

I8 provvedere a

I8 provvedere alla
manutenzione di

I8 provvedere di
I8 provvedere di
personale
Il provvigione

I8 provvista
I8 provviste

LN prugna

I8 prugna secca
LB psicologia
I8 psicologo
I} pw

I8 pubblicare
I8 pubblico

Il pudding
I8 puerile
DB puerilita

DB pulirsi
I8 pulito

I8 pulsare

I8 pungente

I8 pungiglione
I8 punizione

I8 punta di petto
I8 puntata
I8 punteggio

Bl sforzo [v]: tentar; buscar

Bl massima [n]: provérbio [m]; dito [m] popular; ditado [m]
epigramma [n]: epigrama [m]; dito [m] satirico

Bl trasporto pubblico [v]: providenciar; arranjar
attrezzare [v]: equipar; aparelhar; munir; prover

Bl procurarsi [v]: providenciar
famiglia [v]: manter; sustentar

Bl macchinario [v]: manter

Bl generale [v]: prover de; fornecer
Bl fabbrica [v]: prover de pessoal

Bl denaro [n]: comissdo [f]
Bl quantita [n]: provisdo [f]; estoque [m]; reserva [f]; suprimento [m]
Bl generi alimentari [n]: provisées [fp]; abastecimento [m]; provisao [f];
viveres [mp]
Bl botanica - frutto [n]: ameixa [f]
Bl culinario [n]: ameixa [f] seca
Bl scienza [n]: psicologia [f]
Bl scienza - uomo [n]: psicélogo [m]
Bl bevande alcoliche [n]: bar [m]; café [m]; botequim [m]
Bl giornalismo [v]: publicar
Bl affare [a]: publico
notizie [a]: publico
governo [a]: publico
luogo [a]: publico
rappresentazione [n]: audiéncia [f]; publico [m]
gente [n]: publico [m]
guantita [n]: audiéncia [f]; publico [m]
Bl culinario [n]: pudim [m]
Bl comportamento [a]: infantil; imaturo
Bl generale [n]: infantilidade [f]
comportamento [n]: infantilidade [f]; imaturidade [f]; puerilidade [f]
Bl naso [v]: limpar
Bl generale [a]: limpo; puro
casellario giudiziale [a]: limpo
animale domestico [a]: treinado; educado; domesticado
pulizia [a): limpo
apparenza [a): asseado; bem-apessoado
casa [a]: organizado; arrumado
abbigliamento [a]: arrumado; alinhado
Bl musica [n]: ritmo [m]; batida [f]; compasso [m]
ritmo [v]: vibrar; pulsar
cuore [v]: pulsar; bater
Bl gusto [a]: acre; amargo
odorare [a]: picante; acre
commento [a]: mordaz; caustico
risposta [a]: mordaz; caustico; atravessado [informal; Lat. Amer.]
critica [a]: mordaz; picante
tempo [a]: penetrante; cortante
grado [a): agucado; caustico; exacerbado
Bl anatomia - insetti [n]: ferrdo [m]

Bl generale [n]: punicdo [f]; penalidade [f]; pena [f]; puni¢do [f]; castigo [m]

sport [n]: cobranca [f] de falta
Bl culinario [n]: carne [f] de peito; peito [m]
Bl televisione [n]: episédio [m]; capitulo [m]
Bl concorrenza [n]: placar [m]



I8 punto a favore
I8 punto culminante

I8 puntuale

I8 pupazzo
Il purché
Il puro

I8 putrefatto
I8 putrescente
I8 puzzolente
0 Pyrex

Il quacla

I8 quadrare
I8 quadro a olio
Il quaglia

I8 qualche

I8 qualche volta
I8 quale dei due
I8 qualifica

I8 qualificarsi
I8 qualificazione
I8 qualsiasi

I8 qualunque

I8 qualunque tipo di
I8 quantita

I8 quantunque

I8 quark

Il quartiere generale
I8 quarto stomaco

I8 quasi

I8 quattro soldi
L0 quei
Il quella

Bl vantaggio [n]: ponto [m] a favor
Bl generale [n]: climax [m]
fatto importante [n]: melhor momento [m]; ponto [m] culminante
sviluppo [n]: auge [m]; apogeu [m]; apice [m]; cume [m]; topo [m]
Bl tempo [a]: pontual
tempo [0]: cedo; na hora
Bl teatro dei burattini [n]: marionete [f]
El condizione [o]: desde que; contanto que
Bl sciocchezze [a]: puro; total; completo; absoluto; perfeito
modificatore [a]: puro
avverbio intensivo [a]: puro; mero; total; absoluto
verita [a]: nu; nu e cru; puro
bevande [a]: puro
tessili [a]: puro
cibo [a]: simples; puro
animali [a]: de raga pura; com pedigree
comportamento [a]: honesto; puro; inocente
incontaminato [a]: limpo; puro; despoluido
mero [a): puro; mero; simples
assoluto [a]: absoluto; puro
Bl marcio [a]: podre; apodrecido
Bl generale [a]: putrescente
Bl odore [a]: fedorento; fétido; fedido
Bl materia [n]: Pyrex [m (trademark)]; assadeira [f] de vidro temperado
Bl in giro [0]: em todos os cantos; aqui e ali; por todo lado
Bl falegnameria [v]: quadrar; acertar; ajustar
Bl arte [n]: pintura [f] aéleo
Bl omnitologia [n]: codorna [f]
culinario [n]: codorna [f]
Bl determinante indefinito [a]: alguma; uma
guantita [0]: algum; um pouco de
El tempo [0]: as vezes
Bl pronome interr. - sostitutivo - sing. [0]: qual
Bl lavoro [n]: requisito [m]; capacidade [f]
Bl sport [v]: classificar-se
Bl diploma [n]: qualificagdo [f]
Bl aggettivo indefinito - sing. [a]: qualquer
gualungue [a]: qualquer; ndo importa qual; qualquer um
gualungue [o]: qualquer; ndo importa qual
Bl aggettivo indefinito - sing. [a]: qualquer
gualsiasi [a]: qualquer; ndo importa qual; qualquer um
gualsiasi [0]: qualquer; ndo importa qual
Bl aggettivo indefinito - pl. [a]: quaisquer; quais
El numero [n]: quantidade [f]; quantia [f]; nimero [m]; volume [m]
Bl benché [0]: embora; apesar de
B fisica [n]: quark [m]
Bl generale [n]: sede [f]; quartel [m] general
Bl anatomia - zoologia [n]: quarto estémago [m]; abomaso [m]
Bl stima [o]: aproximadamente; mais ou menos; quase; em torno de; por volta
de
grado [o]: quase
circa [0]: quase; por pouco
Bl ammontare [n]: miséria [f]; porcaria [f]; bagatela [f]
Bl aggettivo dimostrativo - pl. [a]: aqueles; aquelas
Bl aggettivo dimostrativo - sing. [a]: aquele; aquela
dimostrativo [0]: aquela
pronome dimostrativo [0]: aquele; aguela; aquilo



I8 quele

[0 queli
I8 quelo

I8 quesito
L0 queste

I8 questionario
L0 questo

I8 quiche
I8 quietanza

Il quietanzare
I8 quieto

I8 quotare
I8 quotidiano

Il RU.
I} rabarbaro
DB raccogliere

I} raccolta

¥ raccolto

Il raccomandare

Il raccomandazione

I} raccontare delle
fandonie a qualcuno

I} raccontare delle
storie a qualcuno

I} raccordare
I} radersi
I} radicare

Bl aggettivo dimostrativo - pl. [a]: aqueles; aquelas
pronome dimostrativo - pl. [0]: aqueles; aquelas
El pronome dimostrativo - pl. [0]: aqueles; aquelas
Bl aggettivo dimostrativo - sing. [a]: aquele; aquela
dimostrativo [0]: aguele
pronome dimostrativo [0]: aquele; aquela; aquilo
Bl generale [n]: pergunta [f]; questao [f]
Bl aggettivo dimostrativo - pl. [a]: estes; estas; esses; essas
pronome dimostrativo - pl. [0]: estes; estas; esses; essas
Bl generale [n]: questionério [m]
Bl aggettivo dimostrativo - sing. [a]: este; esta; esse; essa
attuale [a]: atual; corrente
generale [0]: isso; isto
dimostrativo [0]: este; esse
pronome dimostrativo [0]: este; esta; esse; essa
Bl culinario [n]: quiche [m]
El pagamento [n]: recibo [m]
diritto [n]: comprovante [m]
Bl commercio [v]: passar recibo de
Bl attivita [a]: quieto; calmo; trangiilo
suono [a]: calmo; quieto; silencioso; tranqilo
comportamento [a]: tranquilo; pacifico; calmo
calmo [a]: tranqtilo; sereno; pacifico; quieto
Bl prezzo [v]: cobrar
Bl giornaliero [a]: diario; cotidiano; rotineiro
Bl geografia [n]: Reino [m] Unido
Bl botanica - culinario [n]: ruibarbo [m]
Bl rete da pesca [v]: puxar; recolher
carita [v]: levantar; reunir
informazione [v]: recolher; colher
capelli [v]: prender; por para cima
agricoltura [v]: colher
gente [v]: juntar; reunir
azione [v]: pegar; recolher; catar
oggetti [v]: recolher; pegar
Bl passatempo [n]: colecdo [f]
generale [n]: biblioteca [f]
letteratura [n]: corpo [m]; compilacdo [f]
frutto [n]: colheita [f]
Bl accumulato [a]: acumulado; juntado; reunido
agricoltura [n]: colheita [f]; safra [f]
Bl generale [v]: defender
posta [v]: registrar; fazer postagem registrada
consigliare [v]: avisar; aconselhar
lodare [v]: recomendar; falar bem de; indicar
Bl generale [n]: recomendacso [f]
documento [n]: carta [f] de recomendagdo
Bl inganno [v]: fazer alguém de bobo; fazer alguém de palhaco

Bl inganno [v]: fazer alguém de bobo; fazer alguém de palhaco
Bl impianto idraulico [v]: conectar

Bl curadel corpo [v]: barbear; raspar
Bl botanica [v]: enraizar



Il radice

DB radiografare
Il rafforzare

I} raffreddare

DB ragazza

D0 ragazza con cuisi ha
appuntamento

Il ragazzino

I8 ragazzo con cui si ha
appuntamento

D0 raggio laser

D0 raggirare qualcuno

DB raggrupparsi

I8 ragione

I8 ragionevole

I8 ragu

Il ramaiolo
Il rammarico
Il rammendare

Il rammendatura
Il rammendo

Il ramo

Il ramoscello
ID rancidezza
I} rancidita
Il rancido
Il randello

Bl dente [n]: raiz [f]
unghia [n]: raiz [f]
causa [n]: raiz [f]; fonte [f]
capelli [n]: raiz [f]
matematica [n]: raiz [f]
linguistica [n]: raiz [f]; radical [m]
botanica [n]: raiz [f]
Bl medicina [v]: radiografar; tirar uma radiografia; bater uma chapa
Bl misura [v]: limitar; apertar; restringir
argomento [v]: apoiar; suportar; dar crédito a
posizione [v]: consolidar; reforcar
rinforzare [v]: fortificar; fortalecer; reforcar
Bl generale [v]: refrescar; resfriar
tempo [v]: refrescar; esfriar
bevande [v]: esfriar
Bl generale [n]: menina [f]; garota [f]; menina [f]; garota [f]; guria [f]
amore - donna [n]: namorada [f]; gata [f (slang; Lat. Amer.)]; amasia [f
(arch.}]; menina [f]; garota [f]
Bl amore - donna [n]: menina [f]; garota [f]

Bl ragazzo [n]: guri [m]; moleque [m]
El amore - uomo [n]: gato [m (slang; Lat. Amer.)]; broto [m (slang; Lat. Amer.)]

Bl generale [n]: raio [m] laser
Bl inganno [v]: fazer alguém de bobo; fazer alguém de palhaco
Bl gente [v]: agrupar; formar grupos
Bl scusare [n]: motivo [m]; causa [f]; raz3o [f]
facolta mentale [n]: razdo [f]; intelecto [m]
intelligenza [n]: juizo [m]; razdo [f]
giudizio [n]: sensatez [f]; bom senso [m]
argomento [n]: argumento [m]; razdo [m]
causa [n]: razdo [f]; causa [f]; motivo [m]
Bl buono [a]: aceitavel; satisfatério; razoavel
prezzi [a]: razoavel; justo; moderado
decisione [a]: sensato; razoavel
grado [a): modesto; razoavel
guantita [a]: razoavel
comportamento [a]: razoavel
Bl culinario [n]: ragu [m]; guisado [m]
Bl utensili da cucina [n]: concha [f]
Bl stato emozionale [n]: pena [f]; pesar [m]; lamentaco [f]
Bl cucito [v]: cerzir
abbigliamento [v]: cerzir; remendar
Bl abbigliamento [n]: cerzido [m]
Bl abbigliamento [n]: remendo [m]; cerzido [m]
Bl albero [n]: galho [m]; ramo [m]
fiume [n]: bragco [m]
mare [n]: braco [m] de mar
conoscenza [n]: terreno [m]; campo [m]; ramo [m]; especialidade [f]; esfera
[f]; territorio [m]
compagnia [n]: comércio [m]; ramo [m] comercial
Bl albero [n]: galho [m]; ramo [m]
Bl cibo [n]: rango [m]
Bl cibo [n]: rango [m]
Bl cibo [a]: rancoso
Bl armileggere [n]: clava [f]; porrete [m]; cacete [m]; cassetete [m]
polizia [n]: cassetete [m]; borracha [f (informal)]



I} ranetta
I} rannuvolare
Il ranuncolo

DB rapa
Il rapidamente

I8 rapido aumento
DB rapinare
DB rapinatrice

D0 rapportare
DB rapporti sessuali
DB rapprendersi

D0 rappresentazione

DD rarefare
Il rarefatto

I} rasatura
D raschiare

I} raschietto
Il raschino

Il rasoio

I raspa

D0 raspare

Il rassegnazione
I} ratatouille

Il rattoppamento
Il rattoppatura
Il ravanello

Il ravanello nero
I} ravioli

Il razza

I} razziale
Il razzismo

Il razzo
I reagire

I} realizzare

Il realmente

Il reame
I} recare disturbo
I} recente

Il recessione

Bl botanica - frutto [n]: reineta [f]
Bl cielo [v]: nublar; encobrir-se; ficar nublado
Bl botanica [n]: rantnculo [m]; bot3o-de-ouro [m]
Bl orticultura - verdura [n]: nabo [m]
botanica [n]: nabo [m]
Bl velocita [o]: rdpido; rapidamente; apressadamente; mais que depressa
tempo [0]: breve; rapido; rapidamente
Bl economia [n]: boom [m] econémico
Bl delitto [v]: roubar; assaltar; limpar [informal]
Bl delitto - donna [n]: ladra [f]; ladrona [f (informal)]
bandita - donna [n]: bandida [f]; ladra [f]; bandoleira [f]
Bl radio - televisione [v]: relatar; informar
Bl comportamento sessuale [n]: sexo [m]
Bl culinario [v]: gelificar
Bl cinema - teatro [n]: apresentacdo [f]; performance [f]
teatro [n]: representacdo [f]; peca [f] teatral; peca [f]; producdo [f]
oggetti [n]: representagdo [f]
Bl gas [v]: rarefazer
Bl gas [a]: rarefeito
aria [a]: rarefeito; raro
Bl barba [n]: barbeacdo [f]
Bl generale [v]: raspar
pulizia [v]: raspar; remover
contenitore [v]: limpar; raspar
materia [v]: raspar
tecnico [v]: desgastar; gastar; raspar
Bl utensili [n]: raspadeira [f]
Bl pulizia [n]: rodo [m]
utensili [n]: raspadeira [f]
Bl cura del corpo [n]: 1Amina [f]; navalha [f]
Bl utensili [n]: raspadeira [f]
Bl tecnico [v]: raspar
Bl condizione mentale [n]: resignagdo [f]
Bl culinario [n]: ratatouille [f]
Bl abbigliamento [n]: remendo [m]
Bl abbigliamento [n]: remendo [m]
Bl botanica - culinario [n]: rabanete [m]
Bl orticoltura [n]: rdbano [m] negro
Bl culinario [n]: ravioli [m]
Bl antropologia [n]: raca [f]
animali [n]: raga [f]; espécie [f]
Bl generale [a]: racial
Bl etica [n]: racismo [m]
Bl aeronautica [n]: foguete [m]
Bl chimica [v]: reagir
medicina [v]: responder; reagir bem
comportamento [v]: reagir; responder
Bl rappresentazione [v]: representar; atuar
idea [v]: cumprir; levar a cabo; realizar
compiere [v]: concluir; completar; alcangar; realizar; dar cabo de; efetuar
Bl esclamazione [0]: verdade; é mesmo
veramente [0]: verdadeiramente; realmente
Bl politica [n]: reino [m]
Bl persona [v]: incomodar; perturbar
Bl informazione [a]: Gltimo; recente
tempo [a]: recente
El economia[n]: recessdo [f]; depressdo [f]



I} recinzione
I reclamo
Il redattore

I redditizio

I} referenza

I} refettorio
D0 refrigerio
I regalo

D0 regia
I8 regime

DB regina claudia

D0 regione lombare

D0 regista
cinematografico

DB registrarsi

DB registratore a
cassetta

DB registrazione a debito

I8 Regno Unito

DB regolare

Il regolato
0 regolazione
DB religione
D0 religioso
Il remoto

Il rendere allettante
D0 rendere impossibile
I8 rendere meno severo
Il rendersi conto

I} renetta
I8 reo

I8 reperto
D0 replica

I replicare

I8 repubblica

Bl recinto [n]: cerca [f]; diviséria [f]; divisa [f]
Bl generale [n]: reclamagdo [f]
Bl pubblicazione - uomo [n]: escritor [m]
giornalismo - uomo [n]: editor-chefe [m]
Bl affare [a]: lucrativo
lavoro [a]: que paga bem
compagnia [a]: rendavel; rendoso
Bl documento [n]: referéncia [f]
persona [n]: referéncia [f]
Bl scuole - universita [n]: refeitério [m]
Bl generale [n]: refresco [m]
Bl compleanno [n]: presente [m]; lembranca [f]
dono [n]: agrado [m]
Bl cinema [n]: direcdo [f]
Bl politica [n]: regime [m]
medicina [n]: dieta [f]; regime [f]
Bl botanica - frutto [n]: rainha-claudia [f]
Bl anatomia [n]: regido [f] lombar
Bl cinema - uomo [n]: diretor [m]; diretor [m] de cinema

Bl albergo [v]: registrar; fazer check-in
Bl musica [n]: gravador [m]

Bl contabilita [n]: débito [m]; saldo [m] devedor
Bl geografia [n]: Reino [m] Unido

Bl generale [a]: regular; regulado; regrado; uniforme; regular; constante

cliente [a]: regular; costumeiro; assiduo
provvista [a]: regular; constante; uniforme
gualita [a): regular; constante
uniforme [a): uniforme; regular; constante
lite [v]: resolver; porfimem
controllo [v]: regular
debito [v]: liquidar; pagar; saldar
problema [v]: resolver; solucionar
aggiustare [v]: ajustar; regular; afinar
Bl generale [a]: regulado; regrado
Bl velocita [n]: regulagem [f]
Bl generale [n]: religido [f]
Bl religione [a]: religioso; devoto; pio
Bl possibilita [a]: remoto; minimo
luogo [a]: distante; afastado; remoto; isolado
Bl qualita [v]: recomendar
Bl pioggia [v]: ser cancelado por causa da chuva
Bl regole [v]: afrouxar; tornar menos rigido
Bl capire [v]: entender; dar-se conta de
stato mentale [v]: reconhecer; dar-se conta de
Bl botanica - frutto [n]: reineta [f]
Bl delitto - uomo [n]: condenado [m]; presidiario [m]; preso [m]
Bl oggetti [n]: achado [m]; descoberta [f]
Bl domanda [n]: resposta [f]; réplica [f]
risposta [n]: resposta [f] mordaz; resposta [f] ao pé da letra
televisione [n]: repeticdo [f]; reprise [f]
arte [n]: réplica [f]; reproducéo [f]
Bl domanda [v]: responder
risposta [v]: responder; rebater; retorquir
Bl politica [n]: republica [f]; nac3o [f]



I8 repubblicana

I8 repubblicano

0 residui radioattivi
I} resoconto

D0 respirare
DD restare

Il restare in linea

DB restare sconcertato
I} restituire

I} restituzione

LD rete

I} retribuire
Il retro

DB retrogusto
DB retrosapore
I} reverendo
Il revocare

Il ribasso
LD ribattere

I} ribes bianco
I} ribes nero
I} ribes rosso
Il ribollire

I} ricambiare

I} riccamente
I} ricchezze

Il ricciolo
LN ricco

I} ricerca di mercato

Bl politica - Stati Uniti - donna [n]: republicana [f]
politica - donna [n]: republicana [f]
Bl politica [a]: republicano
politica - Stati Uniti - uomo [n]: republicano [m]
politica - uomo [n]: republicano [m]
Bl inquinamento [n]: lixo [m] atdmico; despejo [m] radioativo
Bl responsabilita [n]: explicacdo [f]; justificativa [f]
evento [n]: historia [f]; relato [m]; narragdo [f]
scrittura [n]: relatério [m]

rapporto [n]: informe [m]; relatério [m]; relato [m]; descrigdo [f]

B fisiologia [v]: respirar
Bl generale [v]: ficar; permanecer; demorar-se; delongar-se
durata [v]: continuar como; permanecer
luogo [v]: ficar; permanecer
guantita [v]: ter de sobra; ter ainda; sobrar; restar
tempo [v]: ficar; permanecer
persona [v]: ficar; permanecer
Bl telefono [v]: ficar na linha; esperar na linha
Bl stato emozionale [v]: estar surpreso com
Bl oggetti [v]: devolver; restituir
Bl commercio [n]: devolucso [f]
diritto [n]: restituicdo [f]
Bl sport - calcio [n]: gol [m]
sistema [n]: rede [f]
sport - pesca [n]: rede [f] de pesca
materia [n]: rede [f]
Bl impiego [v]: pagar salario a; remunerar
Bl costruzione [n]: fundos [mp]
dietro [n]: traseira [f]; parte [f] de tras
Bl gusto [n]: sabor [m] que persiste na boca; gosto [m] esquisito
Bl gusto [n]: sabor [m] que persiste na boca; gosto [m] esquisito
Bl religione [a]: reverendo
Bl affare [v]: revocar; cancelar; anular
leggi [v]: abolir; revogar; anular; invalidar; revocar; rescindir
conferenza [v]: cancelar
dichiarazione [v]: retratar-se
evento [v]: cancelar; suspender
Bl prezzi [n]: queda [f]
commercio [n]: desconto [m]; reducdo [f]; deducdo [f]
Bl risposta [v]: responder; rebater; retorquir; contra-atacar
tecnico [v]: rebitar
Bl botanica - frutto [n]: groselha-branca [f]
Bl botanica - frutto [n]: groselha-preta [f]; groselha-negra [f]
Bl botanica - frutto [n]: groselha-vermelha [f]
Bl rabbia [v]: ferver; soltar fumaca
Bl visita [v]: retribuir
saluto [v]: reciprocar [formal]; corresponder
Bl generale [0]: ricamente
Bl possessione [n]: fortuna [f]; riqueza [f]
natura [n]: recursos [mp]; riquezas [fp]
Bl capelli [n]: cacho [m]; anel [m]
Bl denaro [a]: rico; endinheirado; abastado; opulento
persona [a]: endinheirado

benestante [a]: rico; endinheirado; gra-fino [informal]; bacana [informal]
abbondante [a]: abundante; abundoso; farto; rico; copioso; opulento

facoltoso [a]: rico; afluente; préspero; endinheirado
El compagnia [n]: pesquisa [f] de mercado



I} ricercare
I} ricetta

LD ricettario
DD ricettatrice
I} ricevere

I} ricevere la
comunione
I} ricevimento

I} ricevuta

Il richiamo

I} richiedere

LD richiesta

LD richiesta

d'informazione

I} riciclare
I} ricolmatura
DB ricompensa

I8 ricoperto di zucchero

IR ricoprire

completamente

DD ricordarsi

LB ricorrere in appello

Il ridere

I} ridere fra sé e sé
I} ridere sotto i baffi

Bl criminale [v]: querer; buscar
Bl farmacia [n]: receita [f] médica; receita [f]; férmula [f]
culinario [n]: receita [f]
B libri [n]: livro [m] de receitas
Bl furto - donna [n]: receptadora [f]
Bl membro [v]: admitir; aceitar
ospite [v]: receber
segnale [v]: captar; receber
dono [v]: ganhar; receber
radio - televisione [v]: receber; captar
intransitivo [v]: receber; dar festas; dar recepc¢do
idea [v]: receber
denaro [v]: receber
accettare [v]: aceitar; receber
Bl religione - cattolica [v]: comungar; fazer a comunh3o
religione - protestante [v]: comungar; fazer a comunh3do
Bl cerimonia [n]: recepcio [f]
generale [n]: recepgdo [f]
merce [n]: recebimento [m]
intrattenimento [n]: festa [f]
Bl magazzino [n]: tiquete [m] de caixa; recibo [m]
pagamento [n]: recibo [m]
diritto [n]: comprovante [m]
Bl interessare [n]: atragdo [f]; centro [m] de atrac3o
esca [n]: chamariz [m]; isca [f]; engodo [m]
Bl generale [v]: requerer; solicitar
disco [v]: pedir; fazer um pedido
aiutare [v]: pedir; solicitar; rogar
denaro [v]: apresentar pedido de; fazer demanda de
domandare [v]: pedir; requisitar; solicitar

Bl generale [n]: exigéncia [f]; reivindicacdo [f]; requerimento [m]; solicitacdo

[f]

economia [n]: demanda [f]; procura [f]

domanda [n]: solicitacdo [f]; requerimento [m]
Bl informazione [n]: indagac3o [f]

Bl generale [v]: reciclar

El contenitore [n]: abarrotamento [m]; apinhamento [m]

Bl generale [n]: recompensa [f]
risultato [n]: recompensa [f]
sforzo [n]: remuneragdo [f]; recompensa [f]; retribuicdo [f]
pagamento [n]: recompensa [f]; gratificacdo [f]; remuneragdo [f]
denaro [n]: compensacédo [f]; permuta [f]

Bl dolci [a]: coberto de aglicar

Bl resti [v]: enterrar; encobrir

Bl facolta mentale [v]: lembrar; lembrar; recordar
Bl diritto [v]: apelar
Bl generale [n]: riso [m]; risada [f]
generale [v]: rir
Bl comportamento [v]: rir da desgraca alheia

Bl ridere [v]: rir debochadamente; rir-se entre os dentes; rir baixinho

scherzo [v]: rir-se por dentro
comportamento [v]: rir da desgraca alheia



L} ridurre Bl maestranze [v]: reduzir; diminuir

diminuire [v]: reduzir; estreitar; enfraquecer; diminuir; encurtar; abreviar;

cortar

livello [v]: reduzir; rebaixar; descer ao nivel de

spese [v]: reduzir; cortar; limitar; restringir

limitare [v]: diminuir; reduzir; enxugar

controllo [v]: controlar; conter

velocita [v]: reduzir; diminuir

testo [v]: encurtar; resumir; abreviar; diminuir; condensar

prezzi [v]: baixar; diminuir; reduzir; abaixar

dimensione [v]: reduzir; diminuir

matematica [v]: reduzir

guantita [v]: reduzir

materia [v]: incinerar

generale [v]: encher

scatola [v]: encher

buco [v]: preencher; encher

bevande [v]: completar

liguido [v]: reabastecer; completar

oggetti [v]: lotar; abarrotar

completare [v]: preencher; completar

I} rifutare Bl generale [v]: refutar; recusar; desdenhar; depreciar
offerta [v]: repelir; rejeitar
proposta [v]: rejeitar; descartar; repelir; deixar de lado; recusar
animali [v]: abandonar; rejeitar
negare [v]: negar; recusar; rechacar

I} ridurre in cenere
I8 riempire

I rifiuti Bl rifiuti domestici [n]: lixo [m]; despejo [m]

I rifiuto Bl generale [n]: recusa [f]; rejeicdo [f]

Il riforma El cambiamento [n]: reforma [f]
comportamento [n]: reforma [f]

Il riformare Bl cambiamento [v]: reformar
militare [v]: formar de novo; voltar a formar

Il rifornimenti Bl generi alimentari [n]: provisées [fp]; abastecimento [m]
guantita [n]: provisdo [f]; estoque [m]

I} rifornire Bl generale [v]: reabastecer; renovar o estoque

commercio [v]: abastecer; fornecer
militare [v]: suprir; prover

DB rifornire in quantita [l magazzino [v]: estocar em excesso; abarrotar
eccessiva
I} rifornirsi di Bl provvista [v]: abastecer-se de; aprovisionar-se de
DB rifugiarsi Bl protezione [v]: proteger-se; resguardar-se; refugiar-se
DB riga Bl attrezzatura d'ufficio [n]: régua [f]
tecnico [n]: régua [f] de precisdo
militare [n]: formacéo [f]
DB rigettare Bl medicina - trapianto [v]: rejeitar
proposta [v]: rejeitar; descartar; repelir
oggetti [v]: jogar de volta
medicina [v]: vomitar; botar para fora [informal]; chamar o raul [slang]
IR righello Bl attrezzatura d'ufficio [n]: régua [f]
IR rigoglio Bl vegetazione [n]: exuberancia [f]
DB rigogliosita Bl vegetazione [n]: exuberancia [f]
D0 rigoglioso Bl vegetazione [a]: exuberante

pianta [a]: vicoso
botanica [a]: abundante



IR rigore

I8 rigoroso

DB riguardare

D1 rigurgitare

D1 rijsttafel
LB rima

Il rimanere attonito
Il rimanere valido

Il rimbeccare
I} rimettere

Il rimuginare
Il rimunerare

I} rincrescere
Il rinforzare

I} rinfrescante
DD rinfrescarsi
LD rinfreschi
Il ringhiera
DB ringraziare
I} rinnovabile
IR ripieno

L0 riporre alla rinfusa

I riposare
I ripostiglio

I8 riproduzione

I riscaldamento

centrale
I} riscaldare

Bl misura [n]: rigor [m]
circostanze [n]: gravidade [f]
sport - calcio [n]: cobranca [f] de pénalti; pénalti [m]
carattere [n]: austeridade [f]; severidade [f]; aspereza [f]; rigidez [f]

Bl requisito [a]: rigoroso
disciplina [a]: rigoroso; rigido
misura [a]: rigoroso; severo
controllo [a]: rigoroso; severo
regola [a]: rigido; rigoroso
peggiorativo [a]: puritano; austero

Bl generale [v]: dizer respeito a; concernir; referir
informazione [v]: referir-se a; dizer respeito a; concernir
interessare [v]: concernir; afetar; tocar

Bl fumo [v]:lancar
liquido [v]: espirrar; esguichar
fisiologia [v]: regurgitar

Bl culinario [n]: rijstafel [m]

Bl poesia[n]: rima [f]

Bl stato emozionale [v]: estar surpreso com

Bl regola[v]: permanecer valido; continuar em vigor

Bl risposta [v]: responder; rebater; retorquir

Bl pagamento [v]: remeter pagamento; enviar pagamento
religione [v]: remir [formal]; perdoar
medicina [v]: vomitar; botar para fora [informal]; chamar o raul [slang]

Bl problema [v]: remoer; ruminar; estar preocupado com; preocupar-se;
ponderar

Bl sforzo [v]: remunerar; recompensar; pagar; retribuir
pagamento [v]: remunerar; pagar

Bl obiezione [v]: importar-se; incomodar-se

Bl generale [v]: reforcar
cemento armato [v]: reforgar; armar
misura [v]: limitar; apertar; restringir
tessuti [v]: reforgar
rafforzare [v]: fortificar; fortalecer; reforgar

Bl generale [a]: refrescante

Bl igiene [v]: refrescar-se

Bl culinario [n]: refeicdo [f] ligeira

Bl scala [n]: corrim3o [m]

Bl generale [v]: agradecer

Bl generale [a]: renovavel

Bl tavoletta di cioccolato [a]: recheado
cibo [n]: recheio [m]
culinario [n]: recheio [m]; recheio [m] de carne

Bl disordine [v]: guardar de qualquer maneira

Bl attivita fisica [v]: descansar; repousar
oggetti [v]: pousar

Bl generale [n]: despensa [f]
casa [n]: despensa [f]

Bl biologia [n]: reproducao [f]; propagacdo [f]; multiplicagdo [f]
arte [n]: gravura [f]; réplica [f]; reproducdo [f]; copia [f]
imitazione [n]: imitacdo [f]; simulacdo [f]

Bl generale [n]: aquecimento [m] central

Bl generale [v]: aguecer; esquentar
far diventare caldo [v]: esquentar
transitivo [v]: aquecer; esquentar

DB riscaldare sfregando [Ell corpo [v]: esfregar



DD rischiararsi
I} rischiare
I} riscossione
I riserva

DN riservatezza
LD riso

DB riso greggio

Il riso non sbramato

L1 risolutezza

D0 rispettabilita
I8 rispondere a

LA ristoratore
LA ristoro
I} risultare
DB risultati

IR ritaglio

DD ritirata

I[N ritmo

I} ritrovamento
I} ritrovo

L} riva

I} rivelamento
I} rivelarsi

I} rivoluzione
I} robustezza

Bl cielo [v]: clarear

Bl generale [v]: arriscar

Bl tasse [n]: cobranca [f]

Bl generale [n]: reserva [f]
pesca [n]: reserva [f] de pesca; reserva [f]
caccia [n]: reserva [f] de caga; reserva [f]
dubbio [n]: reservas [fp]
accordo [n]: condigdo [f]; restri¢do [f]
natura [n]: reserva [f]
guantita [n]: reserva [f]; estoque [m]; suprimento [m]
sentimento [n]: reserva [f]
sport - uomo [n]: reserva [f]
sport - donna [n]: reserva [f]

Bl comportamento [n]: distancia [f]; reserva [f]; isolamento [m]; afastamento

[m]
Bl generale [n]: riso [m]; risada [f]
culinario [n]: arroz [m]; arroz [m] com casca; arroz [m] integral
Bl culinario [n]: arroz [m] com casca; arroz [m] integral
Bl culinario [n]: arroz [m] integral
El meta[n]: determinagdo [f]; forte intencdo [f]; resolucdo [f]

carattere [n]: decisdo [f]; resolucdo [f]; determinag¢do [m]; firmeza [f]

comportamento [n]: resolugdo [f]; determinacdo [f]; firmeza [f];
persisténcia [f]; tenacidade [f]; obstinacdo [f]

fermezza [n]: resolucdo [f]; firmeza [f]; perseveranga [f]; determinagdo [f]

El comportamento [n]: dignidade [f]; respeitabilidade [f]
Bl descrizione [v]: corresponder a; estar de acordo com
domanda [v]: satisfazer; corresponder a; responder; replicar
disaccordo [v]: reagir contra
scopo [v]: preencher; satisfazer
telefono [v]: atender
Bl professione - uomo [n]: dono [m] de restaurante
Bl generale [n]: refresco [m]
Bl conseguenza [v]: resultar; seguir-se a
nome [v]: aparecer; constar de; figurar
Bl conseguenza [n]: conseqiiéncias [fp]; resultado [m]; seqiielas [fp]
somiglianza [n]: resultados [mp]
Bl carta [n]: pedaco [m]
Bl militare [n]: retirada [f]
Bl generale [n]: ritmo [m]
lavoro [n]: ritmo [m]; passo [m]
musica [n]: ritmo [m]; batida [f]; compasso [m]
Bl merce [n]: recuperacao [f]
oggetti [n]: achado [m]; descoberta [f]
Bl bevande alcoliche [n]: ponto [m] de encontro; point [m (slang)]
luogo [n]: ponto [m] de encontro; point [m (slang)]
Bl fiume [n]: margem [f]; beira [f]
geografia [n]: margem [f]; beira [f]
Bl compagnia [n]: posse [f]; controle [m]
Bl risultato [v]: revelar-se; mostrar-se
stato mentale [v]: ser evidente; ser notavel; ser dbvio; ser claro
persona [v]: provar que; mostrar que
Bl politica [n]: revolugdo [f]
Bl gente [n]: robustez [f]; forca [f]
oggetti [n]: robusteza [f]; robustez [f]



I} robusto Bl generale [a]: resistente; forte
bebé [a]: robusto; saudavel
salute [a]: robusto; sadio; saudavel
corpo [a]: forte; musculoso; robusto; sélido; troncudo; parrudo; socado
[informal; Lat. Amer.]
gente [a]: robusto
oggetti [a]: firme
persona [a]: forte; robusto; sadio

B roccia Bl geologia [n]: rocha [f]; pedra [f]

I8 rock Bl musica [n]: roque [m]; rock and roll [m]
A rollino Bl dolci [n]: rocambole [m] de geléia

I romanticismo Bl generale [n]: romantismo [m]

Il romanzato Bl racconto [a]: ficticio; imaginario

Il romanziere B libri - uomo [n]: romancista [m]

I8 romanzo giallo B libri [n]: suspense [m]

I} rombare Bl tuono [v]: estrondear; ribombar

traffico [v]: roncar; zumbir
suono [v]: ribombar; retumbar

Il rombo Bl tuono [n]: estrondo [m]; ribombo [m]; retumbo [m]
fucile [n]: estampido [m]
ittiologia [n]: linguado [m]; rodovalho [m]
geometria [n]: rombo [m]; losango [m]
automobili [n]: zumbido [m]; ronco [m]

I8 rombo gigante B ittiologia [n]: linguado [m]; rodovalho [m]

I8 rompere Bl separare [v]: quebrar
relazioni [v]: romper; cortar
negoziato [v]: interromper; suspender
finestra [v]: despedacar; partir-se em pedacos; quebrar; estilhagar
transitivo [v]: quebrar; espatifar
relazione [v]: separar-se; terminar; romper; acabar
accordo [v]: cortar
medicina [v]: quebrar; fraturar
schiacciare [v]: apertar; espremer

I8 Roquefort Bl culinario [n]: roquefort [m (trademark)]

I} rosato Bl colore [a]: réseo; rosado; cor-de-rosa

I} roseo Bl colore [a]: réseo; rosado; cor-de-rosa

A rosicchiare Bl cibo [v]: mordiscar; beliscar [informal]

Il rosmarino Bl botanica - culinario [n]: alecrim [m]

Il rosolare Bl culinario [v]: dourar

Il rosolare a fuoco vivo Bl culinario [v]: fritar mexendo

mescolando

A rosso d'uovo Bl uvovo [n]: gema [f]

DA rosticceria Bl negozio [n]: delicatessen [f]

Il rotaia Bl ferrovie [n]: trilho [m]; carril [m]

A rotolo farcito Bl dolci [n]: rocambole [m] de geléia

A roulotte Bl campeggio [n]: trailer [m]; reboque [m]

I} rovinare Bl piacere [v]: estragar; arruinar; acabar com

reputazione [v]: manchar; sujar; danificar

verita [v]: corromper; deturpar

finanze [v]: arruinar

culinario [v]: estragar

pasticciare [v]: danificar; estragar; arruinar; destruir
franare [v]: desmoronar; ruir

compromettere [v]: envergonhar; desonrar
distruggere [v]: destruir; arruinar

devastare [v]: devastar; destruir completamente



I} rovistare

Il rovo

D rudere
I8 rugoso
[l rum

I} ruminante
Il ruminare

I} ruolo

I ruotare
Il russa
Il Russia
I} ruttare
I} rutto
I8 ruvido

LB saccarina
Il saccarosio
I sacrificio

I saggiare

D1 sagittaria

I8 sago

I8 sagn

I} sake

I8 sala da cocktail
D1 sala da pranzo
I} sala date

I} salame

Il salamoia

I} salatini

I} salato

L1 salatura

Il salda
I} saldare

I saldare il conto
L} sale

I8 sale e pepe

I} saliera

I} salinita

I} salino

I} salire alle stelle
DB salire per

I} salita

I} salmastro

I} salmone

Bl generale [v]: procurar; vasculhar; revistar; revirar
cercare [v]: revolver; buscar; revirar

Bl botanica - albero [n]: pé [m] de amora-preta [f]; amoreira [f]
botanica [n]: espinheiro [m]

B costruzione [n]: ruina [f]

Bl faccia [a]: enrugado

Bl bevande alcoliche [n]: rum [m]

Bl zoologia [a]: ruminante
zoologia [n]: ruminante [m]

Bl problema [v]: ruminar; ponderar
zoologia [v]: ruminar

Bl cinema - teatro [n]: papel [m]
importanza [n]: papel [m]; participacdo [f]

persona [n]: capacidade [f]; funcdo [f]; papel [m]; qualidade [f]

B uccelli [v]: voar em circulos
Bl etnologia - donna[n]: russa [f]
Bl geografia [n]: Russia [f]
Bl medicina [v]: arrotar; eructar
Bl bocca [n]: arroto [m]
Bl superficie [a]: rugoso; desigual
materia [a]: grosso; rustico
comportamento [a]: grosso; rude
Bl chimica [n]: sacarina [f]
B chimica [n]: sacarose [f]
Bl perdita [n]: sacrificio [m]
religione [n]: sacrificio [m]
Bl chiedere [v]: sondar
provare [v]: por a prova; testar
Bl botanica [n]: sagitaria [f]; espadama [f (Lat. Amer.)]
Bl culinario [n]: sagu [m]
Bl culinario [n]: sagu [m]
Bl bevande alcoliche [n]: saqué [m]
Bl albergo [n]: bar [m]
Bl casa [n]:sala [f] de jantar
Bl ristorante [n]: sala [f] de cha
Bl culinario [n]: salame [m]
Bl culinario [n]: salmoura [f]
Bl culinario [n]: aperitivo [m]
Bl generale [a]: salgado; salmourado
culinario [a]: salgado
Bl culinario [n]: salga [f]; salgac3o [f]; salgadura [f]
Bl abbigliamento [n]: goma [f] de amido
Bl debito [v]: saldar; liquidar; quitar; pagar
elettronica [v]: soldar
tecnico [v]: soldar
El pagamento [v]: acertar as contas; acertar; saldar uma divida
Bl chimica [n]: sal [m]
culinario [n]: sal [m]
Bl colore [a]: sal-e-pimenta
Bl utensili da cucina [n]: saleiro [m]
Bl sale [n]: salinidade [f]
Bl chimica [a]: salino
Bl prezzi [v]: ir as estrelas; subir até as nuvens; decolar
Bl scala [v]: subir
Bl pendio [n]: subida [f]; aclive [m]; ladeira [f]
Bl generale [a]: salgado; salmourado
Bl ittiologia [n]: salm3o [m]



Il salmonella
Ll salsa

I} salsa a base di burro

e farina
I} salsa bianca

LB salsa di pomodoro

I} salsa disoia

I} salsa indiana a base

di frutta e spezie
I} salsa tartara
I} salsa verde
I8 salsa Worcester
I} salsedine
LB salsiccia

D1 salsiccia di fegato

I} salsiera
L1 salterio

Il salumeria
LD salumi

I B salutare con la mano

L1 salute

Il salvaguardare
LN salvietta

Il salvo

Il sambal
Il sangria
I8 sanguinaccio

LB sano

Il santoreggia
I8 sapere

I8 sapore

D0 sapore piccante
I8 saporito

I8 saporosita

Il sarcasmo

Il sarcastico

I} sardina

I} sarto

I8 satollo

I} saturare
I8 saturato
Il saturazione
I} satureia

Bl batteriologia [n]: salmonela [f]
Bl culinario [n]: molho [m]; tempero [m]
Bl culinario [n]: mistura [f] de gordura e farinha

Bl culinario [n]: molho [m] branco

Bl culinario [n]: molho [m] de tomate

Bl culinario [n]: molho [m] de soja

Bl culinario [n]: chutney [m]; molho [m] de fruta picante

Bl culinario [n]: molho [m] tartaro
Bl culinario [n]: vinagrete [m]
Bl culinario [n]: molho [m] inglés
Bl culinario [n]: salinidade [f]
Bl culinario [n]: salsicha [f]; linguica [f]; lingUica [f]
Bl culinario [n]: salsicha [f] de figado
Bl utensili da cucina [n]: molheira [f]
El anatomia - zoologia [n]: terceiro estdmago [m]; omaso [m]
religione [n]: Livro [m] dos Salmos
Bl negozio [n]: delicatessen [f]
Bl cibo [n]: produtos [mp] derivados de carne
Bl saluto [v]: acenar
Bl generale [n]: saude [f]
interiezione [o]: saude
Bl reputazione [v]: salvar; redimir
Bl bagno [n]: toalha [f] de banho
cucina [n]: guardanapo [m]
Bl circostanze [a]: sdo; salvo
pericolo [a]: sdo; ileso
avverbio [0]: exceto
eccetto [0]: exceto; salvo; menos; a parte de
tranne [0]: exceto; salvo; excluindo; deixando de fora
Bl culinario [n]: sambal [m]
Bl bevande alcoliche [n]: sangria [f]
Bl culinario [n]: chourico [m (Lat. Amer.)]
Bl condizione fisica [a]: sauddvel; s3o; com salde
decisione [a]: sensato
salute [a]: salutar; bom; robusto; sadio; saudavel; salubre
persona [a): forte; sadio; robusto
Bl botanica - culinario [n]: segurelha [f]
Bl generale [n]: conhecimento [m]; sabedoria [f]
conoscenza [n]: erudigdo [f]
conoscenza [v]: saber
Bl somiglianza [n]: sabor [m]; gosto [m]
culinario [n]: gosto [m]; sabor [m]
Bl gusto [n]: sabor [m] forte
Bl cibo [a]: saboroso; gostoso; delicioso; apetitoso; bem temperado
Bl cibo [n]: suculéncia [f]
Bl comportamento [n]: sarcasmo [m]
Bl critica [a]: sarcastico; acido; agudo; mordaz
Bl ittiologia [n]: sardinha [f]
Bl professione - uomo [n]: alfaiate [m]; costureiro [m]
abbigliamento - uomo [n]: estilista [m]; costureiro [m]
Bl cibo [a]: repleto; satisfeito; saciado
Bl chimica [v]: saturar
Bl chimica [a]: saturado
Bl tecnico [n]: saturacdo [f]
Bl botanica - culinario [n]: segurelha [f]



I8 saturo

I8 saturo d'acqua
D sauternes

I} saziare

Il sazeta

I} sazio
LB sbadiglio

I8 sbaglio
I} sbarco
I} sbattere

Il sbattere la bocca
DB sbattighiaccio
I8 sbornia

I8 sborniato

I8 sbottonare

I} sbraciare
I} sbrinare

I} sbronzo

I} sbucciare

I} sbucciatore
I} sbucciatura

I} scacciare

I} scadente

DB scaglionare i
pagamenti

I} scalare

D0 scaldare

I} scaldare e
aromatizzare

Bl chimica [a]: saturado
Bl generale [a]: empapado; inundado
Bl vino [n]: Sauternes [m]
Bl desiderio [v]: aplacar; satisfazer
soddisfazione [v]: saciar
Bl generale [n]: saciedade [f]
cibo [n]: saciedade [f]
Bl cibo [a]: repleto; satisfeito; saciado
Bl generale [n]: bocejo [m]
stanchezza [n]: bocejo [m]
Bl errore [n]: erro [m]; equivoco [m]; falta [f]; falha [f]
Bl nautico [n]: atracagem [f]
Bl urtare [n]: solavanco [m]; sacudidela [f]; tranco [m]
terminologia culinaria [v]: bater
pugno [v]: bater
testa [v]: bater; golpear
porta [v]: bater
liguido [v]: mexer; misturar
suono [v]: tinir; chocalhar
oggetti [v]: bater; atirar ao chdo; jogar no chdo
culinario [v]: bater
Bl mangiare [v]: estalar
Bl bevande alcoliche [n]: coqueteleira [f]
Bl bevande alcoliche [n]: bebedeira [f]; intoxicac3o [f]
Bl bevande alcoliche [a]: bébado; bebum [slang]; de porre [informal]
Bl bottone [v]: desabotoar; abrir
abbigliamento [v]: desabotoar
Bl fuoco [v]: avivar; atigar
Bl generale [v]: descongelar; desgelar
automobili [v]: desembagar
Bl bevande alcoliche [a]: doiddo [slang]; bebum [slang]; chapado [slang];
bébado; embriagado; intoxicado; de porre [informal]
Bl cipolla [v]: descascar; tirar a pele de
patata [v]: descascar
pelle [v]: esfolar
frutto [v]: descascar
Bl utensili da cucina [n]: descascador [m]
Bl generale [n]: descascamento [m]
ferita [n]: arranhdo [m]; escoriagdo [f]
Bl generale [v]: dissipar; dispersar
paese [v]: expulsar
animali [v]: espantar
militare [v]: desalojar; expulsar
persona [v]: expulsar; botar para fora; mandar embora
cacciare fuori [v]: expulsar; expelir; empurrar parafora
resistere a [v]: lutar contra; resistir; combater
Bl generale [a]: de qualidade inferior
inferiore [a]: inferior; barato; sem valor

gualita [a]: ruim; inferior; barato; vagabundo [informal]; de segunda classe;

ordinario; de terceira categoria; de terceira classe
Bl pagamento [v]: dividir o pagamento; abrir um crediario

Bl montagna [v]: escalar; subir
Bl generale [v]: aguecer; esquentar
culinario [v]: escaldar
Bl bevande alcoliche [v]: ferventar com especiarias



I} scalfire

I} scalinata
DB scalogna
DB scalogno
I8 scampi

I} scassinatrice
I8 scatola

Il scavare una galleria
n

I8 scendere a un
compromesso

I8 scenetta comica

I8 scheletro

Il schermo

Il scherzare
B schiaccianoci
Il schiacciare

IQ schiarirsi
B schidione
I8 schiena

B schifoso

I} schivo

I sciacquio
I8 scienza
I8 scienziato
I8 scimmia
I8 scindere
I} scintillare

I} sciocchezza

I8 sciogliersi

DB scioperare

LB scipito

DB sciroppare

I8 sciroppo

I8 sciroppo d'acero
I8 sciroppo di melassa

Bl oggetti [v]: arranhar
Bl casa [n]: escada [f]; escadaria [f]
Bl botanica - culinario [n]: chalota [f]; ascaldnia [f]
Bl botanica - culinario [n]: chalota [f]; ascaldnia [f]
Bl culinario [n]: lagostim [m]; camardes [mp] grandes
Bl delitto - donna[n]: ladra [f]; arrombadora [f]
Bl contenitore [n]: caixa [f]
cibo [n]: lata [f]
El montagna [v]: construir um tdnel; abrir um tdnel em

Bl accordo [v]: chegar aum acordo; fazer um acordo

Bl teatro [n]: esquete [m]; sketch [m]
Bl costruzione [n]: esqueleto [m]; armagao [f]
anatomia [n]: esqueleto [m]
Bl cinematografia [n]: tela [f]
televisione [n]: tela [f]; video [m]
Bl comportamento [v]: brincar; fazer troca [formal]
Bl utensili da cucina [n]: quebra-nozes [m]
Bl generale [v]: esmagar
pressione [v]: achatar; amassar
sigaretta [v]: apagar
insetti [v]: esmagar
movimento [v]: pressionar
culinario [v]: fazer puré; amassar
rompere [v]: apertar; espremer
Bl cielo [v]: clarear
Bl utensili da cucina [n]: espeto [m]; espetinho [m]
Bl anatomia [n]: costas [fp]
Bl cattivo [a]: hediondo; abominavel
esclamazione [a]: horrivel
tempo [a]: horrivel; péssimo; feio
Bl comportamento [a]: timido; retraido; envergonhado; introvertido;
reservado
Bl mare [n]: bater [m] das ondas
Bl generale [n]: ciéncia [f]
Bl scienza - uomo [n]: cientista [m]; pesquisador [m]
Bl zoologia [n]: macaco [m]; antropéide [m]; antropomorfo [m]
Bl organizzazione [v]: dividir; repartir
Bl gioielli [v]: reluzir; cintilar
luce [v]: reluzir; cintilar
sfavillare [v]: chispar; soltar faiscas; faiscar
acqua [v]: brilhar; cintilar; resplandecer
Bl generale [n]: bobeira [f]; bobagem [f]; tolice [f]; besteira [f]
conversazione [n]: conversa [f] mole; papo [m] furado [c]; tagarelice [f]
affare [n]: bagatela [f]; ninharia [f]
importanza [n]: insensatez [f]
comportamento [n]: fatuidade [f]; idiotice [f]; imbecilidade [f]
Bl fisica [v]: derreter
Bl impiego [v]: fazer greve; entrar em greve; cruzar os bracos [informal]
Bl senzasapore [a]: sem sabor; insipido; insosso
Bl frutto [v]: fazer doce de compota
Bl culinario [n]: calda [f]; xarope [m]
Bl dolci [n]: xarope [m] de bordo
Bl culinario [n]: melago [m]



DB sciupare

I8 sciupio
I} scocciante
I} scodella

I scogliera

I} scoiare
I} scolare

Il scombro

Il scombussolare

¥ scommessa
¥ scomodarsi
I8 scompigliare

I8 scompigliato

I8 scompiglio

I8 scomporre

B sconfitta
I8 scongelare

I8 scongelarsi
I} scontrarsi
I} scontro

I} scontroso

I8 scoppiettio

I8 scoppio di
pneumatico

DB scorgere

Bl piacere [v]: estragar; arruinar; acabar com
uso [v]: desperdicar
tempo [v]: gastar; desperdicar; perder
pasticciare [v]: danificar; estragar; arruinar; destruir

Bl uso [n]: desperdicio [m]

Bl persona [a]: irritante; cansativo; chato [informal]

Bl utensili da cucina [n]: tigela [f]; terrina [f]

El mare [n]: penhasco [m]
geologia [n]: recife [m]

Bl animali [v]: tirar a pele de; escorchar

Bl bere [v]: dar grandes goladas; beber rapido
culinario [v]: coar

Bl ittiologia [n]: cavala [f]; sarda [f]

Bl stomaco [v]: indispor; embrulhar
programma [v]: perturbar; estragar

Bl gioco d'azzardo [n]: aposta [f]

Bl sforzo [v]: preocupar-se; incomodar-se

Bl generale [v]: desarrumar; baguncar
capelli [v]: emaranhar; desgrenhar; desalinhar; despentear; ondular
comportamento [v]: perturbar
disorganizzare [v]: desorganizar; desordenar; fazer confusdo; baguncar
interrompere [v]: perturbar; transtornar; baguncar

Bl apparenza [a]: desalinhado; desgrenhado
disordinato [a]: baguncado; desorganizado; desarrumado; zoneado
[informal]

Bl generale [n]: tumulto [m]; confusao [f]
oggetti [n]: bagunca [f]; desordem [f]; zona [f (informal)]; desarrumacao [f]
politica [n]: agitacdo [f]; comocdo [f]; fermentacdo [f]; tumulto [m];
turbuléncia [f]
disordine [n]: desarrumagdo [f]; bagunca [f]; desordem [f]; perturbagdo [f];
distUrbio [m]; transtorno [m]

Bl tecnico [v]: desmontar; desarmar
decomporre [v]: decompor-se; apodrecer; estragar

Bl militare [n]: derrota [f]

Bl generale [v]: descongelar; desgelar
culinario [v]: descongelar

Bl culinario [v]: descongelar

Bl veicoli [v]: chocar-se; colidir

Bl attivita fisica [n]: luta [f]; briga [f]; pancadaria [f]
generale [n]: confronto [m]
discussione [n]: briga [f]
traffico [n]: acidente [m]; batida [f]
automobili [n]: batida [f]; colisdo [f]
nautico [n]: colisdo [f]; choque [m]; batida [f]

Bl comportamento [a]: amargo; grosseiro; rude; mal-educado; antipatico; mal-
humorado; quereloso; belicoso; resmungdo; rabugento; taciturno; soturno;
irritadico; irascivel; de pavio curto [informal]; aborrecido
intrattabile [a]: obstinado; do contra [informal]; cabega-dura

Bl suono [n]: crepitagdo [f]; salpico [m]; salpicar [m]

Bl automobili [n]: furo [m]

Bl vista [v]: distinguir; reconhecer
percezioni sensoriali [v]: discernir; perceber; detectar; notar
persona [v]: bater os olhos em



I} scorrere Bl circolare [v]: fluir; correr
testo [v]: passar a vista por; dar uma olhada [informal]
acqua [v]: correr; fluir
libri [v]: folhear
elaborazione dei dati [v]: percorrer
tempo [v]: passar; decorrer; transcorrer; correr
I} scorso Bl anteriore [a]: Gltimo; passado
evento [a]: passado; anterior
tempo [a]: passado; tltimo

Il scorta Bl quantita [n]: reserva [f]; estoque [m]; suprimento [m]
militare [n]: comboio [m]; escolta [f]; estocagem [f]; reserva [f]
I8 scortare Bl generale [v]: acompanhar
protezione [v]: escoltar
Il scorticare Bl pelle [v]: esfolar
animali [v]: tirar a pele de; escorchar
Il scorticato Bl pelle [a): rachado; em carne viva
Il scorza Bl frutto [n]: casca [f]
botanica [n]: casca [f]
Il scorza d'arancia Bl culinaria - arancia [n]: gosto [m]; sabor [m]; casca [f] de laranja
Il scorza di limone Bl culinaria - limone [n]: gosto [m]; sabor [m]; casca [f] de lim3o
B scossa Bl natura [n]: tremor [m]

elettricita [n]: choque [m] elétrico
movimento [n]: sacudidela [f]

I8 Scotch whisky Bl bevande alcoliche [n]: scotch [m]; uisque [m] escocés
Il scotitoio Bl bevande alcoliche [n]: coqueteleira [f]
D scottare Bl sole [v]: queimar

corpo [v]: queimar

sentimento [v]: amargurar; causar ressentimento

culinario [v]: aferventar; pelar; escaldar; chamuscar; passar ligeiramente;
grelhar ligeiramente

I8 scottarsi Bl corpo [v]: ser queimado

Il Scozia Bl geografia [n]: Escocia [f]

DB screpolatura Bl superficie [n]: rachadura [f]; fissura [f]; fenda [f]
I} scricchiolare Bl frittura [v]: crepitar; estalar

radio [v]: chiar
fuoco [v]: crepitar; estalar

I8 scritta a mano Bl lettera [a]: pessoal; escrita pelo proprio
LA scritto Bl richiesta [a]: escrito
letteratura [n]: escrito [m]
IQ scrittore B libri - uomo [n]: escritor [m]
D scrittura Bl generale [n]: caligrafia [f]; letra [f]

alfabeto [n]: escrita [f]; escritura [f]

tipografia [n]: fonte [f]

libri [n]: escrita [f]; escritura [f]
D scrivere Bl generale [v]: escrever

scrittura [v]: soletrar

prendere [v]: anotar; escrever; tomar nota
DD scrivere a macchina [Ell macchina da scrivere [v]: escrever @ maquina; bater 8 maquina
DB scrivere lettera per  [Bll scrittura [v]: soletrar

lettera
Il scrofa Bl zoologia [n]: porca [f]
Il scure Bl utensili [n]: machado [m]
Il scuro Bl generale [a]: escuro

illuminazione [a]: escuro; sombrio
comportamento [a]: taciturno; soturno; rabugento
oscurita [n]: obscuridade [f]; escuriddo [f]; penumbra [f]



Il scusa Bl bugia [n]: desculpa [f]; pretexto [m]
ragione [n]: desculpa [f]; pretexto [m]
diritto [n]: perddo [f]
scuse [n]: desculpa [f]; escusa [f]
pretesto [n]: desculpa [f]; pretexto [m]

I} scusarsi Bl chiedere scusa [v]: desculpar-se; retratar-se; mostrar arrependimento; pedir
desculpas
DB sdegnare Bl generale [v]: desdenhar; depreciar
Il sdolcinatezza Bl comportamento [n]: sentimentalismo [m]
I} sdraiarsi Bl generale [v]: deitar; reclinar-se
azione [v]: deitar-se
I8 sdrucciolevole Bl superficie [a]: escorregadio
Il s¢ Bl generale [0]: si; simesmo
pron. rifl. - sing. [0]: se; si mesmo
Il se no Bl generale [0]: sendo; ou entdo
congiunzione [0]: ou entdo; sendo; caso contrario
IQ se stesso Bl generale [0]: si; simesmo
pron. rifl. - sing. [0]: se; si mesmo
Il seccato Bl pianta [a]: seco; murcho

sentimento [a]: apoquentado; irritado; exasperado; irado; raivoso; vexado;
chateado; contrariado; descontente
secco [a]: seco; desidratado; ressecado
Il secchia Bl generale [n]: balde [m]
Il secco Bl generale [a]: seco
suolo [a]: arido; seco; deserto
rifiuto [a]: categdrico; claro; direto
risposta [a]: mordaz; caustico; atravessado [informal; Lat. Amer.]
comportamento [a]: rude; bruto; tosco; brusco; seco; frio; breve
essiccato [a]: seco; desidratado; ressecado
Il secessione Bl generale [n]: secessdo [f]
I} secolare Bl generale [a]: consagrado; tradicional
istruzione [a]: secular; laico
profano [a]: profano; secular
antico [a)]: velho; antigo; velhissimo; secular
Il seconda colazione Bl pasto - mezzogiorno [n]: almogo [m]

Il secondino Bl prigione - uomo [n]: carcereiro [m]
Il sedano Bl orticultura - verdura [n]: aipo [m]
Il sedano a costola Bl orticultura - verdura [n]: aipo [m] branco
Il sedano da costa Bl orticultura - verdura [n]: aipo [m] branco
Il sede Bl compagnia [n]: sede [f]
Il sedia a braccioli Bl mobilia [n]: cadeira [f] de braco; poltrona [f]
DB segnale Bl avvertimento [n]: sinal [m]

comunicazione [n]: sinal [m]; gesto [m]
DB segnare Bl generale [v]: marcar; assinalar

agrimensura [v]: demarcar; delimitar; marcar
contabilita [v]: dar entrada; anotar; escrever
merce [v]: rotular
importanza [v]: marcar; representar
scrittura [v]: assinalar
oggetti [v]: designar; indicar
caratterizzare [v]: caracterizar; distinguir; marcar; ser caracteristico de; ser
tipico de
DB segnato dalle rughe  [Bll faccia [a]: enrugado
I8 segno di gratitudine Bl riconoscenza [n]: reconhecimento [m]; agradecimento [m]
DB segretario Bl compagnia - uomo [n]: secretério [m]



DB segreto

DB seguire

I} selciato
L} scla
DB selvaggio

I} sclvatico

Ll seme

I8 seme dicolza
I8 seme di sesamo
I8 seme disoia

I8 semi d'anice

I8 semolino

I semolino d'avena
I8 sempliciotto

I8 sempre

DB senape

Il sensazione

Il sentimento

Bl generale [a]: secreto
fatti [a]: oculto; encoberto
inganno [a]: furtivo; clandestino
polizia [a): secreto
racconto [a]: ndo contado; guardado
attivita [a]: clandestino; escondido; secreto; encoberto
informazione [a): confidencial; privado; secreto; pessoal; reservado
occulto [a]: criptico; misterioso; enigmatico
generale [n]: segredo [m]
Bl generale [v]: seguir
paziente [v]: acompanhar
conseguenza [v]: seguir; resultar
polizia [v]: seguir os passos de; andar no encal¢o de; ser a sombra de
[informal]
Bl strada [n]: pavimento [m]; pavimentaco [f]
Bl cavallo [n]: sela [f]
Bl animali [a]: selvagem
comportamento [a]: bestial; cruel; brutal; desumano
barbaro [a]: incivilizado; inculto; barbaro; rdstico; primitivo
etnologia [n]: barbaro [m]; selvagem [m]; pessoa [f] incivilizada; pessoa [f]
primitiva
comportamento - uomo [n]: barbaro [m]; grosso [m]; selvagem [m]; animal
[m]
Bl pianta [a]: silvestre; do mato [informal]
animali [a]: selvagem
Bl frutto [n]: miolo [m]; cerne [m]; semente [f]; caroco [m]
biologia [n]: sémen [m]; esperma [m]
botanica [n]: semente [f]
Bl botanica - frutto [n]: semente [f] de colza
Bl botanica - culinario [n]: semente [f] de sésamo; semente [f] de gergelim
Bl orticultura - verdura [n]: feijdo-de-soja [m]; soja [f]
Bl botanica - frutto [n]: semente [f] de anis
Bl culinario [n]: semolina [f]
Bl culinario [n]: mingau [m] de cevada
Bl comportamento [a]: ingénuo; inocente; bobo
persona - uomo [n]: parvo [m]; pessoa [f] simplédria
comportamento - uomo [n]: cabega-dura [m (informal)]; burro [m]; cretino
[m]; limitado [m]; imbecil [m]; bedcio [m (informal)]; inteligéncia [f] rara
[ce]; cabeca-oca [f (informal; Lat. Amer.)]; besta [f]; estipido [m]
Bl generale [o]: ainda; sempre; toda hora
di continuo [0]: sempre; o tempo todo
per sempre [0]: sempre; o tempo todo; constantemente
costantemente [0]: sempre; incessantemente
eternamente [0]: para sempre; eternamente; para toda a eternidade; até
sempre
Bl botanica [n]: mostarda [f]
culinario [n]: mostarda [f]
Bl intuizione [n]: sentimento [m]; sensacdo [f]
eccitazione [n]: sensacdo [f]
sentimento [n]: toque [m]
El condizione mentale [n]: sentimento [m]; emocao [f]
generale [n]: sentimento [m]



I} sentire

I} senza

senza complicazioni
senza fine

senza nocciolo
senza sale

senza sapore
senza scosse
senza semi
senza speranza

senz'ossa
separate
seppia
sera
serba
serbatoio
serbo

serie

serio

I} serrare

serratura
servire

I} servirsi di

sentimento [v]: sentir; dar-se conta de; tomar consciéncia de

lagnanza [v]: escutar; ouvir

conseguenza [v]: sentir; sofrer

stato mentale [v]: sentir; experimentar; ter a sensac¢do; estar consciente de
pericolo [v]: detectar; sentir; sentir no ar; pressentir

fisiologia [v]: ouvir

assenza [0]: sem

provvista [o]: sem; carente de; em faltade
privo di [o]: desprovido de; destituido de; sem
spiegazione [a]: simples; clara; descomplicada
generale [a]: interminavel

periodo [a]: interminavel; infinito

incessante [a]: incessante; interminavel
eterno [a)]: eterno; infinito; perpétuo; permanente
frutto [a]: sem sementes

cibo [a]: insosso; sem sal

culinario [a]: sem sal

insipido [a]: sem sabor; insipido; insosso
movimento [a]: tranqilo; suave

frutto [a]: sem semente; sem carogo
situazione [a): sem esperancas; desesperado
sentimento [a]: desesperado; desesperancado
carne [a]: sem osso; desossado

divisione [a]: separado

ittiologia [n]: siba [f]; choco [m]

periodo [n]: noite [f]

etnologia - donna [n]: sérvia [f]

contenitore [n]: reservatério [m]; depdsito [m]; tanque [m]; cisterna [f]
generale [a]: sérvio

etnologia - uomo [n]: sérvio [m]

generale [n]: série [f]

ordine [n]: série [f]; cadeia [f]

televisione [n]: série [f]; seriado [m]

guantita [n]: sortimento [m]; variedade [f]
condizioni [a): serio; grave

danno [a]: grave; consideravel

cambiamento [a]: importante; sério
importanza [a]: sério; importante; relevante
grado [a): grave; sério

brutto [a]: grave; sério

comportamento [a]: sério

pugno [v]: apertar; agarrar

vela [v]: recolher; enrolar

denti [v]: trincar; serrar

afferrare strettamente [v]: agarrar; segurar firme; apertar
porta [n]: fechadura [f]; ferrolho [m]

generale [v]: servir

sport - tennis [v]: dar o servico; servir; sacar
spese [v]: servir; atender

ristorante [v]: servir; atender

cibo [v]: servir; fazer o prato

essere utile [v]: favorecer; beneficiar; avantajar; tirar lucro de
influenza [v]: usar; empregar

usare [v]: usar; utilizar; fazer uso de



I8 servizievole Bl gente [a]: prestativo
comportamento [a]: complacente; benevolente; prestativo
accomodante [a]: atencioso; prestativo
Il servizio Bl generale [n]: servico [m]
comodo [n]: servico [m]; conveniéncia [f]
attenzione peri clienti [n]: servico [m]
assistenza [n]: servigos [mp]
macchinario [n]: manutencéo [f]
sistema [n]: servigo [m]
giornale [n]: artigo [m]; reportagem [f]
chiesa [n]: oficio [m]; culto [m]
trasporto pubblico [n]: servico [m] regular; servigo [m]
ristorante [n]: gorjeta [f]
giornalismo [n]: cobertura [f]; reportagem [f]; artigo [m]
lavoro [n]: servico [m]
Il servizio da tavola Bl cucina[n]: louga [f] e talheres [mp]
utensili da cucina [n]: servico [m] para mesa

Il servizio da t& Bl utensili da cucina [n]: aparelho [m] de cha
Il sesamo Bl botanica [n]: sésamo [m]
Il sessuale Bl generale [a]: sexual

sentimento [a]: carnal; sensual; sexual
D seta Bl tessili [n]: seda [f]
I8 setacciare Bl generale [v]: peneirar

separare [v]: peneirar; separar
indagine [v]: rastrear; passar o pente fino
culinario [v]: coar; peneirar

Il setacciatura Bl industria mineraria [n]: peneirac3o [f]; peneirada [f]
Il setaccio Bl utensili [n]: peneira [f]

[l sete Bl sensazione fisica [n]: sede [f]

Il setta Bl generale [n]: seita [f]

D sette El numero cardinale [a]: sete

numero cardinale [n]: sete [m]
abbigliamento [n]: rasgo [m]

D settentrione Bl direzione [n]: norte [m]
Il settimana Bl periodo [n]: semana [f]
Il settimanale Bl periodo [a]: semanal

pubblicazione [n]: semanario [m]
mobilia [n]: camiseiro [m]; cOmoda [f]
I} severo Bl disciplina [a]: severo; estrito; rigoroso
misura [a]: draconiano; severo; rigoroso
controllo [a]: rigoroso; severo; estrito
circostanze [a]: duro; severo
giudizio [a]: mordaz; severo; duro
sguardo [a]: implacavel; impiedoso; duro; aspero
cambiamento [a]: drastico; radical
peggiorativo [a]: puritano; austero
punizione [a]: severo; duro; pesado
carattere [a]: austero; severo; dspero; rigido
azione [a]: severo; enérgico; rigido
comportamento [a]: implacavel; duro; severo; rigido; exigente; linha-dura
[informal; Lat. Amer.]
DB sfacciataggine El comportamento [n]: topete [m]; descaramento [m]; cara-de-pau [f];
descaramento [m]; impudéncia [f]; insoléncia [f]; audacia [f]; desfacatez [f];
atrevimento [m]; arrogancia [f]; desplante [m]
I} sferzare l'aria con Bl coda [v]: chicotear; sacudir; abanar; balancar
Il sfilza Bl ordine [n]: série [f]; cadeia [f]



I} sfinito

DB sfoggiare

I} sfoltirsi
I} sfondo
I} sformato

D1 sfrigolare
D0 sfrigolio
L0 sfuso
DB sgelare

DB sgelarsi

DB sgretolare

W shaker

I8 shampoo

I sherry

I8 shopping

I8 show

LD sia I'uno che l'altro
DB siccita

I} sicurezza

I} sicuro

Il sidro

I8 siepe

L0 siero dilatte
Il Signa

DB sigaretta
L1 signora

I} sillaba
Il simbolo

I} similare
Il similitudine
Il sinagoga
Il sindaco
I singhiozzo

Bl condizione fisica [a]: exausto; cansado; esgotado; abatido; acabado;

arrasado [informal]; morto [informal]
fisiologia [a]: esbaforido; ofegante
Bl vistoso [v]: ostentar; exibir; desfilar [informal]
orgoglio [v]: mostrar; ostentar
Bl capelli [v]: afinar; tornar-se mais fino
Bl generale [n]: fundo [m]
Bl deformato [a]: distorcido; deformado
culinario [n]: cagarola [f]
Bl suono [v]: chiar; crepitar; estalar
Bl suono [n]: salpico [m]; salpicar [m]
Bl commercio [a]: solto; frouxo
El meteorologia [v]: descongelar; degelar; derreter
culinario [v]: descongelar
Bl culinario [v]: descongelar
Bl pane [v]: esmigalhar
Bl bevande alcoliche [n]: coqueteleira [f]
Bl igiene [n]: xampu [m]
Bl bevande alcoliche [n]: xerez [m]
Bl generale [n]: compras [fp]
Bl rappresentazione [n]: espetaculo [m]; show [m]
Bl generale [a]: um ou outro; um dos dois; qualquer um
Bl acqua [n]: seca [f]
mancanza d'acqua [n]: aridez [f]; secura [f]; sequiddo [f]
Bl generale [n]: seguranca [f]; certeza [f]
valori [n]: seguranga [f]; seguridade [f]
mente [n]: seguranga [f]; seguridade [f]

comportamento [n]: autodominio [m]; auto-confianca [f]; seguranca [f];

serenidade [f]

Bl solido [a]: sélido; seguro
rischiare [a]: seguro
fama [a]: assegurado; certo
miglioramento [a]: definitivo
convinzione [a]: certo; seguro
metodo [a]: seguro; infalivel; perfeito
pericolo [a]: seguro; sdo; ileso
luogo [a]: seguro

comportamento [a]: seguro; confiante; auto-confiante; seguro de si

certo [a]: certo; seguro; indubitavel
generale [o0]: certamente; seguramente
convinzione [o]: certamente; com certeza

Bl bevande alcoliche [n]: sidra [f]

Bl generale [n]: sebe [f]; cerca [f] viva

Bl culinario [n]: soro [m]

Bl generale [n]: senhorita [f]

Bl fumare [n]: cigarro [m]

Bl generale [n]: senhora [f]; dama [f]
titolo [n]: madame [f]; senhora [f]

Bl linguistica [n]: silaba [f]

Bl rappresentazione [n]: simbolo [m]
segno [n]: simbolo [m]; sinal [m]

Bl similarita [a]: similar; parecido; andlogo

Bl linguistica [n]: simile [f]

Bl religione [n]: sinagoga [f]

Bl politica - uomo [n]: prefeito [m]

Bl medicina [n]: soluco [m]



I8 singolare Bl generale [a]: peculiar
esempio [a]: notavel; impressionante
differenza [a): surpreendente; impressionante; notavel
gualita [a]: singular; Unico
attenzione [a]: cativante; interessante; atraente
linguistica [a]: singular
comportamento [a]: singular; peculiar
curioso [a]: curioso; estranho; esquisito
linguistica [n]: singular [m]

Il sinistra Bl direzione [n]: esquerda [f]; lado [m] esquerdo
politica [n]: esquerda [f]
Il sinistro Bl generale [a]: sinistro

direzione [a)]: esquerdo
di malaugurio [a): nocivo; maléfico
Il sisma Bl fenomeni naturali [n]: terremoto [m]; tremor [m] de terra; abalo [m] sismico

Il sistema Bl generale [n]: sistema [m]
ordine [n]: método [m]
fisiologia [n]: sistema [m]
Il sistemazione Bl viaggiare [n]: acomodac3o [f]; alojamento [m]
casa [n]: acomodacdo [f]; alojamento [m]
disposizione [n]: disposi¢do [f]; arranjo [m]; ordem [f]

I} situare Bl posizione [v]: situar; colocar; implantar
I[Q situato Bl generale [a]: situado; localizado
proprieta [a): situado; localizado
I8 siump El economia [n]: depressdo [f]
I8 smagliatura Bl calze di nylon [n]: fio [m] puxado
medicina [n]: estria [f]
Il smettere Bl attivita [v]: parar; interromper; abandonar; desistir de; deixar de; cessar;

descontinuar; acabar; terminar; dar cabo disso [informal]
lavoro [v]: se mandar [informal]

Il smettere di bere Bl alcoolismo [v]: deixar de beber; parar de beber
I sminuzzare Bl culinario [v]: picar
Il smodato Bl prezzi [a]: excessivo; imoderado; muito alto
comportamento [a]: descomedido; imoderado
I8 smog Bl inquinamento [n]: smog [m]
Il snack Bl culinario [n]: lanche [m]
Il snack-bar B ristorante [n]: lanchonete [f]
cibo [n]: lanchonete [f]
Il snaturare Bl generale [v]: desnaturalizar
I8 snello Bl corpo [a]: magro; esbelto
Il soave Bl parole [a]: melifluo; suave; doce

suono [a]: melodioso; doce; suave
lieve [a]: suave; doce; leve

Il sobbollire Bl culinario [v]: cozinhar em fogo baixo
I8 sobborghi Bl citta [n]: periferia [f]; arredores [mp]
0 sobrieta nel bere Bl bevande alcoliche [n]: abstinéncia [f]
A sobrio Bl stile [a]: sébrio

bevande alcoliche [a]: sébrio
abbigliamento [a]: sébrio; simples
persona [a): sébrio; moderado
moderato [a]: moderado; comedido

Il socchiuso Bl porta [0]: entreaberto
I8 soccorrere Bl pericolo [v]: resgatar; salvar

persona [v]: oferecer amizade a; estendera mdo a
Il soccorso Bl pericolo [n]: resgate [m]

assistenza [n]: ajuda [f]; socorro [m]



I8 socia

I8 socia d'affari
Il sociologia
I8 soddisfacente

I} soddisfare

I8 sodo

Il sofferente di mal di
mare

I8 soffice

I soffitto
I} soffocare

I} soffrire

I soffrire per
DB soffrirne
DB software
I8 soggiorno

LB sogliola vera
I8 sognare

I8 sogno

L1 solaio

I} solare
I} soldi

I} sole

I8 soleggiato
I8 solidificare
I8 solidificazione
Il solitamente

Bl compagnia - donna [n]: sécia [f]; associada [f]; parceira [f]
Bl compagnia - donna [n]: sécia [f]; associada [f]; parceira [f]
Bl scienza [n]: sociologia [f]
Bl generale [a]: satisfatério
vita [a]: pleno; satisfatorio; decente
buono [a]: satisfatorio; bom; aceitavel; razoavel
accettabile [a]: suficiente; adequado; satisfatoério
pasto [a]: substancioso; abundante
Bl fame [v]: satisfazer; saciar
desiderio [v]: aplacar; satisfazer
domanda [v]: satisfazer
soddisfazione [v]: satisfazer; contentar
scopo [v]: preencher; satisfazer
condizione [v]: preencher; satisfazer
persona [v]: satisfazer
Bl uvovo [a]: cozido
El medicina [a]: enjoado; mareado

Bl generale [a]: macio; mole
morbido [a]: fofo; suave; macio

Bl costruzione [n]: teto [m]

Bl opposizione [v]: reprimir; conter; sufocar
sbadiglio [v]: conter; reprimir; prender; segurar
pettegolezzo [v]: abafar
calore [v]: fazer um calor sufocante; estar muito quente
delitto [v]: estrangular; esganar; sufocar; asfixiar
sentimento [v]: conter; reprimir; sufocar
medicina [v]: sufocar; asfixiar; abafar

Bl conseguenza [v]: sentir; sofrer
dolore [v]: passar por; sofrer
condizione mentale [v]: suportar; tolerar; aglientar
essere sofferente [v]: padecer; sofrer

Bl punizione [v]: sofrer por; pagar por

Bl deteriorare [v]: deteriorar

Bl celaborazione dei dati [n]: software [m]

Bl viaggiare [n]: estadia [f]; visita [f]
casa [n]: sala [f] de estar

B ittiologia [n]: linguado [m]; solha [f]

Bl generale [v]: sonhar; sonhar acordado; olhar para ontem [informal]

Bl generale [n]: sonho [m]

Bl casa [n]: sétdo [m]
costruzione [n]: s6tdo [m]

Bl generale [a]:solar

Bl generale [n]: dinheiro [m]; grana [f (slang)]; mufa [f (slang)]; gaita [f
(slang)]; mufunfa [f (slang)]; tutu [m (slang)]

Bl astronomia [n]: sol [m]
meteorologia [n]: sol [m]; bom tempo [m]

Bl generale [a]: ensolarado

Bl liquido [v]: congelar; coagular; solidificar-se

B fisica [n]: solidificagdo [f]

Bl abitudine [0]: normalmente; geralmente



I} solitario

LD solleticare
I} sollevare

I} sollievo

I} soltanto

I} soluzione

I} somaro
I8 somigliante

I8 somma a credito
I8 sommergibile
I8 sommerso

Il sonare la tromba
I8 sondaggio

I8 sondare

¥ sonnecchiare
I} sonnellino

Il sonno
I} sontuosita
I} sontuoso

I8 soppressata
I8 sopracciglio
I8 soprammobile
I8 sopravvivenza
I8 sorbetto

DB sorgere del sole

I8 sorprendere

Il sorsata
I} sorso

Bl Iuogo [a]: deserto; morto; desolado
persona [a]: solitario; s6
comportamento [a]: reservado; fechado
solo [a]: s6; sozinho
giochi - carte [n]: paciéncia [f]
gioielli [n]: solitario [m]
comportamento - uomo [n]: solitario [m]
Bl sensazione fisica [v]: fazer cécegas
Bl domanda [v]: levantar
dovere [v]: livrar; liberar
stato mentale [v]: aliviar
attenzione [v]: levantar; suscitar
oggetti [v]: erguer; levantar; suspender; catar; apanhar
Bl sentimento [n]: alivio [m]
consolazione [n]: consolacdo [f]; consolo [m]
Bl solo [0]: apenas; somente; meramente; simplesmente; se ndo; aparte de
gue; salvo
esclusivamente [0]: exclusivamente; unicamente
Bl problema [n]: solucdo [f]
azione [n]: resolucdo [f]; solucdo [f]
chimica [n]: solucdo [f]
risposta [n]: resposta [f]; solucdo [f]
Bl zoologia [n]: burro [m]; asno [m]
Bl similarita [a]: semelhante; parecido; similar
analogo [a]: analogo; comparavel
Bl contabilita [n]: crédito [m]; saldo [m] credor
Bl nautico [n]: submarino [m]; submersivel [m (arch.)]
Bl generale [a]: submerso
Bl musica [v]: tocar trombeta
Bl statistica [n]: pesquisa [f] de opinido; sondagem [f] aleatéria
Bl profondita [v]: sondar; fazer sondagem
chiedere [v]: sondar
statistica [v]: sondar; pesquisar; fazer pesquisa de ibope [informal]
intenzione [v]: investigar; sondar
medicina [v]: sondar; tentear
Bl essere assopito [v]: dormitar; cochilar
Bl generale [n]: soneca [f (informal)]; dormida [f]; cochilo [m]
riposarsi [n]: soneca [f (informal)]; sesta [f]
sonno [n]: dormida [f]; soneca [f (informal)}]; cochilo [m]
Bl generale [n]: sono [m]
Bl decorazione [n]: suntuosidade [f]
Bl decorazione [a]: suntuoso
costruzione [a): palaciano; grandioso; suntuoso
Bl culinario [n]: gelatina [f] de porco
Bl anatomia [n]: sobrancelha [f]
Bl casa[n]: badulaque [m]; bibeld [m]
Bl generale [n]: sobrevivéncia [f]
Bl culinario [n]: sorvete [m] de fruta; sorvete [m (Lat. Amer.)]
Bl generale [n]: nascer [m] do sol
periodo [n]: madrugada [f]; alvorada [f]; amanhecer [m]; aurora [f]
Bl generale [v]: surpreender; pegar de surpresa; deixar mudo; emudecer
sorpresa [v]: pegar desprevenido; surpreender; pegar de surpresa
stupire [v]: surpreender; assombrar; pegar de surpresa; pasmar; maravilhar

Bl bevande [n]: golada [f]; gole [m]; trago [m]
Bl bevande [n]: gole [m]; trago [m]; golada [f]
bevande alcoliche [n]: trago [m]; gole [m]



LB sorteggio
DB sorvegliare

I sospetta
LB sospetto

I8 sospiro
I} sostantivo
Il sostanza

Il sostanza nutriente
Il sostanzioso

LB sostare

I8 sostentazione

I} sottaceti

I8 sottaceto

I8 sott'acqua

I8 sottana

Il sotterrare

I8 sotto sale

I8 sotto vetro

I} sottobicchiere

I8 sottocoppa

I8 sottoporre a un
trattamento

I8 sottoporre ad
alimentazione forzata

I sottosopra

I8 sottosuolo

D0 sottoterra

LB sottotitolare

L0 sottoveste

I sottovuoto

I soufflé

I8 sovrappeso

I8 sovrappiu

D0 spacciatore di droga
D0 spacciatrice di droga
DB spaghetti

I8 spagnola

Bl |otteria [n]: sorteio [m]
Bl generale [v]: vigiar; ficar de olho em
assistenza pediatrica [v]: cuidar; tomar conta
sicurezza [v]: guardar; proteger
attenzione [v]: ficar de olho em; vigiar
scuole [v]: monitorar
lavoro [v]: supervisionar; inspecionar
scuole - universita [v]: vigiar; controlar
animali [v]: cuidar; guardar
Bl diritto - donna [n]: suspeita [f]
Bl dubbio [a]: suspeito; duvidoso
opinione [n]: suspeita [f]; desconfianga [f]
idea [n]: palpite [m]; pressentimento [m]
delitto [n]: suspeita [f]
sentimento [n]: desconfianca [f]; descrédito [m]; suspeita [f]
diritto - uomo [n]: suspeito [m]
dubbio [n]: ddvida [f]; incerteza [f]; hesitacdo [f]
Bl generale [n]: suspiro [m]
Bl linguistica [n]: substantivo [m]; nome [m]
Bl conversazione [n]: ponto [m] principal; &mago [m] da questdo
cibo [n]: valor [m] alimenticio
materia [n]: substancia [f]
oggetti [n]: material [m]; substéancia [f]
essenza [n]: esséncia [f]; substancia [f]
Bl generi alimentari [n]: nutriente [m]
Bl pasto [a]: substancioso; abundante
cibo [a]: nutritivo; substancioso; alimenticio
Bl attivita [v]: pausar
Bl generi alimentari [n]: sustentagdo [f]; sustento [m]
Bl culinario [n]: picles [m]
Bl culinario [a]: em conserva
Bl generale [o]: debaixo d'agua
Bl abbigliamento [n]: combinagdo [f]
Bl esequie [v]: enterrar; sepultar
Bl culinario [a]: salgado; salmourado
Bl culinario [a]: em pasta; em conserva
Bl birra [n]: bolacha [f]; descanso [m] para copo
Bl utensili da cucina [n]: pires [m]; pratinho [m]
Bl cibo [v]: processar

Bl generale [v]: alimentar & forca

Bl disordine [0]: em desordem; na mais completa bagunca
Bl casa[n]: pordo [m]
geologia [n]: subsolo [m]
Bl posizione [0]: sub-solo
Bl televisione [v]: porlegendas
Bl abbigliamento [n]: combinagdo [f]
Bl merce [a]: embalado a vacuo
Bl culinario [n]: suflé [m]
Bl corpo [a]: obeso; corpulento; gordinho [informal]
Bl quantita [n]: excesso [m]; excedente [m]
Bl narcotici - uomo [n]: traficante [m]; vapor [m (slang)]
Bl narcotici - donna [n]: traficante [f] de drogas; vapor [m (slang)]
Bl culinario [n]: espaguete [m]
Bl etnologia - donna [n]: espanhola [f]



I8 spalla

I8 spalmare

I8 spalmare col burro

I8 spannare
I8 sparecchiare

DB spargere

I spargisale
I spartire

LB spasso

Il spazzare
Il spazzatura

I8 spazzolarsi
I8 specchio
DB speciale

I8 specialita
gastronomiche
I specie

DB spedire per
raccomandata

DB spedire via telex

I8 spellare

DB spellarsi

LB spelonca

I8 spento

DB sperare
I8 sperduto

DB sperpero
B spese

I spese folli
LB spesso

D0 spezia

Bl ponte [n]: pegdo [m]; pilar [m] de sustentacdo; encontro [m (Lat. Amer.)]
architettura [n]: contraforte [m]
anatomia [n]: ombro [m]
abbigliamento [n]: ombro [m]
culinario [n]: quarto [m] dianteiro
Bl burro [v]: besuntar; untar
lozione [v]: besuntar; untar
Bl pane [v]: passar manteiga
Bl automobili [v]: desembagar
Bl tavolo [v]: tirar a mesa
Bl |acrime [v]: derramar; verter
sabbia [v]: espalhar; jogar
acqua [v]: salpicar; borrifar
culinario [v]: salpicar
sparpagliare [v]: espalhar; esparramar
diffondere [v]: difundir; espalhar
Bl culinario [n]: peneira [f]
Bl parte [v]: dividir; partir; repartir
dividere [v]: dividir; repartir
Bl generale [n]: diversdo [f]; divertimento [m]; entretenimento [m]
commedia [n]: barato [m (slang; Lat. Amer.)]
scherzo [n]: coisa [f] divertida; barato [m (slang; Lat. Amer.)]
Bl pulizia [v]: varrer
movimento [v]: espanar
Bl rifiuti domestici [n]: lixo [m]; despejo [m]
moralita [n]: sujeira [f]; imundicie [f]
Bl capelli [v]: escovar
Bl ottica [n]: espelho [m]
Bl generale [a]: especial
conferenza [a]: especial
particolare [a)]: especial; particular
Bl culinario [n]: comida [f] pronta

Bl gruppo [n]: espécie [m]; tipo [m]
zoologia [n]: espécie [f]
Bl posta [v]: registrar; fazer postagem registrada

Bl comunicazione elettronica [v]: telegrafar; mandar um telex
Bl cipolla [v]: descascar; tirar a pele de
Bl pelle [v]: descascar
Bl caverna[n]: gruta [f]; caverna [f]
Bl occhio [a]: sem brilho; opaco; morto
colore [a]: apagado; opaco
smorto [a]: apagado; sem brilho
Bl generale [v]: esperar; ter esperanga
Bl posizione [a]: fundo; profundo
Bl denaro [n]: desperdicio [m]; esbanjamento [m]; extravagancia [f];
prodigalidade [f]
Bl generale [n]: compras [fp]
denaro [n]: gastos [mp]; despesa [f]; despesas [fp]
Bl spese [n]: febre [f] de consumo
Bl diametro [a]: grosso; espesso
fumo [a]: espesso; denso
dimensione [a]: grosso; denso
liguido [a]: denso; espesso; grosso
generale [o]: freqlientemente; habitualmente
Bl culinario [n]: especiaria [f]; tempero [m]



DB spezie
DB spezzarsi

I8 spiacere

I[H spiaggia
I8 spicchio

I8 spicdo

I8 spictato

L0 spiga
LB spigola
IR spillare

I8 spina

I8 spina di pesce
I8 spinaci

Il spinarello

I8 spirito

I8 splendente

I8 splendido

I8 splene

I spogliarsi di
I8 spoglio

I8 spolverare

I8 spolverizzare di
I8 sporadico

Bl culinario [n]: tempero [m]; condimento [m]

Bl rompersi [v]: partir-se; quebrar
fune [v]: romper-se; arrebentar; partir
oggetto [v]: romper-se; partir-se
oggetti [v]: romper; partir

Bl obiezione [v]: importar-se; incomodar-se
sentimento [v]: sentir; lamentar-se

Bl mare [n]: praia [f]

Bl torta [n]: fatia [f]; pedago [m]
frutto [n]: gomo [m]

Bl utensili da cucina [n]: espeto [m]; espetinho [m]
culinario [n]: no espeto [m]

Bl sguardo [a]: raivoso; feroz
concorrenza [a]: duro; dificil
carattere [a]: insensivel; impiedoso
tempo [a]: incessante; implacavel; persistente
comportamento [a]: cruel; desalmado; impiedoso; implacavel; frio; de
sangue frio; sem cora¢do; sem remorsos

Bl botanica [n]: espiga [f]

Bl zoologia [n]: perca-do-mar [f]

Bl barile [v]: tirar
culinario [v]: escoar

Bl generale [n]: espinho [m]
barile [n]: torneira [f] de barril
pesce [n]: espinha [f] de peixe; espinha [f]
elettricita [n]: tomada [f]
botanica [n]: espinho [m]

Bl cucito [n]: desenho [m] em espinha; ponto [m] de cruz

Bl orticultura - verdura [n]: espinafre [m]

Bl ittiologia [n]: carapau [m]

Bl conversazione [n]: espirito [m]
uomo [n]: alma [f]; espirito [m]
persona [n]: espirito [m]; fantasma [m]
spiritosaggine [n]: humor [m]; espirito [m]

Bl generale [a]: resplandecente; brilhante
riflessione [a]: brilhante; brilhoso
luce [a]: brilhante; radiante; esplendoroso

Bl generale [a]: espléndido
tempo [a]: belo; bonito
apparenza - donna [a): deslumbrante; alucinante; fascinante; estonteante
grado [a): legal [informal]; j6ia [informal]; divino; extremamente bom;
soberbo; maravilhoso
arte [a): belo; primoroso
abbigliamento [a]: glamoroso; encantador
magnifico [a]: glorioso; espléndido; magnifico
squisito [a]: excelente; espléndido; perfeito; primoroso; chocante [slang];
legal [informal]

Bl anatomia [n]: baco [m]

Bl botanica [v]: perder

Bl apparenza [a]: desolado; drido

Bl generale [v]: limpar; espanar
pulizia [v]: varrer; espanar; limpar; tirar o p6 de
abbigliamento [v]: sacudir a poeira; sacudir o p6

Bl culinario [v]: salpicar com

Bl generale [a]: ocasional; esporadico



I8 sporcare

LB sportiva

I8 sposa novella
I8 sposo

I8 spostarsi

DB sprecare

I8 spremere

I8 spremiagrumi

I8 spremilimoni

I8 spremitoio

I8 spremuta

I8 spremuta d'arancia

I8 spremuta di limone

I8 spremuta di
pompelmo

I8 sprezzo

I8 sprigionare bollicine

Bl carta [n]: borradura [f]; borradela [f]
generale [v]: sujar; emporcalhar
ingquinamento [v]: contaminar; poluir
terra [v]: sujar; manchar; enodar; borrar
reputazione [v]: macular [formal]; manchar; sujar
persona [v]: manchar; macular; sujar
imbrattare [v]: sujar; emporcalhar
Bl sport - donna [n]: desportista [f]
Bl sposalizio - donna [n]: noiva [f]; nubente [f]; recém-casada [f]
Bl sposalizio - uomo [n]: noivo [m]; nubente [m]
El movimento [v]: mover-se; transportar-se; dar passagem; abrir passagem;
chegar paraolado
persona [v]: mover-se; chegar parala
Bl uso [v]: desperdicar
denaro [v]: consumir; gastar; usar todo
Bl frutto [v]: espremer
Bl generale [n]: espremedor [m] de frutas
Bl generale [n]: espremedor [m] de frutas
Bl generale [n]: espremedor [m] de frutas
Bl quantita [n]: algumas gotas [fp]
Bl bevande [n]: suco [m] de laranja
Bl bevande [n]: suco [m] de lim3o
Bl bevande [n]: suco [m] de toranja

Bl disprezzo [n]: desprezo [m]; desdém [m]; menosprezo [m]; desrespeito [m]

Bl bevande [v]: efervescer; espumar; borbulhar

DB sprizzare gioia da tutti [@ll sentimento [v]: exaltar-se; ficar em alto astral [informal]

ipori
LB sprovvisto di

I8 spruzzare

I8 spruzzata

Il spruzz
I8 spumante

I8 spumantizzazione
I8 spumare

I8 spumeggiante
I8 spumeggiare
I8 spuntino

I8 squadra di turno

I8 squadrare

I8 squama

I8 squamare

Bl senza[a): destituido de; desprovido de
privo di [o]: desprovido de; destituido de; sem
Bl acqua [v]: respingar; borrifar
agricoltura [v]: borrifar
atomizzare [v]: atomizar; vaporizar; borrifar; pulverizar
schizzare [v]: chapinhar; patinhar
Bl generale [n]: pitada [f]
guantita [n]: algumas gotas [fp]
Bl acqua [n]: borrifo [m]; goticulas [fp]
Bl champagne [a]: efervescente; espumante; borbulhante
bevande alcoliche [n]: vinho [m] espumoso; vinho [m] frisante
Bl champagne [n]: efervescéncia [f]
Bl champagne [n]: efervescéncia [f]
champagne [v]: efervescer; espumar; espumejar
birra [v]: espumar; fazer espuma; espumejar
liquido [v]: espumar
Bl champagne [a]: efervescente; espumante; borbulhante
vino [a]: espumante
El champagne [n]: efervescéncia [f]
champagne [v]: efervescer; espumar; espumejar
bevande [v]: efervescer; borbulhar
Bl culinario [n]: lanche [m]; refeicdo [f] leve
Bl gente [n]: turno [m]
Bl falegnameria [v]: quadrar; acertar; ajustar
persona [v]: olhar; encarar
B ittologia - rettili - anatomia [n]: escama [f]
pelle [n]: caspa [f]
Bl culinario [v]: escamar



I8 squash Bl sport [n]: squash [m]

I8 squillo Bl suono [n]: toque [m]

I8 squisitezza Bl culinario [n]: iguaria [f] fina; comida [f] fina
persona [n]: fineza [f]; refinamento [m]

DB squisito Bl scherzo [a]: divertido; hilario; engracado

gusto [a]: delicado; requintado; refinado
cibo [a]: delicioso
arte [a): belo; primoroso
eccellente [a]: excelente; espléndido; perfeito; primoroso; chocante
[slang]; legal [informal]
I} stabile Bl posizione [a]: estavel; firme
comportamento [a]: estavel
duraturo [a]: duradouro; permanente; duravel

I8 stacciare Bl generale [v]: peneirar

Il staccio Bl utensili [n]: peneira [f]

Il stacco Bl sport - ginnastica [n]: impulso [m]

I8 stagionatura Bl vino [n]: maturidade [f]

I8 stagnola Bl cucina[n]: papel [m] de aluminio; papel [m] laminado

Il stalla Bl allevamento di animali [n]: estabulo [m]; curral [m]
animali [n]: estabulo [m]

I8 stampare Bl segno [v]: imprimir

tipografia [v]: imprimir

fotografia [v]: copiar; reproduzir
elaborazione dei dati [v]: imprimir
materia [v]: imprimir

I8 stampare a caldo Bl metalli [v]: forjar acunho

I8 stampo Bl utensili [n]: carimbo [m]

Il stanco Bl condizione fisica [a]: cansado; morto [informal]
persona [a): exausto; esgotado; estafado

I} stanco morto Bl condizione fisica [a]: exausto; cansado; esgotado; abatido; acabado;
arrasado [informal]; morto [informal]

Il stanotte Bl generale [0]: esta noite
notte [0]: da manhg; da noite

I} stantio Bl generale [a]: mofento; bolorento

pane [a]: duro; dormido; velho
cibo [a]: passado; velho

Il stanza Bl prosodia [n]: estrofe [f]

casa [n]: comodo [m]; quarto [m]
Il stanza da letto Bl generale [n]: quarto [m]; dormitério [m]
Il stanzino Bl generale [n]: despensa [f]
I8 stappare Bl bottiglia [v]: desarrolhar; destampar; abrir
I} stare Bl posizione [v]: ficar; estar localizado

luogo [v]: ficar; permanecer
rimanere [v]: ficar; hospedar-se

I stare a indicare Bl medicina [v]:indicar
DB stare aspettando Bl cose [v]: estar pronto; estar esperando
I} stare attento a Bl guardarsi [v]: prestar atengdo

avvertimento [v]: ter o cuidado de; ficar atento a
pericolo [v]: prestar atencdo a
attenzione [v]: prestar atencdo em; ficar atento para

I} stare fermo El movimento [v]: ficar onde est3; ficar plantado [slang; Lat. Amer.]; ficar
guieto; ficar parado

LB stare in piedi Bl posa [v]: estar de pé; ficar de pé

I} stare seduto Bl posa [v]: sentar; estar sentado

DB stare sveglio Bl notte [v]: passar em claro; virar

I8 starnutire Bl fisiologia [v]: espirrar

I} stasare Bl conduttura [v]: desobstruir; desentupir



I stasera

I} statale
I} stato di servizio

Il stato federale
I} statua

I status symbol
Il stazione

I} stazione radio
I stazione spaziale

I} stella

LD stelo

I8 stendersi fino a
I} sterno

LN stessa

I} stillare

D0 stilografica
Il Stilton

Il stimolante

Il stinco
D0 stipare

DB stiparsi
I8 stipendio
D0 stipsi
I} stirare

D stitichezza
I} stitico

Il stivaletto
Il stoccafisso
I} stolto

I8 stopposo

I8 stordire qualcuno con

un colpo
Il stordito

I} storia inventata

Bl generale [0]: esta noite

Bl governo [a]: publico

El impiego [n]: histérico [m]; curriculo [m]
militare [n]: historia [f]; passado [m]

Bl politica [n]: estado [m]; estado [m] da federacdo

Bl generale [n]: estatua [f]

Bl importanza [n]: simbolo [m] de prestigio social

Bl radio [n]: estagdo [f]; estacdo [f] de radio; emissora [f]
trasporto pubblico [n]: parada [f]; ponto [m] de 6nibus
ferrovie [n]: estagdo [f]; estacdo [f] de trem
viaggiare [n]: estancia [f] de turistas; estacdo [f] de veraneio
veicoli [n]: parada [f]; ponto [m]

Bl radio [n]: estagdo [f]; estacdo [f] de radio; emissora [f]

Bl aeronautica [n]: estacdo [f] espacial

Bl cinematografia - teatro [n]: estrela [f]
equitazione [n]: roseta [f]
cinema - uomo [n]: superstar [m]
cinema - donna [n]: super estrela [f]; superstar [f]
astronomia [n]: estrela [f]

Bl bicchiere davino [n]: haste [f]; pé [m]
botanica [n]: talo [m]; caule [m]

Bl territorio [v]: estender-se

Bl anatomia [n]: esterno [m]

Bl pron. rifl. - rafforzativo - femminile [0]: em si

Bl liquido [v]: pingar; gotejar

Bl scrittura [n]: caneta [f]; caneta [f] esferografica

Bl culinario [n]: queijo [m] Stilton

Bl generale [a]: desafiador; estimulante
musica [a]: excitante; estimulante; animado
medicina [a]: estimulante
incoraggiante [a): encorajador; animador; estimulante
farmacia [n]: estimulante [m]; bola [f (slang; Lat. Amer.)]
bevande alcoliche [n]: estimulante [m]; trago [m]; copo [m]
medicina [n]: bola [f (informal)]

Bl culinario [n]: jarrete [m]

El contenitore [n]: abarrotamento [m]; apinhamento [m]
oggetti [v]: lotar; abarrotar

Bl gente [v]: amontoar-se; apinhar-se; aglomerar-se

Bl denaro [n]: pagamento [m]; salario [m]; ordenado [m]

Bl medicina [n]: constipacdo [f]; prisdo [f] de ventre

Bl parte del corpo [v]: esticar; estender
abbigliamento [v]: passar a ferro; passar

Bl medicina [n]: constipacdo [f]; prisdo [f] de ventre

El medicina [a]: constipado

Bl calzature [n]: bota [f]

Bl culinario [n]: peixe [m] seco

Bl comportamento [a]: imprudente; insensato

Bl cibo [a]: duro

Bl delitto [v]: nocautear; deixar alguém sem sentidos

Bl sport - box [a]: grogue; tonto
condizione mentale [a]: aturdido; atordoado; confuso
bevande alcoliche [a]: tonto; bébado; doiddo [slang]
sentimento [a)]: grogue; tonto
medicina [a]: embotado; ofuscado; tonto
comportamento [a]: insensato

Bl racconto [n]: ficcdo [f]; invencao [f]



Il storione
Il stracciare

Il stralcio
Il straniero
I strapazzare

L0 strapieno
D0 strappo

I} strato

I} strato sottile
I} stremato

DB stress

I} strike

I} striminzito
I} strizzare

L1 strofinare

I} stroncare sul nascere

L1 strutturare

I} stucchevolezza

LN studiare
D0 stufa a gas

I} stufare
I} stufato

DB stupidaggini

I8 stupido

DB stupirsi
D0 stuprare
I8 stupro

Bl ittiologia [n]: esturjdo [m]
Bl danno [v]: rasgar
carta [v]: rasgar
sport [v]: dar uma surra [informal]
Bl libri [n]: citacdo [f]; passagem [f]
Bl paese [a]: estrangeiro
paese - uomo [n]: estrangeiro [m]; alienigena [m]; forasteiro [m]
Bl uvova [v]: mexer
oggetti [v]: puxar
Bl oggetti [a]: lotado; abarrotado
Bl carta [n]: rasgdo [m]
abbigliamento [n]: rasgo [m]
Bl societa [n]: estrato [m]; camada [f]; classe [f]
colore [n]: camada [f]; m3o [f]
sostanza [n]: camada [f]
geologia [n]: estrato [m]; camada [f]; camada [f] de rocha estratificada
tecnico [n]: revestimento [m]
culinario [n]: cobertura [f]
Bl pellicola [n]: filme [m]; camada [f]
Bl condizione fisica [a]: exausto; cansado; esgotado; abatido; acabado;
arrasado [informal]
fisiologia [a]: esbaforido; ofegante
Bl medicina [n]: estresse [m]; tens3o [f]
Bl sport - bowling [n]: strike [m]
Bl insignificante [a]: miseravel; pobre; ridiculo
Bl frutto [v]: espremer
liguido [v]: espremer
abbigliamento [v]: torcer
Bl generale [v]: esfregar; rocar
pulizia [v]: limpar; passar um pano molhado
Bl programma [v]: cortar pela raiz
Bl idea[v]: estruturar
Bl comportamento [n]: sentimentalismo [m]
Bl attivitd mentale [v]: estudar
attenzione [v]: observar; estudar
Bl elettrodomestici perlacucina [n]: fogdo [m] a gés; fogdo [m]
Bl culinario [v]: cozinhar em fogo baixo; cozinhar em fogo brando; guisar
Bl culinario [a]: cozido
culinario [n]: ensopado [m]; guisado [m]
Bl importanza [n]: asneira [f]; palavrério [m]; disparate [m]; bobajada [f];
besteira [f]
Bl generale [a]: estipido; burro
commento [a]: estUpido; asinino; idiota; vazio; oco
situazione [a): estUpido; idiota
persona [a): cabecga-oca [informal]; estlpido; burro
comportamento [a]: doido; maluco; tonto; amalucado; estUpido;
abobalhado; mentecapto; apatetado; estouvado; doidivanas; bronco;
aparvalhado
assurdo [a]: absurdo; ridiculo; insensato; estupido; louco; risivel

comportamento - uomo [n]: cabega-dura [m (informal)]; burro [m]; cretino
[m]; limitado [m]; imbecil [m]; bedcio [m (informal)]; inteligéncia [f] rara
[ce]; cabeca-oca [f (informal; Lat. Amer.}]; besta [f]; estlpido [m]; nulidade
[f]; bronco [m]; pateta [m]; incompetente [m]; mentecapto [m]; idiota [m
(pej.)]

Bl sorpresa [v]: surpreender-se; ficar surpreso
Bl delitto [v]: estuprar; violentar; currar
Bl delitto [n]: estupro [f]; curra [f]



I sturare

I} stuzzichini
L} sua

Il subito

I} succedere

I} succhiare

I} succo

I8 succo d'arancia
I8 succo di ananas
I8 succo di frutta

I8 succo di limone

I8 succo dimela

I8 succo di pomodoro
I8 succo di pompelmo
I8 succo diuva

I8 succosita

I8 succoso

Il succulento
Il succulenza

L} sud

I8 suddetto
Il suddito
I} sufficiente
DB suggerire

I8 suggestione

LB sugna

I8 sugo

I8 sugo di pomodoro
I8 sugoso

Il suino

I8 sullacqua

Bl conduttura [v]: desobstruir; desentupir
bottiglia [v]: destampar; abrir
Bl culinario [n]: aperitivo [m]
Bl agg. poss. - sing. - pil pers. - cortesia [a]: seu; sua; vosso; vossa
pron. poss. - femm. sing. [0]: seu; sua
pron. poss. - masch. sing. [0]: seu; sua
pron. poss. - sing. - cortesia [0]: vosso; vossa
pron. poss. - sing. [0]: seu; sua
Bl azione [a]: imediatamente; instantaneamente
convinzione [o]: certamente; com certeza
prontamente [0]: prontamente; imediatamente
denaro [0]: entrada
tempo [0]: imediatamente; de imediato; instantaneamente; mais que
depressa; prontamente; em seguida
Bl evento [v]: acontecer; ocorrer
tempo [v]: suceder a; seguir
accadere [v]: ocorrer; acontecer
Bl generale [v]: sugar; chupar
dolci [v]: chupar
animali [v]: mamar
Bl conversazione [n]: ponto [m] principal; &mago [m] da questdo
frutto [n]: suco [m]
Bl bevande [n]: suco [m] de laranja
Bl bevande [n]: suco [m] de abacaxi
Bl bevande [n]: suco [m] de frutas
Bl bevande [n]: suco [m] de lim3o
Bl bevande [n]: suco [m] de maca
Bl culinario [n]: suco [m] de tomate
Bl bevande [n]: suco [m] de toranja
Bl bevande [n]: suco [m] de uva
Bl frutto [n]: suculéncia [f]
Bl succo [a]: suculento
frutto [a]: suculento
parole [a]: conciso
Bl cibo [a]: saboroso; delicioso; gostoso
Bl generale [n]: suculéncia [f]
frutto [n]: suculéncia [f]
Bl direzione [a]: sul
direzione [n]: sul [m]
Bl scrittura [a]: supracitado; supradito
Bl politica - uomo [n]: stdito [m]
Bl quantita [a]: adequado; suficiente; satisfatério; bastante
Bl suggerimento [v]: sugerir; insinuar
proposta [v]: propor; sugerir
pensiero [v]: sugerir
teatro [v]: dar o ponto
medicina [v]: indicar; sugerir
denotare [v]: indicar; sugerir; denotar; sinalizar
Bl psicologia [n]: sugestdo [f]
Bl culinario [n]: gordura [f] de porco; banha [f]
Bl culinario [n]: molho [m]
Bl culinario [n]: molho [m] de tomate
Bl succo [a]: suculento
Bl generale [a]: suino; porcino
zoologia [n]: porco [m]; suino [m]
Bl generale [o]: flutuante; flutuando



I} suo

I} suocera
I} suocero
I} suonare

I8 suonare la tromba
Il suono

Il suora
I8 superalcolico

DB superare in astuzia
I8 superbo

I8 superintendente
I8 superiore

I8 superlativo

I8 supermercato
DB superstizione
Il supplementare
I8 supplicare

I8 supporto

DB surgelare

I8 sushi

I8 susina claudia

I8 susina damaschina
I8 suspense

I} sussultare

I} sussurrare

I8 suzione
I8 svago

Bl agg. poss. - sing. - pil pers. - cortesia [a]: seu; sua; vosso; vossa

pron. poss. - femm. sing. [0]: seu; sua
pron. poss. - masch. sing. [0]: seu; sua
pron. poss. - sing. - cortesia [0]: vosso; vossa
pron. poss. - sing. [0]: seu; sua
Bl generale [n]: sogra [f]
Bl generale [n]: sogro [m]
Bl generale [v]: soar
allarme [v]: disparar; soar
sveglia [v]: soar; tocar
orologio [v]: tocar; soar
rumore [v]: tocar; dobrar; repicar; sonar
messaggio [v]: bipar
porta [v]: fazer soar; tocar
apparenza [v]: parecer; soar
musica - strumenti [v]: tocar
suono [v]: sonar; tocar; fazer soar
musica [v]: tocar; soar; interpretar; executar
musica [v]: tocar trombeta
generale [n]: som [m]; barulho [m]

espirituosa
rivale [v]: superar; ter vantagem sobre

orgulhoso [pej.]

lavoro - donna [n]: supervisora [f]

generale [a]: superior

grado [a): superior

velocita [a]: superior; mais rapido

gualita [a]: superior

posizione [a]: superior

Bl qualita [a]: superlativo; da mais alta qualidade
linguistica [a]: superlativo
linguistica [n]: superlativo [m]

Bl spese [n]: supermercado [m]

Bl generale [n]: supersticdo [f]

Bl informazione [a]: adicional; suplementar; extra

Bl generale [v]: apelar
chiedere [v]: suplicar; implorar; rogar

Bl oggetto [n]: suporte [m]; apoio [m]
costruzione [n]: sustento [m]

Bl culinario [v]: congelar

Bl culinario [n]: sushi [m]

Bl botanica - frutto [n]: rainha-claudia [f]

Bl botanica - frutto [n]: ameixa-de-damasco [f]

Bl generale [n]: suspense [m]

Bl sorpresa [v]: sobressaltar; assustar
paura [v]: sobressaltar; assustar

Bl vento [v]: murmurar; sussurrar
voce [v]: murmurar; sussurrar; cochichar

Bl generale [n]: sucgdo [f]

Bl generale [n]: diversdo [f]; entretenimento [m]
passatempo [n]: relaxamento [m]

distrazione [n]: diversdo [f]; passatempo [m]; entretenimento [m]; distracdo

[f]

religione - donna [n]: freira [f]; irm3 [f] de caridade
bevande alcoliche [n]: aguardente [f]; bebida [f] forte; bebida [f]

grado [a): divino; extremamente bom; soberbo; maravilhoso
comportamento [a]: arrogante; presuncoso; altivo; convencido; metido;



DB svaligiatore Bl delitto - uomo [n]: ladrdo [m]; arrombador [m]; intruso [m]
I8 svantaggiare Bl generale [v]: prejudicar
DB sveglio Bl generale [a]: acordado; desperto

intelligenza [a]: esperto; inteligente; brilhante

gente [a]: agil; épido

persona [a): rapido; perspicaz; sabido [informal]

Il svenire Bl medicina [v]: desmaiar; perder a consciéncia; apagar [informal]
I} sventolare Bl bandiera [v]: ondular; tremular
I} svilire Bl valore [v]: depreciar; subestimar

degradare [v]: vulgarizar; degradar; rebaixar

persona [v]: denegrir; difamar; sujar aimagem de
I sviluppare Bl generale [v]: desenvolver

talento [v]: desenvolver; apurar

generale [v]: desenvolver

muscoli [v]: desenvolver

fotografia [v]: revelar

acquisire gradualmente [v]: desenvolver; adquirir

Il svizzera Bl etnologia - donna [n]: suica [f]
I8 svizzero Bl generale [a]: suico
etnologia - uomo [n]: suico [m]
I} svoltare Bl traffico [v]: virar; dobrar; fazer a volta; dar meia volta
I8 swing Bl musica [n]: swing [m]
Il tabasco Bl culinario [n]: Tabasco [m (trademark)]
Il tabella Bl matematica [n]: tabua [f]; tabela [f]
DB taccheggiatrice Bl rubare - donna [n]: ladra [f]; ladroa [f]; ladrona [f]; gatuna [f]
Il tacchino Bl zoologia [n]: peru [m]
Il tachimetro Bl veicoli [n]: velocimetro [m]
automobili [n]: tacometro [m]
Il taco Bl culinario [n]: taco [m]
I tagliare Bl generale [v]: cortar; retalhar; picar

ascia [v]: cortar

siepe [v]: podar

dividere [v]: cortar; partir

unghia [v]: cortar

spese [v]: reduzir; cortar; limitar; restringir
ferita [v]: fazerum talho em

testo [v]: fazer cortes em

giochi - carte [v]: cortar

telefono [v]: cortar; interromper

legno [v]: cortar

racconto [v]: truncar; mutilar

orticoltura [v]: cortar; podar

elettricita [v]: cortar; desligar

capelli [v]: cortar; aparar

culinario [v]: fatiar

abbattere [v]: cortar; abater

affettare [v]: recortar; cortar em pedacos

DB tagliare a fette Bl culinario [v]: fatiar; cortar em fatias; cortar em filés
DB tagliare a pezzetti Bl culinario [v]: picar
DB tagliare in filetti Bl culinario [v]: cortar em filés

DB tagliare la coda a Bl coda [v]: cortar a cauda de; cortar o rabo de
DB tagliare la strada Bl traffico [v]: cortar caminho
DB tagliarsi Bl unghia [v]: cortar; aparar
fune [v]: romper-se; arrebentar; partir
I tagliatelle Bl culinario [n]: talharim [m]; tagliatelle [m]



D1 tagliente

I taglio

D1 tagliuzzare

Il talmente
Il tamponare

I} tantino

Il tapioca

I8 tappa

I8 tappare

I8 tappato

D1 tappeto erboso

Il tardo

L1 tariffa
I} tartaro
Il tartufo

DB tasse doganali
I} tassi

I} taverna

I} tavola calda

I} tavolino da caffe
Il tavolo

I8 tavolo da pranzo
Il taxi
Il tazza

I} tazza da t&
I} tazza dite
LN te

I} te stesso
I} tecnico
Il tedesco
Il tegame

Il teglia
I} teiera

Bl critica [a]: mordaz; constrangedor; dspero; caustico; amargo; duro; severo
tempo [a]: penetrante; cortante
parole [a]: incisivo; mordaz
oggetti [a]: afiado
Bl coltello [n]: fio [m]; corte [m]
ferita [n]: corte [m]; talho [m]
carta [n]: corte [m]; talho [m]
cura del corpo [n]: corte [m] de cabelo
legno [n]: corte [m]
denaro [n]: nota [f]
culinario [n]: carne [f] para assar
Bl forbici [v]: recortar; picotar
legno [v]: desbastar; aparar
Bl grado [0]: t3o; de tal maneira; de tal modo; de tal forma
Bl ferita [v]: tocar
chimica [v]: regular aacidez de
Bl segno [n]: toque [m]; tempero [m]; gostinho [m (informal)]; sabor [m]; traco
[m]; ponta [f]
Bl culinario [n]: tapioca [f]
Bl viaggiare [n]: etapa [f]; estagio [m]
Bl turare [v]: obstruir; fechar; tapar
Bl bottiglia [a]: arrolhado; tampado
Bl generale [n]: grama [f]
Bl generale [a]: tarde
tempo [a]: atrasado; tardio
Bl trasporto pubblico [n]: tarifa [f]; passagem [f]
denaro [n]: tarifa [f]; taxa [f]
Bl odontoiatria [n]: tartaro [m]
chimica [n]: tartaro [m]
Bl dolci [n]: trufa [f]
botanica - culinario [n]: trufa [f]
Bl dogana [n]: taxa [f] alfandegéria; imposto [m] alfandegario
Bl trasporto [n]: taxi [m]
Bl bevande alcoliche [n]: taberna [f]; botequim [m]
Bl ristorante [n]: lanchonete [f]
Bl tavolo [n]: mesa [f] de centro
Bl mobilia [n]: mesa [f]; escrivaninha [f]; mesa [f] de escritdrio; mesa [f] de
trabalho
El mobilia [n]: mesa [f] de jantar
Bl trasporto [n]: taxi [m]
Bl contenitore [n]: caneco [m]; caneca [f]
utensili da cucina [n]: xicara [f]
Bl utensili da cucina [n]: xicara [f] de cha
Bl bevande [n]: xicara [f] de cha
Bl generale [0]: vocé; tu
pron. pers. - compl. ogg. - sing. [0]: 0; a; lo; la; no; na; te
pron. pers. - compl. di ter. - sing. [0]: lhe; te
Bl pronome - singolare [0]: si mesmo
Bl generale [a]: técnico
professione - uomo [n]: técnico [m]
Bl generale [a]: alem3o
lingua [n]: alemdo [m]
etnologia - uomo [n]: alemao [m]
Bl utensili da cucina [n]: frigideira [f]; panela [f]; cagarola [f]
Bl utensili da cucina [n]: panela [f]
Bl utensili da cucina [n]: chaleira [f]



L} telaio

I8 telecomunicazioni
I tclefono

DB tclespettatore

L1 teletext

I} temere

Il temperamento

I8 tempio

I8 tempo libero
Il temporale
Il temprare

L1 tenacia

I8 tenda di negozio
I tendina

I} tenebre

I} tenebroso

I} tenendo conto di
I} tener conto di
Il tenere

Il tenere a distanza
I} tenere a mente
Il tenere seduta

Il tenere un discorso

I tenersi in piedi
Il tensione

I} tentare

LD tenue
L1 teoria

Il teorico

Bl porta [n]: portal [m]
tessili [n]: tear [m]
veicoli [n]: chassi [m]
Bl generale [n]: telecomunicagdes [fp]
Bl generale [n]: telefone [m]
Bl televisione - uomo [n]: telespectador [m]
Bl televisione [n]: videotexto [m]
Bl condizione mentale [v]: temer; ter medo de; recear; ter medo
Bl carattere [n]: génio [m]; temperamento [m]; carater [m]
persona [n]: carater [m]; natureza [f]
Bl religione [n]: templo [m]
Bl tempo [n]: lazer [m]; tempo [m] livre; folga [f]
El meteorologia [n]: temporal [m]; tempestade [f]
Bl metallurgia [v]: temperar
persona [v]: endurecer o coragdo
El comportamento [n]: persisténcia [f]; perseveranca [f]; determinagdo [f];
resolucgdo [f]; tenacidade [f]; obstinagdo [f]
Bl arredamento [n]: persiana [f]
Bl generale [n]: cortina [f]
Bl notte [n]: escuro [m]; obscuridade [f]; breu [m (informal)]
Bl colore [a]: sombrio
Bl considerando [0]: considerando; tendo em mente; levando em conta
Bl considerare [v]: considerar; ter em mente; levar em conta
Bl generale [v]: segurar
posto [v]: reservar; guardar; segurar; marcar
provvista [v]: estocar; ter um estoque de
discorso [v]: fazer; fazer
impiego [v]: manter
posizione [v]: ter; manter
cibo [v]: guardar
ritenere [v]: reter; segurar
Bl distanza [v]: manter afastado; manter a distancia
Bl facolta mentale [v]: lembrar
Bl conferenza [v]: reunir-se
Bl discorso [v]: falar; pronunciar-se; fazer um discurso; fazer um
pronunciamento
Bl posa [v]: estar de pé; ficar de pé
Bl relazioni [n]: tens3o [f]
muscoli [n]: tensdo [f]
elettricita [n]: tensdo [f]
tecnico [n]: tensdo [m]; estresse [m]
politica [n]: agitacdo [f]; tumulto [m]
medicina [n]: estresse [m]; tensado [f]; constricdo [f]
Bl tentazione [v]: tentar; seduzir
attrazione [v]: tentar
sforzo [v]: tentar; buscar; empenhar-se
generale [o]: fazer uma tentativa; tentar
Bl diametro [a]: fino
colore [a]: suave
Bl generale [n]: teoria [f]
Bl teoria [a]: tedrico; académico
possibilita [a]: tedrico
uomo [n]: tedrico [m]



I} terminare

I} terminato

Il termometro
Il termos

Il termosifone
I} terreno cintato
Il terribile

I} terriccio
IQ territorio

Il terrore

I} terzo stomaco
I} tessere

I} tessuto di lana
I} testata

Il testimoniare

Il testo

I8 testo stampato

[ I

I} tbia

I} tibie incrociate

D tic tac
I} ticchettio

I} tifoso
DB tiglioso

Il timbrare

Bl generale [v]: finalizar; terminar
compito [v]: terminar; acabar; concluir
provvista [v]: acabar; terminar
intransitivo [v]: acabar; chegar ao fim; terminar
accordo [v]: expirar; terminar; chegar ao fim
conferenza [v]: terminar; acabar; concluir; fechar
attivita [v]: cessar; descontinuar; acabar; parar; terminar
lavoro [v]: acabar; completar; terminar; concluir
tempo [v]: acabar; terminar
finire [v]: finalizar; concluir
Bl generale [a]: completo
finito [a]: acabado; terminado; feito; finalizado
compiuto [a]: cumprido; concluido; alcancado
Bl generale [n]: termdmetro [m]
El contenitore [n]: garrafa [f] térmica
Bl casa[n]: aguecedor [m]; sistema [m] de calefacdo
Bl terreno [n]: 4rea [f] fechada
Bl generale [a]: terrivel
mal di testa [a]: de rachar [informal]; lancinante
paura [a]: horrivel; assustador; espantoso
apparenza [a): medonho; horrivel; terrivel
grado [a]: horrivel; terrivel; muito ruim
terrificante [a]: assustador; terrivel; pavoroso
atroce [a]: péssimo; terrivel; horrivel
tremendo [a]: tremendo; terrivel; espantoso; assustador; fantasmagorico
Bl terra [n]: terra [f]; poeira [f]; sujeira [f]
Bl biologia [n]: territério [m]
politica [n]: territério [m]
Bl paura [n]: terror [m]; temor [m]; espanto [m]
politica [n]: terror [m]
persona [n]: terror [m]
Bl anatomia - zoologia [n]: terceiro estdmago [m]; omaso [m]
Bl ragnatela [v]: tecer
tessili [v]: tecer
Bl tessili [n]: 13 [f]
Bl giornale [n]: manchete [f]
militare [n]: ogiva [f]
Bl diritto [v]: testemunhar
Bl generale [n]: texto [m]
canzone [n]: letra [f]
Bl tipografia [n]: impressao [f]; impresso [m]
Bl generale [0]: vocé; tu
pron. pers. - compl. ogg. - sing. [0]: 0; a; lo; la; no; na; te
pron. pers. - compl. di ter. - sing. [0]: lhe; te
pron. rifl. - sing. [0]: se; te
pronome - singolare [o]: si mesmo
Bl anatomia [n]: tibia [f]
Bl pericolo [n]: tibias [fp] cruzadas; sinal [m] de perigo; sinal [m] de morte
Bl orologio [n]: tique-taque [m]
Bl orologio [n]: tique-taque [m]
suono [n]: tinido [m]; tlintlim [m]
Bl sport - uomo [n]: adepto [m]; seguidor [m]; torcedor [m]
Bl carne [a]: dura
cibo [a]: duro
Bl documento [v]: carimbar; timbrar
posta [v]: carimbar; timbrar



Il timbro

Il timo

Il timore

I} tinca

L1 tino

I} tintarella
L1 tipa bizzarra

I8 tipo bizzarro

LD tirare

I} tirare di scherma
I} tisana
L1 titolo

I}l toccare

DB toccare leggermente
I} toccarsi
I} toccasana

I8 tocco finale

I} toffee

DB togliersi

DB togliersi i vestiti
Il tomba

Il tonare
A tonico

1 tonificante
Il tonno
A tono

I} tonsilla
I8 topo

Bl utensili [n]: carimbo [m]
suono [n]: timbre [m]
Bl botanica - culinario [n]: tomilho [m]
Bl paura [n]: medo [m]; ansiedade [f]
Bl ittiologia [n]: tenca [f]
Bl contenitore [n]: barril [m]
Bl corpo [n]: bronzeado [m]
Bl donna [n]: estranha [f]; excéntrica [f]; esquisita [f]; figura [f (informal; Lat.
Amer.)]
Bl uomo [n]: estranho [m]; excéntrico [m]; esquisito [m]; figura [f (informal;
Lat. Amer.)]
Bl generale [v]: puxar; arrastar; rebocar
fucile [v]: atirar; disparar
movimento [v]: puxar
oggetti [v]: arrastar; puxar
Bl sport [v]: esgrimir; praticar esgrima
Bl medicina[n]: chd [m] de ervas
Bl sport [n]: campeonato [m]; titulo [m]
nome [n]: titulo [m]
Borsa [n]: agdes [fp]; titulos [mp]; valores [mp]
giornale [n]: manchete [f]
scuole - universita [n]: diploma [m]; titulo [m]
scrittura [n]: cabecalho [m]; titulo [m]
compagnia [n]: a¢do [f]; titulo [m]
appellativo [n]: denominagao [f]; titulo [m]; designagdo [f]
Bl merciin esposizione [v]: tocar; manusear
tema [v]: tocar
emozione [v]: afetar; comover; tocar
sensazione fisica [v]: sentir; tocar
distanza [v]: tocar
comportamento morale [v]: tomar liberdades; apalpar
sentimento [v]: comover
riguardare [v]: concernir; afetar; tocar
Bl ferita [v]: tocar
Bl movimento [v]: encontrar-se; tocar-se
Bl soluzione [n]: panacéia [f]; remédio [m] para todos os males
inganno [n]: panacéia [f]
Bl azione [n]: toque [m] final; arremate [m]
Bl dolci [n]: caramelo [m]
Bl abbigliamento [v]: tirar
Bl persona [v]: despir; tirar a roupa; despir-se
Bl esequie [n]: sepultura [f]; tumba [f]; mausoléu [m]; sepulcro [m];
catacumba [f]
El meteorologia [v]: trovejar
Bl musica [a]: ténico
medicina [a]: tdnico; fortificante
bevande alcoliche [n]: estimulante [m]; trago [m]; copo [m]
medicina [n]: tdénico [m]; fortificante [m]
Bl generale [a]: tonificante; tdnico
salute [a]: tonificante
B ittiologia [n]: atum [m]
Bl qualita [n]: tom [m]
colore [n]: tom [m]; tonalidade [f]
suono [n]: som [m]
Bl anatomia [n]: amigdala [f]
Bl zoologia [n]: rato [m]; camundongo [m]



IR torbido

I} torcibudella
Il Toro
Il torre
I} torta

DB torta di formaggio
Il torta di frutta

D torta di mele

I} tortello di mele

I} tortilla
A tortino
Il tortuoso

I} tortura
Il tostare
Il totale

I} tournedos
I8 tovaglia
I8 tovagliolo
Il tra

I} traboccare

I} tracannare

I} traccia

IQ traditrice
I} tradizione
Il tradurre
I} traduttrice

Bl denso [a]: denso; espesso; compacto
pensiero [a]: turvo
mente [a]: turvo; confuso
liguido [a]: turvo
Bl bevande alcoliche [n]: aguardente [f]; birita [f (informal)]
Bl astrologia [n]: Touro [m]
Bl generale [n]: torre [f]
Bl culinario [n]: torta [f]; bolo [m]
Bl culinario [n]: torta [f] de queijo
Bl culinario [n]: torta [f] de fruta; torta [f]
Bl culinario [n]: torta [f] de maca
Bl culinario [n]: bolinho [m] de mac3
Bl culinario [n]: tortilha [f]
Bl culinario [n]: empada [f]; torta [f]
Bl generale [a]: tortuoso
strada [a]: sinuoso
parole [a]: tortuoso; enrolado; indireto
Bl attivita fisica [n]: tortura [f]
Bl pane [v]: torrar
Bl generale [a]: completo; total
sciocchezze [a): puro; total; completo; absoluto; perfeito
silenzio [a]: profundo
cambiamento [a]: completo; total; geral
grado [a): minucioso; profundo; completo; inteiro; total; integral
guantita [a]: agregado; total; global
assoluto [a]: absoluto; perfeito; completo
intero [a]: inteiro; completo; total; integral
matematica [n]: soma [f]; total [m]; produto [m]
denaro [n]: soma [f]; total [m]; quantia [f] total
Bl culinario [n]: tournedos [m]
Bl utensili da cucina [n]: toalha [f] de mesa
Bl cucina[n]: guardanapo [m]
Bl posizione [0]: entre; em meio a; no meio de
fra [0]: entre; no meio de
Bl generale [v]: transbordar de alegria
liguido [v]: transbordar
guantita [v]: estar repleto de; estar estufado de
culinario [v]: transbordar; derramar
Bl bere [v]: entornar [informal]; encher a cara [informal]; embebedar-se;
embriagar-se; dar grandes goladas; beber rapido; engolir as pressas; tragar
sofregamente; beber de uma sé vez
Bl passi [n]: rastro [m]; pegadas [fp]
prova [n]: sinal [m]; marca [f]
pneumatico [n]: marca [f]; trilha [f]
caccia [n]: rastro [m]; pista [f]
segno [n]: tragco [m]; toque [m]; tempero [m]; gostinho [m (informal)]; sabor
[m]; ponta [f]; pontinha [f (informal)]
informazione [n]: pista [f]; indicio [m]; sinal [m]; dica [f (informal)]
storia [n]: vestigio [m]; trago [m]
animali [n]: rastro [m]; pista [f]
guantita [n]: trago [m]
El comportamento - donna [n]: traidora [f]
Bl generale [n]: tradigdo [f]
Bl generale [v]: traduzir
Bl professione - donna [n]: tradutora [f]



Il traffico Bl illegale [n]: trafico [m]
aviazione [n]: trafico [m]; trafico [m] aéreo
automobili [n]: trafico [m]; trafego [m]; fluxo [m]

DB tragedia Bl teatro [n]: tragédia [f]

I} trainare Bl generale [v]: puxar; arrastar

Il tramare Bl segretamente [v]: tramar; maquinar; esquematizar
delitto [v]: conspirar; conjurar; esquematizar um plano

Il trambusto Bl generale [n]: tumulto [m]; confusao [f]

tensione [n]: comogdo [f]; agitacdo [f]; turbuléncia [f]; tumulto [m]
cambiamento [n]: confusao [f]; bagunca [f]

attivita [n]: correria [f]; confusdo [f]; tumulto [m]; agitacdo [f]
politica [n]: agitacdo [f]; comocdo [f]; fermentacdo [f]; tumulto [m];
turbuléncia [f]

Il tramonto Bl sole [n]: por[m]

periodo [n]: por [m] do sol
DB trangugiare Bl cibo [v]: devorar; engolir
DB trarre in inganno Bl giudizio [v]: enganar

inganno [v]: enganar; iludir; ludibriar; trapacear; embustear; lograr; burlar
DB trarre vantaggio da  [Bll risultato [v]: lucrar com; ganhar com
commercio [v]: tirar proveito de; lucrar com

I} trasalire Bl sorpresa [v]: sobressaltar; assustar
paura [v]: sobressaltar; assustar; estremecer; tremer de medo
I} trascurare Bl generale [v]: descuidar; negligenciar

omettere [v]: descuidar; esquecer

scusare [v]: passar por cima; ignorar

bambino [v]: negligenciar

attenzione [v]: ignorar; desprezar; ndo ligar para
non fare caso a [v]: passar por cima de; ignorar

Il trasferire Bl persone - cose [v]: transferir
diritto [v]: transferir; alienar; passar para o nome de
DB traspirare Bl fisiologia [v]: suar; transpirar
DB trasportare Bl trasporto [v]: transportar; levar
gente [v]: conduzir; transportar; levar
I} trattenere Bl sbadiglio [v]: conter; segurar; prender

forza [v]: impedir; coibir

attivita [v]: conter; frear; deter

parole [v]: engolir

cibo [v]: segurar no estébmago

denaro [v]: deduzir; segurar; descontar
sentimento [v]: sufocar; segurar; reprimir; prender
diritto [v]: deter

comportamento [v]: reprimir; restringir

tenere [v]: reter; segurar

Il trattino Bl punteggiatura [n]: hifen [m]
A tratto distintivo Bl persona [n]: traco [m]; caracteristica [f]; qualidade [f]
Il travasare Bl vino [v]: decantar
liguido [v]: despejar
Il traversina Bl ferrovie [n]: dormente [m]
Il travestimento Bl generale [n]: disfarce [m]
Il treno Bl ferrovie [n]: trem [m]
DB trentatré giri Bl musica [n]: LP [m]; long-play [m]
I trigla B ittiologia [n]: salmonete [m]
A trillo Bl suono [n]: toque [m]
Il trincare Bl bere [v]: entornar [informal]; encher a cara [informal]; embebedar-se;

embriagar-se
Il trinciante Bl utensili da cucina [n]: faca [f] de trinchar; facdo [m] de cozinha



Il trionfo

Il triotto
I8 trippa
I} trisma
I} tritacarne
LD tritare

I} tromba

A tronco

I8 troppo cotto
I8 troppo maturo

I} trota

I} trota salmonata
I} trottola
I} trovarsi

Il trucco

I} trucidare
Il truppa

I tw

IH tustesso
I} tubo intestinale

I} tumulto

IR two

I8 tuorlo
Il turacciolo
Il turare
I8 turco

I turistico
1 tutela

Il tutte e due
I} tutte le volte che
Il tuttie due

Bl vittoria [n]: vitéria [f]; triunfo [m]
esultanza [n]: regozijo [m]; jubilo [m]; contentamento [m]
Bl ittiologia [n]: gobido [m]
Bl culinario [n]: entranhas [fp]; tripas [fp]
Bl medicina [n]: trismo [m]
Bl utensili da cucina [n]: moedor [m] de carne
Bl manzo [v]: moer
culinario [v]: picar
Bl musica - strumenti [n]: trombeta [f]; bugle [m]; corneta [f]
automobili [n]: buzina [f]
musica - uomo [n]: corneteiro [m]; corneta [f]; trompetista [m]
musica - donna [n]: trombeteira [f]; trompista [f]
Bl albero [n]: tronco [m]
anatomia [n]: tronco [m]
Bl cibo [a]: bem passado
Bl frutto [a]: passado
B ittiologia [n]: truta [f]
Bl ittiologia [n]: truta-salmoneja [f]
Bl giocattolo [n]: pido [m]

Bl posizione [v]: ficar; estar localizado; estar situado; situar-se; deitar

situazione [v]: encontrar-se
luogo [v]: estar em; encontrar-se em
persona [v]: encontrar-se; reunir-se
esistere [v]: existir; ocorrer; estar presente
Bl cosmetici [n]: maquilagem [f]; maquiagem [f]
destrezza [n]: truque [m]; manha [f]
inganno [n]: trapaca [f]; embuste [m]
intrattenimento [n]: truque [m]
Bl delitto [v]: chacinar; massacrar
Bl gente [n]: grupo [m]; turma [f]; bando [m]
militare [n]: tropa [f]
Bl generale [0]: vocé; tu
pron. pers. - soggetto - sing. [0]: vocé; tu
pron. rifl. - sing. - enfatico [0]: vocé mesmo; vocé mesma
Bl pron. rifl. - sing. - enfatico [0]: voc& mesmo; vocé mesma

Bl anatomia [n]: canal [m] intestinal; trato [m] intestinal; tubo [m] intestinal;

intestinos [mp]

Bl tensione [n]: comocdo [f]; agitagdo [f]; turbuléncia [f]; tumulto [m];

desordem [f]; convulsdo [f]; distlUrbio [m]
violenza [n]: desordem [f]; tumulto [m]

politica [n]: agitacdo [f]; comocdo [f]; fermentacdo [f]; tumulto [m];

turbuléncia [f]
Bl pron. poss. - sing. [0]: seu; sua; teu; tua
Bl uvovo [n]: gema [f]
Bl impianto idraulico [n]: tampa [f]; bucha [f]
Bl tappare [v]: obstruir; fechar; tapar
Bl generale [a]: turco
lingua [n]: turco [m]
etnologia - uomo [n]: turco [m]
Bl turismo [a]: turistico
El ambiente [n]: preservacdo [f]; conservac3o [f]
protezione [n]: tutela [f]
Bl entrambi [a]: ambos; os dois
Bl generale [0]: toda vez que; sempre que
Bl generale [0]: ambos; os dois



I tutto

I8 tutto solo
1 Y%

I8 ubicazione
Il ubriacare
D ubriachezza
I8 ubriaco

Il ubriaco fradicio

I} ubriacone

N uccidere

IR udire

IR uditorio

Il UFO

IQ ulteriori

1 ultimamente
I} ultravioletto
¥ umano

Il umore

Il un

Il unpo' di

I8 un poco di
Il una

¥ una certa
Il uncino
I8 ungere

Bl gruppo [a]: todo; inteiro
guantita [a]: todo
persona [a): todo; qualquer
assoluto [a]: absoluto; perfeito; completo
intero [a]: inteiro; completo; total; integral
ogni [a]: todo; cada
generale [n]: tudo [m (invariable)]; todo [m]; totalidade [f]
intero [n]: todo [m]; unidade [f]
generale [o]: todo; inteiramente; por inteiro; tudo; todas as coisas
tempo [0]: durante todo
la cosa pil importante [0]: tudo; o mais importante
Bl solo [a]: s6; sozinho
Bl clettronica [n]: televisdo [f]; TV [f]
Bl posizione [n]: cena [f]; lugar [m]
Bl bevande alcoliche [v]: intoxicar; embriagar
Bl bevande alcoliche [n]: bebedeira [f]; intoxicac3o [f]
Bl bevande alcoliche [a]: bébado; embriagado; intoxicado; bebum [slang];
doiddo [slang]
alcoolismo - uomo [n]: alcodlatra [m]; alcodlico [m]; ébrio [m]; bébado [m];

beberrdo [m (informal)]; bebum [m (slang)]; beberrica [m (informal)]; pé-de-

cana [m (informal; Lat. Amer.)]
Bl bevande alcoliche [a]: doiddo [slang]; bebum [slang]; chapado [slang]; de
porre
alcoolismo - uomo [n]: alcodlatra [m]; alcodlico [m]; ébrio [m]; bébado [m];

beberrdo [m (informal})]; bebum [m (slang)]; beberrica [m (informal)]; pé-de-

cana [m (informal; Lat. Amer.)]
persona - uomo [n]: beberrdo [m (informal)]; bébado [m]; pé-de-cana [m
(informal; Lat. Amer.)]
Bl animali [v]: matar; abater
delitto [v]: matar; assassinar
B fisiologia [v]: ouvir
Bl rappresentazione [n]: audiéncia [f]; publico [m]
Bl aviazione [n]: OVNI [m]; disco [m] voador
Bl informazione [a]: mais especifico; mais detalhado
El tempo [0]: recentemente; ultimamente
Bl fisica [a]: ultravioleta
Bl generale [a]: humano
persona [a]: humano
Bl sentimento [n]: humor [m]; temperamento [m]; génio [m]
Bl generale [a]: um
determinante indefinito [a]: um certo; uma certa; um tal de; uma tal de;
alguma; uma
articolo indeterminativo [0]: um; uma
Bl generale [a]: algum; um pouco de
guantita [a]: algumas
guantita [0]: algum; um pouco de
Bl generale [a]: algum; um pouco de
Bl generale [a]: um
determinante indefinito [a]: um certo; uma certa; um tal de; uma tal de;
alguma; uma
articolo indeterminativo [0]: um; uma
Bl determinante indefinito [a]: um certo; uma certa; um tal de; uma tal de
Bl dispositivo [n]: gancho [m]
Bl generale [v]: untar
tecnico [v]: lubrificar
religione [v]: ungir; untar



Il unicamente

I8 uniforme

LB universitario

Il unto

I} untuoso
Il vomo ombra
I8 uomo politico

I8 uova strapazzate

Il vovo

I8 uovo al tegamino
Il uovo all'occhio di bue

I8 uovo di Pasqua
Il urbano

DB urgente

I] usanza

I} usare

I} uscire a fiotti

I} uscita

¥ uso

I8 uso comune
Il ustionare
D ustionarsi
I8 usuale

El modificatore [0]: somente; apenas; simplesmente
esclusivamente [0]: exclusivamente; unicamente
Bl regolare [a]: uniforme; regular; constante
provvista [a]: regular; constante; uniforme
forma [a]: uniforme
movimento [a]: constante; uniforme; regular
abbigliamento [n]: uniforme [m]
Bl generale [a]: universitario
Bl cibo [a]: gorduroso; oleoso
terra [n]: graxa [f]
Bl grasso [a]: gordo; gorduroso
Bl polizia [n]: detetive [m]
Bl politica - uomo [n]: politico [m]
Bl culinario [n]: ovos [mp] mexidos
Bl biologia [n]: 6vulo [m]
culinario [n]: ovo [m]
Bl culinario [n]: ovo [m] estrelado
Bl culinario [n]: ovo [m] estrelado
Bl dolci [n]: ovo [m] de Pascoa
Bl generale [a]: urbano
telefono [a]: local
Bl generale [a]: imperativo
importanza [a]: urgente; premente
Bl abitudine [n]: costume [m]; habito [m]
Bl benzina [v]: beber [informal]; consumir; gastar
influenza [v]: usar; empregar
esercitare [v]: exercitar; exercer
applicare [v]: aplicar; colocar em uso; usar
esaurire [v]: esgotar; exaurir; consumir; usar; gastar
adoperare [v]: usar; utilizar; fazer uso de
Bl liquido [v]: fluir; escorrer; jorrar; sair em jatos; brotar
gente [v]: fluir; correr
generale [n]: saida [f]
aereoporto [n]: portdo [m]
cinema - libri [n]: langamento [m]
autostrada [n]: saida [f]
acgua [n]: escoamento [m]
azione [n]: saida [f]; partida [f]
denaro [n]: gasto [m]; despesa [f]
automobili [n]: saida [f]
Bl generale [n]: uso [m]; emprego [m]
tipo di utilizzo [n]: uso [m]; utilizacdo [f]
uso [n]: empréstimo [m]
macchina [n]: manuseio [m]; manejo [m]
utensili [n]: uso [m]; utilizacdo [f]
guantita [n]: consumo [m]; uso [m]
linguistica [n]: uso [m]
diritto [n]: uso [m]
abitudine [n]: habito [m]; costume [m]
consumo [n]: consumo [m]; uso [m]
Bl abitudine [n]: uso [m] corrente
Bl corpo [v]: queimar
Bl corpo [v]: ser queimado
B risposta [a]: padrio; padronizada; usual; tradicional
abitudine [a]: habitual; costumeiro; usual; normal
evento [a]: cotidiano; trivial; ordinario; comum; usual



I B utensili da cucina

LD utile

I} utilizzazione
Il uva

I8 uva moscata
I8 uva passa
I8 uva secca
Il uva spina
I8 uva sultanina
Il uvaspina

D uvetta

I8 va bene

I} vacca

Il vagliatura

I8 vagone

DB vagone ristorante
Il vainiglia

I} valerianella

I} vallata

Il valore nutritivo

I} valuta

Il vandalismo
D0 vangare
I8 vangelo
Il vaniglia
I8 vapore

I8 vaporizzare
I8 vaporizzato
I8 vaporizzazione

I vareck
Il variazione

I} vasetto
Il vaso

I8 vaso per marmellata

I} vassoio

I} vecchiaia

Bl generale [n]: utensilios [mp] de cozinha
cucina [n]: utensilios [mp] de cozinha
Bl generale [a]: Gtil; recompensador
consiglio [a]: valido; util
suggerimento [a]: util; proveitoso
vantaggioso [a]: vantajoso; favoravel; benéfico
propizio a [a]: conducente; favoravel
costruttivo [a]: construtivo; positivo; proveitoso; Gtil
conveniente [a]: conveniente; oportuno
denaro [n]: ganho [m]; produto [m]
guadagno [n]: retorno [m]; lucro [m]
Bl applicazione [n]: aplicagdo [f]; uso [m]; utilizacdo [f]
Bl botanica - frutto [n]: uva [f]; uvas [fp]
Bl botanica - frutto [n]: uva [f] moscatel
Bl culinario [n]: passa [f]
Bl culinario [n]: passa [f]
Bl botanica - frutto [n]: groselha [f]
Bl culinario [n]: passa [f] de Corinto
Bl botanica - frutto [n]: groselha [f]
Bl culinario [n]: passa [f] de Corinto
Bl convinzione [0]: certamente; com certeza
accordo [0]: de acordo; esta bem; tudo bem [informal]
Bl zoologia [n]: vaca [f]
Bl industria mineraria [n]: peneirac3o [f]; peneirada [f]
Bl ferrovie [n]: vagdo [m] de passageiros
Bl ferrovie [n]: vagdo-restaurante [m]; vagdo [m] restaurante
Bl culinario [n]: baunilha [f]
Bl botanica - culinario [n]: raplncio [m]
Bl geologia [n]: vale [m]
Bl generi alimentari [n]: valor [m] nutritivo; valor [m] alimenticio
cibo [n]: valor [m] alimenticio
Bl attivita bancaria [n]: moeda [f] corrente
Bl delitto [n]: vandalismo [m]
Bl suolo [v]: cavar; escavar
Bl religione [n]: Evangelho [m]
Bl culinario [n]: baunilha [f]
Bl generale [n]: vapor [m]
nautico [n]: barco [m] a vapor; vapor [m]
Bl atomizzare [v]: atomizar; vaporizar; borrifar; pulverizar
Bl fisica [a]: evaporado; vaporizado
Bl generale [n]: evaporacdo [f]; vaporizacdo [f]
evaporazione [n]: evaporacao [f]; vaporizacdo [f]; volatilizacdo [f]
Bl botanica - culinario [n]: alga [f]
Bl generale [n]: alteragdo [f]; modificagdo [f]; reajuste [m]; mudanga [f];
variacdo [f]
Bl contenitore [n]: pote [m]
Bl generale [n]: vaso [m]; vaso [m] de flores
contenitore [n]: panela [f]; pote [m]; vaso [m]; jarro [m]
anatomia [n]: ducto [m]; canal [m]
botanica [n]: veio [m]; vaso [m]
Bl contenitore [n]: compoteira [f]; pote [m]
Bl generale [n]: salva [f]; bandeja [f]
utensili da cucina [n]: bandeja [f]; salva [f]
culinario [n]: bandeja [f]
Bl generale [n]: velhice [f]



I} vecchio

I} vedere

I} vedersi

I8 vedute

B vegetale

DB vegetaliana
I8 vegetaliano
DB vegetariana
I8 vegetarianismo
I8 vegetariano

Il veicolo
L} vela

Il velenoso

I8 velo pendulo

I} veloce

¥ vendemmia

I8 vendita all'ingrosso
I} venditrice

I} venerare

I} venire a un

compromesso
Il veramente

Il verbale

Il verbo

Bl generale [a]: velho
tempo [a]: antigo; velho
antico [a)]: velho; antigo; velhissimo; secular
uomo [n]: velho [m]; idoso [m]; ancido [m]
persona [n]: velho [m]; coroa [m (informal)]

Bl assicurarsi [v]: ver; procurar
capire [v]: ver
attivita mentale [v]: ver; imaginar
percezioni sensoriali [v]: ver
persona [v]: observar; ver

Bl percettibilita [v]: fazer-se notavel; aparecer; ser aparente; ser notével
sentimento [v]: servisivel; estar claro; estar na cara [informal; Lat. Amer.]
persona [v]: encontrar-se; reunir-se

Bl pensiero [n]: ponto [m] de vista; opinido [f]

Bl generale [a]: vegetal

Bl donna[n]: vegetariana [f]

Bl uomo [n]: vegetariano [m]

Bl donna [n]: vegetariana [f]

Bl generale [n]: vegetarianismo [m]

Bl generale [a]: vegetariano
uomo [n]: vegetariano [m]

Bl generale [n]: veiculo [m]

B nautico [n]: vela [f]

sport [n]: vela [f]; iatismo [m]

generale [a]: venenoso; toxico

serpente [a]: venenoso; peconhento

commento [a]: aspero; mordaz

anatomia [n]: palato [m] mole

velocita [a]: ligeiro; rapido; veloz

tempo [a]: expedito; pronto

vino - vendemmia [n]: vindima [f]

commercio [n]: venda [f] de atacado

negozio - donna [n]: vendedora [f]

persona - donna [n]: vendedora [f]

persona [v]: adorar; idolatrar; ser louco por; ser maluco por; ser vidrado em;

venerar [formal]

accordo [v]: chegar a um acordo; fazer um acordo

molto [a): muito; realmente; especialmente
generale [o0]: naverdade
categorico [o]: deveras
esclamazione [0]: verdade; é mesmo
modificatore [0]: realmente; simplesmente
convinzione [o]: de fato; certamente; realmente; com certeza;
definitivamente; asseguradamente; sem dulvida
avverbio intensivo [0]: simplesmente; absolutamente
dubbio [0]: realmente; verdadeiramente
interiezione [o]: verdade; de fato
realmente [0]: verdadeiramente; realmente
sinceramente [o]: de coragdo; sinceramente
Bl comunicazione [a]: oral; verbal

accordo [a]: oral; verbal

parole [a]: oral; verbal

linguistica [a]: verbal

conferenza [n]: ata [f]
Bl linguistica [n]: verbo [m]



I} verde

I8 verde azzurro
I8 verde bottiglia
I8 verdura cruda
I8 verdura frondosa

Bl colore [a]: verde
decorazione [n]: plantas [fp] ornamentais
colore [n]: verde [m]

Bl colore [a]: glauco

Bl colore [a]: verde-garrafa

Bl culinario [n]: legumes [mp] crus

Bl orticultura - verdura [n]: verdura [f]

Il verdure Bl culinario [n]: legumes [mp]

Il verifica Bl generale [n]: exame [m]; verificagdo [f]
controllo [n]: checagem [f]
contabilita [n]: auditoria [f]; inspecdo [f]
scuole [n]: exame [m]; prova [f]

Il vermicelli Bl culinario [n]: aletria [f]

Il vermouth Bl bevande alcoliche [n]: vermute [m]

Il vermut Bl bevande alcoliche [n]: vermute [m]

I} vero Bl generale [a]: verdadeiro; veraz; genuino

modificatore [a]: puro
avverbio intensivo [a]: puro; mero; total; absoluto
amicizia [a]: fiel; leal; verdadeiro
verita [a]: certo; correto; verdadeiro
racconto [a]: verdadeiro; veridico
evento [a]: real
arte [a): auténtico; genuino; original; real; verdadeiro
reale [a]: real; verdadeiro
generale [n]: verdade [f]
I8 vero e proprio Bl generale [a]: verdadeiro; veraz; genuino
sciocchezze [a): puro; total; completo; absoluto; perfeito
disastro [a]: implacavel; completo
convinzione [a]: incontestavel; absoluto
biologia [a]: tipico; auténtico
Bl letteratura [n]: verso [m]
Bl generale [a]: reto; ereto
matematica [a]: vertical
sport - ginnastica [n]: pino [m]
matematica [n]: vertical [f]

I} versi

I} verticale

I8 vespa Bl entomologia [n]: vespa [f]

I8 vespro Bl religione [n]: vésperas [fp]

Il vestirsi Bl intransitivo [v]: vestir-se

LD vestiti Bl abbigliamento [n]: roupa [f]; vestimenta [f]; traje [m]
Il vetro Bl materia [n]: vidro [m]

costruzione [n]: vidraga [f]
Bl arte [n]: vidro [m] colorido
Bl generale [n]: caminho [m]; via [f]
viaggiare [n]: rota [f]; itinerario [m]
traffico [n]: caminho [m]; via [f]
distanza [o]: longe
viaggiare [o]: de
direzione [o0]: por; via
da parte [0]: a parte; de lado
I viaggiare Bl generale [v]: viajar
notizie [v]: viajar
luce [v]: viajar; propagar-se
suono [v]: viajar; propagar-se
Bl viaggiare [n]: excursdo [f]; pacote [m] de viagem

Il vetro colorato

Il via

Il viaggio organizzato

Il vicolo Bl citta [n]: ruela [f]; rueta [f]
strada [n]: ruela [f]; beco [m]
Il video Bl televisione [n]: video [m]



I8 videotel
I} vietare

Il vigliacca
DB vigliacco

I vignetta
Il vie

D0 villaggio

L} villetta

I} vinaia

Il vinaio

I8 vino da pasto
I} vino da tavola
Il vino resinato

I8 vino spumante
Il violentare

Il violentemente

Il violento

I} violenza

Il violino
I} virus

I} visceri
I} visione

Il visita

I} visitatore
L1 visite
Il viso
I8 visto che

L} vita

Il vitamina

L} vite

I} vitello

Bl televisione [n]: videotexto [m]
Bl proibire [v]: proibir; vetar
Bl carattere - donna [n]: covarde [f]; medrosa [f]

Bl carattere - uomo [n]: covarde [m]; medroso [m]; marica [m (slang)]; frouxo

[m (informal)]
Bl disegno [n]: caricatura [f]
Bl comportamento morale [a]: mal; vil; baixo
comportamento [a]: medroso; covarde; baixo; deploravel; vil
Bl generale [n]: vila [f]; povoado [m]
Bl costruzione [n]: chalé [m]
Bl commercio - donna[n]: comerciante [f] de vinhos
Bl commercio - uomo [n]: comerciante [m] de vinhos
Bl bevande alcoliche [n]: vinho [m] de mesa
Bl bevande alcoliche [n]: vinho [m] de mesa
Bl bevande alcoliche [n]: vinho [m] de resina
Bl bevande alcoliche [n]: vinho [m] espumoso; vinho [m] frisante
Bl delitto [v]: estuprar; violentar; currar; atacar; assaltar; agredir
Bl azione [o]: bruscamente; brutalmente; duramente; asperamente
comportamento [0]: violentamente; loucamente
Bl tempesta [a]: violento
lite [a]: violento; agressivo
fenomeni naturali [a]: violento; tempestuoso
vento [a]: violento
tempo [a]: turbulento; impetuoso; tempestuoso
comportamento [a]: violento
Bl forza [n]: violéncia [f]
attivita fisica [n]: violéncia [f]
vento [n]: violéncia [f]
diritto [n]: violéncia [f]
Bl musica - strumenti [n]: violino [m]
musica - uomo [n]: violinista [m]
musica - donna [n]: violinista [f]
Bl medicina [n]: virus [m]
Bl anatomia - zoologia [n]: entranhas [fp]; visceras [fp]; tripas [fp]
anatomia [n]: visceras [fp]; intestinos [mp]; tripas [fp (informal)]
Bl sogno [n]: visdo [f]
Bl comportamento sociale [n]: visita [f]
uomo [n]: visita [f]; visitante [m]
donna [n]: visita [f]; visitante [f]
Bl uvomo [n]: visita [f]; visitante [m]
Bl ospiti [n]: visita [f]; convidados [mp]
Bl anatomia [n]: rosto [m]; face [f]
Bl generale [0]: quando; considerando que
ragione [0]: porque; ja que; visto que; posto que; por causa de
Bl generale [n]: vida [f]
anatomia [n]: cintura [f]
abbigliamento [n]: cintura [f]; cos [m]
persona [n]: vida [f]; vitalidade [f]
essere [n]: ser [m]; existir [m]; viver [m]
Bl medicina [n]: vitamina [f]
Bl botanica [n]: videira [f]; parreira [f]
utensili [n]: parafuso [m]
Bl generale [n]: pele [f] de bezerro
zoologia [n]: bezerro [m]; filhote [m]; vitelo [m]
culinario [n]: vitela [f]



Il vivace

Il vivacemente

I} vivere

I} viveri

L vivi
Il vivo

I8 vivo e vegeto
I} viziare

Il vizio

Il vizioso
Il vocabolario

Il voce

Il vodka
I8 voglia matta

I8 voi stessa

I} volatilizzazione
I8 vol-au-vent
Il volontaria

Il voltarsi

I8 volume

Il vomitare

I} vomito
I} vorace

Bl generale [a]: vivo; animado
ricevimento [a]: divertido; animado
stanza [a]: alegre; vivo
discussione [a]: animado; cheio de vida
condizione fisica [a]: vivaz; animado
mente [a): sagaz; perspicaz
stato emozionale [a]: alegre; descontraido; feliz; contente; animado
colore [a]: brilhante; vivo; berrante
persona [a): vivo; vigoroso; energético; alegre; contente; animado; vivaz;
cheio de vida
comportamento [a]: vivo; ativo; alegre
esuberante [a]: exuberante; alegre; animado
El cambiamento [0]: bruscamente; repentinamente
Bl residenza [v]: morar; residir [formal]; habitar
gente [v]: subsistir; sobreviver
persona [v]: viver; estar vivo
Bl generi alimentari [n]: provisao [f]; viveres [mp]; alimentos [mp]; provisdes
[fp]; comestiveis [mp]; géneros [mp] alimenticios; comida [f]; rango [m
(slang)]
Bl generale [n]: sustento [m]
Bl generale [a]: vivo
descrizione [a]: nitido
emozione [a]: intenso; forte; profundo
luce [a]: vivo; intenso
colore [a]: brilhante; vivo
Bl persona [a]: forte; sadio; robusto
Bl persona [v]: mimar
comportamento [v]: mimar; estragar
Bl moralita [n]: vicio [m]
comportamento morale [n]: dissolucdo [f]; devassiddo [f]; licenciosidade [f];
libertinagem [f]; depravacdo [f]
El comportamento morale [a]: dissoluto; devasso; licencioso; libertino;
depravado
Bl libri [n]: dicionario [m]; pai-dos-burros [m (informal)]
linguistica [n]: vocabulario [m]
Bl grammatica [n]: voz [f]
vocabolario [n]: verbete [m]
racconto [n]: rumor [m]; boato [m]; fofoca [f (informal)]
fisiologia [n]: voz [f]
Bl bevande alcoliche [n]: vodca [f]
Bl generale [n]: desejo [m] ardente; vontade [f] louca
desiderio [n]: vontade [f] louca; desejo [m]
Bl pron. rifl. - sing. - enfatico - cortesia [0]: voc& mesmo; vocé mesma
Bl evaporazione [n]: evaporacdo [f]; vaporizac3o [f]; volatilizagdo [f]
Bl culinario [n]: pastel [m]; vol-au-vent [m]
Bl donna [n]: voluntéria [f]
Bl persona [v]: voltar-se; virar-se
Bl radio - televisione [n]: volume [m]
contenitore [n]: capacidade [f]; volume [m]
voce [n]: volume [m]; altura [f]
libri [n]: volume [m]
matematica [n]: volume [m]
guantita [n]: volume [m]
Bl fumo [v]:lancar
medicina [v]: vomitar; botar para fora [informal]; chamar o raul [slang]
Bl medicina [n]: vémito [m]
Bl animali [a]: voraz



LB vostri Bl pron. poss. - pl. - cortesia [0]: vossos; vossas
pron. poss. - pl. [0]: seus; suas; teus; tuas
B vuotare Bl generale [v]: beber tudo
tasca [v]: virar do avesso; esvaziar
transitivo [v]: esvaziar
pulizia [v]: limpar; esvaziar

Il WASP Bl stati Uniti [n]: anglo-sax3o [m] branco protestante

Il water-closet Bl impianti sanitari [n]: vaso [m] sanitdrio; vaso [m]; privada [f]

Il week-end Bl periodo [n]: fim-de-semana [m]

Il western Bl cinema [n]: faroeste [m]; velho-oeste [m]; bangue-bangue [m (informal;
Lat. Amer.)]

I8 whiskey Bl bevande alcoliche [n]: uisque [m]; bourbon [m]; uisque [m] americano

I8 whisky Bl bevande alcoliche [n]: uisque [m]; bourbon [m]; uisque [m] americano

I8 whisky americano Bl bevande alcoliche [n]: bourbon [m]; uisque [m] americano

I8 whisky scozzese Bl bevande alcoliche [n]: scotch [m]; uisque [m] escocés

Il wok Bl utensili da cucina [n]: frigideira [f] chinesa

I8 yogurt Bl culinario [n]: iogurte [m]; coalhada [f]

I8 Yorkshire pudding Bl culinario [n]: pudim [m] de Yorkshire

Il zabaione Bl culinario [n]: bebida [f] doce

Il zafferano Bl culinario [n]: agafrdo [m]

I8 zampa Bl animali [n]: pata [f]
culinario [n]: canela [f]

I8 zampetto Bl culinario [n]: pé [m] de porco

I8 zangola Bl generale [n]: manteigueira [f]

ID zebra Bl zoologia [n]: zebra [f]

Il zelante Bl comportamento emozionale [a]: ardente; entusiasmado; apaixonado; avido

Il zenzero Bl botanica - culinario [n]: gengibre [m]

Il za Bl famiglia [n]: tia [f]

Il zona Bl generale [n]: zona [f]

costruzione [n]: terreno [m]

localita [n]: localidade [f]; distrito [m]
Il zucca Bl orticultura - verdura [n]: abébora [f]

botanica - culinario [n]: abdbora [f]

contenitore [n]: cabaga [f]; cuia [f]

I zucca da vino Bl botanica - frutto [n]: cabaca [f]

I8 zuccherare Bl culinario [v]: adogar; agucarar

I8 zuccherino Bl gusto [a]: doce; adocado; agucarado
Il zucchero Bl culinario [n]: agticar [m]

I zucchero di canna Bl botanica [n]: aclicar [m] de cana

I zucchero filato Bl dolci [n]: algoddo-doce [m]

Il zucchina Bl orticultura - verdura [n]: abobrinha [f]
Il zucchino Bl orticultura - verdura [n]: abobrinha [f]
I8 zuppa al curry Bl culinario [n]: sopa [f] ao caril

I8 zuppa dipesce Bl culinario [n]: sopa [f] de frutos do mar
I8 zuppiera Bl utensili da cucina [n]: terrina [f]; sopeira [f]
I8 zuppo Bl acqua [a]: ensopado; encharcado

abbigliamento [a]: empapado; ensopado; encharcado



Bl a alta sociedade
Bl acercade

Bl a classe alta
Bl a curto prazo

Bl a esmo
a gota d'agua
Bl a gota d'dgu
a maior parte
(| part

Bl a menos que
Bl a nio ser que
Bl anos

Bl a pagar

B & qual

Bl a quem

Bl 3 vista

B am

Bl abacate
Bl abacaxi
Bl abaixo de

Bl abanar
Bl abarrotado

Bl abarrotamento
Bl abarrotar

Bl abastecer
Bl abastecer-se de
Bl abastecimento

Bl abate
Bl abatedouro
Bl abater

I8 gente [n]: ricchi [mp]; benestanti [mp]; abbienti [mp]
Il sobre [0]: su; di; intorno a; circa; riguardo a
Il gente [n]: ricchi [mp]; benestanti [mp]; abbienti [mp]
Il bolsa de valores [a]: a breve scadenza
financas [a]: a breve termine
tempo [a]: a breve termine
Il desordem [o]: alla rinfusa
Il problema [o]: la goccia che fa traboccare il vaso
Il quantidade [a]: la maggior parte di
modificador [0]: la maggior parte di
Il geral [0]:ameno che
Il geral [0]:ameno che
Il pron. pess. - objeto indireto [0]: ci; a noi
Il débito [a]: insoluto; non pagato
Il pron. relativo - objeto indireto - sing. [0]: a cui; al quale; alla quale
Il pron. relativo - objeto indireto - sing. [0]: a cui; al quale; alla quale
Il compra [0]: in contanti
distancia [o]: in vista; vicino
Il tempo [0]: a.m.; antimeridiano; del mattino
Il botanica - fruto [n]: avocado [m]
Il botanica - fruto [n]: ananas [m (invariable)]
Il preposicdo [0]: sotto; al di sotto di
grau [o]: sotto; meno di
guantidade [o]: sotto; inferiore a
embaixo de [0]: al di sotto di; sotto
Il cauda [v]: sferzare I'aria con; agitare; dimenare
Il mente [a]: infarcito; imbottito; pieno
gente [a]: sovraffollato; gremito; stipato
objetos [a]: pieno zeppo; strapieno
lotado [a]: zeppo; pieno; colmo
Il recipiente [n]: intasamento [m]; otturamento [m]; ricolmatura [f]; stipare
[m]
Il Ioja [v]: rifornire in quantita eccessiva
objetos [v]: stipare; riempire
B comércio [v]: rifornire; fornire
Il provisdo [v]: rifornirsi di
Il geral [n]: approvvigionamento [m]
comestiveis [n]: provviste [fp]; rifornimenti [mp]
mercadorias [n]: approvvigionamento [m]; fornitura [f]; rifornimento [m]
militar [n]: approvvigionamento [m]
Il animais [n]: macello [m]
Il animais [n]: mattatoio [m]; macello [m]
Il érvore [v]: abbattere
doenca [v]: stroncare
problema [v]: gravare; opprimere
animais [v]: macellare; uccidere
pessoa [v]: abbattere; buttar giu
vencer [v]: vincere; battere
desanimar [v]: abbattere; deprimere; scoraggiare; demoralizzare
cortar [v]: abbattere; tagliare



Bl aberto D0 geral [a): aperto
boca [a]: spalancato
céu [a]: senza nubi; sereno
vista [a]: libero; sgombro; aperto; senza ostruzioni
conversa [a]: col cuore in mano; franco; a cuore aperto
educacdo [a]: liberale
emprego [a]: vacante
idéia [a]: ricettivo
carater [a]: franco; aperto
acdo [a]: aperto; manifesto
comportamento [a]: a viso aperto; senza sottintesi; aperto; sincero;
schietto; esplicito; franco
declarado [a]: dichiarato; aperto; manifesto

Bl abobora B cor[a]: color carota; arancio
horticultura - legumes [n]: zucca [f]
botanica - culinaria [n]: zucca [f]
Bl abobrinha Il horticultura - legumes [n]: zucchina [f]; zucchino [m]
Bl abolir Il leis [v]: abolire; sopprimere; abrogare; revocare
anular [v]: abolire; annullare; cancellare
Bl abomaso Il anatomia - zoologia [n]: quarto [m] stomaco; abomaso [m]
Bl abominavel LB ruim [a]: ripugnante; schifoso
detestavel [a]: detestabile; odioso; abominevole; disgustoso; ripugnante
hediondo [a]: atroce; nefando; scellerato
Bl aborrecimento Il geral [n]: scocciatura [f]
Bl aborto induzido Il medicina [n]: aborto [m]
Bl abrico Il botanica - fruto [n]: albicocca [f]
Bl abridor de latas Il utensilios de cozinha [n]: apriscatole [m]
Bl abrir DD geral [v]: aprire; allargare; distendere

massa [v]: stendere

janela de carro [v]: abbassare

torneira [v]: aprire

mapa [v]: spiegare; srotolare

asas [v]: spiegare

botdo [v]: sbottonare

pacote [v]: disfare; aprire

geral [v]: aprire la cerniera di

figurativamente [v]: spalancare; aprire

loja [v]: aprire

garrafa [v]: stappare; sturare

flores [v]: schiudersi; aprirsi; dischiudersi

discussdo [v]: iniziare; cominciare; incominciare

costura [v]: scucire; disfare

intransitivo [v]: aprirsi; fendersi; spaccarsi

pele [v]: aprire

porta [v]: aprire

vestimenta [v]: slacciare; sciogliere; allentare; slegare
Bl abrir um crediario Il pagamento [v]: scaglionare i pagamenti
Bl absinto Il botanica [n]: assenzio [m]; assenzio [m] romano



Bl absoluto

Bl abstémia
Bl abstémio

Bl abstinéncia

Bl abstrato
Bl absurdo

Bl abundante

Bl abundar em
Bl abundoso
Bl acabado

Bl acabamento

Il geral [a]: assoluto
asneira [a]: totale; bell'e buono; completo; pura; autentico; vero e proprio;
assoluto; puro; perfetto
mentira [a]: lampante; evidente; assoluto; bello e buono
convicgdo [a]: vero e proprio; completo; assoluto; perfetto; in tutto e per
tutto
particula de realce [a)]: puro; vero; assoluto; completo
sucesso [a]: assoluto
atencdo [a]: completo; assoluto
politica [a]: assoluto; autocratico
perfeito [a]: assoluto; totale; tutto
puro [a]: assoluto; puro
indubitavel [a]: assoluto; indiscusso; indiscutibile
sem precedentes [a]: assoluto; senza precedenti
geral [n]: assoluto [m]
Il bebidas alcodlicas - mulher [n]: astemia [f]
Il bebidas alcodlicas [a]: astemio
bebidas alcodlicas - homem [n]: astemio [m]
Il geral [n]: sobrieta [f]; astinenza [f]
bebidas alcodlicas [n]: I'essere [m] astemio; sobrieta [f (invariable)] nel
bere
I} arte [a]: astratto
Il significado [a]: privo di senso
idéia [a]: folle
comportamento [a]: assurdo; irragionevole
ridiculo [a]: assurdo; ridicolo; stupido; insensato; senza senso; pazzo;
farsesco; burlesco
geral [n]: assurdita [f (invariable)]; stupidita [f (invariable)]
precos [n]: esorbitanza [f]; eccessivita [f (invariable)]; irragionevolezza [f]
idéia [n]: follia [f]; pazzia [f]
Il geral [a]: abbondante
refeicdo [a]: abbondante; soddisfacente; sostanzioso
guantidade [a]: ampio; abbondante; generoso; profuso
botanica [a]: rigoglioso; lussureggiante
abundoso [a]: abbondante; ricco; copioso
guantidade [o]: in abbondanza; a volonta
Il quantidade [v]: abbondare; essere ricco di
Il abundante [a]: abbondante; ricco; copioso
Il doente [a]: a pezzi; malandato; conciato male [informal]
comportamento emocional [a]: logorato; consumato; distrutto
condicdo fisica [a]: esausto; sfinito; stremato; distrutto; stanco morto
mobilia [a]: rovinato; danneggiato
completo [a]: completo; finito; compiuto
terminado [a]: finito; terminato
finalizado [a]: finito; terminato
Il produto [n]: finitura [f]; fattura [f]
superficie [n]: rifinitura [f]



Bl acabar Il geral [v]: finire
encargo [v]: finire; completare; terminare; portare a conclusione
beber [v]: finire
provisdo [v]: finire; terminare; esaurirsi
intransitivo [v]: finire; terminare
relacionamento [v]: lasciarsi; separarsi; rompere
competicdo [v]: arrivare
encontro [v]: finire; terminare; concludersi
atividade [v]: cessare; finire; smettere; terminare
trabalho [v]: finire; terminare; completare
lugar [v]: finire
comida [v]: finire
emprego [v]: rifinire; dare il tocco finale; dare gli ultimi ritocchi a
tempo [v]: scadere; terminare
pessoa [v]: finire; ritrovarsi
Bl acabar com Il prazer [v]: rovinare; sciupare; guastare
pele [v]: eliminare; spianare
automoveis [v]: schiantare; sfasciare; fracassare

Bl acabou Il tempo [0]: or ora; appena; poco fa
Bl academia Il escolas - universidades [n]: accademia [f]
Bl académico I} teoria[a]: teorico

escolas - universidades [a]: accademico; scolastico
pessoa [a]: intellettuale; pedante
homem [n]: accademico [m]

Bl acafrio LB culinério [n]: zafferano [m]

Bl acafrio-da-terra Il botanica - culinaria [n]: curcuma [f]

Bl acampar I8 bivacar [v]: campeggiare; accamparsi; bivaccare

Bl acaso Il geral [n]: fortuna [f]; coincidenza [f]; caso [m]; combinazione [f]

acontecimento [n]: peripezie [fp]; incidenti [mp]; vicissitudini [fp];
avventure [fp]
coincidéncia [n]: coincidenza [f]; combinazione [f]; caso [m]

Bl acelerador Il automéveis [n]: acceleratore [m]
Bl acender-se IQ luz [v]: accendersi

Bl icer Il botanica - fruto [n]: acero [m]
Bl acertar D geral [v]: raddrizzare; sistemare

carpintaria [v]: squadrare; quadrare

erro [v]: rettificare; correggere

pagamento [v]: pagare; saldare il conto

odontologia [v]: curare

inimigo [v]: sbarazzarsi di; liquidare

pagamento [v]: pagare; saldare il conto

Bl acesso Il geral [n]: accesso [m]; via [f] d'accesso
auto-estrada [n]: rampa [f] di accesso
emocdo [n]: impeto [m]; slancio [m]
documento [n]: esame [m]; accesso [m]
atividade [n]: tirata [f (informal)]; periodo [m]
construcdo [n]: entrata [f]; accesso [m]; ingresso [m]
medicina [n]: attacco [m]; convulsione [f]; spasmo [m]

Bl acertar as contas

Bl acético Il quimica[a]: acetico

Bl achado Il mineralogia [n]: scoperta [f] di un giacimento; scoperta [f]
objetos [n]: ritrovamento [m]; reperto [m]

Bl acharoar Il geral [v]: laccare

Bl achatar A press3o [v]: schiacciare

Bl acidez Il quimica [n]: acidita [f (invariable)]

Bl acidificar Il quimica [v]: acidificare; acidulare



acido

acido acético
acido carbonico
acido citrico
acido tartarico
acidular

acidulo

acima

aclamar
aclimatar

aclimatizar

acoes de primeira
ordem

acoitar

acola
acolchoar
acolhida
acomodar

acompanhamento

aconselhar

acontecer

acordado

acortinar
agougue
agougueiro
acre

acreditar

agucar
agucar de cana
acgucarado

agucarar
acusar

gosto [a]: acido; aspro; agro; inacidito
critica [a]: sarcastico; acido; mordace
guimica [a]: acido

guimica [n]: acido [m]

guimica [n]: acido [m] acetico

guimica [n]: acido [m] carbonico
guimica [n]: acido [m] citrico

guimica [n]: acido [m] tartarico

guimica [v]: acidulare

geral [a): acidulo

preposicdo [0]: su; sopra

posicdo [0]: in alto; sopra; di sopra
geral [v]: acclamare

clima [v]: acclimatarsi

adaptar [v]: adattarsi; adeguarsi; conformarsi; acclimatarsi
clima [v]: acclimatarsi

bolsa de valores [n]: blue chips [mp/fp]

desastre [v]: colpire; tormentare

punicdo [v]: frustare; sferzare; fustigare

chicotear [v]: fustigare; vergare

lugar [0]: 13; ci; vi; Ii; in quel posto

tecidos [v]: imbottire; ovattare

recepcdo [n]: accoglienza [f]

cdmodo [v]: avere posti a sedere per

acomodacdo [v]: ospitare; alloggiare

adaptar [v]: adattarsi; adeguarsi; conformarsi; acclimatarsi
alojar [v]: ospitare; alloggiare

musica - instrumentos [n]: accompagnamento [m]
culinario [n]: contorno [m]

geral [v]: consigliare

perigo [v]: avvertire; avvisare

avisar [v]: consigliare; raccomandare

evento [v]: accadere; succedere; avvenire; capitare; sopravvenire;
intervenire

ocorrer [v]: accadere; succedere; capitare

geral [a): sveglio; completamente sveglio

guantia [a): concordato; convenuto; pattuito; fissato
estabelecido [a]: stabilito; consentito; prestabilito
decoracdo de interiores [v]: drappeggiare; panneggiare
loja [n]: macelleria [f]

profissdo - homem [n]: macellaio [m]

gosto [a]: acre; pungente; agro

cheirar [a]: pungente

medidas - pesos [n]: acro [m]

geral [v]: accreditare

religido [v]: credere

aceitar [v]: accettare; credere

culinario [n]: zucchero [m]

botanica [n]: zucchero [m] di canna

gosto [a]: zuccherino

historia [a]: svenevole; sdolcinato

culinario [v]: zuccherare

acusacdo [v]: dare la colpa a; accusare; dare la colpa a ... per; prendersela
con ... per; accusare di

direito [v]: accusare; chiamare in giudizio; citare; incriminare; mettere sotto
accusa; incolpare



Bl acusar recebimento
de

Bl adega

Bl adejar

Bl ademais de
Bl adentro
Bl adequar-se

Bl adiantado

Bl adiantar

Bl adiante

Bl adicional

Bl adicionar tempero a
Bl adiposo

Bl adivinhar

Bl administragio do lar
Bl administradora

Bl admirar

Bl admoestar
Bl adocado
Bl adogante
Bl adogar
Bl adoentado

Bl adorar

correspondéncia [v]: accusare ricevuta

vinho [n]: cantina [f]; cantina [f] del vino

geral [v]: svolazzare; volteggiare

passaros [v]: battere; agitare; librarsi

além de [o]: oltre a; in aggiunta a

preposicdo [0]:in; dentro a

gualidade [v]: addirsi a; essere adatto per

encaixar-se [v]: addirsi a; convenirsi a; confarsi a; convenire a
tempo [a]: presto

pagamento [o]: in anticipo; in acconto

relégio [v]: mettere avanti

dinheiro [v]: anticipare; pagare in anticipo; effettuare un pagamento
anticipato

posicdo [o]: davanti; avanti

direcdo [o]: avanti; innanzi

tempo [0]: in avanti

militar [0]: avanti

informacdo [a]: addizionale; supplementare; aggiuntivo; extra
objetos [a]: ausiliario; ausiliare; sussidiario

extra[a]: extra; addizionale

culinario [v]: aromatizzare

biologia [a): adiposo

geral [v]: indovinare

geral [n]: governo [m] della casa

empresa - mulher [n]: direttrice [f]; amministratrice [f]; amministratore [m]
delegato

direito - mulher [n]: amministratrice [f]

geral [v]: ammirare

sentimento [v]: stimare

pessoa [v]: ammirare; rispettare; avere una buona opinione di; pensare un
gran bene di

desaprovagdo [v]: ammonire

gosto [a]: zuccherino

culinario [n]: dolcificante [m]

culinario [v]: addolcire; zuccherare

pessoa [a]: malato; non in buona salute

medicina [a]: malato; indisposto; dolorante

comida [v]: piacere; adorare; amare

religido [v]: adorare

pessoa [v]: adorare; venerare; idolatrare; essere pazzo di; amare
svisceratamente

Bl adornado com contas [ vestimenta [a]: ornato di perline

Bl adornar

Bl adorno

Bl adquirir

Bl adquirir gosto por
Bl adubo

vestimenta [v]: guarnire; ornare; decorare

embelezar [v]: abbellire; adornare; ornare; decorare

geral [n]: ornamento [m]; decorazione [f]; addobbo [m]
vestimenta [n]: guarnizione [f]; ornamento [m]; decorazione [f]; rifinitura
[f]

culinario [n]: guarnizione [f]; contorno [m]

decoracdo [n]: decorazione [f]; ornamento [m]; addobbo [m]
comércio [v]: comprare; comperare; acquistare

desenvolver [v]: sviluppare; acquisire gradualmente
conquistar [v]: conseguire; raggiungere; ottenere

gosto [v]: imparare ad apprezzare

agricultura [n]: fertilizzante [m]; concime [m]



Bl adular A bajular [v]:imbonire
lisonja [v]: adulare; lusingare; lisciare [informal]; convincere con moine;
leccare; leccare i piedi a

Bl adulta Il mulher [n]: adulta [f]
Bl adverbial LA linglistica [a]: avverbiale
Bl adversaria Il competicdo - mulher [n]: concorrente [f]; rivale [f]; avversaria [f]

esportes - mulher [n]: avversaria [f]; rivale [f]; antagonista [f]
mulher [n]: avversaria [f]; oppositrice [f]

Bl adverténcia Il indicio [n]: avvertimento [m]
desaprovagdo [n]: ammonimento [m]; avvertimento [m]; avviso [m]
futuro [n]: avvertimento [m]
direito [n]: diffida [f]; intimazione [f]
exortagdo [n]: esortazione [f]; stimolo [m]; spinta [f]

Bl advogado Il direito - homem [n]: avvocato [m]; procuratore [m] legale; legale [m]
Bl advogado de defesa [l direito - homem [n]: difensore [m]
Bl acrodromo Il aviagdo [n]: campo [m] d'aviazione
Bl acroporto Il aviacgdo [n]: aereoporto [m]; aeroporto [m]
Bl afeicio Il sentimento [n]: affetto [m]
comportamento [n]: cordialita [f (invariable)]; amicizia [f]; tenerezza [f]
Bl aferventar A culinario [v]: bollire parzialmente; scottare
Bl afetar Il emocao [v]: colpire; toccare

efeito [v]: condizionare; influenzare

salde [v]: colpire; nuocere a

influenciar [v]: influenzare; influire su

fingir [v]: affettare; pretendere

concernir [v]: riguardare; interessare; concernere; toccare

Bl afiado Il objetos [a]: affilato; tagliente
Bl afiliar-se Il organizacdo [v]: associarsi a; entrare a far parte di
Bl afinar Il mdsica - instrumentos [v]: accordare

cabelo [v]: diradarsi; sfoltirsi

som [v]: farsi acuto

ajustar [v]: regolare; aggiustare; mettere a punto
harmonizar [v]: accordare; armonizzare

Bl afora Il além de [o]: oltre a; oltre
Bl afortunado Il geral [a]: fortunato
circunstancias [a]: favorevole
B Africa Il geografia [n]: Africa [f]
Bl africano Il geral [a]: africano
Bl afundar Il construcdo [v]: affondare; sprofondare

objetos [v]: affondare; immergere; bagnare; tuffare
nautico [v]: affondare; colare a picco; andare a fondo

Bl agasalhar Il vestimenta [v]: imbacuccare; infagottare; coprire bene; coprirsi
Bl agéncia de correios [l construgdo [n]: ufficio [m] postale; posta [f]
Bl agitacio Il geral [n]: agitazione [f]; confusione [f]; trambusto [m]; tumulto [m];

disordine [m]
excitacdo [n]: scalpore [m]; clamore [m]
atividade [n]: trambusto [m]; vortice [m]; turbine [m]
palavra [n]: chiasso [m]; baccano [m]; frastuono [m]
condi¢do emocional [n]: agitazione [f]
politica [n]: agitazione [f]; trambusto [m]; tumulto [m]; scompiglio [m];
tensione [f]
inquietacdo [n]: irrequietezza [f]; nervosismo [m]
Bl agitador Il derrogatério [n]: guerrafondaio [m]; guerraiolo [m]
guimica [n]: agitatore [m]
politica - homem [n]: agitatore [m]; arruffapopoli [m (invariable)]



Bl agitar Il anca[v]: dimenare i fianchi; sculettare [informal]
dedo do pé [v]: muovere; dimenare
arma [v]: brandire; agitare
passaros [v]: battere; agitare
liquido [v]: agitare; scuotere
movimento [v]: scuotere lievemente; muoversi
sentimento [v]: agitare; turbare; sconvolgere

Bl agora Il geral [0]: ora; adesso
tempo [0]: in questo momento; per il momento; adesso; ora; attualmente
Bl agradar Il geral [v]: piacere; fare piacere

satisfacdo [v]: piacere; essere gradito; garbare
contentar [v]: compiacere; accontentare; piacere a

Bl agradecer I8 geral [v]: ringraziare
reconhecer [v]: gradire; apprezzare; essere grato per

Bl agradecimento Il geral [n]: ringraziamento [m]; segno [m] di riconoscenza; segno [m] di
gratitudine

palavra [n]: ringraziamento [m]; grazie [m]; ringraziamenti [mp]
comportamento [n]: riconoscenza [f]; gratitudine [f]; grazie [m]

Bl agrido-de-jardim Il horticultura - legumes [n]: crescione [m] inglese; crescione [m] d'orto;
crescione [m]

Bl agrido-inglés Il horticultura - legumes [n]: crescione [m] inglese; crescione [m] d'orto;
crescione [m]

Bl agricultura DA geral [n]: agricoltura [f]

Bl agridoce Il gosto [a]: agrodolce
culinario [a]: agrodolce

B agua Il geral [n]: acqua [f]

Bl 4gua com gas Il bebidas [n]: acqua [f] gassata

Bl 4gua de coco A culinario [n]: latte [m] di cocco

Bl 4gua de fonte Il bebidas [n]: acqua [f] di sorgente

Bl 4gua de nascente Il bebidas [n]: acqua [f] di sorgente

Bl 4gua gasosa Il bebidas [n]: acqua [f] gassata

Bl 4gua gelada Il bebidas [n]: acqua [f] ghiacciata

Bl 4gua pesada Il quimica [n]: acqua [f] pesante

Bl 4gua potavel Il bebidas [n]: acqua [f] potabile

Bl 4gua tonica Il bebidas [n]: acqua [f] tonica

Bl aguado I8 sopa[al: acquoso

café [a]: acquoso
liquido [a]: acquoso; brodoso; lungo

Bl 4gua-mel Il bebidas alcodlicas [n]: idromele [m]

Bl aguardado Il esperado [a]: che deve arrivare; potenziale

Bl aguardente Il bebidas alcodlicas [n]: torcibudella [m (informal)]; superalcolico [m];
acquavite [f]

Bl agucado Il senso de percepcdo [a]: acuto; fine; buono
grau [a]: pungente

Bl agudo Il falta [a]: grave; acuto; critico

senso de percepcdo [a]: acuto; fine; buono
critica [a]: sarcastico; acido; mordace
mente [a): acuto; perspicace
som [a]: acuto; stridulo; penetrante
medicina [a]: acuto
Bl aguia Il omnitologia [n]: aquila [f]
Bl ainda assim Il particula de realce [o]: ancora
conjuncdo [o]: tuttavia; cio nonostante
ndo obstante [0]: nondimeno; cido nonostante; tuttavia
porém [o]: ma; pero; tuttavia; eppure; ciononostante
Bl aipim Il botanica - culindria [n]: manioca [f]; cassava [f]
botanica [n]: iucca [f]



B aipo
Bl aipo branco
Bl ajuda

Bl ajuste

Bl albergueira
Bl albergueiro
Bl ibum

B aka

Bl alcachofra
Bl alcacuz
Bl alcancar

Bl alcaparras
Bl alcatéia
Bl alcatra
Bl ilcool

Bl alcoolico

Bl alcoolismo
Bl alecrim
Bl akia

Bl além disso

Bl alemd
Bl alemio

Bl aletria
Bl alfabeto
Bl alface

Bl alface americana
Bl alface romana

Bl alfinetar

Bl alforva
B alga

Bl algodio-doce

Il horticultura - legumes [n]: sedano [m]
Il horticultura - legumes [n]: sedano [m] a costola; sedano [m] da costa
I} resultado [n]: aiuto [m]; ausilio [m]; mezzo [m]
assisténcia [n]: assistenza [f]; aiuto [m]; sostegno [m]; appoggio [m]
socorro [n]: soccorso [m]; assistenza [f]; aiuto [m]
Il geral [n]: adattamento [m]
técnico [n]: aggiustamento [m]; accomodamento [m]
Il profissdo - mulher [n]: locandiera [f]
Il profissdo - homem [n]: locandiere [m]
Il geral [n]: album [m (invariable)]
Il mala [n]: maniglia [f]
armas de fogo [n]: cinghia [f]
vestimenta - mulher [n]: bretellina [f]
Il botanica [n]: carciofo [m]
Il botanica [n]: liquerizia [f]
I8 lucro[v]: avere
destino [v]: raggiungere
objetivo [v]: raggiungere; arrivare a
feito [v]: riuscire a; farcelaa
efeito [v]: estendersi; arrivare; andare
objeto [v]: arrivare a; raggiungere; passare; porgere; allungare; allungare il
braccio per prendere; allungare la mano per prendere
gente [v]: raggiungere
concluir [v]: compiere; riuscire a; completare; realizzare; raggiungere;
effettuare
chegar [v]: raggiungere; giungere a; arrivare a
IR culinério [n]: capperi [mp]
I} lobos [n]: branco [m]
B culindrio [n]: lombata [f]; lombata [f] di manzo
Il substancias quimicas [n]: alcol [m] denaturato
farmacia [n]: alcool [m] disinfettante
guimica [n]: alcol [m]; alcool [m]
Il bebidas alcodlicas [a]: alcolico
alcoolismo - homem [n]: alcolizzato [m]; ubriacone [m]; bevitore [m]; beone
[m]; ubriaco [m]
Il medicina [n]: alcoolismo [m]; alcolismo [m]
Il botanica - culinéria [n]: rosmarino [m]
Il parque [n]: vialetto [m]; viale [m]
Il geral [0]:inoltre
advérbio [o]: altro; altrimenti
ademais [0]: inoltre; per di piu; oltre acio
também [o]: inoltre; anche
Il etnologia - mulher [n]: tedesca [f]
Il geral [a]: tedesco
lingua [n]: tedesco [m]
etnologia - homem [n]: tedesco [m]
A culinério [n]: vermicelli [mp]
Il geral [n]: alfabeto [m]
Il botanica [n]: lattuga [f]
Il horticultura - legumes [n]: lattuga [f] crespa
Il horticultura [n]: lattuga [f] romana
Il muro [v]: fissare con uno spillo; appuntare
costura [v]: appuntare; fissare con uno spillo
Il botanica - culinaria [n]: fieno [m] greco
Il botanica - culinaria [n]: alga [f] bruna; vareck [m (invariable)]
¥ bala[n]: zucchero [m] filato



B alguém
Bl algum

Bl alguma

Bl algumas

Bl algumas gotas
Bl alguns

Bl alhear-se de
Bl alho

Bl alho-poro
Bl alho-porro
Bl aliado

Bl alicate
Bl alienar
Bl alimentacdo

Bl alimentar

Bl alimentar a forga
Bl alimento
Bl alimentos
Bl aliteracio
Bl almanaque
Bl almogo
Bl almondega
Bl alta

Bl alteracio
Bl alteravel
Bl alternativa
Bl alternativo

Bl alto

Bl alusio

Bl alvorar
Bl amaciar

Bl amada

Il pron. indef. - interrogativas [0]: qualcuno
pronome indefinido - masc. [0]: qualcuno
Il geral [a]: di; un po' di; un poco di
guantidade [o]: qualche; un po'di
Il determinante indefinido [a]: qualche; un; una; un'
Il quantidade [a]: un po' di
Il quantidade [n]: spruzzata [f]; spremuta [f]
Il especificacdo [a]: certo
nuimero [a]: un certo numero di; alcuni; parecchi
guantidade [a]: parecchi; diversi; alcuni
Il afastar-se de [v]: alienare; estraniare
Il botanica - culinaria [n]: aglio [m]
Il botanica - culinaria [n]: porro [m]
Il botanica - culinaria [n]: porro [m]
Il militar [n]: alleato [m]
politica - homem [n]: partigiano [m]; aderente [m]
Il ferramentas [n]: pinze [fp]; pinza [f]
I} direito [v]: trasferire; alienare
Il geral [n]: alimentazione [f]
comestiveis [n]: cibo [m]; mangiare [m]; alimento [m]
Il fornalha [v]: alimentare
gente [v]: dar da mangiare a
animais [v]: alimentare; nutrire; dar da mangiare a; cibare
Il geral [v]: sottoporre ad alimentazione forzata

Il comestiveis [n]: cibo [m]; mangiare [m]; alimento [m]; nutrimento [m]

Il comestiveis [n]: viveri [mp]
Il linguistica [n]: allitterazione [f]
Il geral [n]: almanacco [m]

Il refeicdo - meio-dia [n]: colazione [f]; seconda colazione [f]; pranzo [m]

B culinério [n]: polpetta [f]
Il meteorologia [n]: zona [f] d'alta pressione
Il geral [n]: alterazione [f]; modifica [f]; variazione [f]
Il aparelho [a]: variabile
Il escolha[n]: alternativa [f]
Il n3o-tradicional [a]: alternativo
diferente [a]: alternativo
Il geral [a]: alto
narcéticos [a)]: drogato
precos [a]: alto
tamanho [a]: elevato; alto
bebidas alcodlicas [a]: brillo; alticcio
som [a]: forte; alto
objetos [a]: alto
pessoa [a]: alto; lungo ed esile
geral [0]: alto; a voce alta
interjeicdo [0]: alt; stop
voz [0]: avoce alta; forte
Il informac3o [n]: menzione [f]; cenno [m]
situagdo [n]: allusione [f]; accenno [m]; riferimento [m]
Il dia[v]: albeggiare; cominciare; spuntare
Il temperamento - mau humor [v]: addolcire; ingentilire
lisonja [v]: lisciare [informal]; leccare i piedi a [informal]
pele [v]: ammorbidire
comida [v]: far diventare tenero
som [v]: abbassare; smorzare
material [v]: ammorbidire
Il amor- mulher [n]: innamorata [f]; amante [f]



Bl amadurecer Il fruta [v]: maturare
idéia [v]: covare

Bl amadurecimento Il geral [n]: maturazione [f]

Bl amago Il esséncia [n]: nocciolo [m]
discurso [n]: concetto [m] fondamentale; nota [f] dominante
centro [n]: centro [m]; nucleo [m]; cuore [m]

Bl amarelar IR cor[v]:ingiallirsi
Bl amarelo I} sorriso [a]: forzato; amaro
cor [a]: giallo
Bl amargo Il gosto [a]: amaro; acre; pungente; agro

critica [a]: amaro; acido; caustico; tagliente

condi¢cdo emocional [a]: amaro; pieno d'amarezza; pieno di risentimento;
pieno di rancore

comportamento [a]: acido; scontroso

bebidas alcodlicas [n]: amaro [m]

Bl amargurado Il condicdo emocional [a]: amaro; pieno d'amarezza; pieno di risentimento;
pieno di rancore
Bl amassar DB geral [v]: impastare
pressdo [v]: schiacciare
papel [v]: accartocciare
metais [v]: ammaccare
vestimenta [v]: sgualcire; spiegazzare; raggrinzare
culinario [v]: passare; schiacciare
Bl ambar B cor[a]: del colore dell'ambra; ambrato
mineralogia [n]: ambra [f]
Bl ambrosia Il geral [n]: ambrosia [f]
Bl ambrosiaco Il comida [a]: delizioso
Bl ambulancia Il medicina [n]: ambulanza [f]
Bl ameixa Il botanica - fruto [n]: prugna [f]
Bl ameixa seca B culinério [n]: prugna [f] secca
Bl ameixa-de-damasco [[H botanica - fruto [n]: damaschina [f]; susina [f] damaschina
Bl améndoa Il botanica - fruto [n]: mandorla [f]
Bl amendoim Il botanica - fruto [n]: arachide [f]; cece [m] di terra
Bl América Il geografia [n]: America [f]
Bl americana Il etnologia- mulher [n]: americana [f]
Bl amido A culinrio [n]: amido [m]
El amido de milho Il culinario [n]: maizena [f]; amido [m] di mais
Bl amiga Il amizade - mulher [n]: amica [f]; compagna [f]
Bl amigavelmente Il comportamento [0]: amichevolmente; cordialmente
Bl amigdala Il anatomia [n]: tonsilla [f]
Bl amistosamente Il comportamento [0]: amichevolmente; cordialmente
Bl amo Il controle [n]: padrone [m]; signore [m]
cdo [n]: padrone [m]
Bl amonia Il quimica [n]: ammoniaca [f]
Bl amontar B acumular [v]: accumulare; ammassare
Bl amontoar Il desordem [v]: ingombrare
Bl amontoar-se Il reflexivo [v]: accumularsi; ammucchiarsi; ammassarsi

neve [v]: ammassare

gente [v]: affollarsi; stiparsi; pigiarsi; accalcarsi
botéanica - fruto [n]: mora [f] di gelso

botanica - fruto [n]: mora [f] di rovo; mora [f]
botéanica - arvore [n]: rovo [m]; moro [m]; gelso [m]
geral [0]:in gran parte

extensivamente [o0]: ampiamente; largamente

Bl amora

Bl amora preta
Bl amoreira
Bl amplamente



Bl amplo

Bl ampulheta

Bl anais
Bl analise clinica

Bl analogia

Bl anca

Bl anchova

Bl ancora

Bl andar no encalgo de
Bl anedota

Bl anel

Bl anel de guardanapo
Bl anexo

Bl anfitria

Bl angélica

Bl anglo-saxdo branco
protestante

Bl animado

Bl animal

Bl animal de estimagio
Bl animal onivoro

Bl anis

Bl anisete

Bl aniversario

Il dispers3o [a]: su grande scala; vasto; ampio

experiéncia [a]: ampio; vasto

espaco [a]: ampio; spazioso; vasto; capace; capiente

tamanho [a]: largo

medidas - pesos [a]: largo

grau [a]: esauriente; completo; su grande scala; di vasta portata
guantidade [a]: ampio; abbondante

Il utensilios de cozinha [n]: clessidra [f]

tempo [n]: clessidra [f]

Il geral [n]: annali [mp]

Il medicina [n]: analisi [f (invariable)]
Il geral [n]: analogia [f]

Il anatomia [n]: anca [f]; fianco [m]
Il ictiologia [n]: acciuga [f]

Il nautico [n]: ancora [f]

Il policia [v]: pedinare; seguire

Il evento [n]: aneddoto [m]

acdo [n]: scherzo [m]

Il joias [n]: anello [m]

forma [n]: anello [m]
cabelo [n]: ricciolo [m]; riccio [m]; boccolo [m]; ciocca [f]
técnico [n]: anello [m]

Il utensilios de cozinha [n]: portatovagliolo [m]
IQ carta [a]: allegato; accluso; incluso

construcdo [a]: annesso; attiguo; adiacente

geral [n]: fabbricato [m] annesso; dipendenza [f]

livro [n]: aggiunta [f]; appendice [f]

arquitetura [n]: annesso [m]; dépendance [f (invariable)]
junto [n]: acclusa [f]; allegato [m]

Il mulher[n]: ospite [f]; padrona [f] di casa
Il botanica - culinaria [n]: angelica [f]
Il estados unidos [n]: WASP [m]; Bianco [m] Anglosassone Protestante

Il geral [a]: vivace; animato

feliz [a]: allegro; gioviale

festa [a]: animato; vivace

discussdo [a]: animato; vivace

condicdo fisica [a)]: vivace; brioso

resposta [a]: pronto

condi¢cdo emocional [a]: gioioso; gaio; allegro; contento; di buon umore;
vivace

musica [a]: eccitante; stimolante

pessoa [a]: allegro; gaio; vivace; impetuoso; pieno di slancio; focoso; brioso
alegre [a]: esilarato; animato

exuberante [a]: esuberante; vivace; pieno di vita; allegro

geral [a): animale

geral [n]: animale [m]

comportamento - homem [n]: barbaro [m]; selvaggio [m]; bruto [m];
animale [m]; bestia [f]

Il animais [n]: animale [m] domestico

¥ animais [n]: onnivoro [m]

Il boténica [n]: anice [m]

Il bebidas alcodlicas [n]: anisetta [f]

Il geral [n]: anniversario [m]; compleanno [m]



Bl ano

Bl anoitecer

Bl anotacio

Bl ansioso

Bl antes

Bl antes de

Bl antigo

Bl antipatizar
Bl antitese

Bl anual

Bl anuncio

Bl 20 qual
Bl aonde
Bl aos poucos

Bl apaixonado

Bl aparar

Bl aparato

Bl aparelho de cha
Bl aparelho de som

Bl apartar
Bl apelar

Il geral [n]: anno [m]
escolas [n]: classe [f]
evento [n]: anno [m]; data [f]

Il tempo [n]: crepuscolo [m]; semioscurita [f (invariable)]
noite [v]: farsi scuro; farsi buio

Il afirmacdo [n]: note [f]; documentazione [f]
livros [n]: nota [f]; chiosa [f]; glossa [f]; postilla [f]
escrita [n]: appunto [m]

Il condicdo mental [a]: preoccupato; inquieto; apprensivo; angosciato
sentimento [a]: desideroso; ansioso; bramoso; preoccupato; impaurito;
spaventato
pessoa [a]: eccitato
avido [a]: desideroso; ansioso; bramoso
desejoso [a]: desideroso; bramoso; avido

Il tempo [a]: presto
passado [o]: un tempo; una volta
tempo [o]: prima; prima di; piu presto; precedentemente

D preferéncia [o]: piuttosto che
tempo [0]: prima di; prima; finché; fino a quando; fino a

Il geral [a]: primordiale; antichissimo; antico; stabilito da tempo
historia [a]: antico
arte [a]: antico
tempo [a]: vecchio; vecchio stile; di un tempo; d'altri tempi
pessoa [a]: di un tempo; di una volta; ex
velho [a]: antico; vecchio; secolare
arcaico [a]: arcaico; antiquato; antico

Il geral [v]: non piacere a

DD linguistica [n]: antitesi [f (invariable)]

Il geral [a): annuale

Il comunicado escrito [n]: avviso [m]
jornal [n]: annuncio [m]; inserzione [f]
radio - televisdo [n]: comunicato [m] commerciale; annuncio [m]
pubblicitario; pubblicita [f (invariable)]
futuro [n]: presagio [m]; indizio [m]; segno [m] precursore
declaracdo [n]: annuncio [m]; dichiarazione [f]

Il pron. relativo - objeto indireto - sing. [0]: a cui; al quale; alla quale

Il direcdo [o]: dove

Il geral [0]: pezzo a pezzo
desenvolvimento [o]: gradatamente; per gradi; progressivamente; poco a
poco

Il comportamento emocional [a]: ardente; desideroso; appassionato;
fervente; entusiasta; zelante
discurso [a): appassionato; inflammato
amor [a]: innamorato
sentimento [a]: appassionato
admiragdo - homem [n]: patito [m]; fanatico [m]; fan [m]; appassionato [m]

I8 unha[v]: tagliarsi
madeira [v]: tagliuzzare
cabelo [v]: tagliare
agricultura [v]: falciare
Il mecanico [n]: dispositivo [m]; meccanismo [m]
Il utensilios de cozinha [n]: servizio [m] da té
Il musica [n]: impianto [m] stereo; sistema [m] stereofonico; stereo [m]
Il intransitivo [v]: separarsi
Il geral [v]: supplicare; implorare
direito [v]: appellarsi; ricorrere in appello; invocare; appellarsi a



Bl apendicite
Bl aperfeigoar

Bl aperitivo

Bl apertado

Bl apertar

Bl apesar disso

Bl apetitoso
Bl apimentado

Bl apinhamento
Bl aplacar

Bl aplaudir
Bl aplicar

Bl aplicar papel de
parede

Bl aplicar-se

Bl aplicavel

Bl apodrecer

Bl apodrecido

Bl apologia

Bl apontamento
Bl aporrinhar

Bl apos o banquete
Bl apostar

Bl apostolo
Bl aprender

Il medicina [n]: appendicite [f]
Il geral [v]: perfezionare; migliorare
plano [v]: elaborare
Il bebidas alcodlicas [n]: aperitivo [m]
culinario [n]: salatini [mp]; stuzzichini [mp]; antipasto [m]
Il concurso [a]: equo
espaco [a]: ristretto; limitato; stretto
sapatos [a]: stretto
financas [a]: teso
vestimenta [a]: ben fissato; saldo; aderente; attillato; stretto; ben aderente;
che aderisce perfettamente
forga [0]: fermamente
Il geral [v]: tendere; restringere; tenere stretto; stringere forte; stringere
labios [v]: increspare; arricciare
punho [v]: stringere; serrare
olhos [v]: socchiudere
medida [v]: rafforzare; rinforzare
mao [v]: stringere; stringere forte; afferrare
objeto [v]: stringere
sapatos [v]: essere stretto; stringere
vestimenta [v]: riprendere; restringere
espremer [v]: schiacciare; rompere
agarrar [v]: afferrare strettamente; serrare
Il geral [0]: tuttavia; ciononostante; cid nonostante; nondimeno
ndo obstante [0]: nondimeno; cido nonostante; tuttavia
Il comida [a]: appetitoso; saporito; gustoso
Il ousado [a]: impertinente; insolente
historia [a]: piccante
comida [a]: piccante
Il recipiente [n]: ricolmatura [f]; stipare [m]
Il desejo [v]: placare; soddisfare; saziare
dor [v]: alleviare; lenire; mitigare; attenuare; calmare; placare; sedare
apaziguar [v]: placare; pacificare; calmare; acquietare; lenire; mitigare
Il aprovacdo [v]: applaudire; acclamare; battere le mani
Il papel de parede [v]: incollare
destreza [v]: impiegare; esercitare; far uso di
punicdo [v]: eseguire; rendere esecutivo; applicare
ministrar [v]: applicare; mettere
colocar em uso [v]: applicare; usare; azionare
Il decoracdo de interiores [v]: tappezzare

Il teoria [v]: applicarsi; essere valido

Il situacdo [a]: appropriato; adatto; idoneo

Il madeira [v]: marcire; decomporsi
decompor-se [v]: decomporre; scomporre; imputridire

Il podre [a]: marcio; guasto; andato a male; putrefatto

Il defesaformal [n]: apologia [f]; discorso [m] di difesa

Il escrita [n]: appunto [m]

Il sentimento [v]: preoccupare; affliggere

Il geral [a]: che segue un pasto; dopo un pasto

Il jogo de azar [v]: scommettere; scommettere su; puntare su
futuro [v]: scommettere
dinheiro [v]: giocare

Il religido [n]: apostolo [m]

Il significado [v]: capire; comprendere; afferrare; percepire; intendere
conhecimento [v]: prendere
escolas - universidades [v]: imparare



Bl apresentagdo

Bl apresentar pedido de

Bl apressar
Bl aprimorar
Bl aprontar-se
Bl apropriado

Bl aprovisionamento

Bl aprovisionar-se
Bl aprovisionar-se de

Bl aproximadamente

Bl aprumado
Bl apurar
Bl aquecer

Bl aquecer-se
Bl aquecido
Bl aquecimento
Bl aquilo que

Bl aquoso
Bl arame
Bl arando
Bl aranha
Bl araruta
Bl arbitrario

Bl arbusto
Bl arcebispo
Bl arco-iris
Bl ardente

Bl arder

Il introdugdo [n]: presentazione [f]
modo de apresentar [n]: modo [m] di presentare
ingresso [n]: presentazione [f]; esibizione [f]
filme [n]: proiezione [f]
cinema - teatro [n]: rappresentazione [f]
Il dinheiro [v]: reclamare; richiedere; pretendere
Il decisdo [v]: fare fretta a; sollecitare
Il geral [v]: migliorare; perfezionare
IQ geral [v]: prepararsi
Il meta [a]: appropriato; adatto; conveniente
situagdo [a): appropriato; adatto; idoneo
lingua [a]: corretto; giusto; esatto
comportamento [a]: corretto; adatto
devido [a]: dovuto; debito; conveniente
adequado [a]: appropriato; adatto; giusto; opportuno; pertinente
Il mercadorias [n]: approvvigionamento [m]; fornitura [f]; rifornimento [m]
comércio [n]: approvvigionamento [m]; fornitura [f]
militar [n]: intendenza [f]; approvvigionamento [m]
Il comércio [v]: comprare una scorta di
I} reserva [v]: fare scorta
armazém [v]: fare una scorta di; mettere da parte
provisdo [v]: rifornirsi di
Il estimativa [0]: pressappoco; approssimativamente; circa; quasi; all'incirca;
grosso modo; a occhio e croce
grau [o]: pressappoco; circa
Il postura [0]: in piedi
Il talento [v]: sviluppare
Il geral [v]: riscaldare; scaldare; far diventare caldo
aquecer-se [v]: riscaldarsi
esportes - velocismo [v]: riscaldarsi
transitivo [v]: riscaldare
intransitivo [v]: scaldarsi
Il geral [v]: diventare caldo
Il geral [a]: caldo
Il geral [n]: riscaldamento [m]
Il pronome indefinido - sing. [0]: quello che; cid che
pronome demonstrativo [0]: quello che; cio che
Il geral [a]: acquoso
Il metais [n]: filo [m] metallico
Il botanica - fruto [n]: mirtillo [m]
Il aracnideos [n]: ragno [m]
Il botanica [n]: maranta [f]
Il geral [a]: arbitrario
comportamento [a]: prepotente; arrogante
Il botanica [n]: cespuglio [m]; arbusto [m]
LA religido [n]: arcivescovo [m]
Il meteorologia [n]: arcobaleno [m]
Il geral [a]: fervente; ardente; che brucia
calor [a]: ardente
comportamento emocional [a]: ardente; appassionato; fervente; entusiasta;
zelante
dor [a]: folgorante; bruciante
medicina [a]: irritato; che bruciano
flamejante [a): in fiamme; che brucia; ardente
comportamento emocional [o0]: ardente; fervente
I} olho[v]: bruciare
fogo [v]: bruciare; ardere; avvampare; inflammarsi; rosseggiare



Bl area

Bl irea fechada
Bl arenque defumado
Bl arenque marinado

B argola
Bl arido

Bl aritmética
Bl aritmético

Bl arma

Bl armario de lougas

Bl aro

Bl aroma

Bl arquiteta
Bl arquivar

Bl arrancar

Bl arranha-céu
Bl arranjar-se bem
Bl arranjo

Bl arrebentar

Bl arremate
Bl arrepender-se
Bl arriscar

Bl arrogante

Bl arrolhado
Bl arrombadora
Bl arrotar

Bl arroto

Bl arroz

Bl arroz com casca
Bl arroz integral
Bl arroz-doce

Il geral [n]: regione [f]
medidas - pesos [n]: area [f]; superficie [f]
I}l terreno [n]: terreno [m] cintato
B culinério [n]: aringa [f] affumicata
B culinario [n]: filetto [m] d'aringa marinato
Il jogos [n]: anello [m] di corda
entretenimento [n]: cerchio [m]
Il solo [a]: arido; secco; deserto
aparéncia [a]: spoglio; desolato; nudo
Il matemaética [n]: aritmetica [f]
Il matematica [a]: aritmetico
Il armas de m3o [n]: fucile [m]; pistola [f]; arma [f] da fuoco
militar [n]: arma [f]
Il mobilia [n]: credenza [f]; dispensa [f]; buffet [m (invariable)]
B roda[n]: cerchione [m]; cerchio [m]
entretenimento [n]: cerchio [m]
botanica [n]: aro [m]

Il cheirar [n]: aroma [m]; fragranza [f]; profumo [m]; bouquet [m (invariable)]

Il profissdo - mulher [n]: architetta [f]
Il atraso [v]: accantonare; mettere da parte
documento [v]: archiviare; mettere in archivio
LD geral [v]: afferrare
confissdo [v]: estorcere
forga [v]: strappare
atividade fisica [v]: strappare
segredo [v]: strappare
odontologia [v]: estrarre; levare
objeto [v]: strappare
informacdo [v]: strappare; cavare; ottenere
cabelo [v]: depilare; strappare
Il construcdo [n]: grattacielo [m]
Il dificuldade [v]: cavarsela; farcela; arrangiarsi
LA livros [n]: impaginazione [f]
musica [n]: arrangiamento [m]
culinario [n]: guarnizione [f]; contorno [m]
disposicdo [n]: disposizione [f]; sistemazione [f]; ordinamento [m]
Il geral [v]: scoppiare
corda [v]: tagliarsi; spezzarsi
Il ac3o [n]: tocco [m] finale; ritocco [m]; ultimo ritocco [m]
Il sentimento [v]: pentirsi; provare rimorso per
Il geral [v]:rischiare; arrischiare
jogo de azar [v]: scommettere; scommettere su; puntare su
por em perigo [v]: mettere in pericolo; mettere a repentaglio;
compromettere

Il comportamento [a]: arrogante; superbo; altezzoso; insolente; sfacciato;
presuntuoso; impudente; borioso; sprezzante; sdegnoso; autoritario; che si

favalere
Il garrafa [a]: tappato
L0 crime - mulher [n]: scassinatrice [f]; svaligiatrice [f]; ladra [f]
Il medicina [v]: eruttare; ruttare
Il geral [n]: eruttazione [f]
boca [n]: rutto [m]
¥ culindrio [n]: riso [m]
A culinério [n]: riso [m]; riso [m] greggio
D culinério [n]: riso [m]; riso [m] greggio; riso [m] non sbramato
B culindrio [n]: budino [m] di riso



Bl arruinar

Bl arsénico

Bl arte

Bl artico
Bl artificial

Bl artigo

Bl artigo de fundo
Bl artigos de vidro
Bl artimanha

Bl artista plastico
B as

Bl as vezes

B asa

Bl ascalonia
Bl aspereza

Bl aspero

Bl aspic
Bl aspiragio
Bl aspirador de po

Bl assadeira de fogio
Bl assadeira de vidro

temperado

Il prazer [v]: rovinare; sciupare; guastare
financas [v]: rovinare
danificar [v]: pasticciare; abborracciare; impasticciare; rovinare; guastare;
sciupare
destruir [v]: distruggere; rovinare
guimica [n]: arsenico [m]
geral [n]: arte [f]; talento [m] artistico
destreza [n]: maestria [f]
crianga [n]: birichinata [f]; birbonata [f]; monelleria [f]
emprego [n]: mestiere [m]
comportamento [n]: birichinata [f]; monelleria [f]; malizia [f]
geografia [a]: artico
vantagem [a]: falso; artificiale; artefatto
gosto [a]: artificiale
objetos [a]: artificiale
guimica [a]: sintetico
comportamento [a]: forzato; innaturale
falso [a]: falso; falsificato; contraffatto
Il jornal [n]: notizia [f]; articolo [m]; servizio [m]
jornalismo [n]: servizio [m] giornalistico; servizio [m]; reportage [m
(invariable)]
objetos [n]: articolo [m]; oggetto [m]
linglistica [n]: articolo [m]
comércio [n]: merce [f]; merci [fp]
direito [n]: articolo [m]
Il jornalismo [n]: articolo [m] di fondo; editoriale [m]
Il geral [n]: articoli [mp] di vetro; cristalleria [f]
Il geral [n]: artificio [m]
engano [n]: stratagemma [m]; espediente [m]
Il arte - homem [n]: pittore [m]
Il artigo definido [0]: il; lo; la; i; gli; le; I'
pron. pess. - objeto direto - pl. [0]: vi; voi
pron. pess. - objeto direto [0]: li; le
Il tempo [0]: a volte; talvolta
I} avido [n]: ala[f]
insetos [n]: ala [f]
passaros [n]: ala [f]
Il botanica - culinaria [n]: scalogno [m]; scalogna [f]
DA critica [n]: asprezza [f]; durezza [f]; amarezza [f]
carater [n]: austerita [f (invariable)]; severita [f (invariable)]; rigore [m]
material [n]: ruvidezza [f]
comportamento [n]: asprezza [f]; durezza [f]; severita [f (invariable)]
Il substancia [a]: aspro
olhada [a]: severo; arcigno
comentario [a]: velenoso; malevolo; astioso
torto [a): burbero; scortese; aspro; sgarbato
critica [a]: amaro; acido; caustico; tagliente
voz [a]: rauco; roco; aspro; sgradevole; stridulo
carater [a]: austero; severo; grave; rigido
som [a]: aspro; stridulo
pessoa [a]: nodoso
A culinario [n]: aspic [m (invariable)]; gelatina [f]
Il ambicdo [n]: ambizione [f]; aspirazione [f]
Il eletrodomésticos [n]: aspirapolvere [m]
Il utensilios de cozinha [n]: grossa casseruola [f]
Il material [n]: Pyrex [m (trademark)]



assado

assadura em grelha
assar

assar na brasa
assar na panela
assar no forno
assassinar
asseguradamente

assentar
assiduo

assinalar

assistir

assobio

assombro

assoviar
assumir

assumir o comando
assuntos pendentes
assustado

astucioso
atacar

ataque aéreo
ataque surpresa
até mesmo

até o fim de

até sempre
atéia

atelier

atender

atentado
aterrar
atestado
ateu

culinario [a]: arrosto; al forno

culinario [n]: arrosto [m]

culinario [n]: cottura [f] alla griglia

culinario [v]: arrostire; cuocere al forno; infornare
culinario [v]: arrostire; fare alla griglia

culinario [v]: arrostire

culinario [v]: cuocere al forno; infornare

crime [v]: uccidere; ammazzare; assassinare

convicgdo [o]: certamente; sicuramente; certo; senz'altro; veramente;
indubbiamente

piso [v]: mettere

fregués [a]: fisso; abituale; regolare; affezionato
pessoa [a]: assiduo; diligente; lavoratore; perseverante
geral [v]: segnare

escrita [v]: segnare

paciente [v]: curare; prendersi cura di; occuparsi di; assistere; accudire a
olhada [v]: stare a guardare; assistere

encontro [v]: assistere a; essere presente a

televisdo [v]: guardare

atender [v]: occuparsi di; avere cura di; assistere

som [n]: fischio [m]

pessoa [n]: fischio [m]

geral [n]: stupore [m]

condi¢cdo emocional [n]: meraviglia [f]; stupore [m]; sorpresa [f];
sbalordimento [m]

som [v]: fischiare; sibilare

pessoa [v]: fischiettare; fischiare

responsabilidade [v]: assumere; prendere; addossarsi
cor [v]: prendere; assumere

atividade [v]: prendere il comando

geral [n]: particolare [m] rimasto in sospeso

medo [a]: spaventato; impaurito; timoroso

sentimento [a]: spaventato

resposta [a]: intelligente; acuto; furbo

exército [v]: mandare all'attacco su

luta [v]: attaccare; assalire

desaprovagdo [v]: criticare aspramente

critica [v]: prendere di mira

objetos [v]: colpire

crime [v]: assalire; attaccare; assaltare; aggredire; violentare; colpire
acometer [v]: scagliarsi contro; attaccare

militar [n]: incursione [f] aerea

militar [n]: raid [m (invariable)]; incursione [f]

geral [0]: persino; anche

tempo [o]: fino allafine di

para sempre [0]: sempre; eternamente; per sempre; in eternita
ideologia - mulher [n]: atea [f]

arte [n]: studio [m]

solicitacdo [v]: onorare

compras [v]: servire

restaurante [v]: servire

telefone [v]: rispondere a

assistir [v]: occuparsi di; avere cura di; assistere
construcdo [n]: attentato [m]

aviacdo [v]: atterrare

documento [n]: certificato [m]; attestato [m]

ideologia - homem [n]: ateo [m]; ateista [m]



Bl atividade bancéaria

B ato

Bl atomizar
Bl 4tomo
Bl ator

Bl atracio turistica

Bl atras

Bl atrativo

Bl através

B atriz
Bl atuagio

Bl atualmente

Bl atum
Bl audaz

Bl austeridade
Bl australiana
B Austria

Bl austriaco

Bl automobilistico
Bl autor

Bl autora

Bl autorizacido

Bl auto-servico
Bl auxilio

Bl avantajar

Bl aveia

Bl aveia em flocos
Bl aveld
Bl aventura

Il finangas [n]: attivita [f] bancaria
I}l teatro[n]: atto [m]
acdo [n]: azione [f]; atto [m]
Il vaporizar [v]: atomizzare; nebulizzare; vaporizzare; spruzzare
I} fisica [n]: atomo [m]
Il teatro- homem [n]: attore [m]; artista [m]; interprete [m]
Il turismo [n]: attrazione [f] turistica
Il tempo [a]: fa
preposicdo [o]: dietro; dietro a
espaco [0]: al di |a di; oltre; dall'altra parte di
posicdo [o]: dietro; di dietro; sul retro; nella parte posteriore
direcdo [o]: indietro; all'indietro
Il atraente [a]: allettante; invitante
aparéncia [n]: fascino [m]; incanto [m]
charme [n]: fascino [m]; attrattiva [f]; attrazione [f]; bellezza [f]
Il geral [0]: attraverso; in
advérbio [o]: attraverso
direcdo [o]: di I3; dall'altro lato
de um lado a outro [0]: di traverso; per traverso; attraverso; da un lato
all'altro
transversalmente [o]: di traverso; per traverso; trasversalmente;
obliguamente; di sghembo
Il teatro- mulher [n]: attrice [f]; interprete [f]
Il atividade [n]: prestazione [f]
teatro [n]: recitazione [f]
Il geral [0]: oggi; oggigiorno; al giorno d'oggi
tempo [0]: attualmente; al momento; oggi; oggigiorno; adesso; ora; in
guesto momento; per il momento
Il ictiologia [n]: tonno [m]

Il comportamento [a]: audace; intrepido; coraggioso; impavido; senza paura;

imperterrito; sfacciato; sfrontato; impudente
I0 carater [n]: austerita [f (invariable)]; severita [f (invariable)]; rigore [m]
sobriedade [n]: austerita [f (invariable)]; sobrieta [f (invariable)]
Il etnologia - mulher [n]: australiana [f]
Il geografia [n]: Austria [f]
Il geral [a]: austriaco
etnologia - homem [n]: austriaco [m]
Il automéveis [a]: automobilistico
I} livros - homem [n]: autore [m]
homem [n]: creatore [m]; artefice [m]; inventore [m]; disegnatore [m];
designer [m (invariable)]
I} livros - mulher [n]: autrice [f]
mulher [n]: creatrice [f]; artefice [f]; disegnatrice [f]; designer [f]
Il geral [n]: permesso [m]
documento [n]: permesso [m]; autorizzazione [f]; licenza [f]
empresa [n]: concessione [f]; autorizzazione [f]; permesso [m]
direito [n]: autorizzazione [f]; permesso [m]
aprovacdo [n]: approvazione [f]; permesso [m]; autorizzazione [f]
Il empresa [n]: autoservizio [m]; self-service [m]
I} resultado [n]: aiuto [m]; ausilio [m]; mezzo [m]
assisténcia [n]: assistenza [f]; aiuto [m]; sostegno [m]; appoggio [m]
Il favorecer [v]: servire; essere utile; giovare; essere di vantaggio
Il agricultura [n]: avena [f]
botanica [n]: avena [f]
B culinério [n]: chicchi [mp] d'avena
Il botanica - fruto [n]: nocciola [f]; avellana [f]
Il geral [n]: avventura [f]



Bl aves

Bl aviador
Bl avido a jato
Bl 4avido

Bl avisar

Bl avo
Bl azeda
Bl azedar

Bl azedo

Bl azeite

Bl azeite de oliva
Bl azeitona

Bl azeviche

Bl azimo

B azul

Bl bacanal

Bl baco
Bl badejo
Bl baderna

Bl badulaque

Bl baga

Bl baga de junipero
Bl baga de roseira

Bl baga de sabugueiro
Bl bagagem

Bl bagatela

Il criacdo de animais [n]: pollame [m]
culinario [n]: pollo [m]
Il aviacdo - homem [n]: pilota [m]; aviatore [m]
Il aviacdo [n]: jet [m]; aereo [m] a reazione; aviogetto [m]
Il geral [a]: desideroso; bramoso
comportamento emocional [a]: ardente; desideroso; appassionato;
fervente; entusiasta; zelante
olhada [a]: bramoso; avido
sentimento [a]: desideroso; ansioso; bramoso
pessoa [a]: avido; cupido
ansioso [a]: desideroso; ansioso; bramoso
Il geral [v]: preavvertire; preavvisare; prevenire
aviso [v]: segnalare; fare un segnale; dire
perigo [v]: avvertire; avvisare
policia [v]: avvertire; avvisare
aconselhar [v]: consigliare; raccomandare
Il geral [n]: nonno [m]
Il botanica [n]: acetosa [f]; ossalide [f]
Il leite [v]: cagliare; coagularsi; diventare acido
comida [v]: avariarsi; andare a male
I} leite [a]: acido
gosto [a]: acido; aspro; agro; inacidito; acerbo
B culindrio [n]: olio [m] d'oliva
B culindrio [n]: olio [m] d'oliva
Il botéanica - fruto [n]: oliva [f]
Il mineralogia [n]: giaietto [m]
Il p3o [a]: azzimo; non lievitato
I} cor[al: blu; azzurro
Il geral [a]: bacchico; dei baccanali
orgia [n]: baccanale [m]; orgia [f]
Il anatomia [n]: milza [f]; splene [m]
Il ictiologia [n]: merluzzo [m]
Il desordem [n]: miscuglio [m]; guazzabuglio [m]; confusione [f]; mescolanza
[f]
objetos [n]: casino [m (informal)]; accozzaglia [f]; guazzabuglio [m]
Il casa[n]: ninnolo [m]; soprammobile [m]
I} fruta [n]: bacca [f]
Il botanica - fruto [n]: bacca [f] di ginepro
Il botanica [n]: grattaculo [m]
Il botanica - fruto [n]: bacca [f] di sambuco
Il transporte [n]: carico [m]
viajar [n]: bagaglio [m]
I} assunto [n]: sciocchezza [f]; bazzecola [f]; inezia [f]
guantia [n]: quattro soldi [mp]; miseria [f]; bagatella [f]; bazzecola [f]



Bl bagunga

Bl bagungado

Bl bagungar

Bl baile

Bl baixar a ancora
Bl bajular

Bl bala

Bl bala de horteld
Bl balangar

Bl balanco

Bl balcio

Bl balé

Bl baleia

Bl banana-da-terra
Bl bandeja

Bl bangalo
Bl banha
Bl banhado de

Il geral [n]: baldoria [f]; pasticcio [m]
excesso [n]: baldoria [f]; festa [f]; bagordo [m]
desordem [n]: miscuglio [m]; guazzabuglio [m]; confusione [f]; mescolanza
[f]
mudanca [n]: trambusto [m]
aparéncia [n]: caos [m (invariable)]; baraonda [f]; casino [m (informal)]
objetos [n]: casino [m (informal)]; accozzaglia [f]; guazzabuglio [m];
ammasso [m]; cumulo [m]; congerie [f]; disordine [m]; scompiglio [m]
pandemonio [n]: pandemonio [m]; manicomio [m]; bolgia [f]; clamore [m];
frastuono [m]; baccano [m]
confusdo [n]: confusione [f]; disordine [m]; caos [m (invariable)];
disorganizzazione [f]
desarrumacdo [n]: disordine [m]; scompiglio [m]; confusione [f]
perturbacdo [n]: disordine [m]; scompiglio [m]; confusione [f]
Il geral [a]: disorganizzato; in disordine
desordem [a]: disordinato; in disordine
situagdo [a): disorganizzato; sconvolto
desorganizado [a]: disordinato; scompigliato; in disordine
Il geral [v]: mettere in disordine; disordinare; scompigliare
disposicdo [v]: incasinare [informal]; fare una confusione con
objetos [v]: mettere sottosopra; mettere a soqquadro; mischiare; mettere
in disordine
desorganizar [v]: disorganizzare; scompigliare; mettere in disordine;
disordinare
perturbar [v]: interrompere; turbare; scompigliare
Il danca [n]: ballo [m]; festa [f] da ballo
evento [n]: ballo [m]; festa [f]
Il ndutico [v]: gettare |'ancora; ancorarsi
Il lisonja [v]: adulare; lusingare; lisciare [informal]; convincere con moine;
leccare; leccare i piedi a; cercare d'ingraziarsi; fare la corte a
Il geral [n]: dolci [mp]; dolciumi [mp]; caramella [f]
armas de mdo [n]: pallottola [f]; proiettile [m]; palla [f]
Il bala [n]: mentina [f]; caramella [f] alla menta
A geral [v]: barcollare; vacillare
confianca [v]: minare; scalzare; indebolire; insidiare
chaves [v]: scuotere; scuotere lievemente
cauda [v]: sferzare |'aria con
corpo [v]: oscillare; ondeggiare
construcdo [v]: tremare; oscillare
fisica [v]: oscillare; dondolare
menear-se [v]: ballonzolare; andar su e giu
Il ireade recreacdo [n]: altalena [f]
contabilidade [n]: bilancio [m]
movimento [n]: oscillazione [f]
Il bebidas alcodlicas [n]: banco [m]
loja [n]: banco [m]
arquitetura [n]: balcone [m]
atividade bancaria [n]: sportello [m]
Il danca[n]: balletto [m]
Il zoologia [n]: balena [f]
Il botanica - fruto [n]: plantano [m]
Il geral [n]: vassoio [m]
utensilios de cozinha [n]: vassoio [m]
culinario [n]: vassoio [m]
Il arquitetura [n]: bungalow [m (invariable)]
LB culinério [n]: lardo [m]; sugna [f]
Il liquido [0]: amolloin; abagnoin



Bl banhar

Bl banheiro
Bl banquete

Bl bar

Bl bar preferido
Bl barato

Bl barbeacio
Bl barbear
Bl barbeiro

Bl barca
Bl barco
Bl barganhar

Bl barman
Bl barracuda
Bl barriga

Bl barriga da perna
Bl barriga de cerveja
Bl barril

Bl barril de cerveja
Bl barril de vinho
Bl base aérea

Bl base militar

Bl basilica

Bl basilicio
Bl basquetebol

Bl bastante

Bl batata

Bl batata-doce
Bl batatas fritas
Bl bate-boca

Il ouro [v]: placcare; dorare
prata [v]: placcare; argentare; inargentare
transitivo [v]: bagnare
Il higiene [n]: bagno [m]; toilette [f]; gabinetto [m]; toletta [f]; stanza [f] da
bagno
Il geral [n]: gala [m/f (invariable)]
culinario [n]: banchetto [m]; convito [m]
Il bebidas alcodlicas [n]: banco [m]; bar [m (invariable)]; pub [m (invariable)];
osteria [f]
hotel [n]: sala [f] da cocktail
Il bebidas alcodlicas [n]: bar [m (invariable)] preferito; locale [m] preferito
Il inferior [a]: di terz'ordine; scadente
valor [a]: da due soldi
gualidade [a]: cattivo; scadente; difettoso; inferiore; dozzinale; di
second'ordine
dinheiro [a]: a buon mercato; economico; poco costoso
vestimenta [a]: appariscente; vistoso; pacchiano
comédia [n]: spasso [m]
piada [n]: spasso [m (informal)]; cosa [f] spassosa; cosa [f] molto divertente
jogos - cartas [n]: piatto [m]; posta [f]

Il barba [n]: rasatura [f]

Il tratamento de beleza [v]: farsi |a barba; radersi; rasarsi

Il tratamento de beleza - homem [n]: barbiere [m]; parrucchiere [m] da uomo
profissdo - homem [n]: barbiere [m]

Il néutico [n]: traghetto [m]; nave [f] traghetto

Il nautico [n]: barca [f]; battello [m]

Il geral [v]: negoziare
preco [v]: mercanteggiare

Il homem [n]: barista [m]; barman [m]

Il ictiologia [n]: barracuda [m]

Il corpo [n]: pancione [m]
anatomia [n]: addome [m)]; pancia [f]

Il anatomia [n]: polpaccio [m]

Il corpo [n]: pancia [f]; epa [f]; pancia [f] da birra

Il recipiente [n]: barile [m]; botte [f]; barilotto [m]; tino [m]
medidas - pesos [n]: barile [m]

Il recipiente [n]: barile [m] di birra

Il recipiente [n]: botte [f] di vino; barile [m] di vino

0 militar [n]: base [f] aerea

0 militar [n]: base [f]

Il igreja [n]: cattedrale [f]; duomo [m]
arquitetura [n]: basilica [f]

Il botéanica - culindria [n]: basilico [m]

Il esportes [n]: pallacanestro [f]; basket [m (invariable)]; basket-ball [m
(invariable)]

Il quantidade [a]: abbastanza; sufficiente; molti; un bel po' di; unagran
guantita di
grau [0]: piuttosto; abbastanza; alquanto
guantidade [o]: abbastanza; piu che abbastanza

Il horticultura - legumes [n]: patata [f]

Il horticultura - legumes [n]: batata [f]; patata [f] dolce

DB culinrio [n]: patatine [fp]; patatine [fp] fritte

Il luta [n]: litigio [m]; battibecco [m]
palavra [n]: litigio [m]; bisticcio [m]; alterco [m]; disputa [f]; litigata [f];
battibecco [m (informal)]



Bl batedeira Il utensilios de cozinha [n]: mixer [m]
Bl batedora de carteira [l crime - mulher [n]: borsaiola [f]; tagliaborse [f]
Bl bater Il asas [n]: battito [m]; battere [m (invariable)]; frullare [m (invariable)]
geral [v]: colpire; battere
terminologia culinaria [v]: sbattere
punho [v]: sbattere
cabeca [v]: cozzare; sbattere
motor de combustdo interna [v]: battere in testa; battere
coragdo [v]: pulsare; palpitare; picchiare
passaros [v]: battere; agitare
mar [v]: sollevarsi; agitarsi; gonfiarsi; sciabordare
porta [v]: battere; picchiare; colpire; battere leggermente; picchiettare;
chiudersi con un colpo secco; bussare; bussare a; sbattere; chiudersi con
forza
punicdo [v]: picchiare; malmenare; battere; riempire di botte [informal];
prendere a legnate; dare una ripassata; ridurre a mal partito
liquido [v]: agitare; scuotere
comida [v]: spazzare via [informal]
objetos [v]: urtare; sbattere
nautico [v]: rollare
culinario [v]: sbattere
pessoa [v]: battere; colpire

Bl bater das ondas Il mar[n]: sciabordio [m]; sciacquio [m]

Bl bater em retirada L0 militar [v]: ritirarsi; ripiegare

Bl bater insistentemente [l porta [v]: martellare; battere

Bl bater o pé DB atividade fisica [v]: pestare i piedi; muoversi con passo pesante
Bl bater papo Il comunicacdo [v]: chiacchierare; conversare

Bl bater uma chapa Il medicina [v]: radiografare; fare una radiografia

Bl batida I coracdo [n]: battito [m]

porta [n]: colpo [m]

policia [n]: irruzione [f]

trafico [n]: incidente [m]; scontro [m]; collisione [f]

automoveis [n]: collisione [f]; scontro [m]

musica [n]: tamburellamento [m]; tambureggiamento [m]; tamburellare
[m]; pulsare [m]; ritmo [m]; tempo [m]

nautico [n]: collisione [f]; scontro [m]

Bl batimento I coracdo [n]: battito [m]

El baunilha B culinério [n]: vaniglia [f]; vainiglia [f]

Bl Beaujolais Il bebidas alcodlicas [n]: beaujolais [m]

Bl bébado Il bebidas alcodlicas [a]: ubriaco; ebbro; sbronzo; ciucco [informal]; intontito;

stordito; sborniato [informal]
alcoolismo - homem [n]: alcolizzato [m]; ubriacone [m]; bevitore [m]; beone
[m]; ubriaco [m]
pessoa - homem [n]: ubriacone [m (informal}]; beone [m (informal)]
Bl bebedeira Il geral [n]: bevuta [f]; bicchierata [f]; baldoria [f]
entretenimento [n]: bevuta [f]; bicchierata [f]
bebidas alcodlicas [n]: ubriachezza [f]; sbornia [f]; bevuta [f]

Bl bebemoracio Il geral [n]: bevuta [f]; bicchierata [f]; baldoria [f]
entretenimento [n]: bevuta [f]; bicchierata [f]
Bl beber Il geral [v]: bere

gasolina [v]: usare; consumare; bere [informal]
material [v]: consumare

Bl beber aos poucos I8 bebidas [v]: sorseggiare; bere a piccoli sorsi
Bl beber de uma s6 vez LW beber [v]: tracannare [informal]
Bl beber fazendo Il beber [v]: bere in modo rumoroso

barulho animais [v]: lappare

Bl beber num gole Il geral [v]: bere tutto d'un fiato



Bl beber tudo
Bl beberrio

A geral [v]: vuotare; bere

Il alcoolismo - homem [n]: alcolizzato [m]; ubriacone [m]; bevitore [m]; beone
[m]; ubriaco [m]
pessoa - homem [n]: ubriacone [m (informal}]; beone [m (informal)]

Il alcoolismo - mulher [n]: alcolizzata [f]; ubriacona [f]; bevitrice [f]; beona [f];
ubriaca [f]
pessoa - mulher [n]: ubriacona [f (informal)]; beona [f (informal)]

Bl beberrona

Bl bebida
Bl bebida alcodlica

Bl bebida doce

Bl bebida espirituosa
Bl bebida forte

Bl beijar

Bl beijo

Bl beisebol

Bl beleza

Bl beliscadura
Bl beliscar

Bl belo
Bl bem

Bl bem definido

Bl bem localizado
Bl bem passado

Bl bem temperado
Bl bem tragado
Bl bem-vindo

Bl bendizer

Bl beneficio

Bl berinjela

Bl besouro

Il geral [n]: bere [m]
drinque [n]: bevanda [f]; bibita [f]
Il bebidas [n]: bevanda [f] alcolica
bebidas alcodlicas [n]: bevanda [f] alcolica
B culindrio [n]: zabaione [m]
Il bebidas alcodlicas [n]: superalcolico [m]
Il bebidas alcodlicas [n]: superalcolico [m]
A geral [v]: baciare; sbaciucchiarsi; pomiciare
Il geral [n]: bacio [m]
Il esportes [n]: baseball [m (invariable)]
Il aparéncia [n]: proporzione [f] di forme
mulher [n]: bellezza [f]; bella [f]
pessoa [n]: bellezza [f]
atrativo [n]: fascino [m]; attrattiva [f]; attrazione [f]; bellezza [f]
graca [n]: bellezza [f]; grazia [f]
Il pele [n]: pizzicotto [m]
Il braco [v]: pizzicare
comida [v]: rosicchiare; spizzicare; spilluzzicare; mangiucchiare
Il tempo [a]: bello; splendido
arte [a): squisito; splendido; di rara bellezza
Il condicio fisica [a]: molto bene
saude [a]: bene
geral [n]: bene [m]
beneficio [n]: bene [m]
vantagem [n]: bene [m]
moralidade [n]: buono [m]
propriedade [n]: bene [m]; proprieta [f (invariable)]
casa [n]: proprieta [f]; beni [mp]
geral [o]: bene; correttamente
maneira [0]: bene
modificador [o]: esattamente; proprio
particula de realce [o]: abbastanza; alquanto; piuttosto
duvida [o]: beh
interjei¢do [o]: beh

grau [0]: piuttosto; abbastanza; alquanto; bene; ben; molto; tanto
Il explanacdo [a]: definito; ben definito; esplicito; preciso; esatto; chiaro;

molto chiaro; cristallino

argumento [a]: ben definito

forma [a]: ben definito

claro [a]: chiaro; distinto; ben definito
Il localizac3o [a]: comodo; a portata di mano; vicino
Il terminologia culinaria [a]: ben cotto

comida [a]: troppo cotto
Il comida [a]: saporito; ben condito
Il planos [a]: preciso; esatto; ben definito; definito
Il mudanca [a]: gradito; bene accetto
Il religido [v]: benedire; consacrare; santificare
Il vantagem [n]: vantaggio [m]; guadagno [m]; profitto [m]
Il horticultura - legumes [n]: melanzana [f]
Il entomologia [n]: scarafaggio [m]



Bl bestial
Bl besuntar

Bl beterraba

Bl beterraba de
forragem

Bl bezerro

Bl bibelo

Bl bibliotecaria

Bl bicarbonato de sodio

Bl bicha

Bl bicho

Bl bicicleta

Bl bicicleta motorizada
Bl bife

Bl bife tartare

Bl bilhete

Bl binario

Bl birita

Bl biscoito

Bl biscoito amanteigado
Bl biscoito salgado

Bl it

Bl bizarro

Bl bloqueado
Bl bloquear

Bl bloqueio
Bl blusa
Bl boa

Bl boas maneiras

Bl boas-vindas
Bl bocado

Bl bocejar

Il comportamento [a]: bestiale; crudele; selvaggio; brutale; disumano
Il manteiga [v]: spalmare
logdo [v]: spalmare
terra [v]: imbrattare; impiastrare; impiastricciare
Il criagdo de animais [n]: barbabietola [f]; barbabietola [f] da foraggio
horticultura - legumes [n]: barbabietola [f]
horticultura [n]: barbabietola [f] da zucchero
Il agricultura - botanica [n]: barbabietola [f] da foraggio

Il zoologia [n]: vitello [m]

Il casa[n]: ninnolo [m]; soprammobile [m]

Il profissdo - mulher [n]: bibliotecaria [f]

Il quimica [n]: bicarbonato [m] di sodio

Il comportamento sexual [a]: omosessuale

Il entomologia [n]: insetto [m]
escolas - universidades - mulher [n]: matricola [f]; studentessa [f] del primo
anno

Il veiculos [n]: bicicletta [m]; bici [f (informal; invariable)]

Il veiculos [n]: motorino [m]; ciclomotore [m]; motocicletta [f]; moto [f]

B culindrio [n]: bistecca [f]

B culindrio [n]: bistecca [f] alla tartara

Il admissdo [n]: biglietto [m]
mensagem [n]: biglietto [m]
ferrovias [n]: biglietto [m]
esportes [n]: biglietto [m]

Il matemaética [a]: binario

Il bebidas alcodlicas [n]: torcibudella [m (informal)]; liquore [m]; bevanda [f]
alcolica

B culinério [n]: biscotto [m]; fetta [f] biscottata

A culinério [n]: frollino [m]; dolce [m] di pasta frolla; panino [m] al burro

B culinério [n]: cracker [m (invariable)]

Il processamento de dados [n]: bit [m]

Il estranho [a]: strano; bizzarro
excéntrico [a]: bizzarro; eccentrico
engracado [a): buffo; comico; faceto; ameno; strano; bizzarro

Il congestionado [a]: congestionato; bloccato; intasato

Il passagem [v]: bloccare; ostruire; intasare
entrada [v]: barricare; sbarrare; bloccare
sol [v]: schermare; fare schermo a
discussdo [v]: mettere il bastone tra le ruote
trafico [v]: intasare; bloccare; ostruire; ingorgare; istruire
automoveis [v]: bloccarsi
militar [v]: bloccare

LB militar [n]: blocco [m]
obstrucgdo [n]: ostruzione [f]; blocco [m]; intasamento [m]; ingorgo [m]

Il vestimenta [n]: corpetto [m]
vestimenta - mulher [n]: camicetta [f]; camicia [f]; blusa [f]

A surpresa [a]: bello; piacevole
répteis [n]: boa [m]

Il comportamento social [n]: buone maniere [fp] a tavola
comportamento [n]: cortesia [f]; affabilita [f (invariable)]; gentilezza [f];
contegno [m]; modi [mp] corretti

Il saudacdo [n]: benvenuto [m]

Il comida [n]: boccone [m]
guantidade [n]: boccata [f]
pedaco [n]: pezzo [m]; pezzetto [m]

Il cansaco [v]: sbadigliare; spalancare la bocca



Bl bochecha
Bl boi
Bl bola

Bl bolacha
Bl boleto comestivel
Bl bolinha
Bl bolinho

Bl bolinho de améndoa

Bl bolinho de carne
Bl bolinho de maga
Bl bolo

Bl bolo de aveia
Bl bolo de frutas
Bl bolorento

Bl bolsa

Bl bolsa de estudo
Bl bolsa de mio
Bl bolsa de valores

Bl bomba

Bl bombear
Bl bombom
Bl bombordo
Bl bondoso

Bl boné
Bl boniteza
Bl bonito

Bl bons

Bl boom econdémico
Bl boquinha
Bl borbulhante

Il anatomia [n]: guancia [f]
Il zoologia [n]: bue [m]
Il geral [n]: palla [f]
algodado [n]: batuffolo [m]
farmacia [n]: stimolante [m]
guantidade [n]: pallina [f]; cucchiaiata [f]
esportes [n]: palla [f]; pallone [m]
medicina [n]: eccitante [m]; stimolante [m]
IQ cerveja[n]: sottobicchiere [m]
Il botanica - culinaria [n]: porcino [m]; boleto [m] commestibile
Il vestimenta [n]: pallino [m]; pois [m]; puntino [m]
B culindrio [n]: focaccina [f] al latte
¥ culindrio [n]: amaretto [m]
A culinério [n]: gnocco [m]
B culindrio [n]: tortello [m] di mele
Il jogos - cartas [n]: piatto [m]; posta [f]
culinario [n]: torta [f]; dolce [m]; focaccina [f] al latte
B culindrio [n]: focaccia [f] di farina d'avena
B culinério [n]: plum-cake [m]
Il geral [a]: stantio
odor [a]: ammuffito; muffito
comida [a]: ammuffito; muffito
Il finangas [a]: della borsa
canguru [n]: borsa [f]
compras [n]: sacchetto [m]
viajar [n]: bagaglio [m]
escolas - universidades [n]: cartella [f]; borsa [f]
biologia [n]: sacca [f]; sacco [m]
vestimenta - mulher [n]: borsa [f]; borsetta [f]
B escolas [n]: borsa [f] di studio
Il vestimenta - mulher [n]: borsa [f]; borsetta [f]; busta [f]; pochette [f]
Il finangas [a]: della borsa
financas [n]: Borsa [f]; borsa [f] valori; mercato [m] azionario; borsa [f]
Il técnico [n]: pompa [f]; compressore [m]
militar [n]: bomba [f]
Il liquido [v]: pompare; pompare fuori da
Il bala[n]: bonbon [m (invariable)]; caramella [f]; cioccolato [m]
Il nautico [n]: babordo [m]
Il comportamento emocional [a]: sensibile; dal cuore tenero
guantidade [a]: generoso
pessoa [a]: benefico; caritatevole
comportamento [a]: gentile; benevolo; benigno; buono; d'animo gentile
Il vestimenta [n]: berretto [m]
Il beleza [n]: bellezza [f]; grazia [f]
Il geral [a]: grazioso; carino
derrogatério [a]: bello
tempo [a]: bello; splendido
pessoa [a]: bello; attraente; carino; di bell'aspetto; affascinante;
incantevole; avwenente
lindo [a]: bello; carino
Il gente [n]: buoni [mp]
Il economia[n]: boom [m (invariable)]; rapido [m] aumento
Il comida [n]: morso [m]
Il champanha [a]: spumeggiante; spumante
bebidas [a]: frizzante; effervescente; gassato



Bl borbulhar Il bebidas [v]: spumeggiare; frizzare; essere effervescente; sprigionare

bollicine
gorgolejar [v]: gorgogliare; borbottare
El Bordeaux Il bebidas alcodlicas [n]: bordeaux [m (invariable)]
geografia [n]: Bordeaux [f (invariable)]
Bl Borgonha I} bebidas alcodlicas [n]: Borgogna [m (trademark)]
Bl borra Il café [n]: fondi [mp]

habito de fumar [n]: residuo [m] di tabacco non bruciato
sedimento [n]: sedimento [m]; feccia [f]; posatura [f]; residuo [m]

Bl borradela Il papel [n]: macchiare [m]; sporcare [m]
Bl borradura Il papel [n]: macchiare [m]; sporcare [m]
Bl borrar LA tinta [v]: macchiare

terra [v]: sporcare; imbrattare; insudiciare; macchiare
escrita [v]: macchiare; fare delle macchie

Bl borrifar I8 4gua [v]: spruzzare; schizzare; sparpagliare; spargere
agricultura [v]: spruzzare
atomizar [v]: atomizzare; nebulizzare; vaporizzare; spruzzare

Bl botio de partida Il técnico [n]: tasto [m] di avviamento
Bl botar na conta Il atividade bancéria - negécios [v]: mettere in conto
Bl botar para fora Il pessoa [v]: buttare fuori; cacciare via; espellere; scacciare; buttar fuori;

cacciare fuori
medicina [v]: vomitare; rigettare; rimettere

Bl bote Il néutico [n]: barca [f]; battello [m]; dinghy [m (invariable)]

Bl botequim Il bebidas alcodlicas [n]: bar [m (invariable)]; pub [m (invariable)]; osteria [f];
taverna [f]

Bl boticario Il profissdo - homem [n]: farmacista [m]

Bl bourbon Il bebidas alcodlicas [n]: bourbon [m (invariable)]; whisky [m (invariable)];
whiskey [m (invariable)]; whisky [m (invariable}] americano

Bl bracada Il esportes - natacdo [n]: bracciata [f]
guantidade [n]: bracciata [f]; fascio [m]

Bl brago de mar Il mar [n]: ramo [m]; ramo [m] del mare

Bl branco Il pele [a]: bianco; pallido; smorto; dal viso pallido

cor [a]: bianco
cérebro [n]: dimenticanza [f]
cor [n]: bianco [m]

Bl brandal fixo Il néutico [n]: straglio [m]; stallo [m]

Bl brande Il bebidas alcodlicas [n]: brandy [m (invariable)]
Bl branquinha Il meteorologia [n]: brina [f]

Bl braseiro Il geral [n]: braciere [m]

Bl brecha Il geral [n]: apertura [f]; spacco [m]

Bl breve Il geral [a]: breve

tempo [a]: breve; corto; effimero; passeggero; fugace
comportamento [a]: spiccio; secco; brusco

conciso [a): conciso; compatto; sommario; stringato
musica [n]: breve [f]

tempo [0]: presto; in fretta; rapidamente

Bl brevemente Il tempo [o]: tra poco; presto; nell'immediato futuro; in un prossimo futuro; in
un futuro vicino; in un futuro non molto lontano

El Brie A culinério [n]: brie [m]

Bl brigar Il geral [v]: altercare; litigare; bisticciare; disputare

discussado [v]: litigare; bisticciare; accapigliarsi; azzuffarsi
luta [v]: azzuffarsi; fare unarissa
palavra [v]: litigare; discutere; disputare; bisticciare



Bl brilhante

Bl brilhantismo
Bl brilhoso
Bl brincar

Bl brinquedo
Bl brocolis
Bl brocolos
Bl broto

B broto de soja
Bl bruscamente

Bl brutal

Bl bruto

Bl bucha

Bl bufe

Bl bubiforme
Bl bulbo

Bl bulboso
B bule

Bl Bulgaria

Bl bulimia
Bl buraco

Bl burro

Il geral [a]: lucido; lucente; risplendente; splendente
reflexdo [a]: brillante; splendente
exemplo [a]: brillante; eccellente
inteligéncia [a]: intelligente; sveglio; bravo; capace; abile; svelto; brillante
comentario [a]: brillante; arguto
luz [a]: raggiante; brillante; splendente; scintillante
cor [a]: vivace; vivo; brillante
pessoa [a]: ingegnoso; brillante; geniale
notavel [a]: brillante; straordinario
lustroso [a]: lucido; lucente; brillante

Il mente [n]:intelligenza [f]; acume [m]; perspicacia [f]
pessoa [n]: ingegnosita [f]; inventiva [f]; genialita [f]
Il reflex3o [a]: brillante; splendente
Il recreacdo [v]: giocare
pessoa [v]: fare il pagliaccio; fare il buffone; fare lo scemo
comportamento [v]: scherzare; celiare
D geral [n]: giocattolo [m]; trastullo [m]
I horticultura - legumes [n]: broccolo [m]
Il horticultura - legumes [n]: broccolo [m]
Il amor- homem [n]: ragazzo [m]; moroso [m (informal)]; ragazzo [m] con cui
si ha appuntamento
botéanica [n]: pollone [m]; germoglio [m]; getto [m]
Il horticultura - legumes [n]: germogli [mp] di soia
DA critica [0]: seccamente; aspramente; duramente
mudanca [o]: vivacemente; bruscamente
acdo [o]: violentemente; duramente
tempo [0]: bruscamente; di colpo; di botto
comportamento [0]: con asprezza; con durezza
comportamento [a]: bestiale; crudele; selvaggio; brutale; disumano;
ahimale; animalesco
substancia [a]: grezzo; greggio; non raffinato; naturale
comércio [a]: lordo
comportamento [a]: rude; brusco; secco; animale; bestiale; animalesco;
brutale

comportamento - homem [n]: maleducato [m]; zoticone [m]; bifolco [m]
Il encanamento [n]: turacciolo [m]; tappo [m]
tratamento de beleza [n]: luffa [f]; spugna [f] vegetale
botanica [n]: luffa [f]
Il mobilia [n]: credenza [f]; buffet [m (invariable)]; buffé [m (invariable)]
culinario [n]: buffet [m (invariable)]
Il forma [a]: bulboso; bulbiforme
Il boténica [n]: cormo [m]; bulbo [m]
Il forma [a]: bulboso; bulbiforme
B utensilios de cozinha [n]: caffettiera [f]
guantidade [n]: brocca [f]
Il geografia [n]: Bulgaria [f]
Il medicina [n]: bulimia [f]
Il geral [n]: buco [m]; fossa [f]
muro [n]: apertura [f]
cavidade [n]: cavita [f (invariable)]; spazio [m] vuoto
Il geral [a]: stupido
pessoa [a]: stupido; scemo; sciocco
zoologia [n]: asino [m]; somaro [m]; ciuco [m]
comportamento - homem [n]: testa [f] di legno; stupido [m]; zuccone [m];
cretino [m]; babbeo [m]; sempliciotto [m]; tonto [m]; sciocco [m]; testone
[m]; asino [m]; gonzo [m]



Bl buscar

Bl buzio
Bl byte
Bl cabaca

Bl cabana

Bl cabeleireira
Bl cabelo

Bl caber

Bl cabide de chapéus

Bl cabo

Bl cabograma
Bl cabra

Bl cabra montés
Bl cabriolar

Bl cabrito
Bl cacada

Bl cacapa
Bl cacarola

Bl cacau

Bl cacete
Bl cacho

Bl cachorrinho

Bl cachorro-quente
Bl cadeiras

Bl café

Bl café expresso

Bl café-da-manhd

Bl café-da-manhd
reforgado

Bl cafeteira

Bl cafeteria

Il geral [v]: cercare
procurar [v]: rovistare; cercare; frugare
causa [v]: indagare su; risalire a; rintracciare
meta [v]: perseguire; inseguire
criminoso [v]: ricercare
esforco [v]: tentare; provare a; cercare di
objetos [v]: ritirare; prendere
trazer [v]: andare a prendere; portare
Il moluscos [n]: conchiglia [f]; buccino [m]
Il processamento de dados [n]: byte [m]
Il recipiente [n]: zucca [f]
botéanica - fruto [n]: lagenaria [f]; zucca [f] da vino
Il geral [n]: capanna [f]; baracca [f]; wigwam [m (invariable)]
caga [n]: cabina [f]
construcdo [n]: capanna [f]
Il profissdo - mulher [n]: parrucchiera [f]; barbiera [f]
Il geral [n]: capelli [mp]
corpo [n]: pelo [m]
Il tamanho [v]: andare bene
comportamento [v]: convenire; valere la pena
Il vestimenta [n]: appendiabiti [m (invariable)]; attaccapanni [m (invariable)]

Il p4[n]: impugnatura [f]
faca [n]: manico [m]
corda [n]: traina [f]; rimorchio [m]; cavo [m] da rimorchio
eletricidade [n]: cavo [m]
geologia [n]: capo [m]; promontorio [m]
Il comunicacdo eletrdnica [n]: telegramma [m]; cablogramma [m]; cablo [m]
Il zoologia- fémea [n]: capra [f]
Il zoologia- fémea [n]: capriolo [m] femmina
Il esportes - ginastica [v]: fare una capriola
pinotear [v]: saltellare; saltare; fare capriole; ruzzare
Il zoologia [n]: capretto [m]
Il esportes - caca [n]: caccia [f]
pessoa [n]: caccia [f]
I} bilhar [n]: buca [f]
Il utensilios de cozinha [n]: tegame [m]; casseruola [f]
culinario [n]: sformato [m]
Il botanica - culindria [n]: cacao [m]
culinario [n]: cacao [m]
Il armas de m3o [n]: clava [f]; randello [m]
Il fruta [n]: grappolo [m]
cabelo [n]: ricciolo [m]; riccio [m]; boccolo [m]; ciocca [f]
Il c3o [n]: cucciolo [m]; cagnolino [m]
Il culinario [n]: hotdog [m (invariable)]
Il anatomia [n]: anca [f]
Il bebidas alcodlicas [n]: bar [m (invariable)]; pub [m (invariable)]; osteria [f]
culinario [n]: caffé [m (invariable)]

Il bebidas [n]: espresso [m]
Il refeicdo - manh3 [n]: colazione [f]; prima colazione [f]
Il comida [n]: brunch [m]

Il eletrodomésticos [n]: caffettiera [f]
utensilios de cozinha [n]: caffettiera [f]; caffettiera [f] a filtro
Il restaurante [n]: self-service [m (invariable)]



B cair Il geral [v]: cadere; cadere per terra; cadere a terra; rovesciarsi
temporal [v]: scoppiare; scatenarsi
telhado [v]: essere in pendenza; declinare; degradare; scendere
noite [v]: cadere
geral [v]: cadere giu; cadere con un tonfo in
temperatura [v]: scendere; calare
atividade fisica [v]: crollare
intransitivo [v]: cadere
numero [v]: abbassarsi; scendere
governo [v]: cadere
precos [v]: diminuire; calare; scendere; crollare
superficie [v]: declinare
engano [v]: non credere a; non bere [informal]
cabelo [v]: cadere
movimento [v]: scivolare
aviacdo [v]: precipitare; schiantarsi al suolo
objetos [v]: rovesciarsi; capovolgersi; ribaltarsi
tempo [v]: cadere
estar caido [v]: piegarsi; curvarsi
diminuir [v]: diminuire; calare; abbassarsi

Bl cair bem B cores [v]: andare bene insieme; intonarsi
comida [v]: aggradare; fare bene a
vestimenta [v]: stare bene; donare

Bl caixa de cha Il utensilios de cozinha [n]: barattolo [m] peril té
Bl caixa-forte Il valores [n]: cassaforte [f]

atividade bancaria [n]: camera [f] blindata; camera [f] di sicurezza
Bl calcinha Il vestimenta - mulher [n]: mutandine [fp]; mutande [fp]; culottes [fp]
Bl calculadora Il geral [n]: calcolatrice [f]

mulher [n]: contabile [f]
Bl calculo Il derrogatério [n]: calcolo [m]

matematica [n]: calcolo [m]; computo [m]

medicina [n]: calcolo [m]

computacgdo [n]: conto [m]; calcolo [m]

estimativa [n]: stima [f]; valutazione [f]; calcolo [m]

Bl calda B culinério [n]: sciroppo [m]

Bl caldeirada B culinério [n]: bouillabaisse [f]

Bl caldo A culinério [n]: brodo [m]

Bl calendario Il tempo [n]: calendario [m]

Bl calo sexual Il corpo [n]: pancia [f]; epa [f]; pancia [f] da birra
Bl calor Il temperatura [n]: calore [m]; caldo [m]

sentimento [n]: ardore [m]; fervore [m]
medicina [n]: caldane [f]; vampate [fp] di calore

Bl caloria DA fisica [n]: caloria [f]
Bl calvo Il cabelo [a]: calvo; che diventa calvo
Bl CaAmara dos Lordes [[W politica - Gr3-Bretanha [n]: Camera [f]
Bl camario IQ crustaceos [n]: gamberetto [m]
Bl camardes grandes A culinério [n]: scampi [mp]
Bl cimbio negro Il comércio [n]: mercato [m] nero
Bl camelo Il veiculos [n]: bici [f (invariable)]
zoologia [n]: cammello [m]
Bl Camembert B culinario [n]: camembert [m (trademark)]
El caminhada Il entretenimento [n]: passeggiata [f]; giro [m]; giretto [m]

esportes [n]: camminata [f]; gita [f] a piedi; turismo [m] a piedi;
escursionismo [m]
Bl caminhar Il atividade fisica [v]: camminare; andare a piedi
entretenimento [v]: passeggiare
tempo [v]: continuare; andare avanti; passare



Bl caminhar
silenciosamente
Bl caminhonete de
passageiros
Bl camisinha

Bl camomila
Bl camomiha
Bl campanha

Bl campeio

Bl campeonato
Bl camping

Bl campo santo
Bl canal intestinal
Bl cancela

Bl cancelar

Bl Cancer

Bl caneca

Bl caneca de cerveja
Bl caneco

Bl caneco de cerveja
Bl cancla

Bl canclone

Bl caneta

Bl canforado
Bl canhamo

Bl canjica
Bl cansado

Bl cantalupo
Bl cantar

Bl canto

Bl canudo
Bl caos

Bl cadtico
Bl capa de chuva

Bl capa de protegio

Il movimento [v]: scivolare; intrufolarsi; infilarsi
Il automéveis [n]: giardinetta [f]

Il controle de natalidade [n]: preservativo [m]; profilattico [m]; condom [m
(invariable)]

Il botanica [n]: camomilla [f]

Il botanica [n]: camomilla [f]

Il negbcios - politica [n]: campagna [f]
militar [n]: campagna [f]

Il concurso - homem [n]: vincitore [m]; campione [m]
esportes - homem [n]: detentore [m] del titolo

Il esportes [n]:titolo [m]; campionato [m]

Il geral [n]: campeggio [m]; camping [m (invariable)]

Il funeral [n]: cimitero [m]; camposanto [m]

Il anatomia [n]: intestino [m]; canale [m] intestinale; tubo [m] intestinale

Il ferrovias [n]: barriera [f]; sbarra [f]; sbarra [f] del passaggio a livello

B contrato [v]: cancellare; annullare
assunto [v]: annullare; revocare; cancellare; invalidare
encontro [v]: disdire; annullare; revocare
evento [v]: revocare; annullare
direito [v]: annullare; rendere inutile
abolir [v]: abolire; annullare; cancellare
anular [v]: cancellare; annullare

Il astrologia [n]: Cancro [m]

Il recipiente [n]: tazza [f]

Il recipiente [n]: boccale [m] con coperchio

Il recipiente [n]: tazza [f]

LB cerveja[n]: boccale [m] in pietra

DB culinério [n]: cannella [f]; zampa [f]

B culinario [n]: cannelloni [mp]

Il escrita [n]: penna [f] stilografica; stilografica [f]; biro [f]; penna [f] a sfera;
penna [f]

Il medicina [a]: canforato

Il narcéticos [n]: canapa [f] indiana; cannabis [f (invariable)]
botanica [n]: canapa [f]

A culinério [n]: polenta [f]

Il condicio fisica [a]: stanco; affaticato; esausto; sfinito; stremato; distrutto;
stanco morto

Il botanica - fruto [n]: cantalupo [m]

Il cangdo [v]: cantare
pneu [v]: stridere
vento [v]: gemere
passaros [v]: cinguettare; pigolare; fischiare

Il c6modo [n]: angolo [m]
passaros [n]: fischio [m]
lugar [n]: angolino [m]
musica [n]: canto [m]
religido [n]: cantico [m]; inno [m]; canto [m]; canto [m] di gioia

Il bebida [n]: cannuccia [f]

Il objetos [n]: casino [m (informal)]; accozzaglia [f]; guazzabuglio [m]
confusdo [n]: confusione [f]; disordine [m]; caos [m (invariable)];
disorganizzazione [f]

Il desordenado [a]: caotico; confuso; disordinato

Il vestimenta [n]: impermeabile [m]; mackintosh [m (invariable)]; trench [m]

Il dispositivo [n]: protezione [f]



Bl capio

Bl capaz

Bl capitulo

Bl cappuccino
Bl cipsico
Bl cipsula

Bl captar

Bl capuchinha
Bl caracol

Bl caramelizado
Bl caramelo

Bl caramelo de

manteiga
Bl caranguejo
Bl carapau
Bl carbonico
Bl cardapio
Bl cardeal

Bl careca

Bl cargo

Bl caril
Bl carilem po

Bl carimbo

Bl carne branca
Bl carne de boi

Bl came de cavalo

Bl carne de peito
Bl carne de porco
Bl carne de vaca

Bl carne de veado

Bl carne moida

Bl carne para assar

Il criagdo de animais [n]: maiale [m (formal)]; maiale [m] d'allevamento; porco

[m] d'allevamento
culinario [n]: cappone [m]

Il profiss3o [a]: abile; capace
possibilidade [a]: capace
destreza [a]: esperto; abile; capace
profissdo [a]: abile; esperto; competente; capace
pessoa [a]: bravo; capace; abile

Il televis3o [n]: episodio [m]; puntata [f]
evento [n]: episodio [m]; capitolo [m]; periodo [m]
livros [n]: capitolo [m]

Il bebidas [n]: cappuccino [m]

A culinério [n]: capsico [m]

I} bala[n]: bossolo [m]
farmacia [n]: cachet [m (invariable)]; compressa [f]; confetto [m]
botéanica [n]: capsula [f]
medicina [n]: capsula [f]

Il sinal [v]: captare; ricevere
radio - televisdo [v]: ricevere

Il botanica [n]: nasturzio [m]; cappuccina [f]

Il zoologia [n]: lumaca [f]

¥ culindrio [a]: candito

Il bala[n]: caramella [f]; toffee [m (invariable)]; caramella [f] mou
culinario [n]: caramello [m]

B bala [n]: caramella [f] di zucchero e burro fusi

B crustaceos [n]: granchio [m]

Il ictiologia [n]: spinarello [m]

Il quimica [a]: carbonico

B culinario [n]: menu [m (invariable)]; lista [f]

Il omitologia [n]: cardinale [m]
religido [n]: cardinale [m]

Il cabelo [a]: calvo

Il responsabilidade [n]: responsabilita [f]; controllo [m]
posicdo [n]: ufficio [m]; carica [f]

B culinério [n]: curry [m (invariable)]

IR culinério [n]: curry [m]

Il documento [n]: bollo [m]; marchio [m]
ferramentas [n]: timbro [m]; stampo [m]

B culinério [n]:
B culinério [n]:
I culinério [n]:
B culinério [n]:
¥ culinério [n]:
B culinério [n]:
¥ culinério [n]:
B culinério [n]:
¥ culinério [n]:

Bl carne seca defumada [ culinério [n]:

Bl carne vermelha

Bl carneiro

Bl carnoso
Bl carnudo

I culinério [n]:
Il zoologia [n]:
culinario [n]:

carne [f] bianca

manzo [m]; carne [f] di manzo; carne [f] di bue
carne [f] di cavallo

petto [m]; punta [f] di petto

maiale [m]; porco [m]

manzo [m]; carne [f] di manzo; carne [f] di bue
carne [f] di cervo

carne [f] macinata; macinato [m]

pezzo [m]; taglio [m]

carne [f] affumicata

carne [f] rossa
agnello [m]; ariete [m]; montone [m]; pecora [f]
montone [m]; pecora [f]

Il geral [a]: carnoso
Il geral [a]: carnoso
fruta [a]: polposo
corpo [a]: paffuto; grassottello



Bl caroco
Bl carpa
Bl carregador

Bl carro

Bl carta aérea
Bl carta de demissdo

Bl cartaz
Bl carteira
Bl cartilagem
Bl carvio

Bl casa de fazenda
Bl casaco

Bl casado
Bl casamento

Bl casar-se com

Bl casca

Bl casca de banana
Bl casca de laranja
Bl casca de limdo
Bl casca de noz
Bl casca de ovo
Bl cascas

Bl caseiro

Bl caspa
Bl cassctete

Bl castanha

Bl castanha da faia
Bl castanha-da-india
Bl castanha-de-caju
Bl castanho

Bl castanho claro
Bl casualmente

Bl cataclisma

Bl catchup
Bl catolica

I} fruta [n]: nocciolo [m]; seme [m]
Il ictiologia [n]: cavedano [m]; carpa [f]

Il bagagem - homem [n]: facchino [m]; portabagagli [m (invariable)]

transporte - homem [n]: trasportatore [m]
mobilia [n]: addetto [m] ai traslochi
técnico [n]: caricatore [m]

Il veiculos [n]: auto [f]; automobile [f]; macchina [f (informal)]; vettura [f]

Il correspondéncia [n]: lettera [f] aerea
IQ carta [n]: dimissioni [fp]
emprego [n]: disdetta [f]; licenziamento [m]

Il publicidade [n]: manifesto [m]; affisso [m]; cartellone [m]

teatro [n]: cartellone [m]; manifesto [m]
A geral [n]: portafoglio [m]
vestimenta - mulher [n]: busta [f]; pochette [f]
Il anatomia - biologia [n]: cartilagine [f]
culinario [n]: cartilagine [f]
Il mineracdo [n]: carbone [m]
madeira [n]: carbone [m] di legna
Il agricultura [n]: fattoria [f]
Il vestimenta - homem [n]: soprabito [m]
vestimenta - mulher [n]: soprabito [m]
Il estado civil [a]: sposato
semelhanca [a]: assortito; ben combinato; in armonia
Il geral [n]: matrimonio [m]; sposalizio [m]
cerimoénia [n]: nozze [fp]
Il transitivo [v]: sposare
I} batata [n]: buccia [f]
gueijo [n]: crosta [f]
ovo [n]: guscio [m] d'uovo; guscio [m]
fruta [n]: buccia [f]; scorza [f]; pelle [f]
botéanica [n]: corteccia [f]; scorza [f]; pula [f]
medicina [n]: crosta [f]
Il geral [n]: buccia [f] di banana
DB culinéria - laranja [n]: scorza [f] d'arancia
B culindria - lim3o [n]: scorza [f] di limone
Il noz [n]: guscio [m] di noce; guscio [m]
I ovo [n]: guscio [m] d'uovo; guscio [m]
Il geral [n]: bucce [fp]
Il geral [a]: casalingo
jardim [a]: nostrano
culinario [a]: fatto in casa
trivial [a]: semplice; alla buona
Il pele [n]: squama [f]
medicina [n]: squama [f] cutanea; forfora [f]
Il armas de m3o [n]: clava [f]; randello [m]
policia [n]: manganello [m]; bastone [m]; randello [m]
Il botanica - fruto [n]: castagna [f]
Il botanica - fruto [n]: faggina [f]; faggiola [f]

Il botanica - fruto [n]: castagna [f] d'India; castagna [f] d'ippocastano

Il botanica [n]: anacardio [m]; noce [f] di acagiu
B cor[a]: castano; color noce

B cor [n]: marrone [m] chiaro

Il geral [0]: a proposito

Il desastre [n]: disastro [m]; cataclisma [m]; catastrofe [f]; calamita [f

(invariable)]
D culinério [n]: ketchup [m (invariable)]
Il religido - mulher [n]: cattolica [f]



Bl catolico Il religido [a]: cattolico
religido - homem [n]: cattolico [m]
Bl cauda Il péssaros [n]: coda [f]
animais [n]: coda [f]
vestimenta - mulher [n]: strascico [m]; coda [f]

Bl causidica Il direito - mulher [n]: avvocatessa [f]; avvocata [f]; procuratrice [f] legale;
legale [f]
Bl caustico Il pensamento [a]: mordente; caustico

resposta [a]: secco; brusco; mordace; pungente
critica [a]: amaro; acido; caustico; tagliente
grau [a]: pungente

guimica [a]: caustico

Bl cautchu Il substancia [n]: gomma [f]; cauccit [m]

Bl cava Il vinho [n]: cantina [f]; cantina [f] del vino
vestimenta [n]: giro [m] manica

Bl cavala Il ictiologia [n]: scombro [m]

Bl cavalgar Il equitacdo [v]: cavalcare; andare a cavallo
cavalo [v]: cavalcare; montare

Bl cavar Il solo [v]: scavare; vangare; zappare; rivoltare

construcdo [v]: spalare
animais [v]: scavare
escavar [v]: scavare; fare scavi

Bl caverna Il gruta [n]: caverna [f]; grotta [f]; spelonca [f]
Bl caviar A culinério [n]: caviale [m]
Bl cavidade Il anatomia [n]: cavita [f (invariable)]; incavo [m]
buraco [n]: cavita [f (invariable)]; spazio [m] vuoto
Bl caviha Il técnico [n]: piolo [m]; caviglia [f]
nautico [n]: caviglia [f]
Bl caxumba Il medicina [n]: parotite [f]
Bl cear Il refeicdo - noite [v]: cenare
Bl cebola Il horticultura - legumes [n]: cipolla [f]
Bl cebolinha Il botanica - culinaria [n]: erba [f] cipollina; aglio [m] cipollino
Bl ceder Il exigéncia [v]: rinunciare a; cedere

assento [v]: cedere; dare

concessdo [v]: cedere

dar[v]: dare

posse [v]: cedere; firmare un contratto di cessione; alienare
acordo [v]: capitolare; arrendersi; cedere

natureza [v]: avvallarsi; cedere

posicdo [v]: incurvarsi; piegarsi

material [v]: cedere

sentimento [v]: soccombere

direito [v]: cedere

Bl cedo I8 tempo [a]: presto
tempo [0]: presto; in anticipo; in orario; puntuale
Bl cédula Il eleicdo [n]: scheda [f] elettorale
Bl ccia Il refeicdo - noite [n]: cena [f]
Bl ceifa Il agricultura [n]: mietitura [f]; falciatura [f]
Bl ceifeira trilhadora Il agricultura [n]: mietitrebbia [f]; combine [f]
B cecla A pris3o [n]: cella [f]
crime [n]: carcere [m]; prigione [f]; gabbia [f (informal)}]; gattabuia [f
(informal)]
Bl celidonia menor Il botanica [n]: favagello [m]
Bl cemitério Il funeral [n]: cimitero [m]; camposanto [m]
Bl cenario Il meio-ambiente [n]: sito [m]

possibilidade [n]: piano [m] d'azione
natureza [n]: paesaggio [m]



Bl cenoura

Bl centrifugar
Bl centro

Bl cepa-de-bordéus
Bl cera de ouvido
Bl cerca viva

Bl cercanias

Bl cercefi

Bl cereais

Bl cereal

Bl cérebro

Bl cereja
Bl cerimonia

Bl cemne

Bl certos

Bl cerveja

Bl cerveja de gengibre
Bl cerveja escura

Bl cerveja inglesa clara
Bl cerveja pilsen

Bl cerveja preta forte
Bl cerveja tipo stout
Bl cervejaria

Bl cervo

Bl cerzido
Bl cerzir

Bl cesta
Bl cesto

B céu

Bl céuda boca

Bl cevada

Bl cevadinha francesa
Bl cevado

Bl cha

Bl cha de ervas

B cor[a]: color carota; arancio
horticultura - legumes [n]: carota [f]

Il roupa[v]: centrifugare

I cidade [n]: centro [m]
importancia [n]: fulcro [m]
meio [n]: mezzo [m]; centro [m]
coragdo [n]: centro [m]; nucleo [m]; cuore [m]

Il botanica - culinaria [n]: porcino [m]; boleto [m] commestibile

Il orelha[n]: cerume [m]

Il geral [n]: siepe [f]

Il localizacdo [n]: ambiente [m]; dintorni [mp]; vicinanze [fp]

Il botéanica - culindria [n]: barba [f] di becco

Il agricultura [n]: cereali [mp]

Il comida[n]: cereale [m]
agricultura [n]: cereale [m]; cereali [mp]

Il inteligéncia [n]: cervello [m]; intelligenza [f]
inteligéncia - homem [n]: cervello [m]; mente [f]
inteligéncia - mulher [n]: cervello [m]; mente [f]
anatomia [n]: cervello [m]
pessoa [n]: cervello [m]

Il botanica - fruto [n]: ciliegia [f]

Il geral [n]: cerimonia [f]
religido [n]: culto [m]; ufficio [m]; funzione [f]; cerimonia [f]; rito [m]
comportamento [n]: cerimonia [f]; cerimonie [fp]; convenevoli [mp];
formalita [fp]

I} fruta [n]: seme [m]
centro [n]: centro [m]; nucleo [m]; cuore [m]

Il especificacdo [a]: certo

Il bebidas alcodlicas [n]: birra [f]

Il bebidas [n]: ginger [m (invariable)]

Il bebidas alcodlicas [n]: birra [f] scura

Il bebidas alcodlicas [n]: ale [f]; birra [f] chiara

Il bebidas alcodlicas [n]: birra [f] chiara

Il bebidas alcodlicas [n]: birra [f] forte e scura

Il bebidas alcodlicas [n]: birra [f] scura

Il geral [n]: fabbrica [f] di birra; birreria [f]

B cervo - macho [n]: daino [m]
zoologia - macho [n]: cervo [m] maschio; cervo [m]
zoologia [n]: cervo [m]

Il vestimenta [n]: rammendatura [f]; rammendo [m]

Il bordado [v]: rammendare
vestimenta [v]: rammendare

Il recipiente [n]: cesta [f]; paniere [m]; canestro [m]

Il recipiente [n]: cesta [f]; paniere [m]; canestro [m]
guantidade [n]: panierata [f]
alcofa [n]: paniere [m] da basto; gerla [f]

Il geral [n]: cielo [m]
religido [n]: paradiso [m]; cielo [m]

Il anatomia [n]: palato [m]

Il agricultura [n]: orzo [m]

B culinério [n]: orzo [m] perlato; orzo [m] brillato

Il criagdo de animais [n]: maiale [m] d'allevamento

Il encontro [n]: t& [m]
bebidas [n]: te [m]
botanica [n]: té [m (invariable)]
culinario [n]: té [m (invariable)]

Il medicina[n]: t& [m (invariable)]; infuso [m]; tisana [f]



Bl chacinar
Bl chaga

Bl chaleira

Bl chalota

Bl chama

Bl chamar o raul
Bl champanha
Bl champanhe
Bl champignon
Bl chamuscar

Bl chio

Bl chapa

Bl chapa para assar

Bl chapado

Bl chapéu
Bl charme

Bl charmoso

Bl chateado

Bl chato

Bl chave

Bl checar

Bl cheeseburger
Bl chef

Bl chefe de cozinha

Bl chegada

B crime [v]: assassinare; trucidare
Il medicina- pele [n]: piaga [f]
medicina [n]: piaga [f]
Il campismo [n]: bollitore [m]
recipiente [n]: bollitore [m]
utensilios de cozinha [n]: teiera [f]
Il botanica - culinaria [n]: scalogno [m]; scalogna [f]
Il geral [n]: fiamma [f]
Il medicina [v]: vomitare; rigettare; rimettere
Il bebidas alcodlicas [n]: champagne [m]
Il bebidas alcodlicas [n]: champagne [m]
Il botanica - culinaria [n]: fungo [m]
Il vestimenta [v]: bruciacchiare
culinario [v]: scottare
Il geral [n]: terra [f]
superficie [n]: pavimento [m]
Il metal [n]: placca [f]
amizade - homem [n]: amico [m]; compagno [m]
amizade - mulher [n]: amica [f]; compagna [f]
Il eletrodomésticos [n]: piastra [f]
B narcéticos [a]: fatto [informal]
bebidas alcodlicas [a]: ubriaco fradicio; sbronzo
Il vestimenta [n]: cappello [m]
Il aparéncia [n]: fascino [m]; incanto [m]

pessoa [n]: attrazione [f]; fascino [m]; seduzione [f]; glamour [m

(invariable)]

atrativo [n]: fascino [m]; attrattiva [f]; attrazione [f]; bellezza [f]
Il pessoa [a]: adorabile; delizioso; attraente; incantevole; affascinante;

seducente; simpatico; bello; avvenente

cativante [a]: tenero; affettuoso
Il condicdo emocional [a]: triste

sentimento [a]: irritato; infastidito; seccato; esasperato
Il espessura [a]: piatto

pé [a)]: piatto; volto all'infuori

trabalho [a]: noioso; tedioso

posicdo [a]: orizzontale; piatto

pessoa [a]: seccante; scocciante

comportamento [a]: seccante; fastidioso; noioso

pouco interessante [a]: noioso; scialbo; insignificante; privo di interesse
irritante [a]: estremamente noioso; molesto; pestifero [informal]

menino [n]: burlone [m]
medicina [n]: piattola [f]

comportamento - homem [n]: noioso [m]; noia [f]; rompiscatole [m];

pignolo [m]; pedante [m]; meticoloso [m]

Il geral [n]: chiave [f]; chiave [f] di serratura a scatto
sinal de pontuacdo [n]: parentesi [f] graffa

Il aparelho [v]: controllare; verificare
fato [v]: verificare
comparacdo [v]: controllare; verificare
informacgdo [v]: verificare; controllare

Il culinrio [n]: cheeseburger [m (invariable)]

Il profissdo - homem [n]: capocuoco [m]; chef [m (invariable)]
profissdo - mulher [n]: capocuoca [f]; chef [m]

Il cozinha- homem [n]: capocuoco [m]; chef [m]
cozinha - mulher [n]: capocuoca [f]; chef [m]

Il geral [n]: arrivo [m]; venuta [f]



Bl chegar

Bl chegar a uma
conclusdo
Bl chegar ao fim

Bl chegar aos pés de
Bl chegar perto de

Bl cheio

Bl cheio de tesdo
Bl Chianti
Bl chiar

Bl chicle

Bl chiclete

Bl chiclete de bola
Bl chicoria

Bl chicotear

Bl China

Bl chinesa
Bl chocadeira
Bl chocante

Bl chocar

Bl chocar-se

Bl choco

Bl chocolate ao leite
Bl chorar

Bl chourico

Bl chucrute

Bl chumbo

Bl chupar

Bl chute

Bl chutney
Bl cidade do interior

Il geral [v]: arrivare; giungere
destino [v]: arrivare; raggiungere
pessoa [v]: giungere; presentarsi; arrivare
alcancar [v]: raggiungere; giungere a; arrivare a
Il sujeito [v]: definire; sistemare; concludere; porre fine a
decisdo [v]: giungere a una decisione; arrivare a una decisione
I} intransitivo [v]: finire; terminare
acordo [v]: scadere; terminare; finire
Il comparar-se a [v]: uguagliare; reggere il confronto con; battere [informal]
Il chegaraos pés de [v]: uguagliare; reggere il confronto con; battere
[informal]
Il transporte publico [a]: pieno
mente [a]: infarcito; imbottito; pieno
recipiente [a]: pieno
situagdo [a): emozionante; eccitante; pieno di eventi; denso di avvenimenti
cabelo [a]: folto

Il comportamento sexual [a]: eccitato sessualmente; arrapato [informal]
Il bebidas alcodlicas [n]: Chianti [m (trademark)]
Il respirac3o [v]: ansare; ansimare
radio [v]: scricchiolare; crepitare
som [v]: sfrigolare; crepitare; friggere
Il bala[n]: gomma [f] da masticare; gomma [f] americana
Il bala[n]: gomma [f] da masticare; gomma [f] americana; bubble gum [m]
Il bala[n]: bubble gum [m]
Il horticultura - legumes [n]: cicoria [f]
Il cauda [v]: agitare; sferzare |'aria con
punicdo [v]: frustare; sferzare; fustigare
acoitar [v]: fustigare; vergare
Il geografia [n]: Cina [f]
Il etnologia - mulher[n]: cinese [f]
Il ovo [n]: incubatrice [f]
Il grau [a]: fantastico; sensazionale; stupendo; eccezionale; favoloso;
meraviglioso
emprego [a]: di prima qualita; straordinario; eccellente; eccezionale;
favoloso; stupendo
sentimento [a]: orribile; orripilante; raccapricciante
excelente [a]: squisito; eccellente; meraviglioso; splendido; stupendo;
formidabile
Il emocao [v]: sconvolgere; scuotere
ovo [v]: covare
bebidas alcodlicas [v]: svanire; svaporare
ornitologia [v]: covare
sentimento [v]: sconvolgere; scioccare; scuotere; spaventare; costernare;
sgomentare
Il veiculos [v]: scontrarsi; venire a collisione; collidere
Il ictiologia [n]: seppia [f]
Il bala [n]: cioccolato [m] al latte
DD tristeza [v]: piangere
B culinério [n]: sanguinaccio [m]
DB culinario [n]: crauti [mp]; cavoli [mp] all'agro
Il metais [n]: piombo [m]
Il geral [v]: succhiare
bala [v]: succhiare
Il movimento [n]: calcio [m]; pedata [f]
DB culinério [n]: salsa [f] indiana a base di frutta e spezie
Il campo [n]: campagna [f]; zona [f] rurale



Bl cidra

Bl ciéncia
Bl ciente
Bl cintilar
Bl cinzas

Bl cinzeiro
Bl circulo

Bl cirurgia

Bl cirurgido
Bl cismar

Bl citagdo

Bl citrico

Bl citricos
Bl citrinos
Bl ciumento
Bl civilizagdo

Bl clandestinamente

Bl clara

Bl clara de ovo
Bl claramente

Il botanica - fruto [n]: cedro [m]
Il geral [n]: scienza [f]
consciéncia [n]: coscienza [f]; consapevolezza [f]
Il geral [a]: conscio; consapevole
Il joias [v]: luccicare; brillare; scintillare
luz [v]: rilucere; luccicare; scintillare
agua [v]: luccicare; scintillare
Il geral [n]: cenere [f]
funeral [n]: ceneri [fp]
Il geral [n]: portacenere [m]; posacenere [m]
Il forma [n]: anello [m]; cerchio [m]
familia [n]: cerchia [f]
geometria [n]: cerchio [m]; circolo [m]
gente [n]: cerchia [f]; ambienti [mp]
Il medicina [n]: operazione [f]; intervento [m]; intervento [m] chirurgico;
chirurgia [f]
Il medicina- homem [n]: chirurgo [m]
Il problema [v]: preoccuparsi; prendersela; impensierirsi; inquietarsi;
crucciarsi
Il afirmacdo [n]: citazione [f]
livros [n]: estratto [m]; brano [m]; stralcio [m]
direito [n]: citazione [f]; mandato [m] di comparizione
Il fruta [a]: di agrumi
guimica [a]: citrico
Il botanica - fruto [n]: agrumi [mp]
Il botanica - fruto [n]: agrumi [mp]
Il comportamento [a]: geloso; invidioso
Il geral [n]: civilizzazione [f]; civilta [f (invariable)]
Il atividade [0]: clandestinamente; in clandestinit3; illegalmente
Il explanacdo [a]: semplice; senza complicazioni
ovo [n]: bianco [m]; albume [m]
culinario [n]: albume [m]; bianco [m] d'uovo; chiara [f] d'uovo
B culindrio [n]: albume [m]; bianco [m] d'uovo; chiara [f] d'uovo
Il pensar- ver [0]: chiaramente
certeza [0]: chiaramente; indubbiamente; certamente; ovviamente
racionalmente [o]: nelle giuste proporzioni; razionalmente;
coerentemente; sensatamente
grau [0]: semplicemente
distintamente [o]: distintamente; chiaramente; nettamente
explicitamente [0]: chiaramente; esplicitamente; espressamente



Bl claro

Bl classificar-se
Bl clava

Bl clematite
Bl clemencia
Bl clrigo

Bl clima

Bl climax

Bl clube
Bl clube noturno

Bl coador
Bl coagir
Bl coagulagio

Bl coagular

Bl coalhada
Bl coalhar
Bl coar

Bl coberto de agucar
Bl cobertor
Bl cobertura

Bl cobicoso
Bl cobra criada

Bl cobrador

Il geral [a]: esplicito; chiaro; inequivocabile
recusa [a]: netto; secco; reciso
céu [a]: libero
explanacdo [a]: definito; ben definito; esplicito; preciso; esatto; chiaro;
molto chiaro; cristallino; lucido
direto [a): semplice; chiaro; lineare
disposicdo [a]: chiaro
significado [a]: univoco; inequivocabile; chiaro; esplicito
pele [a]: chiaro
luz [a]: luminoso; chiaro
afirmacdo [a]: chiaro; evidente; perspicuo
tempo [a]: chiaro
agua [a]: limpido
cor [a]: chiaro
técnico [a]: semplice
preciso [a]: chiaro; distinto; ben definito
axiomatico [a]: assiomatico; evidente; aforistico
evidente [a]: evidente; apparente; chiaro; ovvio; manifesto
convicgdo [0]: naturalmente; certo
Il esportes [v]: qualificarsi; essere classificato; essere ... in classifica
Il armas de m3o [n]: clava [f]; randello [m]
I} botanica - fruto [n]: clematide [f]
Il geral [n]: misericordia [f]; pieta [f]
Il religido [n]: ecclesiastico [m]; sacerdote [m]; uomo [m] di chiesa
Il meteorologia [n]: clima [m]
Il geral [n]: acme [m]; punto [m] culminante; culmine [m]; apice [m]; estasi [f
(invariable)]
grau [n]: apice [m]; culmine [m]
Il organizacdo [n]: circolo [m]; club [m]; associazione [f]
Il entretenimento [n]: night-club [m (invariable)]; locale [m] notturno; disco [f
(informal)]
B culinério [n]: colino [m]; passino [m]
Il compelir [v]: costringere; obbligare; forzare; imporre
Il quimica - medicina [n]: coagulazione [f]; coagulamento [m (formal)]
espessamento [n]: coagulazione [f]; coagulamento [m (formal)]
Il sangue [v]: coagulare; coagularsi
guimica - medicina [v]: coagulare; coagularsi
leite [v]: coagularsi
liquido [v]: solidificare; coagulare; ispessire
B culinario [n]: cagliata [f]; iogurt [m]; yogurt [m]
Il leite [v]: cagliare; coagularsi; diventare acido
LB café [v]: filtrare; colare
culinario [v]: scolare; colare; setacciare
Il bala [a]: ricoperto di zucchero
Il cama [n]: coperta [f]; trapunta [f]; imbottita [f]
Il geral [n]: copertura [f]
bolo [n]: guarnizione [f]; decorazione [f]
seguro [n]: copertura [f]
jornalismo [n]: cronaca [f]; servizio [m]
construcdo [n]: attico [m]
culinario [n]: strato [m]; glassa [f]
Il ambicioso [a]: ambizioso; avido di gloria
Il engano - homem [n]: serpente [m]
engano - mulher [n]: vipera [f]
carater - homem [n]: furbacchione [m]; imbroglione [m]
carater - mulher [n]: furbacchiona [f]; imbrogliona [f]
Il transporte publico - homem [n]: controllore [m]; bigliettaio [m]



Bl cobranca
Bl cobrir

Bl cobrir de pancadas

Bl Coca
Bl Coca Cola

Bl cogar

Bl cochilar
Bl cochilo

Bl cockpit
Bl coco
Bl codorna

Bl coentro
Bl cofre-forte

Bl cogumelo

Bl coifa
Bl coisa divertida

Bl coitado
Bl cola

Bl colapso nervoso
Bl colarinho

Bl colchdo

Bl colecio

Bl colkgio

Bl colesterol

Bl colheita

Bl colher

Bl colher de cha

Bl colher de sobremesa

Bl colher de sopa
Bl colherada de cha
Bl colidir

Bl colocar em infusdo

Bl colocar fogo em
Bl colocar na prisio

Il impostos [n]: riscossione [f]; esazione [f]
Il geral [v]: coprire; ricoprire
céu [v]: rannuvolarsi
vista [v]: nascondere; coprire
forcas da natureza [v]: sommergere; inghiottire; seppellire
area [v]: coprire; ricoprire; abbracciare
possibilidade [v]: includere; prendere in considerazione; comprendere
incluir [v]: abbracciare; comprendere
assegurar [v]: assicurare; coprire
LB surrar [v]: battere; bastonare; picchiare
Il bebidas [n]: Coca-Cola [f (trademark)]; Coca [f]
Il bebidas [n]: Coca-Cola [f (trademark)]; Coca [f]
IQ nariz [v]: grattarsi
medicina [v]: prudere
Il dormitar [v]: sonnecchiare; essere assopito; fare un pisolino
Il geral [n]: dormita [f]; sonnellino [m]; pisolino [m]
sono [n]: pisolino [m]; sonnellino [m]
Il aviagdo [n]: cabina [f] di pilotaggio
Il botanica - fruto [n]: noce [f] di cocco
Il omitologia [n]: quaglia [f]
culinario [n]: quaglia [f]
Il botanica - culindria [n]: coriandolo [m]
Il valores [n]: cassaforte [f]
atividade bancaria [n]: cassetta [f] di sicurezza; camera [f] blindata
Il botanica - culinaria [n]: fungo [m]
botanica [n]: fungo [m]
Il anatomia [n]: cuffia [f]
Il piada [n]: spasso [m (informal)]; cosa [f] spassosa; cosa [f] molto divertente

Il pessoa [a]: povero

Il geral [n]: colla [f]
papel de parede [n]: colla [f]; collante [m]; adesivo [m]
escolas - universidades [n]: bigliettino [m (informal}]; foglietto [m] con
appunti

Il psiquiatria [n]: depressione [f]; esaurimento [m] nervoso

Il vestimenta [n]: colletto [m]; collo [m]

Il cama [n]: materasso [m]

Il hobby [n]: raccolta [f]; collezione [f]

Il politica [n]: collegio [m]

Il medicina [n]: colesterolo [m]; colesterina [f (formal)]

I} fruta [n]: raccolta [f]
agricultura [n]: raccolto [m]; mietitura [f]; falciatura [f]

B utensilios de cozinha [n]: cucchiaio [m]
guantidade [n]: cucchiaiata [f]; cucchiaio [m]
fruta [v]: cogliere
informacdo [v]: raccogliere; scegliere; cernere; selezionare
agricultura [v]: mietere; raccogliere

B utensilios de cozinha [n]: cucchiaino [m]
guantidade [n]: cucchiaino [m] da te

Il utensilios de cozinha [n]: cucchiaino [m] da dessert

Il utensilios de cozinha [n]: cucchiaio [m]; cucchiaio [m] da minestra

Il quantidade [n]: cucchiaino [m] da té

Il opinido [v]: cozzare; essere in conflitto con; essere in urto con
veiculos [v]: scontrarsi; venire a collisione; collidere

B culindrio [v]: mettere in infusione; fare un infuso

Il geral [v]: bruciare

Il direito [v]: mandare in prigione



Bl colocar no indice

Bl colocar o preco em

Bl coluna vertebral

B colza

Bl com forga

Bl com personalidade

Bl com satde

Bl com tesdo

Bl com uma atmosfera
especial

Bl comandar

Bl comarca
Bl combate
Bl combater

Bl combinacio

Bl combinar

Bl combustio
Bl comeco

Bl comédia

Bl comedido
Bl comentario

livro [v]: mettere nell'indice; elencare in un indice

loja [v]: mettere il prezzo a; prezzare

anatomia [n]: spina [f] dorsale; colonna [f] vertebrale

botéanica [n]: colza [m/f (invariable)]

energia [0]: fortemente

decoracdo de interiores [a]: attraente; affascinante; piacevole
condicdo fisica [a): sano; in buona salute

comportamento sexual [a]: eccitato sessualmente; arrapato [informal]
decoracdo de interiores [a]: attraente; affascinante; piacevole

aviacdo [v]: pilotare

empresa [v]: gestire

nautico [v]: pilotare

militar [v]: ordinare; comandare

politica [v]: governare

politica [n]: distretto [m]

militar [n]: battaglia [f]; combattimento [m]; lotta [f]

doenca [v]: essere resistente a; resistere a

atividade fisica [v]: combattere

uso [v]: combattere; contrastare; lottare contro

militar [v]: combattere; battersi; lottare; muovere guerra; muovere guerra
contro

comportamento [v]: tener testa a

lutar contra [v]: resistere a; scacciare; lottare contro

geral [n]: combinazione [f]

cor [n]: accostamento [m]

vestimenta [n]: sottana [f]; sottoveste [f]

mistura [n]: miscela [f]; mistura [f]; miscuglio [m]; misto [m]
unido [n]: combinazione [f]; unione [f]; associazione [f]
gualidades [v]: possedere a un tempo; combinare insieme; combinare
cores [v]: andare bene insieme; intonarsi; combinare; accostare
forga [v]: unire; combinare

planos [v]: combinare; organizzare; mettersi d'accordo; decidere
encontro [v]: combinare; organizzare; arrangiare

opinido [v]: coincidere; concordare; accordarsi; corrispondere
guimica [v]: combinarsi

tempo [v]: combinare

consolidar [v]: fondere; unire; combinare

técnico [n]: combustione [f]

geral [n]:inizio [m]

primeiros indicios [n]: inizio [m]

principio [n]: derivazione [f]; origine [f]; inizio [m]; principio [m]; fonte [f]
encontro [n]:inizio [m]

idéia [n]: inizio [m]; principio [m]

acdo [n]: inizio [m]; principio [m]

teatro [n]: commedia [f]

pessoa - homem [n]: tipo [m] spassoso; sagoma [f]

pessoa - mulher [n]: tipa [f] spassosa; sagoma [f]

moderado [a]: sobrio; moderato

pensamento [n]: riflessione [f]

jornalismo [n]: cronaca [f]

livros [n]: nota [f]; chiosa [f]; glossa [f]; postilla [f]

observacdo [n]: commento [m]; osservazione [f]; commentari [mp]; note
[fp]; annotazione [f]; glossa [f]



Bl comer

Bl comer com os olhos

Bl comer doces

Bl comerciante de secos

e molhados

Bl comerciante de
vinhos

Bl comestiveis

Bl comestivel
Bl comica
Bl comico

Bl comida

Bl comida fina

Bl comida nutritiva
Bl comida pesada
Bl comida pronta
Bl comilio

Bl comilona

Bl cominho

Bl como se

Bl como um bébado
Bl comocio

Bl comparagio

Bl comparar

Bl comparecimento
Bl compartilhar
Bl compasso

Bl compelir

Bl competéncia

Il geral [v]: mangiare
animais [v]: pascolare; mangiare; nutrirsi
guimica [v]: corrodere
comida [0]: mangiare

Il figurativamente [v]: bersi; bere
derrogatorio [v]: occhieggiare

Il bala[v]: mangiare i dolci

Il comércio - mulher [n]: droghiera [f]

Il comércio - homem [n]: vinaio [m]
comércio - mulher [n]: vinaia [f]

Il geral [n]: generi [mp] alimentari; generi [mp] di drogheria; derrate [fp];
prodotti [mp] alimentari; viveri [mp]

Il comida [a]: commestibile; mangiabile

Il pessoa- mulher [n]: tipa [f] spassosa; sagoma [f]

Il geral [a]: comico; buffo; ridicolo
comportamento [a]: esilarante; spassoso; divertente
humoristico [a]: comico; divertente; buffo; spassoso; ridicolo
pessoa - homem [n]: tipo [m] spassoso; sagoma [f]

Il comestiveis [n]: cibo [m]; mangiare [m]; alimento [m]; derrate [fp]; prodotti
[mp] alimentari; viveri [mp]
animais [n]: foraggio [m]; mangime [m]

Il culinério [n]: squisitezza [f]; delicatezza [f]

B comida [n]: alimento [m] nutriente; alimento [m] sostanzioso

Il comida [n]: mattone [m (informal)]

A culinério [n]: specialita [fp] gastronomiche

Il gula- homem [n]: goloso [m]; ghiottone [m]; ingordo [m]; maiale [m
(informal)]
homem [n]: mangiatore [m]

Il gula- mulher [n]: golosa [f]; ghiottona [f]; ingorda [f]
mulher [n]: mangiatrice [f]

Il botanica - culinaria [n]: cumino [m] dei prati; carvi [m (invariable)]; cumino
[m]

Il sentimento [o]: come se

Il bebidas alcodlicas [o]: da ubriaco

Il agitac3o [n]: agitazione [f]; confusione [f]; trambusto [m]; tumulto [m]
sentimento [n]: emozione [f]
politica [n]: agitazione [f]; trambusto [m]; tumulto [m]; scompiglio [m]

Il semelhanca [n]: somiglianza [f]
afirmacdo [n]: paragone [m]

Il geral [v]: confrontare; paragonare
comparacdo [v]: opporre; contrapporre; soppesare; valutare
comparar cuidadosamente [v]: confrontare; comparare

Il presenca [n]: presenza [f]; frequenza [f]

Il geral [v]: condividere; dividere

Il matematica [n]: compasso [m]; compasso [m] a punte fisse
musica [n]: tempo [m]; pulsare [m]; ritmo [m]

Il forcar [v]: costringere; obbligare; forzare; imporre; far osservare;
costringere a

Il faculdade mental [n]: destrezza [f]; abilita [f]; competenza [f]
destreza [n]: competenza [f]
capacidade [n]: capacita [f (invariable)]; abilita [f (invariable)]; competenza
[f]; potere [m]



Bl completo

Bl complexo

Bl compositor
Bl compositora
Bl compota

Bl compoteira

Bl comprar algo a vista

Bl compras
Bl compreensio

Bl compressa
Bl comprido

Bl compromisso

Bl comprovante
Bl computador

Bl comungar

Bl comunhdo

Bl comunicagio
Bl comunicar-se

Bl concentrado

Il geral [a]: completato; terminato; completo; assoluto; totale; bell'e buono
asneira [a]: totale; bell'e buono; completo; pura; autentico; vero e proprio;
assoluto; puro; perfetto

desastre [a]: vero e proprio; completo

investigacdo [a]: minuzioso; accurato; approfondito

apoio [a]: incondizionato; senza riserve

texto [a]: integrale; non compendiato

mudanca [a]: completo; totale; generale

atencdo [a]: completo; assoluto

grau [a]: completo; profondo; totale; esauriente; assoluto; intero
acabado [a): completo; finito; compiuto

absoluto [a]: assoluto; totale; tutto

inteiro [a]: intero; tutto; totale; completo; integrale

escrita [o]: per esteso

explanacdo [a]: involuto; complesso

situagdo [a]: difficile; difficoltoso; problematico

problema [a]: difficile; complicato; complesso

complicado [a]: complicato; complesso

sistema [n]: complesso [m]

psicologia [n]: complesso [m]

musica - homem [n]: compositore [m]

musica - mulher [n]: compositrice [f]

culinario [n]: composta [f]; conserva [f] di frutta

recipiente [n]: vaso [m] per marmellata

mercadorias [v]: comprare in contanti; comprare in un'unica soluzione
geral [n]: spese [fp]; acquisti [mp]; shopping [m (invariable)]

geral [n]: comprensione [f]; scoperta [f]

faculdade mental [n]: comprensione [f]

conhecimento [n]: intendimento [m]

sentimento [n]: comprensione [f]

entendimento [n]: comprensione [f]; intendimento [m]

medicina [n]: impacco [m]

geral [a): lungo; lunghissimo

vestimenta [a]: lungo

Il geral [n]: compromesso [m]

contrato [n]: convenzione [f]; accordo [m] vincolante

contabilidade [n]: passivo [m]; passivita [fp]; debiti [mp]

promessa [n]: impegno [m]

acordo [n]: impegno [m]

direito [n]: ricevuta [f]; quietanza [f]

processamento de dados [n]: computer [m (invariable)]; personal computer
[m]; PC[m]

religido - catdlica [v]: comunicarsi; ricevere la comunione; fare la comunione
religido - protestante [v]: comunicarsi; ricevere la comunione; fare la
comunione

Il religido - catélica [n]: comunione [f]

religido - protestante [n]: comunione [f]

religido [n]: Comunione [f]; Santa Comunione [f]
Il geral [n]: comunicazione [f]

anuncio [n]: annuncio [m]; comunicazione [f]
Il cémodos [v]: essere comunicante; essere intercomunicante; comunicare

conversa [v]: comunicare
Il concentragdo [a]: intento; assorto

atencdo [a]: assorto; immerso; intento

fisica [a]: compresso; concentrato

culindrio [n]: estratto [m]



Bl concerto
Bl concha

Bl concha do mar
Bl condecorar
Bl condicional

Bl condimentar

Bl condimento
Bl conectar

Bl confabulagio
Bl confeccionar
Bl confeitaria
Bl confeiteiro
Bl confeito

Bl confessar

Bl confissio

Bl conflito

Bl confortavel

Bl confusdo

Il mdsica [n]: concerto [m]
Il tartaruga [n]: corazza [f]; carapace [m]; guscio [m]
crustaceos [n]: carapace [m]
mar [n]: conchiglia [f]
utensilios de cozinha [n]: mestolo [m]; ramaiolo [m]
Il mar[n]: conchiglia [f]
Il militar [v]: decorare
Il geral [a]: condizionato
linglistica [a]: condizionale
A culinario [v]: insaporire; condire; aromatizzare
B culinério [n]: condimento [m]; spezie [fp]
Il encanamento [v]: raccordare; connettere
lugar [v]: mettere in collegamento; unire
eletricidade [v]: allacciare; collegare
técnico [v]: allacciare; collegare
Il bate-papo [n]: chiacchierata [f]; conversazione [f]
Il vestimenta [v]: confezionare su misura
Il Ioja [n]: pasticceria [f]; confetteria [f (formal)]
Il profissdo [n]: pasticciere [m]; caramellaio [m]
Il geral [n]: dolci [mp]; dolciumi [mp]
bala [n]: pralina [f]
B culpa [v]: ammettere; confessare; riconoscere
verdade [v]: confessare
religido [v]: confessare
admitir [v]: ammettere; riconoscere; confessare
LB culpa [n]: confessione [f]; riconoscimento [m]
religido [n]: confessione [f]
Il desacordo [n]: conflitto [m]
argumento [n]: schermaglia [f]; scaramuccia [f]
opinido [n]: contrasto [m]; conflitto [m]
idéia [n]: conflitto [m]
militar [n]: contrasto [m]; conflitto [m]; scontro [m] armato
contenda [n]: dissenso [m]; discordia [f]; conflitto [m]
Il cémodo [a]: comodo; confortevole
relaxado [a]: comodo; a proprio agio; tranquillo
Il geral [n]: scompiglio [m]; trambusto [m]; chiasso [m]; baccano [m]
desordem [n]: miscuglio [m]; guazzabuglio [m]; confusione [f]; mescolanza
[f]; pasticcio [m]; disordine [m]; caos [m (invariable)]; disorganizzazione [f]
mudanca [n]: trambusto [m]
condi¢cdo mental [n]: confusione [f]; imbarazzo [m]; perplessita [f
(invariable)]
atividade [n]: trambusto [m]; vortice [m]; turbine [m]
palavra [n]: chiasso [m]; baccano [m]; frastuono [m]
comportamento [n]: chiassosita [f (invariable)]
problema [n]: guaio [m]; casino [m (informal}]; pasticcio [m]



Bl confuso Il geral [a]: che si pud scambiare; facile da confondere
duvida [a]: confuso; disorientato
mente [a]: torbido; confuso; dalle idee confuse
condi¢cdo mental [a]: stordito; confuso; sconcertato; imbarazzato; perplesso;
sbalordito; stupefatto; disorientato
idéia [a]: vago; confuso; indistinto
lingua [a): indiretto; evasivo; elusivo; ambiguo; equivoco; poco chiaro; vago
sentimento [a]: imbarazzato; turbato; confuso; sconcertato
aturdido [a]: confuso; frastornato
ambiguo [a]: ambiguo; equivoco; ingannevole
desnorteador [a]: sbalorditivo; stupefacente
caotico [a]: caotico; confuso; disordinato
vago [a]: oscuro; confuso

Bl congelado DB geral [a]: gelato; congelato

Bl congelador Il eletrodomésticos [n]: freezer [m (invariable)]; congelatore [m]; ghiacciaia
[f]

Bl congelar I8 lago [v]: gelare

condutor [v]: ghiacciare; gelare
precos [v]: bloccare; congelare; fissare
liquido [v]: solidificare; coagulare; ispessire
meteorologia [v]: gelare; ghiacciare; gelarsi; ghiacciarsi
movimento [v]: rimanere immobile; irrigidirsi
culinario [v]: surgelare

Bl congenial Il emprego [a]: congeniale

Bl congestionado Il trafico [a]: congestionato
medicina [a]: chiuso
tapado [a]: congestionato; bloccato; intasato

Bl congratular Il felicitar [v]: congratularsi con; felicitarsi con; complimentarsi con

Bl conhaque I8 bebidas alcodlicas [n]: brandy [m (invariable)]; cognac [m (invariable)]
Bl conhecida Il mulher [n]: conoscenza [f]; conoscente [f]

Bl conhecimento Il geral [n]: conoscenza [f]; sapere [m]

segredo [n]: saputa [f (literature)]

geral [n]: intendimento [m]

informacdo [n]: cognizione [f]; conoscenza [f]
comércio [n]: bolla [f] di accompagnamento
familiaridade [n]: conoscenza [f]; familiarita [f]

Bl conotacgio Il geral [n]: connotazione [f]

Bl conquanto Il concess3o [0]: mentre

Bl conquistado a duras [l geral [a]: acquistato a duro prezzo
penas

Bl conserto Il geral [n]: riparazione [f]

dano [n]: riparazione [f]
técnico [n]: rimessa [f] a nuovo

Bl conserva Il geral [n]: conservazione [f] in scatola
culinario [n]: cetriolino [m]
Bl conservante Il culinério [n]: additivo [m]; conservante [m]
Bl conservar Il mumificar [v]: conservare
corpo [v]: conservare
Bl consideragio Il pensamento [n]: considerazione [f]; riguardo [m]

decisdo [n]: riflessione [f]; considerazione [f]

sentimento [n]: deferenza [f]; rispetto [m]; riguardo [m]; considerazione [f];
stima [f]

atencdo [n]: attenzione [f]; considerazione [f]; sollecitudine [f]; premura [f]
estima [n]: stima [f]; considerazione [f]

Bl considerando que LW geral [0]: quando; visto che



Bl consistente

Bl consoante explosiva
Bl consoante oclusiva
Bl consolar

Bl consolidar

Bl constipagdo
Bl constipado
Bl constipar

Bl constipativo
Bl constituicio

Bl constrangedor
Bl construcido

Bl construir um tnel
sob

Bl consumidor

Bl consumir

Bl conta

Bl conta bancaria
Bl conta corrente
Bl contacto

Bl contagem
Bl contar mentiras
Bl contato

Bl contentamento

Il sopa [a]: denso; consistente

historia [a]: coerente; consistente

|6gico [a): logico; coerente
Il linglistica [n]: consonante [f] esplosiva; esplosiva [f]
Il linglistica [n]: consonante [f] esplosiva; esplosiva [f]
Il confortar [v]: confortare; consolare
Il posicdo [v]: consolidare; rafforzare

unir [v]: fondersi; unirsi; associarsi; unificarsi; fondere; unire; combinare
Il medicina [n]: stipsi [f (invariable)]; stitichezza [f]; costipazione [f]

Il medicina [a]: stitico; costipato
Il medicina [v]: costipare
Il medicina [a]: costipante
I} sadde [n]: costituzione [f]
mineralogia [n]: tessitura [f]; struttura [f]
direito [n]: costituzione [f]
DA critica [a]: amaro; acido; caustico; tagliente
Il geral [n]: costruzione [f]; fabbricato [m]; edificio [m]
atividade [n]: costruzione [f]
geral [n]: struttura [f]; costruzione [f]

DA rio [v]: scavare una galleria sotto; scavare un tunnel sotto

Il comércio - homem [n]: consumatore [m]
Il geral [v]: consumare
gasolina [v]: usare; consumare; bere [informal]
forca [v]: consumare
material [v]: consumare
dinheiro [v]: dissipare; sprecare; consumare
esgotar [v]: esaurire; usare; consumare
I}l restaurante [n]: conto [m]
pagamento [n]: fattura [f]
joias [n]: perlina [f]
loja [n]: conto [m] creditori; conto [m] a credito
atividade bancaria [n]: conto [m] corrente
I}l atividade bancéria [n]: conto [m]; conto [m] in banca
I}l atividade bancéria [n]: conto [m] corrente
I} tato [n]: contatto [m]
eletricidade [n]: contatto [m]
homem [n]: conoscenza [f]
mulher [n]: conoscenza [f]
pessoa [n]: conoscenza [f]; contatto [m]; contatti [mp]
Il ac3o [n]: conteggio [m]
Il desonestidade [v]: mentire
I} tato [n]: contatto [m]
eletricidade [n]: contatto [m]
homem [n]: conoscenza [f]
mulher [n]: conoscenza [f]
Il satisfacdo [n]: soddisfazione [f]; contentezza [f]
regozijo [n]: esultanza [f]; giubilo [m]; trionfo [m]



Bl conter

Bl continuar como
Bl contrabandear
Bl contra-filé

Bl contrair

Bl contramestra
Bl contrapor

Bl contrastar

Bl contrato

Il volume [v]: contenere
oposic¢do [v]: reprimere; soffocare
bocejo [v]: soffocare; frenare; reprimere; trattenere
término [v]: arrestare; fermare
controle [v]: ridurre; limitare
precos [v]: contenere; frenare
atividade [v]: trattenere; frenare
sentimento [v]: contenere; reprimere; soffocare; dominare; controllare;
padroneggiare; ritenere
controlar [v]: tenere a freno; tenere sotto controllo; controllare
compreender [v]: comprendere; contenere; includere; abbracciare
Il duragdo [v]: rimanere; restare
B crime [v]: contrabbandare
B culindrio [n]: entrecéte [f (invariable)]; controfiletto [m]
Il mdsculo [v]: contrarsi
doenca [v]: prendere; contrarre
rosto [v]: contorcere
medicina [v]: contrarre; prendere
Il pessoa- mulher [n]: caposquadra [f]
Il comparacdo [v]: contrapporre
gente [v]: contrapporre; mettere I'uno contro l'altro
Il diferenca [v]: contrastare; essere in contrasto; spiccare
comparacdo [v]: contrapporre; mettere in contrasto; opporre
Il geral [n]: contratto [m]

Bl controle de natalidade [l medicina [n]: controllo [m] delle nascite

Bl conveniente

Bl conversa

Bl conversa fiada

Bl conversacio

Bl conversar

Bl convertido
Bl convidado

Bl convidar para jantar
Bl convir

Bl copioso
Bl copirraite

Il geral [a]: conveniente
tempo [a]: opportuno; tempestivo
comportamento [a]: appropriato; conveniente
pratico [a]: conveniente; adatto; pratico; comodo
oportuno [a]: conveniente; opportuno; utile
Il conversar [n]: dialogo [m]; conversazione [f]
geral [n]: chiacchierio [m]; cicaleccio [m]; ciarlio [m]
didlogo [n]: conversazione [f]; colloquio [m]; discorso [m]; dialogo [m]
Il falacdo [n]: blabla [m (invariable)]; blablabla [m (invariable)]; sciocchezze
[fpl; balle [fp (informal)]; parole [fp] al vento; fiato [m] sprecato
importancia [n]: fandonie [fp]; sciocchezze [fp]; balle [fp (informal)];
scemenze [fp]
conversa mole [n]: chiacchierata [f]; quattro chiacchiere [fp]
bate-papo [n]: chiacchierata [f]; conversazione [f]
Il conversar [n]: dialogo [m]; conversazione [f]
encontro [n]: incontro [m]; colloquio [m]
Il geral [v]: parlare; chiacchierare
comunicagdo [v]: chiacchierare; conversare
ter uma conversa [v]: conversare; discorrere
Il religiZo - homem [n]: convertito [m]; proselito [m]; neofita [m]
Il convite - homem [n]: ospite [m]; invitato [m]
televisdo - homem [n]: concorrente [m]
casa - homem [n]: ospite [m]
Il geral [v]: ospitare a cena; dare una cena
Il geral [v]: concordare; essere d'accordo; convenire; accettare
comportamento [v]: convenire; valere la pena
conceder [v]: accordare; concedere; ammettere
Il abundante [a]: abbondante; ricco; copioso
Il geral [n]: diritti [mp] d'autore; copyright [m (invariable)]



Bl copo

Bl copo de conhaque
Bl copo de vinho
Bl coquetel

Bl coqueteleira
Bl coracio
Bl cordato
Bl cordeiro
Bl coriaceo

Bl coriandro
Bl corno

Bl coroar

Bl corporal
Bl corpuléncia

Bl corpulento
Bl corredor

Bl corrego

Bl correio aéreo
Bl corrente de ar

Bl corrente elétrica

Bl correnteza
Bl correspondéncia

Bl corresponder a

Bl correto

Bl corrigir

Bl corrupto

Bl cortante

Il recipiente [n]: bicchiere [m]

bebidas alcodlicas [n]: tonico [m]; stimolante [m]; cicchetto [m]; bicchierino

[m]

guantidade [n]: bicchiere [m]; bicchierata [f]
Il bebidas alcodlicas [n]: bicchiere [m] da cognac
Il vinho [n]: bicchiere [m] da vino
Il entretenimento [n]: cocktail [m (invariable)]

bebidas alcodlicas [n]: cocktail [m (invariable)]

Il bebidas alcodlicas [n]: shaker [m (invariable)]; sbattighiaccio [m]; scotitoio

[m]
Il anatomia [n]: cuore [m]
centro [n]: centro [m]; nucleo [m]; cuore [m]
Il sensato [a]: prudente; saggio; avveduto
Il zoologia [n]: agnello [m]
Il material [a]: coriaceo
Il botéanica - culindria [n]: coriandolo [m]
Il anatomia - zoologia [n]: corno [m]
Il geral [v]:incoronare
Il corpo [a]: fisico; corporeo; corporale
Il pessoa [n]: corpulenza [f]
obesidade [n]: corpulenza [f]; obesita [f (invariable)]; grassezza [f];
pinguedine [f]
Il corpo [a]: corpulento; massiccio; tarchiato; obeso; sovrappeso
Il avido [n]: passaggio [m]
esportes - velocismo - homem [n]: corridore [m]
esportes - turfe [n]: corridore [m]
casa [n]: corridoio [m]
Il geologia [n]: corso [m] d'acqua; ruscello [m]; torrentello [m]; rivolo [m];
rigagnolo [m]; ruscelletto [m]
Il correios [n]: posta [f] aerea
Il vento [n]: corrente [f] d'aria
aviacdo [n]: flusso [m] d'aria
I} eletricidade [n]: corrente [f]
Il 3gua[n]: corrente [f]
DD geral [n]: posta [f]; corrispondenza [f]
comunicacdo [n]: lettera [f]
conformidade [n]: corrispondenza [f]; accordo [m]; armonia [f]
comunicacdo por carta [n]: corrispondenza [f]; carteggio [m]
Il descricdo [v]: corrispondere a; rispondere a
exigéncia [v]: rispondere a
Il geral [a]: corretto; esatto; buono
adicdo [a]: giusto; esatto; corretto
comportamento moral [a]: giusto; retto; virtuoso
verdade [a]: corretto; vero
decisdo [a): equo; giusto
lingua [a]: corretto; giusto; esatto
comportamento [a]: appropriato; conveniente; retto; onesto
certo [a]: corretto; appropriato
Il exame [v]: classificare; dare il voto a
erro [v]: correggere; rettificare; rettificare qualcosa; riparare; riparare a
Il suborno [a]: corrotto
imoralidade [a]: corrotto; depravato
derrogatorio [a]: venale; corrotto
comportamento [a]: corrotto
Il dor[a]: lancinante
tempo [a]: tagliente; pungente; penetrante



Bl cortar

Bl cortar a cauda de
Bl cortar caminho
Bl cortar em fatias
Bl cortar em filés

Bl cortar em pedagos

Bl cortar em tiras
Bl cortar o rabo de
Bl cortar pela raiz
Bl cortina

Bl corvo

Bl costeleta

Bl costeleta de carneiro

Bl costeleta de porco

Bl costeleta de porco
magra

Bl costeleta de vitela

Bl costeletas

Il geral [v]: tagliare; intaccare; intagliare
machado [v]: tagliare; spaccare
estradas [v]: intersecarsi; incrociarsi
dividir [v]: tagliare
lista [v]: radiare da
unha [v]: tagliare; tagliarsi
relacdes [v]: troncare; rompere; interrompere
divisa [v]: dividere
gastos [v]: ridurre; limitare; diminuire; tagliare
acidente [v]: mozzare; recidere
jogos - cartas [v]: tagliare
acordo [v]: annullare; rompere
telefone [v]: tagliare; interrompere
madeira [v]: tagliare; spaccare
horticultura [v]: potare; tagliare
eletricidade [v]: tagliare
cabelo [v]: tagliare
agricultura [v]: falciare
escrita [v]: cancellare
censurar [v]: censurare; espurgare; purgare
diminuir [v]: ridurre; diminuire; contrarre
abater [v]: abbattere; tagliare
Il cauda[v]: tagliare la coda a; mozzare la coda a
Il trafico [v]: tagliare la strada
B culinério [v]: affettare; tagliare a fette
B culindrio [v]: tagliare in filetti; tagliare a fette
A culinério [v]: fare a pezzi
recortar [v]: tagliare; affettare; fare a pezzi
D culinério [v]: grattugiare
Il cauda[v]: tagliare la coda a; mozzare la coda a
Il plano [v]: stroncare sul nascere
Il geral [n]: tendina [f]; tenda [f]
Il omitologia [n]: corvo [m]; corvo [m] imperiale
B culinério [n]: costoletta [f]; cotoletta [f]

DB culinério [n]: costoletta [f] d'agnello; cotoletta [f]
B culindrio [n]: costoletta [f] di maiale; braciola [f] di maiale

DB culinério [n]: costolette [fp] di maiale

B culindrio [n]: costoletta [f] di vitello
Il cabelo [n]: favoriti [mp]; basette [fp]

Bl costume Il habito [n]: pratica [f]; usanza [f]; abitudine [f]; abito [m]; consuetudine [f]
vestimenta - mulher [n]: vestito [m]; abito [m] in due pezzi
habito [n]: abitudine [f]; costume [m]; usanza [f]; uso [m]

Bl costurar Il geral [v]: cucire

vestimenta [v]: pizzicare; pungere
Il profissdo - homem [n]: sarto [m]
vestimenta - homem [n]: sarto [m]; sarto [m] d'alta moda

Bl costureiro

Bl cotilo Il anatomia [n]: cavita [f (invariable)]; incavo [m]
Bl cotovelo Il anatomia [n]: gomito [m]
Bl couve Il horticultura - legumes [n]: cavolo [m] comune; cavolo [m] riccio

Il horticultura - legumes [n]: cavoli [mp] di Bruxelles

Il botanica - culindria [n]: cavolo [m] verzotto
culinario [n]: cavolo [m] verzotto; cavolo [m] verza

Il horticultura - legumes [n]: cavolfiore [m]

B culindrio [n]: cavolo [m] verzotto; cavolo [m] verza

Il botanica - culinaria [n]: cavolo [m] rapa [i]

Il anatomia [n]: coscia [f]

Bl couve-de-bruxelas
Bl couve-de-milio

Bl couve-flor
Bl couve-lombarda
Bl couve-rabano

Bl coxa



Bl cozido

Bl cozimento
Bl cozimento em grelha
Bl cozinha

Bl cozinhar

Bl cozinhar em fogo
baixo

Bl cozinhar em fogo
brando

Bl cozinheira

Bl cozinheira chefe

Bl cozinheira-chefe

Bl cozinheiro

Bl cozinheiro chefe

Bl cozinheiro-chefe

Bl craca

Bl craque

Bl cravo

Bl cravo-da-india
Bl creditar
Bl credo

Bl cremar

Bl creme

Bl creme azedo

Bl creme de amendoim
Bl creme de leite

Bl creme inglés

Bl cremoso

Bl crepe

Bl crepitar

Bl criacdo

Bl crianca

Il ovo [a]: sodo
culinario [a]: bollito; lessato; stufato
B culindrio [n]: cottura [f]
B culinério [n]: cottura [f] alla griglia
Il geral [n]: cucina [f]
culinario [n]: cucina [f]; arte [f] culinaria
I} transitivo [v]: cucinare
intransitivo [v]: cuocere
culinario [v]: cucinare; bollire; lessare
B culindrio [v]: brasare; cuocere in stufato; stufare; cuocere a fuoco lento;
sobbollire; bollire lentamente
B culindrio [n]: cottura [f] in stufato
culinario [v]: stufare
Il profissdo - mulher [n]: cuoca [f]; cuciniera [f]
Il profissdo - mulher [n]: capocuoca [f]; chef [m]
Il cozinha - mulher[n]: capocuoca [f]; chef [m]
Il profissdo - homem [n]: cuoco [m]; cuciniera [f]
Il profissdo - homem [n]: capocuoco [m]; chef [m (invariable)]
Il cozinha- homem [n]: capocuoco [m]; chef [m]
Il moluscos [n]: patella [f]
Il som [n]: scricchiolio [m]; fracasso [m]
Il flores [n]: garofano [m]
sapatos [n]: tacchetto [m]
botéanica - culinaria [n]: chiodo [m] di garofano
musica - instrumentos [n]: clavicembalo [m]; arpicordo [m]; spinetta [f]
técnico [n]: chiodo [m] da scarponi; bulletta [f]; rivetto [m]
medicina [n]: punto [m] nero; comedone [m]
Il botanica - culinaria [n]: chiodo [m] di garofano
I} atividade bancéria [v]: accreditare
Il religido [n]: fede [f]; credo [m]
¥ funeral [v]: cremare
Il cosméticos [n]: crema [f]
farmacia [n]: crema [f]
cor [n]: crema [f]
culinario [n]: panna [f]; crema [f]
Il culinério [n]: panna [f] acida; panna [f] fermentata
¥ culindrio [n]: burro [m] di arachidi
B culinério [n]: panna [f] montata
DB culinério [n]: crema [f] pasticciera; crema [f] pasticcera
B culinério [a]: cremoso
Il funeral [n]: crépe [m (invariable)]; crespo [m]
tecidos [n]: crépe [m]; crespo [m]
culinario [n]: crépe [f]
DA fritura [v]: scricchiolare; crepitare
fogo [v]: scoppiettare; crepitare; scricchiolare
som [v]: sfrigolare; crepitare; scoppiettare
Il geral [n]: creazione [f]
crianga [n]: educazione [f]
idéia [n]: creazione [f]; frutto [m] dell'ingegno
carater [n]: formazione [f]; creazione [f]
acdo [n]: provvedimento [m]
animais [n]: allevamento [m]
universo [n]: creato [m]; universo [m]; mondo [m]
invento [n]: creazione [f]; trovata [f]; scoperta [f]
Il geral [n]: bambino [m]



Bl criar

Bl cristd

Bl cristais
Bl cristalizado
Bl cristio

Bl critério de avaliagdo
Bl critica

Bl critica negativa
Bl criticar

Bl Croacia
Bl crocante
Bl croissant
Bl croquete
Bl croquete de peixe

Bl crosta

Bl croiton

B cru

Bl cruel

Bl crusticeos
Bl cruzamento

Bl cruzar

Bl cruzeiro

Bl cubinho de pao
torrado

Il geral [v]: creare
crianga [v]: avere in affiliazione
gente [v]: nutrire
ocasionar [v]: effettuare; determinare; causare; creare; provocare; generare
educar [v]: allevare; educare; crescere

religido - mulher [n]: cristiana [f]
geral [n]: articoli [mp] di vetro; cristalleria [f]
fruta [a]: candito
religido [a]: cristiano
religido - homem [n]: cristiano [m]
norma [n]: criterio [m] di valutazione; metro [m] di valutazione
geral [n]: critica [f]; frecciata [f]
cinematografia - jornalismo - mulher [n]: critico [m]; critica [f]
escrita [n]: recensione [f]; critica [f]
profissdo - mulher [n]: recensora [f]
Il geral [n]: critica [f]; frecciata [f]
Il geral [v]: criticare
desaprovacado [v]: condannare; criticare; biasimare; deplorare
escrita [v]: scrivere recensioni; fare la critica
Il geografia [n]: Croazia [f]
B comida [a]: croccante
culinario [a]: crostoso; croccante
DB culinério [n]: croissant [m (invariable)]
B culindrio [n]: crocchetta [f]
DB culinério [n]: crocchetta [f] di pesce
Il geral [n]: crosta [f]
sedimento [n]: incrostazione [f]
B culindrio [n]: crostone [m]
Il experiéncia [a]: novellino; principiante
substancia [a]: grezzo; greggio; non raffinato; naturale
culinario [a]: crudo; non cotto
comportamento [a]: rozzo; grezzo; scortese; grossolano; volgare
Il expectativa [a]: nero; buio
comportamento [a]: bestiale; crudele; selvaggio; brutale; disumano;
spietato; senza pieta; implacabile; aspro; duro; senza cuore; gratuito;
deliberato

sanguinario [a)]: assetato di sangue; sanguinario
biologia [n]: crostacei [mp]
linhas [n]: intersezione [f]
viajar [n]: traversata [f]; viaggio [m]
trafico [n]: incrocio [m]; crocevia [m]; crocicchio [m]
biologia [n]: incrocio [m]; ibrido [m]
Il geral [v]:intersecare
estradas [v]: intersecarsi; incrociarsi
aviacdo [v]: traversare; volare attraverso
ponte [v]: attraversare
linha [v]: incrociare
divisa [v]: superare
viajar [v]: traversare; attraversare
biologia [v]: incrociare
animais [v]: incrociare
botanica [v]: incrociare; fare incroci
Il viajar [n]: crociera [f]
nautico [n]: incrociatore [m]
B culindrio [n]: crostone [m]



Bl cubo de gelo

Bl cuco
Bl cuidado

Bl cuidados
Bl cuidar

Bl cuidar com carinho
Bl cuidar de

B cujas

B cujos

Bl culinaria
Bl culpa

Bl culpar

Bl cultivo da terra

Bl cultura

Bl cumular
Bl cunhada
Bl curar

Bl curra
Bl currar
B curry
Bl custard
Bl da moda

Bl da onda

Il bebidas [n]: cubetto [m] di ghiaccio
Il omitologia [n]: cuculo [m]
Il consideracdo [n]: considerazione [f]; attenzione [f]
responsabilidade [n]: cura [f]
medicina [n]: assistenza [f]; cura [f]; cure [fp]
atencdo [n]: attenzione [f]; cautela [f]; prudenza [f]
Il responsabilidade [n]: cura [f]; custodia [f]
Il paciente [v]: curare; prendersi cura di; occuparsi di; assistere; accudire a
cuidado de crianga [v]: badare a; sorvegliare
bebé [v]: aver cura di; badare a; curare
atencdo [v]: curare; occuparsi di; badare a; preoccuparsi di
casa [v]: occuparsi di; badare a; curare
animais [v]: custodire; guardare; sorvegliare
Il objetos [v]: avere caro
Il geral [v]: badare a; occuparsi di
disposicdo [v]: occuparsi di; prendersi cura di
propriedade [v]: prendersi cura di
assistir [v]: occuparsi di; avere cura di; assistere
Il pron. rel. - objetos - fem. pl.antecedente [0]: delle quali; il cui; la cui; i cui;
le cui
pron. rel. - objetos - fem. sing. antecedente [o]: della quale; il cui; la cui; i

cui; le cui
pron. rel. - pessoas - fem. pl. antecedente [o]: delle quali; il cui; la cui; i cui;
le cui

Il pron. rel. - objetos - fem. pl.antecedente [0]: delle quali; il cui; la cui; i cui;
le cui

pron. rel. - objetos - fem. sing. antecedente [o]: della quale; il cui; la cui; i
cui; le cui
pron. rel. - pessoas - fem. pl. antecedente [o]: delle quali; il cui; la cui; i cui;
le cui
culinario [n]: cucina [f]; arte [f] culinaria
responsabilidade [n]: colpa [f]
sentimento [n]: senso [m] di colpa; colpa [f]
direito [n]: colpevolezza [f]
pessoa [n]: colpa [f]
culpabilidade [n]: colpevolezza [f]; colpa [f]
Il acusacdo [v]: dare la colpa a; accusare; dare la colpa a ... per; prendersela
con ... per; accusare di
direito [v]: accusare; incriminare; incolpare
DA geral [n]: agricoltura [f]
agricultura [n]: attivita [f (invariable)] agricola; coltivazione [f]
Il bacteriologia [n]: coltura [f]
sociedade [n]: civilta [f]
agricultura [n]: coltivazione [f]; coltura [f]
arte [n]: cultura [f]
Il acumular [v]: accumulare; ammassare
Il geral [n]: cognata [f]
B carne [v]: affumicare
doenca [v]: curare; guarire
B crime [n]: stupro [m]
Il crime [v]: violentare; stuprare; abusare
IR culinério [n]: curry [m (invariable)]
DB culinério [n]: crema [f] pasticciera; crema [f] pasticcera
Il moda [a]: di moda; alla moda; all'ultimo grido; in
vestimenta [a]: moderno; di moda
Il moda [a]: di moda; alla moda; all'ultimo grido; in



Bl dados
Bl danga

Bl dancar
Bl danificar

Bl dano

Bl danoso

Bl dar a partida

Bl dar abrigo a

Bl dar 4gua na boca
Bl dar 4gua para

Bl dar as escondidas
Bl dar aulas

Bl dar boas vindas
Bl dar cabo de

Bl dar continuidade
Bl dar crédito
Bl dar de comer

Bl dar emprego a
Bl dar forma

Bl dar gorjeta
Bl dar instrucdes
Bl dar mofo

Bl dar o nome de

Bl dar o ponto

Bl dar o servigo

Bl dar para

Bl dar partida

Bl darré

Bl dar tudo de si

Bl dar um lance

Bl dar um palpite

Bl dar um passo

Bl dar um tapa em

Bl dar uma boa razio
para

Bl dar uma cambalhota

Bl dar uma carona a

Bl dar uma de mamaie

Bl dar uma surra

Il fatos [n]: dati [mp]; informazioni [fp]; input [m (invariable)]
jogos [n]: craps [m (invariable)]

Il geral [n]: danza [f]; ballo [m]
acdo [n]: ballo [m]

Il geral [v]: ballare

Il visdo [v]: danneggiare
reputacdo [v]: nuocere a; rovinare
salde [v]: danneggiare; guastare; colpire; nuocere a
situagdo [v]: guastare
objetos [v]: mutilare; danneggiare

estragar [v]: pasticciare; abborracciare; impasticciare; rovinare; guastare;

sciupare

Il geral [n]: danno [m]; male [m]; distruzione [f]; devastazione [f]; rovina [f]

objetos [n]: danni [mp]
detrimento [n]: detrimento [m]; danno [m]; pregiudizio [m]
prejuizo [n]: cattivo servizio [m]; danno [m]

Il saide [a]: deleterio; nocivo; dannoso; pernicioso
corpo [a]: dannoso; nocivo; pregiudizievole

Il veiculos [v]: partire

Il caridade [v]: offrire ricovero a; dare rifugio a

Il comida [v]: far venire I'acquolina in bocca

Il animais [v]: abbeverare; dare da bere a

Il dinheiro [v]: allungare

Il educacdo [v]: insegnare

Il saudacdo [v]: accogliere cordialmente; accogliere

Il emprego [v]: farcela; portare a termine

concluir [v]: compiere; riuscire a; completare; realizzare; raggiungere;

effettuare
Il historia [v]: proseguire; continuare
Il geral [v]: accreditare
Il gente [v]: dar da mangiare a
animais [v]: alimentare; nutrire; dar da mangiare a; cibare
Il emprego [v]: dare lavoro a; impiegare; assumere
Il massa de modelar [v]: modellare; formare
objetos [v]: formare; foggiare
Il restaurante [v]: dare la mancia
I} tarefa[v]:incaricare; dare l'incarico
Il geral [v]: ammuffire; coprirsi di muffa
Il geral [v]: dire il nome di; citare
objetos [v]: dire il nome di
Il teatro [v]: suggerire; imbeccare
Il esportes - ténis [v]: servire; battere; effettuare il servizio
I} vista [v]: dare su
Il automéveis [v]: partire
Il automéveis [v]: fare marcia indietro
Il esforco [v]: sforzarsi; fare del proprio meglio
I} leildo [v]: fare un'offerta
Il geral [v]: indovinare
Il atividade fisica [v]: camminare; fare un passo
Il punicdo [v]: dare uno schiaffo; dare una sberla
DD justificar [v]: giustificare; spiegare; avere una buona ragione per

Il esportes - ginastica [v]: fare una capriola

Il automéveis [v]: far salire; prendere su

Il sentimento [v]: fare da madre a; avere cure materne per
Il esportes [v]: battere; stracciare [informal]



Bl dar uma volta

Bl dar valor
Bl data

Bl datilografo
B de

Bl de baixo astral
Bl de barril

Bl de bom prego
Bl de fora

Bl de graga

Bl de leite

Bl de madeira

Bl de maneira
semelhante

Bl de mao pesada

Bl de meio expediente

Bl de mulher

Bl de nada

Bl de novo

Bl de pesar

Bl de porre

Bl de preco baixo
Bl de preferéncia
Bl de prémio

Bl de qualquer jeito
Bl de qualquer modo

Bl de sobra

Bl de tal maneira
Bl de vez
Bl de vez em quando

Bl debaixo

Bl debaixo d'agua
Bl debaixo de

Bl débito

Bl debruar
Bl decantar

Il entretenimento [v]: passeggiare; andare a zonzo; gironzolare; bighellonare

Il qualidade [v]: apprezzare
Il calendario [n]: data [f]
evento [n]: anno [m]; data [f]
Il profissdo - homem [n]: dattilografo [m]
Il geral [0]: di; per
traco [o]: con; da
posse [o]: di
origem [o]: di; che viene da; proveniente da; da; con
posicdo [0]: gil da; fuori da
viajar [o]: per; via; attraverso
livros [o]: di
lugar [0]: da
material [0]: in; di; fatto di
tempo [0]: da
Il condicdo emocional [a]: misero; miserabile
Il cerveja[o]:allaspina
Il dinheiro [a]: a buon mercato; economico; poco costoso
I} influéncia [o]: dall'esterno; esterno
IQ grétis [a]: gratis; gratuito
acdo [o]: gratis; gratuitamente; senzaricevere denaro
Il geral [a]: latteo; lattiginoso
Il geral [a]: di legno; ligneo
Il comparacdo [0]: allo stesso modo; ugualmente; similmente; parimenti
[literature]
Il comportamento [a]: impacciato; maldestro; goffo; sgraziato
Il emprego [a]: part-time
Il comportamento [a]: femminile; da donna
Il interjeic3o [o]: prego
Il novamente [o]: di nuovo; da capo
Il sentimento [a]: grave; forte; d'oppressione
Il bebidas alcodlicas [a]: sbronzo [informal]; ciucco [informal]; sborniato
[informal]; ubriaco fradicio
Il dinheiro [a]: a buon mercato; economico; poco costoso
Il preferéncia [o]: piuttosto; preferibilmente
I concurso [a]: premio
Il de qualquerforma [o]: in ogni modo; comunque
Il geral [0]: in qualche modo; comunque; in ogni caso; ad ogni modo;
nonostante tutto
Il geral [a]: rimanente; che avanza
guantidade [a]: ampio; abbondante
geral [0]: d'avanzo; rimanente; che resta
dinheiro [0]: d'avanzo
Il grau [0]: cosi; talmente; a tal punto che
I} fruta[a]:in fase di maturazione
Il geral [0]: di quando in quando; ogni tanto; occasionalmente; raramente
tempo [0]: a volte; di quando in quando
Il preposicdo [0]: sotto; al di sotto di
Il geral [0]: sott'acqua
Il embaixo de [o0]: al di sotto di; sotto
Il geral [n]: debito [m]
compromisso [n]: debito [m]
contabilidade [n]: dare [m]; addebito [m]; registrazione [f] a debito; colonna
[f] del dare; passivo [m]; passivita [fp]; debiti [mp]
Il geral [v]: bordare; orlare
Il vinho [v]: decantare; travasare



Bl decente

Bl decepgio

Bl declaracio

Bl decolagem
Bl decompor-se
Bl decoracio

Bl decorar

Bl decrescer

Bl dedio
Bl dedo
Bl dedurar

Bl defecacdo
Bl defender

Bl defensor

Bl defensora

Bl definigio
Bl definido

Il geral [a]: decente; passabile
vida [a]: completo; soddisfacente; decente
tratamento [a]: decente; decoroso; dignitoso
aparéncia [a]: decente; decoroso
pessoa [a]: rispettabile; decente; corretto; onesto
comportamento [a]: decoroso; dignitoso; appropriato; conveniente
Il geral [n]: delusione [f]; doccia [f] fredda; disinganno [m]; disillusione [f]
banho de agua fria [n]: doccia [f] fredda; guastafeste [m]; fatto [m]
scoraggiante
frustracdo [n]: imbarazzo [m]; turbamento [m]
Il geral [n]: dichiarazione [f]; proclamazione [f]; asserzione [f]
imposto [n]: dichiarazione [f]
documento [n]: certificato [m]; attestato [m]
opinido [n]: professione [f]; dichiarazione [f]
anuncio [n]: annuncio [m]; dichiarazione [f]
Il aviagdo [n]: decollo [m]
Il apodrecer [v]: decomporre; scomporre; imputridire
Il geral [n]: decorazione [f]; addobbo [m]
culinario [n]: guarnizione [f]; contorno [m]
ornamento [n]: decorazione [f]; ornamento [m]; addobbo [m]
embelezamento [n]: decorazione [f]; abbellimento [m]; ornamento [m];
ornamentazione [f]
Il pintura [v]: verniciare
memoria [v]: imparare a memoria; memorizzare
escolas - universidades [v]: imparare a memoria
culinario [v]: ornare; guarnire
embelezar [v]: abbellire; adornare; ornare; decorare
0 nivel [v]: scendere; abbassarsi; calare
numero [v]: abbassarsi; scendere
guantidade [v]: diminuire; calare; scemare; ridursi
baixar [v]: calare; diminuire
diminuir [v]: diminuire; decrescere; ridursi
Il anatomia [n]: pollice [m]
Il anatomia [n]: dito [m]
Il queixa [v]: segnalare; denunciare; fare rapporto su
informacgdo [v]: fare laspiaa
crime [v]: denunciare; deferire
Il medicina [n]: defecazione [f]
Il geral [v]: raccomandare
apoio [v]: difendere; battersi per
direito [v]: patrocinare; difendere
pessoa [v]: stare dalla parte di; prendere la parte di
proteger [v]: difendere; proteggere
sustentar [v]: difendere; sostenere; appoggiare; mantenere; aiutare
Il teoria- homem [n]: fautore [m]; propugnatore [m]
apoio - homem [n]: difensore [m]; paladino [m]
idéia - homem [n]: sostenitore [m]
homem [n]: sostenitore [m]
Il teoria- mulher [n]: fautrice [f]; propugnatrice [f]
apoio - mulher [n]: difenditrice [f]; paladina [f]
idéia - mulher [n]: sostenitrice [f]
mulher [n]: sostenitrice [f]
Il geral [n]: definizione [f]
Il explanacdo [a]: definito; ben definito; esplicito; preciso; esatto; chiaro
planos [a]: preciso; esatto; ben definito; definito
linglistica [a]: definito
concreto [a]: concreto; definito



B definir

Bl definitivo

Bl deglutir
Bl degradar

Bl degustador
Bl degustadora
Bl deitar

Bl deitar-se
Bl deixar

Bl deixar alguém sem
sentidos

Bl deixar de beber

Bl deixar de funcionar

Bl deixar de lado

Bl deixar de molho
Bl deixar gorjeta
Bl deixar perplexo

Bl deixar quieto
Bl delas

Bl deleitante

Bl deliberar

Bl delicatessen
Bl delicioso

significado [v]: determinare

acordo [v]: fissare

plano [v]: elaborare

palavra [v]: definire

especificar [v]: definire; precisare; determinare

melhora [a]: sicuro; certo

resposta [a]: categorico

decisdo [a]: definitiva; irrevocabile

acdo [a]: decisivo; energico; radicale; drastico

critico [a]: critico; cruciale; decisivo

fisiologia [v]: inghiottire

moralidade [v]: avvilire; degradare

vulgarizar [v]: degradare; svilire

rebaixar [v]: degradare; abbassare di grado

desonrar [v]: degradare; disonorare

comestiveis - homem [n]: assaggiatore [m]; degustatore [m]
comestiveis - mulher [n]: assaggiatrice [f]; degustatrice [f]
geral [v]: sdraiarsi; coricarsi

posicdo [v]: posare; porre; appoggiare; trovarsi

acdo [v]: stendersi; sdraiarsi

entregar [v]: lasciare

esquecer [v]: lasciare

heranca [v]: lasciare; lasciare in eredita; assegnare per testamento
pedaco [v]: lasciare

permissdo [v]: permettere; autorizzare; lasciare
mensagem [v]: lasciare

relacionamento [v]: lasciare

habito [v]: disimparare; dimenticare

correspondéncia [v]: lasciare

objetos [v]: stare lontano da; stare alla larga da; girare al largo; lasciare

tempo [v]: lasciare

crime [v]: stordire qualcuno con un colpo; mettere fuori combattimento con

una botta

alcoolismo [v]: smettere di bere

parar [v]: fermarsi; smettere di funzionare

atraso [v]: accantonare; mettere da parte

proposta [v]: rifiutare

habito [v]: disimparare; dimenticare

atencdo [v]: mettere da parte

sentimento [v]: mettere da parte; ingoiare

vestimenta [v]: ammollarsi; essere a mollo

restaurante [v]: dare la mancia

mistério [v]: lasciare perplesso; sconcertare; disorientare
confusdo [v]: complicare

aturdir [v]: rendere perplesso; sconcertare; confondere
objetos [v]: stare lontano da; stare alla larga da; girare al largo
determinante poss. - pl. [a]:i loro; le loro
determinante poss. - sing. [a]:il loro; laloro

pron. poss. - fem. - pl. [o]: loro; i loro; le loro

evento [a]: gradevole; piacevole; divertente; delizioso
comida [a]: delizioso

encantador [a]: incantevole; affascinante

proposta [v]: dibattere; considerare

encontro [v]: ponderare; riflettere su; considerare

loja [n]: gastronomia [f]; rosticceria [f]; salumeria [f]

comida [a]: delizioso; gradevole; appetitoso; gustoso; succulento; squisito;

saporito



Bl delimitar

Bl delito
Bl demais

Bl democracia
Bl densidade
Bl denso

Bl dente
Bl dentifricio

Bl dentro

Bl dentro de

Bl depois

Bl deportar

Bl depositar

Bl deposito

Bl depravado

Bl depravar
Bl depreciar

I} limite [v]: delimitare; definire
topografia [v]: delimitare; tracciare; segnare
terreno [v]: delimitare; segnare con picchetti; picchettare
propriedade [v]: recintare; cintare; recingere
limitar [v]: delimitare; limitare
I} direito [n]: delitto [m]; crimine [m]; misfatto [m]
Il grau [o]: troppo
guantidade [o]: pil che sufficiente
Il politica [n]: democrazia [f]
Il geral [n]: densita [f (invariable)]
Il geral [a]: denso
espesso [a]: torbido; denso
fumaca [a]: fitto; denso; spesso
tamanho [a]: spesso; grosso
liquido [a]: spesso; denso
camada [o]: a grossi strati; in uno strato spesso
I} serrote [n]: dente [m]
engenharia mecanica [n]: dente [m]
anatomia [n]: dente [m]
Il higiene [n]: dentifricio [m]; pasta [f] dentifricia
Il preposicdo [o]:in
advérbio [0]: dentro
localizagdo [o]: in; all'interno di; dentro
lugar [0]: dentro
construcdo [o]: al chiuso; dentro; all'interno
preposicdo [o]: all'interno di; dentro; in
tempo [0]: entro; in
preposicdo [o]: dopo; dopo di
advérbio [o]: dopo; piu tardi; poi; allora; in seguito
conjuncdo [o]: dopo; dopo che; dopo di
localizagdo [o]: oltre
futuro [o]: prima o poi; un giorno; alla lunga; piu tardi
tempo [0]: dopo; pil tardi di; in seguito; successivamente
A criminoso [v]: deportare
direito [v]: deportare
Il geral [v]: deporre; porre giu
provisdo [v]: depositare; mettere in magazzino
atividade bancaria [v]: depositare
Il mercadorias [n]: magazzino [m]; deposito [m]
recipiente [n]: serbatoio [m]
atividade bancaria [n]: deposito [m]

geologia [n]: deposito [m]; sedimento [m]; materiale [m] alluvionale;

deposito [m] alluvionale
construcdo [n]: deposito [m]
comércio [n]: magazzino [m]; deposito [m]

sedimento [n]: sedimento [m]; feccia [f]; posatura [f]; residuo [m]
Il comportamento moral [a]: depravato; pervertito; corrotto; dissoluto;

licenzioso; vizioso
comportamento [a]: corrotto
imoral [a]: corrotto; dissoluto; depravato

Il comportamento moral [v]: depravare; pervertire; corrompere

Il geral [v]:rifiutare; sdegnare
valor [v]: sminuire; svilire; deprezzare; sottovalutare
financas [v]: deprezzare
pessoa [v]: sottovalutare
difamar [v]: deprezzare; screditare
desprezar [v]: disprezzare; disdegnare; detestare



Bl derivar de
Bl derramar

Bl derrane cerebral
Bl derretido
Bl derrota

Bl desabotoar

Bl desafortunadamente
Bl desapontar

Bl desaprender
Bl desarmamento
Bl desarrolhar
Bl desarrumagio

Bl desarrumado
Bl desastre

Bl desbaratamento

Bl desbastar

Bl descaminhado
Bl descansar

Bl descanso para copo
Bl descarado

Bl descarocador
Bl descarregado
Bl descartar

Bl descascador
Bl descascamento
Bl descascar

Bl descomedido

Bl descomplicada
Bl desconfiar

Bl descongelar

Il linguistica [v]: derivare da; provenire da; venire da
Il I1agrimas [v]: versare; spargere
liquido [v]: versare; rovesciare; capovolgere; sbrodolare
culinario [v]: traboccare
Il medicina [n]: colpo [m] apoplettico
I} fisica [a]: fuso
B militar [n]: sconfitta [f]
pessoa [n]: caduta [f]; rovina [f]
Il botdo [v]: sbottonare
vestimenta [v]: sbottonare
Il geral [0]: sfortunatamente; per disgrazia
Il geral [v]: deludere
desapontamento [v]: deludere
Il conhecimento [v]: dimenticare; disimparare
B militar [n]: disarmo [m]; smobilitazione [f]
Il garrafa [v]: stappare
Il objetos [n]: ammasso [m]; cumulo [m]; congerie [f]; disordine [m];
scompiglio [m]
bagunca [n]: disordine [m]; scompiglio [m]; confusione [f]
Il baguncado [a]: disordinato; scompigliato; in disordine
B cataclisma [n]: disastro [m]; cataclisma [m]; catastrofe [f]; calamita [f
(invariable)]
Il confusdo [n]: confusione [f]; disordine [m]; caos [m (invariable)];
disorganizzazione [f]
Il madeira [v]: tagliuzzare
horticultura [v]: sfoltire; diradare
cabelo [v]: sfoltire
Il depravado [a]: corrotto; dissoluto; depravato
DD atividade fisica [v]: riposarsi; riposare
[0 cerveja[n]: sottobicchiere [m]
Il mentira [a]: lampante; evidente; assoluto; bello e buono
pessoa [a]: moccioso
comportamento [a]: impudente; impertinente; sfacciato; sfrontato;
spudorato; insolente
flagrante [a]: sfacciato; impudente; flagrante
comportamento - homem [n]: moccioso [m (informal)]
Il utensilios de cozinha [n]: levatorsoli [m (invariable)]
Il bateria [a]: scarico; fuori uso
Il proposta [v]: rifiutare; respingere; rigettare
plano [v]: scartare; mettere da parte
objetos [v]: scartare; buttare via; gettare; sbarazzarsi di
pessoa [v]: liberarsi di; togliersi di torno
Il utensilios de cozinha [n]: sbucciatore [m]; coltellino [m] per sbucciare
Il geral [n]: pelatura [m]; sbucciatura [f]; mondatura [f]
Il cebola [v]: spellare; sbucciare
batata [v]: pelare; sbucciare
pintura [v]: scrostarsi; staccarsi
pele [v]: spellarsi
fruta [v]: sbucciare
Il grau [a]: eccessivo
comportamento [a]: smodato
Il explanacdo [a]: semplice; senza complicazioni
Il pensar [v]: sospettare; presumere
duvida [v]: non fidarsi di; diffidare; non avere fiducia in; diffidare di
Il geral [v]: sbrinare; scongelare
meteorologia [v]: sgelare
culinario [v]: sgelare; scongelare; sgelarsi; scongelarsi



Bl descricio Il informe [n]: resoconto [m]; rapporto [m]; relazione [f]
retrato [n]: descrizione [f]; ritratto [m]

Bl desde que I8 condicdo [0]: purché; a condizione che
Bl desdenhar DB geral [v]: rifiutare; sdegnare
comportamento [v]: snobbare; trattare con disprezzo
Bl desejo ardente Il geral [n]: desiderio [m] ardente; brama [f]; voglia [f] matta
Bl desembacar I8 automéveis [v]: sbrinare; spannare
Bl desemprego Il emprego [n]: disoccupazione [f]; cassa [f] integrazione
Bl desenho em espinha [l costura [n]: disegno [m] a spina di pesce; spina [f] di pesce
Bl desentupir B condutor [v]: sturare; stasare
Bl desenvolvimento IR geral [n]: sviluppo [m]

crescimento [n]: crescita [f]; sviluppo [m]
evolucdo [n]: evoluzione [f]; sviluppo [m]
Bl desertar LB militar [v]: disertare
politica [v]: defezionare
deixar para la [v]: lasciare; abbandonare; rinunciare; disertare
renegar [v]: abbandonare; disertare
Bl deserto I} solo [a]: arido; secco; deserto
lugar [a]: deserto; solitario; abbandonato; disabitato; desolato; isolato
geologia [n]: deserto [m]

Bl desesperar I8 sentimento [v]: disperare; perdere la speranza

Bl desfile Il entretenimento [n]: parata [f]; sfilata [f]; corteo [m]
militar [n]: sfilata [f]; corteo [m]

Bl desgelar W geral [v]: sbrinare; scongelare

Bl desidratado I} seco[al: secco; essiccato; seccato

Bl desidratar B comida [v]: essiccare; disseccare; disidratare
guimica [v]: disidratare

Bl desimpedir Il obstaculo [v]: sgombrare; liberare

Bl deslavado Il mentira [a]: lampante; evidente; assoluto; bello e buono

Bl desmaiar Il medicina [v]: perdere conoscenza; svenire

Bl desmoronavel Il fragmentavel [a]: friabile; che si sbriciola

Bl desnaturalizar Il geral [v]: snaturare

Bl desnorteado Il confuso [a]: disorientato

Bl desnudo I8 corpo [a]: nudo; scoperto

Bl desnutricdo Il geral [n]: malnutrizione [f]; denutrizione [m]

Bl desnutrido Il geral [a]: denutrito; malnutrito

Bl desobstruir Il condutor [v]: sturare; stasare

obstaculo [v]: sgombrare; liberare
figurativamente [v]: spalancare; aprire
lugar [v]: sgomberare; liberare

Bl desolado Il cidade [a]: morto; privo di vita
aparéncia [a]: spoglio; desolato; nudo
lugar [a]: deserto; solitario; abbandonato; disabitato; desolato
sentimento [a]: desolato; afflitto; sconsolato
aflito [a]: afflitto; addolorato; colpito

Bl desordenadamente [l desordem [o]: alla rinfusa

Bl desordenado Il geral [a]: discontinuo; instabile; sconnesso
recepcdo [a]: turbolento; caloroso
situagdo [a): disorganizzato; sconvolto
caotico [a]: caotico; confuso; disordinato

Bl desordenar I8 objetos [v]: mettere sottosopra; mettere a soqquadro; mischiare; mettere
in disordine
desorganizar [v]: disorganizzare; scompigliare; mettere in disordine;
disordinare

Bl desorganizagdo Il confusdo [n]: confusione [f]; disordine [m]; caos [m (invariable)];

disorganizzazione [f]



Bl desorganizado

Bl desorganizar

Bl desorientado
Bl desossado
Bl desossar
Bl despachar

Bl despacho

Bl despedagar

Bl despejo

Bl despejo radioativo

Bl despensa

Bl despir
Bl despir-se

Bl despoluido
Bl desprezar

Bl desprezo
Bl desprovido de

Bl dessalinizagio
Bl dessalinizar
Bl destampar
Bl destilado

Bl destilar

Bl destinado

Bl destituido de

Bl destro

Il geral [a]: disorganizzato; in disordine
desordem [a]: disordinato; in disordine
mente [a]: annebbiato; turbato
situagdo [a): disorganizzato; sconvolto
baguncado [a]: disordinato; scompigliato; in disordine
Il disposicdo [v]: incasinare [informal]; fare una confusione con
desordenar [v]: disorganizzare; scompigliare; mettere in disordine;
disordinare
Il confuso [a]: disorientato
B carne [a]: disossato; senz'ossa
B carne [v]: disossare
Il imposto [v]: sdoganare; svincolare
transporte [v]: spedire
pessoa [v]: spedire; inviare; mandare
Il comunicacdo [n]: dispaccio [m]
mercadorias [n]: spedizione [f]; partita [f]; carico [m]
comércio [n]: consegna [f]
pessoa [n]: invio [m]; spedizione [f]
Il objetos [v]: frantumarsi; andare in mille pezzi; mandare in frantumi;
mandare in pezzi; fracassare
destruicdo [v]: frantumarsi; andare in pezzi
janela [v]: frantumare; mandare in frantumi; fracassare; rompere;
infrangere
material [v]: sbriciolarsi; sgretolarsi; frantumarsi
vestimenta [v]: lacerare; strappare
culinario [v]: fare a pezzi
Il geral [n]: sfratto [m]
lixo da casa [n]: rifiuti [mp]; immondizia [f]; immondizie [fp]; spazzatura [f]

Il polucdo [n]: residui [mp] radioattivi
Il geral [n]: dispensa [f]; ripostiglio [m]; stanzino [m]
armazém [n]: dispensa [f]
casa [n]: dispensa [f]; sgabuzzino [m]; ripostiglio [m]
Il pessoa [v]: svestire; spogliare; spogliarsi; togliersi i vestiti
Il entretenimento [v]: fare uno spogliarello; fare uno strip-tease
pessoa [v]: svestirsi; spogliarsi; togliersi i vestiti
Il limpo [a]: puro; incontaminato
Il fato [v]: non tenere conto di
atencdo [v]: ignorare; trascurare; accantonare
depreciar [v]: disprezzare; disdegnare; detestare
Il desdém [n]: disprezzo [m]; sprezzo [m]
Il sem [a]: sprovvisto di; privo di
destituido de [0]: privo di; senza; sprovvisto di
Il industria [n]: dissalamento [m]; dissalazione [f]
Il indUstria [v]: dissalare
Il garrafa [v]: stappare; sturare
Il bebidas alcodlicas [a]: alcolico
I quimica [v]: distillare
Il fadado [a]: destinato; predestinato; condannato
pré-destinado [a)]: destinato; predestinato
Il sem [a]: sprovvisto di; privo di
desprovido de [o]: privo di; senza; sprovvisto di
Il geral [a]: che si serve della mano destra
pessoa [a]: abile; destro
habilidoso [a]: abile; destro
homem [n]: chi usa la mano destra



Bl destruir

Bl destrutivo

Bl desumano

Bl desvantagem

Bl detalhe
Bl detento
Bl determinar

Bl detonagio

Bl deusa

Bl devagar
Bl devasso

Bl devastar

Bl dever de casa
Bl dever ser lido
Bl devido

Bl devolugio
Bl devorar

Bl dia de A¢do de
Gragas

Bl diabetes

Bl diabético

Bl dialeto
Bl didlogo

Bl diante de

Bl diario de bordo
B diarréia

Bl dicionario

Il matar [v]: sterminare; distruggere; annientare
inimigo [v]: annichilire; annientare; distruggere
aniquilar [v]: annientare; distruggere
construcdo [v]: demolire; distruggere; abbattere
automoveis [v]: schiantare; sfasciare; fracassare
crime [v]: saccheggiare
danificar [v]: pasticciare; abborracciare; impasticciare; rovinare; guastare;
sciupare
arruinar [v]: distruggere; rovinare
I} critica [a]: distruttivo; non costruttivo
pernicioso [a]: pernicioso; dannoso; funesto
devastador [a]: distruttivo; rovinoso; devastatore
Il tratamento [a]: vergognoso; ignobile; umiliante; avvilente; degradante
sentimento [a]: freddo; distaccato
comportamento [a]: barbaro; inumano; crudele; bestiale; selvaggio; brutale;
disumano
Il condicdo [n]: inconveniente [m]
deficiéncia [n]: svantaggio [m]; handicap [m (invariable)]; inconveniente
[m]
Il particular [n]: dettaglio [m]; particolare [m]; aspetto [m]
Il crime - homem [n]: prigioniero [m]
Il significado [v]: determinare
leis [v]: prescrivere; stabilire; ordinare
decisdo [v]: decidere; decidersi; prendere una decisione; stabilire
posicdo [v]: determinare; stabilire
tempo [v]: fissare; stabilire; dichiarare; specificare; indicare
influenciar [v]: determinare; influenzare
decidir [v]: determinare; decidersi
Il explosivos [n]: esplosione [f]; detonazione [f]
explosdo [n]: esplosione [f]; scoppio [m]
Il geral [n]: dea [f]
Il comércio [a]: fiacco
Il comportamento moral [a]: dissoluto; licenzioso; vizioso
lingua [a]: lascivo; osceno; salace [literature]
Il temporal [v]: infierire; imperversare
destruir completamente [v]: devastare; rovinare
Il escolas - universidades [n]: compito [m] a casa
Il seqiiéncia [v]: dovere essere letto
Il dinheiro [a]: pagabile; che scade; con scadenza
apropriado [a): dovuto; debito; conveniente
LB comércio [n]: restituzione [f]; ritorno [m]
Il geral [v]: divorare
comida [v]: inghiottire; divorare; trangugiare
Il feriado oficial - EUA [n]: Giorno [m] del Ringraziamento

Il medicina [n]: diabete [m]
Il medicina [a]: diabetico
medicina - homem [n]: diabetico [m]
Il lingiistica [n]: dialetto [m]
I conversar [n]: dialogo [m]; conversazione [f]
escrita [n]: dialogo [m]
conversa [n]: conversazione [f]; colloquio [m]; discorso [m]; dialogo [m]
DB lugar [0]: davanti a
Il néutico [n]: giornale [m] di bordo
Il medicina [n]: diarrea [f]
I} livros [n]: vocabolario [m]; dizionario [m]



Bl dieta

Bl dieta balanceada
Bl dietética

Bl dietético

Bl dictista

Bl diferentes

Bl dificuldade

Bl digital
Bl dignidade
Bl diluir

Bl diminuicio

Bl Dinamarca
Bl dinamarquesa
Bl dinheiro

Bl dinheiro vivo
Bl diospiro

Bl diplomada em nivel

secundario

Bl diplomado de nivel
secundario

Bl diplomar-se

Bl diplomar-se em nivel

técnico
Bl diplomatico

Bl dipsomania
Bl dipsomaniaca

Bl dipsomaniaco
B direcio

Bl direitos autorais

Bl diretora de cinema
B dirigir

Bl discar

Il comida [n]: alimentazione [f]; cibo [m]
medicina [n]: dieta [f]; regime [m]
Il dieta[n]: dieta [f] equilibrata
Il geral [n]: dietetica [f]
Il geral [a]: dietetico
Il profissdo - mulher [n]: dietista [f]; dietologa [f]
Il numero [al: diverso; vario
Il geral [n]: difficolta [f]
uso [n]: poca praticita [f]; scarsa maneggevolezza [f]
esforgo [n]: durezza [f]; difficolta [f (invariable)]; disagio [m]; arduita [f
(invariable)]; fatica [f]; strapazzo [m]
problema [n]: difficolta [f (invariable)}]; problema [m]
Il geral [a]: digitale
botéanica [n]: digitale [f]
Il comportamento [n]: dignita [f (invariable)]; rispettabilita [f (invariable)]
Il afirmac3o [v]: moderare; attenuare
liquido [v]: diluire; allungare; annacquare
medicina [v]: diluire
Il geral [n]: diminuzione [f]
redugdo [n]: riduzione [f]; diminuzione [f]; abbreviazione [f]; decrescenza
[f]; calo [m]
corte [n]: riduzione [f]; diminuzione [f]; contrazione [f]
Il geografia [n]: Danimarca [f]
Il etnologia - mulher[n]: danese [f]
Il geral [n]: denaro [m]; soldi [mp]; grana [f (informal)]; quattrini [mp
(informal}]; contanti [mp]; denaro [m] contante
Il dinheiro [n]: contanti [mp]; denaro [m] contante
Il botanica - fruto [n]: caco [m]; cachi [m (invariable)]; kaki [m (invariable)]
Il escolasecundaria - mulher [n]: diplomata [f]

Il escolasecundaria - homem [n]: diplomato [m]

¥ universidade [v]: laurearsi
Il escolasecundaria [v]: diplomarsi

Il geral [a]: diplomatico
comportamento [a]: diplomatico; pieno di tatto; avveduto; accorto
Il medicina [n]: dipsomania [f]
Il medicina- mulher [n]: dipsomane [f]
Il medicina- homem [n]: dipsomane [m]
Il orientacdo [n]: direzione [f]; corso [m]; rotta [f]; parte [f]
negocios - escolas [n]: carica [f] di direttore; direzione [f]
cinema [n]: regia [f]; direzione [f] cinematografica
empresa [n]: direzione [f]
Il geral [n]: diritti [mp] d'autore; copyright [m (invariable)]
pagamento [n]: diritto [m] d'autore; royalty [f (invariable)]
Il cinema - mulher [n]: regista [f]; regista [f] cinematografica
Il cinematografia [v]: dirigere
trabalho [v]: sovrintendere
veiculos [v]: manovrare; guidare; condurre; guidare un'automobile; guidare
una macchina
empresa [v]: controllare; dirigere; condurre; gestire
pessoa [v]: guidare; portare; accompagnare
Il telefone [v]: fare; comporre; formare



Bl disco

Bl disco compacto

Bl disco voador
Bl discrepancia

Bl discursadora
Bl discutir

Bl disfarcar
Bl disfarce

Bl disponivel
Bl dispositivo

Bl disputar

Bl dissertagio
Bl dissoluto

Bl distinto

Bl ditado

Bl ditadura
B dito popular
Bl durético
Bl diversio

Bl diverso

Il esportes - héquei no gelo [n]: disco [m]
telefone [n]: disco [m] combinatore
processamento de dados [n]: disco [m]
musica [n]: disco [m]
esportes [n]: disco [m]
anatomia [n]: disco [m]; disco [m] intervertebrale
Il musica [n]: CD [m]; compact disc [m]
Il aviagdo [n]: UFO [m]; disco [m] volante
Il comparacdo [n]: discrepanza [f]; diversita [f (invariable)]
contradicdo [n]: discrepanza [f]; divergenza [f]; contraddizione [f]
Il discurso - mulher [n]: oratrice [f]
Il geral [v]: altercare; litigare; bisticciare; disputare

discussado [v]: litigare; bisticciare; accapigliarsi; azzuffarsi; argomentare;

ragionare
desacordo [v]: discutere a fondo
luta [v]: azzuffarsi; fare unarissa

palavra [v]: litigare; discutere; disputare; bisticciare; bisticciare su; litigare

per
problema [v]: discutere; parlare di; ragionare di; argomentare di
debater [v]: discutere; dibattere
D geral [v]: travestire; mascherare; smentire
engano [v]: dissimulare; simulare; fingere
Il geral [n]: travestimento [m]; maschera [f]
aparéncia [n]: apparenza [f]; facciata [f]; maschera [f]
Il geral [a]: disponibile
Il mecanico [n]: dispositivo [m]; meccanismo [m]
mecanismo [n]: dispositivo [m]; aggeggio [m]
Il geral [v]: altercare; litigare; bisticciare; disputare
desacordo [v]: contestare; impugnare
competicdo [v]: gareggiare per; rivaleggiare per
palavra [v]: bisticciare su; litigare per
esportes [v]: competere per; contendersi per; giocare lo spareggio
Il escolas - universidades [n]: saggio [m]; dissertazione [f]
Il comportamento moral [a]: dissoluto; licenzioso; vizioso
pessoa [a]: dissipato; libertino; dissoluto
Il geral [a]: separato; distinto; diviso
traco [a]: distintivo; caratteristico; tipico; particolare
comparacdo [a]: diverso; differente; dissimile
notavel [a]: notevole; insigne; illustre; eminente
comportamento [a]: distinto; brillante
inconfundivel [a]: distinto; evidente; inconfondibile
diferente [a]: separato; distinto; differente; diverso
Il geral [n]: dettato [m]
provérbio [n]: proverbio [m]; massima [f]; adagio [m]
Il politica [n]: dittatura [f]; dispotismo [m]; tirannia [f]
Il provérbio [n]: proverbio [m]; massima [f]; adagio [m]
Il medicina [a]: diuretico
Il geral [n]: spasso [m]; divertimento [m]; svago [m]
atencdo [n]: diversivo [m]; diversione [f]
militar [n]: diversione [f]; manovra [f] diversiva; diversivo [m] tattico
entretenimento [n]: intrattenimento [m]; divertimento [m]
passatempo [n]: distrazione [f]; divertimento [m]; svago [m]
Il geral [a]: miscellaneo; diverso; parecchio; molteplice; vario; svariato
guantidade [a]: diverso
diferente [a]: differente; dissimile; diverso
variado [a]: svariato; vario; diverso



Bl diversos Il numero [al: diverso; vario
guantidade [a]: parecchi; diversi
varios [a]: vari; diversi
Bl divertido Il piada [a]: delizioso; squisito; dilettevole
festa [a]: animato; vivace
entretecedor [a]: divertente; spassoso

Bl divertimento Il geral [n]: spasso [m]; divertimento [m]
Bl divertir-se Il experiéncia [v]: gustare; godere

entretenimento [v]: distrarsi; divertirsi
B dividir Il divisa[v]: dividere

parte [v]: dividere; spartire

classificacdo [v]: dividere; suddividere

terreno [v]: lottizzare; dividere in lotti

organizagdo [v]: dividere; scindere; separare

pagamento [v]: ripartire

opinido [v]: dividere

matematica [v]: dividere

fisica [v]: dividere; spaccare; fissionare

objetos [v]: dividere in due; tagliare a meta

repartir [v]: assegnare; distribuire; ripartire; spartire; dividere

Bl dividir em doses Il farmécia [v]: dosare; dividere in dosi
Bl dividir o pagamento [l pagamento [v]: scaglionare i pagamenti
Bl divino Il geral [a]: divino

grau [a]: divino; superbo; eccellente; splendido
religido [a]: divino
celestial [a]: celestiale; paradisiaco; divino

Bl divorcio Il direito [n]: divorzio [m]
Bl dizer respeito a I8 geral [v]: riguardare

informacdo [v]: riferirsi a; riguardare
Bl do mato Il planta [a]: selvatico

Bl do mesmo modo que [l maneira [0]: come; nello stesso modo di; al pari di
como [0]: come; nello stesso modo che

Bl do oeste Il geral [a]: occidentale

direcdo [a]: occidentale; dell'ovest; di ponente
Bl do outro lado de I8 espaco [o]: al di |3 di; oltre; dall'altra parte di
Bl doce Il gosto [a]: dolce; zuccherino

voz [a]: caldo; dolce
palavra [a): soave; dolce
som [a]: dolce; soave; melodioso
pessoa [a]: dolce; amabile; affascinante; attraente
comportamento [a]: dolce
suave [a]: soave; lieve; mite; gentile
geral [n]: dolci [mp]; dolciumi [mp]
Bl doce de alcacuz Il bala[n]: liquerizia [f]

Bl doce-de-coco Il tratamento afetuoso - mulher [n]: tesoro [m]; amore [m]; cara [f]
Bl docemente Il maneira [0]: dolcemente; gentilmente
Bl doces Il bala [n]: pasticcini [mp]; paste [fp]
Bl documentario Il geral [a): documentario
televisdo [n]: documentario [m]
Bl docura Il gosto [n]: dolcezza [f]
Bl doente mental Il psiquiatria [a]: pazzo; matto; folle; impazzito; insensato
Bl doidio Il narcéticos [a]: drogato; fatto [informal]

bebidas alcodlicas [a]: ubriaco fradicio; sbronzo; ubriaco; ebbro; ciucco
[informal]; intontito; stordito
narcéticos - homem [n]: drogato [m]; tossico [m (informal)]
pessoa [n]: svampito [m (informal)]; svanito [m]
Bl dolar Il numismatica [n]: dollaro [m]



Bl dolorosa
Bl doméstico

Bl dominante

Bl dona

Bl dona de restaurante

Bl dono

Bl dono de restaurante
Bl dor de barriga

Bl dor de dente

Bl dormida

Bl dormido
Bl dormir
Bl dormitar
Bl dosagem
Bl dosar
Bl dose

Bl dourar

Bl doutor em filosofia
Bl doutora

I}l restaurante [n]: conto [m]

I} lar[a]: domestico
pais [a]: interno; domestico; dell'interno; dell'entroterra

Il controlador [a]: dominante; regnante; che domina

Il bar - mulher [n]: titolare [f]; proprietaria [f]; esercente [f]; gestore [m]
propriedade - mulher [n]: proprietaria [f]; posseditrice [f]
casa [n]: padrona [f]
pessoa - mulher [n]: proprietaria [f]

Il profissdo - mulher [n]: gestrice [f] di un ristorante

Il bar - homem [n]: titolare [m]; proprietario [m]; esercente [m]; gestore [m]
propriedade - homem [n]: proprietario [m]; possessore [m]
cdo [n]: padrone [m]

Il profissdo - homem [n]: ristoratore [m]; gestore [m] di un ristorante
Il medicina [n]: mal [m] di pancia
Il medicina [n]: mal [m] di denti
Il geral [n]: dormita [f]; sonnellino [m]; pisolino [m]
sono [n]: pisolino [m]; sonnellino [m]
Il p3o [a]: stantio
Il geral [v]: dormire
LB cochilar [v]: sonnecchiare; essere assopito; fare un pisolino
Il geral [n]: dosaggio [m]
Il farmaécia [v]: dosare; dividere in dosi
Il bebidas alcodlicas [n]: bicchierino [m]; goccio [m (informal)]
medicina [n]: dose [f]
Il metalurgia [v]: dorare
culinario [v]: rosolare; dorare
¥ universidade - homem [n]: dottore [m]
¥ universidade - mulher [n]: dottore [m]; dottoressa [f]
medicina - mulher [n]: medico [m]; donna [f] medico; dottoressa [f]

Bl doutora em medicina [l medicina - mulher [n]: medico [m]; donna [f] medico; dottoressa [f];

Bl dramatico
Bl dramatizar

Bl drinque
Bl drogado

Bl drogaria
Bl drupa
B ducha
Bl duplicar

B duque
Bl duracio

Bl durar

dottoressa [f] in medicina
Il geral [a]: drammatico
comportamento [a]: teatrale; istrionico
DD histéria [v]: esagerare; ingrandire; gonfiare; drammatizzare
teatro [v]: drammatizzare; adattare per le scene
I} bebida [n]: bevanda [f]; bibita [f]
Il narcéticos - homem [n]: tossicodipendente [m]; drogato [m]; tossico [m
(informal)]
Il loja [n]: farmacia [f]
A fruta [n]: drupa [f]
Il banheiro [n]: doccia [f]
Il jogos - cartas [v]: raddoppiare
copiar [v]: fare in duplice copia; fare un duplicato
Il nobreza- homem [n]: duca [m]
Il geral [n]: durata [f]
tempo [n]: durata [f]
durabilidade [n]: durevolezza [f]; resistenza [f]
tempo de duragdo [n]: durata [f]; corso [m]
Il continuagdo [v]: durare
objetos [v]: durare
tempo [v]: durare



Bl duro Il condicdes de vida [a]: duro; difficile
pdo [a]: stantio
rigido [a]: ferreo; rigido; inflessibile; inviolabile
circunstancias [a]: duro; severo
julgamento [a]: aspro; severo
olhada [a]: severo; arcigno
esforcgo [a]: arduo; difficile; strenuo; duro
competicdo [a): accanito; spietato
critica [a]: tagliente
punicdo [a]: severo; duro
agua [a]: duro
comida [a]: duro; stopposo; tiglioso
material [a]: duro; rigido
dinheiro [a]: senza una lira; senza un soldo; al verde [informal]; in bolletta
[informal]; squattrinato
comportamento [a]: freddo; indifferente; insensibile; inflessibile; duro;
fermo; aspro; senza cuore; severo; rigido; esigente; sostenuto; formale
dificil [a]: difficile; duro; arduo
comportamento - homem [n]: persona [f] autoritaria
Bl duro como uma pedra [l material [a]: duro come la roccia; duro come il cemento

B duzia Il quantidade [n]: dozzina [f]

Bl c assim Il maneira [0]: cosi; in questo modo; in questa maniera

Bl ¢ um agrado I8 convite [o]: pagoio; offroio

Bl ¢ uma cortesia I8 convite [o]: pagoio; offroio

Bl ¢brio Il alcoolismo - homem [n]: alcolizzato [m]; ubriacone [m]; bevitore [m]; beone
[m]; ubriaco [m]

Bl cbulicio Il geral [n]: bollitura [f]; ebollizione [f]
condi¢do mental [n]: entusiasmo [m]; esuberanza [f]

Bl ccologia Il ciéncia [n]: ecologia [f]

Bl cconomia Il geral [n]: economia [f]; parsimonia [f]

pais [n]: economia [f]
ciéncia [n]: economia [f]; economia [f] politica

Bl cdicio Il publica¢do [n]: edizione [f]

Bl cditar Il cinematografia [v]: montare

Bl cditor Il publicagdo - homem [n]: editore [m]
processamento de dados [n]: editore [m]

Bl cditora-chefe Il jornalismo - mulher [n]: redattrice [f]; direttrice [f] di redazione; direttore
[m]

Bl cditorial Il jornalismo [n]: articolo [m] di fondo; editoriale [m]

Bl cfervescéncia I8 champanha [n]: spumare [m (invariable)]; spumeggiare [m (invariable)];

spumantizzazione [f]
bebidas [n]: effervescenza [f]
Bl cfervescente Il geral [a]: esuberante
champanha [a]: spumeggiante; spumante
bebidas [a]: gassato; frizzante; effervescente

Bl efervescer I8 champanha [v]: spumeggiare; spumare
bebidas [v]: spumeggiare; essere effervescente; sprigionare bollicine
Bl cfetivo Il método [a]: efficace; efficiente
regra [a]: in vigore; effettivo
Bl cficacia Il geral [n]: effetto [m]; efficacia [f]
eficiéncia [n]: efficacia [f]; efficienza [f]
B clas I} pron. pess. - objeto indireto - fem. pl. [0]: loro; a loro
pron. pess. - sujeito [0]: essi; esse; loro
Bl cle mesmo Il pron. reflexivo - tdnico [o]: lui; lui stesso; proprio lui

Bl cleicio Il politica [n]: elezione [f]



Bl cleitora Il eleicdo - mulher [n]: votante [f]
politica - mulher [n]: costituente [f]; elettrice [f]; votante [f]

Bl clemento Il quimica[n]: elemento [m]
componente [n]: componente [f]; parte [f]; elemento [m]
B cles I8 pron. pess. - objeto indireto - masc. pl. [o]: loro; a loro

pron. pess. - sujeito - genérico [0]: si

pron. pess. - sujeito [0]: essi; esse; loro
Bl clipsoidal Il forma [a]: ovale; ovoidale; ellissoidale
B <o Il corrente [n]: anello [m]; maglia [f]

pessoa [n]: legame [m]

ligacdo [n]: legame [m]; vincolo [m]

Bl em brasa Il geral [a]: incandescente; arroventato
metais [a]: incandescente
Bl emcasa Il esportes [a]: al chiuso
familia [n]: casa [f]
geral [o]: dentro; in casa; al chiuso
casa [0]: dentro la casa
lugar [0]: a casa; in casa
Bl em conserva B culinério [a]: sottaceto; conservato in vaso; sotto vetro
Bl em desordem Il geral [a]: disorganizzato; in disordine
comodo [a]: disordinato
desordem [0]: in disordine; sottosopra; all'aria; alla rinfusa
Bl em dinheiro vivo Il pagamento [0]: in contanti
Bl em espécie Il dinheiro [a]: liquido
Bl em forma Il condicio fisica [a]: in forma
El em impedimento I8 esportes - futebol [a]: fuorigioco
Bl em larga escala I8 grau [a]: globale; su larga scala
Bl em negrito Il impress3o [a]: in neretto; in grassetto
El em nenhum lugar I8 geral [0]: da nessuna parte; in nessun luogo
Bl em parte alguma I8 geral [0]: da nessuna parte; in nessun luogo
Bl em pasta B culindrio [a]: conservato in vaso; sotto vetro
Bl em respeito a Il sobre [0]: su; di; intorno a; circa; riguardo a
Bl em todo lugar LB geral [0]: dappertutto; in ogni luogo
Bl em torno de Il estimativa [0]: pressappoco; approssimativamente; circa; quasi
nos arredores de [0]: intorno a; attorno a
Bl em voga Il comportamento [a]: di moda; in voga
Bl em voz alta Il geral [0]: avoce alta
voz [0]: avoce alta; forte
Bl cmassar Il madeira [v]: stuccare
Bl embaixada Il politica [n]: ambasciata [f]
Bl embaixo Il advérbio [o]: sotto; di sotto; giU; in basso

lugar [0]: sotto; in fondo
direcdo [o]: giU; in giu
construcdo [o]: dabbasso; al piano terra

Bl embalado a vicuo Il mercadorias [a]: sottovuoto
Bl embebedar-se Il beber [v]: tracannare; trincare
bebidas alcodlicas [v]: ubriacarsi; sbronzarsi; prendersi una ciucca
[informal]; prendersi una sbronza; prendersi una sbornia
Bl embeber I8 geral [v]: inzuppare
Bl embebido de I8 liguido [0]: amolloin; abagnoin
Bl embelezar A histéria [v]: abbellire
adornar [v]: abbellire; adornare; ornare; decorare
Bl embogar I8 construgdo [v]: intonacare
Bl embriagadamente Il bebidas alcodlicas [0]: da ubriaco
Bl embriagado Il bebidas alcodlicas [a]: ubriaco; ebbro; sbronzo; ciucco [informal]
Bl embriagar Il bebidas alcodlicas [v]: inebriare; ubriacare



Bl embriagar-se

Bl embriaguez
Bl embrulhada
Bl embrulhar

Bl cmergéncia
Bl emissio
Bl emissora
Bl emmental
Bl emocionado

Bl emoldurar
Bl empacotar
Bl empada
Bl empadio
Bl empanar
Bl empapado

Bl empapar

Bl empate

Bl empilhar-se
Bl emplastro
Bl empoeirado
Bl empregador
Bl empregar

Bl emprego

Bl empresa

Bl empurrar para fora

Bl enaltecer
Bl encaixar-se
Bl encanto

Bl encarquilhado
Bl encarregar
Bl encharcado

Bl encharcado de

Il beber [v]: tracannare; trincare
bebidas alcodlicas [v]: ubriacarsi; sbronzarsi; prendersi una ciucca
[informal]; prendersi una sbronza; prendersi una sbornia
I} felicidade [n]: ebbrezza [f]; esaltazione [f]; eccitazione [f]
Il desordem [n]: guazzabuglio [m]; miscuglio [m]
Il pacote [v]:incartare; avvolgere
estdmago [v]: scombussolare
desordem [v]: ingombrare
presente [v]: impacchettare; imballare
Il situacdo [n]: caso [m] d'emergenza; urgenza [f]; emergenza [f]
Il geral [n]: emissione [f]
Il radio [n]: stazione [f]; stazione [f] radio
B culindrio [n]: emmental [m (trademark)]; emmenthal [m (trademark)]
Il sentimento [a]: commosso; emotivo; che si abbandona ai sentimenti;
toccato
Il imagem [v]: incorniciare
Il presente [v]: impacchettare; imballare
B culindrio [n]: tortino [m]
B culinério [n]: pasticcio [m] di carne
A culinério [v]: impanare
Il geral [a]: saturo d'acqua; acquitrinoso
vestimenta [a]: infradiciato; inzuppato; fradicio; zuppo
Il geral [v]: inzuppare
liquido [v]: filtrare; infiltrarsi
ensopar [v]: inzuppare; infradiciare
Il esportes - jogos [n]: pareggio [m]
jogos - xadrez [n]: stallo [m]
esportes - ténis [n]: parita [f]; quaranta [m] pari
esportes [n]: pareggio [m]
I} reflexivo [v]: accumularsi; ammucchiarsi; ammassarsi
Il medicina [n]: impacco [m]
Il geral [a]: polveroso; coperto di polvere
Il empresa- homem [n]: padrone [m]; datore [m] di lavoro; capo [m]
Il influéncia [v]: usare; fare uso di; impiegare; servirsi di
destreza [v]: impiegare; esercitare; far uso di
emprego [v]: dare lavoro a; impiegare; assumere

Il geral [n]: uso [m]; lavoro [m]; impiego [m]; professione [f]; mestiere [m];

possibilita [f] d'impiego; opportunita [f] di lavoro; posti [mp] di lavoro
empresa [n]: impiego [m]; lavoro [m]

Il geral [n]: ditta [f]; compagnia [f]; impresa [f]; azienda [f]; societa [f
(invariable)]; organizzazione [f]; affare [m]
firma [n]: compagnia [f]; ditta [f]; societa [f]; impresa [f]

I expulsar [v]: cacciare fuori; scacciare; espellere

Il admiracdo [v]: elogiare; encomiare

Il adequar-se [v]: addirsi a; convenirsi a; confarsi a; convenire a

Il maégica [n]: incantesimo [m]
aparéncia [n]: fascino [m]; incanto [m]
condi¢cdo emocional [n]: meraviglia [f]; stupore [m]; sorpresa [f]
pessoa [n]: attrazione [f]; fascino [m]; seduzione [f]; glamour [m
(invariable)]
encantamento [n]: incanto [m]; malia [f]

A geral [a]: avvizzito; appassito

Il emprego [v]: incaricare

Il terra[a]: inzuppato
agua [a): fradicio; zuppo
vestimenta [a]: infradiciato; inzuppato; fradicio; zuppo

Il liquido [0]: amolloin; abagnoin



Bl encharcar
Bl encher

Bl encher a cara

Bl encoberto

Bl encobrir

Bl encomenda
Bl encomendar
Bl encomiar
Bl encontrar

Bl encruzilhada

Bl endereco

Bl endiva

Bl endiva belga
Bl endivia

Bl endro

Bl enfadar

Bl enfardamento
Bl énfase

Bl enfeitar

Bl enfeite

Bl enfermeira
Bl enfermeiro

Il empapar [v]: inzuppare; infradiciare
Il geral [v]: riempire
caixa [v]: riempire
geral [v]: impaccare
almofada [v]: imbottire
buraco [v]: riempire; colmare
ar [v]: gonfiare
pneu [v]: gonfiare; pompare
Il beber [v]: tracannare; trincare
bebidas alcodlicas [v]: ubriacarsi; sbronzarsi; prendersi una ciucca
[informal]; prendersi una sbronza; prendersi una sbornia
Il céu [a]: nuvoloso; coperto
fatos [a): nascosto; celato; segreto
atividade [a]: clandestino; nascosto; segreto; velato
escondido [a): coperto; nascosto; velato; mascherato; camuffato
Il restos [v]: seppellire; ricoprire completamente
alibi [v]: coprire; fare da copertura a
céu [v]: rannuvolarsi
vista [v]: nascondere; coprire
fatos [v]: velare
erro [v]: mascherare
verdade [v]: nascondere; celare [formal]
Il mercadorias [n]: ordinazione [f]; ordine [m]
Il comércio [v]: ordinare
Il admiracdo [v]: elogiare; encomiare
Il geral [v]: trovare
chegada [v]: essere la all'arrivo di
geral [v]: rintracciare; scovare; trovare
encontrar-se [v]: raggiungere
objetos [v]: trovare per caso; scoprire per caso; imbattersi in; trovare
pessoa [v]: incontrare; incontrare per caso; imbattersi in
chegar [v]: raggiungere; giungere a; arrivare a
descobrir [v]: scoprire; trovare
linhas [n]: intersezione [f]
trafico [n]: incrocio [m]; crocevia [m]; crocicchio [m]
correspondéncia [n]: indirizzo [m]
horticultura - legumes [n]: indivia [f]
horticultura - legumes [n]: insalata [f] belga
horticultura - legumes [n]: insalata [f] belga; indivia [f]
botanica - culinaria [n]: aneto [m]
comportamento [v]: infastidire; seccare; tormentare; irritare
recipiente [n]: intasamento [m]; otturamento [m]
importancia [n]: accento [m]; rilievo [m]; risalto [m]
tonica [n]: enfasi [f]; accento [m]; rilievo [m]
lugar [v]: fare bello; abbellire
vestimenta [v]: guarnire; ornare; decorare
culinario [v]: ornare; guarnire
embelezar [v]: abbellire; adornare; ornare; decorare
geral [n]: decorazione [f]; addobbo [m]
vestimenta [n]: guarnizione [f]; ornamento [m]; decorazione [f]; rifinitura
[f]; ninnolo [m]
Il medicina- mulher [n]:infermiera [f]; infermiera [f] diplomata
Il medicina - homem [n]:infermiere [m]; infermiere [m] diplomato



Bl enfiar

Bl enforcar

Il geral [v]: infilare

agulha [v]: infilare; far passare un filo in
por [v]: conficcare

descuidado [v]: ficcare

lugar [v]: infilare in

vestimenta [v]: infilare; infilarsi; infilare in

LB crime [v]: impiccare

Bl enfrentar dificuldades [l problema [v]: avere dei problemi; avere delle difficolta

Bl enfurecer-se

Bl engarrafado

Bl engarrafar
Bl engolir

Bl engolir as pressas
Bl engomar
Bl engordar

Bl engracado

Bl engraxar
Bl engrenagem

Bl enguia
Bl enguico
Bl enlatar
Bl enodar

Bl enquanto que
Bl enraizar

Il sentimento [v]: infuriarsi; incollerirsi; adirarsi; essere furibondo; essere

furioso; essere arrabbiato; essere incazzato [informal]
ter um ataque de célera [v]: adirarsi; prendere fuoco; arrabbiarsi; andare in
collera

Il bebidas [a]: imbottigliato

trafico [a]: congestionato

Il bebidas [v]: imbottigliare; mettere in bottiglia
Il geral [v]: inghiottire

forcas da natureza [v]: sommergere; inghiottire; seppellire

engano [v]: non credere a; non bere [informal]

historia [v]: mandar giu; bersi; bere

condi¢cdo mental [v]: sopportare; tollerare

palavra [v]: trattenere

fisiologia [v]: inghiottire

comida [v]: inghiottire; divorare; trangugiare; ingoiare

sentimento [v]: accettarlo; mandarla gitu [informal]; consolarsi; mettere da
parte;ingoiare

nautico [v]: inghiottire; ingoiare

Il beber [v]: tracannare
Il vestimenta [v]: inamidare
Il peso [v]: ingrassare; mettere su peso [informal]; mettere su

corpo [v]: ingrassare

Il geral [a]: comico; buffo

piada [a]: delizioso; squisito; dilettevole
comportamento [a]: esilarante; spassoso; divertente
bizarro [a]: buffo; comico; faceto; ameno; strano; bizzarro
pessoa - homem [n]: tipo [m] spassoso; sagoma [f]

Il sapatos [v]: lucidare
Il mecanico [n]: ingranaggio [m]

técnico [n]: ruota [f] dentata; ruota [f] dell'ingranaggio

Il zoologia [n]: anguilla [f]

Il técnico [n]: guasto [m]; avaria [f]; panne [f]
Il comida [v]: inscatolare; mettere in scatola
I} tinta [v]: macchiare

terra [v]: sporcare; imbrattare; insudiciare

Il concessdo [o]: mentre; invece
Il botanica [v]: radicare; mettere le radici; attecchire



Bl enrolar

Bl enroscar-se
Bl enrugado

Bl ensaboar

Bl ensaio

Bl ensangiientado

Bl ensinar

Bl ensolarado
Bl ensopado

Bl ensopar

Bl entendimento

Bl entérico
Bl enterrar

Bl entornar

Bl cntrada

A geral [v]: avvolgere attorno a
bandagem [v]: avvolgere
vela [v]: ammainare; serrare
desculpar [v]: liberarsi di; sbarazzarsi di
corda [v]: attorcigliare; avvolgere
piada [v]: imbrogliare; ingannare; raggirare
desonestidade [v]: impegolare; impigliare
papel [v]: arrotolare
bebé [v]: fasciare
decisdo [v]: ritardare; tirare per le lunghe; tergiversare; tentennare
historia [v]: tirare per le lunghe
trabalho [v]: lavorare di malavoglia; essere indolente

tempo [v]: temporeggiare; guadagnare tempo; procrastinare; differire;

rimandare; rinviare
Il planta [v]: arrotolarsi; avvolgersi a spirale; attorcigliare; attorcigliarsi
Il geral [a]: avvizzito; appassito
rosto [a]: corrugato; segnato dalle rughe; rugoso
vestimenta [a]: sgualcito; spiegazzato
Il geral [v]: insaponare
tratamento de beleza [v]: insaponare
Il escolas - universidades [n]: saggio [m]; dissertazione [f]; studio [m];
memoria [f]
teatro [n]: prova [f]
Il geral [a]: insanguinato
ferimento [a]: insanguinato
Il resultado [v]: insegnare
educacdo [v]: istruire; insegnare a; insegnare
destreza [v]: fare imparare; insegnare
Il geral [a]: soleggiato; assolato; inondato dal sole
Il terra[a]: inzuppato
agua [a): fradicio; zuppo
vestimenta [a]: infradiciato; inzuppato; fradicio; zuppo
culinario [n]: stufato [m]
Il geral [v]: inzuppare
liquido [v]: filtrare; infiltrarsi
empapar [v]: inzuppare; infradiciare
Il geral [n]: comprensione [f]
pensamento [n]: opinione [f]; parere [m]; idea [f]; punto [m] di vista
relacionamento [n]: comprensione [f]
acordo [n]: intesa [f]; patto [m]; accordo [m]
opinido [n]: modo [m] d'intendere; interpretazione [f]
politica [n]: accordo [m]; intesa [f]
compreensdo [n]: comprensione [f]; intendimento [m]
reconciliagdo [n]: riconciliazione [f]; conciliazione [f]
congruéncia [n]: concordanza [f]; corrispondenza [f]; armonia [f]
Il medicina [a]: enterico
Il restos [v]: seppellire; ricoprire completamente
funeral [v]: sotterrare; seppellire
Il beber [v]: tracannare; trincare
liquido [v]: rovesciare; capovolgere; sbrodolare; versare
Il geral [n]: passaggio [m]; porta [f]
construcdo [n]: entrata [f]; accesso [m]; ingresso [m]
acdo [n]: entrata [f]
dinheiro [n]: cauzione [f]; anticipo [m] in contanti; acconto [m]
culinario [n]: antipasto [m]
ingresso [n]: entrata [f]; prezzo d'ingresso [m]
dinheiro [0]: subito



El entranhas Il esséncia [n]: nocciolo [m]
anatomia - zoologia [n]: visceri [mp]; interiora [fp]
culinario [n]: trippa [f]
Bl entrar de socio para [l organizacdo [v]: associarsi a; entrare a far parte di
Bl entrar em Il trafico [v]: svoltare in; girare in
Bl entrar em conflito Il opinido [v]: cozzare; essere in conflitto con; essere in urto con
Bl entrar em contato (| pessoa [v]: contattare
Bl entrar em desacordo [[W opinido [v]: cozzare; essere in conflitto con; essere in urto con

Bl entrar em greve Il emprego [v]: scioperare; fare sciopero

Bl entrar em panico Il medo [v]: essere preso dal panico

Bl entre si Il geral [0]: insieme; fra di loro

Bl entrecote B culindrio [n]: entrecéte [f (invariable)]; controfiletto [m]
Bl entregar I8 prémio [v]: consegnare

mensagem [v]: consegnare; presentare

carta [v]: consegnare

criminoso [v]: consegnare; denunciare
mercadorias [v]: effettuare consegne a domicilio
objetos [v]: passare; dare; consegnare

fazer entrega [v]: consegnare; distribuire

Bl entremesclar Il geral [v]: mescolarsi; mischiarsi; frammescolarsi

Bl entretanto Il tempo [0]: intanto; nel frattempo; fra una cosa e |'altra
ndo obstante [0]: nondimeno; cido nonostante; tuttavia

Bl entrevista Il jornalismo [n]: intervista [f]

Bl entulhar Il encher[v]: impaccare

Bl entusiasmado Il comportamento emocional [a]: ardente; appassionato; fervente; entusiasta;
zelante; entusiastico; eccitato

Bl envelhecer Il geral [v]: invecchiare

Bl envenenamento Il medicina [n]: avvelenamento [m]

Bl envenenar Il geral [v]: avvelenare; intossicare con veleno

pessoa [v]: avvelenare; amareggiare
Bl enviar pelo correio [l geral [v]:impostare
Bl enviar por servico [l correspondéncia [v]: spedire per espresso

eXpresso
Bl envolvido Il relacionamento [a]: legato
Bl enxerto Il horticultura [n]: marza [f]; innesto [m]
medicina [n]: innesto [m]; trapianto [m] cutaneo
Bl enxugar Il m3os [v]: asciugare

diminuir [v]: limitare; ridurre
Bl enxugar uma lagrima [l sentimento [v]: asciugare una lacrima

Bl epilogo Il livro [n]: epilogo [m]; parte [f] conclusiva
Bl episodio Il televis3o [n]: episodio [m]; puntata [f]
evento [n]: episodio [m]; capitolo [m]; periodo [m]
Bl ¢poca Il passado [n]: tempo [m]; epoca [f]
histoéria [n]: epoca [f]; era [f]
B cra Il passado [n]: tempo [m]; epoca [f]

periodo [n]: era [f]
histoéria [n]: epoca [f]; era [f]
Bl ereto Il vertical [a]: diritto; verticale
posicdo [a]: diritto; eretto
postura [0]: in piedi
Bl crosio Il natureza [n]: erosione [f]



Bl crrado

Bl cructacio
Bl cructar

B erva

Bl erva daninha
Bl erviha

Bl csbarrar
Bl esbelto
Bl esbogar

Bl esbofetear
Bl escada rolante
Bl escala musical
Bl escalar

Bl escaldante
Bl escaldar
Bl escama
Bl escamar
Bl escarcha
Bl escargot
Bl escoar

Bl escocés
Bl escola

Bl escolha
Bl escorchar
Bl escorredor

Bl escorregadio

Bl escrava

Bl escravidio

Bl escrever & maquina
Bl escrito

Bl escritor

Bl escritorio

Bl escritura de cessdo
de bens

Bl escrituraria

geral [a): inesatto

adicdo [a]: sbagliato; errato; inesatto; scorretto
escolha [a]: sbagliato; non adatto; inopportuno
moralidade [a]: disonesto; scorretto; riprovevole
resposta [a]: sbagliato; errato

comportamento moral [a]: cattivo; malvagio; perverso
idéia [a]: sbagliato

tempo [a]: inopportuno; sbagliato

incorreto [a]: incorretto; sbagliato; scorretto
moralidade [n]: male [m]

plano [0]: male; a monte

incorretamente [0]: male; scorrettamente; non bene
geral [n]: eruttazione [f]

medicina [v]: eruttare; ruttare

botéanica [n]: erba [f]; pianta [f] erbacea

horticultura [n]: erbaccia [f]

horticultura - legumes [n]: pisello [m]

culinario [n]: pisello [m] secco diviso a meta

pessoa [v]: incontrare

corpo [a]: magro; esile; snello; svelto; sottile; minuto
desenho [v]: abbozzare; sbozzare; schizzare; disegnare il contorno di
vestimenta [v]: creare; disegnare; fare lo schizzo di
punicdo [v]: dare uno schiaffo; dare una sberla

geral [n]: scala [f] mobile

musica [n]: scala [f]

montanha [v]: scalare; arrampicarsi su; ascendere [formal]; arrampicare;
inerpicarsi su per; arrampicarsi su per

precos [v]: salire; aumentare

calor [a]: bollente

culinario [v]: scaldare; scottare; affogare

ictiologia - répteis - anatomia [n]: squama [f]

culinario [v]: squamare

meteorologia [n]: brina [f]

culinario [n]: lumaca [f]

agricultura [v]: prosciugare

culinario [v]: spillare

geral [a): scozzese

educacgdo [n]: scuola [f]

construcdo [n]: scuola [f]

acdo [n]: scelta [f]; selezione [f]

animais [v]: scoiare; scorticare

utensilios de cozinha [n]: colapasta [m (invariable)]; colatoio [m]; passino
[m]; colino [m]; scolatoio [m]; scolapiatti [m (invariable)]
superficie [a]: sdrucciolevole; scivoloso

mulher [n]: schiava [f]

historia [n]: schiavitu [f]; servitu [f (invariable)]
maquina de escrever [v]: scrivere a macchina; battere a macchina
solicitacdo [a]: scritto

literatura [n]: scritto [m]

publicacdo - homem [n]: redattore [m]

livros - homem [n]: scrittore [m]

empresa [n]: ufficio [m]

direito [n]: cessione [f]; trasferimento [m]

escritorio - mulher [n]: impiegata [f]
emprego - mulher [n]: impiegata [f]



Bl cscrivaninha

Bl escrutinar
Bl escurecer

Bl escuro

Bl escusa
Bl esfomeado

Bl esfregar

Bl esgotar

Bl esgrimir
Bl esmagar

Bl esmigalhar

Bl esmurrar

Bl espaco

Bl espagoso
Bl espadama
Bl espaguete
Bl espalhar

Il mobilia [n]: scrivania [f]; scrittoio [m]; tavolo [m]; secrétaire [m (invariable)]

Il examinar [v]: esaminare; esplorare; approfondire
Il geral [v]: oscurare
noite [v]: farsi scuro; farsi buio
Il geral [a]: oscuro; buio; scuro; dalla pelle scura; ombreggiato; ombroso
iluminacdo [a]: oscuro; scuro; buio
luz [a]: oscuro
tempo [a]: uggioso; cupo; fosco; squallido; tetro
noite [n]: oscurita [f (invariable)]; buio [m]; tenebre [fp]
Il desculpa [n]: scuse [fp]; scusa [f]
Il comida [a]: goloso; ghiotto; ingordo
faminto [a]: affamato; che muore di fame
Il geral [v]: strofinare; fregare
piso [v]: pulire
corpo [v]: frizionare; riscaldare sfregando
DD geral [v]: sovraffaticare; affaticare troppo
paciéncia [v]: mettere alla prova
fisico [v]: esaurire; stremare; spossare; sfinire
forga [v]: consumare
provisdo [v]: essere dei salassi per; esaurire
trabalho [v]: esaurire; spossare; sfinire; stremare
exaurir [v]: esaurire; usare; consumare
Il esportes [v]: tirare di scherma
Il geral [v]: schiacciare
insetos [v]: schiacciare
esmigalhar [v]: pestare; frantumare
Il p3o [v]: sgretolare
pulverizar [v]: polverizzare; frantumare
esmagar [v]: pestare; frantumare
Il punho [v]: assestare
luta [v]: prendere a pugni; colpire con i pugni
Il geral [n]: apertura [f]; spacco [m]; spazio [m]
localizagdo [n]: spazio [m]
superficie [n]: spazio [m]
impressdo [n]: interlineatura [f]; interlinea [f]; spazio [m]; intervallo [m]
astronomia [n]: spazio [m]
aviacdo [n]: spazio [m]
objetos [n]: distanza [f]; spazio [m]
Il espaco [a]: ampio; spazioso; vasto; capace; capiente
Il botanica [n]: sagittaria [f]; erba [f] saetta
A culinério [n]: spaghetti [mp]
I D geral [v]: allargare; distendere
areia [v]: spargere
rumor [v]: strombazzare
noticias [v]: far circolare
idéia [v]: disseminare; propagare; diffondere; divulgare
medicina [v]: trasmettere; comunicare
esparramar [v]: spargere; sparpagliare
difundir [v]: diffondere; spargere



Bl espalhar-se

Bl espanar

Bl espancar

Bl espanhol

Bl espantado
Bl especiaria

Bl espelho
Bl esperanga

Bl esperar

Bl esperma de peixe
Bl esperto

Bl espeticulo

Bl espetinho
Bl espeto
Bl espia

Bl espido

Bl espiga

Bl espiga de milho
Bl espinafre

Bl espingarda

Bl espinha

Bl espinha de peixe

Il geral [v]: estendersi; propagarsi
area [v]: estendersi; stendersi
planta [v]: arrampicarsi a; arrampicarsi su
cheirar [v]: pervadere; diffondersi in
distancia [v]: estendersi
gente [v]: disperdersi
objetos [v]: trascinare
botéanica [v]: arrampicarsi; crescere disordinatamente
Il geral [v]: pulire; spolverare
limpeza [v]: spolverare
movimento [v]: spazzare; spazzolare
Il geral [v]: suonarle a [informal]; picchiare

punicdo [v]: sculacciare; picchiare; malmenare; battere; riempire di botte
[informal]; prendere a legnate; dare una ripassata; ridurre a mal partito

crime [v]: picchiare; percuotere

pessoa [v]: maltrattare; malmenare

surrar [v]: bastonare; picchiare; battere
Il geral [a]: spagnolo

lingua [n]: spagnolo [m]

etnologia - homem [n]: spagnolo [m]
Il medo [a]: spaventato; impaurito; timoroso

sentimento [a): inorridito; atterrito; terrorizzato; spaventato

LB culinério [n]: spezia [f]
Il 6ptica [n]: specchio [m]
Il geral [n]: speranza [f]; illusione [f]
entomologia [n]: cavalletta [f]
expectativa [n]: speranze [fp]; aspettative [fp]
Il geral [v]: sperare; aspettare; attendere
esperanca [v]: serbare; nutrire
desejo [v]: aspettarsi; contare su
transitivo [v]: attendere; aspettare
sujeito [v]: rimanere in sospeso
telefone [v]: aspettare
prever [v]: aspettarsi; prevedere
ictiologia - anatomia [n]: latte [m] di pesce

pessoa [a]: acuto; perspicace; percettivo

comportamento [a]: astuto; accorto; furbo; scaltro; sfuggente; ambiguo;

losco

Il representacdo [n]: spettacolo [m]; show [m]
evento [n]: spettacolo [m]
teatro [n]: spettacolo [m]
Il utensilios de cozinha [n]: spiedo [m]; schidione [m]
Il utensilios de cozinha [n]: spiedo [m]; schidione [m]
Il espionagem - mulher [n]: spia [f]
governo - mulher [n]: agente [f] segreto; spia [f]
Il espionagem - homem [n]: spia [f]
governo - homem [n]: agente [m] segreto; spia [f]
Il carpintaria [n]: tenone [m]
botéanica [n]: spiga [f]
A culinério [n]: pannocchia [f]
Il horticultura - legumes [n]: spinaci [mp]
Il armas de m3o [n]: fucile [m]
Il peixe [n]: lisca [f]; spina [f]
medicina [n]: foruncolo [m]; brufolo [m]
Il peixe [n]: lisca [f]; spina [f]

inteligéncia [a]: intelligente; sveglio; bravo; capace; abile; svelto; brillante



Bl espinha dorsal
Bl esporadico
Bl espreguicar-se

Bl espremedor de frutas

Bl espremer

Bl espumante

Bl espumar

Bl espumejar

Bl esquematizar

Bl esquentar
Bl csquerda
Bl esquerdo

Bl esqui

Bl esquina
Bl esquivar-se a

Bl cssa

Bl esse

Bl esta

Bl esta noite
Bl estacio

Bl estacido de radio

Bl cstacionado
Bl estadia

Il anatomia [n]: spina [f] dorsale; colonna [f] vertebrale
Il geral [a]: saltuario; sporadico; raro; infrequente
B corpo [v]: stendersi; distendersi

Il geral [n]: spremiagrumi [m (invariable)]; spremitoio [m]; spremilimoni [m

(invariable)]
Il peso [v]: bloccare
fruta [v]: spremere; strizzare
objeto [v]: stringere
liquido [v]: strizzare
objetos [v]: schiacciare in; pigiare in
apertar [v]: schiacciare; rompere
Il geral [a]: schiumoso; spumoso
champanha [a]: spumeggiante; spumante
cerveja [a]: schiumoso; spumoso
vinho [a]: frizzante; spumeggiante
bebidas [a]: frizzante; effervescente; gassato
espumoso [a]: schiumoso; spumoso
Il champanha [v]: spumeggiare; spumare
sabdo [v]: schiumare
cerveja [v]: spumare; schiumare
tratamento de beleza [v]: insaponare
bebidas [v]: essere effervescente; sprigionare bollicine
liquido [v]: spumare; schiumare
Il champanha [v]: spumeggiare; spumare
sabdo [v]: schiumare
cerveja [v]: spumare; schiumare
Il secretamente [v]: tramare; complottare; ordire; macchinare
técnico [v]: schematizzare
Il geral [v]: riscaldare; scaldare; far diventare caldo; riscaldare
transitivo [v]: riscaldare
intransitivo [v]: scaldarsi
Il diregado [n]: sinistra [f]
politica [n]: sinistra [f]
direcdo [0]: asinistra
Il diregdo [a]: sinistro
Il esportes - esqui [n]: sci [m (invariable)]
esportes [n]: sci [m (invariable)]
A rua[n]: angolo [m]
Il evitar [v]: evitare; sfuggire; scansare
Il determinante demonstrativo - sing. [a]: questo; questa; quest'
funeral [n]: catafalco [m]
demonstrativo [0]: questa; codesta
pronome demonstrativo [o]: questo; questa
Il determinante demonstrativo - sing. [a]: questo; questa; quest'
demonstrativo [0]: questo; codesto
pronome demonstrativo [o]: questo; questa
Il determinante demonstrativo - sing. [a]: questo; questa; quest'
demonstrativo [0]: questa; codesta
pronome demonstrativo [o]: questo; questa
Il geral [0]: stasera; stanotte
Il radio [n]: stazione [f]; stazione [f] radio
periodo [n]: stagione [f]
ferrovias [n]: stazione [f]
Il radio [n]: stazione [f]; stazione [f] radio
Il precos [a]: statico
Il viajar [n]: soggiorno [m]



Bl estado

Bl estado com sistema

de previdéncia social

Bl estagidrio

Bl estai

Bl estalajadeira
Bl estalajadeiro
Bl estalar

Bl estandarte
Bl estanque

Bl estar

Bl estar apertado

Bl estar com fome
Bl estar confuso

Bl estar consciente de
Bl estar de acordo

Bl estar em divida com

Bl estar em davida
sobre

Bl estar esperando

Bl estar estufado de

Bl cstar faminto

Bl estar impaciente

Bl estar morrendo de
fome

Bl estar muito ansioso
para

Bl estar muito quente

Bl estar preocupado
com

Bl estar pronto

Bl estar repleto de

Bl estar saciado

Bl estar surpreso com
Bl estatico

Bl estatua
Bl cste

Il geral [n]: condizioni [fp]; stato [m]
politica [n]: stato [m]; stato [m] federale
aparéncia [n]: condizioni [fp]; forma [f]
situagdo [n]: stato [m]

pais [n]: stato [m] sociale

emprego [n]: apprendista [m]
empresa - homem [n]: apprendista [m]; praticante [m]; tirocinante [m]
nautico [n]: straglio [m]; stallo [m]
profissdo - mulher [n]: locandiera [f]
profissdo - homem [n]: locandiere [m]
fritura [v]: scricchiolare; crepitare
comer [v]: sbattere la bocca
fogo [v]: scoppiettare; crepitare; scricchiolare
som [v]: sfrigolare; crepitare; scoppiettare
Il flamula [n]: bandiera [f]; stendardo [m]
Il material [a]: stagno; a tenuta
técnico [a]: a tenuta d'aria; ermetico
D geral [v]: essere
categoria [v]: essere
Il sapatos [v]: essere stretto; stringere
Il sensacdo fisica [v]: aver fame
Il condicdo emocional [v]: essere tutto agitato
Il sensacdo mental [v]: sentire; essere cosciente di
Il geral [v]: concordare; essere d'accordo; convenire; accettare
afirmacdo [v]: conciliare con; accordare con
opinido [v]: coincidere; concordare; accordarsi; corrispondere
corresponder [v]: corrispondere; concordare; essere in armonia
Il condicdo mental [v]: dovere
B duvidar [v]: dubitare; essere in dubbio di

Il coisas [v]: essere pronto; stare aspettando

Il quantidade [v]: traboccare; essere rigonfio di; essere pieno zeppo di

Il fome [v]: morire di fame; patire la fame
sensacdo fisica [v]: aver fame

Il impaciéncia [v]: essere impaziente; non vedere |'ora; morire dalla voglia
[informal]

Il fome [v]: morire di fame; patire la fame

Il intenc3o [v]: avere voglia di; essere desideroso di

Il calor [v]: essere oppresso dal caldo; soffocare
Il emocio [v]: preoccuparsi per; essere preoccupato per; stare in ansia per;
essere in pensiero per
problema [v]: rimuginare
Il coisas [v]: essere pronto; stare aspettando
Il quantidade [v]: traboccare; essere rigonfio di; essere pieno zeppo di
Il comida [v]: essere sazio
Il condicdo emocional [v]: restare sconcertato; rimanere attonito
Il precos [a]: statico
eletricidade [a]: elettrostatico
movimento [a]: immobile; fermo
Il geral [n]: statua [f]
Il determinante demonstrativo - sing. [a]: questo; questa; quest'
geral [n]: est [m]; oriente [m]
demonstrativo [o]: questo; codesto
pronome demonstrativo [o]: questo; questa



Bl esteira

Bl estereotipar
Bl esterno

Bl esticado

Bl csticar-se
Bl estilistico
Bl cstilo

Bl cstimativa

Bl cstimulante

Bl estocar

Bl estocar em excesso
Bl estojo

Bl estoque

Bl estragado

Bl estragio
Bl estragar

Bl estranhissimo
Bl estrito

Bl cstrondo

nautico [n]: scia [f]

classificacdo [v]: classificare per stereotipi

anatomia [n]: sterno [m]

corda [a]: teso; tirato

corpo [a]: steso; disteso

alongado [a]: allungato; steso; disteso; teso

corpo [v]: stendersi; distendersi

linglistica [a]: stilistico

escritor [n]: stile [m]

escrita [n]: stile [m]

arte [n]: stile [m]

vestimenta [n]: eleganza [f]; stile [m]; moda [f]
comportamento [n]: stile [m]

maneira [n]: maniera [f]; modo [m]

geral [n]: preventivo [m]

avaliacdo [n]: apprezzamento [m]; valutazione [f]; stima [f]
aproximacdo [n]: approssimazione [f]; valutazione [f]
calculo [n]: stima [f]; valutazione [f]; calcolo [m]

geral [a): stimolante; impegnativo; difficoltoso; incitatore; stimolatore
musica [a]: eccitante; stimolante

medicina [a]: stimolante

encorajador [a]: incoraggiante; stimolante

farmacia [n]: stimolante [m]

bebidas alcodlicas [n]: tonico [m]; stimolante [m]; cicchetto [m]; bicchierino
[m]

esportes [n]: anabolizzante [m]

provisdo [v]: tenere; avere in magazzino; fare scorta di
mercadorias [v]: far provvista di

armazenar [v]: accumulare; ammucchiare; mettere da parte
loja [v]: rifornire in quantita eccessiva

material para escrever [n]: astuccio [m]; portapenne [m (invariable)]
cosméticos [n]: astuccio [m]; custodia [f]

guantidade [n]: provvista [f]; rifornimenti [mp]; riserva [f]; scorta [f];
moltitudine [f]

comércio [n]: magazzino [m]

geral [a): in rovina; in sfacelo; cadente

ovo [a]: marcio; guasto

odontologia [a]: cariato

mobilia [a]: rovinato; danneggiato

comida [a]: andato a male; guasto; avariato

botéanica - culinaria [n]: dragoncello [m]

prazer [v]: rovinare; sciupare; guastare

pdo [v]: diventare stantio; diventare raffermo

plano [v]: frustrare; deludere; scombussolare

situagdo [v]: guastare

comida [v]: avariarsi; andare a male

culinario [v]: rovinare; mandare a monte

comportamento [v]: viziare

causar danos a [v]: danneggiare; nuocere; recare danno a
danificar [v]: pasticciare; abborracciare; impasticciare; rovinare; guastare;
sciupare

decompor-se [v]: decomporre; scomporre; imputridire
extraordinario [a]: straordinario; molto strano

disciplina [a]: severo; duro

controle [a]: stretto; severo

trovdo [n]: rombo [m]; rimbombo [m]; brontolio [m]

som [n]: fracasso [m]; fragore [m]; schianto [m]



Bl estruturar
Bl estudio

Bl estupido

Bl estupro
Bl esturjio
Bl ctapa
Bl ctiquetar

Bl cumesma
Bl Eucaristia
Bl curopeu

Bl evangelho
Bl cvaporagio
Bl cvaporado
Bl cvaporar-se
Bl cvento

Bl cexacerbado

Bl exaltagio

Bl cxaltar-se

Bl exame pratico

Bl exato

Bl cxaurir

Bl cxaustor

Bl cxaustor de cozinha

Bl excecio
Bl exceléncia

Bl cxcéntrica

Bl excesso de peso

Bl excitagio

Bl cxcitado

I} idéia [v]: strutturare
Il geral [n]: studio [m]
arte [n]: studio [m]
Il geral [a]: stupido
comentario [a]: stupido; asinesco; da asino
situagdo [a): stupido; sciocco
pessoa [a]: scervellato; stupido; senza cervello; scemo; sciocco
comportamento [a]: stupido; ottuso; sciocco; scemo
insensato [a]: insensato; irragionevole; folle
absurdo [a]: assurdo; ridicolo; stupido; insensato; senza senso; pazzo
comportamento - homem [n]: testa [f] di legno; stupido [m]; zuccone [m];
cretino [m]; babbeo [m]; sempliciotto [m]; tonto [m]; sciocco [m]; testone
[m]; asino [m]; gonzo [m]
B crime [n]: stupro [m]
Il ictiologia [n]: storione [m]
Il viajar [n]: tappa [f]
Il geral [v]: etichettare
preco [v]: etichettare; mettere l'etichetta a
objetos [v]: etichettare; mettere I'etichetta
Il pron. reflexivo - ténico [0]: io; io stesso; io stessa; proprio io
LD religido [n]: eucarestia [f]; eucaristia [f]
Il geral [a]: europeo
A religido [n]: Vangelo [m]
Il geral [n]: evaporazione [f]; vaporizzazione [f]
vaporizacdo [n]: evaporazione [f]; vaporizzazione [f]; volatilizzazione [f]
Il fisica [a]: evaporato; vaporizzato
Il geral [v]: evaporare; evaporare tramite bollitura
Il geral [n]: evento [m]; fatto [m]
acontecimento [n]: avvenimento [m]; evento [m]
0 critica [a]: feroce
grau [a]: pungente
I} felicidade [n]: ebbrezza [f]; esaltazione [f]; eccitazione [f]
condi¢do mental [n]: entusiasmo [m]; esuberanza [f]
condi¢cdo emocional [n]: piacere [m]; gusto [m]
Il sentimento [v]: sprizzare gioia da tutti i pori
Il exame [n]: esame [m] pratico; pratica [f]
veiculos [n]: prova [f] su strada
Il preciso [a]: stretto; preciso; esatto
exemplar [a]: fedele; accurato
trabalho [a]: esatto; accurato; preciso
Il fisico [v]: esaurire; stremare; spossare; sfinire
provisdo [v]: essere dei salassi per; esaurire
trabalho [v]: esaurire; spossare; sfinire; stremare
esgotar [v]: esaurire; usare; consumare
Il gas [n]: scarico [m]; scappamento [m]; valvola [f] di scarico
Il utensilios de cozinha [n]: cappa [f] della cucina
Il geral [n]: eccezione [f]
I} titulo [n]: Eccellenza [f]
gualidade [n]: eccellenza [f]
Il mulher[n]: originale [f]; eccentrica [f]; stravagante [f]; tipa [f] bizzarra
Il peso [n]: eccesso [m] di peso
I} felicidade [n]: ebbrezza [f]; esaltazione [f]; eccitazione [f]
emocdo [n]: eccitazione [f]; eccitamento [m]
condi¢cdo emocional [n]: agitazione [f]; piacere [m]; gusto [m]
Il geral [a]: esuberante
comportamento sexual [a]: eccitato sessualmente; arrapato [informal]
pessoa [a]: eccitato



Bl exercer
Bl cxéreito
Bl cxibir

Bl exigir

Bl expedir

Bl expelir
Bl experiente

Bl experimentar

Bl experta
Bl explanagdo

Bl explicagio

Bl explicar
satisfatoriamente
Bl explicito

Bl explodir

Bl exportar
Bl expressio facial

Bl expresso

Bl exprimir

Bl expulsar

Bl externo

exercitar [v]: esercitare; usare; adoperare

militar [n]: esercito [m]

vistosa [v]: ostentare; sfoggiare; fare sfoggio di; fare mostra di
conhecimento [v]: mostrare; mettere in mostra; sciorinare; ostentare
loja [v]: esporre; mettere in mostra; esibire

objetos [v]: appendere

exigéncia [v]: esigere

necessidade [v]: chiedere; volere; esigere

reclamar [v]: esigere; reclamare; pretendere

correios [v]: spedire; inviare

transporte [v]: spedire

direcdo [v]: spedire; mandare

expulsar [v]: cacciare fuori; scacciare; espellere

geral [a]: esperto

experiéncia [a]: vissuto

experimentado [a]: abile; esperto; pratico

sensacdo mental [v]: sentire; provare

vestimenta [v]: provare

mulher [n]: esperta [f]; specialista [f]

geral [n]: spiegazione [f]

informacdo [n]: spiegazione [f]; chiarimento [m]; delucidazione [f]
geral [n]: spiegazione [f]

significado [n]: interpretazione [f]; spiegazione [f]
responsabilidade [n]: spiegazione [f]; giustificazione [f]; resoconto [m]
razdo [n]: giustificazione [f]

afirmacdo [n]: esposizione [f]; narrazione [f]

informacdo [n]: spiegazione [f]; chiarimento [m]; delucidazione [f]
justificar [v]: giustificare; spiegare; avere una buona ragione per

geral [a]: esplicito

explanacdo [a]: definito; ben definito; esplicito; preciso; esatto; chiaro
desejo [a): espresso

significado [a]: univoco; inequivocabile; chiaro; esplicito
comportamento [a]: schietto; esplicito; franco; sincero

geral [v]: scoppiare

bomba [v]: fare esplodere; far scoppiare

explosivos [v]: far saltare; detonare; esplodere

som [v]: far scoppiare

comércio [v]: esportare

rosto [n]: espressione [f]; espressione [f] del viso

desejo [a): espresso

ferrovias [n]: espresso [m]; treno [m] espresso; direttissimo [m]
bebidas [n]: espresso [m]

emocdo [v]: esprimere; dimostrare

opinido [v]: manifestare; esprimere

sentimento [v]: esprimere; esternare

geral [v]: espellere; sfrattare

grupo [v]: escludere; dare |'ostracismo a

pais [v]: espellere; scacciare; buttare fuori

militar [v]: sloggiare; scacciare

pessoa [v]: buttare fuori; cacciare via; espellere; scacciare; buttar fuori;
cacciare fuori; cacciare; mandare via

expelir [v]: cacciare fuori; scacciare; espellere

geral [a): esteriore; esterno

origem [a]: esterno

direcdo [a]: esterno; esteriore

extrinseco [a]: estrinseco; esterno; esteriore



Bl extra Il informac3o [a]: addizionale; supplementare; aggiuntivo; extra
objetos [a): di scorta; in piu
adicional [a]: extra; addizionale
Bl cxtrair Il quimico [v]: estrarre
mineracdo [v]: estrarre
odontologia [v]: estrarre; levare
Bl extrato Il contabilidade - negécios [n]: estratto [m] di conto; estratto [m] conto
texto [n]: frammento [m]
farmacia [n]: estratto [m]
culindrio [n]: estratto [m]

Bl cxtrato de tomate B culinrio [n]: concentrato [m] di pomodoro

Bl extraviado Il perdido [a]: smarrito; fuori strada

Bl extremamente bom [[W grau [a]: divino; superbo; eccellente; splendido

Bl exuberincia I8 vegetacdo [n]: rigoglio [m]; rigogliosita [f (invariable)]

condi¢cdo mental [n]: esuberanza [f]; vivacita [f (invariable)]; brio [m]
guantidade [n]: abbondanza [f]; copiosita [f (invariable)]; profusione [f]

Bl exuberante I8 vegetacdo [a]: lussureggiante; rigoglioso
alegre [a]: esuberante; vivace; pieno di vita; allegro
Bl exuberar I8 vegetacdo [v]: lussureggiare
Bl fabrica Il inddstria [n]: fabbrica [f]; stabilimento [m]
Bl fabrica de cerveja Il geral [n]: fabbrica [f] di birra; birreria [f]
Bl faca Il armas de m3o [n]: coltello [m]
utensilios de cozinha [n]: coltello [m]
Bl faca de trinchar Il utensilios de cozinha [n]: trinciante [m]; coltello [m] da scalco
Bl facio de cozinha Il utensilios de cozinha [n]: trinciante [m]; coltello [m] da scalco
Bl ficil de usar Il processamento de dados [a]: facile da utilizzare
Bl facticio Il vantagem [a]: falso; artificiale; artefatto
Bl faculdade Il escolas [n]: scuola [f] di specializzazione; istituto [m] parauniversitario;

college [m]; scuola [f] superiore; istituto [m] superiore

escolas - universidades [n]: Facolta [f]

capacidade [n]: capacita [f (invariable)]; abilita [f (invariable)]; competenza
[f]; potere [m]

Bl fadado Il opinido [a]: destinato

destinado [a]: destinato; predestinato; condannato
Bl faisdo Il omnitologia [n]: fagiano [m]
B fala Il faculdade mental [n]: parola [f]

lingua [n]: linguaggio [m]
acdo [n]: parola [f]

Bl falar bem de Il recomendar [v]: raccomandare; lodare; encomiare

Bl falastrio Il homem [n]: chiacchierone [m]; ciarlone [m]
pessoa - homem [n]: chiacchierone [m]

Bl falencia Il empresa [n]: fallimento [m]; liquidazione [f]

Bl fahhar Il esportes - tiro [v]: fare cilecca; scattare a vuoto

feito [v]: non riuscire
erro [v]: sbagliare; commesso un errore; fare un errore
acordo [v]: fallire; fare fiasco
plano [v]: fallire; fare cilecca [informal]; andare all'aria; non avere successo;
fare fiasco [informal]
voz [v]: esitare; interrompersi
automoveis [v]: dare ritorni di fiamma
técnico [v]: guastarsi; smettere di funzionare
fracassar [v]: andare a monte; non riuscire; fallire
B falir Il empresa[v]: fallire



Bl familiar

Bl familiaridade
Bl faminto

Bl fantastico

Bl fantoche
Bl farelo

Bl fariniceo
Bl farinha

Bl farinha com fermento

Bl farinha de aveia
Bl farinha de rosca
Bl farmacia

Bl farra
Bl farsa

Bl farsista
Bl farto

Bl fatia

Bl fatia de pdo
Bl fatia de toucinho

Bl fatiar
Bl fatura

Bl fava
Bl fazenda

Bl fazer

Bl fazer a boca de

alguém aguar
Bl fazer a colheita

Il geral [a]: familiare; di famiglia
estilo [a]: familiare; informale
familia [a]: familiare; di famiglia
coloquial [a]: colloquiale; della lingua parlata
conhecido [a]: familiare; ben noto

familia - homem [n]: parente [m] pil stretto; familiare [m]
familia - mulher [n]: parente [f] piUu stretto; familiare [f]

Il conhecimento [n]: conoscenza [f]; familiarita [f]
Il geral [a]: affamato

sensacdo fisica [a]: affamato

esfomeado [a]: affamato; che muore di fame
Il evento [a]: inaudito

grau [a]: fantastico; sensazionale; stupendo; eccezionale; meraviglioso;

magnifico; super
Il teatro [n]: burattino [m]; marionetta [f]
B cereais [n]: crusca [f]
culinario [n]: mollica [f]
Il geral [a]: farinaceo
¥ culindrio [n]: farina [f]
B culindrio [n]: farina [f] lievitante

B culinério [n]: farina [f] d'avena; chicchi [mp] d'avena
B culinério [n]: pane [m] grattugiato
Il loja [n]: farmacia [f]
Il excesso [n]: baldoria [f]; festa [f]; bagordo [m]
entretenimento [n]: bevuta [f]; bicchierata [f]
Il aparéncia [n]: farsa [f]
teatro [n]: farsa [f]
Il absurdo [a]: ridicolo; farsesco; burlesco
Il refeicdo [a]: abbondante
abundante [a]: abbondante; ricco; copioso
Il bolo [n]: spicchio [m]; fetta [f]
culinario [n]: fetta [f]
Il p3o [n]: fetta [f] di pane

D0 culinério [n]: fetta [f] di pancetta; fetta [f] di prosciutto

B culinério [v]: affettare; tagliare a fette; tagliare
Il pagamento [n]: fattura [f]
Il horticultura - legumes [n]: fava [f]; favino [m]
Il agricultura [n]: fattoria [f]; ranch [m (invariable)]
construcdo [n]: residenza [f] di campagna
Il geral [v]: fare; rendere
ninho [v]: costruire
encargo [v]: eseguire; effettuare
cheque [v]: fare
café [v]: fare; preparare
solicitacdo [v]: presentare; inoltrare
cama [v]: rifare
discurso [v]: tenere; pronunciare; fare
acdo [v]: fare
vestimenta [v]: confezionare su misura
culinario [v]: inventare; improvvisare; mescolare
agir [v]: agire; fare
fabricar [v]: fabbricare; produrre; costruire

Il geral [v]: far venire I'acquolina in bocca; essere allettante

DD fruta [v]: cogliere



Bl fazer a comunhio

Bl fazer a defesa de
Bl fazer a muda

Bl fazer a volta

Bl fazer alguém de bobo

Bl fazer alguém de
palhaco
Bl fazer as pazes
Bl fazer check-in
Bl fazer churrasco
Bl fazer cocegas
Bl fazer compras
Bl fazer confusdo

Bl fazer congelamento

rapido
fazer conserva
fazer de conta

fazer doce de
compota

fazer escala em
fazer lembrar

fazer manteiga
fazer naufragar
fazer pesquisa de
ibope

fazer projeto
fazer provisdo de
fazer puré

a
fazer soar

fazer sombra
fazer sucesso

fazer um calor
sufocante

fazer um
pronunciamento
fazer um voto
fazer uma
apresentacao
fazer uma
observacao

fazer demanda de

fazer manifestagao

fazer severas criticas

fazer um agrado a

fazer um cruzeiro
fazer um papel de

religido - catdlica [v]: comunicarsi; ricevere la comunione; fare la comunione
religido - protestante [v]: comunicarsi; ricevere la comunione; fare la
comunione

direito [v]: difendere; patrocinare

cobra [v]: mutare; cambiare la pelle

répteis [v]: mutare; perdere

ornitologia [v]: perdere; mutare

zoologia [v]: mutare; perdere

transito [v]: girare; cambiare direzione; effettuare unasvoltaa u

trafico [v]: svoltare; girare; deviare

engano [v]: raccontare delle storie a qualcuno; raccontare delle fandonie a
gualcuno; ingannare qualcuno; raggirare qualcuno

engano [v]: raccontare delle storie a qualcuno; raccontare delle fandonie a
gualcuno; ingannare qualcuno; raggirare qualcuno

reconciliagdo [v]: riconciliarsi

hotel [v]: firmare il registro; registrarsi

culinario [v]: arrostire; fare alla griglia

sensacdo fisica [v]: fare il solletico; solleticare

geral [v]: fare compere; fare spese; fare acquisti

desorganizar [v]: disorganizzare; scompigliare; mettere in disordine;
disordinare

culinario [v]: congelare

comestiveis [v]: conservare

imaginacdo [v]: far finta

dinheiro [v]: reclamare; richiedere; pretendere
fruta [v]: candire; sciroppare

viajar [v]: fare una sosta; fermarsi
faculdade mental [v]: ricordare
protesto [v]: dimostrare

leite [v]: fare il burro nella zangola
nautico [v]: far naufragare
estatistica [v]: sondare; indagare

arquitetura [v]: progettare

reserva [v]: fare scorta

culinario [v]: passare; schiacciare
desaprovagdo [v]: criticare aspramente

porta [v]: suonare

som [v]: suonare; sonare

sol [v]: riparare; fare ombra a; proteggere
sucesso [v]: sfondare; avere successo
presente [v]: offrire

calor [v]: essere oppresso dal caldo; soffocare

nautico [v]: fare una crociera; andare in crociera
teatro [v]: recitare

discurso [v]: parlare; tenere un discorso

promessa [v]: giurare; promettere solennemente; fare voto di
musica [v]: fare uno spettacolo; fare un'esibizione

faculdade mental [v]: rilevare; osservare



Bl fazer uma tentativa
Bl fazer uso de

Bl fazer-se

Bl fazer-se notavel
Bl febre

Bl febre de consumo
Bl fechadura

Bl fechar

Bl fechar bem
Bl fécula
Bl fecundo

Bl federal
Bl fedido
Bl fedorento
Bl feicdo

Bl feijio verde
Bl feijio-de-soja
Bl feijio-verde
Bl feira

Bl feito

Bl feito de

Bl feito em casa

Bl feito por encomenda
Bl felizmente

Bl fémea

Bl fender

Bl feno

Bl feno-grego
Bl feriado

Bl ferimento inflamado

Il geral [0]: provare; tentare; fare un tentativo
DB usar [v]: usare; adoperare; servirsi di; utilizzare
Il tornar-se [v]: diventare; divenire; farsi
Il perceptibilidade [v]: vedersi; notarsi
Il medicina [n]: febbre [f]; piressia [f]
Il compras [n]: spese [fp] folli
Il porta [n]: serratura [f]
A geral [v]: occludere; ostruire
guarda-chuva [v]: chiudere
porta [v]: chiudersi
ziper [v]: chiudere la cerniera di
negocio [v]: chiudere; concludere
letra [v]: sigillare; chiudere con un sigillo
fabrica [v]: chiudere; chiudere i battenti
acordo [v]: concludere; liquidare; suggellare; sancire
porta [v]: chiudere
encontro [v]: finire; terminare; concludersi
sujeito [v]: chiudere; porre termine a
arrematar [v]: finire; completare; coronare
casa [v]: sigillare; chiudere ermeticamente
empresa [v]: chiudere
vestimenta [v]: abbottonare; allacciare
obstruir [v]: tappare; turare
Il protecdo [v]: assicurare; fermare
B culindrio [n]: amido [m]
Il horticultura [a]: fertile; fecondo; produttivo
biologia [a]: prolifico
medicina [a]: fertile; fecondo
Il politica [a]: federale
Il odor [a]: fetido; puzzolente; fetente
Il odor [a]: puzzolente; fetente; fetido; maleodorante
B rosto [n]: fattezza [f]; tratto [m]
carater [n]: tratto [m]
DA culinario [n]: fagiolino [m]; cornetto [m]
Il horticultura - legumes [n]: seme [m] di soia
Il horticultura - legumes [n]: fagiolino [m]; fagiolo [m] di Spagna
Il geral [n]: mercato [m]
compras [n]: fiera [f]
lugar [n]: mercato [m]
Il geral [a]: fatto
acabado [a]: finito; terminato
geral [n]: riuscita [f]
acdo [n]: prodezza [f]; impresa [f]; exploit [m (invariable)]; azione [f]; atto
[m]
Il material [0]:in; di; fatto di
B culindrio [a]: fatto in casa
Il comércio [a]: costruito fuori serie; fatto su ordinazione
Il geral [0]: fortunatamente; per fortuna
Il zoologia[a]: femmina
zoologia [n]: femmina [f]
Il madeira [v]: lacerare; fendere
A agricultura [n]: fieno [m]
Il botanica - culinaria [n]: fieno [m] greco
Il geral [n]: giorno [m] festivo
celebracgdo [n]: festa [f]; giorno [m] festivo
Il medicina- pele [n]: piaga [f]



Bl fermentagio Il quimica [n]: fermentazione [f]
politica [n]: agitazione [f]; trambusto [m]; tumulto [m]; scompiglio [m]

Bl fermentar Il biologia [v]: fermentare

Bl fermento Il p3o [n]: lievito [m]; lievito [m] di birra
culinario [n]: lievito [m]

Bl fermento em po B culinario [n]: lievito [m] in polvere

Bl feroz Il geral [a]: feroce

luta [a]: accanito

olhada [a]: feroce; crudele; spietato
cdo [a]: feroce

animais [a]: feroce

Bl ferragens Il material [n]: ferramenta [fp]
Bl ferramenta Il geral [n]: strumento [m]; arnese [m]
Bl ferrio Il anatomia - insetos [n]: pungiglione [m]; aculeo [m]
Bl ferroar Il insetos [v]: pungere; pizzicare; morsicare
Bl ferroso Il quimica [a]: ferroso
Bl ferrugem I metais [n]: ruggine [f]; rugginosita [f (invariable)]
Bl fertilizante Il agricultura [n]: fertilizzante [m]; concime [m]
Bl ferventar com Il bebidas alcodlicas [v]: scaldare e aromatizzare
especiarias
Bl ferver 0 raiva [v]: bollire; ribollire; fremere
fisica [v]: bollire
Bl festanca Il festa [n]: bisboccia [f]
Bl festival Il evento [n]: festival [m]
Bl fétido Il odor [a]: puzzolente; fetente; fetido
Bl ficar Il geral [v]: rimanere; restare; diventare

esperar [v]: soffermarsi; attardarsi
localizagdo [v]: trovarsi; stare

lugar [v]: stare; restare; rimanere
tempo [v]: trattenersi; fermarsi; restare
pessoa [v]: rimanere; restare
hospedar-se [v]: stare; rimanere

Bl ficar duro Il p3o [v]: diventare stantio; diventare raffermo

Bl ficar em alto astral [l sentimento [v]: sprizzare gioia da tutti i pori

Bl ficar na linha Il telefone [v]: attendere in linea; restare in linea

Bl ficar nervoso Il ansiedade [v]: diventare ansioso

Bl ficar onde esta Il movimento [v]: stare fermo; non muoversi

Bl ficar plantado Il movimento [v]: stare fermo; non muoversi

Bl ficar preocupado Il problema [v]: preoccuparsi; prendersela; impensierirsi; inquietarsi;
crucciarsi

Bl ficar velho Il geral [v]: invecchiare

pdo [v]: diventare stantio; diventare raffermo
bebidas alcodlicas [v]: svanire; svaporare

Bl ficaria Il botanica [n]: favagello [m]
Bl ficcao Il literatura [n]: narrativa [f]
historia [n]: storia [f] inventata; invenzione [f]
Bl fideicomisso Il dinheiro [n]: monopolio [m]; trust [m (invariable)]
Bl figado Il anatomia [n]: fegato [m]
culinario [n]: fegato [m]
B figo Il botanica - fruto [n]: fico [m]
Bl figurado I8 significado [a]: figurato
Bl figurinha Il colecdo [n]: figurina [f]
B fia Il geral [n]: fila [f]

estadio [n]: fila [f]

seqgliéncia [n]: fila [f]

gente [n]: coda [f]; fila [f]
automoveis [n]: fila [f]; coda [f]



Bl fi¢
Bl fiha
Bl filhote

Bl fihote de enguia
Bl fihote de pato
Bl filiar-se

Bl filosofia
Bl filosofico
Bl filtrar

Bl filtro

Bl finalizado
Bl finalmente

Bl financeiro
Bl fingimento

Bl fingir de
Bl fino

Bl fio

Bl fio de cabelo
Bl fissionar
Bl fissura

Bl fita

Bl fita métrica
Bl fixar o olhar em

Bl flambar
Bl flash

Bl flauta doce
Bl flauta transversa
Bl flecha

Bl flocos de milho
Bl floresta tropical
Bl fluido

B culindrio [n]: filetto [m]
Il geral [n]: figlia [f]
Il animais [n]: piccolo [m]; piccoli [mp]
zoologia [n]: vitello [m]; cucciolo [m]; piccolo [m]
Il ictiologia [n]: ceca [f]; cieca [f]
Il omnitologia [n]: anatroccolo [m]
Il politica [v]: iscriversi a
unir-se [v]: affiliarsi; aderire
Il geral [n]: filosofia [f]
I} filosofia [a]: filosofico
Il liquido [v]: filtrare
guimica [v]: defecare; purificare; raffinare
DA cigarro [n]: filtro [m]
guimica [n]: filtro [m]
Il acabado [a]: finito; terminato
Il depois de muito tempo [0]: alla fine; infine; finalmente
por fim [o]: finalmente; infine; alla fine
Il geral [a]: finanziario
Il aparéncia [n]: farsa [f]
engano [n]: dissimulazione [f]; mascheramento [m]; finzione [f]; finta [f];
simulazione [f]
comportamento [n]: falsita [f]; mendacita [f]; mendacia [f]; affettazione [f];
simulazione [f]
Il engano [v]: far finta di; fingere; simulare
Il diametro [a]: sottile; fine; tenue
substancia [a]: fino
gualidade [a]: molto buono; fine
tamanho [a]: fine; fino; sottile
tecidos [a]: delicato; fine; liscio; morbido; sottile
cabelo [a]: rado; poco fitto
Il faca[n]:filo [m]; taglio [m]; parte [f] tagliente
distancia [n]: pelo [m]; strettissimo margine [m]
historia [n]: filo [m]
tecidos [n]: fune [f]; cavo [m]; corda [f]; filo [m]
eletricidade [n]: filo [m] metallico; filo [m]
Il geral [n]: capello [m]
LA fisica [v]: dividere; spaccare; fissionare
Il superficie [n]: screpolatura [f]; incrinatura [f]; fessura [f]; fenditura [f]
geologia [n]: crepa [f]; fessura [f]; fenditura [f]; spaccatura [f]; crepaccio [m]

Il gravador [n]: cassetta [f]; nastro [m] magnetico; nastro [m]
filme [n]: videocassetta [f]
cinematografia [n]: film [m]
tecidos [n]: cordone [m]; nastro [m]; nastro [m] di passamaneria
Il medidas - pesos [n]: metro [m] a nastro
Il geral [v]: fissare; guardare fisso
gente [v]: fissare
B culinério [v]: flambare
Il fotografia [n]: flash [m]
televisdo [n]: flash [m]
Il mdsica - instrumentos [n]: flauto [m] dolce; flauto [m] diritto
Il mdsica - instrumentos [n]: flauto [m]; flauto [m] traverso
I} indicio [n]: freccia [f]
armas de mao [n]: freccia [f]; freccetta [f]
B culinério [n]: corn-flakes [mp]; fiocchi [mp] di granturco
Il geografia [n]: foresta [f] pluviale
Il fisica [n]: liquido [m]; fluido [m]



Bl flutuando
Bl flutuante
Bl fogio

Bl fogdo a gas
B fogo

Bl foguete
Bl folgado

Bl folguedo
Bl folha

Bl folha acicular
Bl folha de cha
Bl folia

Bl fome

Bl fondue
Bl fora da cama
Bl fora de

Bl fora do jogo

Bl forasteira
Bl forca

Bl forcado
Bl forgar

Bl forjar a cunho

Bl forma de sapateiro
Bl forma de tratamento

Bl formal

Bl formalidades
Bl formar

Bl formar bolor

Bl formar grupos
Bl formar-se

Il geral [0]: a galla; sull'acqua; in mare
Il geral [0]: a galla; sull'acqua; in mare

Il eletrodomésticos [n]: fornello [m]; cucina [f] a gas; stufa [f] a gas

Il eletrodomésticos [n]: cucina [f] a gas; stufa [f] a gas
Il geral [n]: fuoco [m]
habito de fumar [n]: fuoco [m]
Il aeronautica [n]: razzo [m]
Il geral [a]: lento; allentato
corda [a]: allentato; lasco
vestimenta [a]: ampio; largo
largo [a]: cascante; cadente; che fa le borse
I} festa [n]: bisboccia [f]
Il papel [n]: foglio [m]
livros [n]: pagina [f]
botéanica [n]: foglia [f]
Il botanica [n]: ago [m]
B culinério [n]: foglia [f] di t&
I} festa [n]: bisboccia [f]
Il geral [n]: carestia [f]; fame [f]
sensacdo fisica [n]: fame [f]
B culindrio [n]: fonduta [f]
Il acordado [o]: in piedi; alzato
Il preposicdo [o]: oltre i limiti di
posicdo [o]: fuori da
Il esportes [o]: fuorigioco
Il pais - mulher [n]: straniera [f]; forestiera [f]
Il geral [n]: forza [f]
pressdo [n]: costrizione [f]; coercizione [f]
fisico [n]: forza [f]
geral [n]: forza [f] muscolare
representacdo [n]: energia [f]; slancio [m]
atividade fisica [n]: pressione [f]
condicdo fisica [n]: vigore [m]; forza [f]
gente [n]: robustezza [f]
militar [n]: forza [f]; potenza [f]
poténcia [n]: forza [f]; potenza [f]
agricultura [n]: forcone [m] da fieno; forcone [m]; forca [f]
abrir [v]: forzare
transitivo [v]: scassinare; forzare
pessoa [v]: fare pressione su; forzare
compelir [v]: costringere; obbligare; forzare; imporre
impor [v]: far osservare; costringere a; imporre
Il metais [v]: stampare a caldo
Il sapateiro [n]: forma [f] per calzature
I carta [n]: formula [f] iniziale
Il geral [a]: formale
acdo [a]: fatto meccanicamente
comportamento [a]: formale; sostenuto; freddo

Il comportamento [n]: cerimonie [fp]; convenevoli [mp]; formalita [fp]

Il geral [v]: formare
exército [v]: allineare; schierare; disporre
carater [v]: formare; plasmare
constituir [v]: formare; costituire; comporre
Il geral [v]: ammuffire; coprirsi di muffa
Il gente [v]: formare un gruppo; raggrupparsi
Il desenvolver [v]: formarsi
universidade [v]: laurearsi



Bl formiga Il entomologia [n]: formica [f]

Bl formula Il farmacia [n]: ricetta [f]
guimica [n]: formula [f]
medicina [n]: formula [f]

Bl fornecer Il geral [v]: fornire di; provvedere di; munire di
informacgdo [v]: fornire; procurare; dare
comércio [v]: approvvigionare; rifornire; fornire

Bl fornecimento Il eletricidade [n]: fornitura [f]
Bl fortalecer I} fortificar [v]: rinforzare; rafforzare; fortificare
Bl forte Il geral [a]: forte; robusto

sotaque [a]: molto marcato; forte

intenso [a]: forte

poderoso [a]: forte

nojo [a]: profondo; intenso

emocdo [a]: vivo; intenso; profondo

condicdo fisica [a]: forte; potente

vento [a]: forte

competicdo [a): spietata; forte

bebidas [a]: forte

bebidas alcodlicas [a]: forte

corpo [a]: forte; muscoloso; robusto; nerboruto; corpulento
comida [a]: dal sapore caratteristico; forte

carater [a]: forte

cor [a]: cupo; intenso

material [a]: duro; forte

pessoa [a]: forte; valido; vigoroso; robusto; vivo e vegeto; sano; arzillo
medicina [a]: forte

destreza [n]: forte [m]

arquitetura [n]: forte [m]

Bl fortificante Il medicina [a]: tonico
medicina [n]: tonico [m]
Bl fortificar Il saide [v]: corroborare; invigorire

comida [v]: arricchire
militar [v]: trincerare
fortalecer [v]: rinforzare; rafforzare; fortificare

Bl fotografa Il profissdo - mulher [n]: fotografa [f]
Bl fotografo Il profissdo - homem [n]: fotografo [m]
Bl fracassar Il término [v]: finire nel nulla

feito [v]: non riuscire

acordo [v]: fallire; fare fiasco

plano [v]: non avere successo; fallire; fare fiasco [informal]
empresa [v]: affondare; andare a fondo

falhar [v]: andare a monte; non riuscire; fallire



Bl fraco

Bl frade

Bl fragmentavel
Bl fragmento

Bl framboesa
Bl framboesa americana

Bl Franca

Bl frango

Bl frango-d'agua
Bl franquia

Bl freezer

Bl freira

Bl freqiientemente

Bl fresco

Bl frescor

Bl fricativa

B frigideira

Bl frigideira chinesa
Bl frio

Bl frios

Il aperto de mio [a]: molle; debole; fiacco
artigos [a): fragile
economia [a]: debole
café [a]: acquoso
condicdo fisica [a]: fragile; debole; fiacco
argumento [a]: debole
saude [a]: malfermo; debole; infermo [literature]
histoéria [a]: che non regge
condi¢cdo emocional [a]: abbattuto; debole
carater [a]: debole; snervato; smidollato [informal]; senza spina dorsale;
molle
pessoa [a]: languido; fiacco
medicina [a]: malaticcio
desanimado [a]: fiacco; debole; senza energia
flacido [a]: floscio; flaccido; debole
languido [a): languido; fiacco; apatico
atracdo [n]: debole [m]
condicdo fisica - homem [n]: debole [m]; scamorza [f (informal)]
carater - homem [n]: smidollato [m (informal)]; debole [m]
comportamento [n]: predilezione [f]
Il religido [n]: frate [m]; fratello [m]
religido - homem [n]: frate [m]
Il desmoronavel [a]: friabile; che si sbriciola
I} texto [n]: frammento [m]
material [n]: frammento [m]; pezzetto [m]; pezzo [m]
Il botanica - fruto [n]: lampone [m]
botéanica [n]: lampone [m]
Il botanica - fruto [n]: lampone [m] di Logan

Il geografia [n]: Francia [f]
Il omitologia [n]: galletto [m]
Il omnitologia [n]: folaga [f]
Il correspondéncia [n]: affrancatura [f]; porto [m]
comércio [n]: concessione [f]; franchising [m]
Il eletrodomésticos [n]: freezer [m (invariable)]; congelatore [m]; ghiacciaia
[f]
Il religiZo - mulher [n]: monaca [f]; suora [f]
Il geral [0]: spesso; sovente; frequentemente
tempo [0]: ogni tanto; di tanto in tanto; di quando in quando; a volte
I} ar[a]: fresco
tempo [a]: fresco
comida [a]: fresco
comportamento [a]: suscettibile; irritabile; stizzoso; permaloso; scontroso
novo [a]: fresco; nuovo
Il aparéncia [n]: freschezza [f]
Il linguistica [n]: fricativa [f]
Il utensilios de cozinha [n]: padella [f]; tegame [m]
Il utensilios de cozinha [n]: wok [m (invariable)]
Il tempo [a]: rigido; freddo
temperatura [a): freddo
tempo [a]: freddo; gelido; freddino
comportamento [a]: freddo; poco cordiale; indifferente; insensibile;
distante; distaccato; riservato; imperturbabile; calmo; crudele; spietato;
senza pieta; implacabile; secco; asciutto; rude
temperatura [n]: freddo [m]; gelo [m]; freddezza [f]
tempo [n]: freddezza [f]
B culinério [n]: affettato [m]



Bl friozinho
Bl fritar

Bl fritar mexendo

Bl fritar rapidamente

Bl fritura
Bl frouxo

Bl fruta citrica
Bl fruta de carogo
Bl frutas

Bl frutas citricas
Bl fruteira

Bl fruteiro

B fruto

Bl fruto da faia
Bl frutos do mar

Bl fumaga

Bl fumar
Bl fungio

Bl funcho

Bl funcionalismo piblico

Bl funcionaria
Bl funcionario
Bl fundamental

Bl fundido
Bl furacio
Bl furgio

Bl furioso

Bl furo

Bl futebol
B gado
Bl gaita

Bl galio

Il tempo [a]: freddo; gelido; freddino

DB culinario [v]: friggere; far friggere

B culindrio [v]: rosolare a fuoco vivo mescolando

B culindrio [v]: far saltare

A culinario [n]: frittella [f] ripiena; frittura [f]

Il geral [a]: floscio; moscio; cascante
controle [a]: debole
corda [a]: sciolto; lento; allentato; lasco
condigdo fisica [a]: pigro; molle; fiacco; apatico
carater [a]: pusillanime
comércio [a]: sciolto; sfuso
pessoa [a]: fifone [informal]
languido [a): languido; fiacco; apatico
carater - homem [n]: vigliacco [m]; fifone [m]; smidollato [m (informal)];
debole [m]

Il botanica - fruto [n]: agrume [m]

¥ botanica - fruto [n]: frutto [m] a nocciolo

I} botanica [n]: frutta [f]

Il botanica - fruto [n]: agrumi [mp]

Il comércio - mulher [n]: fruttivendola [f]

B comércio - homem [n]: fruttivendolo [m]

Il botanica [n]: frutto [m]

Il botanica - fruto [n]: faggina [f]; faggiola [f]

A culinério [n]: crostacei [mp]

I} tabaco [n]: fumo [m]
fogo [n]: fumo [m]

I} tabaco [v]: fumare

Il geral [n]: funzione [f]
pessoa [n]: qualita [f]; veste [f]; ruolo [m]

Il botanica - culindria [n]: finocchio [m]

Il profissdo [n]: amministrazione [f] pubblica

Il mulher[n]: agente [f]; funzionaria [f]

Il homem [n]: agente [m]; funzionario [m]

Il importancia [a]: essenziale; fondamentale; chiave; di capitale importanza
basico [a]: fondamentale; basilare; essenziale
critico [a]: critico; cruciale; decisivo

I} fisica [a]: fuso

Il meteorologia [n]: uragano [m]; ciclone [m] tropicale

Il veiculos [n]: furgone [m]; furgoncino [m]; camion [m]
automoveis [n]: camion [m (invariable)]

I} luta[a]: accanito
sentimento [a]: furibondo; furioso; adirato; in collera; livido di collera
comportamento [a]: furibondo; furioso; fuori di sé

Il geral [n]: buco [m]
pneu [n]: foro [m]; buco [m]

erro [n]: cantonata [f]; gaffe [f]; granchio [m]; figuraccia [f]; brutta figura [f];

sproposito [m]; svarione [m]
automoveis [n]: foratura [f]; scoppio [m] di pneumatico
comportamento [n]: gaffe [f]; figuraccia [f]; passo [m] falso
Il esportes [n]: calcio [m]
Il criagdo de animais [n]: bestiame [m]
Il geral [n]: denaro [m]; soldi [mp]; grana [f (informal)]; quattrini [mp
(informal)]
musica - instrumentos [n]: armonica [f]; armonica [f] a bocca
Il uniforme [n]: gallone [m]
medidas - pesos [n]: gallone [m]
militar [n]: gallone [m]



Bl galeirdo
Bl galés
Bl galeto
Bl galinhola
Bl galpio

Bl gangue
Bl ganhar

Bl ganso
Bl garagem

Bl garantia

Bl gargom
Bl garconete
Bl garfo

Bl garnisé
Bl garoto

Bl garrafa

Bl garrafa térmica

Bl gasoso

Bl gastar

Bl gastronoma

Bl gastronomia
Bl gastrondmico

Bl gastronomo

Il omnitologia [n]: folaga [f]
Il geral [a]: gallese
lingua [n]: gallese [m]
etnologia [n]: gallesi [mp]
Il omitologia [n]: galletto [m]
culinario [n]: galletto [m]; polletto [m]
Il omitologia [n]: beccaccia [f]
Il construcdo [n]: hangar [m]; aviorimessa [f]
A grupo [n]: banda [f]
Il confianca [v]: valere; procurare
salario [v]: guadagnare
presente [v]: ricevere
prémio [v]: vincere
eleicdo [v]: vincere
peso [v]: mettere su
competicdo [v]: guadagnare
tempo [v]: risparmiare; guadagnare
pessoa [v]: affascinare; sedurre
receber [v]: guadagnare; incassare
Il omitologia - macho [n]: oca [f] maschio; papero [m]
ornitologia [n]: oca [f]
IQ casa[n]: garage [m]; rimessa [f]
automoveis [n]: garage [m]
Il atividade bancéria - negécios [n]: cauzione [f]; garanzia [f]
certeza [n]: garanzia [f]; promessa [f] certa
débito [n]: garanzia [f]
promessa [n]: assicurazione [f]; garanzia [f]
acordo [n]: garanzia [f]; cauzione [f]; caparra [f]; avallo [m (law)]
atividade bancaria [n]: pegno [m]
comércio [n]: garanzia [f]
B restaurante - homem [n]: cameriere [m]
homem [n]: barista [m]; barman [m]
B restaurante - mulher [n]: cameriera [f]
mulher [n]: barista [f]
Il utensilios de cozinha [n]: forchetta [f]
agricultura [n]: forcone [m] da fieno; forcone [m]; forca [f]
Il omnitologia [n]: bantam [m (invariable)]
Il geral [n]: ragazzo [m]; fanciullo [m]
crianga [n]: ragazzo [m]; giovanotto [m]; giovane [m]
Il recipiente [n]: bottiglia [f]; caraffa [f]
Il recipiente [n]: termos [m (trademark)]
Il geral [a]: gassoso
bebidas [a]: gassato; frizzante; effervescente; gassoso
Il gasolina [v]: usare; consumare; bere [informal]
material [v]: consumare; logorare; logorarsi; consumarsi
dinheiro [v]: spendere; dissipare; sprecare; consumare; scialacquare;
sperperare
técnico [v]: erodere; corrodere; raschiare
tempo [v]: passare; trascorrere; sciupare; perdere
vestimenta [v]: logorare; consumare
esgotar [v]: esaurire; usare; consumare
Il comida - mulher [n]: buongustaia [f]; gourmet [m]
Il geral [n]: gastronomia [f]
Il geral [a]: gastronomico
Il comida - homem [n]: buongustaio [m]; gourmet [m (invariable)]



Bl gato

Bl gatuno

Bl gaveta
B gay

Bl gazetear

Bl geada

Bl gcada-branca
Bl geladeira

Bl gcladeira portatil
Bl gclado

Bl gclar
Bl gelatina

Bl gelatina de porco
Bl gclatinizar

Bl geléia

Bl gclkéia de laranja
Bl gelificar

B gclo

B gema
Bl gémea

Bl genebra
Bl género alimenticio

Bl géneros alimenticios

Bl generoso

Bl gengibre
Bl genitivo
Bl genro
Bl gente
Bl geografia
Bl geracio

Il animais - macho [n]: gatto [m]
geral [n]: cacciatore [m] di topi
amor - homem [n]: ragazzo [m]; moroso [m (informal}]; fidanzato [m]; amico
[m]; amichetto [m (informal)]; ragazzo [m] con cui si ha appuntamento
zoologia [n]: gatto [m]

Il roubar - homem [n]: taccheggiatore [m]

homem [n]: bighellone [m]

pessoa - homem [n]: teppista [m]; hooligan [m (invariable)]; uligano [m]
Il mobilia [n]: cassetto [m]
Il comportamento sexual [a]: omosessuale

comportamento sexual - homem [n]: omosessuale [m]; gay [m (invariable)]

Il geral [v]: oziare
tarefa [v]: sottrarsi a; sfuggire a
escolas [v]: marinare la scuola; marinare

Il meteorologia [n]: gelo [m]; gelata [f]; brina [f]

Il meteorologia [n]: brina [f]

Il eletrodomésticos [n]: frigorifero [m]; frigo [m]

Il geral [n]: ghiacciaia [f]

Il tempo [a]: rigido; freddo
temperatura [a]: gelato; ghiacciato
tempo [a]: ghiacciato; gelato
bebidas [a]: ghiacciato; freddo

Il meteorologia [v]: gelare; ghiacciare; gelarsi; ghiacciarsi

Il geral [n]: gelatina [f]
substancia [n]: gelatina [f]
culinario [n]: aspic [m (invariable)]; gelatina [f]

DB culinario [n]: soppressata [f]; carne [f] in gelatina

Il liquido [v]: gelatinizzarsi

B culindrio [n]: marmellata [f]

B culindrio [n]: marmellata [f] d'arance

B culinério [v]: rapprendersi

Il temperatura [n]: freddo [m]; gelo [m]; freddezza [f]
agua [n]: ghiaccio [m]

Il ovo [n]: tuorlo [m]; rosso [m] d'uovo
joias [n]: gemma [f]

Il mulher[n]: gemella [f]

Il bebidas alcodlicas [n]: gin [m]

Il comestiveis [n]: prodotto [m] alimentare

Il comestiveis [n]: derrate [fp]; prodotti [mp] alimentari; viveri [mp]

Il comportamento emocional [a]: sensibile; dal cuore tenero
guantidade [a]: generoso; abbondante; liberale
pessoa [a]: generoso; liberale; munifico
comportamento [a]: generoso; liberale; benigno; benevolo; gentile; buono;
magnanimo; nobile; munifico; dal cuore tenero; sensibile; disinteressato;
altruista

Il botéanica - culindria [n]: zenzero [m]

Il linguistica [n]: genitivo [m]

Il geral [n]: genero [m]

Il geral [n]: gente [f]; persone [fp]; gente [f]

Il ciéncia [n]: geografia [f]

Il geral [n]: generazione [f]
eletricidade [n]: generazione [f]; produzione [f]



Bl geral

Bl geréncia
Bl germe
Bl germe de trigo
Bl gerindio
Bl gim

Bl ginasio
Bl ginsio
Bl ginsém
Bl girassol
Bl giria

Bl glace
B glacé
Bl glacial

Bl glande
B glauco
Bl glicose
Bl globo

Bl globo terrestre

Bl glucose
B glutio

B glutona
Bl glutonia
Bl gobido
B ool

Bl golada
B cole

Bl gcoleiro
Bl golpear

Bl goma de amido
Bl goma de mascar
B gomo

Bl gordinho

Bl gordo

Bl gordura

Bl gordura de porco
Bl gordura saturada

DD geral [a]: generale
mudanca [a]: completo; totale; generale
opinido [a): popolare; generale
grau [a]: globale; su larga scala
limpeza [n]: pulizie [fp]
Il empresa [n]: direzione [f]; amministrazione [f]; management [m]
Il biologia [n]: microbo [m]
B culinario [n]: germe [m] di grano
Il linguistica [n]: gerundio [m]; participio [m] presente
Il bebidas alcodlicas [n]: gin [m (invariable)]
Il esportes - ginastica [n]: palestra [f]
Il botanica [n]: ginseng [m (invariable)]
Il botanica [n]: ginseng [m (invariable)]
Il botanica [n]: girasole [m]
Il lingua [n]: gergo [m]; slang [m]
IR culinério [n]: glassa [f]
LB culinério [n]: glassa [f]
Il temperatura [a]: glaciale
historia [a]: glaciale
Il botanica - fruto [n]: ghianda [f]
Il cor [a]: glauco; verde azzurro
Il geral [n]: glucosio [m]
Il objetos [n]: globo [m]
geografia [n]: globo [m]; mappamondo [m]
Terra [n]: terra [f]; globo [m]; pianeta [m] terra; mondo [m]
Il geografia [n]: globo [m]; mappamondo [m]
Il geral [n]: glucosio [m]
Il comida [a]: goloso; ghiotto; ingordo
gula - homem [n]: goloso [m]; ghiottone [m]; ingordo [m]; maiale [m
(informal)]
Il gula- mulher [n]: golosa [f]; ghiottona [f]; ingorda [f]
Il geral [n]: ingordigia [f]
Il ictiologia [n]: triotto [m]; leucisco [m]
Il esportes - futebol [n]: goal [m (invariable)]; rete [f]; meta [f]; touchdown [m
(invariable)]; porta [f]
objetivo [n]: meta [f]; scopo [m]; obiettivo [m]
Il bebidas [n]: sorso [m]; sorsata [f]
Il bebidas [n]: sorso [m]; centellino [m]; sorsata [f]
bebidas alcodlicas [n]: sorso [m]; goccio [m]; bicchierino [m]
Il esportes - futebol [n]: portiere [m]
Il cabeca [v]: cozzare; sbattere
pessoa [v]: colpire; battere
Il vestimenta [n]: amido [m]; appretto [m]; salda [f]
Il bala[n]: gomma [f] da masticare; gomma [f] americana; bubble gum [m]
A fruta [n]: spicchio [m]
Il corpo [a]: obeso; sovrappeso
Il corpo [a]: grasso; corpulento; massiccio; tarchiato
comida [a]: grasso
gorduroso [a]: grasso; untuoso
Il fisiologia [n]: grasso [m]
comida [n]: grasso [m]
culinario [n]: grasso [m]; grasso [m] per pasticceria [f]
corpuléncia [n]: corpulenza [f]; obesita [f (invariable)]; grassezza [f];
pinguedine [f]
LB culinério [n]: lardo [m]; sugna [f]
Il quimica [n]: grasso [m] saturo



Bl gorduroso
Bl gorgolejar
Bl gorjeta

B goro
Bl gostar

Bl gostar mais
Bl gostinho

Bl gosto

Bl gosto adquirido
Bl gosto esquisito
Bl gostoso

Bl gota

Bl gotejar

Bl goticulas
B gouda

Bl goulash
Bl gourmet

Bl governante
Bl governo

Bl gozado
Bl gozar
B gozo

Bl graca

Bl gri-fino

Il comida [a]: grasso; unto
gordo [a]: grasso; untuoso
Il 3gua[v]: gorgogliare; mormorare
borbulhar [v]: gorgogliare; borbottare
B restaurante [n]: mancia [f]; servizio [m]
Il bebidas alcodlicas [n]: liquore [m]; bevanda [f] alcolica
Il preferéncia [v]: piacere; amare; essere appassionato di; essere per
objeto [v]: piacere
situagdo [v]: piacere
comida [v]: piacere; adorare; amare
Il pessoa [v]: preferire
Il excitacdo [n]: nota [f] piccante
indicio [n]: tocco [m]; filo [m]; pizzico [m]; briciolo [m]; po' [m]; poco [m];
tantino [m]; ombra [f]; punta [f]; traccia [f]
B culindria - lim3o [n]: scorza [f] di limone
culinaria - laranja [n]: scorza [f] d'arancia
semelhanca [n]: sapore [m]; gusto [m]
excitacdo [n]: nota [f] piccante
moda [n]: gusto [m]
condi¢cdo emocional [n]: piacere [m]; gioia [f]
culinario [n]: gusto [m]; sapore [m]; aroma [m]
Il gosto [n]: gusto [m] acquisito
Il gosto [n]: gusto [m] strano; retrogusto [m]; retrosapore [m]
Il comida [a]: delizioso; gradevole; gustoso; succulento; saporito; appetitoso
pessoa [a]: attraente; affascinante; incantevole; bello; avvenente

Il liquido [n]: goccia [f]
guantidade [n]: goccio [m]; gocciolo [m]
medicina [n]: gotta [f]

Il geral [v]: gocciolare
liquido [v]: gocciolare; colare; stillare

Il 3gua[n]: spruzzi [mp]; spruzzo [m]

IR culinario [n]: gouda [m]

A culinério [n]: gulasch [m (invariable)]

Il comida - homem [n]: buongustaio [m]; gourmet [m (invariable)]
comida - mulher [n]: buongustaia [f]; gourmet [m]

Il politica [n]: sovrano [m]

Il geral [n]: governo [m]
politica [n]: autorita [fp]; governo [m]; governatorato [m]

Il geral [a]: comico; buffo

Il vantagem [v]: godere di; fruire di

Il condicdo emocional [n]: piacere [m]; gioia [f]
prazer [n]: delizia [f]; piacere [m]; gioia [f]; diletto [m]

Il entretenimento [n]: scherzo [m]; celia [f]; beffa [f]; burla [f]
corpo [n]: flessuosita [f]; agilita [f]; scioltezza [f]
pessoa [n]: eleganza [f]; grazia [f]; raffinatezza [f]
beleza [n]: bellezza [f]; grazia [f]

Il sociedade [a]: mondano; delle classi pit alte; dell'alta borghesia
rico [a]: ricco; benestante; agiato
dinheiro - homem [n]: uomo [mM] ricco; uomo [m] agiato; benestante [m]
homem [n]: persona [f] in vista



Il geral [a]: grande; largo
estilo [a]: grandioso; imponente
experiéncia [a]: ampio; vasto
area [a]: vasto; esteso
espaco [a]: capace; spazioso; capiente; vasto
competicdo [a): spietata; forte
tamanho [a]: grande; grosso; largo; voluminoso; ingombrante
importancia [a]: grande; importante; principale
grau [a)]: grande; grave; flagrante
Il império [n]: impero [m]; grande organizzazione [f]
A culinério [n]: grano [m] di pepe
Il horticultura - legumes [n]: cece [m]; cecio [m]
Il agricultura [n]: cereali [mp]; cereale [m]
Il restaurante [n]: mancia [f]
pagamento [n]: compenso [m]; ricompensa [f]
emprego [n]: retribuzione [f]; remunerazione [f]; emolumenti [mp]
dinheiro [n]: extra [m]; gratifica [f]; compenso [m] extra

Bl grande

Bl grande organizagio
Bl grio de pimenta
Bl grio-de-bico

Bl grios

Bl gratificagdo

Bl gratinado D culinério [a]: al gratin

Bl gravacio Il musica [n]: registrazione [f]

Bl gravador Il musica [n]: registratore [m] a nastro; registratore [m] a cassetta; registratore
[m]
profissdo - homem [n]: incisore [m]

Bl gravata Il vestimenta [n]: cravatta [f]

Bl gravida Il medicina [a]: incinta; gravida

Bl grega Il etnologia- mulher [n]: greca [f]

Bl grelha Il eletrodomésticos [n]: barbecue [m (invariable)]
utensilios de cozinha [n]: griglia [f]; grata [f]

Bl grelhar B culinario [v]: fare ai ferri; cuocere sulla griglia

Bl grelhar ligeiramente [l culinério [v]: scottare

Bl greve Il emprego [n]: sciopero [m]

Bl grogue Il esportes - boxe [a]: stordito; sonato [slang]
sentimento [a]: intontito; stordito
sonolento [a]: assonnato; assopito; sonnolento
bebidas alcodlicas [n]: grog [m (invariable)]

Bl grosa Il quantidade [n]: grossa [f]

Bl groselha Il botanica - fruto [n]: uva [f] spina; uvaspina [f]; ribes [m]

Bl grosclha-branca
Bl groselha-negra
Bl groselha-preta
Bl grosclha-vermelha
Bl grosseiro

Il boténica - fruto [n]:
Il botanica - fruto [n]:
Il botanica - fruto [n]:
Il boténica - fruto [n]:
Il erro[a]: grossolano

ribes [m (invariable)] bianco
ribes [m (invariable)] nero
ribes [m] nero

ribes [m (invariable)] rosso

palavra [a]: grossolano; rozzo; rude; grezzo
grau [a]: grande; grave; flagrante

comportamento [a]: rude; sgarbato; scontroso; animale; bestiale;
animalesco; brutale; volgare; osceno; triviale; grossolano; crasso; rozzo;
grezzo; scortese; scompiacente
comportamento - homem [n]: zotico [m]; cafone [m]; zoticone [m];
maleducato [m]; bifolco [m]

A culinério [n]: Gruviera [m (trademark)]; Groviera [m (trademark)]

Il chuva [n]: ombrello [m]

Il mobilia [n]: credenza [f]

Il cozinha [n]: tovagliolo [m]; salvietta [f]

Bl Gruyére

Bl guarda-chuva
Bl guarda-louga
Bl guardanapo



Il geral [v]: riservare; mettere da parte; riporre; conservare
armazém [v]: riporre
assento [v]: tenere; tenere libero; riservare
seguranca [v]: sorvegliare; proteggere
provisdo [v]: mettere da parte; depositare; mettere in magazzino
mente [v]: imprimere
comida [v]: tenere; mettere da parte; conservare
animais [v]: custodire; guardare; sorvegliare
dinheiro [v]: mettere da parte; mettere via; riporre
militar [v]: essere di guardia; fare la guardia; vigilare

Bl guardar de qualquer [l desordem [v]: mettere alla rinfusa; riporre alla rinfusa

Bl guardar

maneira
Bl guardar na gaveta Il atraso [v]: accantonare; mettere da parte
B gueto Il cidade [n]: ghetto [m]; slum [m (invariable)]; bassifondi [mp]; quartiere [m]

povero
Il viajar - homem [n]: guida [f]
viajar - mulher [n]: guida [f]

Bl guia de turismo

Bl guindaste I construcdo [n]: gru [f]
Bl guisado B culinrio [n]: ragl [m (invariable)]; stufato [m]
Bl guisar B culinario [v]: stufare
B gula Il geral [n]: ingordigia [f]
comida [n]: golosita [f (invariable)]; ghiottoneria [f]
Bl gulosa Il gula- mulher [n]: golosa [f]; ghiottona [f]; ingorda [f]
Bl guloseima Il bala [n]: chicca [f]; dolce [m]
culinario [n]: ghiottoneria [f]
Bl guloso Il comida [a]: goloso; ghiotto; ingordo
gula - homem [n]: goloso [m]; ghiottone [m]; ingordo [m]; maiale [m
(informal)]
B guri Il menino [n]: ragazzo [m]; ragazzino [m]
crianga [n]: ragazzo [m]; giovanotto [m]; giovane [m]
Bl habil Il profissdo [a]: abile; capace
pessoa [a]: abile; destro; bravo; capace
Bl habituado Il habito [a]: abituato; avvezzo

Bl habitualmente I8 geral [0]: spesso; frequentemente

habito [o]: abitualmente; per abitudine

Bl hadoque Il ictiologia [n]: eglefino [m]

Bl hamburguer Il culindrio [n]: hamburger [m (invariable)]

Bl hamburguer com Il culinrio [n]: cheeseburger [m (invariable)]
queijo

Bl hardware Il processamento de dados [n]: hardware [m]

Il cores [v]: combinare; accostare
acordo [v]: armonizzare; mettere d'accordo
musica [v]: armonizzare
afinar [v]: accordare; armonizzare

B cores [v]: andare bene insieme; intonarsi

Bl harmonizar

Bl harmonizar-se

Bl haver
Bl hediondo

Bl heliotropio
Bl herbaceo
Bl hermético

Bl hibisco
Bl hidromel

Il geral [v]: avere
LB ruim [a]: ripugnante; schifoso
crime [a]: atroce; orrendo
abominavel [a]: atroce; nefando; scellerato
Il botanica [n]: eliotropio [m]
Il boténica [a]: erbaceo; fatto con erbe
Il geral [a]: ermetico
técnico [a]: a tenuta d'aria; ermetico
abstruso [a]: astruso; oscuro; intricato
Il botanica [n]: ibisco [m]
Il bebidas alcodlicas [n]: idromele [m]



Bl higiene

Bl nhilario

Bl hipoteca
Bl historia

Bl historia em
quadrinhos
Bl historico

El hobby
Bl Holanda
Bl homem

Bl homem feito
Bl homossexual

Bl hora

Bl hora de comer
Bl horas extras
Bl hordéolo

Bl horizonte

Bl horroroso

Bl hors d'ouvre
Bl hortela

Bl hotel

Bl humor

Bl hangaro

Bl ice cream soda

Bl idade
Bl ideal

Il geral [n]:igiene [m]
limpeza [n]: pulizia [f]; ordine [m]
Il piada [a]: delizioso; squisito; dilettevole
comportamento [a]: esilarante; spassoso; divertente
cOmico [0]: divertentissimo; che fa morire dal ridere
Il finangas [n]: ipoteca [f]
Il ficcdo [n]: racconto [m]; storia [f]; favola [f]
reputacdo [n]: storia [f]; passato [m]
geral [n]: cronaca [f]; storia [f]
evento [n]: racconto [m]; storia [f]; narrazione [f]; resoconto [m]
ciéncia [n]: storia [f]
militar [n]: stato [m] di servizio; precedenti [mp]; passato [m]
geral [n]: fumetto [m]; fumetti [mp]

importancia [a]: storico
historia [a]: storico
geral [n]: fascicolo [m]
emprego [n]: stato [m] di servizio
informacdo [n]: informazioni [fp] di base; antecedenti [mp]; dati [mp]
relativi
Il entretenimento [n]: passatempo [m]; hobby [m]
Il geografia [n]: Olanda [f]
Il gente [n]: uomo [m]
pessoa [n]: essere [m] umano; uomo [m]
pessoa- homem [n]: tale [m]; tipo [m]; tizio [m]; uomo [m]; individuo [m]
Il homem [n]: adulto [m]
Il comportamento sexual [a]: omosessuale
comportamento sexual - homem [n]: omosessuale [m]; gay [m (invariable)]

Il geral [n]: ora [f]; momento [m]
reloégio [n]: ora [f]
periodo [n]: ora [f]
D geral [n]: ora [f] dei pasti
Il emprego [n]: ore [fp] straordinarie
Il medicina [n]: orzaiolo [m]
Il geral [n]: orizzonte [m]; linea [f] dell'orizzonte
Il aparéncia [a]: orribile; orrendo
sentimento [a]: orribile; orripilante; raccapricciante
espantoso [a]: terrificante; spaventoso; orrendo
Il culinério [n]: antipasto [m]
¥ bala [n]: mentina [f]
botanica - culinaria [n]: menta [f] romana; menta [f] verde; menta [f]
botanica [n]: menta [f]; menta [f] peperita
Il acomodacdo [n]: albergo [m]; hotel [m]
Il sentimento [n]: umore [m]
espirito [n]: spiritosaggine [f]; arguzia [f]; spirito [m]
DD geral [a]: ungherese; magiaro
lingua [n]: ungherese [m]; magiaro [m]
etnologia - homem [n]: ungherese [m]
Il bala[n]: frappé [m (invariable)] con gelato e bibita gassata
Il geral [n]: eta [f]
Il perfeito [a]: ideale
exemplo perfeito [n]: esempio [m]; modello [m]; ideale [m]
opinido [n]:ideale [m]



B idéia Il geral [n]:idea [f]

atividade mental [n]: pensiero [m]; idea [f]

pensamento [n]: idea [f]

geral [n]: concezione [f]; concetto [m]

futuro [n]: prospettiva [f]

aproximacdo [n]: approssimazione [f]; valutazione [f]
Bl identificar Il geral [v]: identificare; localizzare

causa [v]: identificare; scoprire

problema [v]: scoprire; identificare; trovare; localizzare
Bl idoso Il idade [a]: maggiore; pil anziano

pessoa [a]: di una certa eta; attempato; anziano

aposentadoria - homem [n]: pensionato [m]; persona [f] della terza eta

homem [n]: vecchio [m]; persona [f] anziana

Bl igneo Il geral [a]: igneo; eruttivo
Bl igni¢io Il geral [n]:ignizione [f]
motor de combustdo interna [n]: accensione [f]
Bl iguaria fina Il culindrio [n]: squisitezza [f]; delicatezza [f]
Bl ilegal Il direito [a]:illegale; illecito; indebito
Bl ilegalmente Il atividade [0]: clandestinamente; in clandestinit3; illegalmente
Bl imaginagio Il faculdade mental [n]: immaginazione [f]
fantasia [n]: fantasia [f]; immaginazione [f]
Bl imaginario D histéria [a]: romanzato; fittizio; fantastico; immaginario
ilusério [a]: immaginario; immaginato; illusorio; fantastico
Bl imaturidade Il desenvolvimento [n]: immaturita [f (invariable)]
comportamento [n]: fanciullaggine [f]; puerilita [f (invariable)]
Bl imaturo Il desenvolvimento [a]: immaturo

pessoa [a]: immaturo
comportamento [a]: infantile; puerile; meschino; gretto; bambinesco;
immaturo
Bl imediatamente Il ac3o [a]: immediatamente; subito
prontamente [0]: prontamente; con prontezza; subito
tempo [0]: immediatamente; istantaneamente; subito; subitissimo

[informal]
Bl imobilizar com Il medicina [v]: fasciare strettamente
ataduras
Bl imoderado Il precos [a]: eccessivo; sovrabbondante; smodato; smoderato; esagerato;

esorbitante; spropositato; astronomico
grau [a): eccessivo
comportamento [a]: smodato
Bl imoral Il geral [a]: immorale
comentario [a]: indecente; osceno; volgare
comportamento [a]: immorale; indecente
depravado [a]: corrotto; dissoluto; depravato
Bl impacto Il explosdo [n]: urto [m]; colpo [m]
forga [n]: impatto [m]
conseqiliéncia [n]: impatto [m]
influéncia [n]: impatto [m]

Bl imparcialmente Il comportamento [o]: imparzialmente; equamente

Bl impedir a passagem [l protecdo [v]: proteggere da

Bl imperfeicio Il objetos [n]: difetto [m]; fallo [m]; imperfezione [f]; pecca [f]
defeito [n]: difetto [m]; imperfezione [f]

Bl importancia Il geral [n]: importanza [f]

evento [n]: rilievo [m]; evidenza [f]; risalto [m]; spicco [m]

geral [n]: utilita [f (invariable)]; punto [m]; serieta [f (invariable)];
importanza [f]

pessoa [n]: calibro [m]; rilievo [m]; importanza [f]

significado [n]: senso [m]; importanza [f]



Bl importar-se D0 geral [v]: preoccuparsi; prendersi il disturbo; prendersi la briga
objecdo [v]: spiacere; dispiacere; rincrescere

Bl imposicdo Il autoridade [n]: affermazione [f]; rivendicazione [f]
Bl imposto alfandegario [l imposto [n]: dazio [m]; tasse [fp] doganali
Bl imprensa Il publica¢do [n]: stampa [f]
arte [n]: stampa [f]; tipografia [f]
Bl impresso Il tipografia [n]: testo [m] stampato

processamento de dados [n]: tabulato [m]; stampato [m]
Il impress3o - mulher [n]: tipografa [f]
processamento de dados [n]: stampatrice [f]
Il geral [a]: immutato
comida [a]: genuino; non adulterato
calmo [a]: calmo; imperturbato
comida [n]: inedia [f]; inanizione [f]
medicina [n]: inanizione [f]
geral [v]: bruciare
fogo [v]: infiammarsi
crime [v]: dare fuoco a; appiccare il fuoco a
gueimar [v]: bruciare; distruggere col fuoco; incendiare
Bl incéndio Il desastre [n]: incendio [m]
Bl incidentalmente I} geral [0]: a proposito
Bl incinerar Il funeral [v]: cremare
material [v]: incenerire; ridurre in cenere
incendiar [v]: bruciare; distruggere col fuoco; incendiare
Bl incisivo Il palavra [a]: incisivo; tagliente
anatomia - odontologia [n]: incisivo [m]
Bl inclinar-se Il telhado [v]: essere in pendenza; declinare; degradare; scendere
arvore [v]: piegarsi
superficie [v]: declinare
pessoa [v]: chinarsi; curvarsi; abbassarsi; piegarsi; piegarsi su; curvarsi su
comportamento [v]: tendere; avere tendenza a
comida [a]: immangiabile
espécime [a]: raro
ocorréncia [a]: raro; non comune; infrequente
habito [a]: strano; bizzarro; curioso
atencdo [a]: che salta agli occhi; che colpisce; saliente
aberrante [a]: aberrante; anormale; anomalo; insolito; irregolare
engracado [a): buffo; comico; faceto; ameno; strano; bizzarro
excepcional [a]: eccezionale; straordinario
medicina [a]: incontinente
adicdo [a]: sbagliato; errato; inesatto; scorretto
resposta [a]: sbagliato; errato
idéia [a]: sbagliato
linglistica [a]: improprio; non proprio; non appropriato
comportamento [a]: ingiusto
errado [a]: incorretto; sbagliato; scorretto
material [a]: incorruttibile; inalterabile
comportamento [a]: incorruttibile
geral [v]: aumentare; accrescere
tensdo [v]: aumentare; accrescere; salire
guantia [v]: aumentare; rialzare
precos [v]: andare alle stelle
tamanho [v]: espandere; allargare
comércio [v]: migliorare; progredire
aumentar [v]: moltiplicare; ingrandire
Bl incrustado Il geral [a]: incrostato

Bl impressora

Bl inalterado

Bl inanicdo

Bl incendiar

Bl incomivel
Bl incomum

Bl incontinente
Bl incorreto

Bl incorruptivel

Bl incrementar



Bl incubadora

Bl indagagio
Bl indefinicio
Bl indene

Bl independéncia
Bl india

Bl indiano

Bl indicar

Bl indicio

Bl indiferente
Bl indigesto
Bl indio

Bl indispor
Bl indissolivel

Bl individual

Bl individuo

Bl industria

Bl industria de laticinios

Bl inexperiente
Bl inexplorado

Bl infancia
Bl infantil

Bl infantilidade

Bl infeccio
Bl infeccioso

Il bacteriologia [n]: stufa [f] termostatica
ovo [n]: incubatrice [f]
bebé [n]: incubatrice [f]
Il informac3o [n]: domanda [f]; richiesta [f] d'informazione
Il geral [n]: ambiguita [f]; oscurita [f]
Il mercadorias [a]: indenne; intatto; non danneggiato
natureza [a]: incontaminato
Il geral [n]: indipendenza [f]
Il etnologia - mulher [n]: indiana [f]; amerindia [f]
Il geral [a]: indiano
etnologia - homem [n]: Indiano [m]
Il mandar [v]: indirizzare; mandare
augurio [v]: far presagire; promettere; preannunciare; indicare
indicacdo [v]: dire; dare segno di
espetaculo [v]: indicare; rivelare; manifestare
indicio [v]: indicare; denotare; provare; essere segno di
atencdo [v]: far notare
direcdo [v]: indicare; additare; mostrare
objetos [v]: segnare; indicare
tempo [v]: dichiarare; specificare; indicare
medicina [v]: indicare; suggerire; stare a indicare
recomendar [v]: raccomandare; lodare; encomiare
denotar [v]: denotare; indicare
sugerir [v]: denotare; suggerire; essere segno di
Il fato [n]: prova [f]; indizio [m]
informacdo [n]: indizio [m]; traccia [f]; suggerimento [m]
futuro [n]: segno [m]; indizio [m]
Il comportamento [a]: freddo; indifferente; insensibile; disinteressato;
distaccato; cinico
Il fato [a]: difficile da mandar giu
fisiologia [a]: indigesto
comida [a]: pesante; indigesto
Il etnologia - homem [n]: indiano [m]; amerindio [m]
Il estéomago [v]: scombussolare
¥ unido [a]: indissolubile
guimica [a]: insolubile; indissolubile
Il particular [a]: individuale
separar [a): individuale; particolare
traco [a]: distintivo; caratteristico; tipico; particolare
Il pessoa [n]: individuo [m]

pessoa- homem [n]: tale [m]; tipo [m]; tizio [m]; uomo [m]; individuo [m]

Il geral [n]: industria [f]; stabilimento [m]; fabbrica [f]

Il empresa[n]: latteria [f]

Il experiéncia [a]: novellino; principiante
pessoa [a]: inesperto; non abile

B reserva [a]: non sfruttato; inutilizzato
lugar [a]: inesplorato; non sviluppato

Il crianca [n]: infanzia [f]; fanciullezza [f]

Il geral [a]: di ragazzo; da ragazzo; fanciullesco; infantile
desenvolvimento [a]: immaturo
pessoa [a]: immaturo
comportamento [a]: infantile; puerile; meschino; gretto; bambinesco;
immaturo; da bambino; fanciullesco; ingenuo; innocente

DA geral [n]: puerilita [f (invariable)]; fanciullaggine [f]
comportamento [n]: fanciullaggine [f]; puerilita [f (invariable)]

Il medicina [n]: infezione [f]

Il medicina [a]: infettivo; contagioso



Bl inferior Il geral [a]: inferiore; di terz'ordine; scadente
grau [a]: inferiore; pil basso
localizagdo [a): inferiore

gualidade [a]: cattivo; scadente; difettoso; inferiore; dozzinale

Bl infinitivo Il linguistica [n]: infinito [m]; modo [m] infinitivo
Bl inflagio Il economia [n]:inflazione [f]
Bl inflamado Il discurso [a]: appassionato; infiammato
Bl informagio Il fatos [n]: informazione [f]; notizie [fp]
Bl informado Il conhecimento [a]: informato; preparato
informacgdo [a]: al corrente; informato; aggiornato
fatos [0]: al corrente; informato
Bl informar L0 radio - televis3o [v]: rapportare
noticias [v]: annunciare; rendere noto
informacgdo [v]: informare; notificare; avvisare; mettere al corrente; rendere
noto; comunicare; far sapere; trasmettere; ragguagliare; avvertire
crime [v]: denunciare
Bl infracdo Il leis [n]: violazione [f]; infrazione [f]
direito [n]: trasgressione [f]; infrazione [f]; delitto [m]; misfatto [m];
violazione [f]
Bl infrator Il direito - homem [n]: contravventore [m]; trasgressore [m]
Bl infratora Il direito - mulher [n]: contravventrice [f]; trasgreditrice [f]
Bl infundir Il mente [v]: inculcare; istillare; infondere
idéia [v]:infondere
culinario [v]: mettere in infusione; fare un infuso
Bl Inglaterra L0 geografia [n]: Inghilterra [f]

Bl ingrediente para Il culinario [n]: addensante [m]
engrossar molhos

Bl inicio Il geral [n]:inizio [m]
primeiros indicios [n]: inizio [m]
encontro [n]:inizio [m]
idéia [n]: inizio [m]; principio [m]
evento [n]: apertura [f]
acdo [n]: inizio [m]; principio [m]

Bl inimigo Il homem [n]: nemico [m]

Bl injecio Il medicina [n]: iniezione [f]; puntura [f]

Bl injurioso Il geral [a]: diffamatorio; calunnioso
salde [a]: deleterio; nocivo; dannoso; pernicioso
corpo [a]: dannoso; nocivo; pregiudizievole

Bl injustica A geral [n]: ingiustizia [f]; iniquita [f (invariable)]

acdo [n]: torto [m]; ingiustizia [f]
Bl inseto Il entomologia [n]: insetto [m]
Bl insipido Il escrita [a]: insipido
sem sabor [a]: senza sapore; insipido; scipito
Il problema [a]: insolubile
guimica [a]: insolubile; indissolubile
B comida [a]: senza sale; non salato
sem sabor [a]: senza sapore; insipido; scipito
Bl instantaneamente Il ac3o [a]: immediatamente; subito
tempo [0]: immediatamente; istantaneamente; subito
Il periodo [n]: baleno [m]; batter [m] d'occhio
tempo [n]: istante [m]; attimo [m]; momento [m]
Il geral [n]: strumento [m]; arnese [m]
Il emprego [n]: maestro [m]
esportes - homem [n]: allenatore [m]; maestro [m]; istruttore [m]

Bl insolivel

Bl insosso

Bl instante

Bl instrumento
Bl instrutor



Bl intacto I8 condicdo [a]: pristino

acidente [a]:illeso; indenne; sano e salvo

natureza [a]: incontaminato

objetos [a]: intatto; intero

natureza [a]: incontaminato

geral [o]: tutto; interamente

grau [o]: completamente; del tutto; interamente; totalmente

grupo [a]: intero; tutto

divisdo [a]: indiviso; intero; completo

acidente [a]:illeso; indenne; sano e salvo

grau [a]: assoluto; totale; intero

objetos [a]: intero; intatto

completo [a]: intero; tutto; totale; completo; integrale

Bl inteligente W geral [a]: intelligente
inteligéncia [a]: intelligente; sveglio; bravo; capace; abile; svelto; brillante
resposta [a]: intelligente; acuto; furbo

Bl intato

Bl inteiramente

Bl inteiro

Bl intensificar Il raiva [v]: accendere; provocare

vento [v]: farsi piu forte; diventare piu forte

sentimento [v]: inflammare; accendere

reforcar [v]: intensificare; accrescere; aumentare
Bl intenso Il nojo [a]: profondo; intenso

emocdo [a]: vivo; intenso; profondo

competicdo [a): spietata; forte

luz [a]: intenso; vivo

grau [a]: intenso; massiccio

cor [a]: cupo; intenso

Bl intercambiar Il idéia[v]: scambiare
Bl intercomunicar-se Il cémodos [v]: essere comunicante; essere intercomunicante; comunicare
Bl interessante Il geral [a]: interessante; meraviglioso; formidabile

historia [a]: piccante; pepato
atencdo [a]: notevole; singolare; che fa colpo; interessante; degno
d'interesse

Bl interesse Il qualidade [n]: interesse [m]
problema [n]: affare [m]; faccenda [f]
atencdo [n]: attenzione [f]; considerazione [f]
curiosidade [n]: curiosita [f (invariable)]; interesse [m]

Bl intermediario Il geral [a]: medio; intermediario
técnico [a]: mediano; medio
comeércio - homem [n]: mediatore [m]
homem [n]: intermediario [m]

Bl interminavel Il geral [a]: senza fine; incessante; interminabile
periodo [a]: infinito; interminabile; senza fine
incessante [a]: incessante; continuo; senza fine

Bl internacional Il geral [a]: internazionale
fama [a]: mondiale; universale
telefone [a]: internazionale

Bl interno Il geral [a]: interno
pais [a]: interno; domestico; dell'interno; dell'entroterra; all'interno
mente [a]: interiore; spirituale
asilo - homem [n]: ricoverato [m]

Bl interrogativo Il geral [a]: interrogativo
Bl interruptor Il eletricidade [n]: interruttore [m]
Bl interurbano I} telefone [a]: interurbano

telefone [n]: chiamata [f] interurbana



Bl intervalo

Bl intestinal

Bl intestino
Bl intestinos

Bl intocado
Bl intoxicagio

Il geral [n]: attimo [m] di respiro; pausa [f]; pausa [f] peril caffé; interruzione
[f]; pausa [f] peril te
descansar [n]: ricreazione [f]
espaco [n]: interstizio [m]; intervallo [m]
atividade [n]: pausa [f]; sospensione [f]; interruzione [f]
periodo [n]: intervallo [m]
teatro [n]: intervallo [m]; interludio [m]
Il anatomia [a]: intestinale
medicina [a]: enterico
Il anatomia [n]: intestino [m]
Il anatomia [n]: intestino [m]; canale [m] intestinale; tubo [m] intestinale;
visceri [mp]; interiora [fp]
B reserva [a]: non sfruttato; inutilizzato
Il bebidas alcodlicas [n]: ubriachezza [f]; sbornia [f]
medicina [n]: avvelenamento [m]

Bl intoxicacdo alimentar [l medicina [n]: intossicazione [f] alimentare

Bl intoxicado
Bl intoxicar
Bl intumescido
Bl inundado

B inveja
Bl inventar

Bl inverno
Bl investir
Bl iogurte
B i

Bl ir 2 faléncia
Bl ir a pique
Bl ir a toda

Bl ir a toda velocidade

Bl ir de carro
Bl ir para o espago
Bl irado

Bl Irlanda
Bl irma de caridade
Bl irmio

Bl iscas de peixe
Bl Islandia
Bl isolamento

Bl isqueiro
Bl isso

Il bebidas alcodlicas [a]: ubriaco; ebbro; sbronzo; ciucco [informal]
Il bebidas alcodlicas [v]: inebriare; ubriacare
Il medicina [a]: gonfio; tumefatto
Il geral [a]: saturo d'acqua; acquitrinoso
agua [a): allagato; inondato
Il comportamento [n]: invidia [f]; gelosia [f]
I} ciéncia[v]: inventare
magquinar [v]: fabbricare; architettare; ideare; inventare
Il estacdo [n]: inverno [m]; stagione [f] invernale
Il finangas [v]: investire
A culinério [n]: iogurt [m]; yogurt [m]
Il geral [v]: andare
saida [v]: andare; andarsene; andare via
destino [v]: arrivare
efeito [v]: estendersi; arrivare; andare
viajar [v]: andare
Il empresa[v]: fallire
Il néutico [v]: affondare; colare a picco; andare a fondo
DD trafico [v]: andare a tutta velocita; andare a gran velocita; andare a rotta di
collo; andare di gran carriera; filare come un razzo
D trafico [v]: andare a tutta velocita; andare a gran velocita; andare a rotta di
collo; andare di gran carriera; filare come un razzo
Il veiculos [v]: guidare
Il objetos [v]: sparire; svanire
Il sentimento [a]: arrabbiato; in collera; furibondo; furioso; adirato; irritato;
infastidito; seccato; esasperato
comportamento [a]: irato; adirato
Il geografia [n]: Irlanda [f]
Il religiZo - mulher [n]: monaca [f]; suora [f]
A geral [n]: fratello [m]
amizade - homem [n]: amico [m]; compagno [m]
A culinério [n]: bastoncino [m] di pesce
Il geografia [n]:isola [f]; Islanda [f]
Il geral [n]: isolamento [m]
técnico [n]: isolamento [m]; isolante [m]; materiale [m] isolante
pessoa [n]: isolamento [m]; reclusione [f]
comportamento [n]: distanza [f]; riserbo [m]; riservatezza [f]
Il habito de fumar [n]: accendino [m]
Il geral [0]: questo; lo
pron. pess. - objeto direto [0]: lo; |a



B isto

B 1tilia
Bl italiano

Bl item

Bl itinerario
Bl lugoslavia
B j

Bl 4 que

Bl jamais
E jancla
Bl janta

Bl jantar

Bl jantar de gala
Bl japonesa

E jarda

Bl jardim zoologico
Bl jarrete

Bl jarro

B jinjibirra

Bl joclho

Bl jogador

B jogar

Bl jogar fora

Bl jogo de palavras
Bl joia

B jornal
Bl judeu

Bl julepo
Bl junto

Bl juntos
Bl jori
B juro

Il geral [0]: questo; lo
pron. pess. - objeto direto [0]: lo; |a
pron. pess. - sujeito [0]: esso; essa
Il geografia [n]: Italia [f]
Il geral [a]:italiano
lingua [n]: italiano [m]
etnologia - homem [n]: italiano [m]
Il jornal [n]: notizia [f]; articolo [m]
contabilidade [n]: articolo [m]
encontro [n]: punto [m]; questione [f]; argomento [m]
objetos [n]: articolo [m]
Il viajar [n]:itinerario [m]; via [f]; percorso [m]; tragitto [m]
Il geografia [n]: lugoslavia [f]
Il geral [0]: ora; adesso
tempo [0]: gia
I conjuncdo [o]: perché
razdo [o]: perché; poiché; visto che; siccome; dato che
Il geral [0]: mai; mai pil
I construcdo [n]: finestra [f]
Il refeicdo - meio-dia [n]: pranzo [m]; desinare [m]
Il refeicdo - noite [n]: cena [f]
refeicdo - meio-dia [n]: pranzo [m]; desinare [m]
refeicdo - noite [v]: cenare
refeicdo - meio-dia [v]: pranzare
Il geral [n]: gala [m/f (invariable)]
Il etnologia - mulher[n]: giapponese [f]
Il medidas - pesos [n]: yard [m/f (invariable)]; iarda [f]
Il animais [n]: zoo [m]; giardino [m] zoologico
B culindrio [n]: stinco [m]
Il recipiente [n]: vaso [m]; giara [f]; orcio [m]
Il bebidas [n]: ginger [m (invariable)]
Il anatomia [n]: ginocchio [m]
Il esportes - jogos - homem [n]: giocatore [m]
jogo de azar - homem [n]: giocatore [m] d'azzardo
Il jogos - dados [v]: lanciare
areia [v]: spargere
objetos [v]: gettare; lanciare; buttare; scagliare; mettere giU; lasciare in giro;
ballare in giro [informal]
dinheiro [v]: giocare
esportes [v]: giocare
DA lixo [v]: scaricare; gettare
objetos [v]: scartare; buttare via; gettare; sbarazzarsi di; gettare via; disfarsi
di
Il geral [n]: gioco [m] di parole; bisticcio [m]
Il grau [a]: splendido; stupendo; fantastico
joias [n]: gioiello [m]; bijou [m (invariable)]
Il publicagdo [n]: giornale [m]
televisdo [n]: telegiornale [m]
Il etnologia- homem [n]: ebreo [m]; giudeo [m]; israelita [m]
Il farmécia [n]: giulebbe [m]
Il geral [a]: vicino; prossimo
anexo [n]: acclusa [f]; allegato [m]
geral [0]: lungo; con
grupo [o]: insieme
Il geral [0]: insieme; fra di loro
Il direito [n]: giuria [f]
I}l atividade bancéria [n]: interesse [m]



Bl justo

Bl kirsch

Bl kitchenette
B kiwi

Bl kosher
(= %

Bl 12 em cima
Bl 1abio
Bl laboratorio

Bl laca
Bl lictea

Bl licteo

Bl lactose
Bl lacuna

Bl lado esquerdo
Bl ladra

Bl ladrio

Bl ladroa

Bl lagarta

Bl lagostim
Bl lagrima
B ljota

Bl lamber
Bl lambida

Bl lambuzar
Bl lanche
Bl lanchonete

Bl lapis
Bl laquear
Bl lar

Il geral [a]: ben meritato
comportamento moral [a]: giusto; retto; virtuoso
precos [a]: ragionevole; giusto
decisdo [a): equo; giusto
vestimenta [a]: ben fissato; saldo; aderente; attillato; stretto; ben aderente;
che aderisce perfettamente; a pelle; incollato
comportamento [a]: giusto; imparziale; equanime
merecido [a]: meritato; giusto

Il bebidas alcodlicas [n]: kirsch [m]; acquavite [f] di marasche

Il geral [n]: cucinino [m]

Il botanica - fruto [n]: kiwi [m (invariable)]

Il religido [a]: kasher

Il pron. pess. - objeto direto - sing. [0]: ti; te
pron. pess. - objeto direto [0]: la; lei

Il casa[o]: di sopra; al piano superiore

Il anatomia [n]: labbro [m]

I ciéncia [n]: laboratorio [m]

Il protecdo [n]: colore [m]; tinta [f]; vernice [m]

Il ictiologia - anatomia [n]: latte [m]; liquido [m] seminale
ictiologia [n]: latte [m] di pesce

Il geral [a]: latteo; lattiginoso
guimica [a]: lattico

Il quimica [n]: lattosio [m]

I} falta [n]: lacuna [f]; vuoto [m]; mancanza [f]; carenza [f]
olhada [n]: vacuita [f]; vuoto [m]
conhecimento [n]: lacuna [f]
escrita [n]: lacuna [f]

Il diregado [n]: sinistra [f]

Il roubar - mulher [n]: taccheggiatrice [f]
crime - mulher [n]: scassinatrice [f]; svaligiatrice [f]; ladra [f]; rapinatrice [f]
bandida - mulher [n]: bandita [f]; rapinatrice [f]; ladra [f]; brigantessa [f]

Il roubar - homem [n]: taccheggiatore [m]
crime - homem [n]: ladro [m]; bandito [m]; brigante [m]; scassinatore [m];
svaligiatore [m]; rapinatore [m]
I roubar - mulher [n]: taccheggiatrice [f]
crime - mulher [n]: ladra [f]
Il entomologia [n]: verme [m]; bruco [m]
B culinério [n]: scampi [mp]
Il pesar[n]: lacrima [f]
Il piso [n]: mattonella [f]; piastrella [f]; lastra [f]; lastrone [m]
construcdo [n]: mattone [m] di rivestimento
Il animais [v]: leccare
Il acdo [n]:leccata [f]
animais [n]: leccata [f]
DD terra [v]: imbrattare; impiastrare; impiastricciare
Il culinério [n]: spuntino [m]; snack [m (invariable)]; pasto [m] leggero
Il restaurante [n]: tavola [f] calda; bar [m (invariable)]; snack-bar [m
(invariable)]; caffetteria [f]
comida [n]: snack-bar [m (invariable)]; paninoteca [f]
Il escrita [n]: matita [f]
Il geral [v]: dipingere; verniciare; laccare
Il casa [n]: villino [m] monofamiliare
lugar [n]: domicilio [m]; casa [f]; abitazione [f]; focolare [m]
gente [n]: famiglia [f]; casa [f]
construcdo [n]: casa [f]
lareira [n]: angolo [m] del focolare; focolare [m]



Bl laranja

Bl laranjada
Bl lardear
Bl lareira

Bl largamente

Bl larva
Bl las

Bl lasanha
Bl lasca

Bl laser

Bl lata de biscoito
Bl laticinio

Bl latim

Bl latir

Bl lava-lougas

Bl lavanderia

Bl lavar

B lavar roupa
Bl lavoura

Bl lavrar

Bl lazer

Bl Ledo

Bl lechia

Bl legume

Bl legumes

Bl legumes crus
Bl leitio

Bl leite

Bl leite condensado
Bl leite desnatado
Bl leite evaporado
Bl leite pasteurizado
Bl leiteiro

Bl leitelho
Bl leitoso
Bl lembrete
Bl lenco

Bl lencol

B cor[a]: arancione; arancio
botanica - fruto [n]: arancia [f]
Il bebidas [n]: aranciata [f]
B culindrio [v]: lardellare; lardare
Il geral [n]: focolare [m]
casa [n]: focolare [m]; caminetto [m]
lar [n]: angolo [m] del focolare; focolare [m]
DD geral [0]:in gran parte
extensivamente [o0]: ampiamente; largamente
Il entomologia [n]: verme [m]; larva [f]; bruco [m]
Il pron. pess. - objeto direto - pl. [0]: vi; voi
pron. pess. - objeto direto [0]: li; le
A culinério [n]: lasagne [fp]
Il pedaco [n]: lamella [f]; scaglia [f]; scheggia [f]
dano [n]: frammento [m]
madeira [n]: scheggia [f]
Il geral [n]: laser [m (invariable)]
Il utensilios de cozinha [n]: barattolo [m] dei biscotti
Il empresa [n]: latteria [f]
Il lingua [n]: latino [m]
Il c3o [v]: abbaiare; guaire
Il eletrodomésticos [n]: lavastoviglie [f]; lavapiatti [f (invariable)]
Il empresa[n]: lavanderia [f]
vestimenta [n]: lavanderia [f] automatica; lavanderia [f] a gettoni;
lavanderia [f]; tintoria [f]
Il parte do corpo [v]: lavarsi
limpeza [v]: lavare; lavare con il tubo perinnaffiare
vestimenta [v]: lavare
pessoa [v]: lavare
Il vestimenta [v]: lavare; fare il bucato
D0 agricultura [n]: attivita [f (invariable)] agricola; coltivazione [f]
Il agricultura [v]: coltivare; lavorare
direito [v]: redigere; stendere
Il tempo [n]: agio [m]; tempo [m] libero
Il astrologia [n]: Leone [m]
Il botanica - fruto [n]: litchi [m (invariable)]
B culindrio [n]: verdura [f]
A culinério [n]: verdure [fp]
B culindrio [n]: verdura [f] cruda
Il zoologia [n]: maialino [m]; porcellino [m]
culinario [n]: lattonzolo [m]; porcellino [m] da latte
Il bebidas [n]: latte [m]
biologia [n]: latte [m]
botanica [n]: latte [m]
B culindrio [n]: latte [m] condensato
Il bebidas [n]: latte [m] scremato
Il bebidas [n]: latte [m] evaporato
Il bebidas [n]: latte [m] pastorizzato
Il geral [n]: lattaio [m]
comeércio - homem [n]: lattaio [m]
B culindrio [n]: latticello [m]
Il geral [a]: latteo; lattiginoso
Il papel [n]: promemoria [m]; memorandum [m (invariable)]
pagamento [n]: sollecito [m]
Il geral [n]: fazzoletto [m]
vestimenta [n]: fazzoletto [m] da testa
Il cama[n]: lenzuolo [m]



Bl lento Il geral [a]: lento
movimento [a]: pigro; lento
moratorio [a]: dilatorio; lento; che temporeggia
Bl lesma Il moluscos [n]: lumaca [f]
zoologia [n]: lumaca [f]
comportamento - homem [n]: bighellone [m]; fannullone [m]; perdigiorno
[m]
comportamento - mulher [n]: bighellona [f]; fannullona [f]; perdigiorno [f]

Bl leste Il geral [n]: est [m]; oriente [m]

Bl levantada Il acdo [n]: alzata [f]

Bl levantamento Il topografia [n]: rilevamento [m]; rilievo [m] topografico
topografico

Bl levantar voo Il aviagdo [v]: decollare

Bl levar B geral [v]: portare; portar via; spazzare via; portare via

transporte [v]: trasportare

gente [v]: condurre; trasportare

objetos [v]: prendere; portare; portare con sé
tempo [v]: durare

pessoa [v]: portare fuori; portare; portare con sé

Bl levar a pique Il néutico [v]: far naufragare
Bl levar pau Il exame [v]: non superare; essere bocciato in
Bl leve Il comédia[a]: a cuor leggero

tato [a]: delicato; lieve; leggero
ferimento [a]: superficiale
diferenca [a]: sottile

gosto [a]: delicato

peso [a]: leggero

grau [a]: leggero

vestimenta [a]: leggero; svolazzante
suave [a]: soave; lieve; mite; gentile

Bl The I8 pron. pess. - objeto indireto - sing. [0]: te; ti
pron. pess. - objeto indireto [o]: lui; gli; le; alei
Bl lbacio Il geral [n]: libagione [f]
bebidas alcodlicas [n]: bevuta [f]
Bl liberar Il geral [v]: liberare

liberdade [v]: liberare; rilasciare

imposto [v]: sdoganare; svincolare

emocdo [v]: dare sfogo a

tarefa [v]: sollevare; rilevare; esonerare; dispensare
lugar [v]: sgomberare; liberare

fisica [v]: emettere; emanare

objetos [v]: togliere via; spostare

dispensar [v]: esentare; dispensare

Bl liberdade Il geral [n]: liberta [f]
Bl libertino Il comportamento moral [a]: dissoluto; licenzioso; vizioso; libertino; di facili
costumi; leggero
comportamento [a]: sciolto; disinvolto
comportamento moral - homem [n]: libertino [m]
derrogatoério - homem [n]: sensuale [m]
Bl licencioso Il comportamento moral [a]: dissoluto; licenzioso; vizioso
comportamento [a]: sciolto; disinvolto
Bl lichi Il botanica - fruto [n]: litchi [m (invariable)]
B licor Il bebidas alcodlicas [n]: liquore [m]

Bl licor de anis Il bebidas alcodlicas [n]: anisetta [f]



Bl ldar com Il procedimento [v]: procedere con; occuparsi di
circunstancias [v]: occuparsi di
sujeito [v]: trattare; trattare di
situagdo [v]: occuparsi di
problema [v]: affrontare; attaccare
pessoa [v]: trattare

Bl liderar Il posicdo [v]: guidare; essere in testa
encabecar [v]: essere a capo; dirigere; guidare
Bl ligeiro Il velocidade [a]: veloce; rapido; lesto

grau [a]: leggero
agil [a]: agile; lesto; svelto

Bl lima Il botanica - fruto [n]: lime [m (invariable)]; limetta [f]; lumia [f]
ferramentas [n]: lima [f]

Bl limio Il botanica - fruto [n]: limone [m]

Bl limar I} técnico[v]: limare

Bl limonada Il bebidas [n]: limonata [f]

Bl limpo I8 geral [a]: pulito

antecedentes criminais [a]: pulito
céu [a]: senza nubi; sereno
comodo [a]: in ordine; lindo
limpeza [a]: pulito; lindo; netto
puro [a]: puro; incontaminato

Bl lindo I} bonito [a]: bello; carino

Bl lingua Il geral [n]: lingua [f]; linguaggio [m]
anatomia [n]: lingua [f]

Bl linguado Il ictiologia [n]: eterosomo [m]; passera [f] di mare; pianuzza [f]; rombo [m];
rombo [m] gigante; passera [f]; sogliola [f] vera

Bl linguica I culinério [n]: salsiccia [f]

Bl lingiiica B culindrio [n]: salsiccia [f]

Bl linha Il procedimento [n]: linea [f] d'azione; linea [f] di condotta

sinal [n]: linea [f]; tratto [m]

esportes - pesca [n]: lenza [f]

costura [n]: filo [m]

desenho [n]: tratto [m]

historia [n]: filo [m]

tecidos [n]: fune [f]; cavo [m]; corda [f]
corpo [n]: linea [f]

vestimenta [n]: linea [f]

Bl linha de trem Il ferrovias [n]: rotaie [fp]; linea [f] ferroviaria
Bl liofilizar Il geral [v]: liofilizzare
Bl liquefagdo LA fisica [n]: liquefazione [f]
técnico [n]: liqguefazione [f]
Bl liquefazer Il material [v]: liquefare
fisica [v]: condensarsi
Bl liquefazer-se Il material [v]: liquefarsi
Bl liquidar Il matar [v]: liquidare; far fuori; fare fuori [informal]; eliminare [informal]

débito [v]: estinguere; saldare; liquidare; pagare; regolare
problema [v]: risolvere

empresa [v]: liquidare

comércio [v]: vendere interamente; esaurire

Bl liquidificacdo LA fisica [n]: liquefazione [f]
Bl liquidificador Il utensilios de cozinha [n]: frullatore [m]
Bl liquidificar Il material [v]: liquefare

fisica [v]: rendere liquido



Bl liquido

Bl lisonjear

Bl literatura
B livro

Bl livro de receitas

Bl lixo

Bl lixo atomico
Bl local

Bl localizado

Bl locomotiva

B lodo

Bl logico

Bl logo em seguida
Bl lograr

B loja

Bl lombo

Bl lombo de vaca
Bl longe

Bl long-play

Bl lotado

Bl lotar
Bl lote

Bl loucamente

Bl loureiro

Il geral [a]: liquido
comércio [a]: netto
financas [n]: valore [m] netto
dinheiro [n]: stipendio [m] netto
fisica [n]: liquido [m]; fluido [m]
Il lisonja [v]: lisciare; convincere con moine; adulare; lusingare; leccare
[informal]
I8 ciéncia[n]: letteratura [f]
I} livros [n]: libro [m]
escolas - universidades [n]: libro [m] di testo
I} livros [n]: libro [m] di cucina; ricettario [m]
culinario [n]: libro [m] di cucina
IQ geral [n]: rifiuti [mp] domestici; spazzatura [f] di casa
lixo da casa [n]: rifiuti [mp]; immondizie [fp]; spazzatura [f]; immondizia [f]
tipografia [n]: fogli [mp] di scarto

Il polucdo [n]: residui [mp] radioattivi
Il geral [a]: locale
cidade [a]: del luogo; rionale; del quartiere
telefone [a]: urbano
medicina [a]: locale
geral [n]: luogo [m] di riunione; locale [m]
localizagdo [n]: luogo [m]; posto [m]
Il geral [a]: situato
propriedade [a]: situato; collocato; posto
I} ferrovias [n]: locomotiva [f]
Il geral [n]: fango [m]; fanghiglia [f]
geologia [n]: limo [m]
Il l6gica[a]: logico
evidente [a]: logico; ovvio; evidente
consistente [a): logico; coerente
Il advérbio [o]: dopo; piu tardi; poi; allora; in seguito
Il piada [v]: imbrogliare; ingannare; raggirare
engano [v]: ingannare; trarre in inganno; abbindolare; imbrogliare;
prendersi gioco di
Il compras [n]: negozio [m]; bottega [f]; magazzino [m]
geral [n]: negozio [m] al minuto; negozio [m] al dettaglio
B culindrio [n]: lombata [f]; lombata [f] di manzo
B culindrio [n]: lombata [f] di manzo
DB lugar [a]: appartato; isolato
distante [a]: distante; lontano
distancia [o]: via; lontano
futuro [o]: lontano
esportes [o]: troppo lontano dalla porta
Il musica [n]: LP [m]; ellepi [m (invariable)]; trentatré giri [m (invariable)];
long playing [m (invariable)]; album [m (invariable)]
Il transporte publico [a]: pieno
gente [a]: sovraffollato; gremito; stipato
objetos [a]: pieno zeppo; strapieno
abarrotado [a): zeppo; pieno; colmo
hotel [0]: completo
Il objetos [v]: stipare; riempire
Il propriedade [n]: lotto [m]; parcella [f]; striscia [f]
comércio [n]: partita [f]; lotto [m]
Il amor[o]: pazzamente
comportamento [0]: violentemente; come un pazzo
Il botanica - culinéria [n]: lauro [m]; alloro [m]



Bl louvar

Bl Iua cheia
Bl lubrificar
Bl lucrar com

Bl ula

Bl luminaria
Bl luminoso
Bl Iuta armada
Bl Iutar boxe

Bl luva
Bl luxtria

Bl 1uz do sol

Bl ma sorte
Bl maca
Bl macapio
Bl macarrio
Bl macerar
Bl macho

Bl machucar

Bl macio

Bl macis
Bl maco

Bl Madeira

Bl madressilva
Bl madurez

Bl madureza
Bl maduro

Bl magiar

Bl magistrado
El magoar

Bl maio
Bl maionese
Bl maioria

Il admiracdo [v]: elogiare; encomiare
pessoa [v]: encomiare; lodare
exaltar [v]: esaltare; magnificare; portare alle stelle
Il astronomia [n]: luna [f] piena
Il técnico [v]: oleare; ungere; lubrificare
Il resultado [v]: trarre profitto da; trarre vantaggio da
comércio [v]: approfittare di; trarre vantaggio da
Il moluscos [n]: calamaro [m]
Il geral [n]: lampada [f]
¥ luz [a]: luminoso; chiaro
B militar [n]: contrasto [m]; conflitto [m]; scontro [m] armato
Il esportes [v]: fare del pugilato; fare il pugile
Il vestimenta [n]: guanto [m]
Il geral [n]: lusso [m]
desejo [n]: lussuria [f]
B geral [n]: luce [f] del sole
luz do dia [n]: luce [f] del giorno; luce [f] del sole
Il adversidade [n]: avversita [f (invariable)]; sfortuna [f]; disgrazia [f]
I} botanica - fruto [n]: mela [f]
B culindrio [n]: marzapane [m]
B culinario [n]: maccheroni [mp]; pasta [f]
Il geral [v]: macerare
Il geral [a]: maschile; maschio
zoologia [n]: maschio [m]
I} fisico [v]: ferire
transitivo [v]: fare male a
sensacdo fisica [v]: dolere; fare male
sentimento [v]: urtare
Il geral [a]: soffice; morbido; molle
tecidos [a]: delicato; fine; liscio; morbido
comida [a]: tenero
fofo [a]: soffice; morbido
Il botanica - culinaria [n]: macis [m/f (invariable)]
Il cigarros [n]: pacchetto [m]
nota bancaria [n]: rotolo [m]; mazzetta [f]
papel [n]: pacco [m]; mucchio [m]; fascio [m]; mazzo [m]
Il bebidas alcodlicas [n]: Madera [m (trademark)]
geografia [n]: Madera [m]
Il botanica - culinaria [n]: caprifoglio [m]
IQ geral [n]: maturita [f (invariable)]
Il geral [n]: maturita [f (invariable)]
Il geral [a]: completo; pieno
vinho [a]: pastoso; maturo; stagionato
fruta [a]: maturo
horticultura [a]: maturo
pessoa [a]: maturo; adulto
comportamento [a]: maturo
DD geral [a]: ungherese; magiaro
lingua [n]: ungherese [m]; magiaro [m]
Il direito - homem [n]: giudice [m]; magistrato [m]; pretore [m]
Il mente [v]: ferire; offendere
sentimento [v]: urtare; offendere; ferire
Il més [n]: maggio [m]
B culindrio [n]: maionese [f]
Il geral [n]: maggioranza [f]
pensar [n]: corrente [f] principale
tamanho [n]: grosso [m]; maggior parte [f]



Bl mais baixo

Bl mais exatamente
Bl mais fino

Bl mais mal

Bl mais pesado

Bl mais que

Bl mais que suficiente
Bl mais tarde

Bl mais uma vez

Bl maizena
Bl major da aeronautica

Bl mal

Bl mal passado
Bl mal-criado

Bl maldosamente

Bl malfico

Bl maliciosamente
Bl mal-passado
Bl malte

Bl maluca

Bl malva

Bl mamadeira
Bl mam3o

Bl mamar

Bl mana
Bl mancha

Bl manchar

Il grau [a]: inferiore; piu basso

guantidade [o]: piU basso; minore

Il melhor [o]: piuttosto; meglio; piu propriamente
Il tamanho [a]: pil sottile
Il geral [0]: peggio

peso [n]: eccesso [m] di peso

preferéncia [o]: piuttosto che; piu di

guantidade [o]: pil che sufficiente

advérbio [o]: dopo; piu tardi; poi; allora; in seguito

futuro [o]: prima o poi; un giorno; alla lunga; piu tardi

tempo [0]: dopo; in seguito; successivamente

novamente [0]: di nuovo; ancora; un'altra volta

de novo [o]: di nuovo; da capo

culinario [n]: maizena [f]; amido [m] di mais

forca aérea [n]: comandante [m] di squadriglia

conseqiiéncia [a]: dannoso; nocivo; cattivo

intencdo [a): malevolo; cattivo; maligno; astioso; vendicativo
comportamento moral [a]: cattivo; malvagio; perverso; ignobile; vile; basso
comportamento [a]: cattivo; diabolico; satanico; infernale
geral [n]: male [m]

medicina [n]: malattia [f]; male [m]; malanno [m]

geral [0]: male; malamente; appena; a mala pena
circunstancias [0]: a fatica; difficilmente; a malapena
plano [0]: male; a monte

trabalho [0]: male; malamente

dificilmente [0]: appena; a mala pena

carne de vaca [a]: al sangue; poco cotto

pessoa [a]: viziato

comportamento [a]: rozzo; grezzo; scortese; grossolano; volgare
perversamente [0]: malvagiamente; con cattiveria
diabolicamente [o]: diabolicamente; perfidamente; malvagiamente; con
cattiveria

comportamento [a]: diabolico; satanico; infernale; malevolo
nocivo [a): di malaugurio; sinistro

perversamente [0]: malvagiamente; con cattiveria

culinario [a]: poco cotto; al sangue

agricultura [n]: malto [m]

idéia [a]: stravagante

botanica [n]: malva [f]

bebé [n]: biberon [m]

botéanica - fruto [n]: papaia [f]

animais [v]: poppare; succhiare

bebé [v]: poppare

religido [n]: manna [f]

tinta [n]: macchia [f]

terra [n]: macchia [f]; chiazza [f]; macchiolina [f]; schizzo [m]; spruzzo [m];
macchia [f] d'unto; patacca [f (informal)]

reputacdo [n]: macchia [f]; onta [f]

animais [n]: mantello [m]

tinta [v]: macchiare

terra [v]: sporcare; imbrattare; insudiciare; macchiare

reputacdo [v]: macchiare; insudiciare; sporcare; guastare; rovinare;
contaminare; danneggiare; nuocere a; infangare

escrita [v]: macchiare; fare delle macchie

material [v]: macchiarsi

pessoa [v]: macchiare; insudiciare; sporcare



Bl mandachuva

Bl mandar

El mandioca

Bl mandubi

Bl mancjo

Bl manejo do bastio
Bl manga

Bl manha
Bl manjar
Bl manjericdo
El manjerona
Bl mansdo

Bl manta
Bl mantegueira
Bl manteiga

Bl manteiga de cacau

Bl manteigueira
Bl manter

Bl manter afastado

Bl manter sob controle

Bl manufatura
Bl manufaturar
Bl manusear
Bl manuseio

Bl mio aberta
Bl mio-aberta
Bl maquiar

Bl maquilar
Bl maquina

Bl maquina fotografica

Il empresa - mulher [n]: capo [m]; padrona [f]
pessoa [n]: pallone [m] gonfiato
Il geral [v]: mandare; indirizzare; mandare
tarefa [v]: incaricare; dare l'incarico
educacdo [v]: mandare
correspondéncia [v]: spedire; presentare; inoltrare
direcdo [v]: spedire; mandare
Il botanica - culindria [n]: manioca [f]; cassava [f]
botanica [n]: iucca [f]
Il botanica - fruto [n]: arachide [f]; cece [m] di terra
Il méaquina[n]: uso [m]; maneggio [m]
Il esportes [n]: battuta [f]
Il botanica - fruto [n]: mango [m]
vestimenta [n]: manica [f]
Il destreza [n]: trucco [m]
B culinario [n]: biancomangiare [m]
Il botéanica - culindria [n]: basilico [m]
Il botanica - culinaria [n]: maggiorana [f]
Il Familia Real [n]: Casa [f]; casato [m]
construcdo [n]: casa [f] signorile
Il viajar [n]: coperta [f]; plaid [m (invariable)]
Il utensilios de cozinha [n]: burriera [f]; portaburro [m (invariable)]
B culinério [n]: burro [m]

Il farmécia [n]: burro [m] di cacao; balsamo [m] per le labbra; pomata [f] perle

labbra
Il geral [n]: zangola [f]
Il relacdes [v]: mantenere
tradicdo [v]: mantenere vivo
magquinaria [v]: provvedere alla manutenzione di
posse [v]: mantenere; conservare
esforgo [v]: sostenere; mantenere
propriedade [v]: prendersi cura di
familia [v]: provvedere a; mantenere; sostenere
emprego [v]: tenere; continuare a tenere a servizio
posicdo [v]: tenere
situagdo [v]: conservare; preservare
Il distancia [v]: tenere lontano; tenere a distanza; respingere
B controlar [v]: tenere a freno; tenere sotto controllo; controllare
Il inddstria [n]: produzione [f]
fabricacdo [n]: fabbricazione [f]; produzione [f]
Il empresa [v]: fabbricare
fabricar [v]: fabbricare; produrre; costruire
Il artigos em exposicdo [v]: toccare
objetos [v]: trattare
Il méquina [n]: uso [m]; maneggio [m]
mercadorias [n]: maneggio [m]
Il comportamento [a]: generoso; liberale
Il pessoa [a]: generoso; liberale; munifico
Il tratamento de beleza [v]: truccare
cinema - teatro [v]: truccare
Il tratamento de beleza [v]: truccare
Il geral [n]: macchina [f]
ferrovias [n]: locomotiva [f]
automoveis [n]: motore [m]
Il fotografia [n]: macchina [f] fotografica; apparecchio [m] fotografico



Il secretamente [v]: tramare; complottare; ordire; macchinare
plano [v]: escogitare; ideare; inventare; orchestrare
inventar [v]: fabbricare; architettare; ideare; inventare
Il geral [n]: mare [m]
Il surpreender [v]: stupire; sbalordire; sorprendere; meravigliare
Il grau [a]: meraviglioso; mirabile; divino; superbo; eccellente; splendido;
favoloso
pessoa [a]: sognatore
Il empresa[n]: marchio [m] di fabbrica; marchio [m] commerciale
Il gas [n]: metro [m]
escrita [n]: pennarello [m]
esportes [n]: marcatore [m]; segnapunti [m (invariable)]; tabellone [m]
segnapunti
Il geral [a]: che fa epoca; storico
comida [a]: dal sapore caratteristico; forte
Il ingresso [v]: prenotare; riservare

El maquinar

Bl mar
Bl maravihar
Bl maravilhoso

Bl marca de fabrica
Bl marcador

El marcante

Bl marcar com
antecedéncia

Bl marcar pontos

Bl marcha ré

Bl marco

Bl mareado

Il esportes [v]: segnare punti

Il automéveis [n]: retromarcia [f]

Il més[n]: marzo[m]

Il medicina [a]: che soffre il mal di mare; sofferente di mal di mare; sofferente
di chinetosi

A culindrio [n]: margarina [f]

Il culinario [n]: margarina [f] a basso contenuto calorico

Bl margarina
Bl margarina de baixo
teor de gordura

Bl marica Il cariter - homem [n]: vigliacco [m]; codardo [m]; coniglio [m]; pusillanime
[m]
pessoa [n]: femminuccia [f (informal)]
Bl marido Il geral [n]: marito [m]
homem [n]: consorte [m]; coniuge [m]
Bl marinada Il culinério [n]: marinata [f]
Bl marinar B culindrio [v]: conservare sottaceto; marinare
Bl marinha B militar [n]: marina [f]
Bl marinheiro Il néutico [n]: marinaio [m]; uomo [m] di mare; navigatore [m]
Bl marisco Il moluscos [n]: vongola [f]; mollusco [m]
Bl marketing Il comércio [n]: marketing [m (invariable)]
Bl marrom I} cor[a]: marrone; bruno
cor [n]: marrone [m]
Bl Marsala Il bebidas alcodlicas [n]: Marsala [m (trademark)]
Bl marzipa IR culinrio [n]: marzapane [m]
Bl mascar Il comer [v]: masticare

fisiologia [v]: masticare
Bl mascara de oxigénio [l medicina [n]: maschera [f] per I'ossigeno
Bl massa Il geral [n]: massa [f]
pdo [n]: pasta [f]
construcdo [n]: intonaco [m]
gente [n]: branco [m]; gregge [m]; sciame [m]; frotta [f]
ciéncia [n]: massa [f]
culinario [n]: pastella [f]; pasta [f]
medicina [n]: escrescenza [f]
A culinério [n]: pasta [f] sfoglia
B crime [v]: assassinare; trucidare
pessoa [v]: malmenare; massacrare
Il trituracdo [n]: masticazione [f]; masticare [m]
I} idéia[v]: covare
ponderar [v]: ponderare su; riflettere su; rimuginare su; meditare su
fisiologia [v]: masticare

Bl massa folhada
Bl massacrar

Bl mastigagio
Bl mastigar



Bl matadouro Il animais [n]: mattatoio [m]; macello [m]
Bl matanca Il animais [n]: macello [m]
crime [n]: bagno [m] di sangue; carneficina [f]; massacro [m]; strage [f];
massacro [m] totale
militar [n]: carneficina [f]; strage [f]; massacro [m]
Bl matar Il geral [v]: oziare
sede [v]: estinguere; spegnere
geral [v]: giustiziare
animais [v]: uccidere; macellare
crime [v]: uccidere; ammazzare; assassinare
ciéncia [n]: matematica [f]
ciéncia - mulher [n]: matematica [f]
objetos [a): materiale; fisico
fatos [n]: dati [mp]; informazioni [fp]; input [m (invariable)]
ferramentas [n]: materiale [m]; cose [fp]
tecidos [n]: stoffa [f]; tessuto [m]
construcdo [n]: materiale [m]
objetos [n]: materia [f]; sostanza [f]
Bl matraca Il comportamento [a]: chiacchierino; chiacchierone; ciancione
homem [n]: chiacchierone [m]; ciarlone [m]
mulher [n]: chiacchierona [f]; ciarlona [f]
pessoa - homem [n]: chiacchierone [m]
pessoa - mulher [n]: chiacchierona [f]

Bl matematica

Bl material

Bl matriménio Il geral [n]: matrimonio [m]
Bl maturagio Il geral [n]: maturazione [f]
Bl maturidade Il vinho [n]: stagionatura [f]

desenvolvimento [n]: maturita [f (invariable)]; eta [f] virile; virilita [f]; eta [f
(invariable)] adulta

El mau Il geral [a]: cattivo
comportamento [a]: malizioso; maligno; malvagio; cattivo
Bl mediano Il geral [a]: medio; mediano
Bl médica residente Il medicina- mulher [n]: medico [m] interno
Bl medicacio Il farmécia [n]: medicamento [m]; medicina [f]; farmaco [m]
medicina [n]: farmaco [m]
Bl médico Il medicina [a]: medico
medicina - homem [n]: medico [m]; dottore [m]; dottore [m] in medicina
Bl medieval Il histéria [a]: medioevale; medievale
Bl medir Il tamanho [v]: misurare

medidas - pesos [v]: misurare
importancia [v]: quantificare; misurare; valutare
Bl meia-noite Il tempo [n]: mezzanotte [f]
Bl meio Il geral [a]: mezzo
geral [n]: mezzo [m]
educacdo [n]: ambiente [m]
centro [n]: mezzo [m]; centro [m]
grau [0]: non ... completamente; assai; alquanto; abbastanza; un po'; un

poco
musica [0]: mezzo

Bl meio frio Il tempo [a]: freddo; gelido; freddino

Bl meio-ambiente Il natureza [n]: ambiente [m]

Bl mecio-dia Il periodo [n]: mezzogiorno [m]

Bl mecio-termo Il geral [n]: compromesso [m]

Bl mel A culinario [n]: miele [m]

Bl melaco B acicar [n]: melassa [f]

culinario [n]: sciroppo [m] di melassa
Bl melancia Il botanica - fruto [n]: anguria [f]; cocomero [m]



Bl melio Il geral [n]: melata [f]
botanica - fruto [n]: melone [m]; melone [m] bianco
Bl melhor I8 geral [a]: migliore
grau [a]: migliore; massimo
mais precisamente [o]: piuttosto; meglio; piu propriamente
advérbio [o]: meglio
El melhora Il geral [n]: miglioramento [m]
progresso [n]: progresso [m]
salde [n]: miglioramento [m]
situagdo [n]: miglioramento [m]; progresso [m]; avanzamento [m]
comportamento [n]: miglioramento [m]
Bl melhorar DB geral [v]: migliorare; perfezionare
pintura [v]: ritoccare
dor [v]: passare lentamente
salde [v]: migliorare; far progressi
tempo [v]: migliorare
situagdo [v]: migliorare
comércio [v]: migliorare; progredire

Bl melifluo Il palavra [a]: soave; dolce
Bl melindroso Il corpo [a]: debole
comportamento [a]: irritabile; stizzoso; suscettibile; permaloso; scontroso
Bl melodrama Il geral [n]: melodramma [m]
Bl melro Il ornitologia [n]: merlo [m]
Bl mencio Il geral [n]: menzione [f]
informacdo [n]: menzione [f]; cenno [m]
Bl mencionar Il dizer [v]: menzionare

exemplo [v]: citare

feito [v]: citare

sujeito [v]: menzionare; tirare in ballo [informal]; affrontare
afirmacdo [v]: addurre; citare

observar [v]: sottolineare; far notare; richiamare |'attenzione su
citar [v]: tirare in ballo; far entrare nel discorso

Bl mendigar Il pobreza [v]: elemosinare; mendicare
dinheiro [v]: scroccare [informal]
Bl mendubi Il botanica - fruto [n]: arachide [f]; cece [m] di terra
Bl menino Il geral [n]: ragazzo [m]; fanciullo [m]
Bl menor Il geral [a]: minimo

problema [a]: minore
grau [a]: minimo; pil piccolo

Bl menos denso Il ar [a]: piu fine; pili rarefatto

Bl menosprezar Il comentario [v]: tenere in poco conto; non dare importanza a
desprezar [v]: disprezzare; disdegnare; detestare

Bl mensagem Il comunicacdo [n]: messaggio [m]
idéia [n]: messaggio [m]

Bl menta Il bala [n]: mentina [f]
botanica - culinéria [n]: menta [f]

El mental Il geral [a]: mentale

Bl mente Il cérebro [n]: mente [f]

faculdade mental [n]: mente [f]; intelletto [m]
sentimento [n]: testa [f]

Bl mentira Il afirmacdo [n]: bugia [f]; menzogna [f]; falsita [f (invariable)]
historia [n]: menzogna [f]; invenzione [f]

El mentol Il quimica [n]: mentolo [m]

Bl menu Il processamento de dados [n]: menu [m (invariable)]
culinario [n]: menu [m (invariable)]; lista [f]

Bl mercado Il compras [n]: mercato [m] coperto

comeércio [n]: mercato [m]



Bl mercearia
Bl merecer
El merengue
Bl mero

Bl mesa

Bl mesa de centro
Bl mesa de escritorio

Bl mesa de jantar
Bl mesa de trabalho

Bl mesmo

Bl mesquita
Bl metal
Bl meter

Bl metro
Bl meus

Bl mexer

Bl mexericar

Bl mexido

Bl mexilhio

Bl microbio

Bl microfone

Bl microscopio
Bl migalha

Bl migalha de pao
Bl milho

Bl miho verde
Bl miligrama
Bl militar

Bl mik shake
Bl mim

El mimado
Bl mimar

Bl mina

El mina de ouro
Bl mineiro

Il Ioja [n]: bottega [f] di commestibili; drogheria [f]
Il serdigno de [v]: meritare; essere degno di; meritarsi
A culinério [n]: meringa [f]
Il particula de realce [a]: puro; vero; assoluto; completo
comportamento [a]: semplice
puro [a]: puro; mero; semplice
Il jogo de azar [n]: piatto [m]
mobilia [n]: tavolo [m]
Il mesa[n]: tavolino [m] da caffé
Il mobilia [n]: scrivania [f]; scrittoio [m]; tavolo [m]; secrétaire [m (invariable)]

Il mobilia [n]: tavolo [m] da pranzo
Il mobilia [n]: scrivania [f]; scrittoio [m]; tavolo [m]; secrétaire [m (invariable)]

Il geral [a]: stesso; medesimo
particula de realce [a]: stesso
geral [0]: persino; anche
Il religiZo [n]: moschea [f]
Il geral [n]: metallo [m]
Il geral [v]: infilare
descuidado [v]: ficcare
Il medidas - pesos [n]: metro [m]
Il determinante poss. - pl. [a]: i miei; le mie
pron. poss. - pl. [0]: miei; mie; i miei; le mie
Il anca[v]: dimenare i fianchi; sculettare [informal]
dedo do pé [v]: muovere; dimenare
ovos [v]: strapazzare
liquido [v]: mescolare; sbattere
sentimento [v]: scuotere; scioccare
Il conversar [v]: spettegolare; chiacchierare
B culinario [n]: miscuglio [m]; pasticcio [m]
Il moluscos [n]: vongola [f]; cozza [f]
Il biologia [n]: microbo [m]; batterio [m]
Il eletrénica [n]: microfono [m]
Il instrumento [n]: microscopio [m]
Il p3o [n]: briciola [f]
B culindrio [n]: mollica [f]
Il horticultura - legumes [n]: mais [m] dolce; mais [m]
agricultura [n]: mais [m]; granturco [m]
Il horticultura - legumes [n]: mais [m] dolce; mais [m]
Il medidas - pesos [n]: milligrammo [m]
Il geral [a]: militare
geral [n]: militare [m]
Il bebidas [n]: frappé [m (invariable)]
Il pron. pess. - objeto indireto [0]: me
Il pessoa [a]: viziato
LD geral [v]: vezzeggiare; coccolare
desejo [v]: secondare i desideri di; mostrarsi accondiscendente verso
sentimento [v]: fare da madre a; avere cure materne per
pessoa [v]: viziare; crescere nella bambagia
comportamento [v]: viziare
Il inddstria [n]: miniera [f]
informacdo [n]: miniera [f]
militar [n]: mina [f]
Il geral [n]: miniera [f] d'oro
Il profissdo - homem [n]: minatore [m]



Bl mineral Il mineracdo [n]: minerale [m]
mineralogia [n]: minerale [m]

El minestrone A culinario [n]: minestrone [m]

El mingau A culinério [n]: pappa [f]

Bl mingau de aveia Il culinério [n]: porridge [m (invariable)]; farinata [f] d'avena
El mingau de cevada Il culinério [n]: farinata [f]; semolino [m] d'avena

Bl minhas Il determinante poss. - pl. [a]: i miei; le mie

pron. poss. - pl. [0]: miei; mie; i miei; le mie
Bl minhoca-da-terra Il homem [n]: persona [f] del luogo
mulher [n]: persona [f] del luogo
Bl minimo Il geral [a]: minimo; minimale; piccoletto; piuttosto piccolo
possibilidade [a]: remoto; minimo
tamanho [a]: piccino
importancia [a]: insignificante; futile
grau [a]: minimo; pil piccolo
diminuto [a]: minuscolo; molto piccolo
geral [n]: minimo [m]; meno [m]
precos [n]: minimo [m]

Bl ministério Il politica [n]: ministero [m]

Bl ministro Il politica - homem [n]: ministro [m]
religido [n]: ministro [m]; ecclesiastico [m]; sacerdote [m]; uomo [m] di
chiesa

Bl minoria Il geral [n]: minoranza [f]

Bl miolo Il fruta [n]: seme [m]

Bl miolos IR culinério [n]: cervella [f]

Bl mirtilo Il botanica - fruto [n]: mirtillo [m]

Bl miscelanea Il geral [n]: mescolanza [f]; mistura [f]; miscellanea [f]

Bl miséria I8 condicdes de vida [n]: poverta [f (invariable)] completa

pobreza [n]: indigenza [f]; miseria [f]; bisogno [m]

guantia [n]: quattro soldi [mp]; miseria [f]; bagatella [f]; bazzecola [f]
situagdo [n]: miseria [f]

dinheiro [n]: stipendio [m] da fame; miseria [f]

necessidade [n]: poverta [f (invariable)]; indigenza [f]; miseria [f]

Bl misericordia Il geral [n]: misericordia [f]; pieta [f]
Bl missa Il religiZo [n]: messa [f]
Bl misterioso Il geral [a]: misterioso
criptico [a]: segreto; occulto; enigmatico
Bl misto Il geral [a]: mischiato
escolas [a]: misto
Bl mistura Il gosto [n]: incrocio [m]; via [f] di mezzo

cor [n]: accostamento [m]
combinacgdo [n]: miscela [f]; mistura [f]; miscuglio [m]; misto [m];
combinazione [f]; unione [f]; associazione [f]

Bl mistura de gordura ¢ [l culinario [n]: salsa [f] a base di burro e farina

farinha

Bl misturado Il geral [a]: mischiato

Bl misturador Il bebidas alcodlicas [n]: bacchetta [f] per cocktail; cucchiaio [m]
guimica [n]: agitatore [m]

Bl misturar DB geral [v]: mescolarsi; mischiarsi; frammescolarsi
substancia [v]: mescolare; mischiare; miscelare
liquido [v]: mescolare; sbattere
objetos [v]: mettere sottosopra; mettere a soqquadro; mischiare; mettere
in disordine

Bl misturar-se Il geral [v]: mescolarsi; unirsi

substancia [v]: amalgamarsi; mischiarsi
Bl mito Il geral [n]: mito [m]



Bl miados

Bl mitdos de ave
Bl mocio

Bl modelar
Bl moderado

Bl moderar

Bl moderno

Bl modo
Bl moeda corrente

Bl moedor de café
Bl moedor de carne

Bl moer

Bl mofado
Bl mofar

Bl mofo
Bl moldar

Bl mole

B moleja
Bl moléstia
Bl molhado

Bl molhar

Bl molheira
El molho

Bl molho branco

Il abate [n]: frattaglie [fp]
passaros [n]: frattaglie [fp]
Il péssaros [n]: frattaglie [fp]
Il sugestdo [n]: mozione [f]
direito [n]: mozione [f]
Il massa de modelar [v]: modellare; formare
I} aceitavel [a]: moderato; misurato
clima [a]: moderato
precos [a]: ragionevole; giusto
grau [a]: moderato; medio
pessoa [a]: sobrio; moderato
comportamento [a]: moderato
comedido [a]: sobrio; moderato
politica - homem [n]: moderato [m]
geral [v]: moderare
afirmacdo [v]: moderare; attenuare
geral [a]: moderno
moda [a]: di moda; alla moda; all'ultimo grido
tempo [a]: moderno; contemporaneo; aggiornato
vestimenta [a]: moderno; di moda
pessoa [a]: allamoda
¥ uso [n]: modo [m]; maniera [f]
maneira [n]: maniera [f]; modo [m]; modalita [f (invariable)]
I} atividade bancéria [n]: valuta [f]; divisa [f]; moneta [f] corrente
Il utensilios de cozinha [n]: macinacaffé [m]
B utensilios de cozinha [n]: tritacarne [m]
A geral [v]: macinare
carne de vaca [v]: macinare; tritare
técnico [v]: macinare
B comida [a]: ammuffito; muffito
Il geral [v]: lanciare frecciate; pizzicare; ammuffire; coprirsi di muffa
raiva [v]: beffarsi di; deridere
Il geral [n]: muffa [f]
Il massa de modelar [v]: modellare
metais [v]: colare
carater [v]: formare; plasmare
arte [v]: plasmare
objetos [v]: formare; foggiare
Il geral [a]: soffice; morbido; molle; floscio; moscio; cascante
terra [a]: pantanoso; acquitrinoso
corpo [a]: flaccido; cascante; floscio; moscio
carater [a]: smidollato [informal]; senza spina dorsale; molle
emprego [a]: facile; comodo; di tutto riposo
flacido [a]: floscio; flaccido; debole
IR culinério [n]: animelle [fp]
Il medicina [n]: malattia [f]; male [m]; malanno [m]; malessere [m]
Il 3gua[a]: bagnato
geral [n]: bagnato [m]
Il geral [v]: inzuppare
cama [v]: bagnare
agua [v]: bagnare
empapar [v]: inzuppare; infradiciare
Il utensilios de cozinha [n]: salsiera [f]
Il geral [n]: bagnata [f]
chaves [n]: mazzo [m]
culinario [n]: condimento [m]; salsa [f]; sugo [m]
B culindrio [n]: besciamella [f]; salsa [f] bianca



Bl molho de fruta DB culinério [n]: salsa [f] indiana a base di frutta e spezie

picante
Bl molho de salada B culinrio [n]: condimento [m] perinsalata
El molho de soja B culinério [n]: salsa [f] di soia
Bl molho de tomate DB culinério [n]: ketchup [m (invariable)]; salsa [f] di pomodoro; sugo [m] di
pomodoro
Bl molho inglés B culinério [n]: salsa [f] Worcester
Bl molho tartaro A culinério [n]: salsa [f] tartara
Bl monarquia Il politica [n]: monarchia [f]
Bl monitora Il escolas - mulher [n]: capoclasse [f]
El morango Il botanica - fruto [n]: fragola [f]
Bl morar Il residéncia [v]: vivere; abitare; risiedere; dimorare

casa [v]: occupare
politica [v]: essere in residenzain
Bl mordaz I8 julgamento [a]: aspro; severo
pensamento [a]: mordente; caustico
olhada [a]: maligno; malizioso; malevolo; cattivo
comentario [a]: velenoso; malevolo; astioso; pungente; caustico
resposta [a]: secco; brusco; mordace; pungente
critica [a]: sarcastico; acido; mordace; amaro; caustico; tagliente; acuto;
pungente; penetrante
palavra [a]: incisivo; tagliente

Bl morder a isca Il peixe [v]: abboccare
Bl mordiscar Il comida [v]: rosicchiare

animais [v]: mordere; morsicare; dare un morso a
Bl moreno Il pele [a]: di colorito scuro; bruno

cabelo [a]: bruna; castano; dai capelli castani
homem [n]: bruno [m]

El morrer de fome Il comida[v]: morire di fame

Bl morte por falta de Il morte [n]: morte [f] d'inedia; morte [f] per mancanza di cibo
comida

Bl morte por inanicdo [l morte [n]: morte [f] d'inedia; morte [f] per mancanza di cibo

Bl morto Il geral [a]: morto

olho [a]: spento

cidade [a]: morto; privo di vita

condicdo fisica [a]: affaticato; stanco; stanco morto; esausto; sfinito; a pezzi
lugar [a]: deserto; solitario

pessoa [a]: deceduto; morto; defunto

sonolento [a]: assonnato; assopito; sonnolento

homem [n]: defunto [m]; estinto [m]

Bl moscatel Il vinho [n]: moscatello [m]; moscato [m]
Bl mostarda Il botanica [n]: senape [f]
culinario [n]: senape [f]
Bl mostra Il arte [n]: mostra [f]; esibizione [f]; esposizione [f]
Bl mostrar I8 desculpar-se [v]: scusarsi; chiedere scusa; porgere le proprie scuse
arrependimento
Bl motel Il acomodacdo [n]: motel [m (invariable)]
Bl motivagio Il geral [n]: motivazione [f]
Bl motivo Il desculpar [n]: motivo [m]; ragione [f]; causa [f]

decoracdo [n]: motivo [m]; disegno [m]
razdo [n]: motivo [m]; movente [m]; ragione [f]; causa [f]
futuro [n]: scopo [m]; fine [m]; obbiettivo [m]
arte [n]: motivo [m]
Bl motoca Il veiculos [n]: motocicletta [f]; motociclo [m]; moto [f]
Bl motor Il fisiologia [a]: motorio
automoveis [n]: motore [m]



Bl moveis
Bl mover

Bl mugunga
Bl mudar

Bl mudar-se

Bl nufa

Bl muitas
Bl muitissimo

Bl muito bem

Bl muito ruim
Bl mulher

Bl mulher feita
Bl multa

Bl multidio

Bl multiplicar
Bl murar

Bl murcho

Bl museu
Bl musical
Bl musico
Bl musse

Bl na

Bl na mais completa

bagunca
Bl na moda

Bl na onda
Bl nabo

Bl nabo sueco
Bl nacionalidade
Bl naco

Il geral [n]: mobilia [f]; mobili [mp]
Il mecanico [v]: spingere
movimento [v]: spostare; smuovere; muovere; muoversi
Il pele [n]: pizzicotto [m]
Il geral [v]: cambiare
cobra [v]: mutare; cambiare la pelle
aparelho elétrico [v]: spostare su
répteis [v]: mutare; perdere
mudanga [v]: passare a
mercadorias [v]: scambiare
opinido [v]: deviare da; allontanarsi da
tempo [v]: cambiare; variare; mutare
alterar [v]: alterare; modificare; variare; cambiare
I} residéncia [v]: trasferirsi; traslocare
casa [v]: traslocare
Il geral [n]: denaro [m]; soldi [mp]; grana [f (informal)]; quattrini [mp
(informal)]
Il determinante - plural [a]: |la maggior parte di
Il geral [0o]: molto; proprio; davvero
particula de realce [o]: molto; moltissimo; completamente; afondo
Il particula de realce [0]: molto; moltissimo; completamente; a fondo
interjei¢do [o]: e sia; bene
Il grau [a]: terribile; cattivissimo
Il pessoa [n]: donna [f]
B mulher [n]: adulta [f]
Il punicdo [n]: multa [f]; ammenda [f]
trafico [n]: multa [f]
Il gente [n]: folla [f]; calca [f]; ressa [f]; moltitudine [f] disordinata; branco
[m]; gregge [m]; sciame [m]; frotta [f]
guantidade [n]: moltitudine [f]
A geral [v]: moltiplicare
I8 cerca[v]: recintare; recingere; cintare
propriedade [v]: cingere di mura
Il geral [a]: awvizzito; appassito; senza linfa
planta [a]: appassito; avvizzito; seccato
Il geral [n]: museo [m]
Il geral [a]: musicale
Il mdsica - homem [n]: musicista [m]
B culindrio [n]: mousse [f]
Il pron. pess. - objeto direto - sing. [0]: ti; te
pron. pess. - objeto direto [0]: la; lei
preposicdo [0]:in; a
Il desordem [o]: in disordine; sottosopra; all'aria; alla rinfusa

Il pessoa [a]: allamoda
comportamento [a]: di moda; in voga
Il pessoa [a]: allamoda
Il horticultura - legumes [n]: rapa [f]
botanica [n]: rapa [f]
Il botanica - culindria [n]: navone [m]
Il pais [n]: nazionalita [f]
Il queijo [n]: fetta [f]
pdo [n]: pezzo [m]; tocco [m]
madeira [n]: scheggia [f]
comida [n]: fetta [f]
guantidade [n]: grosso [m] pezzo [m]; tocco [m]
pedaco [n]: pezzo [m]; pezzetto [m]



Bl nadar
Bl namorado

Bl namorar
Bl n3o convencional

Bl nio dar importancia a

Bl ndo importa
Bl nio importa qual

Bl nio ligar para
Bl ndo ter

Bl ndo ter éxito
Bl ndo ver a hora

Bl narceja
Bl nariz
Bl narrar
Bl nata
Bl natural

Bl nauseante

Bl navalha

Bl neblina
Bl nebulosidade

Bl necessitado
Bl néctar

Bl nectarina
Bl negativo

Bl negociador
Bl negociar

Bl negra
Bl nem

Bl neném
Bl nenhum dos dois

Il entretenimento [v]: nuotare; fare il bagno
movimento [v]: nuotare lungo

Il amor- homem [n]: ragazzo [m]; moroso [m (informal)]; fidanzato [m]; amico
[m]; amichetto [m (informal)]

Il amor[v]: uscire con

LB militar [a]: nucleare; non convenzionale
comportamento [a]: anticonformista; poco convenzionale
comportamento [0]: in modo non convenzionale; in maniera
anticonformistica

Il comentaério [v]: tenere in poco conto; non dare importanza a

Il circunstancias [0]: qualsiasi cosa
interjei¢do [0]: non importa; non fa niente

[0 qualquer [a]: qualsiasi; qualunque
gualquer [0]: qualsiasi; qualunque

Il atencdo [v]:ignorare; trascurare; accantonare

B auséncia [v]: mancare di

Il plano [v]: fallire; fare cilecca [informal]

Il impaciéncia [v]: essere impaziente; non vedere |'ora; morire dalla voglia
[informal]

Il omitologia [n]: beccaccino [m]

Il anatomia [n]: naso [m]

D histéria [v]: raccontare; dire; narrare; descrivere; riferire; riportare

Il culinério [n]: panna [f]; crema [f]

Il geral [a]: naturale

substancia [a]: grezzo; greggio; non raffinato; naturale

crianga [a]: illegittimo

ciéncia [a]: fisico; naturale

pessoa [a]: genuino; schietto; semplice; naturale

comportamento [a]: naturale; spontaneo

cheirar [a]: cattivo; disgustoso; sgradevole; nauseante; nauseabondo

situagdo [a): disgustoso; ripugnante; nauseante

medicina [a]: nauseante; nauseabondo

tratamento de beleza [n]: rasoio [m]

ferramentas [n]: coltello [m] a serramanico

meteorologia [n]: nebbia [f]; foschia [f]; caligine [f]; banco [m] di nebbia

tempo [n]: nebbiosita [f (invariable)]

meteorologia [n]: nuvolosita [f (invariable)]

pobreza [a): povero; bisognoso; indigente; nullatenente

botanica [n]: nettare [m]

botéanica - fruto [n]: nettarina [f]; pesca noce [f]

resposta [a]: negativo

eletricidade [a]: negativo

matematica [a]: negativo

fotografia [n]: negativa [f]

homem [n]: diplomatico [m]; negoziatore [m]

geral [v]: negoziare

mercadorias [v]: commerciare in; occuparsi di

empresa [v]: commerciare

comércio [v]: condurre

Il etnologia - mulher [n]: negra [f]

Il geral [0]: né
advérbio [o]: nemmeno; neanche; neppure

Il bebé [n]: bebé [m]; bambino [m]; bimbo [m]; neonato [m]

Il determinante [a]: nessuno dei due; nessuna delle due
pronome - objetos [0]: nessuno dei due; nessuna delle due
pronome - pessoas [0]: nessuno dei due; nessuna delle due



Bl nenhuma das duas [l determinante [a]: nessuno dei due; nessuna delle due
pronome - objetos [0]: nessuno dei due; nessuna delle due

pronome - pessoas [0]: nessuno dei due; nessuna delle due

Bl néspera

Bl nespereira
Bl neste interim
Bl neta

Bl neto

Bl neutro

Bl nevar
Bl neve
Bl ninar
Bl ninhada
Bl ninharia

Bl ninho

Bl nitido

Bl nivel

Bl nivel do mar
Bl nivelado
Bl no

Bl no andar de cima
Bl no escuro

Bl no espeto
Bl no estrangeiro
Bl no que concerne a

Il botanica - fruto [n]: nespolo [m]
Il botanica - arvore [n]: nespolo [m]
Il tempo [0]: intanto; nel frattempo; fra una cosa e |'altra
Il geral [n]: nipote [f]
Il geral [n]: nipote [m]
Il geral [a]: neutrale
justo [a]: imparziale; equo
cor [a]: neutro
linglistica [a]: neutro
guimica [a]: neutro
Il meteorologia [v]: nevicare
Il meteorologia [n]: neve [f]
Il bebé [v]: cullare; ninnare
Il zoologia [n]: figliata [f]
I}l assunto [n]: sciocchezza [f]; bazzecola [f]; inezia [f]
dinheiro [n]: stipendio [m] da fame; miseria [f]
Il péssaros [n]: nido [m]
crime [n]: focolaio [m]
Il imagem [a]: nitido
descrigdo [a]: vivido; vivo
fotografia [a]: molto nitido; molto chiaro
Il posicdo [a]: alivello
gualidade [n]: livello [m]; grado [m]
agua [n]: livello [m]
posicdo [n]: grado [m]
grau [n]: grado [m]; livello [m]; intensita [f (invariable)]
Il geografia [n]: livello [m] del mare
Il superficie [a]: piano
Il pron. pess. - objeto direto - sing. [0]: ti; te
pron. pess. - objeto direto [0]: lo; lui
preposicdo [0]:in; a; su; sopra
superficie [o0]: su; sopra
Il casa[o]: di sopra; al piano superiore
Il adivinhar [a]: avventato; a caso
geral [0]: ciecamente

B culinrio [n]: kebab [m (invariable)]; kabab [m (invariable)]; spiedo [m]

Il geral [0]: all'estero
Il sobre [0]: su; di; intorno a; circa; riguardo a

Il geral [v]: fare centro; colpire nel segno; colpire il bersaglio
esportes - boxe [v]: mettere fuori combattimento; mettere knock out
crime [v]: stordire qualcuno con un colpo; mettere fuori combattimento con
una botta

Bl nocautear

Bl nocivo Il conseqiiéncia [a]: dannoso; nocivo; cattivo
salde [a]: nocivo; dannoso; deleterio; pernicioso
corpo [a]: dannoso; nocivo; pregiudizievole
maléfico [a): di malaugurio; sinistro

Bl nogueira Il madeira [n]: hickory [m]
botanica - arvore [n]: noce [m]

Bl noivado Il relacionamento [n]: fidanzamento [m]

Bl noivo Il relacionamento [a]: fidanzato
casamento - homem [n]: sposo [m]; sposo [m] novello; sposino [m]
homem [n]: fidanzato [m]

Bl nora Il geral [n]: nuora [f]



Bl norte Il direcdo [a]: nord; settentrionale
direcdo [n]: nord [m]; settentrione [m]

Bl nos I8 pron. pess. - sujeito [o]: noi

Bl nossa Il determinante poss. - sing. [a]: il nostro; la nostra
pron. poss. - sing. [0]: nostro; il nostro; nostra; la nostra
interjei¢do [o]: accipicchia; accidenti; cavoli [slang]

Bl nosso Il determinante poss. - sing. [a]: il nostro; la nostra
pron. poss. - sing. [0]: nostro; il nostro; nostra; la nostra
Bl nota Il comunicado escrito [n]: avviso [m]

mensagem [n]: biglietto [m]
afirmacdo [n]: note [f]; documentazione [f]
livros [n]: nota [f]; chiosa [f]; glossa [f]; postilla [f]
escolas - universidades [n]: voto [m]; punto [m]
dinheiro [n]: taglio [m]
musica [n]: nota [f]
comentario [n]: commentari [mp]; commento [m]; note [fp]; annotazione
[f]; glossa [f]
Bl nota de pé de pagina [l livros [n]: nota [f] in calce; nota [f] a pié pagina
Bl notar a falta de I8 auséncia [v]: accorgersi della sparizione di
Bl notificacdo Il aviso [n]: avviso [m]; preavviso [m]
palavra [n]: notificazione [f]; notifica [f]
escrita [n]: notificazione [f]

Bl novamente Il mais umavez [0]: di nuovo; ancora; un'altra volta
de novo [0]: di nuovo; da capo
Bl novilho de corte Il animais [n]: manzo [m]
Bl novo Il geral [a]: nuovo; nuovo di zecca
fresco [a]: fresco; nuovo
Bl noz Il botanica - fruto [n]: noce [f]
Bl noz moscada B culinario [n]: noce [f] moscata
Bl noz-moscada Il botanica [n]: noce [f] moscata
Bl noz-peca Il botanica - fruto [n]: pecan [m]
Bl nuecru Il verdade [a]: puro
afirmacdo [a]: nudo e crudo
Bl nuclear DA fisica [a]: nucleare
militar [a]: nucleare; non convenzionale
Bl numero Il vestimenta [n]: taglia [f]
Bl nutriente Il comestiveis [a]: nutriente; nutritivo

comestiveis [n]: cibo [m]; mangiare [m]; alimento [m]; sostanza [f] nutriente

Bl nutrimento Il comestiveis [n]: nutrimento [m]; alimento [m]
Bl nutrir Il geral [v]: nutrire
Bl nutritivo Il comestiveis [a]: nutriente; nutritivo
comida [a]: nutriente; sostanzioso
B o Il artigo definido [0]: il; lo; la; i; gli; le; I'

pron. pess. - objeto direto - sing. [o]: ti; te
pron. pess. - objeto direto [0]: lo; lui

Bl o mais importante Il tudo [o]: tutto; la cosa pil importante

Bl o qual I8 pron. relativo - objeto direto - sing. [0]: che; il quale; la quale
pron. relativo - substitutivo - sing. [0]: il che
pron. relativo - sujeito - sing. [0]: che; il quale; la quale

Bl obediente Il crianca [a]: bravo; educato; obbediente; ubbidiente
comportamento [a]: obbediente; ubbidiente; compiacente;
condiscendente; docile; rispettoso; remissivo

Bl obesidade Il corpo [n]: rotondita [f (invariable)]
medicina [n]: adiposita [f (invariable)]
corpuléncia [n]: corpulenza [f]; obesita [f (invariable)]; grassezza [f];
pinguedine [f]



Bl obeso [0 corpo [a]: corpulento; massiccio; tarchiato; obeso; sovrappeso

Bl objecio Il razdo [n]: obiezione [f]; opposizione [f]
direito [n]: obiezione [f]

Bl objetar L0 geral [v]: obiettare; opporsi a
objecdo [v]: obiettare

Bl objetiva Il optica [n]: obbiettivo [m]

Bl objeto Il objetos [n]: articolo [m]; oggetto [m]

Bl objeto de experiéncia [l experiéncia [n]: soggetto [m]; oggetto [m]

Bl obra Il produto [n]: lavoro [m]; opera [f]

literatura [n]: scritti [mp]
escrita [n]: opere [fp]
construcdo [n]: rinnovamento [m]; ammodernamento [m]
Bl obrigar Il compelir [v]: costringere; obbligare; forzare; imporre
Bl obscuridade Il geral [n]: ambiguita [f]; oscurita [f]
opacidade [n]: opacita [f (invariable)]; oscurita [f (invariable)]; poca
chiarezza [f]; impenetrabilita [f (invariable)]
noite [n]: oscurita [f (invariable)]; buio [m]; tenebre [fp]
hermetismo [n]: astrusita [f (invariable)]; oscurita [f (invariable)];
incomprensibilita [f (invariable)]
escurecimento [n]: oscuramento [m]; oscurarsi [m]
lugubridade [n]: squallore [m]; tetraggine [f]
escuriddo [n]: scuro [m]; oscurita [f (invariable)]; ombra [f]
Bl observacio Il geral [n]: osservazione [f]
pensamento [n]: riflessione [f]
comentario [n]: commento [m]; osservazione [f]; commentari [mp]; note
[fp]; annotazione [f]; glossa [f]
Bl observar Il regras [v]: osservare
visdo [v]: avvistare
senso de percepcdo [v]: osservare; accorgersi
olhada [v]: stare a guardare; assistere
critica [v]: commentare; osservare
atencdo [v]: studiare; osservare; fare attenzione; badare
pessoa [v]: vedere; osservare; guardare
mencionar [v]: sottolineare; far notare; richiamare |'attenzione su
notar [v]: notare; fare attenzione a; badare a; osservare
Bl obstinagio DD cariter [n]: caparbieta [f]; ostinazione [f]
comportamento [n]: caparbieta [f (invariable)]; testardaggine [f]; spirito [m]
di contraddizione; perseveranza [f]; tenacia [f]; ostinazione [f]; risolutezza
[f]
Bl obstrucio Il barreira [n]: barriera [f]; ostacolo [m]
blogueio [n]: ostruzione [f]; blocco [m]; intasamento [m]; ingorgo [m]
impedimento [n]: impedimento [m]; ostacolo [m]
Bl obstruido Il congestionado [a]: congestionato; bloccato; intasato
Bl obstruir Il geral [v]: occludere; ostruire
passagem [v]: bloccare; ostruire; intasare
entrada [v]: barricare; sbarrare; bloccare
discussdo [v]: mettere il bastone tra le ruote
plano [v]: impedire; ostacolare
atividade [v]: ostacolare
trafico [v]: intasare; bloccare; ostruire; ingorgare; istruire
politica [v]: fare ostruzionismo
direito [v]: fare ostruzionismo
fechar [v]: tappare; turare
Bl obter bom resultado [l jogo de perguntas [v]: conseguire un punteggio
Bl obturacio Il odontologia [n]: otturazione [f]
Bl obturar Il odontologia [v]: otturare



Bl obvio DB geral [a): che parladasé
explanacdo [a]: molto chiaro; cristallino; ben definito
conspicuo [a]: ben visibile; manifesto; lampante; cospicuo; notevole
evidente [a]: evidente; apparente; chiaro; ovvio; manifesto; palese

Bl ocasional Il geral [a]: saltuario; sporadico
Bl oceano Il geral [n]: oceano [m]
Bl oco Il geral [a]: cavo; vuoto

sem proposito [a]: vacuo; vuoto
comentario [a]: sciocco; stupido; insensato
palavra [a]: vano
comportamento [a]: superficiale; frivolo; vuoto
Bl ocre A cor[a]: bruno fulvo
mineralogia [n]: ocra [f]
cor [n]: terra [m] di Siena; ocra [f]
Bl ofertar Il geral [v]: offrire
Bl oficio Il igreja [n]: funzione [f]; servizio [m]; ufficio [m]
emprego [n]: mestiere [m]
religido [n]: culto [m]; ufficio [m]; funzione [f]; cerimonia [f]; rito [m]
B oo Il técnico [n]: olio [m]
culinario [n]: olio [m]
Bl oleo de figado de Il farmécia [n]: olio [m] di fegato di merluzzo

bacalhau
Bl oleo de ricino Il farmaécia [n]: olio [m] di ricino
Bl oleo vegetal A culinario [n]: olio [m] vegetale
Bl oleoso Il geral [a]: oleoso
pele [a]: grasso
comida [a]: unto; grasso
Bl olfato Il fisiologia [n]: olfatto [m]; odorato [m]
Bl olhada Il geral [n]: occhiata [f]; sguardo [m]; sguardo [m]
Bl olhar Il expressdo [n]: sguardo [m]
geral [v]: guardare
olhada [v]: stare a guardare; assistere
loja [v]: curiosare
pessoa [v]: guardare; osservare; squadrare
Bl olho grande Il gula- homem [n]: ingordo [m]; maiale [m (informal)]
gula - mulher [n]: ingorda [f]
Bl omaso Il anatomia - zoologia [n]: terzo stomaco [m]; centopelle [m]; omaso [m];
salterio [m]
Bl omelete LB culindrio [n]: omelette [f]; frittata [f]
Bl omitir I} tarefa [v]: omettere; tralasciare
verdade [v]: tacere; nascondere
pular [v]: saltare; omettere
deixar de fora [v]: sopprimere; omettere
Bl onca Il medidas - pesos [n]: oncia [f]
Bl onde quer que LB geral [0]: dovunque
Bl o6nibus I8 transporte publico [n]: autobus [m (invariable)]; pullman [m (invariable)]
viajar [n]: pullman [m]
Bl onivoro Il animais [a]: onnivoro
animais [n]: onnivoro [m]
Bl opaco I} propriedade fisica [a]: opaco

pintura [a]: opaco; non lucido; matto
olho [a]: spento
cor [a]: spento; smorto
Bl opgio de venda Il bolsa de valores [n]: opzione [f] di vendita



Bl operacio Il geral [n]: operazione [f]

mecanico [n]: funzionamento [m]

militar [n]: manovra [f]

medicina [n]: operazione [f]; intervento [m]; intervento [m] chirurgico

maquina - mulher [n]: operatrice [f]

transitivo [v]: azionare; far funzionare

mecanico [v]: funzionare

medicina [v]: operare

Bl opor-se Il geral [v]: obiettare; opporsi a; essere di ostacolo a; ostacolare
resisténcia [v]: opporsi fermamente a; ribellarsi a
desacordo [v]: contraddire; contestare; opporsi a
desaprovacado [v]: opporsi a; resistere a; respingere
comparacdo [v]: contrapporre; mettere in contrasto; opporre
opinido [v]: divergere; scostarsi; allontanarsi
gente [v]: contrastare; opporsi a; agire in opposizione a
pessoa [v]: dissentire; non essere d'accordo

Bl oportuno Il ac3o [a]: ben calcolato; fatto al momento giusto
tempo [a]: opportuno; tempestivo; adatto al momento
conveniente [a]: conveniente; opportuno; utile

Bl operadora
Bl operar

Bl opressio Il sentimento [n]: oppressione [f]; angoscia [f]
politica [n]: oppressione [f]

Bl opulento Il cabelo[a]: folto
dinheiro [a]: solido; ricco; potente; agiato; facoltoso; danaroso
pessoa [a]: opulento
abundante [a]: abbondante; ricco; copioso

Bl oradora Il discurso - mulher [n]: oratrice [f]

Bl orbitar Il astronomia [v]: descrivere un'orbita; orbitare

Bl orcar Il gastos [v]: stimare; valutare

Bl ordem do dia Il empresa [n]: ordine [m] del giorno; programma [m]

Bl ordenado Il geral [a]: ordinato

emprego [n]: pagamento [m]
dinheiro [n]: stipendio [m]
militar [n]: soldo [m]; paga [f]
Bl ordenar Il classificagdo [v]: sistemare; classificare; ordinare; disporre; organizzare;
separare; dividere
tarefa [v]: incaricare; dare l'incarico
discurso [v]: ordinare; mettere in ordine
matematica [v]: ordinare
militar [v]: ordinare; comandare
religido [v]: ordinare
impor [v]: ingiungere; ordinare; comandare

El ordenha Il criagdo de animais [n]: mungitura [f]
Bl ordenhar Il agricultura [v]: mungere
Bl ordinario Il geral [a]: ordinario; solito; comune; mediocre

gualidade [a]: di second'ordine; scadente; di scarto

evento [a]: comune; medio; normale; banale; ordinario; solito; usuale; di
tutti i giorni

importancia [a]: banale

botanica [a]: comune; volgare

banal [a]: banale; ordinario

trivial [a]: non eccezionale; comune; ordinario

geral [n]: ordinario [m]

Bl orégano Il botanica - culinaria [n]: origano [m]
Bl orgia Il bacanal [n]: baccanale [m]; orgia [f]
Bl orgulhoso I8 satisfacdo [a]: orgoglioso; fiero

comportamento [a]: orgoglioso; arrogante; superbo; altezzoso;
presuntuoso; borioso



Bl Oriente
Bl original

Bl originar-se

Bl ornamentar
Bl ornamento

Bl ortografia

Bl ossatura
Bl osso

Bl osso com tutano

Bl ossos

Bl ostentar

Bl ostra

Bl ou entio
Bl outeiro

Bl outono
Bl output

Bl outra vez

Bl outro

Bl oval

Bl oviforme

Bl OVNI

B ovo

Bl ovo de Pascoa
Bl ovo estrelado
Bl ovoide

Bl ovos mexidos

B ovulo
Bl ozonio
Bl paciéncia
Bl padaria
Bl padeiro

Bl padiola
Bl padre

Il geografia [n]: Est [m]; Oriente [m]
Il geral [a]: originale
projeto [a]: ricco d'inventiva; originale
vila [a]: pittoresco; d'altri tempi
propriedade [a]: originale; originario
arte [a): autentico; genuino; vero
arquetipico [a]: archetipo; originale; prototipo
inicial [a]:iniziale; d'inizio
geral [n]: originale [m]
LA rio [v]: nascere; sorgere
comegar [v]: cominciare; iniziare; avere inizio
Il embelezar [v]: abbellire; adornare; ornare; decorare
Il geral [n]: ornamento [m]; decorazione [f]; addobbo [m]
vestimenta [n]: ninnolo [m]
decoracdo [n]: decorazione [f]; ornamento [m]; addobbo [m]
Il escrita [n]: ortografia [f]
linglistica [n]: ortografia [f]
Il anatomia [n]: ossa [mp]; ossatura [f]
Il anatomia [n]: osso [m]
¥ culindrio [n]: ossobuco [m]
Il anatomia [n]: ossa [mp]; ossatura [f]
Il vistosa [v]: ostentare; sfoggiare; fare sfoggio di; fare mostra di
orgulho [v]: ostentare; sfoggiare; fare mostra di
Il moluscos [n]: ostrica [f]
Il geral [0]: altrimenti; se no
conjuncdo [o]: altrimenti; se no; oppure
Il geologia [n]: altura [f]; collina [f]; eminenza [f]; collinetta [f]; monticello
[m]; poggio [m]
Il estacdo [n]: autunno [m]
Il inddstria [n]: produzione [f]
processamento de dados [n]: output [m (invariable)]
Il de novo [0]: di huovo; da capo
Il adicional [a]: un altro
determinante [a]: altro; altra
geral [0]: altro
pronome - singular [o]: altro; altra
Il forma [a]: ovale; ovoidale; ellissoidale
geometria [a]: oblungo; allungato
Il forma [a]: ovale; ovoidale; ellissoidale
Il aviacdo [n]: UFO [m]; disco [m] volante
B culindrio [n]: uovo [m]
Il bala[n]: uovo [m] di Pasqua
A culinério [n]: uovo [m] al tegamino; uovo [m] all'occhio di bue
Il forma [a]: ovale; ovoidale; ellissoidale
DB culinrio [n]: uova [fp] strapazzate
Il biologia [n]: uovo [m]; ovulo [m]
botanica [n]: ovulo [m]
Il quimica [n]: ozono [m]
Il geral [n]: pazienza [f]
jogos - cartas [n]: solitario [m]; gioco [m] di pazienza
comportamento [n]: pazienza [f]; sopportazione [f]; tolleranza [f]

Il Ioja [n]: panetteria [m]; panificio [m]; pasticceria [f]; confetteria [f (formal)]

Il profissdo - homem [n]: panettiere [m]; fornaio [m]
Il medicina [n]: barella [f]; lettiga [f]

Il religiZo [n]: prete [m]; ecclesiastico [m]; sacerdote [m]; uomo [m] di chiesa



Bl paclia
Bl pagamento

Bl pagar

Bl pagar a conta

Bl pagar a conta de
alguém

Bl pagar adiantado

Bl pagar algo a vista
Bl pagar demais

Bl pagar muito

Bl pagar por

Bl pagar por autogiro
Bl pagar salario a
Bl pagavel

Bl pais

Bl paladar

Bl paladina

Bl palato

Bl palato duro

Bl palato mole
Bl palavrorio

Bl palco

Bl palestra

Bl palpitar
Bl palpite

Bl panacéia

Bl pandemdnio

Bl pancla

Il culinério [n]: paella [f]
Il geral [n]: pagamento [m]
emprego [n]: pagamento [m]
dinheiro [n]: paga [f]; salario [m]; stipendio [m]; retribuzione [f]
militar [n]: soldo [m]; paga [f]
Il compensar [v]: ripagare; contraccambiare
convite [v]: pagare; offrire a
diferenca [v]: pagare; mettere
débito [v]: rimborsare; pagare; saldare; regolare
guantia [v]: sborsare; pagare; tirar fuori
promessa [v]: adempiere; mantenere; compiere
esforgo [v]: rimunerare; ricompensare; ripagare
pagamento [v]: rimunerare; pagare; salariare; stipendiare
atividade bancaria [v]: onorare
dinheiro [v]: pagare; pagare per
desembolsar [v]: sborsare; pagare
Il bebidas [v]: pagare le consumazioni; pagare il conto
Il restaurante [v]: pagare il conto di qualcuno; pagare per qualcuno; occuparsi
del conto di qualcuno
Il pagamento [v]: pagare in anticipo
dinheiro [v]: anticipare; pagare in anticipo; effettuare un pagamento
anticipato
Il mercadorias [v]: comprare in contanti; comprare in un'unica soluzione
Il geral [v]: pagare troppo
Il geral [v]: pagare troppo
Il punicdo [v]: soffrire per; pagare per
Il atividade bancéria [v]: pagare per bancogiro; pagare per giroconto
Il emprego [v]: pagare; retribuire; dare uno stipendio
Il pagamento [a]: pagabile
dinheiro [a]: pagabile; che scade; con scadenza
Il politica [n]: paese [m]
Il fisiologia [n]: gusto [m]
Il apoio - mulher [n]: difenditrice [f]; paladina [f]
Il anatomia [n]: palato [m]
Il anatomia [n]: palato [m] duro
Il anatomia [n]: palato [m] molle; velo [m] pendulo
Il importancia [n]: sciocchezze [fp]; stupidaggini [fp]; balle [fp (informal)];
insulsaggini [fp]; fesserie [fp]
Il teatro [n]: scene [fp]; palcoscenico [m]
politica [n]: arena [f]; teatro [m]
Il aviso [n]: paternale [f]; ramanzina [f]; predicozzo [m (informal)]; sermone
[m]
discurso [n]: conferenza [f]
Il coracdo [v]: palpitare; battere
Il pensamento [n]: opinione [f]
idéia [n]: presentimento [m]; sospetto [m]
informacdo [n]: consiglio [m]; suggerimento [m]
sentimento [n]: presentimento [m]
Il solucdo [n]: panacea [f]; toccasana [m]
engano [n]: rimedio [m] da ciarlatani; panacea [f]; toccasana [m]; pozione [f]
magica
Il tumulto [n]: pandemonio [m]; manicomio [m]; bolgia [f]; clamore [m];
frastuono [m]; baccano [m]
Il recipiente [n]: vaso [m]
utensilios de cozinha [n]: tegame [m]; casseruola [f]; teglia [f]
culinario [n]: marmitta [f] per brodo



Bl panela de fazer
pipoca

Bl panela de fritura

Bl panela de pressdo

Bl pano de po

Bl panqueca

B pio

Bl pio arabe

Bl pio com passas

Bl pio de centeio
integral

Bl pio de gengibre

Bl pio-de-16

Bl piozinho

Bl papel

Bl papel de aluminio
Bl papel encerado
Bl papel laminado
Bl papel parafinado
Bl paprica

B par

Bl para cima
Bl para fora do pais

Bl para o andar de cima

Bl para o lado
Bl para o norte
Bl para sempre

Bl para toda a
eternidade
Bl parada

Bl parifrase
Bl paraiso

Bl paralelismo
Bl paralelo latitudinal
Bl parimetro

Il culinario [n]: macchina [f] per fare i popcorn

Il utensilios de cozinha [n]: friggitrice [f]; padella [f] per friggere
Il utensilios de cozinha [n]: pentola [f] a pressione

Il limpeza [n]: straccio [m]

B culinario [n]: pancake [m]; frittella [f]

LB culinério [n]: pane [m]; panino [m]

Il culinario [n]: pane [m] pitta; pane [m] greco

Il p3o [n]: pane [m] con le uvette

Il culinério [n]: pane [m] nero di segale

A culinério [n]: pan [m] pepato

DB culinério [n]: pan [m] di Spagna

Il comida [n]: panino [m]; michetta [f]
culinario [n]: panino [m]

Il geral [n]: carta [f]
cinema - teatro [n]: ruolo [m]; parte [f]
importancia [n]: ruolo [m]
pessoa [n]: qualita [f]; veste [f]; ruolo [m]

Il cozinha [n]: carta [f] stagnola; stagnola [f]

Il geral [n]: carta [f] oleata

Il cozinha [n]: carta [f] stagnola; stagnola [f]

Il geral [n]: carta [f] oleata

IR culinério [n]: paprica [f]

Il ndmero [a]: pari
matematica [a]: pari
geral [n]: paio [m]
esportes - golfe [n]: par [m]; punteggio [m] teorico
comparacgdo - homem [n]: pari [m (invariable)]
comparacdo - mulher [n]: pari [f (invariable)]
gente [n]: duo [m]; coppia [f]; paio [m]
guantidade [n]: coppia [f]
homem [n]: pari [m]; uguale [m]; eguale [m]
mulher [n]: pari [f]; uguale [f]; eguale [f]

Il direcdo [o]: su; al piano superiore; in alto

Il geral [0]: all'estero

Il direcdo [o]: al piano superiore

Il direcdo [o]: da parte; di lato

Il direcdo [o]: verso nord; a nord

Il geral [0]: per sempre; eternamente
eternamente [0]: sempre; eternamente; per sempre; in eternita

Il parasempre [0]: sempre; eternamente; per sempre; in eternita

Il geral [n]: sosta [f]; fermata [f]; arresto [m]; interruzione [f]
transporte publico [n]: stazione [f]; fermata [f]
entretenimento [n]: parata [f]; sfilata [f]; corteo [m]
viajar [n]: sosta [f]
veiculos [n]: posteggio [m]; stazione [f]
movimento [n]: arresto [m]
militar [n]: sfilata [f]; corteo [m]

Il geral [n]: parafrasi [f]

Il geral [n]: paradiso [m]
religido [n]: paradiso [m]; cielo [m]

Il geral [n]: parallelismo [m]

Il geografia [n]: parallelo [m]

Il norma [n]: criterio [m] di valutazione; metro [m] di valutazione
matematica [n]: parametro [m]



Bl parar

Bl parar de beber
Bl parar em
Bl parceiro

Bl parcimonia

Bl pardal
Bl paréntese

Bl parlamento

Bl parmesio
Bl piroco
Bl parquinho
Bl parreira
Bl parte

Bl parte de tras
Bl participio
Bl partido

Bl partilhado
Bl partir

Bl partir-se

Bl partitura

Bl Pascoa

Bl passa

Bl passa de Corinto
Bl passada grande

Il veiculo [v]: fermarsi; spegnersi
motor de combustdo interna [v]: fermarsi; spegnersi
atividade [v]: cessare; smettere; finire; terminare; piantarla [informal] di;
smetterla di [informal]
veiculos [v]: fermarsi; arrestarsi
movimento [v]: arrivare a fermarsi; fermarsi; arrestarsi
automoveis [v]: fermare
pessoa [v]: fermare; fermarsi; arrestarsi
deixar de funcionar [v]: fermarsi; smettere di funzionare
I}l alcoolismo [v]: smettere di bere
Il viajar [v]: fare una sosta; fermarsi
Il empresa - homem [n]: socio [m]; socio [m] d'affari; partner [m (invariable)]
homem [n]: compagno [m]; partner [m (invariable)]

Il geral [n]: economia [f]; parsimonia [f]
comportamento [n]: parsimonia [f]
Il omitologia [n]: passero [m]; fanello [m]
Il pontuacdo [n]: parentesi [f (invariable)]
sinal de pontuacdo [n]: parentesi [f]
Il politica - Gra-Bretanha [n]: parlamento [m]
politica - geral [n]: parlamento [m]
A culinério [n]: parmigiano [m]
Il religiZo [n]: ministro [m]; parroco [m]; curato [m]
Il entretenimento [n]: parco [m] giochi; campo [m] di ricreazione
Il botanica [n]: vite [f]
Il geral [n]: parte [f]; porzione [f]; interesse [m]; quota [f]
dinheiro [n]: parte [f]
componente [n]: componente [f]; parte [f]; elemento [m]
Il traseira [n]: dietro [m]; retro [m]; parte [f] posteriore
Il linguistica [n]: participio [m]
Il politica [n]: partito [m]; ala [f]
Il geral [a]: mutuo; comune
I} saida [v]: andare; andarsene; andare via
dividir [v]: tagliare
parte [v]: dividere; spartire
corda [v]: tagliarsi; spezzarsi
intransitivo [v]: aprirsi; fendersi; spaccarsi
madeira [v]: lacerare; fendere
viajar [v]: partire
lugar [v]: partire; andarsene; lasciare
veiculos [v]: partire; andare via; allontanarsi
objetos [v]: spezzarsi; rompersi di netto
Il romper-se [v]: spezzarsi
intransitivo [v]: rompersi
objeto [v]: rompersi; spezzarsi
Il musica [n]: spartito [m]; partitura [f]
Il religido [n]: Pasqua [f]
A culinério [n]: uva [f] secca; uva [f] passa
B culindrio [n]: uva [f] sultanina; uvetta [f]
Il andar[n]: passo [m]



Bl passado

Bl passageira

Bl passageira habitual
Bl passageiro habitual
Bl passagem

Bl passaporte
Bl passar

Bl passar a ferro

Bl passar em claro

Bl passar fome

Bl passar ligeiramente

Bl passar manteiga

Bl passar um pano
molhado

Bl péssaro

Bl passe

Bl passear com
Bl passo largo
Bl pasta

Bl pasta de dente

anterior [a]: scorso

fruta [a]: troppo maturo

evento [a]: passato; scorso; precedente

comida [a]: stantio; andato a male; guasto; avariato
tempo [a]: passato; trascorso; svanito; scorso
reputacdo [n]: storia [f]; passato [m]

tempo [n]: passato [m]

militar [n]: stato [m] di servizio; precedenti [mp]; passato [m]
veiculo [n]: passeggera [f]

viajar - mulher [n]: passeggera [f]

ferrovias - mulher [n]: pendolare [f]

ferrovias - homem [n]: pendolare [m]

geral [n]: passaggio [m]

transporte publico [n]: prezzo [m] del viaggio; tariffa [f]
texto [n]: frammento [m]

ferrovias [n]: biglietto [m]

evento [n]: episodio [m]; capitolo [m]; periodo [m]
livros [n]: estratto [m]; brano [m]; stralcio [m]; passo [m]
viajar [n]: passaporto [m]

geral [v]: essere accettato

a pé [v]: passare

recibo [v]: fare

tradicdo [v]: tramandarsi; passare

papéis [v]: far passare; far circolare

café [v]: fare; preparare; filtrare; colare

exame [v]: superare; passare; ammettere; promuovere
visita [v]: passare da; fare un salto da

efeito [v]: perdere efficacia

destreza [v]: passare; trasmettere

objeto [v]: passare; porgere; allungare

automoveis [v]: sorpassare

objetos [v]: passare

tempo [v]: passare; trascorrere; scorrere
vestimenta [v]: stirare

direito [v]: passare; essere approvato

pessoa [v]: distanziare

vestimenta [v]: stirare

noite [v]: vegliare; stare sveglio

fome [v]: morire di fame; patire la fame

culinario [v]: scottare

pdo [v]: imburrare; spalmare col burro

limpeza [v]: pulire; strofinare

ornitologia [n]: uccello [m]

esportes [n]: passaggio [m]

militar [n]: permesso [m]; parola [f] d'ordine

cdo [v]: portare fuori

andar [n]: passo [m]

geral [n]: borsa [f]; cartella [f]

financas - politica [n]: portafoglio [m]

pdo [n]: pasta [f]

material de escritério [n]: cartella [f]; borsa [f] per documenti
culinario [n]: paté [m (invariable)]; pasta [f]

Il higiene [n]: dentifricio [m]; pasta [f] dentifricia



Bl pastel

Bl pastel de maga

Bl pasteldo
Bl pastelaria

Bl pastelaria
dinamarquesa

Bl pasteurizagio

Bl pasteurizar

Bl pastilha de horteld

Bl pastinaca

Bl pastinaga

Bl pasto

Bl patarras
Bl paté

Bl patinho

Bl pato
Bl patrio
Bl pausa

Bl pausar
B pé

Bl pé de amora-preta
Bl pé de porco

Bl peca teatral

Bl pecado

Bl pecadora

Bl pecar
Bl pechincha

Bl peculiar

Bl pedacinho

Il cor[a]: pastello
cor [n]: colore [m] pastello
arte [n]: pastello [m]; disegno [m] a pastello
culinario [n]: vol-au-vent [m]
DB culinario [n]: focaccina [f] di mele; pasticcio [m] di mele
B culinério [n]: crocchetta [f]; polpetta [f]
DB culinéria [n]: pasticceria [f]
loja [n]: pasticceria [f]
I8 culinério [n]: dolce [m] di pasta sfoglia

Il bioquimica [n]: pastorizzazione [f]

Il bioquimica [v]: pastorizzare

Il bala [n]: mentina [f]; caramella [f] alla menta
Il botanica - culinaria [n]: pastinaca [f]

Il botanica - culinaria [n]: pastinaca [f]

Il geral [n]: prato [m]

criagdo de animais [n]: pascolo [m]; pastura [f]; terreno [m] pascolativo

agricultura [n]: prato [m]
Il néutico [n]: straglio [m]; stallo [m]
Il p3o [n]: pasta [f]
culinario [n]: paté [m (invariable)]; pasta [f]
Il competicdo [n]: perdente [m]
ornitologia [n]: anatroccolo [m]
Il omitologia [n]: anitra [f]; anatra [f]; maschio [m] dell'anitra
Il empresa- homem [n]: capo [m]; padrone [m]; datore [m] di lavoro

Il geral [n]: attimo [m] di respiro; pausa [f]; pausa [f] per il caffé; interruzione

[f]; pausa [f] peril te
descansar [n]: ricreazione [f]
atividade [n]: pausa [f]; sospensione [f]; interruzione [f]
teatro [n]: intervallo [m]
atividade [v]: fare una pausa; sostare
meia [n]: piede [m]
copo de vinho [n]: stelo [m]; gambo [m]
arvore [n]: piedi [mp]
montanha [n]: piedi [mp]
medidas - pesos [n]: piede [m]
anatomia [n]: piede [m]
Il botanica - drvore [n]: rovo [m]
Il culinrio [n]: zampetto [m]
Il teatro [n]: rappresentazione [f]
Il religido [n]: peccato [m]
Il religiZo - mulher [n]: peccatrice [f]
DA religiZo [v]: peccare
Il compras [n]: occasione [f]; affare [m]
comércio [n]: occasione [f]; affare [m]; buon acquisto [m]; offerta [f]
speciale
Il geral [a]: peculiare; singolare
ocorréncia [a]: strano
comportamento [a]: singolare; particolare
I} tecidos [n]: brandello [m]
pedaco [n]: pezzo [m]; pezzetto [m]



Bl pedaco

Bl pedalar
Bl pedido

Bl pedido de emprego
Bl pedido por correio
Bl pedir a mdo

Bl pedir desculpas
Bl pedir esmola

Bl pegadas
Bl peito

Bl peituda
Bl peixe

Bl peixe de 4gua
salgada

Bl peixe para fritar

Bl peixe seco

Bl peixe-espada

Bl peixes

Bl pelado

Bl pelar

B pcle

B pclo

Bl pelo urticante

Il geral [n]: parte [f]; porzione [f]
gueijo [n]: fetta [f]
bolo [n]: fetta [f]; spicchio [m]
parte [n]: pezzo [m]; parte [f]
pdo [n]: pezzo [m]; tocco [m]
papel [n]: pezzo [m]; pezzetto [m]; ritaglio [m]
madeira [n]: tronco [m] squadrato
comida [n]: fetta [f]
material [n]: pezzetto [m]; pezzo [m]; frammento [m]
culinario [n]: fetta [f]
naco [n]: pezzo [m]; pezzetto [m]
Il bicicleta [v]: pedalare
Il favor [n]: sollecitazione [f]
mercadorias [n]: ordinazione [f]; ordine [m]
Il emprego [n]: richiesta [f] di lavoro
Il compras [n]: ordinazione [f] per corrispondenza; ordinazione [f] postale
Il casamento [v]: domandare la mano; fare una domanda di matrimonio
Il desculpar-se [v]: scusarsi; chiedere scusa; porgere le proprie scuse
Il pobreza [v]: elemosinare; mendicare
dinheiro [v]: scroccare [informal]
Il passos [n]: traccia [f]; tracce [fp]; impronta [f]
Il coragem [n]: fegato [m (informal)]
esportes - natacdo [n]: nuoto [m] a rana
anatomia [n]: petto [m]; seno [m]; torace [m]
culinario [n]: petto [m]; punta [f] di petto
comportamento [n]: fegato [m (informal)]
Il pessoa - mulher [a]: formosa; florida; prosperosa
Il ictiologia [n]: pesce [m]
culinario [n]: pesce [m]; frutti [mp] di mare
Il ictiologia [n]: pesce [m] d'acqua salata

0 culinério [n]: pesciolini [mp] da friggere
B culindrio [n]: stoccafisso [m]
Il ictiologia [n]: pesce [m] spada
Il astrologia [n]: Pesci [mp]
Il corpo [a]: nudo; in tenuta adamitica; nudo come un verme [informal]; come
mamma I'ha fatto [informal]
Il valores [v]: svuotare di; vuotare di
crime [v]: derubare di; spogliare di
culinario [v]: scottare
I} toucinho [n]: cotenna [f]
batata [n]: buccia [f]
fruta [n]: pelle [f]; buccia [f]
material [n]: pelle [f]
animais [n]: pelo [m]; pelliccia [f]; pelle [f]
anatomia [n]: pelle [f]; epidermide [f]; cuticola [f]
vestimenta [n]: pelliccia [f]
Il corpo [n]: pelo[m]
animais [n]: pelo [m]; pelliccia [f]
razdo [o]: per
Il botanica [n]: pelo [m] urticante



Bl pena

Bl penalidade

Bl pendente

Bl peneira
Bl peneiragdo

Bl peneirada
Bl peneirar

Bl penetrante

Bl penhasco

Bl péni
Bl pénis
Bl pensar

Bl pentear
Bl pepininho
Bl péra

Bl perca-do-mar

Bl perceber

Bl perda

Bl perder a consciéncia

Bl perdiz
Bl perecivel

Il anatomia - ornitologia [n]: piuma [f]; penna [f]
punicdo [n]: pena [f]; punizione [f]
situagdo [n]: vergogna [f]
condi¢do emocional [n]: rincrescimento [m]; rammarico [m]
historia [n]: penna [f]
sentimento [n]: commiserazione [f]; compassione [f]; pieta [f (invariable)];
pena [f]; dispiacere [m]
direito [n]: pena [f]; sentenza [f]
Il punicdo [n]: pena [f]; punizione [f]
esportes [n]: penalizzazione [f]; penalita [f]
Il débito [a]: insoluto; non pagato
objetos [a]: pendente; pendulo
direito [a]: pendente
pendurado [a]: pendente; cadente; cascante
Il ferramentas [n]: setaccio [m]; crivello [m]; staccio [m]
culinario [n]: spargisale [m]
Il mineracdo [n]: setacciatura [f]; vagliatura [f]
comida [n]: cernita [f]
Il mineracdo [n]: setacciatura [f]; vagliatura [f]
DD geral [v]: stacciare; setacciare
candidatos [v]: vagliare; passare al vaglio
separar [v]: setacciare; passare al crivello
culinario [v]: setacciare
Il cheirar [a]: penetrante
olhada [a]: indagatore; scrutatore; insistente; penetrante
tempo [a]: tagliente; pungente; penetrante
som [a]: penetrante; acuto
Il mar[n]: scogliera [f]
geologia [n]: balza [f]; dirupo [m]; picco [m]; roccia [f] scoscesa
Il numismatica [n]: penny [m]
Il anatomia[n]: pene [m]
Il expectativa [v]: pensare; aspettarsi
raciocinio [v]: pensare; pensare a; riflettere
faculdade mental [v]: pensare
pensamento [v]: supporre; credere
possibilidade [v]: contemplare
decisdo [v]: pensare; riflettere
problema [v]: meditare; riflettere; ponderare
Il cabelo[v]: mettere in piega; pettinarsi; pettinare
Il botanica [n]: cetriolino [m]
Il botanica - fruto [n]: pera [f]
Il zoologia [n]: branzino [m]; spigola [f]
I} visdo [v]: avvistare
significado [v]: capire; comprendere; afferrare; percepire; intendere
senso de percepcdo [v]: percepire; discernere; scorgere
Il geral [n]: perdita [f]
funeral [n]: perdita [f]; lutto [m]
pessoa [n]: perdita [f]
medicina [n]: perdita [f]
Il medicina [v]: perdere conoscenza; svenire
Il omitologia [n]: pernice [f]
Il comestiveis [a]: deperibile



Bl perfeito

Bl pergunta
Bl pergunta dificil

Bl perguntar
Bl periferia
Bl perigo

Bl permissio

Bl pernicioso

Bl pernil
Bl persisténcia

Bl persistente

Bl personalidade

Bl personificagdo
Bl perspicaz

Bl pertinente

Bl perto de
Bl Peru

Bl perversamente
Bl perverso

Bl perverter

Il asneira [a]: autentico; vero e proprio; assoluto; totale; puro; perfetto
dentes [a]: perfetto
método [a]: infallibile; sicuro
gualidade [a]: perfetto
absoluto [a]: assoluto; totale; tutto
excelente [a]: squisito; eccellente; meraviglioso; splendido; stupendo;
formidabile
impecavel [a]: senza difetti; perfetto; impeccabile
Il geral [n]: domanda [f]; quesito [m]
Il pergunta [n]: domanda [f] difficile; domanda [f] imbarazzante
Il geral [v]: chiedere; domandare
pessoa [v]: interrogare; fare domande; chiamare a rapporto
informar-se [v]: informarsi; chiedere di
Il cidade [n]: periferia [f]; sobborghi [mp]
anatomia [n]: periferia [f]
Il pessoa [n]: minaccia [f]
risco [n]: pericolo [m]; rischio [m]
Il geral [n]: permesso [m]
negocios - direito [n]: licenza [f]; permesso [m]; patente [f]
documento [n]: esame [m]; accesso [m]; licenza [f]; patente [f]; permesso
[m]; autorizzazione [f]
direito [n]: autorizzazione [f]; permesso [m]
aprovacdo [n]: approvazione [f]; permesso [m]; autorizzazione [f]
consentimento [n]: consenso [m]; accordo [m]; permesso [m]; benestare
[m]
Il destrutivo [a]: pernicioso; dannoso; funesto
Il carne [n]: quarto [m]
Il comportamento [n]: ostinazione [f]; tenacia [f]; determinazione [f];
risolutezza [f]; decisione [f]; perseveranza [f]
continuagdo [n]: continuazione [f]; persistenza [f]; perdurare [m]
Il mancha [a]: ostinato
dor [a]: ostinato; insistente
duvida [a): angoscioso; assillante; tormentoso; persistente
esforgo [a): sostenuto
tempo [a]: implacabile; inesorabile; spietato
comportamento [a]: dominante; persistente; perseverante; ostinato
continuo [a]: continuo; persistente
Il geral [n]: personalita [f]
pessoa [n]: figura [f]; personaggio [m]; personalita [f]
Il pessoa [n]: personificazione [f]
Il geral [a]: sagace; avveduto
resposta [a]: intelligente; acuto; furbo
mente [a): acuto; perspicace; agile; svelto; pronto; vivace
carater [a]: scaltro; accorto
pessoa [a]: acuto; perspicace; percettivo; pronto; sveglio
comportamento [a]: astuto; furbo; scaltro; accorto; avveduto; perspicace
Il sujeito [a]: pertinente; attinente; riguardante
apropriado [a): appropriato; adatto; giusto; opportuno; pertinente
Il localizag3o [o]: vicino a; attiguo; adiacente
Il geografia [n]: Peru [m]
Il maldosamente [0]: malvagiamente; con cattiveria
Il comportamento moral [a]: cattivo; malvagio; perverso
comportamento [a]: gratuito; deliberato; crudele
Il comportamento moral [v]: pervertire; depravare; corrompere
verdade [v]: distorcere; svisare; travisare



Bl pervertido

Bl pesado

Bl pesca
Bl pescar
Bl pescar com arrastdo

Bl pescaria
Bl peso

Bl pesquisa de mercado
Bl péssego

Bl pessoa melancolica
Bl pessoal

B pessoas
Bl petroleo
B piada

Bl piano
B pido

Bl picadura
Bl picante

B picar

Bl picles
Bl picok

B pilau
Bl piloto de avido

Bl pikrito

Il comportamento sexual [a]: perverso
comportamento moral [a]: depravato; pervertito; corrotto
verdade [a]: distorto; alterato; falsificato
comportamento [a]: eccentrico; stravagante
depravado [a]: corrotto; dissoluto; depravato
comportamento moral - homem [n]: pervertito [m]

Il geral [a]: faticoso; gravoso
andar [a]: strascicato
tarefa [a]: gravoso; pesante
peso [a]: pesante
esforgo [a]: arduo; difficile; strenuo; duro
punicdo [a]: severo; duro
trabalho [a): oneroso; pesante
comida [a]: pesante; indigesto
emprego [a]: tedioso; noioso
acdo [a]: faticoso; estenuante
guantidade [a]: notevole
objetos [a]: ponderoso; ingombrante; pesante

Il geral [n]: pesca [f]

Il geral [v]: pescare

Il pesca [v]: pescare a strascico

Il geral [n]: pesca [f]

Il esportes - halterofilismo [n]: peso [m]
geral [n]: pesantezza [f]; gravezza [f]
mercadorias [n]: peso [m]
medidas - pesos [n]: peso [m]
pessoa [n]: peso [m]

Il empresa[n]: ricerca [f] di mercato

Il botanica - fruto [n]: pesca [f]

Il comportamento [n]: brontolona [f]; musona [f]

Il geral [a]: personale
letra [a]: personale; scritta a mano
informacdo [a]: confidenziale; privato; segreto; personale
gente [n]: personale [m]

Il geral [n]: gente [f]; persone [fp]

Il mineralogia [n]: petrolio [m]

Il entretenimento [n]: scherzo [m]; celia [f]; beffa [f]; burla [f]
acdo [n]: scherzo [m]

Il musica - instrumentos [n]: pianoforte [m]; piano [m]

Il brinquedo [n]: trottola [f]

Il insetos [n]: puntura [f]

Il cheirar [a]: pungente
critica [a]: acuto; pungente
historia [a]: piccante
comida [a]: piccante; dal sapore caratteristico; forte

Il geral [v]: tagliare
insetos [v]: pungere; pizzicare; morsicare
papel [v]: ridurre a pezzetti
sensacdo fisica [v]: pizzicare
culinario [v]: sminuzzare; tagliare a pezzetti; tritare

Il culinério [n]: giardiniera [f] con senape e spezie; sottaceti [mp]; giardiniera
[f]

Il bala[n]: cremino [m (trademark)]; gelato [m] da passeggio; ghiacciolo [m]

A culinério [n]: pilaf [m]

Il aviacdo - homem [n]: pilota [m]; aviatore [m]
aviagdo - mulher [n]: aviatrice [f]; pilota [f]

Il botanica - fruto [n]: bacca [f] di agrifoglio



Bl pimenta

Bl pimenta branca
Bl pimenta do reino
Bl pimenta em grio
Bl pimentdao

Bl pimenta-da-jamaica

Bl pimenta-de-caiena
Bl pimenta-do-reino

Bl pimentio vermelho

Bl pingar
Bl pingo
Bl pinta

Bl pintar

Bl pintor de parede
Bl pintora de parede
Bl pintura a dleo
B pior

Bl pipoca

Bl piquenique

Bl pires

Bl pirexia

Bl pisar uvas

Bl piscar de olhos

Bl pistache
Bl pistache-da-terra

B pitu

Bl pizza

Bl pizzaria

Bl placa de transito
Bl planejar

Bl planeta

Il botanica - culinaria [n]: peperone [m]
culinario [n]: pepe [m]; peperoncino [m] rosso; chili [m (invariable)];
capsico [m]

Il culinario [n]: pepe [m] bianco

B culinério [n]: pepe [m]

A culinério [n]: grano [m] di pepe

B culinrio [n]: peperone [m] verde

A culinério [n]: pimento [m]; pepe [m] della Giamaica

A culinério [n]: pepe [m] di Caienna; pepe [m] rosso

Il culinério [n]: pepe [m] nero

Il culinario [n]: peperone [m] rosso

A geral [v]: gocciolare
liquido [v]: gocciolare; colare; stillare

Il liquido [n]: goccia [f]
guantidade [n]: goccio [m]; gocciolo [m]

Il medidas - pesos [n]: pinta [f]
animais [n]: mantello [m]

Il geral [v]: dipingere; verniciare
descricdo [v]: descrivere; ritrarre; dipingere
pintura [v]: verniciare
tratamento de beleza [v]: truccare
historia [v]: dipingere
cabelo [v]: tingere
arte [v]: dipingere; rappresentare; raffigurare
caracterizar [v]: caratterizzare; descrivere; ritrarre; dipingere; definire
aparecer [v]: saltar fuori; comparire

Il pintura - homem [n]: imbianchino [m]; pittore [m]

Il pintura - mulher [n]: imbianchina [f]; pittrice [f]

Il arte [n]: quadro [m] aolio

Il geral [a]: il peggiore
comparacdo [a]: piu malandato; in peggiori condizioni di salute; peggiorato;
peggiore; piu cattivo; meno buono
geral [n]: peggio [m]
geral [0]: peggio
comparacdo [o]: peggio

Il culinério [n]: pop-corn [m (invariable)]

Il entretenimento [n]: picnic [m]

Il utensilios de cozinha [n]: sottocoppa [m]; piattino [m]

Il medicina [n]: febbre [f]; piressia [f]

B uvas [v]: pigiare; pestare

Il periodo [n]: baleno [m]; batter [m] d'occhio; istante [m]; lampo [m]; attimo
[m]

Il botanica - fruto [n]: pistacchio [m]

Il botéanica - fruto [n]: arachide [f]

LB crustaceos [n]: gambero [m]; gamberone [m]; aragosta [f]; gambero [m] di
fiume

Il culinario [n]: pizza [f]

Il restaurante [n]: pizzeria [f]

I} trafico [n]: cartello [m] stradale

Il planos [v]: combinare; organizzare; mettersi d'accordo; decidere
intengdo [v]: pensare; avere intenzione
plano [v]: escogitare; ideare; inventare; pianificare nei dettagli
futuro [v]: fare dei progetti; guardare al futuro; progettare
magquinar [v]: fabbricare; architettare; ideare; inventare

Il astronomia [n]: pianeta [m]



Bl plano I8 superficie [a]: piano
posicdo [a]: orizzontale; piatto
planos [n]: piano [m]; progetto [m]
gualidade [n]: livello [m]
geometria [n]: piano [m]
arquitetura [n]: cianografia [f]
futuro [n]: programma [m]; progetto [m]
empresa [n]: piano [m]; programma [m]
militar [n]: stratagemma [m]; espediente [m]; piano [m]

Bl planta bulbosa Il botanica [n]: pianta [f] bulbosa
Bl plantas ornamentais [l decorac3o [n]: fronde [fp]; verde [m]
Bl plistico Il substancia [a]: plastico
material [n]: plastica [f]
Bl platéia Il teatro [n]: poltrone [fp]
Bl plural I8 lingtiistica [a]: plurale
linglistica [n]: plurale [m]
Bl pneu Il roda[n]: pneumatico [m]; gomma [f]; copertone [m]

automoveis [n]: pneumatico [m]
Bl pneu recauchutado [l pneu [n]: pneumatico [m] ricostruito
B o Il geral [n]: polvere [f]
pedra [n]: tritume [m]; polvere [f]
medicina [n]: polvere [f]; polverina [f]

Bl poa Il vestimenta [n]: pallino [m]; pois [m (invariable)]; puntino [m]
Bl pobres Il gente [n]: poveri [mp]; non abbienti [mp]
Bl podar L0 sebe [v]: potare; cimare; pareggiare; tagliare
horticultura [v]: potare; sfrondare; tagliare
Bl poder Il geral [n]: potere [m]

militar [n]: forza [f]; potenza [f]
politica [n]: potere [m]
verbo auxiliar [v]: potere
permissdo [v]: potere
possibilidade [v]: potere
Bl poder custear B geral [v]: permettersi
Bl podre D geral [a]: putrido; marcio
ovo [a]: marcio; guasto
apodrecido [a]: marcio; guasto; andato a male; putrefatto

Bl poeirento I8 geral [a]: polveroso; coperto di polvere
Bl poema épico Il épico [n]: poema [m] epico; epopea [f]
Bl pocta Il poesia- homem [n]: poeta [m]
Bl poctisa Il poesia- mulher [n]: poetessa [f]
Bl point Il bebidas alcodlicas [n]: bar [m (invariable)] preferito; locale [m] preferito;
ritrovo [m]
lugar [n]: ritrovo [m]
Bl polaco Il etnologia- homem [n]: polacco [m]
Bl polegada Il medidas - pesos [n]: pollice [m]
Bl policia Il geral [n]: polizia [f]; polizia [f]; corpo [m] di polizia
Bl polimento Il geral [n]: lucido [m]; lucentezza [f]
metais [n]: lucidatura [f]; pulitura [f]; brunitura [f]
Bl polir Il superficie [v]: lucidare; lustrare

sapatos [v]: lucidare
metais [v]: lucidare
Bl polo Il im3[n]: polo [m]
bateria [n]: polo [m]
esportes [n]: polo [m]
El Polo Norte Il geografia [n]: Artide [f]; Artico [m]; Polo [m] Nord; polo [m] nord



Bl polonés

Bl Polbnia
B polpa
Bl polposo
Bl poltrona
Bl pomba
Bl ponderar

Bl ponei

Bl pontinha

Bl ponto a favor

Bl ponto de encontro

Bl ponto de onibus
Bl ponto final

Bl ponto-e-virgula
Bl pontual

Bl populagio

B por

Bl por a prova

Bl por acaso

Bl por aqui
Bl por atacado
Bl por baixo

Bl por em ordem

Bl por fim

Bl por legendas

Bl por obra do destino
Bl por si mesmo

Bl por sorte

Bl por todo

Bl por todos os lados
Bl por uma coroa

Bl porio

Bl porca

Il geral [a]: polacco
lingua [n]: polacco [m]
etnologia - homem [n]: polacco [m]
Il geografia [n]: Polonia [f]
Il fruta [n]: polpa [f]
Il fruta [a]: polposo
Il mobilia [n]: poltrona [f]; sedia [f] a braccioli
Il omitologia [n]: piccione [m]; colomba [f]
Il comparar [v]: soppesare
faculdade mental [v]: ragionare
problema [v]: meditare; riflettere; ruminare; rimuginare; ponderare
ruminar [v]: ponderare su; riflettere su; rimuginare su; meditare su
considerar [v]: considerare; riflettere su; contemplare
Il zoologia [n]: cavallino [m]; pony [m]
Il indicio [n]: accenno [m]; pizzico [m]; traccia [f]
Il vantagem [n]: punto [m] afavore
Il bebidas alcodlicas [n]: bar [m (invariable)] preferito; locale [m] preferito;
ritrovo [m]
lugar [n]: ritrovo [m]
Il transporte publico [n]: stazione [f]; fermata [f]
Il sinal de pontuacdo [n]: punto [m]
Il sinal de pontuacdo [n]: punto e virgola [m]
Il tempo [a]: puntuale
Il geral [n]: popolazione [f]
pais [n]: popolo [m]
gente [n]: popolo [m]; gente [f] comune; cittadini [mp]
politica [n]: nazione [f]
I} sol [n]: tramonto [m]
mesa [v]: preparare
Il geral [v]: mettere allaprova
gualidade [v]: provare; controllare; sperimentare
técnico [v]: provare; collaudare
testar [v]: provare; saggiare; mettere alla prova
Il geral [0]: all'improvviso; inaspettatamente; alla sprovvista
chance [o]: per puro caso; per pura fortuna
possibilidade [o]: per caso
evento [0]: incidentalmente; per caso
Il localizac3o [o]: vicino; non lontano
Il comércio [a]: all'ingrosso
Il condicdo emocional [a]: misero; miserabile
esportes [o]: dal basso
Il classificagdo [v]: classificare
limpeza [v]: mettere in ordine; riordinare; rassettare
processamento de dados [v]: ordinare; assortire; ordinare per classi
Il depois de muito tempo [0]: alla fine; infine; finalmente
finalmente [o]: finalmente; infine; alla fine
I} televisdo [v]: sottotitolare
Il chance [o0]: per puro caso; per pura fortuna
Il pron. reflexivo - ténico [0]: si
Il geral [0]: fortunatamente; per fortuna
B lugar [0]: per tutto
Il aoredor[o]: intorno; attorno; da tutte le parti; da ogni parte
Il odontologia [v]: mettere una corona a
B casa [n]: sottosuolo [m]; basamento [m]; cantina [f]; sotterraneo [m]
nautico [n]: carena [f]
Il mecanico [n]: dado [m]
zoologia [n]: scrofa [f]



Bl porcaria

Bl porcentagem

alcodlica
Bl porco

Bl porco capido

Bl porém
Bl porrete

Bl porta

Bl porta de servigo
Bl porta-chapéus

Bl portdo

Bl portugués

Bl posficio
Bl posicionar
Bl possessivo

Bl possivel

Bl possuir

Bl poste

Bl poster

Bl posto

Bl posto que

Bl potavel
Bl pote
Bl poténcia

Bl pouco a pouco

Bl poucos

Il quantia [n]: quattro soldi [mp]; miseria [f]; bagatella [f]; bazzecola [f]
gualidade [n]: porcheria [f]
sujeira [n]: sporcizia [f]; sudiciume [m]; lordura [f]; sozzura [f]

Il bebidas alcodlicas [n]: gradazione [f] alcolica

Il comportamento [a]: da maiale; maialesco
zoologia [n]: maiale [m]; porco [m]; suino [m]
culinario [n]: maiale [m]; porco [m]
Il criagdo de animais [n]: maiale [m (formal)]; maiale [m] d'allevamento; porco
[m] d'allevamento
Il geral [0]: ma
mas [0]: ma; pero; tuttavia; eppure; ciononostante
Il armas de m3o [n]: clava [f]; randello [m]
policia [n]: manganello [m]; bastone [m]
Il casa[n]: porta [f]
Il casa[n]: porta [f] di servizio; porta [f] posteriore
Il vestimenta [n]: appendiabiti [m (invariable)]; attaccapanni [m (invariable)]

Il castelo [n]: portone [m]
aeroporto [n]: cancello [m]; uscita [f]
jardim [n]: cancello [m]
Il geral [a]: portoghese
lingua [n]: portoghese [m]
etnologia - homem [n]: portoghese [m]
Il livro [n]: epilogo [m]; parte [f] conclusiva
Il localizac3o [v]: sistemare; collocare; mettere a posto
Il linguistica [a]: possessivo
comportamento [a]: possessivo
Il geral [a]: possibile
aceitavel [a]: possibile; accettabile
Il geral [v]: possedere
gualidades [v]: possedere a un tempo; combinare insieme; combinare
vantagem [v]: godere di; fruire di
Il metal - madeira [n]: palo [m]
madeira [n]: palo [m]; picchetto [m]
eletricidade [n]: pilone [m]; palo [m]; traliccio [m]
construcdo [n]: puntone [m]; sostegno [m]
técnico [n]: puntello [m]
Il fotografia [n]: poster [m (invariable)]
publicidade [n]: manifesto [m]; affisso [m]; cartellone [m]
Il emprego [n]: posto [m]; posizione [f]; impiego [m]
posicdo [n]: ufficio [m]; carica [f]
politica [n]: seggio [m]
Il conjuncdo [o]: perché
razdo [o]: perché; poiché; visto che; siccome; dato che
Il 3gua [a]: potabile; bevibile
Il recipiente [n]: vaso [m]; vasetto [m]; vaso [m] per marmellata
Il medicina [n]: potenza [f]
forga [n]: forza [f]; potenza [f]
Il geral [0]: pezzo a pezzo
desenvolvimento [o]: gradatamente; per gradi; progressivamente; poco a
poco; gradualmente
Il geral [a]: poco
guantidade [n]: alcuni [m]



Bl poupar

Bl prancha
Bl prata

Bl pratica

Bl praticar

Bl praticar esgrima
Bl pratico

Bl pratinho
Bl prato

Bl prato do dia
Bl prato principal
Bl prazer

Bl prazo

Bl pré-aquecer
Bl preceder
Bl precisar

Bl preciso

Bl preco de atacado

Bl preco inicial
Bl prego original
Bl pré-cozinhar
Bl predestinado

Bl predeterminado

Il geral [v]: risparmiare
problema [v]: risparmiare
dinheiro [v]: risparmiare
tempo [v]: risparmiare; guadagnare
Il madeira [n]: tavola [f]; asse [f]
nautico [n]: plancia [f]; passerella [f]
Il metais [n]: argento [m]
esportes [n]: medaglia [f] d'argento
Il geral [n]: abilita [f (invariable)]; tecnica [f]; pratica [f]
preparacdo [n]: esercizio [m]; pratica [f]
destreza [n]: esperienza [f]; esercizio [m]; pratica [f]
profissdo [n]: pratica [f]
D preparacdo [v]: esercitarsi; allenarsi
profissdo [v]: praticare
Il esportes [v]: tirare di scherma
I} sistema [a]: attuabile; realizzabile
uso [a]: pratico
conversa [a]: pratico
carater [a]: avveduto; accorto
pessoa [a]: realistico; pratico; coi piedi sulla terra
conveniente [a]: conveniente; adatto; pratico; comodo
experiente [a]: abile; esperto; pratico
Il utensilios de cozinha [n]: sottocoppa [m]; piattino [m]
Il toca-discos [n]: piatto [m]; giradischi [m]
utensilios de cozinha [n]: piatto [m]
guantidade [n]: piatto [m]
culinario [n]: piatto [m]
Il restaurante [n]: piatto [m] del giorno
DB culinério [n]: portata [f] principale; piatto [m] principale; piatto [m] forte
Il geral [n]: piacere [m]
surpresa [n]: amenita [fp]; piacevolezza [f]
condi¢cdo emocional [n]: piacere [m]; gioia [f]
gozo [n]: delizia [f]; piacere [m]; gioia [f]; diletto [m]
Il periodo [n]: periodo [m]
atividade bancaria [n]: termine [m]; scadenza [f]
tempo [n]: scadenza [f]; data [f] limite; termine [m] ultimo
D culinario [v]: preriscaldare
Il geral [v]: precedere
Il geral [v]: avere bisogno di; necessitare di
necessidade [v]: bisognare; dovere; avere bisogno di; essere necessario
D geral [a]: stretto; preciso
exemplar [a]: fedele; accurato
explanacdo [a]: definito; ben definito; esplicito; preciso; esatto; chiaro
trabalho [a]: esatto; accurato; preciso
pessoa [a]: infallibile; preciso
comportamento [a]: coscienzioso; preciso; accurato; meticoloso
claro [a]: chiaro; distinto; ben definito
exato [a]: esatto; preciso
Il preco [n]: prezzo [m] all'ingrosso
comércio [n]: prezzo [m] all'ingrosso
Il comércio [n]: prezzo [m] di cartellino
Il geral [n]: prezzo [m] d'acquisto
B culinario [v]: cucinare in anticipo
Il opinido [a]: destinato
destinado [a]: destinato; predestinato; condannato
Il disposicdo [a]: predeterminato
destinado [a]: destinato; predestinato; condannato



Bl predicado
Bl predilecio

Bl prédio
Bl prefaciar

Bl prefeita
Bl preferéncia

Bl preferivel
Bl prejudicial

Bl prender

Bl prender com alfinete
Bl preocupacio

Bl preocupar-se

Bl preparado

Bl preparar

Bl preparar-se

Bl prescrever

linglistica [n]: predicato [m]

preferéncia [n]: predilezione [f]

comportamento [n]: predilezione [f]

geral [n]: costruzione [f]; fabbricato [m]; edificio [m]
discurso [v]: introdurre

politica - mulher [n]: sindachessa [f]

geral [n]: preferenza [f]

favoritismo [n]: favoritismo [m]

geral [n]: predilezione [f]

escolha [n]: preferenza [f]; priorita [f (invariable)]

trafico [n]: diritto [m] di precedenza

geral [a): preferibile

conseqiiéncia [a]: dannoso; nocivo; cattivo

salde [a]: nocivo; dannoso; deleterio; pernicioso

corpo [a]: dannoso; nocivo; pregiudizievole

geral [v]: rimanere impigliato; rimanere agganciato; rimanere bloccato
guadro de avisos [v]: attaccare a; affiggere a; fissare a
bocejo [v]: soffocare; frenare; reprimere; trattenere
liberdade [v]: legare; legare mani e piedi

preso [v]: rinchiudere

criminoso [v]: arrestare; catturare

atencdo [v]: attirare; cattivare

cdo [v]: legare

cabelo [v]: raccogliere

crime [v]: intrappolare; beccare [informal]; arrestare
sentimento [v]: mandar giu; trattenere

direito [v]: mandare in prigione

muro [v]: fissare con uno spillo; appuntare

causa [n]: preoccupazione [f]

comportamento emocional [n]: ansieta [f (invariable)]; ansia [f];
apprensione [f]; preoccupazione [f]; inquietudine [f]
condi¢do mental [n]: preoccupazione [f]

atencdo [n]: preoccupazione [f]

problema [n]: affare [m]; faccenda [f]; preoccupazione [f]; seccatura [f]; noia
[f]; grattacapo [m]

geral [v]: preoccuparsi; prendersi il disturbo; prendersi la briga
emocdo [v]: preoccuparsi per; essere preoccupato per; stare in ansia per;
essere in pensiero per

esforgo [v]: disturbarsi; scomodarsi

problema [v]: rimuginare

sentimento [v]: preoccuparsi; stare in pensiero
inquietar-se [v]: preoccuparsi; prendersela

preparacdo [a]: pronto; preparato

agricultura [a]: arato

esportes [a]: allenato

tempo [a]: pronto; maturo; adatto; idoneo

medicina [n]: preparato [m]

café [v]: fare; preparare

mesa [v]: preparare

planos [v]: concepire; ideare; escogitare

educacdo [v]: preparare; istruire

evento [v]: preparare

culinario [v]: inventare; improvvisare; mescolare; preparare
geral [v]: prepararsi

protecdo [v]: prepararsi; farsi coraggio

medicina [v]: prescrivere



Bl presente

Bl preservado

Bl preservativo

Bl presidenta do jari
Bl presidiaria

Bl preso no gelo

Bl pressionar

Bl pressionar para
Bl presumir

Bl presunto

Bl presunto defumado

Bl preta
Bl pretexto

Bl previamente
Bl previsdo do tempo
Bl primavera

Bl primeiro

Bl primo
Bl princesa
Bl principio

Bl prisio de ventre
Bl prisioneiro

Bl privada

Bl privilégio

Il circunstancias [a]: presente; attuale
tempo [a]: contemporaneo; attuale; presente; del giorno d'oggi
pessoa [a]: presente
geral [n]: presente [m]
aniversario [n]: dono [m]; regalo [m]
geral [n]: omaggio [m]
tempo [n]: presente [m]
Il manuscrito [a]: ancora esistente
natureza [a]: incontaminato
zoologia [a]: ancora esistente; non estinto
Il controle de natalidade [n]: preservativo [m]; profilattico [m]; condom [m
(invariable)]
Il direito - mulher [n]: capo [m] della giuria; primo giurato [m]
B crime - mulher [n]: rea [f]; detenuta [f]; carcerata [f]
Il néutico [a]: imprigionato dal ghiaccio
Il geral [v]: premere
insistir [v]: sollecitare con insistenza
decisdo [v]: fare fretta a; sollecitare
movimento [v]: schiacciare; premere
pessoa [v]: fare pressione su; forzare
compelir [v]: costringere; obbligare; forzare; imporre
I} insistir [v]: insistere su; esortare a
Il probabilidade [v]: presupporre; supporre; ritenere; dare per scontato
fato [v]: presumere; supporre
direito [v]: ritenere; presumere
A culinério [n]: prosciutto [m]
B culinario [n]: prosciutto [m] affumicato
Il etnologia - mulher [n]: negra [f]
Il mentira [n]: scusa [f]; pretesto [m]
razdo [n]: scusa [f]; pretesto [m]
desculpa [n]: scusa [f]; pretesto [m]
Il tempo [o]: prima; precedentemente
Il meteorologia [n]: previsioni [fp] del tempo; bollettino [m] meteorologico
Il estacdo [n]: primavera [f]; stagione [f] primaverile
botanica [n]: veronica [f]; primavera [f] odorosa
Il propriedade [a]: originale; originario
numeral ordinal [a]: primo
numeral ordinal [n]: primo [m]
seqgliéncia [o]: per la prima volta
origem [o]: prima; per prima cosa
possibilidade [o]: primo
numeral ordinal [o0]: primo
Il homem [n]: cugino [m]
Il nobreza- mulher[n]: principessa [f]
Il raciocinio [n]: principio [m]
moralidade [n]: principio [m]
comportamento moral [n]: precetto [m]
origem [n]: inizio [m]; principio [m]; origine [f]; fonte [f]
Il medicina [n]: stipsi [f (invariable)]; stitichezza [f]; costipazione [f]
Il crime - homem [n]: prigioniero [m]
militar - homem [n]: prigioniero [m]
Il acessoérios para o banheiro [n]: water [m (invariable)]; water-closet [m
(invariable)]; gabinetto [m]
Il geral [n]: privilegio [m]; prerogativa [f]



Bl processar

Bl processo

Bl processo criminal
Bl proclamagio
Bl produgio

Bl produto

Bl produtora

Il procedimento [v]: procedere con; occuparsi di
processamento de dados [v]: elaborare
comida [v]: trattare; sottoporre a un trattamento
direito [v]: citare in giudizio; perseguire
Il natureza [n]: processo [m]
acdo [n]: processo [m]
guimica [n]: processo [m]; procedimento [m]
direito [n]: causa [f]; processo [m]; procedimenti [mp]; azioni [fp] penali
Il direito [n]: procedimento [m] giudiziario; processo [m]
Il geral [n]: dichiarazione [f]; proclamazione [f]
Il inddstria [n]: produzione [f]
horticultura [n]: prodotti [mp] agricoli
eletricidade [n]: generazione [f]; produzione [f]
teatro [n]: rappresentazione [f]; messa [f] in scena
agricultura [n]: prodotto [m]
Il conseqiiéncia [n]: conseguenza [f]; risultato [m]; prodotto [m]
indUstria [n]: prodotto [m]
agricultura [n]: prodotto [m]
matematica [n]: prodotto [m]; somma [f]; totale [m]; sommatoria [f];
sommazione [f]
dinheiro [n]: ricavo [m]; utile [m]
Il cinematografia - mulher [n]: produttrice [f]
comércio - mulher [n]: fabbricante [f]; produttrice [f]

Bl produtos derivados de [l comida [n]: salumi [mp]; insaccati [mp]

carne
Bl produzido em série
Bl proeminente

Bl professor priméario
Bl professora

Bl professora primaria
Bl profundidade

Bl programador
Bl programar

Bl proibir
Bl projeto

Bl promessa
Bl promulgar

Il producio [a]: in serie; di serie

Il malar[a]: prominente; sporgente
pessoa [a]: celebre; famoso; rinomato; conosciuto; noto; eminente

Il escola priméria - homem [n]: maestro [m]; insegnante [m]

Il escolasecundaria - mulher [n]: maestra [f]; insegnante [f]; professoressa [f]
escolas - mulher [n]: insegnante [f]
esportes - mulher [n]: maestra [f]; istruttrice [f]

Il escola priméria - mulher [n]: insegnante [f]; maestra [f]
Il geral [n]: profondita [f (invariable)]
escrita [n]: profondita [f]
sentimento [n]: profondita [f (invariable)]
Il processamento de dados - homem [n]: programmatore [m]
Il aparelho [v]: programmare
eletronica [v]: programmare
processamento de dados [v]: programmare
Il vetar [v]: proibire; vietare
Il estudo [n]: piano [m] di ricerca; ricerca [f]
plano [n]: progetto [m]
arquitetura [n]: progetto [m]; cianografia [f]; posizione [f]; disposizione [f]
construcdo [n]: progetto [m]

Il compromisso [n]: promessa [f]

Il ordem [v]: emanare; emettere; promulgare
leis [v]: emanare; emettere; promulgare
politica [v]: convertire in legge; promulgare; emettere; emanare
direito [v]: promulgare



Bl pronto

Bl pronunciado

Bl pronunciar
Bl propagar-se

Bl propina
Bl propor casamento a
Bl proposito

Bl proposta de

casamento
Bl propricdade

Bl proprietaria

Bl proprietario

Bl proprio

Bl prosélito
Bl prospecto
Bl proteger do sol

Bl proteina
Bl protestante

Bl protestar

Bl protesto

Bl provador

Il legumes [a]: pronto
preparacdo [a]: pronto; preparato
refeicdo [a]: gia pronto da mangiare
tendéncia [a]: pronto; disposto
carne [a)]: pronto
resultado [a]: previsto; gia deciso
resposta [a]: pronto
acdo [a]: pronto; immediato

tempo [a]: immediato; pronto; istantaneo; rapido; veloce; sollecito; maturo;

adatto; idoneo
vestimenta [a]: confezionato
Il sotaque [a]: molto marcato; forte
perceptivel [a]: pronunciato
Il palavra [v]: pronunziare; pronunciare; articolare; pronunciare bene
Il geral [v]: estendersi; propagarsi
luz [v]: viaggiare
biologia [v]: riprodursi; propagarsi
som [v]: viaggiare
Il restaurante [n]: mancia [f]
Il casamento [v]: domandare la mano; fare una domanda di matrimonio
Il futuro [n]: scopo [m]; fine [m]; obbiettivo [m]
fim [n]: fine [m]; intento [m]; scopo [m]
Il casamento [n]: proposta [f] di matrimonio; domanda [f] di matrimonio

D geral [n]: proprieta [f (invariable)]; bene [m]; possessione [f]; padronanza

[f]; diritto [m] di proprieta

posse [n]: proprieta [f] terriera

gualidade [n]: proprieta [f]

casa [n]: proprieta [f]; beni [mp]

direito [n]: proprieta [f (invariable)]; beni [mp]

adequacdo [n]: appropriatezza [f]; idoneita [f (invariable)]

pertences [n]: beni [mp]; averi [mp]; proprieta [fp]; roba [f (informal)]
Il bar - mulher [n]: titolare [f]; proprietaria [f]; esercente [f]; gestore [m]

propriedade - mulher [n]: proprietaria [f]

mulher [n]: padrona [f] di casa

pessoa - mulher [n]: proprietaria [f]
Il geral [a]: di proprieta; di possesso

bar - homem [n]: titolare [m]; proprietario [m]; esercente [m]; gestore [m]

propriedade - homem [n]: proprietario [m]; possessore [m]
pessoa - homem [n]: proprietario [m]; padrone [m] di casa

Il determinante [a]: proprio
meta [a]: appropriato; adatto; conveniente
crianga [a]: suo stesso
situagdo [a): appropriato; adatto; idoneo
devido [a]: dovuto; debito; conveniente
Il religiZo - homem [n]: convertito [m]; proselito [m]; neofita [m]
Il publicidade [n]: opuscolo [m]; dépliant [m (invariable)]; volantino [m]
Il sol [v]: riparare; fare ombra a; proteggere
Il biologia [n]: proteina [f]
Il religido [a]: protestante
DD geral [v]: protestare
protesto [v]: dimostrare; strepitare; lagnarsi
desacordo [v]: protestare; lagnarsi; lamentarsi; brontolare; borbottare
Il geral [n]: protesta [f]; rimostranza [f]; protesta [f]
politica [n]: dimostrazione [f]; manifestazione [f]
Il comestiveis - homem [n]: assaggiatore [m]; degustatore [m]



Bl provadora
Bl provar

Bl provavel
Bl proveniente de

Bl prover

Bl prover de

Bl prover-se de
Bl providenciar

Bl provincia

Bl provisio

Bl provisdes

Bl psicologa

B pudim

Bl pudim de arroz

Bl pudim de Yorkshire
Bl pueril

Bl puerilidade

Bl puldver
Bl pulsagio
Bl pulsar

Bl pulverizar

Bl punho

Bl puré
Bl puré de maga

Il comestiveis - mulher [n]: assaggiatrice [f]; degustatrice [f]
Il geral [v]: provare; dare prova di
opinido [v]: comprovare; avvalorare; confermare
fisiologia [v]: gustare
comida [v]: assaggiare
vestimenta [v]: provare
direito [v]: provare
demonstrar [v]: dimostrare; provare
Il geral [a]: probabile
Il origem [o]: di; che viene da; proveniente da; derivato da; da
Il informac3o [v]: fornire; procurare; dare
comércio [v]: approvvigionare
militar [v]: rifornire; fornire
equipar [v]: attrezzare; equipaggiare; dotare; fornire; provvedere
Il geral [v]: fornire di; provvedere di; munire di
informacgdo [v]: fornire; procurare; dare
I} reserva [v]: fare scorta
Il prover [v]: provvedere a
transporte publico [v]: mettere; mettere a disposizione; provvedere
Il politica - Gra-Bretanha [n]: contea [f]
politica [n]: provincia [f]
Il comestiveis [n]: provviste [fp]; viveri [mp]
mercadorias [n]: approvvigionamento [m]; fornitura [f]; rifornimento [m]
futuro [n]: misura [f]; provvedimento [p]
guantidade [n]: provvista [f]; rifornimenti [mp]; disponibilita [f
(invariable)]; moltitudine [f]
comércio [n]: approvvigionamento [m]; fornitura [f]
militar [n]: approvvigionamento [m]
Il comestiveis [n]: provviste [fp]; rifornimenti [mp]; viveri [mp]
Il ciéncia - mulher [n]: psicologa [f]
Il culinério [n]: budino [m]; pudding [m (invariable)]
B culindrio [n]: budino [m] di riso
A culinario [n]: Yorkshire pudding [m]
Il geral [a]: di ragazzo; da ragazzo; fanciullesco
comportamento [a]: infantile; immaturo; da bambino; fanciullesco;
ingenuo; innocente
Il comportamento [n]: fanciullaggine [f]; puerilita [f (invariable)]
Il vestimenta [n]: maglia [f]
Il coracdo [n]: pulsazione [f]; battito [m]
Il astronomia [n]: pulsar [m/f (invariable)]
ritmo [v]: pulsare; palpitare
coragdo [v]: pulsare; palpitare
Il técnico [v]: polverizzare
esmigalhar [v]: polverizzare; frantumare
atomizar [v]: atomizzare; nebulizzare; vaporizzare; spruzzare
Il p4[n]: impugnatura [f]
armas de mdo [n]: impugnatura [f]
anatomia [n]: pugno [m]
vestimenta [n]: polsino [m]
B culinério [n]: passato [m]
1 culindrio [n]: composta [f] di mele



B puro

Bl pirpura
Bl putrefagio

Bl putrescente
Bl puxar o saco de

Bl Pyrex

Bl quadrar
Bl quadril
Bl quadrinhos

Bl quaisquer

Bl qualificagdo
Bl qualquer coisa

Bl qualquer pessoa
B qualquer um

Bl quando

Bl quantia

Bl quantidade

B quark

Bl quartel general

Bl quarto de hora

Bl quarto dianteiro

Bl quarto e café da
manha

Bl quarto estomago

Il geral [a]: pulito
asneira [a]: totale; bell'e buono; completo; pura; autentico; vero e proprio;
assoluto; puro; perfetto
mentira [a]: lampante; evidente; assoluto; bello e buono
modificador [a]: vero; puro
particula de realce [a)]: puro; vero; assoluto; completo
verdade [a]: puro
bebidas [a]: liscio; puro
metais [a]: massiccio
bebidas alcodlicas [a]: liscio
tecidos [a]: puro
comida [a]: genuino; non adulterato; semplice; puro
comportamento [a]: puro; innocente
limpo [a]: puro; incontaminato
mero [a): puro; mero; semplice
absoluto [a]: assoluto; puro
Il cor[a]: porporino
Il geral [n]: putrescenza [f]; stato [m] di decomposizione [f]; decomposizione
[f]
fruta [n]: marcio [m]
decomposicdo [n]: decomposizione [f]; imputridimento [m]
Il geral [a]: putrescente
Il lisonja [v]: adulare; lusingare; lisciare [informal]; convincere con moine;
leccare; leccare i piedi a
Il material [n]: Pyrex [m (trademark)]
Il carpintaria [v]: squadrare; quadrare
Il anatomia [n]: anca [f]
Il geral [n]: fumetto [m]; fumetti [mp]
jornal [n]: fumetti [mp]
Il determinante indefinido - pl. [a]: qualunque tipo di
pronome indefinido - pl. [0]: quelli che; quelle che
Il diploma [n]: qualificazione [f]
Il quantidade [0]: qualunque cosa; qualsiasi cosa
seja o que for [0]: qualsiasi cosa; qualunque cosa
Il pronome indefinido [0]: chiunque
Il geral [a]: I'uno o I'altro; sia l'uno che I'altro
gualquer [a]: qualsiasi; qualunque
pronome indefinido [o]: chiunque
Il geral [0]: quando; visto che
pergunta [o]: quando
conjuncédo [o]: quando
Il dinheiro [n]: ammontare [m]; somma [f]; cifra [f]; prezzo [m]
guantidade [n]: quantita [f]; numero [m]
Il quantia [n]: quantita [f]; numero [m]
DA fisica [n]: quark [m]
Il geral [n]: quartiere [m] generale
Il periodo [n]: quarto [m] d'ora; quarto [m]
IR culinério [n]: spalla [f]
Il hotel [n]: alloggio [m] e prima colazione [f]

Il anatomia - zoologia [n]: quarto [m] stomaco; abomaso [m]



B que

B que vem
B quebra

Bl quebra-cabega

Bl quebra-nozes
Bl quebrar

B queijo

Bl queijo Brie

Bl queijo cheddar
Bl queijo cremoso
Bl queijo de bola
Bl queijo edam

Bl queijo emmental
Bl queijo Gruyére
Bl queijo parmesio
Bl queijo roquefort
Bl queijo Stilton
Bl queijo suico

Bl queimado

Bl queimar

Il determinante interrogativo - pl. [a]: che; quali
determinante interrogativo - sing. [a]: quale; che
pronome interrogativo [0]: cosa; che cosa; che [informal]
pron. relativo - objeto direto - pl. [0]: che; i quali; le quali
pron. relativo - objeto direto - sing. [0]: che; il quale; la quale
pron. relativo - objeto - pl. [o]: che; i quali
pron. - relativo - sujeito - pl. [0]: che
pron. relativo - objeto - sing. [o]: che; il quale; la quale
pron. relativo - sujeito - sing. [0]: che; il quale; la quale
conjuncdo [o]: che
comparacdo [0]: che

Il futuro [a]: prossimo; venturo; che viene

Il empresa[n]:

comércio [n]:
Il pergunta[n]:

crollo [m]
danni [mp]
domanda [f] difficile; domanda [f] imbarazzante

entretenimento [n]: puzzle [m]
problema [n]: rompicapo [m]
mistério [n]: mistero [m]; enigma [m]

Il utensilios de

cozinha [n]: schiaccianoci [m {invariable)]

Il romper-se [v]: spezzarsi
separar [v]: rompere
destruicdo [v]: sfasciarsi; andare in pezzi
janela [v]: frantumare; mandare in frantumi; rompere

aparelho [v]:
transitivo [v]

fermarsi; rompersi; andare in panne; smettere di funzionare
: rompere; spaccare

intransitivo [v]: aprirsi; fendersi; spaccarsi; infrangersi; rompersi
estrada [v]: smantellare

empresa [v]: crollare; affondare; andare a fondo

objetos [v]: mandare in frantumi; mandare in pezzi; fracassare

medicina [v]:

B culinério [n]:
¥ culinério [n]:
B culinério [n]:
¥ culinério [n]:
B culinério [n]:
B culinério [n]:
¥ culinério [n]:
B culinério [n]:
B culinério [n]:
I culinério [n]:
I culinério [n]:
B culinério[n]:

rompere; rompersi; fratturarsi

formaggio [m]; cacio [m]

brie [m]

cheddar [m (invariable)]

formaggio [m] cremoso

edam [m]

edam [m]

emmental [m (trademark)]; emmenthal [m (trademark)]
Gruviera [m (trademark)]; Groviera [m (trademark)]
parmigiano [m]

gorgonzola [m]

Stilton [m]

emmental [m (trademark)]; emmenthal [m (trademark)]

Il geral [a]: bruciato; incenerito
comida [a]: bruciato; bruciacchiato
Il geral [v]: infiammarsi

passagem de

roupa [v]: bruciacchiare; strinare

matar [v]: sparare; fare fuori [informal]; eliminare [informal]; liquidare

[informal]

sol [v]: scottare

planta [v]: bruciare; seccare; inaridire

fogo [v]: bruciare; ardere; carbonizzare

funeral [v]: cremare

corpo [v]: scottare; bruciare; ustionare

comida [v]: bruciare; bruciacchiare

inflamar-se [v]: ardere; fiammeggiare; bruciare

incendiar [v]:

bruciare; distruggere col fuoco; incendiare



B queixa

B quem

Bl quem quer que

Bl quentio
Bl quente

Bl quentinha
Bl querer bem

Bl questionario
Bl quiabo

Bl quiche

B quio

Bl quilograma
Bl quilojoule
Bl quimica

Bl quinta

Bl quitanda

Bl quitandeira
Bl quitandeiro
B quitar

B quivi

Bl

Bl rabada

Bl rabanete

Bl rabano negro
Bl rabano-bastardo
Bl rabano-picante

Bl rabo

Bl rabugento

Bl raca

Bl rachadura
Bl racial

Bl radiagio
Bl radiador

Il geral [n]: lagnanza [f]; lamentela [f]; lagnanza [f]; lamentela [f]
protesto [n]: rimostranza [f]; protesta [f]
critica [n]: lamentela [f]
direito [n]: accusa [f]; imputazione [f]; querela [f]
comportamento [n]: brontolare [m]

Il pron. interrogativo - obj. dir. - pl. [0]: chi
pron. interrogativo - obj. dir. - sing. [0]: chi
pron. interrogativo - obj. indir. - pl. [0]: achi
pron.interrogativo - obj.indir. - sing. [0]: a chi
pron. interrogativo - pl. [0]: chi
pron. interrogativo - sing. [0]: chi
pron. relativo - objeto indireto - pl. [0]: a cui; ai quali; alle quali
pronome indefinido [0]: chiunque; chi

Il geral [0]: chiunque
pronome indefinido [0]: chiunque; chi

Il bebidas alcodlicas [n]: grog [m (invariable)]

Il geral [a]: caldo
ovo [a]: bazzotto; al guscio
temperatura [a): caldissimo; molto caldo
discussdo [a]: animato; acceso
noticias [a]: fresco

Il refeicdo [n]: piatto [m] da asporto

Il amor[v]: amare
pessoa [v]: piacere

Il geral [n]: questionario [m]

Il botanica - culinaria [n]: abelmosco [m]; gombo [m]

A culinério [n]: quiche [f]

Il medidas - pesos [n]: chilo [m]; chilogrammo [m]

Il medidas - pesos [n]: chilo [m]; chilogrammo [m]

Il medidas - pesos [n]: kilojoule [m (invariable)]

Il profissdo - mulher [n]: chimica [f]
ciéncia [n]: chimica [f]

Il agricultura [n]: fattoria [f]

Il Ioja [n]: bottega [f] di commestibili; drogheria [f]

Il comércio - mulher [n]: fruttivendola [f]; droghiera [f]

Il comércio - homem [n]: fruttivendolo [m]; droghiere [m]

Il débito [v]: estinguere; saldare; liquidare

Il omnitologia [n]: kiwi [m (invariable)]; kivi [m (invariable)]

Il anfibios [n]: rana [f]

B culindrio [n]: coda [f] di bue

Il botanica - culinaria [n]: ravanello [m]

Il horticultura [n]: ravanello [m] nero

Il boténica - culindria [n]: barbaforte [m]

Il boténica - culindria [n]: barbaforte [m]

Il péssaros [n]: coda [f]
animais [n]: coda [f]

Il pessoa [a]: irritabile; irascibile; suscettibile; teso; nervoso
comportamento [a]: irritabile; irascibile; di cattivo umore; incontentabile;
esigente; schizzinoso; scontroso; imbronciato; immusonito; scuro
comportamento - homem [n]: brontolone [m (informal)]
comportamento [n]: brontolone [m]; musone [m]

Il antropologia [n]: razza [f]
animais [n]: razza [f]

Il superficie [n]: screpolatura [f]; incrinatura [f]; fessura [f]; fenditura [f]

IQ geral [a]: razziale

Il geral [n]: radiazione [f]

Il automéveis [n]: radiatore [m]



Bl radioativo
Bl radiografar
Bl ragu

Bl rainha-claudia
Bl raio laser

Bl raivoso

Bl raiz

Bl ralagio
Bl ralo

Bl ramo

Bl ranco

Bl rancoroso

Bl rancoso
Bl rango

Bl rantnculo

Bl rapaz
Bl rapidamente

Bl raposa
Bl rapuncio
Bl raramente
Bl rarefazer
Bl rarefeito

Bl raso

Bl raspadeira

Il geral [a]: radioattivo
Il medicina [v]: radiografare; fare una radiografia
D culinario [n]: ragl [m (invariable)]; pot-pourri [m (invariable)]
Il botanica - fruto [n]: regina [f] claudia; susina [f] claudia
Il geral [n]: raggio [m] laser
Il medicina - veterinaria [a]: rabbioso; rabico
olhada [a]: feroce; crudele; spietato
sentimento [a]: arrabbiato; in collera; irritato; infastidito; seccato;
esasperato
Il dente [n]: radice [f]
unha [n]: radice [f]
causa [n]: radice [f]
cabelo [n]: radice [f]
matematica [n]: radice [f]
linglistica [n]: radice [f]; radicale [m]
botanica [n]: radice [f]
culinario [n]: grattugiare [m]; grattatura [f]
geral [a]: sciolto; semiliquido
sopa [a]: acquoso
café [a]: acquoso
liquido [a]: acquoso; brodoso; lungo
cabelo [a]: rado; poco fitto
¥ &rvore [n]: ramoscello [m]; ramo [m]; fronda [f]
flores [n]: mazzo [m]
conhecimento [n]: ramo [m]; branca [f]; dominio [m]; specialita [f
(invariable)]; settore [m]
empresa [n]: filiale [f]; succursale [f]
Il comida [n]: rancidita [f (invariable)]; rancidezza [f]
Il condicdo emocional [a]: amaro; pieno d'amarezza; pieno di risentimento;
pieno di rancore
sentimento [a]: risentito; pieno di rancore
comportamento [a]: vendicativo
¥ comida [a]: rancido
Il coloquial [n]: pappa [f]; pappatoria [f]
comestiveis [n]: derrate [fp]; prodotti [mp] alimentari; viveri [mp]
Il botanica [n]: ranuncolo [m]; botton d'oro [m (invariable)]
Il menino [n]: giovincello [m]; giovanotto [m]
pessoa- homem [n]: tale [m]; tipo [m]; tizio [m]; uomo [m]; individuo [m]
Il velocidade [o]: velocemente; rapidamente; in fretta; di buon passo
tempo [0]: presto; in fretta; rapidamente
Il zoologia [n]: volpe [f]
Il boténica - culinaria [n]: valerianella [f]
Il geral [0]: raramente; quasi hon
Il gas [v]: rarefare
Il gas [a]: rarefatto
ar [a)]: rarefatto; fine; leggero
Il 3gua [a]: poco profondo
rio [n]: secca [f]; secche [fp]; bassofondo [m]
Il ferramentas [n]: raschietto [m]; raschino [m]; raspa [f]



Bl raspar

Bl rastejar

Bl ratatouille
Bl ravioli

Bl reabastecer

Bl reagente
Bl realidade
Bl rebaixar

Bl rebater

Bl rebulico
Bl receber

Bl recebimento
Bl receita

Bl receita médica

Bl recepcio

Bl receptadora
Bl receptor
Bl recheado
Bl rechear

Il geral [v]: raschiare
piso [v]: fregare
pintura [v]: scrostarsi

tratamento de beleza [v]: farsi la barba; radersi; rasarsi

superficie [v]: lisciare; levigare; scartavetrare
limpeza [v]: raschiare; grattare via
recipiente [v]: ripulire; raschiare; grattar via
material [v]: raschiare
técnico [v]: raschiare; raspare
Il movimento [v]: serpeggiare; strisciare
B culindrio [n]: ratatouille [f]
B culinario [n]: ravioli [mp]
Il geral [v]: riempire di nuovo; rifornire
liquido [v]: riempire
veiculos [v]: rifornire di carburante
aviacdo [v]: rifornire di carburante
Il quimica [n]: agente [m]; reagente [m]; reattivo [m]

DB real [n]: realta [f (invariable)]; attualita [f (invariable)]

I} nivel [v]: ridurre; abbassare; diminuire
vulgarizar [v]: degradare; svilire
humilhar [v]: umiliare; avvilire
degradar [v]: degradare; abbassare di grado
Il resposta [v]: replicare; ribattere; rimbeccare
comportamento [v]: tener testa a
Il excitacdo [n]: scalpore [m]; clamore [m]
Il terapia [v]: essere sottoposto a
visita [v]: ricevere; accogliere
sinal [v]: captare; ricevere
salario [v]: guadagnare
presente [v]: ricevere
prémio [v]: vincere
acomodacdo [v]: ospitare; alloggiare
radio - televisdo [v]: ricevere
saudacdo [v]: accogliere cordialmente; accogliere
intransitivo [v]: ricevere; avere ospiti
idéia [v]: ricevere
dinheiro [v]: ricevere
aceitar [v]: accettare; prendere; ricevere
ganhar [v]: guadagnare; incassare
mercadorias [n]: ricevimento [m]
geral [n]: reddito [m]; entrate [fp]
farmacia [n]: ricetta [f]; prescrizione [f]
empresa [n]: incasso [m]; entrata [f]
comércio [n]: introiti [mp]; incasso [m]; introito [m]
culinario [n]: ricetta [f]
Il farmaécia [n]: ricetta [f]; prescrizione [f]
Il geral [n]: accoglienza [f]
cerimoénia [n]: ricevimento [m]
festa [n]: ricevimento [m]
radio - televisdo [n]: ricezione [f]
hotel [n]: reception [f]
saudacdo [n]: benvenuto [m]
Il roubo - mulher [n]: ricettatrice [f]
Il telefone [n]: ricevitore [m]
Il barra de chocolate [a]: ripieno; con ripieno
Il almofada [v]: imbottire
culinario [v]: farcire



Bl recheio Il comida [n]: ripieno [m]; farcia [f]
culinario [n]: ripieno [m]

Bl recheio de carne DB culinario [n]: ripieno [m]; farcia [f]

Bl rechonchuda I8 pessoa - mulher [a]: formosa; florida; prosperosa

Bl reciclar Il geral [v]: riciclare

Bl reclusio Il punicdo [n]: imprigionamento [m]; incarcerazione [f]
pessoa [n]: isolamento [m]; reclusione [f]

Bl recolher I8 rede de pesca [v]: raccogliere; tirare dentro

arrecadar impostos [v]: riscuotere

recolher [v]: ritirare

gado [v]: radunare

vela [v]: ammainare; serrare

informacgdo [v]: raccogliere

acdo [v]: raccogliere

dinheiro [v]: ritirare dalla circolazione

objetos [v]: raccogliere

gualidade [v]: rendere allettante

falar bem de [v]: raccomandare; lodare; encomiare

geral [n]: ricompensa [f]; premio [m]

prémio [n]: assegnazione [f]; concessione [f]

resultado [n]: ricompensa [f]

esforgo [n]: rimunerazione [f]; ricompensa [f]

pagamento [n]: compenso [m]; ricompensa [f]

Bl reconciliar-se Il reconciliacdo [v]: riconciliarsi

Bl reconhecimento Il agradecimento [n]: ringraziamento [m]; segno [m] di riconoscenza; segno
[m] di gratitudine
lembrar [n]: riconoscimento [m]
culpa [n]: confessione [f]; riconoscimento [m]
diploma [n]: omologazione [f]; riconoscimento [m] ufficiale
gratiddo [n]: riconoscimento [m]; riconoscenza [f]
fama [n]: riconoscimento [m]
militar [n]: ricognizione [f]
comportamento [n]: riconoscenza [f]; gratitudine [f]; grazie [m]
admissdo [n]: riconoscimento [m]; confessione [f]; ammissione [f]

Bl recomendar

Bl recompensa

Bl reconstruir Il construcdo [v]: ricostruire
crime [v]: ricostruire
Bl recortar DB geral [v]: ritagliare

tesoura [v]: tagliuzzare
cortar em pedacos [v]: tagliare; affettare; fare a pezzi

Bl recreacgio Il entretenimento [n]: ricreazione [f]

Bl recrutamento Il militar [n]: chiamata [f] alle armi; coscrizione [f]; reclutamento [m];
arruolamento [m]; leva [f]

Bl recusa Il geral [n]: rifiuto [m]; diniego [m]

Bl reducio Il quantidade [n]: riduzione [f]

comércio [n]: sconto [m]; ribasso [m]; riduzione [f]

diminuicdo [n]: riduzione [f]; diminuzione [f]; abbreviazione [f];
decrescenza [f]; calo [m]

corte [n]: riduzione [f]; diminuzione [f]; contrazione [f]

Bl refeicdo Il comida [n]: pasto [m]

Bl refeicio leve B culinrio [n]: spuntino [m]; pasto [m] leggero
Bl refeicio ligeira A culinario [n]: rinfreschi [mp]

Bl refeitorio Il escolas - universidades [n]: refettorio [m]
Bl referéncia Il geral [n]: menzione [f]

documento [n]: referenza [f]

informacdo [n]: menzione [f]; cenno [m]; consultazione [f]
livros [n]: testo [m] di consultazione; riferimento [m]
pessoa [n]: referenza [f]



Bl referir

Bl refletir sobre

Bl reforgar

Bl reformar

Bl refrio
Bl refrescante

Bl refrescar-se
Bl refresco

Bl refrigerador
Bl refrigerante
Bl regar

Bl regido

Bl regido lombar
Bl regra

Bl regulado

Bl regulamentagido

Bl regular

Bl regurgitar
Bl reineta
Bl reino

Bl Reino Unido
Bl reivindicagio

Il geral [v]: riguardare
sujeito [v]: accennare a; trattare brevemente
Il decisdo [v]: considerare; riflettere su; deliberare su; discutere su;
ponderare
problema [v]: meditare su; riflettere su
Il geral [v]: rinforzare
concreto armado [v]: armare; rinforzare
tecidos [v]: rinforzare; ispessire
posicdo [v]: consolidare; rafforzare
fortificar [v]: rinforzare; rafforzare; fortificare
intensificar [v]: intensificare; accrescere; aumentare
Il mudanga [v]: riformare
forma [v]: rimodellare
emprego [v]: mettere in pensione
construcdo [v]: rinnovare; rimettere a nuovo; effettuare delle modifiche a
vestimenta [v]: modificare
I cancdo [n]: ritornello [m]
poesia [n]: ritornello [m]
Il geral [a]: rinfrescante
tempo [a]: che subisce un abbassamento della temperatura
Il higiene [v]: rinfrescarsi
Il geral [n]: ristoro [m]; refrigerio [m]
bebidas [n]: bibita [f] analcolica; bibita [f]
Il eletrodomésticos [n]: frigorifero [m]; frigo [m]
Il bebidas [n]: bibita [f] analcolica; bibita [f]
Il planta [v]: annaffiare
culinario [v]: annaffiare
Il local [n]: regione [f]
corpo [n]: regione [f]
geografia [n]: regione [f]
distrito [n]: distretto [m]; regione [f]
Il anatomia [n]: lombi [mp]; regione [f] lombare
Il gramética [n]: regola [f]
fisiologia [n]: mestruazione [f]; periodo [m] mestruale; regole [fp]
regulamento [n]: regola [f]; regolamento [m]
Il geral [a]: regolato; regolare
Il controle [n]: regolamentazione [f]; regolamento [m]; ordinamento [m]
Il geral [a]: regolare; regolare; uniforme
fregués [a]: fisso; abituale; regolare; affezionato
provisdo [a]: costante; regolare; uniforme
gualidade [a]: regolare
movimento [a]: costante; uniforme
passavel [a]: passabile; abbastanza buono
normal [a]: normale; standard
uniforme [a]: uniforme; regolare
motor [v]: mettere a punto
controle [v]: regolare
ajustar [v]: regolare; aggiustare; mettere a punto
geral [0]: cosi cosi
Il fisiologia [v]: rigurgitare
Il botanica - fruto [n]: renetta [f]; ranetta [f]; mela [f] renetta
Il geral [n]: regno [m]
politica [n]: reame [m]; regno [m]
Il geografia[n]: U.K. [m]; R.U. [m]; Regno [m] Unito
Il geral [n]: domanda [f]; richiesta [f]; pretesa [f]
empresa [n]: domanda [f] d'indennizzo
exigéncia [n]: rivendicazione [f]; domanda [f]



Bl rejeitar

Bl relativo
Bl relato

Bl relatorio

Bl relevante

Bl religiio

Bl religioso

Bl remar

Bl remédio

Bl remédio para todos
os males

Bl remendo

Bl remessa

Bl remexer

Bl remoer

Bl remunerar

Bl renovar o estoque

Bl renovavel

Bl repasto

Bl repentinamente

Bl repentino

Bl repleto

Bl replicar
Bl reportar
Bl repouso

Bl reprimir

Bl republica

Il medicina - transplante [v]: rigettare
oferta [v]: respingere; ricusare; rifiutare
proposta [v]: rifiutare; respingere; rigettare; bocciare
gente [v]: allontanare; espellere; cacciare
animais [v]: abbandonare; rifiutare; respingere
direito [v]: respingere
pessoa [v]: votare contro; dare voto contrario a
Il geral [a]: relativo
Il evento [n]: racconto [m]; storia [f]; narrazione [f]; resoconto [m]
informe [n]: resoconto [m]; rapporto [m]; relazione [f]
Il escrita [n]: rapporto [m]; resoconto [m]
informe [n]: resoconto [m]; rapporto [m]; relazione [f]
Il sujeito [a]: pertinente; attinente; riguardante
informacgdo [a]: sostanziale; rilevante
importancia [a]: significativo; serio; grave; importante
Il geral [n]: religione [f]
Il religido [a]: religioso
I} bote [v]: remare in
nautico [v]: remare con la pagaia; remare
Il método [n]: rimedio [m]
farmacia [n]: medicamento [m]; medicina [f]; farmaco [m]
medicina [n]: cura [f]; rimedio [m]
Il solucdo [n]: panacea [f]; toccasana [m]

Il costura [n]: toppa [f]; rattoppo [m]

vestimenta [n]: rattoppamento [m]; rattoppatura [f]; rammendo [m]

Il mercadorias [n]: consegna [f]; rimessa [f]; trasferimento [m]
dinheiro [n]: rimessa [f]
comércio [n]: lotto [m]; partita [f]
Il movimento [v]: muoversi
I conversa [v]: dilungarsi su
problema [v]: rimuginare
Il esforco [v]: rimunerare; ricompensare; ripagare
pagamento [v]: rimunerare; pagare; salariare; stipendiare
emprego [v]: pagare; retribuire; dare uno stipendio
Il geral [v]:rifornire
Il geral [a]: rinnovabile
Il comida [n]: pasto [m]
Il mudanca [0]: vivacemente; bruscamente
tempo [o]: all'improvviso; improvvisamente
Il abrupto [a]: improwviso; brusco
rapido [a]: improvviso
inesperado [a]: improvviso
tempo [a]: improvviso; inatteso; inaspettato
Il recipiente [a]: pieno
comida [a]: satollo; sazio
Il pergunta [v]: rispondere a
Il noticias [v]: annunciare; rendere noto
Il saide [n]: riposo [m]
condi¢do mental [n]: quiete [f]; pace [f]
atividade [n]: calma [f]; tranquillita [f (invariable)]; quiete [f]
Il oposicdo [v]: reprimere; soffocare; stroncare
bocejo [v]: soffocare; frenare

sentimento [v]: contenere; reprimere; soffocare; mandar giu; trattenere;

ritenere
comportamento [v]: frenare; trattenere
Il politica [n]: repubblica [f]



Bl republicana

Bl republicano

Bl repugnante

Bl requeiio
Bl rescindir

Bl reserva

Bl reservar

Bl reservatorio
Bl resfriar
Bl resgate

Bl resignacio
Bl resistente

Bl resolugio

Bl respaldar

Bl respeitabilidade
Bl respiracio

Il politica - E.U.A. - mulher [n]: repubblicana [f]
politica - mulher [n]: repubblicana [f]
Il politica [a]: repubblicano
politica - E.U.A. - homem [n]: repubblicano [m]
politica - homem [n]: repubblicano [m]
Il feio [a]: repellente; ripugnante
cheirar [a]: nauseante; nauseabondo
fato [a]: difficile da mandar giu
repulsivo [a)]: ripugnante; repulsivo
situagdo [a): repellente; ripugnante; disgustoso; ripulsivo; nauseante
detestavel [a]: detestabile; odioso; abominevole; disgustoso; ripugnante
B culinério [n]: formaggio [m] cremoso
B contrato [v]: cancellare; annullare
leis [v]: revocare; annullare; abrogare
Il geral [n]: riserva [f]
pesca [n]: riserva [f] di pesca; riserva [f]
caga [n]: riserva [f] di caccia; riserva [f]
hotel [n]: prenotazione [f]
natureza [n]: riserva [f]
financas [n]: sostegno [m]; appoggio [m]
guantidade [n]: riserva [f]; provvista [f]; scorta [f]
objetos [n]: oggetto [m] di riserva
sentimento [n]: riserva [f]
esportes - homem [n]: riserva [f]
esportes - mulher [n]: riserva [f]
militar [n]: scorta [f]
comportamento [n]: distanza [f]; riserbo [m]; riservatezza [f]
Il geral [v]: riservare; mettere da parte; riporre; conservare
assento [v]: prenotare; riservare; tenere; tenere libero
ingresso [v]: prenotare; riservare
meta [v]: destinare
provisdo [v]: mettere da parte
hotel [v]: prenotare; fare una prenotazione
restaurante [v]: fare una prenotazione
viajar [v]: prenotare
dinheiro [v]: mettere da parte; mettere via; riporre
tempo [v]: tenere libero; dedicare; riservare
Il recipiente [n]: serbatoio [m]
Il geral [v]: raffreddare
Il perigo [n]: salvataggio [m]; soccorso [m]
crime [n]: riscatto [m]
Il condicdo mental [n]: rassegnazione [f]
Il geral [a]: robusto
material [a]: duro; forte; resistente
duravel [a]: resistente; che dura; indistruttibile
medicina [a]: resistente; immune
Il objetivo [n]: fermaintenzione [f]; determinazione [f]; risolutezza [f]
decisdo [n]: risoluzione [f]; mozione [f]; deliberazione [f]
carater [n]: fermezza [f]; risolutezza [f]; determinazione [f]
acdo [n]: risoluzione [f]; soluzione [f]
comportamento [n]: risolutezza [f]; determinazione [f]; decisione [f];
tenacia [f]; fermezza [f]
firmeza [n]: fermezza [f]; risolutezza [f]; determinazione [f]; decisione [f]
Il defender[v]: difendere; sostenere; appoggiare; mantenere; aiutare
Il comportamento [n]: dignita [f (invariable)]; rispettabilita [f (invariable)]
Il fisiologia [n]: respiro [m]; fiato [m]; respirazione [f]



Bl responder

Bl ressaca
Bl ressecado

Bl ressecar
Bl restaurante

Bl resto

Bl resultado

Bl resumo

Bl reta
Bl retalhista
Bl retaliar

Bl retido
Bl retiro

Bl retomar

Bl retorica

Bl retorquir

Bl reunir os pré-
requisitos para

Bl revelar

Bl rever

Bl reverendo
Bl reverso

Bl revestimento

Il geral [v]: rispondere
carta [v]: rispondere
pergunta [v]: rispondere a; rispondere; replicare
resposta [v]: replicare; ribattere; rimbeccare
medicina [v]: reagire
comportamento [v]: reagire
Il mar [n]: corrente [f] di ritorno; mare [m] lungo; mare [m] morto
bebidas alcodlicas [n]: postumi [mp] di una sbornia
Il seco[al: secco; essiccato; seccato
DD planta[v]: bruciare; seccare; inaridire
Il geral [n]: ristorante [m]; ristorante [m] con piatti da asporto
Il geral [n]: resto [m]; avanzo [m]
comida [n]: avanzi [mp]
gente [n]: resto [m]; rimanente [m]; rimanenza [f]
matematica [n]: resto [m]
Il conseqiiéncia [n]: conseguenze [fp]; risultati [mp]; conseguenza [f];
risultato [m]; prodotto [m]
discussdo [n]: risultato [m]; conclusione [f]; esito [m]
efeito [n]: risultato [m]; effetto [m]
Il geral [n]: riassunto [m]; sommario [m]; ricapitolazione [f]
texto [n]: versione [f] ridotta; riduzione [f]
escrita [n]: compendio [m]; sommario [m]; epitome [f]; riassunto [m]
I} linha [a]: diritto
Il comércio - homem [n]: dettagliante [m]
Il vinganca [v]: vendicare; fare pagare
punicdo [v]: ripagare con la stessa moneta; rendere pan per focaccia;
vendicarsi; farsi vendetta; compiere la propria vendetta
Il congestionado [a]: congestionato; bloccato; intasato
B lugar [n]: rifugio [m]; riparo [m]
religido [n]: ritiro [m]
pessoa [n]: isolamento [m]; reclusione [f]
Il conversa[v]: riprendere; ricominciare
habito [v]: ritornare a; tornare a
sujeito [v]: riprendere
atividade [v]: ricominciare; riprendere
militar [v]: riprendere
I} arte [n]: retorica [f]
eloqiiéncia [n]: eloquenza [f]; retorica [f]
Il resposta [v]: replicare; ribattere; rimbeccare
Il emprego [v]: essere qualificato

I} realidade [v]: rivelare
noticias [v]: esporre; rivelare; svelare; portare alla luce; divulgare; rendere
noto; dare
segredo [v]: lasciarsi scappare; lasciarsi sfuggire; svelare
verdade [v]: svelare; rivelare
fotografia [v]: sviluppare
Il estudo [v]: rivedere
opinido [v]: rivedere
pessoa [v]: rivedere
Il religido [a]: reverendo
Il diferenca [n]: contrario [m]; opposto [m]
superficie [n]: rovescio [m]
Il carpintaria [n]: impiallacciatura [f]
construcdo [n]: rivestimento [m] di sostegno
automoveis [n]: rivestimento [m] interno
técnico [n]: rivestimento [m]; copertura [f]; strato [m]



Bl revocar

Bl rezar
Bl ribombo
Bl ricamente

Bl rico

Bl ridiculo

Bl rigidez

Bl rigido

Bl rigoroso

B rijo
Bl rijstafel
Bl rio

Bl rir

Bl rir da desgraga alheia

Bl risada
Bl risco

Bl riso
Bl ritmo

Bl rivalidade
Bl robustez

Bl robusteza

B assunto [v]: annullare; revocare; cancellare; invalidare
leis [v]: revocare; annullare; abrogare
Il religido [v]: pregare
I} trovdo [n]: rombo [m]; rimbombo [m]
Il geral [0]: riccamente
Il dinheiro [a]: solido; ricco; potente; agiato; facoltoso; danaroso
endinheirado [a]: ricco; benestante; agiato
abundante [a]: abbondante; ricco; copioso
afluente [a]: ricco; facoltoso; opulento
Il insignificante [a]: misero; meschino; striminzito [informal]
aparéncia [a]: ridicolo; comico; grottesco
situagdo [a]: risibile
absurdo [a]: assurdo; ridicolo; stupido; insensato; senza senso; pazzo;
farsesco; burlesco
geral [n]: ridicolo [m]
situagdo [n]: ridicolezza [f]
IQ carater [n]: austerita [f (invariable)]; severita [f (invariable)]; rigore [m]
material [n]: durezza [f]
Il disciplina [a]: rigoroso
regra [a]: rigoroso; rigido
duro [a]: ferreo; rigido; inflessibile; inviolabile
carater [a]: austero; severo; grave; rigido
material [a]: rigido; non elastico; inflessibile
acdo [a]: rigido; severo; drastico
comportamento [a]: rigido; inflessibile; severo; duro; esigente
Il requisito [a]: rigoroso; preciso; esatto
disciplina [a)]: severo; duro; rigoroso
clima [a]: rigido
medida [a]: severo; rigoroso; vigoroso
controle [a]: rigoroso; severo; stretto
regra [a]: rigoroso; rigido
critica [a]: duro
trabalho [a]: esatto; accurato; preciso
Il corpo [a]: asciutto
B culinério [n]: rijsttafel [m]
Il geologia [n]: fiume [m]
geografia [n]: Rio de Janeiro [f]
Il geral [v]:ridere
Il geral [v]: sogghignare
comportamento [v]: gongolare; ridere sotto i baffi; ridere fra sé e sé
Il geral [n]: riso [m]; ridere [m]; risata [f]
I} sinal [n]: linea [f]; tratto [m]
perigo [n]: pericolo [m]; rischio [m]
Il geral [n]: riso [m]; ridere [m]; risata [f]
Il geral [n]: ritmo [m]
andar [n]: passo [m]; andatura [f]
trabalho [n]: ritmo [m]
musica [n]: tempo [m]; pulsare [m]; ritmo [m]
Il geral [n]: concorrenza [f]
Il gente [n]: robustezza [f]
objetos [n]: robustezza [f]; solidita [f (invariable)]
Il objetos [n]: robustezza [f]; solidita [f (invariable)]



Bl robusto

Bl roca
Bl rocambole de geléia

Bl rocar

Bl rock and roll

Bl roda

Bl rodada

Bl rodovalho

Bl rolinho primavera
Bl rolo de pastel

Bl roma

Bl romantica

Bl romantismo

Bl ronda

Bl roque

Bl roquefort
Bl rosado
Bl rosca

Bl rosca pretzel
Bl roseo

Bl rosto

Bl rota

Bl rotular

Bl round

B rua

Bl rudimentar
Bl rueta

Bl rugbi

Bl rugoso
Bl ruibarbo
B ruim

Il geral [a]: vigoroso; gagliardo
bebé [a]: robusto; florido; vigoroso
saude [a]: robusto; sano
corpo [a]: forte; muscoloso; robusto; nerboruto; ben piantato; corpulento
gente [a]: robusto; forte
pessoa [a]: robusto; vivo e vegeto; sano; arzillo
Il campo [n]: campagna [f]; zona [f] rurale
LB bala[n]: rotolo [m] farcito; rollino [m]
Il geral [v]: strofinare
tato [v]: sfiorare
avido [v]: sfiorare; rasentare; passare rasente a
horticultura [v]: diserbare; zappare
Il musica [n]: rock [m (invariable)]; musica [f] rock; rock and roll [m
(invariable)]
Il técnico [n]: ruota [f]
Il esportes [n]: manche [f]; partita [f]
Il ictiologia [n]: rombo [m]; rombo [m] gigante
B culinario [n]: involtino [m] primavera
B utensilios de cozinha [n]: matterello [m]
Il botanica - fruto [n]: melagrana [f]
Il mulher [n]: romantica [f]
Il geral [n]: romanticismo [m]
Il policia [n]: ronda [f]
Il musica [n]: rock [m (invariable)]; musica [f] rock; rock and roll [m
(invariable)]
B culinario [n]: Roquefort [m (trademark)]; gorgonzola [m]
Il cor[a]: roseo; rosato; rosa
Il garrafa [n]: tappo [m]; tappo [m] a vite
técnico [n]: filettatura [f]; impanatura [f]
culinario [n]: fetta [f] biscottata
B culindrio [n]: ciambellina [f] salata
Il cor[a]: roseo; rosato; rosa
Il anatomia [n]: faccia [f]; viso [m]
Il viajar [n]: itinerario [m]; via [f]; percorso [m]; tragitto [m]
comércio [n]: giro [m]
nautico [n]: direzione [f]; rotta [f]
Il geral [v]: etichettare
descricdo [v]: definire; chiamare
reputacdo [v]: stigmatizzare; etichettare
mercadorias [v]: segnare; marcare
objetos [v]: etichettare; mettere I'etichetta
Il esportes [n]: manche [f]; partita [f]
I} tréfico [n]: strada [f]
Il elementar [a]: elementare; rudimentale; di base
I} cidade [n]: vicolo [m]
Il esportes [n]: rugby [m]
Il superficie [a]: ruvido; scabro
Il botanica - culindria [n]: rabarbaro [m]
Il geral [a]: cattivo
surpresa [a]: brutto; cattivo
método [a]: scomodo; poco pratico
comportamento moral [a]: cattivo; malvagio; perverso
gualidade [a]: cattivo; scadente; difettoso; inferiore
tempo [a]: cattivo; brutto
comida [a]: cattivo
sentimento [a]: cattivo; brutto; sgradevole; spiacevole



Bl ruina

Bl rum

Bl ruminante

Bl ruminar

Bl rumo

Bl rural

Bl russa
Bl russo

Bl rutabaga
Bl saber
Bl sabor

Bl sabor forte
Bl saboroso
Bl sabugo

Bl sacarina
Bl sacarose
Bl saciado
Bl saciar
Bl saciedade

Bl saco

Bl sacrificio

Bl sacudir

Bl sadio

Il construcdo [n]: rudere [m]
pessoa [n]: caduta [f]; rovina [f]; perdita [f]
devastacdo [n]: devastazione [f]; demolizione [f]; rovina [f]
dilapidacdo [n]: sfacelo [m]; rovina [f]

Il bebidas alcodlicas [n]: rum [m]

Il zoologia [a]: ruminante
zoologia [n]: ruminante [m]

Il problema [v]: rimuginare; ruminare; meditare; riflettere; ponderare
ponderar [v]: ponderare su; riflettere su; rimuginare su; meditare su
zoologia [v]: ruminare

Il orientagdo [n]: direzione [f]; corso [m]; rotta [f]
nautico [n]: direzione [f]; rotta [f]

Il geral [a]: rurale
agricultura [a]: agrario; contadino; agricolo
rastico [a]: pastorale; rustico; agreste; rurale; bucolico

Il etnologia - mulher [n]: russa [f]

Il geral [a]: russo
lingua [n]: russo [m]
etnologia - homem [n]: russo [m]

Il botanica - culindria [n]: navone [m]

Il conhecimento [v]: sapere

B culindria - lim3o [n]: scorza [f] di limone
culinaria - laranja [n]: scorza [f] d'arancia
semelhanga [n]: sapore [m]; gusto [m]
indicio [n]: tocco [m]; filo [m]; pizzico [m]; briciolo [m]; po' [m]; poco [m];
tantino [m]; ombra [f]; punta [f]; traccia [f]
culinario [n]: gusto [m]; sapore [m]; aroma [m]

Il gosto [n]: sapore [m] piccante

Il comida [a]: gustoso; succulento; saporito; appetitoso

Il botanica - fruto [n]: bacca [f] di sambuco

Il quimica [n]: saccarina [f]

Il quimica [n]: saccarosio [m]

Il comida [a]: satollo; sazio

Il sede [v]: estinguere; spegnere
fome [v]: soddisfare; appagare
satisfacdo [v]: saziare

D geral [n]: sazieta [f (invariable)]
comida [n]: sazieta [f (invariable)]

Il recipiente [n]: sacco [m]
evento [n]: noia [f]; barba [f (informal)}]; pizza [f (informal)]; palla [f (slang)]

Il perda [n]: sacrificio [m]
religido [n]: penitenza [f]; sacrificio [m]

I arma [v]: brandire; agitare
chaves [v]: scuotere; scuotere lievemente
cauda [v]: agitare; sferzare I'aria con; dimenare
emocdo [v]: scuotere; turbare; sconvolgere
limpeza [v]: scuotere; scrollare
condi¢do mental [v]: scuotere
liquido [v]: agitare; scuotere
corpo [v]: oscillare; ondeggiare
movimento [v]: sobbalzare; far tremare; far vibrare; scuotere; scuotere
lievemente
construcdo [v]: tremare; oscillare

Il sadde [a]: robusto; sano; salubre
pessoa [a]: vivo e vegeto; robusto; sano; arzillo



Bl safra

Bl sagitaria
Bl sagu

Bl saia

Bl saideira
Bl sair em jato

Bl sal

Bl sala

Bl sala de aula

Bl sala de cha

Bl sala de jantar

Bl salada

Bl salada de frutas
Bl salada de repolho
Bl salame

Bl salio

Bl salio de cha
Bl salario

Bl saldar

Bl saldar uma divida
Bl saldo

Bl saldo devedor

Bl saleiro

Bl sal-e-pimenta
B salga

Bl salgagio

Bl salgado

Bl salgadura

Bl salgar
Bl salinidade

Bl salino

Bl salmio

Bl salmonela
Bl salmonete
Bl salmoura
Bl salmourado

Bl salmourar
Bl salpicar

Bl salpicar com

Bl salpico

¥ vinho - ano [n]: annata [f]
horticultura [n]: prodotti [mp] agricoli
agricultura [n]: raccolto [m]
Il botanica [n]: sagittaria [f]; erba [f] saetta
B culindrio [n]: sagu [m (invariable)]; sago [m]
Il vestimenta - mulher [n]: gonna [f]
Il bebidas alcodlicas [n]: bicchiere [m] della staffa
Il liquido [v]: schizzare
Il quimica[n]: sale [m]
culinario [n]: sale [m]
I} hotel [n]: salone [m]
Il escolas [n]: classe [f]; aula [f]
I} restaurante [n]: sala [f] da té
Il casa[n]:sala[f] da pranzo
B culindrio [n]: insalata [f]
B culindrio [n]: macedonia [f]
B culindrio [n]: insalata [f] di cavolo
B culindrio [n]: salame [m]; cervellata [f]
Il encontro [n]: sala [f]
nautico [n]: salone [m]
I} restaurante [n]: casa [f] da té
Il emprego [n]: pagamento [m]

dinheiro [n]: stipendio [m]; salario [m]; paga [f]; retribuzione [f];

rimunerazione [f]
Il débito [v]: estinguere; saldare; liquidare; pagare; regolare
Il pagamento [v]: pagare; saldare il conto
I} atividade bancéria [n]: saldo [m]

Il contabilidade [n]: addebito [m]; registrazione [f] a debito; colonna [f] del

dare
Il utensilios de cozinha [n]: saliera [f]
Il cor[a]: sale e pepe; grigiastro
B culindrio [n]: salatura [f]
B culindrio [n]: salatura [f]
Il geral [a]: salato; salmastro
culinario [a]: salato; sotto sale; in salamoia
B culindrio [n]: salatura [f]
B culindrio [v]: mettere sotto sale; mettere in salamoia
Il sal [n]: salinita [f (invariable)]
culinario [n]: salsedine [f]
Il quimica[a]: salino
Il ictiologia [n]: salmone [m]
Il bacteriologia [n]: salmonella [f]
Il ictiologia [n]: triglia [f]
B culindrio [n]: salamoia [f]
Il geral [a]: salato; salmastro
culinario [a]: sotto sale; in salamoia
B culinério [v]: mettere in salamoia; mettere sotto sale
Il som [n]: crepitio [m]; sfrigolio [m]; scoppiettio [m]
agua [v]: sparpagliare; spargere
liquido [v]: schizzare su; spruzzare su
culinario [v]: spargere
sujar [v]: inzaccherare; infangare
Il liquido [v]: schizzare di; spruzzare di
culinario [v]: cospargere di; spolverizzare di
A terra [n]: macchia [f]; chiazza [f]; schizzo [m]; spruzzo [m]
liquido [n]: schizzo [m]; spruzzo [m]
som [n]: crepitio [m]; sfrigolio [m]; scoppiettio [m]



Bl salsa
Bl salsicha
Bl salsicha alema

Bl salsicha de figado

Bl salsicha tipo
frankfurter
Bl salva

Bl sambal
Bl sancio

Bl sanduiche de pao
francés

Bl sangrar

Bl sangria

Bl sangue
Bl sapo

Bl saqué

Bl saquinho de cha

Bl sarampo
Bl sarar
Bl sarda

Bl sardinha
Bl satélite

Bl satisfatorio

Bl satisfazer

Bl satisfeito
Bl saturacio
Bl saturado

Bl saturar
Bl satde

Bl Sauternes
Bl scotch

Bl se virar

Bl scbo

I botanica - culinaria [n]: prezzemolo [m]
B culindrio [n]: salsiccia [f]

B culinério [n]: frankfurter [m (invariable)]
B culinério [n]: salsiccia [f] di fegato

B culinério [n]: frankfurter [m (invariable)]

Il geral [n]: vassoio [m]
utensilios de cozinha [n]: vassoio [m]
militar [n]: salva [f]
B culindrio [n]: sambal [m]
Il punicdo [n]: sanzione [f]
direito [n]: approvazione [f]; sanzione [f]; autorizzazione [f]; ratifica [f]
Il comida [n]: panino [m] imbottito

Il medicina [v]: sanguinare; perdere sangue

Il bebidas alcodlicas [n]: sangria [f]
medicina [n]: salasso [m]

Il fisiologia [n]: sangue [m]

Il anfibios [n]: rana [f]
zoologia [n]: rospo [m]

Il bebidas alcodlicas [n]: saké [m (invariable)]

Il geral [n]: bustina [f] di té

Il medicina [n]: morbillo [m]

Il doenca [v]: curare; guarire

Il rosto [n]: lentiggine [f]
ictiologia [n]: scombro [m]

Il ictiologia [n]: sardina [f]

Il astronautica [n]: satellite [m]
astronomia [n]: satellite [m]

Il geral [a]: soddisfacente
vida [a]: completo; soddisfacente; decente
bom [a]: soddisfacente; accettabile; ragionevole
aceitavel [a]: soddisfacente
guantidade [a]: adeguato; sufficiente

Il geral [v]: piacere; fare piacere
fome [v]: soddisfare; appagare
desejo [v]: placare; soddisfare; saziare
exigéncia [v]: soddisfare; rispondere a
satisfacdo [v]: soddisfare; piacere; essere gradito; garbare
meta [v]: rispondere a; appagare; soddisfare
condicdo [v]: soddisfare; esaudire; appagare
pessoa [v]: soddisfare

Il geral [a]: compiaciuto; contento; lieto
condi¢cdo emocional [a]: lieto; gioioso; contento; soddisfatto
comida [a]: satollo; sazio

B técnico [n]: saturazione [f]

Il terra[a]: inzuppato
guimica [a]: saturo; saturato

Il quimica[v]: saturare

Il geral [n]: salute [f]; salubrita [f (invariable)]
interjei¢do [o]: salute; alla salute; cin cin

Il vinho [n]: sauternes [m (invariable)]

Il bebidas alcodlicas [n]: whisky [m (invariable)] scozzese; Scotch whisky [m
(invariable)]

IQ geral [v]: farcela; cavarsela

Il vela[n]:sego [m]
culinario [n]: grasso [m] di rognone



Bl secamente Il resposta [0]: bruscamente; seccamente
Bl sccar DB geral [v]: asciugarsi
tinta [v]: asciugare
planta [v]: bruciare; seccare; inaridire; appassire; avvizzire
transitivo [v]: asciugare
intransitivo [v]: asciugarsi; asciugare
agricultura [v]: seccarsi; seccare
Bl secar uma lagrima [l sentimento [v]: asciugare una lacrima
Bl sccar-se I8 intransitivo [v]: asciugarsi; asciugare
Bl secessio Il geral [n]: secessione [f]
Bl seco Il geral [a]: secco; senza linfa
solo [a]: arido; secco; deserto
planta [a]: appassito; avvizzito; seccato
comportamento [a]: secco; asciutto; rude
desidratado [a]: secco; essiccato; seccato
Bl secretaria Il empresa - mulher [n]: segretaria [f]
Bl secretario Il empresa- homem [n]: segretario [m]
Bl secreto W geral [a]: segreto

segredo [a]: segretissimo
policia [a]: segreto
atividade [a]: clandestino; nascosto; segreto; velato
informacdo [a]: confidenziale; privato; segreto; personale; riservato
Bl sccular Il educacdo [a]: secolare; laico
profano [a]: profano; secolare
velho [a]: antico; vecchio; secolare
tecidos [n]: seta [f]
geral [n]: quartiere [m] generale
sensacdo fisica [n]: sete [f]
empresa [n]: sede [f]
sensacdo fisica [a]: assetato
geral [n]: segreto [m]; silenzio [m]; segretezza [f]; discrezione [f]
geral [v]: seguire; avanzare; proseguire
saida [v]: andare; andarsene; andare via
esportes - caca [v]: cacciare in appostamento
sugestado [v]: sfruttare; approfittare di
conseqliéncia [v]: seguire; susseguire
conversa [v]: riprendere; ricominciare
movimento [v]: procedere
tempo [v]: succedere
pessoa [v]: seguire come un'ombra; pedinare
conseqiiéncia [v]: risultare; derivare
numeral ordinal [a]: secondo
angulo [n]: secondo [m]
periodo [n]: secondo [m]
numeral ordinal [n]: secondo [m]
conjuncdo [o]: secondo; a seconda di; in conformita con; conformemente a
leis [0]: secondo; in conformita a; conformemente a
texto [o0]: conformemente a; secondo; come risulta da
numeral ordinal [o0]: secondo
pessoa [o]: secondo

seda
sede

sedento
segredo

seguir

Bl scguir-se a
Bl segundo



Bl segurar DB geral [v]: agguantare; tenere
bocejo [v]: soffocare; reprimere; trattenere
assento [v]: tenere; tenere libero; riservare
seguro [v]: sottoscrivere
precos [v]: contenere; frenare
trafico [v]: ostruire; bloccare
construcdo [v]: portare; reggere; sostenere; mantenere
dinheiro [v]: dedurre; trattenere
sentimento [v]: mandar giu; trattenere; ritenere; contenere
esportes [v]: entrare in tackle
reter [v]: tenere; ritenere; contenere; trattenere

Bl scgurar firme D geral [v]: tenere stretto; stringere forte
agarrar [v]: afferrare strettamente; serrare
Bl scgurelha Il botanica - culinaria [n]: santoreggia [f]; satureia [f]
Bl seguro Il sélido [a]: solido; sicuro
arriscar [a]: sicuro
convicgdo [a): sicuro; convinto
método [a]: infallibile; sicuro
perigo [a]: sicuro
lugar [a]: sicuro
comportamento [a]: deciso; sicuro di sé; sicuro; disinvolto; padrone di sé;
calmo; tranquillo; freddo
certo [a]: certo; sicuro
mado [n]: appiglio [m]; presa [f]
protecdo [n]: assicurazione [f]
Bl sciva Il botanica [n]: linfa [f]
Bl seja 14 quem for I8 sgeral [0]: chiunque
Bl seleto DD lugar [a]: esclusivo
gente [a]: scelto; ristretto
Bl sclo postal Il correspondéncia [n]: francobollo [m]
Bl sclvagem Il c3o [a): feroce
animais [a]: selvatico; selvaggio
comportamento [a]: animale; bestiale; animalesco; brutale; barbaro
etnologia [n]: barbaro [m]; selvaggio [m]; persona [f] incolta; primitivo [m]
comportamento - homem [n]: barbaro [m]; selvaggio [m]; bruto [m];
animale [m]; bestia [f]
Bl sem Il falta[o]: senza
provisdo [0]: senza
desprovido de [o]: privo di; senza; sprovvisto di
Bl sem briho Il olho [a]: spento
apagado [a]: smorto; spento
Bl sem carogo Il fruta [a]: senza semi
Bl sem culpa Il direito [a]: innocente; non colpevole
Bl sem osso Il carne [a]: senz'ossa
Bl sem sabor I} insipido [a]: senza sapore; insipido; scipito
Bl semsal Il comida [a]: senza sale; non salato
culinario [a]: senza sale
pessoa [a]: sgraziato
Bl sem semente Il fruta[a]: senza semi
Bl sem sementes Il fruta [a]: senza nocciolo
Bl semanada Il dinheiro [n]: denaro [m] per piccole spese; argent [m] de poche
Bl semanario Il publicagdo [n]: settimanale [m]
Bl semente Il fruta [n]: seme [m]
botéanica [n]: seme [m]; germe [m]
Bl semente de anis Il botanica - fruto [n]: semi [mp] d'anice
Bl semente de colza Il botanica - fruto [n]: seme [m] di colza



semente de gergelim [l

semente de sésamo
sémola

semolina
sempre que
senao

senha
sensatez
sensivel

sentar
sentimentalismo

sentir saudade de
sepultar

seqiielas

ser a sombra de
ser apresentado
ser apropriado para

ser brilhante

ser cancelado por
causa da chuva
ser capaz de
enfrentar

ser claro

ser de dar 4gua na
boca

ser digno de

ser dispensado para
ser duro

ser elastico

ser humano

ser importante

ser infiel

ser insensivel
ser interpretavel
ser lavavel

ser liberado para
ser louco por

botéanica - culinaria [n]: seme [m] di sesamo

botéanica - culinaria [n]: seme [m] di sesamo

culinario [n]: farina [f] di avena macinata grossa; chicchi [mp] d'avena; farina
[f] d'avena

culinario [n]: semolino [m]

geral [o]: tutte le volte che; ogni volta che

geral [o]: altrimenti; se no

conjuncdo [o]: altrimenti; se no; oppure

militar [n]: parola [f] d'ordine

julgamento [n]: ragione [f]

aparelho [a]: sensibile

pele [a)]: sensibile; delicato

sensacdo fisica [a]: doloroso

mudanca [a]: percepibile

fotografia [a]: sensibile

corpo [a]: debole

sentimento [a]: sensibile

comportamento [a]: suscettibile; permaloso

visita [v]: far sedere; mettere a sedere

postura [v]: stare seduto; essere seduto

sentimento [n]: sentimentalismo [m]

comportamento [n]: stucchevolezza [f]; sdolcinatezza [f]
condi¢do emocional [v]: sentire la mancanza di; mancare a
funeral [v]: sotterrare; seppellire

conseqiliéncia [n]: conseguenze [fp]; risultati [mp]

policia [v]: pedinare; seguire

pessoa [v]: essere presentato a; fare la conoscenza di
gualidade [v]: addirsi a; essere adatto per; confarsi a; essere adatto a
adequar-se [v]: addirsi a; convenirsi a; confarsi a; convenire a
destreza [v]: brillare; essere brillante

chuva [v]: rendere impossibile

situagdo [v]: essere in grado di far fronte a; essere in grado di affrontare

sensacdo mental [v]: rivelarsi; notarsi; apparire
comida [v]: far venire I'acquolinain bocca

merecer [v]: meritare; essere degno di; meritarsi

pessoa [v]: risparmiare

carater [v]: essere insensibile; avere la pelle dura

vestimenta [v]: allargarsi; essere elastico

pessoa [n]: essere [m] umano

importancia [v]: importare; avere importanza

casamento [v]: tradire; mettere le corna a [informal]

trair [v]: tradire; ingannare; essere infedele

carater [v]: essere insensibile; avere la pelle dura

texto [v]: farsi leggere

tecidos [v]: essere lavabile

pessoa [v]: risparmiare

coisa [v]: andare pazzo per; andare matto per; essere patito di; essere
fanatico di

amor [v]: essere innamorato di; avere una cotta per; avere un'infatuazione
per; essere innamorato cotto di; essere pazzo di; essere follemente
innamorato di

comida [v]: piacere; adorare; amare

pessoa [v]: adorare; venerare; idolatrare; essere pazzo di; amare
svisceratamente



Bl ser modelo
Bl ser parecido

Bl ser protagonizado por

Bl ser qualificado para

Bl ser queimado

Bl ser sortudo

Bl ser um risco para

Bl ser uma boa razio
para

Bl serio

Bl serio

Bl sério

Bl sermio

Bl serpente

Bl sérvia

Bl servigo para mesa
Bl servigos publicos
Bl servir

Bl sésamo

Bl scta

Bl sete
Bl scus

Bl scveridade

moda [v]: fare il modello; fare l'indossatore
parecer [v]: parere; sembrare
cinema [v]: avere come protagonista

emprego [v]: essere qualificato

corpo [v]: ustionarsi; bruciarsi; scottarsi

sorte [v]: essere fortunato; avere fortuna; avere culo [slang]
perigo [v]: minacciare; essere una minaccia per

razdo [v]: giustificare; scusare

emprego [n]: ore [fp] straordinarie

estado [a]: serio; precario; grave; penoso

rosto [a]: solenne

mudanca [a]: serio; importante

importancia [a]: di gran rilievo; rilevante; serio; grave; importante

grau [a): grave; serio

grave [a]: brutto; grave; serio

comportamento [a]: serio; pensoso; contegnoso; posato

aviso [n]: paternale [f]; ramanzina [f]; predicozzo [m (informal)]; sermone
[m]

desaprovacgdo [n]: rimprovero [m]; lavata [f] di capo; sgridata [f]; rabbuffo
[m]

religido [n]: sermone [m]

répteis [n]: serpente [m]

etnologia - mulher [n]: serba [f]

utensilios de cozinha [n]: servizio [m] da tavola; piatti [mp]

servigo publico [n]: servizi [mp] pubblici

geral [v]: servire

substituto [v]: andare bene; bastare; essere sufficiente a

sopa [v]: versare con un mestolo

esportes - ténis [v]: servire; battere; effettuare il servizio

resultado [v]: andare bene

compras [v]: servire

restaurante [v]: servire

tamanho [v]: andare bene

bebidas [v]: versare; mescere

comida [v]: servire

botéanica [n]: sesamo [m]

indicio [n]: freccia [f]

veiculos [n]: segnalatore [m] di direzione; lampeggiatore [m]; freccia [f
(informal)]

numeral cardinal [a]: sette

numeral cardinal [n]: sette [m]

determinante poss. - fem. pl. [a]: i suoi; le sue

determinante poss. - masc. pl. [a]: i suoi; le sue

pron. poss. - pl. - varias pess. [a]: i vostri; le vostre

pron. poss. - pl. - varias pess. - cortesia [a): i suoi; le sue; i vostri; le vostre
determinante poss. - pl. [a]: i suoi; le sue

familia [n]: casa [f]

pron. poss. - pl. [0]: i vostri; le vostre; vostri; vostre

carater [n]: austerita [f (invariable)]; severita [f (invariable)]; rigore [m]
comportamento [n]: asprezza [f]; durezza [f]; severita [f (invariable)]



Bl scvero

Bl scxo

Bl sexta-feira santa
Bl show

Bl siba

Bl sidra

Bl significante
Bl silaba
Bl sihueta

Bl silvestre

Bl simbolo de prestigio
social
Bl similar

Bl simile

Bl sinagoga

Bl sinal de mais
Bl sinal de morte
Bl sinal de perigo
Bl sindico

Bl sinuoso

Bl sistema de calefagdo
Bl sistematizar

Bl situacio

B situar
Bl smog
B so

Bl soar

Il disciplina [a]: severo; duro
clima [a]: rigido
medida [a]: draconiano; severo; rigoroso
controle [a]: rigoroso; severo
circunstancias [a]: duro; severo
julgamento [a]: aspro; severo
critica [a]: tagliente
punicdo [a]: severo; duro
carater [a]: austero; severo; grave; rigido
acdo [a]: rigido; severo; drastico
comportamento [a]: severo; duro; rigido; esigente
Il comportamento sexual [n]: sesso [m]; rapporti [mp] sessuali
pessoa [n]: sesso [m]
Il religiZo [n]: Venerdi [m] Santo
Il representacdo [n]: spettacolo [m]; show [m]
Il ictiologia [n]: seppia [f]
Il bebidas alcodlicas [n]: brandy [m (invariable)] di sidro; calvados [m
(invariable)]; sidro [m]
Il importancia [a]: significativo
Il linguistica [n]: sillaba [f]
Il forma [n]: sagoma [f]; figura [f]
contorno [n]: contorno [m]; profilo [m]; sagoma [f]
Il planta [a]: selvatico
natureza [a]: silvestre; silvano
Il importancia [n]: status symbol [m (invariable)]; simbolo [m] di successo

Il semelhanca [a]: simile; somigliante; simile a; somigliante a; paragonabile;
comparabile; similare; analogo
geometria [a]: simile
Il linguistica [n]: similitudine [f]
Il religido [n]: sinagoga [f]
Il matematica [n]: pit [m (invariable)]; segno [m] positivo
Il perigo [n]: tibie [fp] incrociate
Il perigo [n]: tibie [fp] incrociate
I}l direito - homem [n]: curatore [m] fallimentare
Il geral [a]: sinuoso
estrada [a]: serpeggiante; tortuoso
B casa [n]: termosifone [m]; radiatore [m]
Il classificacdo [v]: sistemare; classificare; ordinare; disporre; organizzare
disposicdo [v]: sistematizzare; ordinare in un sistema
Il geral [n]: situazione [f]; caso [m]
politica [n]: quadro [m]; situazione [f]
posicdo [n]: posizione [f]; situazione [f]
circunstancias [n]: circostanze [fp]; condizione [f]; situazione [f]; stato [m]
Il localizac3o [v]: situare; collocare
Il polugdo [n]: smog [m (invariable)]
Il numero [al: solo
sentimento [a]: solo; che si sente solo
pessoa [a]: solo; solitario; dasolo
sozinho [a]: solo; tutto solo; solitario
Il geral [v]: suonare
alarme [v]: scattare; suonare
trombeta [v]: squillare
despertador [v]: suonare
relégio [v]: battere; suonare
aparéncia [v]: suonare
musica [v]: suonare



Bl sob controle

Bl soberano
Bl soberbo
Bl sob-medida

Bl sobra

Bl sobrancelha
Bl sobremesa
Bl sobressalente
Bl sobressalto
Bl sobrevivéncia
Bl sobreviver

Bl sobriedade

Bl sobrio

Bl socar

Bl socia
Bl social

Bl sociavel

Bl socio

Bl sociologia
Bl socorro

Bl sofrer

Bl sofrer por

Bl software

Bl sogro

B soja

Bl soleira da lareira

I} trabalho [0]: sotto
situagdo [o]: sotto controllo
Il politica [n]: sovrano [m]
Il grau [a]: divino; superbo; eccellente; splendido; favoloso; meraviglioso
Il comércio [a]: costruito fuori serie; fatto su ordinazione
vestimenta [a]: confezionato su misura; fatto su misura; su ordinazione; su
misura
Il geral [n]: resto [m]; avanzo [m]
comida [n]: avanzi [mp]
Il anatomia [n]: sopracciglio [m]
B culindrio [n]: dessert [m]; dolce [m]
Il objetos [a]: di scorta; in piu
Il movimento [n]: soprassalto [m]; sobbalzo [m]
Il geral [n]: sopravvivenza [f]
D geral [v]: sopravvivere
gente [v]: vivere; sostenersi; tenersi in vita
Il geral [n]: sobrieta [f]; astinenza [f]
bebidas alcodlicas [n]: sobrieta [f (invariable)]
austeridade [n]: austerita [f (invariable)]; sobrieta [f (invariable)]
I} estilo [a]: sobrio
bebidas alcodlicas [a]: non ubriaco; lucido; sobrio
carater [a]: assennato; saggio
vestimenta [a]: sobrio
pessoa [a]: sobrio; moderato
comportamento [a]: conteghoso; posato
Il solo [v]: ficcare; piantare; conficcare
porta [v]: martellare; battere
objetos [v]: schiacciare in; pigiare in
Il empresa - mulher [n]: socia [f]; socia [f] d'affari; partner [f (invariable)]
Il grupo [a]: sociale
sociedade [a]: sociale
geral [n]: riunione [f]
entretenimento [n]: serata [f]; soirée [f]
Il comportamento [a]: socievole; gioviale; allegro; amichevole; affabile
Il empresa - homem [n]: socio [m]; socio [m] d'affari; partner [m (invariable)]
homem [n]: compagno [m]; partner [m (invariable)]

A ciéncia [n]: sociologia [f]
I} resultado [n]: aiuto [m]; ausilio [m]; mezzo [m]
assisténcia [n]: assistenza [f]; aiuto [m]; sostegno [m]; appoggio [m]
ajuda [n]: soccorso [m]; assistenza [f]; aiuto [m]
I conseqiiéncias [v]: subire
perda [v]: subire
derrota [v]: subire
conseqliéncia [v]: sentire; soffrire; subire
dano [v]: subire
dor [v]: subire; patire; soffrire; essere afflitto da; essere tormentato da
funeral [v]: lamentare; compiangere
problema [v]: passare; passare attraverso
sentimento [v]: affliggersi; addolorarsi
padecer [v]: essere sofferente; soffrire; sentirsi male; stare male
Il punicdo [v]: soffrire per; pagare per
Il processamento de dados [n]: software [m (invariable)]
Il geral [n]: suocero [m]
Il horticultura - legumes [n]: seme [m] di soia
Il lareira [n]: piastra [f] del focolare



Bl solene

Bl soletragio

Bl sohha
Bl solicitar

Bl solidificagio

Bl solidificar-se

Bl soltar faiscas de
entusiasmo

Bl soltar fumaga

Bl soltar vapor
Bl solteiro

Bl solto

Bl solucar

Bl soluco
Bl som
Bl sombrio

Bl soneto
Bl sonho

Bl sopa
Bl sopa ao caril

Il circunstancias [a]: grave; solenne
promessa [a]: solenne
digno [a]: dignitoso; solenne; maestoso
Il em vozalta [n]: ortografia [f]
Il ictiologia [n]: passera [f] di mare; pianuzza [f]; sogliola [f] vera
Il geral [v]: richiedere; chiedere
favor [v]: sollecitare
permissdo [v]: fare domanda per
ajudar [v]: chiedere di fare; fare appello a; richiedere
pedir [v]: domandare; chiedere; richiedere
I} fisica [n]: solidificazione [f]
Il liquido [v]: solidificare; coagulare; ispessire
Il comportamento [v]: essere pieno d'entusiasmo; essere pieno di vita

Il chaminé [v]: fumare; far fumo; emettere fumo
raiva [v]: bollire; ribollire; fremere; schiumare di rabbia
Il calor [v]: fumare; esalare vapore; emettere vapore
Il estado civil [a]: non sposato; celibe; scapolo
homem [n]: scapolo [m]; celibe [m]
Il geral [a]: lento; allentato
adesivo [a]: staccato
corda [a]: sciolto; lento; allentato; lasco
objetos [a]: non legato; sciolto
comércio [a]: sciolto; sfuso
Il geral [v]: singhiozzare
tristeza [v]: piangere
medicina [v]: avere il singhiozzo
Il medicina [n]: singhiozzo [m]
Il geral [n]: suono [m]; rumore [m]; tono [m]
Il geral [a]: senza sole; ombreggiato; ombroso
céu [a]: squallido
iluminacdo [a]: oscuro; scuro; buio
tempo [a]: uggioso; cupo; fosco; squallido; tetro
futuro [a): cupo; tetro; squallido
cor [a]: fosco; tenebroso; oscuro
triste [a]: squallido; triste; tetro
poesia [n]: sonetto [m]
geral [n]: sogno [m)]; fantasticheria [f]; réverie [f]
desejo [n]: desiderio [m] piu grande; desiderio [m] pil vivo
culinario [n]: frittella [f] dolce
fantasia [n]: sogni [mp] a occhi aperti; castelli [mp] in aria; fantasticheria [f]

B culindrio [n]: minestra [f]
B culinério [n]: zuppa [f] al curry

Bl sopa de frutos do mar [l culinario [n]: zuppa [f] di pesce

Bl sopeira
Bl soprar forte
B soro

Bl sorriso

Il utensilios de cozinha [n]: zuppiera [f]
Il vento [v]:imperversare;infuriare
Il fisiologia [n]: siero [m]

culinario [n]: siero [m] di latte
Il geral [n]: sorridere [m]



Bl sorte Il geral [n]: destino [m]; sorte [f]; fato [m]; fortuna [f]; coincidenza [f]; caso
[m]; combinazione [f]
acontecimento [n]: peripezie [fp]; incidenti [mp]; vicissitudini [fp];
avventure [fp]
categoria [n]: tipo [m]; genere [f]
sucesso [n]: fortuna [f]; sorte [f]
futuro [n]: destino [m]; sorte [f]; fato [m]
Bl sorteio Il Ioteria [n]: sorteggio [m]
chance [n]: bruschetta [f]; fuscello [m]
jogo de azar [n]: lotteria [f]; riffa [f]
Bl sortido Il geral [a]: miscellaneo; assortito; mischiato; molteplice; vario; svariato
Bl sorvete Il bala [n]: gelato [m]
culinario [n]: sorbetto [m]; gelato [m]
Bl sorvete batido com [l bala [n]: frappé [m (invariable)] con gelato e bibita gassata

refrigerante
Bl sorvete de casquinha [l bala[n]: cono [m] gelato; cono [m]
Bl sorvete de fruta A culinério [n]: sorbetto [m]; granita [f]
Bl sorveteria Il Ioja [n]: gelateria [f]
Bl sotio Il casa[n]: mansarda [f]; solaio [m]; soffitta [f]
construcdo [n]: soffitta [f]; solaio [m]; sottotetto [m]
Bl soul Il musica [n]: musica [f] soul; soul [m (invariable)]
Bl sovar LB surrar [v]: battere; bastonare; picchiare
Bl spare I8 esportes - boliche [n]: spare [m (invariable)]
Bl status Il respeito [n]: stato [m]
Bl stcak tartare B culinério [n]: bistecca [f] alla tartara
Bl strike Il esportes - boliche [n]: massa [f]; strike [m (invariable)]
Bl suar Il fisiologia [v]: sudare; traspirare
Bl suave Il comédia[a): a cuorleggero

tato [a]: delicato; lieve; leggero
gosto [a]: amabile
luz [a]: smorzato
voz [a]: caldo; dolce
palavra [a): soave; dolce
tecidos [a]: delicato; fine; liscio; morbido
carater [a]: blando; dolce; affabile
cor [a]: tenue
som [a]: leggero; dolce; soave; melodioso; smorzato; pacato
movimento [a]: agevole; senza scosse
doce [a): soave; lieve; mite; gentile
fofo [a]: soffice; morbido

Bl suavemente Il geral [0]: piano; delicatamente
maneira [0]: dolcemente; gentilmente
tato [o]: piano; gentilmente

Bl subida Il ascensdo [n]: ascensione [f]; scalata [f]
aclive [n]: salita [f]; pendio [m]

Bl subir até as nuvens [l precos [v]: salire alle stelle

Bl subiu I8 preco [0]: su; alle stelle
Bl submerso Il geral [a]: sommerso
imerso [a]: immerso; intinto; bagnato
Bl subnutricdo Il geral [n]: malnutrizione [f]; denutrizione [m]
Bl subnutrido Il geral [a]: denutrito
macilento [a]: emaciato; denutrito; smunto
Bl substancial Il diferenca [a]: considerevole; importante; degno di considerazione;

notevole; apprezzabile
informacgdo [a]: sostanziale; rilevante
guantidade [a]: sostanziale



Bl substancias
indigeriveis
Bl substancioso

Bl substantivo
Bl subterrineo
Bl suburbio
Bl succio

Bl sucesso

B suco

Bl suco de abacaxi
Bl suco de frutas
Bl suco de laranja
Bl suco de limio
Bl suco de maga
Bl suco de tomate
Bl suco de toranja
Bl suco de uva

Bl suculéncia

Bl suculento

Bl sucursal
Bl sudito

Bl sufle
Bl sufocar

Bl sugar
Bl suica
Bl suicas

Bl suicidio
Bl suino

B sujar

Bl sumo-pontififice
Bl sundae

Bl suntuosidade
Bl suntuoso

Il comida [n]: fibra [f] alimentare

Il sopa [a]: denso; consistente
refeicdo [a]: abbondante; soddisfacente; sostanzioso

diferenca [a]: considerevole; importante; degno di considerazione;

notevole; apprezzabile
mobilia [a]: solido
comida [a]: nutriente; sostanzioso
Il linglistica [n]: nome [m]; sostantivo [m]
Il localizag3o [a]: sotterraneo
Il cidade [n]: sobborgo [m]; periferia [f]
Il geral [n]: suzione [f]; succhiamento [m]
Il geral [n]: successo [m]
musica [n]: hit [m (invariable)]; successo [m]
desejo [o]: buonafortuna
I} fruta[n]: succo [m]
Il bebidas [n]: succo [m] di ananas
Il bebidas [n]: succo [m] di frutta
Il bebidas [n]: succo [m] d'arancia; spremuta [f] d'arancia
Il bebidas [n]: succo [m] di limone; spremuta [f] di limone
Il bebidas [n]: succo [m] di mela
I8 culinério [n]: succo [m] di pomodoro
Il bebidas [n]: succo [m] di pompelmo; spremuta [f] di pompelmo
Il bebidas [n]: succo [m] di uva
A geral [n]: succulenza [f]
fruta [n]: succosita [f (invariable)]; succulenza [f]
comida [n]: saporosita [f (invariable)]; gustosita [f (invariable)]
B suco [a]: succoso; sugoso
fruta [a]: succoso
Il empresa [n]: filiale [f]; succursale [f]
Il politica - homem [n]: suddito [m]
pessoa [n]: soggetto [m]
B culindrio [n]: soufflé [m]
Il oposicdo [v]: reprimere; soffocare; stroncare
crime [v]: soffocare; asfissiare
sentimento [v]: reprimere; soffocare; mandar giu; trattenere
medicina [v]: soffocare; asfissiare
Il geral [v]: succhiare
Il etnologia - mulher [n]: svizzera [f]
Il cabelo [n]: favoriti [mp]; basette [fp]
pessoa [n]: favoriti [mp]
B crime [n]: suicidio [m]
Il geral [a]: porcino; suino
zoologia [n]: maiale [m]; porco [m]; suino [m]
Il geral [v]: sporcare; insudiciare
sujeira [v]: imbrattare
terra [v]: sporcare; imbrattare; insudiciare

reputacdo [v]: guastare; rovinare; contaminare; infangare; macchiare;

sporcare
pessoa [v]: macchiare; insudiciare; sporcare
salpicar [v]: inzaccherare; infangare
emporcalhar [v]: sporcare; imbrattare; insudiciare
LA religido [n]: papa [m]
Il bala[n]: coppa [f] di gelato guarnita
Il decoracdo [n]: sontuosita [f (invariable)]
Il decoragdo [a]: sontuoso
construcdo [a]: lussuoso; sontuoso



Bl suor

Bl superalimentar

Bl superar

Bl superficie

Bl superior

Bl superlativo

Bl supersticdo
Bl suplementar

Bl suposicio
Bl suprimento

Bl suprir
Bl surpreender

n surrar

Bl suscitar

Bl sushi
Bl suspeita

Bl suspeitar de

fisiologia [n]: sudore [m]; traspirazione [f]

criagdo de animais [v]: nutrire troppo

técnico [v]: sovralimentare

geral [v]: sovrastare

choque [v]: riprendersi da; superare

competidor [v]: superare in astuzia; superare; sorpassare

tentacdo [v]: vincere

dificuldade [v]: vincere; sormontare; superare

desenvolvimento [v]: crescere piu di; superare; diventare troppo grande per
comparacdo [v]: eccedere; superare; oltrepassare; sorpassare; eccellere
importancia [v]: avere piu peso di

sentimento [v]: accettarlo; mandarla gitu [informal]; consolarsi

pessoa [Vv]: surclassare; essere superiore a; sorpassare; superare

geral [n]: superficie [f]

agua [n]: superficie [f]

geral [a): superiore

grau [a]: di grado piu elevato; piu autorevole; superiore

velocidade [a]: superiore

gualidade [a]: superiore

posicdo [a]: superiore

gualidade [a]: superlativo; eccellente

linglistica [a]: superlativo

linglistica [n]: superlativo [m]

geral [n]: superstizione [f]

informacdo [a]: addizionale; supplementare; aggiuntivo; extra
objetos [a]: ausiliario; ausiliare; sussidiario

geral [v]:integrare; completare

fato [n]: assunto [m]; supposizione [f]; presunzione [f]; congettura [f]
idéia [n]: congettura [f]

guantidade [n]: riserva [f]; provvista [f]; scorta [f]

militar [n]: approvvigionamento [m]

militar [v]: rifornire; fornire

geral [v]: sorprendere

surpresa [v]: sorprendere; cogliere alla sprovvista; cogliere di sorpresa
assombrar [v]: sorprendere; stupire

pasmar [v]: stupire; sbalordire; sorprendere; meravigliare

aturdir [v]: sbalordire; riempire di stupore; lasciare a bocca aperta
espancar [v]: suonarle a [informal]; picchiare; bastonare; battere
punicdo [v]: sculacciare; castigare; punire; picchiare; malmenare; battere;
riempire di botte [informal]; prendere a legnate; dare una ripassata; ridurre
a mal partito

crime [v]: picchiare; percuotere

perguntar [v]: sollecitare

raiva [v]: attirarsi; tirarsi addosso

atencdo [v]: suscitare; sollevare; destare

sentimento [v]: suscitare; destare; incitare

culinario [n]: sushi [m (invariable)]

opinido [n]: sospetto [m]

crime [n]: sospetto [m]

sentimento [n]: sfiducia [f]; diffidenza [f]; sospetto [m]

direito - mulher [n]: donna [f] sospetta; sospetta [f]

crime [v]: sospettare



Bl suspender

Bl suspense
Bl suspiro
Bl sussurro

Bl sustentagio
Bl sustentar

Bl sustento

Bl sutil

Bl tabaco
Bl Tabasco
Bl tabela

Bl taberna
B taca

Bl taca de vinho
Bl taga para ovo

Bl taco

Bl tagliatelle
B tailleur
Bl tais

Bl tal como

Bl talento

Bl talhado

Il negociagdo [v]: rompere
evento [v]: revocare; annullare
objetos [v]: sollevare; alzare
tempo [v]: ritardare; rimandare
politica [v]: prorogare; aggiornare
direito [v]: sospendere; aggiornare; rinviare
pessoa [v]: sospendere
Il geral [n]: suspense [m]
cinematografia [n]: thriller [m (invariable)]
livros [n]: thriller [m (invariable)]; romanzo [m] giallo
Il geral [n]: sospiro [m]
Il vento [n]: sussurro [m]; mormorio [m]
voz [n]: bisbiglio [m]
Il comestiveis [n]: sostentazione [f]; cibo [m]; nutrimento [m]
Il geral [v]: sorreggere
tradicdo [v]: mantenere vivo
peso [v]: sostenere; tenere su
esforgo [v]: sostenere; mantenere
verdade [v]: confermare; convalidare
familia [v]: provvedere a; mantenere; sostenere
afirmacdo [v]: sostenere; affermare; asserire
plano [v]: sostenere; essere in favore di
construcdo [v]: portare; reggere; sostenere; mantenere
pessoa [v]: sostenere; aiutare
apoiar [v]: appoggiare; sostenere; spalleggiare
defender [v]: difendere; sostenere; appoggiare; mantenere; aiutare
A geral [n]: vivi [mp]
comestiveis [n]: sostentazione [f]; cibo [m]; nutrimento [m]
familia [n]: sostegno [m]; mantenimento [m]
construcdo [n]: supporto [m]
dinheiro [n]: mezzo [m] di sostentamento; sostentamento [m]
Il diferenca [a]: sottile
engenhoso [a]: sottile; ingegnoso
Il habito de fumar [n]: tabacco [m]
¥ culindrio [n]: tabasco [m]
Il matemaética [n]: tavola [f]; tabella [f]
dinheiro [n]: tariffario [m]; listino [m] prezzi
Il bebidas alcodlicas [n]: taverna [f]
Il vinho [n]: calice [m]; bicchiere [m] a calice
recipiente [n]: coppa [f]
esportes [n]: coppa [f]
Il vinho [n]: bicchiere [m] da vino
Il utensilios de cozinha [n]: portauovo [m]
Il esportes - bilhar [n]: stecca [f]
piso [n]: parquet [m (invariable)]; parché [m {invariable)]
culinario [n]: taco [m]
A culinério [n]: tagliatelle [fp]
Il vestimenta - mulher [n]: vestito [m]
Il determinante - plural [a]: questo tipo di
Il como [0]: come; ad esempio; quale
comparacdo [0]: esattamente come; proprio come; cosi come; come
Il geral [n]: capacita [f (invariable)]
faculdade mental [n]: talento [m]
gente [n]: talento [m]; persona [f] di talento
dom [n]: disposizione [f]; attitudine [f]; intuito [m]
I} leite [a]: acido



Bl talhar

Bl talharim
Bl talvez
Bl timara
Bl tambor
Bl tampa

Bl tampouco
Bl tangerina
Bl tantd

Bl tapado
Bl tapar

Bl tapete
Bl tapioca
Bl tapume
Bl tarde

Bl tarefa

Bl tarifa postal
Bl tartaro

Bl taxa

Bl técnico

Bl tclefonema
Bl telejornal
Bl tclespectador
Bl temer

Bl temerario

Bl temeroso
Bl temperado
Bl temperamento

Bl temperar

Il leite [v]: cagliare; coagularsi; diventare acido
madeira [v]: scolpire; intagliare; incidere; cesellare; tagliare con l'ascia
A culinério [n]: tagliatelle [fp]
Il possibilidade [o]: forse; chissa; pud darsi
Il botanica - fruto [n]: dattero [m]
Il mdsica - instrumentos [n]: tamburo [m]
Il encanamento [n]: turacciolo [m]; tappo [m]
garrafa [n]: tappo [m]; tappo [m] a corona; tappo [m] a vite
recipiente [n]: coperchio [m]
Il advérbio [0]: nemmeno; neanche; neppure
conjuncdo [o]: nemmeno
Il botanica - fruto [n]: mandarino [m]
Il louco [a]: matto; pazzo; folle; toccato; tocco; picchiatello
Il congestionado [a]: congestionato; bloccato; intasato
Il geral [v]: occludere; ostruire; ricoprire
buraco [v]: otturare; chiudere; bloccare
sol [v]: schermare; fare schermo a
obstruir [v]: tappare; turare
Il decoracdo de interiores [n]: tappeto [m]
B culinario [n]: tapioca [f]
Il construcdo [n]: staccionata [f]; palizzata [f]; recinto [m]
Il geral [a]: tardo
geral [n]: pomeriggio [m]
tempo [o]: tardi
I encargo [n]: lavoro [m]; compito [m]
compras [n]: commissione [f]

atividade [n]: dovere [m]; compito [m]; incarico [m]; obbligo [m]; corvée [f

(invariable)]; lavoro [m] ingrato
emprego [n]:incarico [m]
Il correspondéncia [n]: affrancatura [f]; porto [m]
Il odontologia [n]: tartaro [m]
guimica [n]: tartaro [m]; gromma [f]; gruma [f]
B custo fixo [n]: tassa [f]
servico [n]: supplemento [m]
imposto [n]: dazio [m]
impostos [n]: dogana [f]; diritti [mp] doganali
atividade bancaria [n]: tasso [m]
dinheiro [n]: tariffa [f]; prezzo [m]
Il geral [a]: tecnico
esportes - homem [n]: allenatore [m]
profissdo - homem [n]: tecnico [m]
Il telefone [n]: chiamata [f]; colpo [m] di telefono; telefonata [f]
Il televis3o [n]: telegiornale [m]
Il televisdo - homem [n]: telespettatore [m]

Il condicdo mental [v]: temere; aver paura di; aver terrore di; aver molta paura

Il comportamento [a]: audace; intrepido; coraggioso; impavido; senza paura;

temerario
comportamento - homem [n]: scavezzacollo [m]; temerario [m]
Il medo [a]: spaventato; impaurito; timoroso
medroso [a]: timoroso; pauroso
¥ clima [a]: moderato
historia [a]: piccante
Il cariter [n]: temperamento [m]; indole [f]
sentimento [n]: umore [m]
Il metalurgia[v]: ricuocere; temprare
culinario [v]: insaporire; condire; aromatizzare



Bl tempero

Bl tempero de salada

Bl tempestuar

Bl templo

Bl tempo de vacas
gordas

Bl tempo verbal

Bl temporal

Bl tenacidade
Bl tenaz
Bl tenca

Bl tencionar

Bl tendo em mente
Bl tenro

Bl tentar

Bl teor alcodlico

Bl teoria

Bl teorico

Bl ter boa sorte

Bl ter em abundancia

Bl ter encontros

Bl ter esperanga

Bl ter estdmago para

Bl ter muita vontade de

Bl ter o costume de

Bl ter peito para

Bl ter rendimento bruto
de

Bl ter saudade

Bl ter sorte

Bl ter sucesso

Bl ter um estoque de

Bl ter um volume de
negodcios de

Bl ter vantagem sobre

Bl terceiro estdmago

Bl tercol
Bl terminado

Il excitacdo [n]: nota [f] piccante
indicio [n]: tocco [m]; filo [m]; pizzico [m]; briciolo [m]; po' [m]; poco [m];
tantino [m]; ombra [f]; punta [f]; traccia [f]
culinario [n]: condimento [m]; salsa [f]; spezia [f]; spezie [fp]

B culindrio [n]: condimento [m] perinsalata

Il meteorologia [v]: tempestare; esserci tormenta

Il religiZo [n]: tempio [m]

Il economia [n]: boom [m (invariable)]

Il linglistica [n]: tempo [m]
Il meteorologia [n]: tempesta [f]; temporale [m]; rovescio [m]; acquazzone
[m]; diluvio [m]; piovasco [m]; pioggia [f] torrenziale
Il comportamento [n]: determinazione [f]; risolutezza [f]; decisione [f];
tenacia [f]
Il comportamento [a]: tenace; risoluto
ferramentas [n]: tenaglie [fp]; tenaglia [f]
Il ictiologia [n]: tinca [f]
Il intencdo [v]: intendere; avere intenzione; proporsi
Il considerando [o]: considerando; tenendo conto di
Il comida [a]: tenero
Il geral [v]: stuzzicare; tormentare
tentacdo [v]: sedurre; tentare; allettare; attirare; attrarre
magnetismo [v]: tentare
meta [v]: mirare a
tentativa [v]: cercare; tentare; cercare di; tentare di
esforgo [v]: tentare; provare a; cercare di; sforzarsi
geral [o]: provare; tentare; fare un tentativo
Il bebidas alcodlicas [n]: gradazione [f] alcolica
Il geral [n]: teoria [f]
I} teoria[a]: teorico
possibilidade [a]: teorico
pessoa [a]: intellettuale; pedante
homem [n]: teorico [m]
Il sorte [v]: essere fortunato; avere fortuna; avere culo [slang]
Il quantidade [v]: abbondare; essere ricco di
Il pessoa [v]: uscire
Il geral [v]: sperare
Il condicdo mental [v]: sopportare; tollerare
Il intencdo [v]: avere voglia di; essere desideroso di
LB habito [v]: avere I'abitudine di
Il situacdo [v]: essere in grado di far fronte a; essere in grado di affrontare
Il empresa [v]: avere un introito lordo di

Il pessoa [v]: sentire la mancanza di

Il sorte [v]: essere fortunato; avere fortuna; avere culo [slang]

I} feito [v]: riuscire; avere un buon esito; avere successo
pessoa [v]: riuscire; avere successo

Il provisdo [v]: tenere; avere in magazzino

Il vender [v]: avere un giro d'affari di

Il competidor [v]: superare in astuzia

Il anatomia - zoologia [n]: terzo stomaco [m]; centopelle [m]; omaso [m];
salterio [m]

Il medicina [n]: orzaiolo [m]

Il completo [a]: completo; finito; compiuto
acabado [a]: finito; terminato
término [o]: passato



Bl terminar

Bl terminar o jogo

Bl termo

Bl termometro

Bl terra

Bl terraco

Bl terrina
Bl tesoura

Bl testar

Bl teste do bafometro

Bl testemunha

Bl testemunhar

Bl teto
Bl tcu

Bl texto
Bl tbia

Bl tbias cruzadas

Il geral [v]: terminare; finire
encargo [v]: finire; completare; terminare; portare a conclusione
beber [v]: finire
provisdo [v]: finire; terminare; esaurirsi
intransitivo [v]: finire; terminare
relacionamento [v]: lasciarsi; separarsi; rompere
competicdo [v]: arrivare
acordo [v]: scadere; terminare; finire
encontro [v]: finire; terminare; concludersi; chiudere; concludere
sujeito [v]: chiudere; porre termine a

atividade [v]: cessare; finire; smettere; terminare; staccare [informal];

smontare [informal]
trabalho [v]: finire; terminare; completare
comida [v]: finire
emprego [v]: rifinire; dare il tocco finale; dare gli ultimi ritocchi a
tempo [v]: scadere; terminare
pessoa [v]: finire; ritrovarsi
Il esportes [v]: finire di giocare; giocare fino alla fine
Il palavra [n]: termine [m]; espressione [f]
tempo [n]: scadenza [f]; data [f] limite; termine [m] ultimo
Il geral [n]: termometro [m]
medicina [n]: termometro [m] clinico
Il geral [n]: terra [f]
eletricidade [n]: massa [f]; terra [f]
agricultura [n]: terra [f]
geologia [n]: suolo [m]; terreno [m]
geografia [n]: terra [f]
poeira [n]: terra [f]; fango [m]; terriccio [m]
solo [n]: terra [f]; suolo [m]
Il arquitetura [n]: terrazza [f]
construcdo [n]: tetto [m]
Il utensilios de cozinha [n]: ciotola [f]; scodella [f]; zuppiera [f]
Il ferramentas [n]: forbici [fp]
Il geral [v]: mettere allaprova
aparelho [v]: controllare; verificare
teoria [v]: verificare
produto [v]: provare
gualidade [v]: provare; controllare; sperimentare
escolas [v]: interrogare
técnico [v]: esaminare; provare; collaudare
pessoa [v]: esaminare
por a prova [v]: provare; saggiare; mettere alla prova
I} alcoolismo [n]: alcoltest [m]
Il assinatura - homem [n]: testimone [m]
assinatura - mulher [n]: testimone [f]
direito - homem [n]: testimone [m]; testimone [m] oculare
direito - mulher [n]: testimone [f] oculare; testimone [f]
0 ver [v]: essere testimone di; assistere a
assinatura [v]: fare da testimone per; autenticare
direito [v]: testimoniare; testimoniare di
I construcdo [n]: soffitto [m]
Il pron. poss. - pl. - uma pessoa [a]: i tuoi; le tue
determinante poss. - sing. [a]: il tuo; la tua
pron. poss. - sing. [0]: il tuo; tuo
Il geral [n]: testo [m]
Il anatomia [n]: tibia [f]
Il perigo [n]: tibie [fp] incrociate



Bl tigela Il utensilios de cozinha [n]: ciotola [f]; scodella [f]

Bl tigre Il zoologia- macho [n]: tigre [f]
B tjolo Il construcdo [n]: mattone [m]; laterizio [m]
Bl timbrar Il documento [v]: timbrare; bollare
correspondéncia [v]: timbrare; bollare
Bl time Il geral [n]: squadra [f]
esportes - futebol [n]: undici [m]; squadra [f]
B tipo Il categoria [n]: tipo [m]; genere [f]

grupo [n]: tipo [m]; sorta [f]; specie [f]
produto [n]: modello [m]; tipo [m]
impressdo [n]: carattere [m] mobile; occhio [m]
mercadorias [n]: qualita [f]; tipo [m]; modello [m]; genere [m]
pessoa [n]: tipo [m]; genere [m]; sorta [f]
Bl tique-taque Il relégio [n]: ticchettio [m]; tic tac [m (invariable)]
Bl tirar a pele de Il cebola [v]: spellare; sbucciare
desaprovagdo [v]: criticare aspramente; stroncare
animais [v]: scoiare; scorticare

Bl tirar a roupa de Il pessoa [v]: svestire; spogliare
Bl tirar lucro de Il favorecer [v]: servire; essere utile; giovare; essere di vantaggio
Bl tirar proveito de Il situacdo [v]: approfittare di

comércio [v]: approfittare di; trarre vantaggio da
Bl tirar uma radiografia [l medicina [v]: radiografare; fare una radiografia
Bl tiritar I} frio [v]: tremare; tremolare; rabbrividire
B titulo Il esportes [n]:titolo [m]
nome [n]: titolo [m]
saudacdo [n]: appellativo [m]
escolas - universidades [n]: laurea [f]; titolo [m]
escrita [n]: titolo [m]; intestazione [f]
empresa [n]: azione [f]; titolo [m]
denominacdo [n]: titolo [m]; appellativo [m]
Bl titulos Il bolsa de valores [n]: obbligazione [f]; titolo [m]
atividade bancaria [n]: titoli [mp]
empresa [n]: azioni [fp] ordinarie
Bl toalha de mesa Il utensilios de cozinha [n]: tovaglia [f]
Bl tocar Il sino [v]: rintoccare
trombeta [v]: squillare
sirene [v]: cantare
despertador [v]: suonare
artigos em exposicdo [v]: toccare
topico [v]: toccare
relégio [v]: battere; suonare
barulho [v]: suonare; squillare; trillare
emocdo [v]: colpire; toccare
ferimento [v]: toccare leggermente; tamponare
sensacdo fisica [v]: tastare; toccare
distdncia [v]: toccare
porta [v]: suonare
sujeito [v]: menzionare; tirare in ballo [informal]; affrontare
musica - instrumentos [v]: suonare
som [v]: scampanare; sonare a distesa; suonare; sonare
musica [v]: suonare; sonare; eseguire; interpretare
sentimento [v]: commuovere; intenerire
concernir [v]: riguardare; interessare; concernere; toccare
Bl todas as coisas Il geral [0]: tutto; tutte le cose; ogni cosa



Bl todo

Bl todo mundo
Bl todos

Bl tom

Bl tomar café da manh3
Bl tomar como certo
Bl tomar consciéncia de

Bl tomar cuidado

Bl tomar de assalto

Bl tomar parte

Bl tomar sol

Bl tomar uma
chuveirada

Bl tomate

Bl tombo

Bl tomilho

Bl tona

Bl tonalidade

Bl tonel de vinho
Bl tonico

Bl tonificante

Bl tonificar
Bl tonto

Bl topete

Bl tora
Bl toranja

Il determinante [a]: ogni; ciascuno
grupo [a]: intero; tutto
guantidade [a]: tutto
pessoa [a]: tutto; ogni
cada [a]: tutto; ogni
geral [n]: intero [m]; tutto [m]
unidade [n]: tutto [m]; intero [m]
geral [o]: tutto; interamente
Il geral [0]: ognuno; ciascuno; tutti
pron. pess. - sujeito - pl. [0]: tutti
Il geral [0]: ognuno; ciascuno; tutti
pron. pess. - sujeito - pl. [0]: tutti
Il qualidade [n]: tono [m]
cor [n]: tonalita [f (invariable)]; tinta [f]; colore [m]; sfumatura [f]; nuance
[f]; tono [m]
musica [n]: nota [f]; altezza [f] del suono; tonalita [f]
Il refeicdo - manh3 [v]: fare colazione
Il probabilidade [v]: presupporre; supporre; ritenere; dare per scontato
Il sentimento [v]: sentire; avvertire; percepire; rendersi conto di
Il objetos [v]: avere caro
ser cuidadoso [v]: guardarsi; stare in guardia; stare attento
Il militar [v]: prendere d'assalto
DD geral [v]: partecipare; prendere parte
entrar [v]: entrare in; partecipare a; prendere parte a
I corpo [v]: prendere il sole; crogiolarsi al sole
Il higiene [v]: fare la doccia

Il botanica - fruto [n]: pomodoro [m]

Il queda [n]: caduta [f]; crollo [m]

Il botanica - culindria [n]: timo [m]

Il 3gua[n]: superficie [f]

0 cor [n]: tonalita [f (invariable)]; tinta [f]; colore [m]; sfumatura [f]; nuance
[f]; tono [m]
musica [n]: tonalita [f]

Il recipiente [n]: botte [f] di vino; barile [m] di vino

Il geral [a]: tonificante
linglistica [a]: accentuato; marcato
musica [a]: tonico
medicina [a]: tonico
medicina [n]: tonico [m]

Il geral [a]: tonificante
saude [a]: corroborante; tonificante

Il saide [v]: corroborare; invigorire

Il esportes - boxe [a]: stordito; sonato [slang]
bebidas alcodlicas [a]: intontito; stordito; brillo; alticcio
sentimento [a]: intontito; stordito
pessoa [a]: sciocco
medicina [a]: in preda alle vertigini; stordito
comportamento [a]: sciocco; scemo; stupido; matto; pazzo; ottuso
louco [a]: matto; pazzo; folle; toccato; tocco; picchiatello
amalucado [a]: tocco; picchiato; non proprio giusto [informal]
comportamento - homem [n]: sciocco [m]; idiota [m]; imbecille [m];
pasticcione [m]; confusionario [m]

Il comportamento [n]: sfacciataggine [f]; faccia [f] tosta
cabelo [n]: ciuffo [m]; ciocca [f] sulla fronte; ciuffo [m] ribelle

Il madeira [n]: tronco [m] squadrato

Il botanica - fruto [n]: pompelmo [m]



Bl torcedor

Bl tornar amarelo

Bl tornar menos rigido

Bl tornar-se

Bl tornar-se liquido

Bl tornar-se mais fino

Bl tornar-se mais forte

Bl tornar-se membro de

Bl torneira de barril

Bl torpe

Bl torrada galesa com
queijo derretido

Bl torrar

B torre
Bl torta

Bl torta de fruta

Bl torta de maca
Bl torta de queijo
Bl tortilha

Bl torturar

Bl tostar
B total

Bl totalidade

Bl totalmente

Bl touca

Bl toucinho
Bl tournedos
Bl toxico

Bl trabalhadora

Il esportes - homem [n]: tifoso [m]

IR cor[v]:ingiallirsi

Il regras [v]: rendere meno severo; rendere meno rigido

I}l fazer-se [v]: diventare; divenire; farsi

Il material [v]: liquefarsi

Il cabelo [v]: diradarsi; sfoltirsi

Il vento [v]: farsi piu forte; intensificarsi; diventare pil forte
Il organizacdo [v]: associarsi a; entrare a far parte di

A barril [n]: spina [f]; cannella [f]

Il comportamento [a]: impacciato; maldestro; goffo; sgraziato
B culindrio [n]: pane [m] tostato con formaggio fuso

Il noz[v]: arrostire
pdo [v]: tostare
dinheiro [v]: spendere
Il geral [n]: torre [f]
igreja [n]: torre [f] campanaria
A culinério [n]: torta [f]; flan [m (invariable)] alla frutta; torta [f] di frutta;
tortino [m]
A culinério [n]: flan [m (invariable)] alla frutta; torta [f] di frutta
B culindrio [n]: torta [f] di mele
DB culinério [n]: torta [f] di formaggio
B culindrio [n]: tortilla [f]
I} fisico [v]: torturare; tormentare; far soffrire
dor [v]: tormentare
Il noz[v]: arrostire
Il geral [a]: completo; assoluto; totale; bell'e buono
asneira [a]: totale; bell'e buono; completo; pura; autentico; vero e proprio;
assoluto; puro; perfetto
particula de realce [a)]: puro; vero; assoluto; completo
mudanca [a]: completo; totale; generale
atencdo [a]: completo; assoluto
grau [a]: assoluto; totale; intero; completo; globale; su larga scala
guantidade [a]: complessivo; totale; globale
politica [a]: plenario; completo
inteiro [a]: intero; tutto; totale; completo; integrale
matematica [n]: somma [f]; totale [m]; sommatoria [f]; sommazione [f]
dinheiro [n]: importo [m]; ammontare [m]; somma [f]; totale [m]; totalita [f
(invariable)]
Il geral [n]:intero [m]; tutto [m]
estado [n]: I'essere [m] completo
integra [n]: interezza [f]; completezza [f]; integrita [f (invariable)]
Il desmentido [0]: categoricamente; nettamente; recisamente
recusa [o0]: categoricamente; recisamente
particula de realce [o]: molto; moltissimo; completamente; afondo
grau [0]: completamente; del tutto; interamente; totalmente;
assolutamente
integralmente [o]: interamente; completamente
B vestimenta [n]: cuffia [f]; berretto [m]; berretta [f]
A culinrio [n]: pancetta [f] affumicata; bacon [m (invariable)]
Il culinrio [n]: tournedos [m (invariable)]
Il geral [a]: velenoso; tossico
Il emprego - mulher [n]: lavoratrice [f]; operaia [f]



Bl trabalho Il geral [n]: lavoro [m]
encargo [n]: lavoro [m]; compito [m]
produto [n]: lavoro [m]; opera [f]
esforgo [n]: disturbo [m]; fastidio [m]
emprego [n]: lavoro [m]; impiego [m]; possibilita [f] d'impiego; opportunita
[f] di lavoro; posti [mp] di lavoro
atividade [n]: compito [m]; incarico [m]; dovere [m]; obbligo [m]
geral [n]: lavoro [m]
empresa [n]: impiego [m]; lavoro [m]

Bl trabalho escrito Il escolas [n]: tema [m]; componimento [m]
Bl trabalhos domésticos [ geral [n]: lavori [mp] domestici; faccende [fp] domestiche
Bl traducio Il geral [n]: traduzione [f]
lingua [n]: traduzione [f]
Bl tradutor Il profissdo - homem [n]: traduttore [m]
Bl traduzir Il geral [v]: tradurre
lingua [v]: fare da interprete
Bl trafego Il automéveis [n]: traffico [m]
Bl tragar Il cigarro [v]:inalare

nautico [v]: inghiottire; ingoiare
Bl tragar sofregamente [l beber [v]: tracannare
Bl tragico 0 geral [a]: tragico
Bl trago LA cigarro [n]: inalazione [f]
bebidas [n]: sorso [m]; centellino [m]; sorsata [f]
bebidas alcodlicas [n]: sorso [m]; goccio [m]; bicchierino [m]; tonico [m];
stimolante [m]; cicchetto [m]
B trair Il casamento [v]: tradire; mettere le corna a [informal]
pessoa [v]: ingannare; tradire; raggirare
ser desleal [v]: tradire; ingannare; essere infedele

Bl traje de noite Il traje de ceriménia - mulher [n]: abito [m] da sera; abito [m] lungo
vestimenta [n]: abito [m] da cerimonia
Bl tramar Il secretamente [v]: tramare; complottare; ordire; macchinare

plano [v]: escogitare; ideare; inventare
magquinar [v]: fabbricare; architettare; ideare; inventare

Bl trancado Il rosto [a]: solenne

porta [a]: chiuso
Bl transacio Il comércio [n]: affare [m]; transazione [f]

negociacdo [n]: mercanteggiamento [m]; contrattazione [f]; negoziato [m]
Bl transbordar Il liquido [v]: traboccare

culinario [v]: traboccare
Bl transbordar de alegria [l geral [v]: traboccare
felicidade [v]: essere raggiante di gioia; essere radioso di gioia; traboccare

di gioia

Bl transgressora Il direito - mulher [n]: contravventrice [f]; trasgreditrice [f]

Bl transpirar Il fisiologia [v]: sudare; traspirare

Bl transversalmente Il através [o]: di traverso; per traverso; trasversalmente; obliquamente; di
sghembo

Bl tratamento Il geral [n]: trattamento [m]
medicina [n]: cura [f]

Bl tratar Il paciente [v]: curare; prendersi cura di; occuparsi di; assistere; accudire a;

rimettere in sesto; rimettere in piedi
gente [v]: trattare; comportarsi verso
técnico [v]: trattare
medicina [v]: curare
comportamento [v]: trattare
Bl tratar com Il pessoa [v]: trattare
Bl tratar com desprezo [l comentério [v]: tenere in poco conto; non dare importanza a
Bl trato intestinal Il anatomia [n]:intestino [m]; canale [m] intestinale; tubo [m] intestinale



Bl travessa

Bl travesseiro
Bl trecho

Bl treinadora
Bl treinar

Bl trem

Bl trem expresso
Bl tremendo

Bl tremor de terra
Bl tresquidltera
Bl trigémea

Bl trigo

Bl trigo integral
Bl tripas

Bl trismo

Bl trituragio

Bl triunfo

Bl trocadora

Bl trocar de lugar
Bl trocar-se

Bl troco
Bl trombeta
Bl trompa
Bl tronco

Bl trovejar

Bl trufa

Bl trunfar
Bl truque

Bl truta-salmoneja

B twu
Bl tuas

Bl tubario
Bl tubo

Bl tubo intestinal

Il menina [n]: birba [f]; briccona [f]; bricconcella [f]; monella [f]
utensilios de cozinha [n]: piatto [m] da portata; piatto [m]
construcdo [n]: traversa [f]; travetto [m]; dormiente [m]

Il cama [n]: cuscino [m]; guanciale [m]

Il terreno [n]: tratto [m]
livros [n]: brano [m]; passo [m]

Il esportes - mulher [n]: allenatrice [f]

D preparacdo [v]: allenarsi; esercitarsi
esportes - boxe [v]: allenarsi
animais [v]: addestrare; ammaestrare
esportes [v]: allenare
militar [v]: esercitare; addestrare

I} ferrovias [n]: treno [m]

Il ferrovias [n]: espresso [m]; treno [m] espresso; direttissimo [m]

Il dorde cabeca [a]: tremendo; pazzesco
tamanho [a]: tremendo
aparéncia [a]: imponente; impressionante
evento [a]: sensazionale; sconvolgente
grau [a]: enorme; pazzesco
terrivel [a]: terribile; tremendo; spaventoso; orrendo

Il forcas danatureza [n]: terremoto [m]; sisma [m]

Il mdsica [n]: terzina [f]

Il menina[n]: gemella [f] trigemina

B agricultura [n]: grano [m]

Il p3o [a]:integrale; integrale di frumento

Il anatomia - zoologia [n]: visceri [mp]; interiora [fp]
anatomia [n]: visceri [mp]; interiora [fp]
culinario [n]: trippa [f]

Il medicina [n]: trisma [m]

Il mastigacdo [n]: masticazione [f]; masticare [m]

I} vitéria [n]: vittoria [f]; trionfo [m]

Il transporte publico - mulher [n]: bigliettaia [f]; controllora [f]

Il movimento [v]: spostare; muovere

Il vestimenta [v]: cambiarsi; cambiarsi i vestiti

Il dinheiro [n]: moneta [f]; spiccioli [mp]

Il mdsica - instrumentos [n]: tromba [f]

Il mdsica - instrumentos [n]: corno [m]

Il arvore [n]: tronco [m]
anatomia [n]: torso [m]; tronco [m]

Il meteorologia [v]: tuonare; tonare

¥ bala [n]: tartufo [m]
botanica - culinaria [n]: tartufo [m]

Il jogo de cartas [v]: prendere con una briscola

Il geral [n]: scherzo [m]
destreza [n]: trucco [m]
engano [n]: stratagemma [m]; espediente [m]
entretenimento [n]: trucco [m]

Il ictiologia [n]: trota [f] salmonata

Il geral [0]: tu; te; ti; lei; voi; vi; loro
pron.pess. - sujeito - sing. [0]: tu

Il pron. poss. - pl. - varias pess. [a]: i vostri; le vostre
pron. poss. - pl. [0]: i vostri; le vostre; vostri; vostre

Il ictiologia [n]: squalo [m]

Il recipiente [n]: tubetto [m]; tubo [m]
técnico [n]: tubo [m]; condotto [m]; tubatura [f]; conduttura [f]

Il anatomia [n]: intestino [m]; canale [m] intestinale; tubo [m] intestinale



Bl tudo que

Bl tumulto

Bl turbuléncia

Bl turco

Bl turista

Bl turma

Bl turno

Bl Turquia
B turvo

Bl tutti-frutti

B 1v

Bl uisque

Bl uisque americano

Bl uisque escocés

Bl dlcera
Bl ultramarino

Bl um

Bl um certo
Bl um ou outro
Bl um pouco de

Bl uma

Bl uma talde

Il pronome indefinido - sing. [0]: quello che; cid che
guantidade [o]: qualunque cosa; qualsiasi cosa
Il geral [n]: vocio [m]; scompiglio [m]; trambusto [m]; chiasso [m]; baccano
[m]
agitacgdo [n]: agitazione [f]; confusione [f]; trambusto [m]; tumulto [m];
disordine [m]
violéncia [n]: sommossa [f]; tumulto [m]; disordini [mp]; tumulti [mp]
luta [n]: tafferuglio [m]; zuffa [f]; mischia [f]; baruffa [f]
atividade [n]: trambusto [m]
palavra [n]: chiasso [m]; baccano [m]; frastuono [m]
politica [n]: agitazione [f]; trambusto [m]; tumulto [m]; scompiglio [m];
tensione [f]
comportamento [n]: chiassosita [f (invariable)]
pandemonio [n]: pandemonio [m]; manicomio [m]; bolgia [f]; clamore [m];
frastuono [m]; baccano [m]
Il geral [n]: condotta [f] turbolenta; cagnara [f]
agitacgdo [n]: agitazione [f]; confusione [f]; trambusto [m]; tumulto [m]
meteorologia [n]: turbolenza [f]
politica [n]: agitazione [f]; trambusto [m]; tumulto [m]; scompiglio [m]
Il geral [a]: turco
lingua [n]: turco [m]
etnologia - homem [n]: turco [m]
nautico [n]: gru [f] per imbarcazioni
Il viajar - homem [n]: turista [m]
viajar - mulher [n]: turista [f]
Il gente [n]: gruppo [m]; insieme [m]; truppa [f]; comitiva [f]; assembramento
[m]; raduno [m]; manifestazione [f]
pequeno grupo [n]: gruppetto [m]; comitiva [f]
Il gente [n]: squadra [f] di turno
esportes [n]: inning [m (invariable)]
Il geografia [n]: Turchia [f]
Il visdo [a]: velato; appannato; offuscato; annebbiato
pensamento [a]: torbido; confuso
mente [a]: torbido; confuso
liquido [a]: torbido
Il bala [n]: cassata [f]
0 eletrénica [n]: televisione [f]; TV [f]; tivy [f]
Il bebidas alcodlicas [n]: whiskey [m (invariable)]; whisky [m (invariable)]
Il bebidas alcodlicas [n]: bourbon [m (invariable)]; whisky [m (invariable)];
whiskey [m (invariable)]; whisky [m (invariable}] americano
Il bebidas alcodlicas [n]: whisky [m (invariable)] scozzese; Scotch whisky [m
(invariable)]
Il medicina- pele [n]: piaga [f]
Il geral [a]: oltremare; oltreoceano
Il geral [a]: un; uno; una
numeral cardinal [a]: uno
numeral cardinal [n]: uno [m]
artigo indefinido [0]: un; uno; una; un'
numeral cardinal [0]: uno
Il determinante indefinido [a]: un; una; un certo; una certa
Il geral [a]: I'uno o I'altro; sia l'uno che I'altro
Il geral [a]: di; un po' di; un poco di
guantidade [o]: qualche; un po'di
Il determinante indefinido [a]: qualche; un; una; un'
numeral cardinal [n]: uno [m]
artigo indefinido [0]: un; uno; una; un'
Il determinante indefinido [a]: un; una; un certo; una certa



Bl tmido Il tempo [a]: umido; afoso
lugar [a]: freddo e umido

Bl untar I8 geral [v]:ungere
manteiga [v]: spalmare
logdo [v]: spalmare
religido [v]: ungere

Bl uranio Il metais [n]: uranio [m]

B urro Il voz [n]: grido [m]; urlo [m]; strillo [m]
Bl urso Il zoologia [n]: orso [m]

Bl usado Il geral [a]: di seconda mano; usato

automoveis [a]: usato
vestimenta [a]: usato; consumato; logoro
Bl usar Il influéncia [v]: usare; fare uso di; impiegare; servirsi di
ferramentas [v]: maneggiare
material [v]: consumare; logorare
dinheiro [v]: scialacquare; sperperare; dissipare
vestimenta [v]: portare
pessoa [v]: sfruttare
aplicar [v]: applicare; usare; azionare
esgotar [v]: esaurire; usare; consumare
utilizar [v]: usare; adoperare; servirsi di; utilizzare
B uso Il geral [n]: uso [m]
modo de usar [n]: uso [m]
ferramentas [n]: uso [m]
guantidade [n]: consumo [m]; uso [m]
lingdistica [n]: uso [m]
direito [n]: godimento [m]; uso [m]
aplicacdo [n]: applicazione [f]; impiego [m]; utilizzazione [f]
utilidade [n]: utilita [f]; vantaggio [m]
consumo [n]: consumo [m]; uso [m]
Bl usual Il resposta [a]: solito; consueto; usuale
habito [a]: solito; consueto; usuale; abituale
evento [a]: ordinario; solito; usuale; di tutti i giorni
Bl utensilios de cozinha [[W geral [n]: utensili [mp] da cucina
cozinha [n]: utensili [mp] da cucina
B atil Il geral [a]: utile
aviso [a]: prezioso; utile
sugestao [a]: utile; provvido
construtivo [a]: costruttivo; utile
Bl utilizacdo Il modo de usar[n]: uso [m]
ferramentas [n]: uso [m]
aplicacdo [n]: applicazione [f]; impiego [m]; utilizzazione [f]

B uva Il botanica - fruto [n]: uva [f]

Bl uva moscatel Il botanica - fruto [n]: uva [f] moscata

Bl uva-do-monte Il botanica - fruto [n]: mirtillo [m] rosso

Bl uvas Il botanica - fruto [n]: uva [f]

Bl vagabundo Il qualidade [a]: cattivo; scadente; difettoso; inferiore; di scarto

vestimenta [a]: appariscente; vistoso; pacchiano
derrogatodrio - homem [n]: fannullone [m]; perdigiorno [m]
homem [n]: vagabondo [m]; barbone [m]; accattone [m]
comportamento - homem [n]: sfaccendato [m]; perdigiorno [m]
Bl vagio de passageiros [l ferrovias [n]: carrozza [f]; vettura [f]; vagone [m]
Bl vagio restaurante Il ferrovias [n]: vagone [m] ristorante; carrozza [f] ristorante
Bl vagio-restaurante Il ferrovias [n]: vagone [m] ristorante; carrozza [f] ristorante
Bl vagaroso Il geral [a]: lento
movimento [a]: pigro; lento



Bl vagem

Bl vagina
Bl vilido

Bl valor alimenticio
Bl valor nutritivo
Bl vandala

Bl vaporar

Bl vaporizacio
Bl vaporizado

Bl vaporizar

Bl varetas
Bl variado

Bl variedade

Bl varios

Bl vasculhar

Bl vaso

Bl veado

Bl vegetal

Bl vegetariana
Bl vegetarianismo
Bl vegetariano

Bl veia

Bl velejar
Bl velhissimo

Il horticultura - legumes [n]: fagiolo [m]; guscio [m] di pisello
horticultura [n]: baccello [m]; guscio [m]
culinario [n]: fagiolino [m]
Il anatomia [n]: vagina [f]
Il aviso [a]: prezioso; utile
bilhetes [a]: valido
argumento [a]: valido; ben fondato
documento [a]: valido
razdo [a]: valido
direito [a]: valido
Il comestiveis [n]: valore [m] nutritivo
comida [n]: valore [m] nutritivo; sostanza [f]
B comestiveis [n]: valore [m] nutritivo
B crime - mulher [n]: vandala [f]
Il calor [v]: fumare; esalare vapore; emettere vapore
Il geral [n]: evaporazione [f]; vaporizzazione [f]
evaporacdo [n]: evaporazione [f]; vaporizzazione [f]; volatilizzazione [f]
Il fisica [a]: evaporato; vaporizzato
Il calor [v]: fumare; esalare vapore; emettere vapore
fisica [v]: evaporare; vaporizzarsi
atomizar [v]: atomizzare; nebulizzare; vaporizzare; spruzzare
B culindrio [n]: bacchetta [f]; bastoncino [m]
Il geral [a]: assortito; molteplice; vario; svariato
diferente [a]: vario
diverso [a]: svariato; vario; diverso
Il mudanca [n]: varieta [f]
guantidade [n]: varieta [f (invariable)]; assortimento [m]; selezione [f];
gamma [f]; scelta [f]; serie [f]
botanica [n]: varieta [f (invariable)]
Il ndmero [a]: diverso; vario; un certo numero di; alcuni; parecchi
guantidade [a]: parecchi; diversi; diverso
diversos [a]: vari; diversi
Il geral [v]: rovistare; frugare
procurar [v]: girare in lungo e in largo per; battere; perlustrare
eletrdnica [v]: scandire
Il geral [n]: vaso [m]
acessorios para o banheiro [n]: water [m (invariable)]; water-closet [m
(invariable)]; gabinetto [m]
recipiente [n]: vaso [m)]; giara [f]; orcio [m]
botanica [n]: vaso [m]
medicina [n]: vaso [m] sanguigno
Il zoologia- macho [n]: cervo [m] maschio
zoologia [n]: cervo [m]
culinario [n]: carne [f] di cervo
I D geral [a]: vegetale
Il mulher[n]: vegan [f]; vegetaliana [f]; vegetariana [f]
Il geral [n]: vegetarianismo [m]
Il geral [a]: vegetariano
homem [n): vegan [m (invariable)]; vegetaliano [m]; vegetariano [m]
Il anatomia [n]: vena [f]
medicina [n]: vaso [m] sanguigno
Il néutico [v]: navigare avela
Il velho [a]: antico; vecchio; secolare



Bl velho

Bl vencedor

Bl venda de atacado

Bl vendedor de atacado

Bl vendedora

Bl veneno

Bl ventilador

Bl vento
Bl verbal

Bl verbo
Bl verdadeiramente

Bl verde

Bl verde-garrafa
Bl verdura

Bl verdureiro
Bl veredicto

Bl vermute

Bl versdo

Bl verso

Bl vertical

Bl vespa
Bl véspera de Natal

Bl vésperas
Bl vestir

Bl vestir-se

Bl vetar

Il geral [a]: vecchio; antico; che sta diventando vecchio
pdo [a]: stantio
comida [a]: stantio
tempo [a]: vecchio; vecchio stile; di un tempo; d'altri tempi
antigo [a]: antico; vecchio; secolare
homem [n]: vecchio [m]; persona [f] anziana
pessoa [n]: vecchio [m]; anziano [m]
Il concurso - homem [n]: vincitore [m]; campione [m]; vincitore [m] di un
premio
Il comércio [n]: vendita [f] all'ingrosso
Il comércio - homem [n]: grossista [m]
Il Ioja- mulher [n]: commessa [f]; venditrice [f]
comércio - mulher [n]: rappresentante [f] di commercio; rappresentante [f]
vestimenta - mulher [n]: negoziante [f] di capi di abbigliamento per uomo
pessoa - mulher [n]: venditrice [f]

Il geral [n]: veleno [m]
animais [n]: veleno [m]
Il geral [n]: ventilatore [m]
Il meteorologia [n]: vento [m]
Il comunicacdo [a]: orale; verbale
acordo [a): orale; non scritto; verbale; a parole
palavra [a): orale; verbale
linglistica [a): verbale
A lingiistica [n]: verbo [m]
Il duvida [o]: veramente; davvero
realmente [0]: veramente; realmente
Il experiéncia [a]: novellino; principiante
fruta [a]: acerbo
cor [a]: verde
cor [n]: verde [m]
D cor[a]: verde bottiglia
Il horticultura - legumes [n]: verdura [m] frondosa; ortaggio [m] a foglie
Il comércio - homem [n]: fruttivendolo [m]
Il decisdo [n]: verdetto [m]
direito [n]: verdetto [m]
Il bebidas alcodlicas [n]: vermut [m (invariable)]; vermouth [m (invariable)];
Martini [m (trademark)]
Il produto [n]: versione [f]
derrogatorio [n]: cosa [f] trita e ritrita
historia [n]: versione [f]
lingua [n]: versione [f]; traduzione [f]
Il literatura [n]: versi [mp]
superficie [n]: dorso [m]; rovescio [m]
impressdo [n]: verso [m]
Il matemaética [a]: verticale
matematica [n]: linea [f] verticale; verticale [f]
Il entomologia [n]: vespa [f]
Il religido [n]: vigilia [f] di Natale
Il religiZo [n]: preghiera [f] della sera; vespro [m]
I} transitivo [v]: vestire; farindossare
vestimenta [v]: portare; mettersi; indossare
I} intransitivo [v]: vestirsi
Il recusa[v]: porreil veto a
direito [v]: respingere; non ammettere
pessoa [v]: non ammettere; vietare l'ingresso a
proibir [v]: proibire; vietare



B via

Bl viajar diariamente
Bl vice-versa
Bl viciado

Bl vicio

Bl vicoso
Bl vida

Bl videira

Bl video

B vidro

Bl vidro colorido
Bl viela

B vigiar

Bl vigorizar

B via

Bl vinagre

Bl vinagrete

Bl vindima

Bl vindo de

Bl vinganga

Bl vinho de Borgonha
Bl vinho de mesa
Bl vinho de resina
Bl vinho do Porto
Bl vinho espumoso
Bl vinho frisante
Bl violagdo

Bl violentamente
Bl violento

Bl vir & superficie
Bl virar em
Bl visceras

Bl visor de slides
Bl visto
Bl vital

Bl vitamina
Bl vitela
Bl vitelo

Il geral [n]: via [f]
estrada [n]: sentiero [m]; viottolo [m]
trafico [n]: via [f]; strada [f]
direcdo [o]: passando per; via
Il ire vir[v]: fare il pendolare; fare la spola
Il geral [0]: viceversa
I} alcoolismo [a]: dedito al bere
narcoticos [a): drogato; assuefatto
narcéticos - homem [n]: tossicodipendente [m]; drogato [m]; tossico [m
(informal)]
Il moralidade [n]: vizio [m]
narcéticos [n]: dipendenza [f]; tossicomania [f]; assuefazione [f]
habito [n]: dipendenza [f]
Il planta[a]: rigoglioso
Il geral [n]: vita [f]
pessoa [n]: vita [f]; durata [f] di tutta una vita
Il botanica [n]: vite [f]; pianta [f] rampicante
Il televisdo [n]: video [m]; videoregistratore [m]; schermo [m]
Il material [n]: vetro [m]
Il arte [n]: vetro [m] colorato
Il parque [n]: vialetto [m]; viale [m]
A geral [v]: sorvegliare
controle [v]: non perdere di vista
atencdo [v]: vigilare; sorvegliare
escolas - universidades [v]: sorvegliare
Il saide [v]: corroborare; invigorire
Il geral [n]: villaggio [m]; paese [m]
¥ culindrio [n]: aceto [m]
B culindrio [n]: salsa [f] verde
Il vinho - colheita [n]: vendemmia [f]
Il origem [0]: di; che viene da; proveniente da; da
Il punicdo [n]: vendetta [f]; rivincita [f]
Il bebidas alcodlicas [n]: Borgogna [m (trademark)]
Il bebidas alcodlicas [n]: vino [m] da tavola; vino [m] da pasto
Il bebidas alcodlicas [n]: vino [m] resinato
Il bebidas alcodlicas [n]: porto [m]
Il bebidas alcodlicas [n]: spumante [m]; vino [m] spumante
Il bebidas alcodlicas [n]: spumante [m]; vino [m] spumante
I} leis [n]: violazione [f]; infrazione [f]
Il comportamento [0]: violentemente
Il temporal [a]: violento
discussdo [a]: violento; aspro
forcas da natureza [a): violento
vento [a]: furioso; violento
critica [a]: feroce
comportamento [a]: violento
Il 3gua[v]: venire a galla; affiorare
Il trafico [v]: svoltare in; girare in
Il anatomia - zoologia [n]: visceri [mp]; interiora [fp]
anatomia [n]: visceri [mp]; interiora [fp]
Il eslaides coloridos [n]: schermo [m] per diapositive
Il geral [n]: visto [m]
Il importancia [a]: vitale; essenziale
medicina [a]: vitale
Il medicina [n]: vitamina [f]
B culindrio [n]: vitello [m]
Il zoologia [n]: vitello [m]



Bl vitima

Bl vitoria
Bl viiva

Bl viveres

Bl vivo

Bl voar

Bl voar em circulos

Bl vocabulario
Bl vocé

Bl vocé mesma

Bl vodca

Bl vogal

Bl volatilizagio
Bl vol-au-vent
Bl voleibol

Bl volta e meia
Bl voltar-se
Bl volume

Bl voluntaria
Bl vomitar

Bl vomito

Bl vontade louca

Bl voo charter

Bl voraz

Il geral - homem [n]: vittima [f]
geral - mulher [n]: vittima [f]
acidente - homem [n]: vittima [f]; ferito [m]
acidente - mulher [n]: vittima [f]; ferita [f]

Il esportes [n]: vittoria [f]
triunfo [n]: vittoria [f]; trionfo [m]

Il mulher [n]: vedova [f]

Il comestiveis [n]: provviste [fp]; viveri [mp]

Il geral [a]: vivace; animato; vivo; in vita
cdmodo [a]: allegro; vivace; raggiante; luminoso
acidente [a]:illeso; indenne; sano e salvo
luz [a]: intenso; vivo
cor [a]: vivace; vivo; brillante
dinheiro [a]: liquido
arte [a): parlante; che sembra vivo
pessoa [a]: svelto; vispo; vivace; attivo; brioso; pieno di vita
comportamento [a]: vivace; attivo; pieno di vita; allegro; gaio

Il geral [v]: volare; volteggiare
areia [v]: volare
pressa [v]: portare via a tutta velocita
trafico [v]: andare a tutta velocita; andare a gran velocita; andare a rotta di
collo; andare di gran carriera; filare come un razzo
movimento [v]: scappare via; sfrecciare a tutta velocita; affrettarsi;
precipitarsi; correre; sfrecciare; volare
tempo [v]: volare

Il péssaros [v]: volteggiare; ruotare; roteare

Il linguistica [n]: vocabolario [m]

Il geral [0]: tu; te; ti; lei; voi; vi; loro
pron.pess. - sujeito - sing. [0]: tu
impessoal [o]: si; uno

Il pron. reflexivo - sing. - ténico [0]: tu; tu stesso; tu stessa
pron. reflexivo - sing. - tonico - cortesia [0]: lei; lei stessa; voi; voi stesso; voi
stessa

Il bebidas alcodlicas [n]: vodka [f]

Il linguistica [n]: vocale [f]

Il evaporacdo [n]: evaporazione [f]; vaporizzazione [f]; volatilizzazione [f]

¥ culindrio [n]: vol-au-vent [m]

Il esportes [n]: pallavolo [f]

Il tempo [0]: a volte; di quando in quando

Il pessoa [v]: voltarsi; girarsi

Il revista [n]: raccolta [f] dei numeri pubblicatiin un anno
radio - televisdo [n]: volume [m]
recipiente [n]: capacita [f]; volume [m]; capienza [f]
voz [n]: volume [m]
livros [n]: libro [m]; volume [m]
matematica [n]: volume [m]
guantidade [n]: volume [m]; quantita [f]; numero [m]

Il mulher [n]: volontaria [f]

Il mensagem [v]: sciorinare; snocciolare
medicina [v]: vomitare; rigettare; rimettere

Il medicina [n]: il vomitare [m]; vomito [m]

Il geral [n]: desiderio [m] ardente; brama [f]; voglia [f] matta
desejo [n]: desiderio [m] ardente; voglia [f] matta
compulsdo [n]: impulso [m]; coazione [f]; bisogno [m]

Il aviagdo [n]: volo [m] charter

Il apetite [a]: insaziabile
animais [a]: vorace



Bl vossa

Bl vossas

Bl vossos

Bl voz

Bl vozinha

Bl vulgarizar

Bl Welsh rarebit
Bl xampu

Bl xarope

Bl xarope de bordo
Bl xerez

Bl xerocar

Bl xicara

Bl xicara de cha

Bl xilindro

Bl zangado
Bl zcbra
Bl zona

Bl zona de alta pressio
Bl zoneado
Bl zonear

Il pron. poss. - pl. - uma pessoa - cortesia [a]: i suoi; le sue; i vostri; le vostre
pron. poss. - sing. - varias pessoas - cortesia [a]: il suo; la sua; il vostro; la
vostra; suo; sua; vostro; vostra
determinante poss. - sing. - formal [a]: il suo; la sua; il vostro; la vostra
pron. poss. - sing. - cortesia [o]: il suo; la sua; suo; sua; il vostro; la vostra;
vostro; vostra

Il pron. poss. - pl. - varias pess. - cortesia [a]: i suoi; le sue; i vostri; le vostre
pron. poss. - pl. - cortesia [o]: i vostri; le vostre; vostri; vostre

Il pron. poss. - pl. - varias pess. - cortesia [a]: i suoi; le sue; i vostri; le vostre
pron. poss. - pl. - cortesia [0]: i vostri; le vostre; vostri; vostre

Il gramética [n]: voce [f]; forma [f]
influéncia [n]: diritto [m] di esprimere il proprio parere; voce [f] in capitolo
fisiologia [n]: voce [f]

Il geral [n]: nonna [f]; nonnina [f (informal)]

Il degradar [v]: degradare; svilire

B culindrio [n]: pane [m] tostato con formaggio fuso

Il higiene [n]: shampoo [m]

B culinério [n]: sciroppo [m]

Il bala[n]: sciroppo [m] d'acero

Il bebidas alcodlicas [n]: sherry [m (invariable)]

Il fotocopiadora [v]: fotocopiare; xerocopiare

Il utensilios de cozinha [n]: tazza [f]

I} bebidas [n]: tazza [f] di té
utensilios de cozinha [n]: tazza [f] da té

L0 crime [n]: carcere [m]; prigione [f]; gabbia [f (informal)]; gattabuia [f
(informal)]

Il sentimento [a]: arrabbiato; in collera

Il zoologia [n]: zebra [f]

Il geral [n]: zona [f]; pasticcio [m]
local [n]: regione [f]
desordem [n]: guazzabuglio [m]; miscuglio [m]
aparéncia [n]: caos [m (invariable)]; baraonda [f]; casino [m (informal)]
objetos [n]: casino [m (informal)]; accozzaglia [f]; guazzabuglio [m];
ammasso [m]; cumulo [m]; congerie [f]; disordine [m]; scompiglio [m]

Il meteorologia [n]: zona [f] d'alta pressione

Il baguncado [a]: disordinato; scompigliato; in disordine

I} dividir [v]: dividere in zone
disposicdo [v]: incasinare [informal]; fare una confusione con
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